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საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემია 

ენის ინსტიტუტი აკად. 6. მარის სახელობისა 

ქართველურ ენათა ლეძსიჰა 

სტეფანე მენთეშაშვილი 

ქიზიძურიჩ ლექსიძონი 

8. თოფურიას რედაქციით 

  

საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის გამომცემლობა 

თბილისი ი 1943.



ლაიმეჯია საძართუელოს სსრ მეცნიერემათა აკალემიის 

პრიბილიუმის განკარგულემათ



ფემოეკლებანი 

აბულ.--,წიგნი საქიმოი“,ლ, კოტეტიშვილის გამოცემით, ტუილისი 1936 
დართული აქვს ლექსიკონი, სადაც არაბულ-სპარსული სიტკვები. 

შემოწმებულია იუსტ. აბულაძის მიერ. 

ალავ.–მ. ალავიძე, ლეჩხუმური ლექსიკონი, პროფ. ე. ბერიძის რედაი/- 
ციით, თბილისი 19ქ8. 

ბარნ,–ვასილ ბა რნოვი, ფერად-ფერადი, 1934. გამოყენებულია ამ წიგნს დარ- 

თული ლექსიკონი, შედგენილი თ, სახოკიას მიერ. 

ბერ.–ვე. ბერიძე, სიტყვის-კონა იმერულ და რაკულ თქმათა, C.-II»6. 1912. 

ბესიკი–ბესიკი, თხხულებათა სრული კრებული, ალ. ბარამიძისა და ე. 

თოფურიას რედაქციით, ტფელისი M0MXXXII დართული 
აქვს ვ. თოფურიას მიერ შედგენილი ლექსიკონი. 

ბუჭქურ.–დ. კარიჭაშვილი და ივ. ბუქურაული, თუშურს ლექსებში 

ნახმარის სიტყვების განმარტება: ,ძველი საქართველო", ტ. II, 
ტფილისი 1913, განყ. V, გვ. 129--139. 

გამსახ.–-კონსტანტინე გამსახურდია, მთვარის მოტაცება, წ. IIL, 1936. 
დართული აქვს ავტორისავე ლექსიკონი, 

გზრიშ.–ი. გრიშაშვილი, ძველი ტფილისის ლიტერატურული ბოჰემა, 1927. 

ლექსიკონი შედგენილია ავტორისავე მიერ. 

გურამ.–დავით გურამიშვილი, დავითიანი, ალ. ბარამიძისა და ს, 

იორდანიშვილის რედაქციით, ტფილისი MCM XXXI. დარ- 

თული აქვს ს. იორდანიშვილის მიერ შედგენილი ლექსიკონი. 

ერისთ.–-რაუ. ერისთოვი, მოკლე ქართულ-რუსულ-ლათინური ლექსიკონი, 

IIIს1IIც 1851. 

ვაჟა (ვაჟა-ფშაველა, I, ლექსები, ს. აბაშელის რედაქციით, ტფილისი 19959, 
III ტ. IIL პოემები, ალ. ა ბა შე ლის რედ'ქციით, ტფილისი 1930. 
IV „ ტ. IV, პოემები, ალ. აბაშელის რედაქციით, რფილისი 1934. 

სამივე ტომს დართული აქვს ა. შანიძის მიერ მეჯგენილი ლექაკიკონი. 

თეიმურაზ I--თეიმურაზხ |, თხხულებათა სრული კრებული, ალ. ბარამიძი- 

სა და გ. ჯაკობიას რედაქციით, ტფილისი MCXMIXXXIV. დარ–- 
თული აქვს გ. ჯაკობიას მიერ შედგენილი ლექსიკონი. 

კირ. –ეპისკობპოსი კირიონი, სალექსიკონო მასალა: „ძველი საქართველო“, 

ტ. IL ტფილისი 1913, განყ. III, გე. 1--27%. 
მაკალ. თუშეთი–-–სერგი მაკალათია, თუშეთი, ტფილისი 19323. 
მაკალ, მ იიულეთი-––სერგი მაკალათია, მთიულეთი, ტფილისი 1930. 

მ »ყ. –დოკ. ალ. მაყაშვილი, მემცენარეობა (სასოფლო-სამეურნეო ტერმინო- 

ლოგია. IL), პროფ. ვ. ბერიძის რედაქციით, ტფილისი 1933.



II 

უჟღ.-–-სერბი ჟღენტი, გურული კილო, ტფილისი 19306. 
საბა–სულხან-საბა ორბელიანი, ქართული ლექსიკონი ი პროუ. იოსებ 

ყიფშიძისა და პოოფ. აკაკი შანიძის რედაქციით, ტფილისი 

1998. 
საიათ.-–-ი. გრი შაშვილი, საიათნოვა, ტფილისი 1918. დართული აქვს ლექ- 

სიკონი. 

ტექნ. ტერმ.––ტექნიკური ტერმინოლოგია, პროფ. ვ. ბერიძის რედაქციით, 

ტფილისი 1938. 

ღლ.–ალ. ღლონტი, გურული ფოლკლორი. I. თბილისი 1937. 
შან. რეცენზია--ა. შანიძე, რეცენხია გამოკვლევისა „მ. ჯანაშვილი, საინგი- 

ლო“: ავაიყიXI 80იციიფხილ0ი 07MყულIIIII #MXV. ILX»0C2CM#0I0 „·დხ- 

Xჯ60იიLI9M00X0L0 06601 სა“, თ. XXII. 

შ ან. კევს.––ბესარიონ გაბ უური, კეეგსურული მასალები, პროფ. აკაკი შანი- 

ძის რედაქციით. გამოყენებულია ამ მასალებს დართული ლექსი– 

კონი, შედგენილი ა, შანიძის მიერ: „ქართული საენათმეცნიერო 

საზოგადოების წელიწდეული", I-II, ტფილისი 1928. 
შარშ.–-გ. შარაშიძე, გურული ლექსიკონი, პროფ. ვ. ბერიძის რედაქციით, 

თბილისი 19398. 
შაჰნ, IL1I--– შაჰ-ნამეს ანუ მეფეთა წიგნის ქართული ვერსიები. ტექსტი გამოსცა და 

წინასიტყვაობა და ლექსიკონი დაურთო იუსტინე აბულაძემ, 

„ თბილისი 1910. 
შაპნ, 1II-––აბუ-ყასიმ ფირდოუსი, შაპნამე, ქართული ვერსიები, ტ. IL, პროფ. იუსტ. 

აბულაძის, დოც. ალ. ბარამიძის, პ. ინგოროყვას, 

პოოფ. კ. კეკელიძის და პროფ. აკ. შანიძის რედაქციით, 

კომენტარიებით და ლექსიკონით, ტფილისი 1934. გამოყენებულია 

ორივე ტომს დართული ლექსიკონი, მედგენილი იუსტ. აბულა: 

ძის ჭიერ. 

ჩუბ,–დავით ჩუბინაშვილი, ქართულ-რუსული ლექსიკონი, C.-III6. 1887. 

ჩხ.-–ივ. ჩხიკვიშვილი, საქართველოს ხერხემლიანთა ნომენკლატურა, ტფი- 

ლისი 1926. 

ცაგ.-––ავქ. ცაგარელი, კომედიები, ი. გრი შაზვილის რედაქციით, წინა- 

თქმით, შენიშვნებით და ლექსიკონით, 1936. 
წერ.-–ბ. წერეთელი, ზემოიმერული ლექსიკონი, პროფ. ვ. ბერიძის რე- 

დაჟციით, თბილისი 1938. 
პყ.–ილია ჭყონია, სიტყვის-კონა, C.-IIX6. 1910. 

ჯავახ. I--ივანე ჯავახიშვილი, საქართველოს ეკონომიური ისტორია, წ. I, 

ტფილისი 1930. 
გავახ.1:, ი ი წ. IL ტფილისი 1934. 

ჯავახ. მუსიკის ისტ.–ივანე ჯავანიშვილი, ქართული მუსიკის ისტორიის 
ძირითადი საკითხები, თბილისი 1938. 

ჯავახ. სამართლის ისტ.––ივ, ჯავახიშვილი, ქართული სამართლის ის- 
ტორია, წ. I, ტფილისი 1929; წ. II, ნაკვ. I, ტფ. 1928; წ. IL, ნაკვ. 
II, ტფ. 1999.



III 

ვგავახ, საფ.-საზ.--ივ. ჯავახიშვილი, ქართული საფას-სახომთამცოდნეობა 

ანუ ნუმიზმატიკა-მეტროლოგია, ტფილისი 1+2წ. 
ჯავახ, ქართ. და კავკ. ენები–იე, ჯავახიშვილი, ქართული და კავკასიური 

ენების თავდაპირველი ბუნება და ნათესაობა, ტფილისი 1937. 
ჯანაშვ.–-მ, ჯანაშვილი, საინგილო (გამოკვლევას, დართული აქვს ლექსი– 

კონი): „ძველი საქართველო“, ტ. II, ტფილისი 1913, განყ. IV, გვ. 

238--274, 

გაღატ. = გადატანით, გადატანითი მნიშვნელობით. 
ნ. == ნახე. 

შდრ. = შეადარე. 
·“- => მიღებულია, წ. რმომდგარია.





წინასიტყვაობა 

წინამდებარე ნაშრომი ენის ინსტიტუტის მიერ წამოწყებული დიალექ- 

ტურ ლექსიკონთა სერიის მეორე ნაკვეთია. იგი წარმოადგენს ნაწილობრივ იმ 

მიზნის განხორციელების ცდას, რომელიც დასახული აქვს ინსტიტუტს. ეს მიზა- 

ნია-–-შეკრებილ და საფუძვლიანად შესწავლილ იქნეს ქართული ენის მდიდარია 

ლექსიკა რომელშიც ასახულია ქართველი ერის ყოფითი მხარე როგორც შო- 

რეულ წარსულში, ისე თანამედროვე ვითარებაში, 

შედგენილობით „ქიზიყური ლექსიკონი% თავისებურია. მასში შევიდა მხო- 

ლოდ ის სიტყვები ტექნიკური ტერჯინები და იდიომატური თქმები (სულ 
06260-მდე), როძელნიც 

ა) დღემდე გამოსულ არც ერთ ლექსიკონსა თუ სიტყვის-კოზაში შეტანი- 
ლი არ ყოფილან და პირველად მათ აქ პოვეს ადგილი (ასეთია, მაგ.: ავაკება, 

ავყური, ჩავლაზე, ამპარტავანი მამული, შარილის ტირილი, მხის ტრიალი, კბი- 

ლის ქარათ არ ეყო და სხვა მრავალი); 

ბ) ლე:;სიკონებში მოცემულ განმარტებებს ავსებენ დამატებითი პირდაპი– 

რი თუ გადატანითი მნიშვნელობებით (წნ., მაგ., აჯილღა, ბაწარი, კაკრა, საღვა- 

რე, ჭინჭრაქა და სხვ.); 
ზ) ქიხზიყურში ცოცხალი ჩანან, მაგრამ, ჩკენს ხელთ არსებული მასალების 

მიხედვით, არც თანამედროვე სამწერლობო ქართულსა და არც კილოებში დღემ- 

დე დადასტურებული არ არიან და საბას ან ჩუბინაშვილის ლექსი– 

კონებში მათი წარმოდგენა კაცს აფიქრებინებდა, რომ ისივი ხმარებედან გასული, 

გადაშენებული არიანო (ასეთად მიიჩნეოდა: წესმეცნიერობა და სხვ.), 

დანიშნულებით ეს ლექსიკონი 

1. უწინარეს ყოვლისა, დიალექტალურია, რამდენადაც მასშე სა- 

ყოველთაოდ ხმარებული სიტყვები თუ თქმები ქიზიყურის თავისებურებათა შესა- 

ბამისად საბეცვლილადაა შემოტანილი (მაგ.: ქლივარი "ქლიავი, წინაღამ 

“კინაღამ” ძრი ან 'ძლიერ” და სხვ.), განყამარტავ სატყვათ» უმეტესობა დამოწ- 

მებულია ქიზიყურ დიალექტზე საგანგებოდ შერჩეულია ფრახეოლოგიით, ანდაზე- 

ბითა თუ თქმებით. ყველა ეს საკმაო მასალას იძლევა ქიზიყურას თავისებურე- 

ბათა გასათვალისწინებლად და ამდენად ამ ნაშრომს გარკვეული მნიშვნელობა 

ენიჭება ქართული დიალექტოლოგიისათვის, 

9. ნწილობრივ ეთნოგრაფიულიცაა, თუ შეიძლება ასე ეწოდოს 

მას, რამდენადაც დიდი რაოდენობით არის წარმოდგენილი ქიზიყელთა ყოფის 

გამომხატველი ტერმინები. აქ გვხვდება არა მარზო სახელწოჯებანი სოფლის 

მეურნეობის მრავალი დარგისა, სამეურნეო იარაღებისა, ნაგებობათა, ტანისამო- 
სისა და საჭმელ-სასმლისა, საბავშვო თამაშობათა, დაავადებათა, ნათესაური 

ურთიერთობისა და მათთან დაკავშირებული ზნე-·ჩეეულებისა და რწმენისა, არა» 

მედ მოცემულია მათი შედარებით სრული აღწერაც. აგრეთვე არ არის დავიწყე- 
ბული ადამიანის მეტსახელები. და სხვა, ამდენად იგი შეიცავს საჭირო მასალას 
ქართული ეთნოგრაფიისათვის,
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8. ნაწილობრივ ამსაზველია ქიზიყის მოსახლეობის სოციალური დი– 

ფერენციაციისა ოქტომბრის რევოლუციამდე როგორც სოფლად –გლესთა 

შორის, ისე ქალაქად––ხელოსანთა და ვაქართა წრეებში (ნ,, მაგ.: თავკაცი, ბო” 

ლო კაცი და სხვა), ხელოსანთა და ვაჭართა წოეების ენა იმდენად განსხვავდე- 

ბოდა სოფლის მეურუეთა ენისაგან წარმოთქმისა და ლექსიკური შედგენილობის 
მხრივ, რომ ერთმანეთს დასცინოდნენ კიდეც. ვავრები და ხელოსნები გაურბოდ-. 
ნენ ვ ბგერის ხმარებას და ამიტომ გეხვდება ლექსიკონში „ამქოის გახსნა" 

(და არა „ამქრის გ ა გს ნ აჭ). სხვაობა თავს იჩენდა აგრეთვე ზოგიერთი სიტყვის 

გამოყენებისას ფორმაშიც და მწიშკნელობაშიც. ყურადღებას იქცევს ასაკთან: 

დაკავშირებული ენობრივი სხვაობაც. ამ მხრივ აქ საკმაოდ არის წარმოდგენილი 

ბავშვის ლექსიკა (ნ, აფუა, აჩია, ფეფი და სხვა). ამდენად ხელთ გვაქვს სანდო 

მასალა სოციალური დიალექტოლოგიისათვის. 

4. შეიცავს აგრეთვე იურიდული ხასიათის ტერმინებს (როგორიცაა 

საუუროსო, საუმცროსო, სადიდო, საუჯიერო, ძმად ჩაყენება და სხვა). მათი 

აღწერით ირკვევა უფლებრივი მდგომარეობა ოჯახის თუ სახოგადოებას წევრთა 

და აგრეთვე ისიც, თუ ხალხში ოჯდითვე განმტკიცებული წესები როგორ იცვლე- 

ბოდა თანდათანობით, საერთო ქონება როგორ იქცეოდა კერძო საკუთრებად 

(6. დაკვალვა მიწისა, დაჩემებული მამული და სხვა). ამდენად ეს ნაწილი გარ- 

კვეული ღირებულების მქონეა ქართული სამართლის ისტორიისათვის. 

დასასრულ, 5. ტერმინოლოგიურიცაა, რამდენადაც მასში უხვად 
არის შეტანილი ტექნიკური თუ სხვა ხასიათის ტერმინები სოფლის მეურნეობისა, 

ხელოსნობისა და საოჯახო საქმიანობის მრავალი დარგისა (როგორიცაა: ხვნა- 

თესვა, მევენახეობა, მეცხოველეობა... მშენებლობა, მეპურჭ ღეობა.,. საჭმელ-სასმ- 

ლის დამზადება, ჭრა-კერვა და სხვა) ამჯენად იგი საკმაო მარაგს შეიცავს 

ერთიანი ტერმინოლოგიის დასადგენად, 

ყველა ეს, თავის მხრივ, საჭირო და აუცილებელ მასალას წარმოადგენს 
დიდი ქართული განმარტებითი ლექსიკობისათვის. 

რაც შევხება სიტყვათა ვრცელსა და შედარებით ზუსტ ზანმარტებას, იგი, 

უნდა ითქვას, შესაძლებელი გახადეს გარკვეულმა პირობებმა ავტორი წარმო- 

შობით ქიზიყელია, რომელსაც მეტი წილი აქ შემოსული სიტყვებისა პატარაობი- 

დანეე აქვს შეთვისებული საკუთარ ოჯახში, პირველ რიგში დიდი გამოცდილე- 

ბისა და ძველი ყოფის დამცველი დიღედის მეშვეთბით. ავტორი თვითონ ყოფი- 

ლა მნახველი და მონაწილე არა მარტო საბავშვო თამაშობათა, არამედ 

სასოფლო და საოჯახო საქმიანობისაც, ბევრჯერ სჭერია ხელთ სამეურნეო ია–- 

რაღი, უტარებია ადგილობრივი შეკერილობის ტანისამოსი, უნახავს სხვადასხვა 

რიტუალი და სხვა. შემდეგ ეს პატარაობითკე აღძრული ინტერესი და მიღებუ- 

ლი ცოდნა გაუღრმავდა და გაუფართოვდა სკოლაში ყოფნისას როდესაც მას 

მისმა მასწავლებლებმა დ. როინაშვილმა, 2. გოზალიშვილმა (ისტო- 

რიკოსი, პროფესორი) და ილო მოსაშვილმა (მწერალი) დაავალეს შეკრება 

ხალხური სიტყვიერების ნიმუშებისა (ანდაზა-გამოცანებისა, ლექსებისა, ზლაპ- 

რებისა და აგრეთვე „ძველკობურა“ სიტყვებისა), ამ მასალებიდან ბევრმა სიტ- 
ყვამ, ფრაზეოლოგიამ და ანდაზამ პოვა აქ ადგილი, პატარაობითვე შეძენილი 

ცოდა მეცნიერულად გააზრიანდა, როცა ავტორმა გაიარა ქართული საენათ-
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მეცნიერო სკოლა (დაამთავრა ს ტალინის სახ. თბ, სახ, უნივ. ფილოლო- 
ზიის ფაკულტეტის ლინგვისტური დარგი). აქ ის გაეცნო, სხვათა შორის, მასა- 
ლების შეკრებისა ღა მათი დამუშაეება-შესწავლის მეთოდებს. ზაფხულის თვე- 
ებში, სათანადო მითითებათა თანახმად იგი სწავლობდა ქიზიყურ-კახური 
დიალეუტის როგორც 'გრამატიკულ თავისებურებებს, ისე ლექსიკურსაც. უნევერ– 
სიტეტის დამთავრების შემდეგ ავტორს შესაძლებლობა მიეცა ემუშავა წლების 
განმავლობაში საქართველოს სხვადასხვა კუთხეში პროფ. გ. ჩიტაიას უშუა- 
ლო ხელმძღვანელობით. აქ შეითვისა მან ეთნიკურ წრეში ყოფითი თავისებურე- 
ბების დაჭერა-აღრიცხვისა და საკითხების შედარებითი შესწავლის მეთოდე- 
ბი. ამ გარემოებამაა, რომ ხელი შეუწყო ქიზიყის ეთნოგრაფიის ვრცლად წარ- 

მოდგენას ლექსიკონში, ბოლო წლებში ავტორი მონაწილეობას იღებდა განსვენე- 

ბული აკად, იე. ჯავახიშვილის სემინარებშე და მის მიერვე მოწყობილ ექს- 

პედიციებში. განსე. ივ. ჯავახიშვილის დავაჯებითა და მისი ინსტრუქციის 
შესაბამისად ავტორმა შეისწავლა ქიზიყისა და მეხობელ მხარეთა შინამრეწველობა, 
ამით აიხსნება, რომ ლექსიკონში თითკჰის ყველა დარგის ტერმინოლოგიაა შე- 

მოტანილი და ისიც არა მხოლოდ ქიზიყურის მიხედვით. ტერმინთა ზანმარტებაც 
ასეთ შემთხვევაში მეტწილად ემყარება ხელოსანთა მიერ მოწოდებულ ფვობებს, 
იშვიათად მათი ახსნაც უცვლელადაა აქ წარმოდგენილი. 

გავრცელებულობის მბრივ ლექსიკონის მასალა ქიზიყეს ფარგლებს არ 
სცილდება. ნამდვილ ქიზიყად კი აქ ნაგულისხმევია ის ტერიტორია თავისი მო- 

სახლეობითურთ, რომელიც მდებარეობს ცივ-გომბორის მთის გამკვეთი ჩალაუბ- 
ნის ხევისა, ბარჯის ხევისა (უკანა მხარში) და კარდიახის ხეჯის (შინა მხარში) 

სამხრეთ-აღმოსავ ლეთით, დასწვრივ––ალაზნამდე (ალაზეის მარჯვენა მხარე) და 

გადასწვრივ––ივრამდე (ივრის მარცხენა მხარე), ვიდრე იორ-ალაზნის შესართა- 

ვამდე; სახელდობრ, შემდეგი,სოფლები და ქალაკჟები; ანაგა, ვაქირი, მაშნარე, ასანუ- 

რი, საქობო (წნორი), გოდაქანი. კვენაკელი, სიღნაღი, ნუკრიანი, პოტორი, მაღარო, 
კელმეჩური, ბოდბე, ქედელი, ბოდბისხევი, ფანიანი, ხემო მაჩხაანი, ქვემო მაჩხაანი, 

«ჯუგაანი, ტიბაანი, პრასიანი, მირზაანი, არბოშიკი, კოტაანი, ცლუკაანი, ოზაანი, 

ამათ გარდა ქიზიყშივე შემოდის სამხრეთ-აღმოსავლეთით შირაქის მიმართულე- 

ბით ძველ ნასოფლარებსა თუ ნაქალაქარებზე ახალდაარსებული სოფლები: ძველ– 

ანაგა (სადა) დასახლდნენ ქედელები და ფანიანელები), წითელწყარო (ძველად 

თუქურმიშა, უფრო ადრე– დედოფლის წყარო, სადაც დასახლდიენ ზემომაჩხა- 

ანელები, მირზაანელები, არბოშიკელები და სხე.), ქიზიყი მთლიან ერთეულს წარ– 

მოადგენს არა მარტო იტერიტორიულად, აოამედ სხვა მხრივაც: იგ” სო- 

ციალ-ეკონომიური პირობებით განსხვავდებოდა ქართლ-კახეთის სხვა კუთხეები- 
საგან: იქ ბატონყმობა არ ყოფილა და მიწჯისმფლობელობა თემური «ყო: მოსახ- 
ლეობა ამჟამადაც ერთნაირ მეურვეობას ეწევა, ერთნაირ ზნე-ჩვეუ თებას იცავს 
(ჩაცმა-დახურვა და სხვ.) და ერთ კილოკავზხე მეტყველებს !. 

  

1 თუმცა ხშირად ვაქირელ-ანაგელები თავს არ დებე? ქიზიყელობამა ჯრო- 
გორც ეს წინაუკმოც ხდება ხოლმე: ველისციხელები და კაკაბელები თავს აცზა–- 
დებენ ქიზიყელებად), ძაგრამ ისინი ქვემო სოფლების წრეს ეკუთვსმიავ და არა 
ზემოსას.
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აღნაგობის მხრივ აღსანიშნავია შემდეჯი: 

სიტყვები დ) იდიომატური თქმები ძირითადად აღებულია ქიზიკური მე- 
ტყველებიდან და, თუ სხვა დიალექტიდანაც არის დამოწმებული რომელიმე სიტყ- 
ვა, ყოველთვის ნაჩვენებია მისი წარმომავლობა (ნ., მაგ., კოტა, დელამა და სხვა) 1- 

სიტყვები გაწყობილია ანბანზე იმ სახით, რა სახითაც იგი გეზვდება საუ–- 

ბარში, და არა ფუძეთა და მით უფრო ძირის მიხედვით. ეს აიხსნება არა მარტო 
იმით. რომ სიტყვის მონახვა გაადვილებულიყო, არამედ იმითა()ს, რომ სხვადასხვა 
პოეფიქსიანი თუ პრევერბიანი ფორმები მნიშვნელობით ხშირად ძალზხე დაშო- 

რებულნი არიან ერთჰანეთისაგან (შდრ., მაგ., აკვლანჯა და დაკვლანჯა, 

დაღრძობა, გადაღრძობა და მიღრძობა, აგრეთვე მიგლა, ნაგა- 

ლი და საგალავი დ) სხვა). სამაგიეროდ ხშირად მითითებულია ფუძეზე, საი– 

დანაც არის მიღებული ნაწარმოები ფორმები (5. გალეშვა; გალეშკვა, და- 

ლეშკნა; დაპოპკვა და სხვე). არაა იშვიათი, როცა ნაწარმოები სიტყვა 

წარმოდგენილია და მისი ფუძე თუ ძირი ლექსიკონში არა ჩანს; მაგ. გვაქვს 

სიხიამშიატე,სიჩხინტე, დაჯორჯლება, აფჩოლავება..., მაგრამ 
სიმშიატი,ჩხინტი, ჯორჯლება თუ ჯორჯალი, ფჩოლავება 

არაა შემოტანილი იმ უბრალო მიზეზისა გამო, რომ ისინი ცოცხალ საუბარში არ 
იხმარებია5. 

არის შემთბვეევები, როცა სიტყვა ასე თუ ისე ჭასაგებია ფრაზაში, ცალკე 

აღებულს კი მნიშვნელობა არა აქვს. ასეთ პირობებში მთელი ფრახაა წარმოდგენი- 
ლი; მაგ.: „ვართარაფად წავიდა“, „იოწიო წავიდა" და სხვა, იოწიო, 
ვართარაფად-––ცალკე გაუგებარია. თუ მთელი წინადადება გაქვავებულად იხ- 

მარება და გადატანითი, ფიგურალური მნიშვნელობა აქვს, ისიც შემოტანილია ამ, 

ლექსიკონში: „დედამიწაი არ ამაიგლია“, „ფხაჭე კალათა დაწნა".. პირიანი ფორ- 

მებიც კი შემოჯვაქ:ს: „მე და გლაგე“, „გული მიკორკოტდება# და სხე. 
ცალკე სიტყეები, კომპოზიტები თუ ფრაზები ქიზიყურ დიალექტზეა მოცემუ- 

ლი, ოღონდ ერთ შემთხვევაში დარღვეჟლია ეს წესი. 46-ე გვერდიდან სალიტერატუ- 

რო ენის შესაბამისად ნათესაობითის ფორმა ყეელგან აღდგენილია და ამით გარ- 

ჩეულია სახღვრულთა5 სახელობითში შეთანხმებული მსაზღერელის ფორმა ნათე- 

საობითში მართული მსახღვრელის ფორმისაგან, რომ მკითხველს ისინი ერთმა- 
ნეთში არ არეოდა; ქეხიკურში კი ორივე ფორმა ერთ5აირად იხმარება; შდრ. 

მაგ.: „გული ყელში იჩოია“ და „გული ასუყება" (= გულის ასუყება). კომპო- 

ზიტები კი ქიზიყურას შესაფერისად არეს დაცული: გულიაკმა,პირიპური, 

ფუტკრიდედა და სხე, · 
აქა-იქ არის ცდა სიტყვის ეტიმოლოგიისა, წ., მაგ, დედაძუძუნი, 

ცია, ოდოჟღლღერი და სხვა, მაგრამ საერთო,ი თავი შევიკავეთ ამისაგან და 
ეტიმოლოგიური ლექსიკონისათვის შემოვინახეთ. 

  

1 ავტორს შემთხვევა ჰქონდა მასალები შეეკრიბა ქიზიყრს გარდა აღმო- 
საელეთ საქართველოს ზოგიერთ კუთხეში, განსაკუთრებით კახეთის სხვადასხვა 

სოფელში: ფხოველსა, მელაანს, ჯიმითს, ურიათუბანს გეელისციხეს, ჭურჯაანს, 

ბაკურციხეს, კარდენახსა და სხვაგა5. ამ მასალების მცირე ნაწილი აქ არის გამო. 

ყენებული.



VIII 

სიტყვა და მისი განმარტება დამოწმებულია სხვა ლეკსიკოზებითაე. თუ 
განმარტება ემთხვევა ლექსიკონში მოცემულს, მაშინ ნ. (ნ ა ხე) უწერია, თუ და- 
შორებულია––შდრ. (შე ა დარე); თუ სიტყვები მნიშვნელობით სავსებით დაშო- 

რებულები არია5, მაშინ სხვა ლექსიკონზე აღარ ვუთითებთ. იშვიათად მწერლებსაც 

ვიმოწმებთ. ლექსიკონია ავტორები ჩვეულებრივ დასახელებულია უხუცესობის 

მიხედვით: ჯერ ს აბაა, შემდეგ რაფ. ერისთავი, ჩუბინაშვილი და ა, შ. 

სიტყვათა წარმომავლობას იშვიათად აღენიშნავთ, აქ საკმმო რაოდენობი- 

თაა არაბული, სპარსული, თურქული, სომხური, ბერძნული, რუსული და სხვა 

წარმოშობის სიტყვები, შემოსული ზოგი უშუალოდ და ზოგიც გასაშუალებით 

(აგუზიო–0LV820V, ათაბაბა, ასლი, იალა, საკეჯი ქარი, დომუალი და სხვა მრა- 

ვალი). მათი წარმოჩენა შეიძლებოდა და საინტერესო ”შედეგებს.ც მივიღებდით, 

მაგრამ ეს ნაწილი) დიდ განმარტებითს ლექსიკონს დავუტოეეთ. 

ვნანობთ, რომ სხვადასხვა მიზეზის გამო ქიზიყიდან გამოსულ მწერალთა 

თხზულებები ვერ დავამუშავეთ ლექსიკოლოგიური თვალსაზრისით და სათანადო 

ადგილას ვერ დავიმოწმეთ. სასურველია, ეს ხარვეზი შეივსოს. 

გსარგებლობთ შემთხვევით და უღრმეს მადლობას მოვახსენებთ საქ. სსრ 

მეცნიერებათა აკადემიის ვიცე-პრეზიდენტს აკად. ს. ჯანაშიას, რომლის ხე- 

ლისშეწყობითაც დამუშავდა და გამოქვეყნდა ეს ნაშრომი. 

აკად. ნ კეცხოველმა დიდი ვალი დაბდო და საკორექტურო ფურ- 
ცლებში გადაიკითხა მთელი ლექსიკონი. მან როგორც ქართლურ-კახური ლექსი- 
კის საფუძვლიანმა მცოდნემ, არსებითი ხასიათის შენიშვნები მოგეცა და დაგვა- 

ზსუსტებინა ბოტანიკურ ნაწილთან ერთად ზოგი სხვა ნაწილიც. უღრმეს მადჯლო- 
ბას მოვახსენებთ აკად. ნ. კეცხოველს ასეთი გულისხმიერებისა და დახმა- 

რებისათვის. 
არ შეიძლება მადლობით არ იქნეს აღნიშნული ასოთამშყობ ვანო 

გალუსტოვის შრომა; მან მარტომ იკისრა ამ ლექსიკონის აწყობის ტეირთი, 

 





აბეჩზარი ნახევრად გადამბტმარი ვე- 

ნახი (4ჯრ. ჩუბ,, ეაჟა L); გ!დატ. მო- 

სულელო. 
აბევარი მოსულელო ((,. აბეჩხარი), 
აბიშ-ბაისწ საბავშვო თამაშია, 

ბავშვს, რომელმაც ჯერ კიდევ თელა არ 

იცის, დიდები გასართობად ეუბნებიან, 
რომ ოთხი თითიდან ოცს გამოვი- 

ყვეანთო, და თელიან: „აბიზ, ბაბიხზ, 

ბიზ და ოციო"ბ თვლას იწყებენ 

ნეკიდან (ჰდრ, ანეკი-ბანეკი). 
აბლაბუდე აბლაბუდა, 

ჟსელი. 
1, აბლაკი (ადამიანი) მცირე ჭ:უის 

ადამიანი. გჯ/ტეუებეც 45 ლაბა“. 
2. აბლაკი ჩითი, აბლაკი ქსოვი- 

ლი“ თხელი, უხეირო ჩითი, თხელი ქსო- 
ირ რ 

ობობას 

აბუქარი მკეეხარა, ბაქია. 

აბღოტება ხელების მიშვეელებით 

გაჭირვებით ასვლა ხეზე ან სხვა რამე- 

ზე (ჰარ, ჩუბ,, ვაჟა III აბღატება). 
აბღუნძვა ცუდი შეკერილობის გა–- 

მო ნაკერხე ნაოკის დაყრა. აქედან: 

აბღუნძული ტანისამოსინა- 

კერზე ნაოჭშეყრილი ტანისამოსი. 

აგანგალაობა, ანუ ახშარიობა საბავ- 

შეო თამაშობაა. ბავშვები ერთად და- 

სხდებიან ხოლმე, ერთი დედაა, სზვები – 

შვილები, დედას ხელში სარტყელი უკი- 

რავს, იმით გამოსახავს რომელიმე ცხო– 

ველის სიდიდეს და ამბობს: „ამოდენა 
თითონ არი“; შვილები იტყვიან: „ა გან- 

გალა, განგალა“, შემდეგ დედა სარტყ- 
ლითეე გამოსახა:ს თავს და ამბობს: 

„ამოდენა თავი აქეს“, შვილები უპასუ- 

ხებენ: „ა განგალა, განგალა“ და ასე 

უჩვენებს ნავარაუდევი ფხოველის ყვი- 
ლა ნაწილს, დასასრულ, სარტყლის 

ა 

წვერს მისცემს ხელში მოთ:მაშეებს 
(შვილებს) და ეკითხება თუ რა 

ცხოველია. ვინც გამოიც5ობს, ის სარ- 
ტყელს გამოართმევს და წინ გაირეკაევს 

დანარჩენებს ასიოდე მეტრის მანძილზე, 

იქ მას სარტყელზე ფეხს დაუდგამენ. 

დედა დაიძახებს: „ახშარ-ახშარ“ (C.), 

ყველანი გამოიქცევიან თუ დედამდე 
მიირბინა გამომცნობმა ისე, რომ ვერ 

დაიჭირეს, მაშინ თვითონ დგება დე- 

დად და თამაში ხელახლა დაიწყება; 

თუ ვერ მიუსწრო და გხაში დაიჭირეს, 

მაშინ თვალებს აუბამენ და ხელისგულ- 

ზე ურტყამენ სარტყელს, ზატყეჰის შემ- 

დეგ თამაში ხელახლა იწყება (§. კი რ. 

აგანგალა). 

აგდანი C, ჰაგდანი. 

აგუზიო სათბილო, საქონლის (ძრო- 

ხის, ხარის, კამეჩის) უკანალი. 

აგულგულავება ფქვილის ისე გაც- 
რა, რომ ხორბლის გულის ფქვილი გა- 

ეიდეს და ქატო საცერში დარჩეს (ჰ,ა«, 

საბა გულგული, პკ ყ. გურზულა). 
აგურის დატოკება სააგურეში პირ- 

ველად 0ეცბლის მი/ემისას რომ აგუ- 
რი ტოტა შეიძვრის და და”ჯდება. 

ადრე გაზაფხული, აბალგაზაფხული 

გაზაფხულის დამდეგი, მარტის თეე. 
ა.დ რე ეტ ი: ა “ "V ულაოთ გამოწე-ელ. გვ!“ - 

ტა 4რ «ხე«რებს–, ე. ი, დაძრებაო. 

ადრე შამადგომა შემოდგომის დამ– 

დეგი, ენკენისთვის დრო. + დ რე შაშა ც- 

გოქიაო= გუთნის ჯატან“ კაც" წ« წანეკან!ო, 

ავაკება ვაკეხე გასვლა აღმართისა. 

თვის თავის დაღწევის შემდეგ. 
ავალა: „საკირეს მაღალი ავალა 

აქვს, რომ ცეცხლს ასწიოს“; „ბუხარს 

მაღალი ავალა უნდა, რომ ბოლს   ასწიოს" («რ ალავ.).



ავანგი აითამა 
  

ავანგი თამბაქოს ხმელი ფოთლების 

ასხმულა თოკზე ასხმული თ.მბაქო 

რომ გახმება, ორ ასეთ თოკს (ს.) ერთად 
მოკეცავ-ნ ოთხად, ხის ჩანგალს (კავიან 

ჯოხს) შეაბამენ და ჩამოჰკიდებენ სა- 
რაიის ქერხე. 

ავანდასტი ოქრომპედლის ხელსაწ- 

ყო: სევადის სანაყი ჭურჭელია, ლითო– 

ნისა (1:6. ჩუბ. ავანგჯასტა, ავან- 

დასტა). 
ავანტყოფობის მიქცევა 

საკენ პირის ქმნა. 
ავანტყოფობის ნალი ავადმყოფობის 

“შემდეგ დარჩენილი უძლურება, სისუსტე. 
ავანჩავანი (საქმისა) ს ქჭის მეთ-ური, 

საქმის ვითარების მცოჯნე (44. ჩ უბ., 

პყ.). 
ავგარდანი ხის ტარიანი სპილენძის 

დიდი საწვნე წყლის გადას.ღებ-გად- 
მოსაღებად (ჰ:რ. ჩუბ., გოიშ.). 

ავლიზურული (ალეისხეური?) წინ- 

დის კრელის ერთ-ერთი სახეა. 

მორჩენი- 

ავსება ჭენაჭისა ვენახის შევსება 

ვაზით. 
ავქაში ნ. ამქაში. 

ავღანი გლახაკი დაფლეთალტა- 
ნისამოსიანი ადამიანი (44. ბარნ.). 

ავჟური შეუსმენარი, ჯიუტი, ყვე- 
ლაფერი როპ უკუღმა ესმ”ს. კაც. «+ 

#ვგური Mრ6, ეკელაფერი უკულმა გეს", 
ავ ცხვირს არ დაიცე?მს თქ!ა:: არა 

ღშავს რა (L. ბარნ.). 
აზადი ბერწი, უშვილო საქონელი, 

აზლაკი კალტი, მოთალი. ყველის 

ამოღების შემდეგ დარჩენილ შრატს 

მოადუღებენ, აიჭრება და ხვარხვ,რი 

(L,), სკელი, თეთრი, ცომივით გახდება, 
ამო-ღებენ ქაფქირით, მაილს მო- 

აყრიან, დაზელენ ხელისგულზე და ჯუ- 
დაში ჩადებენ, გატენიან მაგრად და 
დეინახავენ ასე აკეთებენ დოსგაზაც. 

აზლა,ს უფრო დედაკაცები ეძახიან, 

მამაკაცები კი-––კალტს. თუშებიც კალტს   

ეძახიან. გამოდის, თითქოს ცხვრისას, 

ე. ი. ყველის ამოღების შემდეგ შრატი- 
საგან გაკეთებულს––კალტი ჰქვია და 

ძროხისას, ე. ი კარაქის შედღვებ.ა 

შემდეგ დოსგან გაკეთებულს – აზლაკი, 
რადგან ყველს უფრო მამაკაცები აკე- 

თებენ და კარაქს––დედაკაცები. 
აზლაკის შაჭამანდი აზლაკს წყალ- 

ში გაქოიან, მოადუღებენ, ხახვსა დ > 

ცერეცოს უზამენ და მიირთმევენ წენად 

(ცერეცოს ზოგი დოს კალტს თავიდანეე 
უშე“ბა სორნელებისათვის, როცა მ > 
შინ აკეთებს). 

აზრის გამონასკვა ნ. გამონ:სკვა 8.. 

აზლუტი პერანგის გვერდებზე ჩას – 

ყენებელი ნაჭერი სიგანისა და ირ-- 

ბობის მისაცემად (ნწ. საბ სა, ჩუბ.; შჰ-“ 
გ რიშ. აზღუდი; ნ. ჩიბუხი 1, 1 ხიშტაკ“ .. 

ათაბაბა მამა-პაპა.ა ათაბაბი§- 
დელი ძველისძველი, ძალიან ძველ“. 

(-. გრიშ. აიადან-ბაბადან). 

ათეული ე“თად დადგმული თერი – 
მეტი ძნა (ნამდვილად კი ათი ძვ5ა უნდ» 
ყოფილიყო, როგორც ამას სახელწ'!'.- 
დება გვიჩვენებს. მიწახე დაიდე”> 
ოთბი ძეა - ორაორი ტყუაბ-ტყუპა: „ 

ისე რომ თავთავები შიგნით აქვ» 
ერთიმეორისაკენ მიქცეული; ზემოდ: > 

კიდ ე ოთბი ძნა დაგდება ამავე წესით. 

შემდეგ ძნათა შუა ორი ძნა დაედებ> 
ისევ ერთიმეორისაკენ შექცეული, და» 

წვიმა რომ არ ჩავიდეს, ერთ ძნას კ”– 

დევ, მეთერთმეტეს, სულ ზემოდან და- 
ადებენ გარდიგარდმო (6, ბარნ.). 

ათვალმაზება მოწონება. ჩვენჰა ა-.შ+ 

გოგ“ აოდ 
იჩას, «ს უხ მ. ეგანოო. 

ათლავ ჩა ულამაზო, უშნო გარე– 

ტნულადაც და ყოფაქცევითაც. 
ათლოვნა ატალახება, სეელი ე%“> 

ტარების გამო რომ აიზილება. 
აითამა წისქვილის ნაწილი, რომ. – 

ლიც ღერძზე ბრუნავს (?). 

ერთი ა»თკალმაზა ჯა



აკაზ5ტურება 5 ალიბ-ხ.რი 
  

აკანჭურება ფეჯისა მტკივანი ფეხის 

2აღლა აწევა, რომ მიწას არ დაეკაროს 
4ს, ვაჟა IV). 

აკარაკი შეუსპემარი, მოსულელო 

და ყბედი (ჰ4დრ. სომხ. 6'/ყ./იი“M%V ნი). 

აკატება წაწყმედა. აქედან: აკა ტე- 
ბული წაწყმედილი, «ს! აკატე:ული, 
რ“ა. 

აკაუჭება, ფევის აკაუჭება «გაკეა, რაც 

აკანპურება ფეკისა (§.) 
აკებაკე: აკებაკე ლაპარაკი უთ.ავ- 

ბოლო ლაპარაკი, ადამიანი რომ აზოს 

ვერ გამოთქვამს, 

აკენპვა ხაპვაე-ეაბარშე კენჭის არ–- 

ზევა აკრება და ერთ ალაჭას დაყრა. 

აკეტება ჩნ. გუ ინი აკეტება. 
აკველთა ჩობის ა5 კაბის კალთის 

აკეცვა და სარტყელში ჩატანება (44. 

ვაჟა I აიკვალთოსა). 

აკვირაძლება (ნაწარმოებია კვი- 

რაძალ სიტყვისაჯავ) საქმეხსე ან 

ჭამაზე ხელის აღება. ა იკვირაძლა 
საქმეზე ან ჭამახე ხელი აიღო. 

აკვლანუჯა ამროეზა. აქედან: აკვ- 
ლანჯული ამრეზილი, თითქოს ავად 
არისო. : 

აკვრა გ:დპტ. მოჰარვა, კვნეი«ანთ  კა- 
ნი-9 გუმას იარმუკაში ერთი პვლცაჯოც"” 

ა2?ა რა, 

აკიდა წყვილმტეენიანი რქა, ას- 

კრიან და ისე ინახავეე (ბღრ, საბა, 

ჩუბ, კირ, ჯავახ. II, 482 და სხ.,). 
აკლანჭული (–კანჭი?) მაღალი, 

კოგმაღალი ადამიანი, სკესეჯაანთ» მიე,რია 

ძაჯეიან აკლასჯულია, 

აკლერტვა ნაბარში ბალახის ძირე- 

ბის (კლერტის §.) არიევა. მ.ს ან ვი- 
რებს აჭმევენ (კარგად ჭამენ, სხვა სა– 

კონელი კი მაინცდამაინც არ ეტანება), 
ან წვავენ. 

აკოკოლავება კობუსავით ახვინვა, 

მაგ, მიწისა ან სხვა რამისა (44. 
ტუბ.) აქედან: აკოკოლავებული.   

ალათი ფანჯრეს მინის ჩარჩო. 

ალალი შვილი თავისი ნაშობი შვი- 

ლი, არაგერი (ჰჯრ, ჩუ ბ. ალალი). 

ალალული წყალში უჩინარი კლდე, 
ტინი, რომელსაც შეიძლება ნავი მო- 

ჰხიდეს და დაიმსხერას. 

ალაო დაწვიმული ხორბლის პური. 

ხორბალს რომ დააწვიმს, ჩახურდება. 

ამის ფქვილისაგან გამომცხვარი პური 

არ ვარგა, საპონივით არის: ცომი 

თორ5ეში არ ჩერდება და არ ()ხეება 

რიგიანად; გააატ. უხეირო ადამიანი 

(24, საბა,.ჩუბ.,, შარშა.. 

ალატი, საფკვილე წისქვილის ნაწი– 

ლი, რაშიც ფქვილი ()ვიეა (ს. საბა, 

ჩუბ. :ლა, ალატა). 

ალაფა შალაფა (5ი(ლხსიო ხეI6- 
ხბი56) ლერწამსა ჰგავს, მაგრამ ღერო 

გულიანი აქვს, თავზე ფოჩს იკეთებს, 

ფოთოლი სიმინდს მიუგავს დ: მჭრელია. 

ნორჩობაში ტკბილია. საქონელი ძა- 

ლიან ეტანება, ბევრსა ჭამს, საქონელს 

ხოცავს. 

ალაღება «გაკეა, 2ც აყვირება (§.). 
ალაყაფი ორკაპა, ყბიანი ხე. ურ- 

მის თვალს რომ სოლი გაუტყდება და 
მის გამოცელას დაუშლელად ვერ შეს- 

ძლებენ, ყბიან ხეს შეუყუდებენ ხოლ- 

მე სოლის ადგილას, ყბა ფერსოში 

აქვს მიცემული და უჭირავს, მეორე 
მხ.რე «ძორგეხეა დაბჯენილი. 

ალაშა მამაკაცის მეტსახელია (2,6, 

პვ.). 
ალაჩოყი დროებით დადგმული ნაბ- 

დის სადგომი, Iა013 (ჰ§4, საბა, ჩუბ. 
ალაჩუზი). 

ალთა და ბალთა; ერს» „ეგი 4 ლითაბა 

აქვ ღა შეორე 28 ლოა 2-–იტყვიან მოხე– 
ტიალე, ერთ ალაგას რომ ვერ ჩერდება, 
ისეთ ადამიანზე (ჰლ«ძ. ბე რ.). 

ალიბუზარი ხილია, ქლიავისმაჯეა- 

რი (ჰ/§<. ერისთ,. ჩუბ.)



ალიზი 6 ამობუ ბა 
  

ალიზი 1. გამოუწვავი აგური, ნზე- 
ზე გამხმარია და ქურაში გამოსაწვავი; 

2 ბზეშერეული ჯყალო მიწისაგან გა- 

კეთებული საშენი მასალა, ზომით 

8X4X4 გოჯი (LL. საბა, ჩუბ.) 

ალილავება ცემისაგან დალურჯება 

ხორცისა. 

ალინთვა არევ-დარევა ნივთებისა 

თუ სხვა რისამე. აქედან ალინთული 

არეული. 

ალმეშად გეზად, ცერად. 
ალმი ხე ალვა, ალვის ხე. 

-ალმი ზე შაფოთლილი ჩ-ტებიანი 

და უჩიტებო წინდის ჭრელის ერთ- 

ერთი სახეა. 

ალო ხენის დროს გუთნეულში (ნ.) 

შემავალი ერთეულისათვის-–-გუთნისა, 

ხარისა, მეხრისა და გუთნისდედისა- 

თვის განკუთვნილი სარგო. მაგ: წინა 

იხარში გუთნიჯდედას ორი ალო (ორი 

დღიური) ერგება,ს ღამის) მეხრეებს 

(ორია)––ორ-ორი თითოს, დღის მეხრეს 

(ერთია)––-ერთი, ხარს (12-ია) -–-– თითო 

ალო, გუთანს–- ორი, ცხენს– ერთი და 

ერთიც გათრეველაა (ნ ), სულ 23 დღი- 
ურია და ამი” დასრულდება ერთი 

მთელი ალო, შემდეგ ახალი იწყიბა. 
გა“ე კახეთსა და უკანა მხარში ალოთა 

განაწილება (ს)ოტა სხვანაიოია:: იქ ადა- 

მ“ანებს მეტი წილჯი აქვთ. ალო ეწო- 

დება აგრეთვე ერთ დღიურს (4ჯ:რ6, 

საბა, ჩუბ,, ვაჟა 1V). 

ალოგარდო უქნარა, უსაქმური. 

ალოგარდო სიარული უმიზნოდ, 
უსაქბოდ სიარული, ხეტიალი (4ღრ. 

მერ ალაგარდულო უგულოდ, 
არამუყაითად). 

ალოვნობა (სოფ. ურიათუბანში) გა– 

დაბმით (ნ,) ხვნა და ალოთა ზანაწი- 

ლება (4ჯ4, ჩ უ ბ. ალოვნება). 
ალოღლეტია ჯდამიანი, რონელიც 

სა”?ეხზე სათვალავშ.ა, მაგრამ არა- 
ღე“) აკეთებს,   

ალუზმალუზი 1. შიგნეული; 2. ყქეე– 

ლაფერი წვოილ-მსხვილი. 

ალღოს ართმევა ალღოს აღება, გუ- 

მანის მიტანა. ალღო ავართვი 

მივუხვდი-ი ჩვილი ბავშვის შესახება( 

იტყვიან ხოლმე––ალღს ართშეკხი,––რო– 
ცა ის პირველად დაიწყებს ხოლმე. 

დედ-მამისა და მახლობლების ცნობას, 

ალხანა (დიდი ქვაბი?): „ალხანას 

ჩალხანა მოსდევს“; „სადაც ალიან), 

იქ ჩალხანაჩ (ჰარ, ჩუბ., კირ.). 
ალააჯი, არხაჯი (ხერის საყარი, 

ცხვრის დასასვენებელი ადგილი შუა–- 
დღისა». 

ამალა საჩეხის (ნ.ე) სვეტების თავზე 

ჩამოცმული ზეძირკველი, რომელზედაც 
კავებია გადმოწყობილი. 

ამბარი სულადის (-.) შესანახი დიდი 
ხის ყუთი. ას ფუთამდე ჩადის (24:24. 

ჩუბ. ჯავ ახ, II, 960). 

ამგლევებს ათვალწუნება, ადამია- 

ნის შეძულება. რა »!)-უშაკე, ქ+ა, რ“ გერკ 
აშა) გ'ლეგ ა? 

ამელვა ცეცხლი რომ შეკამანდს ას- 
წვავს და ცოტა დანწვრის გემოს მის- 
ცებს. აქედან აზელილი შაჭა- 
მჯ»ნდი. 

ანინი (ბეოძნული ამეწ ქეშმარი– 
ტად) ხალხ. ს ოწმენით სულია. მას ნა- 

ტვრის შესრულება შეუძლია. თუ ადა– 

მიანმა რამე ინატრა, ან დაწყევლა და 

ამ დოოს ამინმა ჩამოიარა, უეჭველად 
ახდებაო, 

– ერთი გურა «ქრო «ო. მი-გვც:-შეო- 

რე იტყვის: 
–=- აშინ I) წ) რო IIაშა«არ., ი? 

9წ ეევლეი, 0-1 მძანშა :რ 

ნამა-ბრ«» ი და არ ბჯჯეC! 

ამობრაიტვა ამოწყეეტასავით. სჟ 
აშალარაი ტე. ეე უუტერ ბ. გეზ!) 

ამობუება (ნაწარმოებია ბ უ-საგაზ” 

ვისიმე მოძულება, გარიყვა, ახლოს არ- 

მიკარება, აქედან; ამობუებული. 

გმთაყეებილ« §ებვ“, 

–- რათა



  

ამოდგიმვა ამღვიარება 

ამოდგიმვა ქსლის (ნ§.) დგიმში ამო- ამოჩემებ ათვალწუნება, ეინმეს 
კრეფა. თვალში ამოღება და ”შეძულება. კ.ც=. 
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ქენახი (4ღრ, აბეჩხარი). 

ამოთართლული ამოგანგლული, გა- 
სვრილი, გათხუპნილი, საჯ «9+ა ითა რ- 
თოლულ სარ ემაგრე? (პღრ, მეგრ. თ ა რ– 

თილი), 
ამოკეცვა ძაფის ან ბაწრის ჯიფად 

(§.) გაკეთება. 
ამოკრულა პური თორნეში შოთ 

პურსა და შოთ პურს შუა დარჩენილ 

ადგილზე ასწვრივ ამოკრული პური. 

ჩვეულებრივ შოთ პურებს სარტყელი- 

ვით აკრავენ თორნწეში რამდენიმე წყე- 

ბად, ამოკრულა პურს კი-–-ასწვრივ, 

ამოლანდება 1, დაკვრა, (ემა; 2. მა– 

გარ-მაგარი სიტყვების მიხლა. «გეთ- 
იგეთები· ბმოგბლანდე, როძ,,.. 

ამოჟეჟვა ამოჟლეტა. აქედან: ა მ ო- 

ჟეჟილი ამოჟლეტილი, ამოხოცილი 

ხალხი ან საქონელი (1ირ. ა ლ აქ. ამო– 

ჟუჟვა, კ ი რ. გაჟუჟვა, ბ ე რ., ჟ ღ. ჟ“ჟვა), 
ამოსაბრაიტაყ ამოსაწყვეტი (6. 

ამობრაიტვა). 

ამოსლურტვა ამოწურვა (§.), მხრე- 

ბის მაღლა აწევით მხრებში დავიწრო- 

ება აქედა: ამოსლურტული 

მხრებში ვიწრო ადამიანი. 

ამოსრუტული ტანისამოსი ვიწრო 

ტანისამოსი. 
ამოსზმა ქალმისა ქალამნის შეკერვა 

(-. ჩუბ.) 
ამოქნა ქალმისა ქალამნის შეკერვა. 
ამოშლა ჩახზსაკრავისა და მისთანათა 

ქსოვის დროს ქსლის ერთმანეთისაგან 
დაშორება, რომ შიგ ზედა (ნ.) გაატარონ 
(4-რ. ქსლის ჩაშლა). 

_ ამოშხამება საჭმელი რომ არ შეე- 

რგება, აწყენს; გადატ. ავკაცობით ნა- 
შოვნი რომ არ შეპრჩება, შხამად ექცე- 
ვა. სო ამა იშსკე დ ა ნემ» ფულები! დაი– 

ცა, იმა''ც ამალჰსამდება!   

გამიცად–ი, აღარ ღაკენახკებ» (პღრ, ჟ ლ.). 
ამოძუება 1. თვალში ამოღება, შე– 

ჯავრება, რათ აშ ა» მუ ვ ს, ნეტბ, ეე ნჟენგ– 

აიანო :აგაბრმალი უბლაბობაპ? 2, გაგდება, 

ამაიძუეს გააგდეს (ბპ. კუდ- 
ამოძუებული). 

ამოწურვა, მჭრებში ამოწურვა სიცი- 

ვისაგან მხრების მაღლა აწევით მხრებ-“ 

ში დავიწროება, თავის მხრებში ჩარგვა. 

ამოწურული, მჯრებში ამოწურული 

ადამიანი მხრებვიწრო უშნო ადამიანი, 

კესერმოკლე ადამიანი. 

ამოჭმა ეაღატ. ამოწყვეტა. ცილაა, « 
გაშა« ჯ ამ9ა და თითოს მაიაგივით ღარსა ღა 

%.ს ლამაზად (ნ. ჩუ ბ.), 

ამოხვევა აბრეშუმის პარკისაგან ძა- 

ფის ამოღება. 

ამოვარული წნური ლატნებხე წვრი- 

ლი წნელით დაწნული ლასტი ან კარი, 

ამოვიჩაჩული 1. კისერმოკლე ადა– 

მიანი, თავი რომ მხრებში აქვს ჩამ- 

ჯდარი კუზიანსავით; 2. დაბალყელი–- 

ანი ჭურჭელი; 3. მზრებში ვიწრო ტა- 
ნისამოსი, 

ამპარტავანი მამული მსუქანი, ნო– 
ყიერი მიწა, დიდ მოსავალს იძლევა, ან 
არადა უნაყოფოდ აყვირებულ (ს.) მცე– 

წარეს. 
ამფა დარი, ტოლი, შესაბამი. 

ამ«თა არ ბრის, 

ამქაში, ავქაში ქათმის გულისპირის 

ორტოტი ძვალი (სანაძლეოდ იციან 

გატეხა). 
ამქრის ფული ამქარში შეკრებილი 

ფული, რომელსაც ამქრის საქეიფოდ 
ინახავენ, მას სამხვთოს ფულსა (ნ.) და 

სუფრის ფულსაც (6ნ.) ეძახიან. 
ამღვიარება ჯღიაორება. 

ა სღვგი«არა ექვლბუბ, 

ჩემ» 

აავა  ღ



ამშევა 

ამშევა პურეული გვალვის გამო 
რომ მარცვალს არ გაიკეთებს. წლეულ 
დიაღ» გვბლგა იეთ. და განვა« ბიმშ« გ". 

ანამცდაანამც არამცდაარამც. ა!ა, 
გმცონე, ანამცდაანაშც ჩვენეიიხას არ 

მაIგ«დგ! (შდრ, კი რ. ანა). 

ანანდეულად ანაზდეულად, უცბად, 
უეცრად. რა ჭ-რ. გამოუარკა, ქ4ბ, ეგრე 
ანანდღეულად? 

ანგალა ყალამი ოქრომჭედლის ია- 

რაღია, პირი ირიბი აქეს, რომ ნივთ- 

ზედაც ირიბად ამოჭრან (ჰღრ. ჩუბ. 
ანგალა), 

ანგალი ცელქი, დაუდეგარი, გიჟი. 
ნუ Mრ ანგალი, აიჭო! (ჯრ ჭყ.კირ). 

ანგალზანა (ანგალთა სახლი) ()ელ- 

ქობა, გიჟობა, ღრიანცელი შინ ან სხვა- 
გან. სარის 

იტყვიან ხოლმე უფროსები, როცა შინ 

ან სხვაგან ბავშვების ღრიანცელს ან 

ცელქობას ნახავენ. 
ანგე აგერ. 

ანგი მიზანი, აზრი. რა «ნ გ%ე დაგი- 

მ"? რა მიზნით დაგიძახა? 
ანდე ორიენტირება, ალღოს ქონა 

არემარეში. «ნდეწხე წაკელ ორიენტა- 

ციით წავედი (ნ, ვაჟა IV; ძღრ, ჩუ ბ.), 
საბავშვო თამაშია, 

ბავშვს, რომელმაც ჯერ კიდევ ხეირი- 

ანად თვლა არ იცის, დიდები გასარ- 

თობად ეუბნებიან, რომ ერთი ხელი- 

დან ოცს გამოვიყვანთო, და თვლიან: 

ანეკი, ბანეკიი,ი თვრამეტი, 

ცხრამეტი, ოციო, თვლას ნეჯი- 

დან იწყებენ (მძდრ. აბიზ-ბაბიზ). 

ანეული ზაფხულის ნახნავი. მოხნუ– 

ლი მიწა მზეზე დაიწვის და შემოდგო- 

მაზე აშლიან (ნ. აშლა). უკანამხრელნი 

(§. უკანა მჯარი) მისდევენ ამ წესს, რად– 

გან იქაური მიწა უფრო მწირია, ვიდრე 

წინა მხრისა (ნ.), ივარგებს 5-––7 წელი– 

წადს (ნ საბა, ჩუბ, ჯავახ.I, 
880). 

ანგალხანაა, თუ რა 

ანეკი-ბანეკი 

  

  

8 არიელად 

ანიელ–-ფანიელი: ანიელ – ფანიე– 

ლი უერ ა, დასაღუ:ჯეშა, ე. ი. დახია, 

დაფლითა (ტანისამოსი); ისეთ ადამიან– 

სედაც იტყვიან, ვინც მალე ცვეთს ტა- 
ნისამოსს. ანიელ–ფანიელია ე «-ჯა, 

ანჯამა, ანეგამაჭი კარისა და ფან- 

ჯარის ჩამოსაკიდი მოწყობილობა, II06I-– 
ჯი (6. ჩუბ. ანჯამა). 

ანჯახ (თურქ) ძლიეს, ძლივძლი- 

ვობით. ან ჯას ჩაა:ღწეგს დღელ ქალაქ. 
ანეახი ბრახიანი, ავი· ადამიანი. 

ანჯასიბ ჩვენი კაც. (9,5რ, ბარნ.). 

აიტრაბეთული ასტრაბადელი, შო- 

რეული, უცხო (ასტრაბადი ქალაქია 

ირანში კ.სპიის ზღვასთან). იხმარება 

თქმებში: ალტრაბეთული 

ღორი თავ მეცხლეთო=ჯლ!ა; რა, შე კი ალიტრა- 

თათარი 

დეთული კარ? შეც აქაური არა ვარ?) 

აპა ბავშვის ენაზე: სასეირნო ან სა- 

სტუმრო ადგილი, სხვაგან წასასვლელი 

ადგილი. ა:აში წაავუთ სტუმრად, 
სასეირნოდ წავიდეთ (I, კირ,. 

ლამის. 
წამოიგკრჩო, «გრე მიკი ულდი,. 

აპელატები (რუს. გზით შემოსული) 

ეპოლეტები, 11ე ლატე 2»9 ბრ ამებრო, და! 
არაფრად გაკმარება ნ, გაკმარება. 

არაყანი სიყვითლე, ყვიცი. ეგ»თელმა 
არაუანშა გაღბაიკრ.--- იტყვიან გაბრაზე- 

ბულ ადამიანზე, როცა ფერი გადა- 
ჰკრავს” (94. ჭ ყ. ვარაყანი, იარყანი), 

არდანბურდანი ცხარე მუშაობა, 
ძალიან გარჯა, რა, იმათ კი პრდან- 

ბურდანი გჯდპაქვ, 

არემარე გადატ, ჩხუბი, დავიდარაბა. 
ამ მამულზე, 

აპალთია ა:ბლთია თIკი 

ა«ევრი არემარე ვგ–ფალა 

არვი შემ..კლებულის არ ვიცი. 

არზანი ჭექა-ქუხილიანი დიდი წვი–- 

მა, ქარიშხალი, ჯი08მ. 

არიელად მეჩხრად. ცოტათი, იშვი- 

ათად, ა რი ე ლ ა დ აზხის წვლს გენაჯს; ა 4 «– 

ელად არას წელ! ხალი,



აროს ქნა 

ა” ოს ქნა სადაბღო ტერმინია: პა- 

ტარა დემურით (6.) ტყავხე დარჩენი- 

ლი ბალნის გაცლა. დაბახანაში ტყავი 

სხვადასხვა სტადიას გაივლის. ერთ- 

ერთი სტადია აროს ქნაა., 

არტიშკა დურგლის იარაღია ხის 

ავეჯის დასაქრელებლად. 
არტყმა გა,ატ., მოპარვა. 
არუშეთი შეუსმენარი, გაუგონარი, 

ავი. ოჯთ-ჯო, რა ა რ უჰმჰეთ.: 25-ჯ", ქაა! 

არჟი ახი. ა რ ჟ « ა მაგაზვ, რაც მ.+უვი,ჯ). 

არყში ნ, ახში. 
არშაქარი აშარი, მოჩხუბარი დე- 

დაკაცი. მხოლოდ დედაკაცი ეტყვის 
დედაკაცს ჩხუბის დროს: არ შაქარო. 

არწივი 1. წყლი არწივი წყალში 

იცის, აბრეშუმის ძაფივითაა. თუ ადა- 

მიანნა ჩააყოლა, მოკლავს; 2. ცხვარს 

უჩნდება ფილტვებში ძაფივით, თუ 

ზამ თარში ბევრი თივა ჭამა. კლავს. 
არხავჯგი ნ, ალხა“ჯი. 

არხი ნ, ტყავის არხი, 

არხობა ურმისა ურმის თავაეს ამარ- 

თვა და უკანა ნაწილხე დაბჯენა. ურე- 

მი ჩვეულებრიე დარხობილია (ნ.). რო- 
ცა წონასწორობა დაირღვევა და თავს 

აიშვერს და უკანა ნაწილზე დაებჯინე- 

ბა, მაშინ აერხობა ხოლმე. 

არჯაკელი მცენარეა: ნორჩობაში 

მას ყლორტებს ამტვრევენ და მხლად 

აკეთებენ. დაძმარული იჭმება. ანდახა: 
„არჯაკელი ჯაგდებოდა, ქალსა 

გული უკვდებოდა! (44. ს აბა.ჩ უბ. 

არჯაკელა, ერისთ., ჭყ. არ“ჯეკელი, 
ჯანაშვ. აჟანკერ, «გა ვ ახ. II, 166). 

არჯალი «ჯავ, რც აჯალი ((.), 
არჯანოი პური (რუს, /07:0I0#) 

შვრიის პური. 
ასაბმელი კევრის თავზე ადგილი, 

სადაც საბელს მოსდებენ ცხენ-ს შესაბ– 
მელად. 

ასაკრავი ურმის ხელნის, ფერსოს, 
კოჭისა და მისთანათა სიმაგრის მისა- 

ტტ 

  

ატეხილი ადამიანი 

ცემად წაკოული წკეპლა, გათლილ-გა- 
სუფთავებული ჯოხი, II#MეIIMს (3ღრ, 
საბა, ჩუბ., ჯავახ, I, 2:50). 

ასანთი ხმელი შეშის ნათალი, ბურ- 

ბუშელა ღა სხვა, ცეცხლის ასანთება.9 

სახმარი, 

ასასხსი ღამის დარაჯი ((.გრიშ., 
ც-გ.); ვინც თავზე დაადგება და არ მოუ- 
ყვენებს, სანამ თავის სურვილს არ 
აასრულებინებს. 4ა » სა ჩივით კებშპდე1 

თავზე. 

ასაპყალო 1. ქურჭელია, მასში ხსნი- 
ან კირს და უსვამენ ფეხსაცმლის სა- 

პირის ტყავ) დაბლები; 2. უსტაბაშის 

თანაშემწე. იყო დიდი ასაჰყალო და პა- 

ტარა ასაჰყჭჯლო (ნ. გრიშ. აღსაჰკა- 

ლი). 

ახკლავანჯი ასპიტი, ავი 

მალინ «სკლავან ჯი" ე გოგო, 

ასლი ნამდვილი, ორიგინალი.ა! ს ლ» 
«ს არის; ს ს ლ « თავ» დედას ნამდვილი თა- 

ვისი დ; დაა (ნ, ჩ უ ბ., საიათ,5, შ ა რ შ.), 
ასო-ტანი სხეული, ას –= -ტა CVე Mუ 

„კარდაბტი (6.) 4ერ«ა, 
ასოლება სოღის (ს) გამოსელი. ზამ- 

თარში ხახვი თუ სითბომია, სოღი გა- 

მოუვა. 

ასტამა ს. საფხეკელა. 
ასტამი ცომის ასაფბეკი და პურის 

მოსახდელი თორნის იარაღია, რკი2-- 

სა, ხელისგულისოდენა, ბრტყელი პირი 

აქვს ნიჩაბსავძთ (ს საბა, ჩუბ. 
გ რ იშ., ცაგ.; ჰ,ირ, ვაჟა IV; ნ. კინჭოტი). 

ასუყება (ს)ხიმეულის ჭამისაგ6ნ მადის 

დაკარგვა (9ჯ4. გულის ასუყება). 
ატალახება ნ, ეხოს ატალახება. 
ატაცნილი ატაცებული, ექსტაზში 

მოსული, სიყვარულით ჯჭატა(ებული. 
ატაცნალი გოგოს; ატაცხი- 

ლიბ, ქაა, საუვარულჯი"ს ან საწებლი გორ, 

ატეზილი ადამიანი თავისნათქვამი 
ადამიანი, დაიჟინებს და რომ აღარ 
გადათქვამს. 

სული. 

მალიან
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ატმი ჩირი შემწვარი ატამი, საზამ–- 
თროდ ინახავენ. 

ატროკება 

ატყდა. 
ატრუკვა ნ, ტუჩის, ატრუკვა. 

აფალა ღონე, ჯანი, შეძლება. შაგი 
მეტი ავალა პარა გაქკ? 

აფახება გადადარება, წვიმის გადა- 

ღება; გადატ. ნირის შეცვლა, აღარ «აა- 

გა ს4 ამ ოკერშ» აღარ გადაიღო წვიმა 
ამ ოხერმა (4ღდ4. სვან. მეფხე). 

აფიჩხული ჭრელი წინდის ჭრელის 
სახეა, 

აფრა ფიცრული (აფრიანი (.) სახ- 
ლის კუთხის ბოყვი, რომელშიც ერთი 

თავით ჩასმულია კედლის ფიცრები. 

კარსა და ფანჯარასაც აქვს ასეთი ბოყვი 
(ნ. ბერ.). 

აფრაკი ნაგებობაში რომ ერთმა- 
ნეთს ვერ შეეწყობა ნაწილები, იმახე 

იტყვიან (მაგ., კარი ჩარჩოში ვერ შედის 

და სხვ.); მრუდი (ნ. ჩ უ ბ.): გადატ. მჩატე, 

თავქარიანი ადამიანი. 

აფრიანი სახლი ფიცრული სახლი, 

კუთხეში რომ აფრა (ნ.) აქვს და კედლის 

ფიცრები მასშია ჩასმული. 
აფუხფუხება გვალვისაგან მიწის 

გახმობა და ბუქად (;) ქცევა, ათხრა 
სიცხისაგან. აქედან: აფუხფუხებუ- 
ლ ი. ვერ გბსვლი, იგრებ სიცსასაგან აფუს- 

ფუხებული შაწს, შიგ ჩვეფელობი, 
აფშრუკვა ფხვიერი რამისა. და 

წყლის ოდნავ ერთმანეთში არევა (მაგ., 

ნაცრისა და წყლისა და სხვ. შჯრ. 
ჩ უუბ.). 

აფჩოლავება, ჭელის აფჩოლავება 

ხელგაშლით, გაუფრთხილებლივ ხარ- 

ჯეა. პელი აუფჩოლავა გაუ- 
ფრთხილებლიე ხარჯა. 

აქავრება 1. კოვხით ცხელი სითხის 

ამოღება და უკანვე ჩასხმა,რომ გაცივდეს. 

ა უქავ რე: დედაებცო, რ” გბცივდეი; 2. ხურ- 
გზე ტვირთის მოკიდებამი შეშველება, 

ხელის წატანება, შოა, ერთ: ბ უქ 4 გ რე. 

ატეხ; ატროკდა 

  

აქაქვა აშლა, ცოტაოდნად ათხრა. 

რასა ი ქ ა ქ ავ ემაჩკდ, ბიჯო? 

აქია (არაბ,) ამბავი, თავგადასავა- 

ლი. ერთი შენი აქია გგაანბე (ნ. გ ყ.). 

აქოქვა პირველჯერი ჩაკერება, #Mა- 

ლოხას გალთები ჯ ე რ ერთმანგთს ნაიკერდებს, 

შეჰჯეგ. გადპიკეცეას დბ დალიანდაგდება (ქიზი– 
ყური შინამრეწვ მასალებიდან; მ3ღრ, 

საბა დაქოქვა, ჩუ ბ, აქოქლვა), 
აღაბანი თეთრი ბამბის ქსოვილი 

(პარ. გ რი შ.), 

აღალი ურმების ქარავანი. 

აღება დიდმარხვის წინა კვირა, ხსნი– 
ლია (I. ჩუუბ.). 

აღებაზე მეთამბაქოეობაში გავრცე- 

ლებული ტერმინია: პლანტატორი მე- 

თამბაქოეს წინდაწინ ფულს რომ შის- 

ცემდა, პირობას დაუდებდა: რაც მისცა, 

მას მოსავლის აღების შემდეგ თუ 

პლანტატორი უკანვე დაიბრუნებდა 

საერთო ჯამიდან, იმას „აღებაზე“ და– 
დებული პირობა ეწოდებოდა და ამ 

შემთხვევში მეტს ფულს აძლევდა 
პლანტატორი მეთამბაქოეს, თუ არ 

აიღებდა, იმას „ჩავლაზე" (ნ.) დადებუ- 
ლი პირობა ერქვა და პლანტატორი 

ნაკლებს ფულს აძლევდა. 
აღებღამე დიდმარხვის, მარიამო- 

ბისთვის მარხვისა და ქრისტეშობის- 

თვის მარხვის წინა ღამე (. საბა,, 

ჩუბ. აღების ღამე). 

აღმადიდება დიდი პატივი. ცოლს 
იგრე გარგა ინასამს, შუ ა ღ ხლ დიდე ააძი 

8ებკ. 

აყაჭება ძალიან აობება. აქედან: 

აყაპებული, წითლად-ევითლად არი 
ლურ» ბებ სებული, ძა შაი1აეს? 

აყვირება, ალაღება ნანეხვ ადგილზე, 

თუ ნოტიო ამინდია, მაღალი და ხშირი 

ბალახის ან ყანის ამოყრა. არ ვარგა. 
აქედან: ა ყვი რებული, წელს ჩაბანა- 
გარ» მ--ვგ«წით, ნტიო იე” და ბგვიაე- 

გ"რდა ებნები, ღბაგიმშეგით (2არ, ვაჟა I 
აყვირებული).



აყლარწული 1) 

აჟლარწული ტანწვრილი და უშ- 

ნოდ მაღალი ადამიანი, ჩკენეაიი“ნთ ეგიგ-> 
ალმ. ზესავ«თ პარი უქნოდ ავლა 4 წ ულ. 

აჟუოყჟყილი, აჯვოვილი უშნოდ მა- 

ღალი ადამიანე. 

აჟოშა შალი მრეში, ღვიძლისფერი 
შალი; საჩოხედ იხმარება. ასეთ შალს 

წითელსაც ეძახიან, მაგრამ წითელი 

არ არის. წითელს ეძახიან შინდისფერ 

ჩოხასაც. მხოლოდ შინდისფერი შალის 

ჩოზა) იკერავდნენ. 

აყრილი ტყე ახალი, ათიოდე წლის 

ტყე (44, ბარნ., ჟ ღ.). 
აჟუვლება ვისიმე მასხრად აგდება 

და კიჟინას დაცემა, „ყუუ"-ს ძახილი. 

აშმაღლარა უსირცხვილო, ბიჭური 

საქციელის ქალი. Mკენესსნო» აპრ“ 
აშაყყლირატ ჩაქდკცალი, 

აშვებული ხეზე აშვებული ვახი, 

მაღლარსავით. 

აშლა აოშვა, ანეულის (C.) მოხვნა 
შ.მოდგომახე. 

აშტანი სიმინდის ფქვილი და პუ- 
რის ქატო წყალში გახსნილი, რომელ- 
შიც საძირის ტყავეს ჩააწყობენ, 

რომ ბალანი შეუფუცუნდეს (-) და 
გასცვივდეს. 

აშურმა ვერცხლის ბალთებასხმული 

წვრილი სარტყელი (2ღ6რ, ჩ უბ.). 

ამხეპულა ვიწრო, ირიბად გაჭრი- 

ლი თვალებისა და გეხად გადაჭიმული 

წარბების მქონე ადამიანი. არ მოსწონთ 

ასეთი არც ქალი ღა არც ვაჟი, აშ სე:+- 

ლა თვბე ზარა» ბქ. 

აჩამ1უჩა მოსულელო, 

ად.მიახი. რა ასა9ს" უ I 4 ა, 

აჩი ს, პაჩი (§. საბა, ჩუბ.,). 
აჩიკო პ:ტ“ უკის (სახედრის ჩოჩ- 

რის) გარეჯვ“ს შეძახილი, 

აჩოლხება «გაკ.), რაც აჯოლღება (Cნ.). 
აჩურვა მუწუკისათვის პირის გახსნა), 

გამორწყვა, შუწუკ ურთ» თე. უსგიტე 

აჯამაავით 

ახალუხის გალი 

აცა-დაიცკა დაიცადე, მოითმინე; 

დღეს-ხვალიობა, აც ა. და«ცა, სცა-,ჯა«ცა 
ღა ჯებურჩ. გმქუთხოკ!რაო, 

აცხე-ჭამიაანი ღ+ცა-ნკ-თ ვინც ხშირ– 

ხშირად აცხობს პურს; იტყოდნენ ღა- 
რიბებზე, რადგანაც ცოტ-ცოტას შოუ–- 

ლობდნენ და ასევე ცოტ-ცოტას აცხო– 

ბჯნენ და მალე ჭ-მდნენ. «ცMე-კა- 
მიაანთ ქსელ კან შ»იცემს. 

აძაძ თხელი ჩითეული, 
ქსოვილი. 

აწიაწო ნ. ჰაწიაწო. 

აწკაჰვა აწაპნა, რისამე წართმევა, 

წაღლეტა, გუშინ ხუთ. თუმ. ავწაა:ე 
(გენ I+ძელ (3კრ. წაწკაპვა). 

აწურვა იცის ზოგმა მეწვეელმა ძრო- 

ხამ: რძეს არ მისცემს პატოოის, შვილს 
უნახავს. უხეირო „უს. ა) უ რვა «ცას აშ 

კე4ანაჰ (ჰარ. საბ ა). 

აჭალა მამაკაცის გამოცელილი სა- 

ხელია, 

აჭალბუჭულა წვრილი ცოლ-შკი- 
ლი, გოგო-ბიქები. მ.»«ველი სემ“ აჭაჯ 

ბუჯულებთთბ, 
აჭავება ატალახება, „ღგი ჩვენმა კაცმა 

შაიტანა და საქოსეყ-შა ეხ+- ა უკი- 

თხელი 

«ურემია 

ჭა. 
ახალბედა მეორედ გათხოვილი, გათ– 

ხოვილი ქვრივი, ჩვენე«-ანთ 4 სილ-აედაჰ 

გბრსბლბლე ((28) შამაცჰა", ქალი» ა სბყეთე- 

დ ბ გე მოგვილოცნაა!--დაცინეით ეტყვიან. 

ახალგაზაფხული, ადრე გაზაფხუ- 

ლი გაზაფხულის დამდეგი, მარტის თვე. 

ახალთავი ჩიხტა-კოპი, ჩიხტა-კო- 

პით თავის დახურვა. ასაჯყაედა! (ნ,) 

„ასი; გს, ქვრივი, ქმრის 

სიკვდილის შემდეგ, ჩიხტა-კობს- იზ- 

დის და დაბალთავს (() იხურავს, 

ქპრიანი კი ·– მაღალთავ” (ნ, ყაLაბა 
(კასაბა), შუბსაფენი, მატრაკვეცა). 

აბალუხის გული ახალუხის გულის– 

ასალთბკი   კბ აბლ.ეუ ას შარევანივ-თ გად “აა აა, პირის ნაწილებია.
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ახალფერო მინერალური საღებავი, 

მდარეა (ახალშემოღებულია), 2აM+ ლ- 
გ ერ ომშია მღ ბულია მაკი რათ გარგა, შპლე 
სუხკება. 

ახალციხური ყაირი ახალ/იხიდან 
შემოსული დიდთავა და მრგვალწვერია- 

-ნი ლურსმანი ნალისა. 
ახვევა ვაზის ახალგამოტანილი 

ყლოოტების კიგოზხე მიკვრა, რომ 

ქარმა არ ატოკოს, ი0ახივLი 9IIMს- 
შიმოII0# X031I (”. წე რ.. მ ა ყ.); გადატ. 
ბულის ახვევა ცხიმეულის გამი- 
საგან მადის დაკარგვა. 

ახმაზი მდინარის დაწრეტა, რომ 
თევზი დაიჭირონ ნაწყლევში (§.). 

ახმი ზურგი ფეხისა, ფეხსაცმლისა, 
-ფეგსბაცმელ ,ე1ბპელი (შჯღალი) ახM9ი ბეკ. შა. 

ღად, ს Mიიანი (სდაიბლ ა ს «4 ნ 9) ფეა აკ. 

ახური 95გიგებ, 4ბც ბაგა (წ. საბა; შარ, 

ჯანაშვ., წერ, ახვირი, ახორი). 

ახშარ-ახშარ დაძახილია „აგანგალა–- 

ობა", ანუ „ახშარიობა" (ჩ.) თამაშის 

დროს. ამ დაძახებაზე გამოიქცევიან 
'ხოლმე დედისაკენ. 

ახშარიობა ნ. აგ:ნგალაობა, 

ახში, არყში ბოლოს, დასასრულ. 
ასში ბალი #>უღე აძ ს,ქმე0; #8 ში ღბ- 

ვასარ უზე ე" (145, კი რ.). 

ბა, ბაო ჩველი, ძუძუთა ბავშვი. 

  
ბ 

აჭვოჭილი, აყოყილი უშნოდ მაღა– 

ლი ადამიანი, 

აჭჯურება საქონლის ატეხა; გბჯატ. 

ადამიანზედაც იტყვიან. 

ავგათი სამუშაო იარაღი, მაგ., გუ- 

თანი, ბარი, ურემი, წერაქვი და მისთ. 

აკალი უკანასკნელი დღე, დრო 
სიკვდილისა, ა ჯა ლი მოუკიდა და მოკვდა 
(1ჯრ. ქ. ყ. არჯალი), 

აჯამი უკჯუო, რეგვენი, სულელი. 
ა 499» ნე სარ. გე, გბმპიღკიძე! (ძირ, ვ ყ.). 

ავგამი ურემი ძველებური უზარმა- 
ზარი ურემი, რომლის ნაწილები ზო- 

მაზე მეტი იყო (ქიზიყში აზლაც დიდი 

ურემი იციან; ასი ფუთი დაედება; 

აჯამი ურემი კი ამაზე გაცილებით დი–- 

დი ყოფილა). 

ავჯგილღა დაუკოდავი ცხენი; გაჯაა. 
ადამიანზედაც იტყვიან, თუ თავის ნებახე 
დადის (ნ.ს აბა, ჩუბ.; შდრ, შაპნ, I), 

აეოლღება, აჩოლხება ბევრი ხალ- 

ხის შეყრა ქეიფში ან მისთანა ადგილას. 
ქორწილში აეუ>-ლღებანათ 

ერთი “ღვა სა:ახი და არაფერსა იქი ნდა მადლი. 

ჩვენეზიანთ 

აპაი! შო.რას,დებული ითქმის, როცა 

ადამიანს წააწყდებიან სადმე, 

შიც საქონელს საკვებს უყრიან (LC. ს ა– 
ბაბა პური ბავშვის ენახე (,, ჩუბ., | ბა, ჩუბ, ჯავახ.II312; ჰდრ, ჟ ღ.). 

კირ... ცაგ.). 

ბაბათი კარგი, კეთილი; სიკარგე, 

“სიკეთე, შნო. ერთი ა«ეწო 2ა ბათ ი ბრა ბქ. 

ბაბაყული ქვეშ-ქვეშა, გაიძვერასა–- 

'ვით, გაუტანელი. ძალიან =ა»ბე ულ 94, 
მაგალ. გან გჯ-ეძლებს (94, ცაგ,, ვაჟა III). 

ბაბლი, ბაბლები ნაქარგის ერთ- 

ერთი სახე: სამკუთხედად ნაქარგი 

(იარ გრი?.). 

1. ბაგა ირგვლივ მოწნული პატა- 
“რა ადგილი გომში, ბაკში, ან ეზოში, რა- 

2. ბაგა ქვევრის პირის გარშემო გა- 

კეოთებული მოქვ-ბული, რომ სარქველ- 
დახურული ქვევრი მაინც მიწის პირის 

დაბლა იყოს და სარქველიანი ქვევ- 

რის პირის გარშემო ხელის ”შემოსმა 

შეიძლებოდეს. 

ბადალო ხვართქლა (ს:). ხალ- 
ხური ლექსია: „საწყალი ობლის ყანა- 

სა გადაიხვეჟა ბადალო, ქოხი და 

ქოხი უქნია, თავთავი არ გაუიდია“.
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ბადაქი ბადაგი მოდუღებული 

ტკბილი საჩურჩხლე ფელამუშისათვის 

და ”შესანახადაც (ნ საბა, ჩუბ. 
ბადაგი). 

ბაზაზი ფ:რთლის წვრილი ვაჭარი 

(ნ, გრიშ.,ვაჟა IV, ცაგ.; 356. ჩ უბ.). 

ბაზმა ნიგვზის ზეთი ანთებული, ქი- 

ზიყში ნიგოზსაც ანთებენ (ძ-46. ს ა ბა, 

ჩუბ,, ვეფხისტყ,, ბე რ.). 
ბაზო კარის ჩარჩო (4:4, ჭყ,ბერ., 

წე რ. ბაძო), 

ბათქაში კედელზე წასმული გაჯი 
(ბპღრ. ჭ ყ. ბაქთაში, კი რ.). 

ბათქი ქალის სასქესო ორგანოს სა- 

ხელი (გაშაირების დროს იტყვიან). 

ბაკაკა ცხვარი ბავშვის ენაზე (პდრ. 

კირ.) 
1. ბაკი ბაკმი, მთვარის გარშემო 

სინათლის რკალი ((. ჩ უბ.), 
2. ბაკი საქონლის საზაფხულო სად- 

გომი, ირგვლივ წნელით შემოღობი- 

ლი (. ჩუბ; შარ. საბა). 

ბაკურციხულა ლეღვი მოშავო-წი- 
თელი ფერის ლეღვი, გრძელი ყუნწი 
აქვს; დამწიფებისას ყუნწში მოიხრება 

ხოლმე და მსხალივით ჩამოეკიდება. 

სიდიდით შუათანაა. არ ფუჭდება. 

ბალალა ლოგინი, აკვანი ბავშვ ს 

ენაზე; ძილი, ა), 24 ლალა, შვილო; #ბ- 
ლალა გახდას, შვილო? ეტყვის დედა 
თავის შვილს. 

ბალახათა შარი, დავა, დავიდარაბა. 

ბალბალუკა ერთგვარი თამაშის 

დროს ერთი იტყვის „ისნა-ისნა“ს, მეო– 

რე უპასუხებს: „ბალბალუკა“ (36, სა - 
ბა, ჩ უბ.; ნ, ისნა-ისნაობა). 

ბალბის მოზარშვა სამაგიეროს გადა- 

ხდა, სანაცვლოს მიგება, ოხტაში მოსე- 
ლა (§.). შენ ბალაბ» „ მალწარძჰაძს, 

ბალთამანი ბეითალმანია, უპატრო- 

-ნო, ოხერი, ვერანი; მგლის შესაგმელი 

საქონელი (ჰარ. ჩუბ. ბეითალმალი, 

ვაჟა II) ბაითალმანი).   

ბალთვა ჰკრა; გადაჟ, ამოხოცვა, გა- 
წყვეტა. «გეთ« დანა მ:ე. #“ Mუ 0 ბალ 
თაქ4ს; დლიეკებშია ებაბა ლთეძ ჩვენი შჰა”ა- 

ა“ (0, საბა, ჩუბ,, ვაჟა III). 
ბალია კოჭლი (თითქოს ცოტა უფ- 

რო შემსუბუქებული სახელია კოპლისა). 

· ბალიში ბოძის თავზე შედგმული: 

ძელი, რაზედაც ზეძირკველი ძევს, დაუ- 
ჭრელებელი ბუღაური (CL. ჩ უბ.). 

ბალნის დაძვრა ბალნის ცვივნა. 

ბალღამი ჩირქი; გადატ. მწარე რა– 

მე; უსიამოვნო, ავი ადამიანი. 
ბალღინჯო ბაღლინჯო; გადატ, იტ- 

ყვიან ბალღზედაც მის მასხრად ასაგ– 

დებად. 

ბალღოგბგი ველური მწარე ბალი (6. 

საბა, ერისთ., ჩუბ, ჯანაშვ. 

ბალღუნე, მ ა ყ.). 
ბალყუმი ბალღამი, ჩირქი, ბაყლი 

(6.); ,ადატ. მწარე, უსიამოვნო ადამია– 
ნი, ძაღეაან აალეუ ყშჟ. ა,იბშიბნია, შაგა9 რ. 

გაუპეებს (14. გ ყ.). 
ბამბეული ბამბის ქსოვილი, 

ბანგვანა მამაკაცის მეტსახელია. 

ბანზე დაყარე შენი პური იტყვიან, 

როცა ბევრი პური მოუვა ვისმე და 

მყიდველი აღარ არის. 

ბანიანი სახლი ერდოიანი სახლი, 

მიწის ბროტყელსახურავიანი სახლი. 

ბანეჯგვლიანი ძაღლი ქოფაკი ძაღ- 

ლის ჯიშია, გრძელბალნიანი, დიდი ტა- 

ნისა, ქოსა ძაღლზე (ნ.) ნაკლებ ანჩხლია, 

მაგრამ უურო ღოზიელია, 

ბაო 6, ბა (4ჰ,რ, კი რო, ბაჟა). 

ბარამბო (MICII550 0IIICIომI15) სურ- 

ნელოვანი ბალახია, ღეროზე მობრტყო, 
ზულისნაირი ფოთოლი აქეს. ფურკარს 

ამით იოგურებენ (ნ.; ნ. საბა, ჩუბ., 
ერისთ,, ჯანა შვე. ბარანბოი, ჯა- 

ვ ახ. II, 9489, მ აყ.). 

ბარგანი სიარულში ფეხის ჩაკეცვა 
(შარ. საბა ბარგანაობა).
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ბარგიანი ზორბა, დიდი ტანისა. 

აარგიბნი ცენი; ბა რგიაანი ქალია, 

ბარიბარ, ბარდაბარ თანაბრად, თა- 

ნასწორად, ბარიბარში ქვით. ან- 
დაზა: აარიბბრძი ტჯტრში 

«-. კი რ). 
ბარიშალი ჩხუბი, დავიდარაბა. შო- 

თოგი 

გააბ და ერთ» ბარიძალი პმიტეხა, 

ბარ-საკვეთის მონათვლა ბარ–საკვე- 

თისთვის ნაცრის წაყრა მჭედლის მიერ, 

რომ ბზარები დამალოს. 
ბარცაკალი, ბარცაკელი ლოგინის 

Xნ6.), ტახტის ნაწილი: თავთან ირიბად 

დადებული ფიცარი, რომელიც მუთა- 

ქის მაგივრობას ეწეოდა თურმე. ბარ- 

„ცაკალსა და ლოგინის თავს შუა (ჯა- 

რიელ ადგილში სადედაკაცო წიკამაკას 

Xნ.)––ნემსს, ძაფს, ნაჭრებს ინახავდნენ 

თურმე) ჰღრ. კი რ. ბაცანკალი). 
ბარძახი ბარძაყი, ფეხის ნაწილი 

მუხლის კვერიდან მენჯამდე. 

ბარეგი 1, თევზის საჭერი იარაღი, 
კბილებიანი ჩანგლები აქვს; თევზს რომ 
ჩაეყრება, ვეღარ გამოძვრება, ჯარჯ- 

საც ეძახიან (ნ საბა, ჩუბ.) 

2. ადამიანს ხუმრობით გამოაბამენ 

უკან რამეს, რომელიც აეთრევა და დაუ- 

წყებენ დაცინვა: „ძაღლსა ბარჯი 

ჰკიდია, ჩემი არა ბრალია“, ან: „ძაღლ- 

სა ბარჯი ჰკიდია, ვერა გაუგია რა“, 

აუფრო სწორია: „ჯაღჯაბაჯი აგდია, 

ვერა გაუგია რა“ (ხალხი ასე ამბობს 

ჩქარ ლაპარაკში); ან კიდევ: თუ კაცი 

რასმე მიათრევს, იტყვიან: «რა ძაღლი 

ბარჯივით მიათრევსო». 

ბარეგვი «გივეა, 4)ც ბარჯი 9. რ მაღლი 

ზაარეუვსავი«თ ბგდებო ბეათ-იქით, 

ბასილა ჯვრად გაკეთებული ადა· 

მიანის გამოსახულების პური, რომელ- 

საც საახალწლოდ აცხობდნენ თორნე- 

ში, საკვლეველზე დებდნენ და შემდეგ 
წყალკურთხევას (6 იანვარს) ტეხდნენ 
«C-. კი რ.) 

  
  

ბასმა ლეჩაქისს დასაჭრელებელი 

თეთრი საღებავი (ჰღრ, ჩუბ., გრიშ, 
დაბასმული ლეჩაქი). . 

ბასრი რკინა (მომდინარეობს ერა- 

ყის ქ ბასრა“დან, განთქმილი იყო 
იარაღით) ძალიან მჭრელი რკინა, ფო- 
ლადი, ჩემ» დანა «გეთია, როგორც 24 სრ» 

რკგიანა, 

ბასტი ფუტკარი, ბაიტი ფუტკარი 

მამალი ფუტკარი. მოშავოა, ჭამს მხო- 
ლოღ და არა ნაგრობს (ნ). ივლისში 

კლავენ მუშა ფუტკრები, მანამდე კი 
ინახავენ დედაფუტკრის გასანაყოფიე- 

რებლად. 

ბასტურმა სამწვადე ხორცს ქულა- 

მა-ქულამად (ნ6.) დაჭრიან, ზედ ალყად 
დათლილ ხახვს დააყრიან, მარილსა და 

ბილპილს (შავს, იხდოეთისას) უზამენ, 
ძმარს დაასხამენ. მეორე დღეს ბასტურ- 

მაა, შეწვავენ და კჭამენ, თვით პრო- 

ცეს ბასტურმად ჩადებას ეძა- 

ხიან. „ამოიღო... დანა, თითონ ააჭრა 

(შველს) სუკები, ცალკე თეფშზე დააწ- 
ყო და დააბასტურმა“ (ვაჟა 

V, 71; ბერ. ჩუბ.). 

ბატითვალა წინდის ჭრელის სა- 

ხეა. 

ბატკანი კრავი დაბადებიდან პირ- 

ველ გაპარსვამდე (მთიდან ჩამოსელამ- 

დე, ”შემოდგომამდე შემდეგ თოხ- 
ლია (6.). 

ბაფთა შეიდიშზე (ქვედა საცვალზე) 
მოსაკერებბეელი აბრეშუმის ზონარი 

(.. წერ.; შარ. ჩუბ., გრიშ. ბაბთა). 
1. ბაქანი ყურძნის საწური ნავის 

(საწნახლის) პირზე სიგრძივ გაკეთებუ– 

ლი ფიცარი, რომელსაც ყურძნით სავ- 

სე გოდორს ადგამენ და ნავში ისე 

ყრიან ყურძენს (ჰღ4, ს აბა, ჩუბ.) 

2, ბაქანი კაკლაობის სათამაშო ორ- 

მოს ზემოთ ვაკე ადგილი (ორმოს ფერ- 

დოზე.აკეთებენ), სადაც ესვრიან კაკალს 

და კაკალი ორმოში ჩამოგორდება.



ბაქბაქი 15 

ბაქბაქი ბაქიბუქი, კვეხნა. ტრაბა- 
ხი, + აა ქბაქშა უურვა» გამიშაჭედა, 

ბაქმაზტი სახამთროდ ”მესანახი მო- 

დუღებული ყურძნის წვენი; მოდუღე- 
ბული პამიდორის წვენი (პღრ. ჩ უბ.). 

ბაღდადი «გაიგებ, რც ლოცვის სარ- 

ტყელი (L.). 
ბაღვა მწვანილის მთლად მოკრე- 

ფა. ეე დაბსაქცევი გოგო ბოიტასმი გაღა- 

სულივო. და გეეასღებ წიწმატი სუ ერთიბა 

ნად (არ, საბა,ჩუბ). 

ბაყამი უხეირო ლურჯი საღებავი, 

მალე ხუნდება და მასალა თეთრად 
რჩება, დპიკარგოი, 5 ა ე. 9.4. = შბღებუ დ» იუ“ 

და Mანქარო%ე გახუნიდა (არ, საბა, ჩუბ.) 

ბაყაყი ხორცმეტი ცახნის ფეხის- 

გულზე. 
ბაყყური ცურაობა ხელ-ფეხის 

წყვილ-წყვილად მოსმით ცურვა. 
ბაყია: თავზე ბაყიის დატეხა საყვე- 

დურის თქმა ხშირად. ადამიანს რომ 

დაუშლიან რამეს, არ გაიგონებს და 

საკმეს წაახდენს, მერმე იმას საყვე- 

დურს არ მოუშლიან: ხომ გითხარი 

და არ გაიგონეო, ახია შენზეო. თავზე 

ბაყიას მატეხს მასაყვედურებს 

(ნ. საბა, გურამ. ბაყი). 
ბაყილო ახალნორჩი კაკლის ხე (1/46, 

საბა, ჩუბ. ბაყილა, კ ირ., მ აყ.) 

ბაყჟლი ჩიოქი, ბალღამი (ნ. საბ), 
ჩუბ... 

ბამარა ცხოვრების ხერხი, მომვირ- 

ნეობისა და თადარიგიანობის „უნარი. 
ერთი აეწი- ბა შარაარა ბქვ; უბაშარა=ა, 

ბაჩაგანა სუსტი, დაჩაგრული, ბეჩა- 
ვი ადამიანი, ბაჩანა. ერთა «ანაგანა რა- 
მეა, ზედ არც კა შეე"ედერ%, 

ბაჩაკი „ბაშმაკი“ ბავშვის ენაზე. 
ბაჩაჩოღი მეტსახელია კაცისა. 

ბაჩუნტარა დაბალი, პატარა და 

უშნო რამე. 
ბაცაცი ხელიდან რომ კაცს არაფე- 

რი გამოსდის, თეთქოის უჯანოაო. ძე   

ბედიკვერა 

ბ+ცაცძაღლი, –– ეტყვიან უხეირო ხე– 
ლის პატრონს, უკგნარას. 

ბაწარი მატყლის ძაფი საწინდედ 
და მისთ. (ჰჯრ, საბა, ჩუბ., ჯანოშვ., 
ვაჟა I). 

ბაწრეული ბაწრის (ნ.) ქსოვილი. 
ბაწრი ტანისამოსი მატყლის ძაფის 

ქსოვილის ტანისამოსი (ქსოვდნენ ერთი 

ძაფით ჩხირებით, ან ყაისნაღით »ვალ- 

გამოღებით)L იცოდნენ შღუშოერობის 
დროს. 

ბაჭსა მეტსახელია კაცისა. 

ბახია ხარაზებში მიღებული ტერ- 

მინია: ეწოდება ნაკერის თითო გადა– 

ბოტებას და აგრეთვე ჩუსტის ქუსლზე 

შემოვლებულ ნაკერს. ერთი-ორ: 54 სია 
მეტ უნჯა დავარტეათ, რ (უ9ტი არ ,ბირ- 

ღვაო24, 
ბაჯგავგღანა დაბალი, სქელი და უშ- 

ნო ადამიანი (ს, კი რ.; ჰღრ. ა ლ აავ.,). 
ბებერა 1. დაწვისაგნ ამობურ- 

ცული ადგილი (ნ, საბა, ჩუბ.); 2. 

ოტობა (ნ. ერისთ,, ჩუბ). 

ბებერა ბუდე ობობას ქსელი, აბ- 
ლაბუდე (I.). რა ბებვრა აუდესაკით 

გაბი ღა ბღარა იდგე! რა გაუთავებლივ 
ლაპარაკობ! 

ბედაური ჯარები გუთნი 

ჯარები ღონიერი, გამოცდილი ხარები, 

გუთნის თავში აბამენ. რომელიც კათ ბე– 
დაუ რი აა რ ) ბია. უფონი თაკშა უ'.ა?თ, რ 

თავი 

კკალი 46 გჩგგამრუჯოიძ, 
ბედენა განსხვავება სხვაობა (ნ. 

ჩუბ,, ვაჟა 1, III, IV, შან. გევს.). 

ბედენი ახალუხის წინა ფერდი ზედ 

მიყოლებული თავისი კალთით, მთლია– 

ნია, 

ბედიანი იღბლიანი, ბედის მჰონე. 

ბედიკ.ერა (+ ბედის კეერი) სა- 

ახალწლოდ ქალისათვის თორნეში გა- 
მოცხობილი კვერი (მრგვალია და შუაში 

გახვრეტილი). ამბობენ; თუ კარგად 

გამოცხვა, კაი ბედისა იქნება, ვის სა-



ბედნასი 

ხელზხედაც არის გამომცხვარიო,: თუ 

ვინიცობაა თორნეში ჩავარდა, ან და- 

სახიჩრდა, უბედური იქნებაო. 

ბედნასი ნასიანი (ნ), ფათერაკიანი 
ბედის კაცი. 

ბედნიერი მუწუკია, ძალიან მტკივ- 

ნეული და ძნელად მოსარჩენი; თვალის 

არემარეში იცის და ასახიჩრებს ადა- 

მიანს (ნ, ჩუბ.), 

ბედოვლათი ქონების მფლანგველი, 
ბევრის მხარჯველი; უხეირო, ძა,.-ან 

ბედოკლათ+. შკულები შეგ. (ნ, ჩუბ. 
ცაგ., შარ. საიათ.). 

ბეზარი აბეზარი, თავმომაბეზრებე- 
ლი (ს. ჩ უ ბ.), აქედან: გვარი ბეზარა- 
შვილი. 

ბელგა საწინდარიდ„ სასიძოსაგან 

საპატარძლოსათვის მირთმეული ნივ- 

თი, მაგ., ბექედე ან სხვა (6. ცაგ., 
ბარნ.). 

ბელტო ბელტი, ხვნის დროს გუთ- 

ნის მიეო გადაბრუნებული მთლიანი 

მიწის ნაკვეთი (ნ, საბა; შირ. ჩუბ, 

ბელტი). 
ბენტერა ჩერჩეტი, გამოშტერებუ- 

ლი (პარ, ჭყ. -ვაჟა III ბენტერი, 
ჯანაშვ.). 

ბენჩი მსუქანი და მძიმე რამე, უფრო 

იტყვიან მსუქან ქათამზე. +ენსი«ვკი«თ 

თედალი შამიკვდა, ქაბ. 

ბეი 1. ბე, საწინდარი საქონლის 

შე „ყიდვისას (6. ს აბა, ჩ უბ.); 2. ქალის 

დასანიშნი ბეჭედი. 
ბერა ვიწრო გასავალი. ისე დადგე–- 

ბიან, რომ ერთგან დააგდებენ გასა- 

ვალს, სადაც უეჭველად გაივლის ნა- 
დირი იქნება, თუ სხვა რამე, და დაიჯე- 

რენ (საბა, ზჯურამ.ე; ბერაში 

გატარება გაჯატ. გატყეპა, წამების 

მიყენება 
ბერაში წველვა (ხვარს ბაკში შეყ- 

რიან, მწველავები ბაკის კარებში დგე- 

ბიან, თითო ცხვარს იჭერენ, ჯერ ერ- 

  
  

ბეჭვა 

თი მწველავი მოსწველის, მერმე მეო- 

რე, მერმე მესამე და ა. შ. (ხრანივე 

(ბინაში ცხრა მწველავია) და შემდეგ 

გაუშვებენ, მეორენაირი წველადც არის: 

ბაკში შეყრილ ცხვარს დაერევიან ცხრა- 

ნივე მწველავები და წველიან, ვისაც 
რომელი მოჰხვდება. ზოგმა დცხვარმა 

შეიძლება ათჯერაც გაიაროს მწველა- 

ვის ხელში და ზოგი კი: შეიძლება სულ 

გამირჩეს, ამიტომ ბერაში წველას 
ამჯობინებენ. ბერაში კახელები (ქიზი– 

ყელები) სწველიან, დარეულად კი––თუ- 
შები (შდ“, მაკალ. მთიულეთი, წ§3). 

ბერიკაცის ნიფხავი ლურჯი ლაი- 

ნის ქვედა საცვალი, რომელსაც ბერი- 
კაცები ზაფხულმი ატარებენ6. იგი 

ნიფხვობასაც ეწევა და შარვლობასაც. 

ბერღარა დიდი ღარი, რომელიც 

კოდის წისქვილში (-.) კოდის მაგივრო- 

ბას ეწევა (შ§6, ჩ უბ. ბელღარი, ბ ე რ.). 

ბერყაფულად ისე, ვარაუდით. «გ4ე 
ბერებფ ულაბჯ მიკეცა, 

ბერძნული თხილი თხილის ჯჯიშია, 

მსხვილი, უსწორმასწორო ნაჭუჭიანი, 

ბეტლუმი უგუნური, მოსულელო. 
ევ, ბე ტ ლ უ9 ო, გამბიღგიძე! 

ბექი სიგრძეზე ოდნავ ამაღლებუ- 
ლი ადგილი, გრძელი გორაკი (3არ. 

ვაჟა I, )1I, IV, ბარნ.). 
ბექური მომაღლო, ცოტა ზურგაწეუ- 

ლი ადგილი (C. ბექი; ჰდ4, ვაჟა 1)-– 
ბეჩე§ჩო 1. უხეირო, ჩანჩურა კაცი; 

2, მეტსახელადაც იხმარება. 

ბეჭები ქალის კაბისა, ქალის კაზის 

ბეჭები ქალის კაბის ზურგის ნაწილი. 

ბეჭები ქვევრისა «გეს, რაც მარები 
ნე). 

ქვევრისა უუვის დროს დაშვის (ნ.) ა5 

სავარცხლის (რითაც ბგეჭავენ) ცემა 
ქსელზე და ზედას (ნ.) მიჯიფთვა. ქსელი 
გაბმულია, ქსელთა შუა დადის ზედა 

(ქსლის ერთი წვერი მაღლაა, მეორე 

დაბლა, ჯვარედინად). ზედას რომ გა-
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ატარებენ, ჩლას (ნ.ე) ასწევებ, დგიმი 
ქსლის კენტს ან წყვილ ძაფებს ას- 
წევს; ქსოვილი რომ მტკიცე გამოვი- 

დეს, სავარცხლით ბეჯავენ. მერმე მოა- 

ბრუნებენ და ზედას კიდევ გამოატარე- 

ბენ, კიდევ მობეჯავენ დაა. შ. (ჩ. საბა, 
ჩუბ, ვაჟა IIL ბეჭ). 

ბეჯაათად იშვიათად. ა«ეჯაათად 

მთ.M,დება ხილზე წვენშ« კაც"კელბ, 

ბზუილი გადატ. ბავშვის ხმით ტი- 

რილი, გაბმით ტირილი, რ.-ს 23% უუ», 
«აჯი, რა მო-გივგი,ჯა? 

1. ბია ველური კომში (§. ჩუბ., 

მაყ.; შდრ. საბა, ერისთ)) 

2. ბია საქონლის ნალურსმწევი ჩლი- 

ქის აყროლება დაჩირქების გამო, 

ა ბიაბრო შეურაცხყოფა. ბიაბრ“” 
მამჯჟენა (2არ, ჩუბ ბიაბრუ, ცაგ. ბია- 
ბოობა). 

ბიბილა ყვავილია. ბიბილასა- 

ვით მაიწყდა–იტყკვია, ავად- 

მყოფობა ერთბაშად რომ მოსწყვეტს 

ხოლმე კაცს. აქედან: გვარი ბიბილა– 

შვილი (პარ, ჯანაშვე. 
ბიზი სადგისი, სარაჯის (I.) იარაღი 

(36. ჩ უ ბ.). 
ბიკონი მკვარი (ნ, კი რ.) 

ბილილა მინდვრის ნაზი ყვავილია. 

ავშვს ყეავილებზე იტყვიან: აა, ბაო, 

მილილ» გაატ. ბილილასავით 

აილწყდა ამ ყეავილს:ვით დაჭგანა, 

მოკვდა (ნ, ბარნ.). 

, ბინა 1, საქონლის სადგომი; 2. მე- 

საქონლეობაში, უმთავრესად მეცზვა- 

რეობაში, სამეურხეო ერთეული, რო– 

მელშიც შემდეგი რამ ივარაუდება: 

ცხვარი 4000-–05000-მდე (1900 ბატკა- 

ნი, 1500 მეწველი, 1500 მშრალი, 800 

ყოჩი და ჭედილა), 60-მდე ცხენი, 
30-მდე ვირი, ვ30-მდე ძაღლი, 15 მწყემ– 

სი; უკანასკნელთაგან 92 მწყემსი მიჩენი– 

ლი ჰყავს ბატკანს, 2-–მ შრალს, ერთი-– 

ყოჩებ ა და ჭედილას, ერთი –ი"ენს,   

ბივას ჩავარდნა 

ცხრა – საწველს საწველავიდან ორი 

მწყემსი მეწველს დასდევს საძოვარზე 
და ორიც საღამოთი მიეშველება (უკა- 

ნასკნელთ ღღისით ბინაში აქვთ საკმე), 

ერთი სარქლობს (ნ.), ბარგი–-ბარხანა 

ზოგი ცხენზხეა აკიდებული, რასაც ()"ე– 

ნის ბინა (§.) ეწოდება, ზოგი–-ჯორზხე, 
რასაც ჯორის ბინა (ნ.) ჰქვია. ბინაშია: 

სამი ქვაბი: ერთი––ცხვრიანი, მეორე–– 

ფეშხვიანი (ნ.), მესამე––ფელიკჯიანი (C.); 
უკანასკნელი მებატკნესა აქვს; ცხრა 

დურკი (ნ), ერთი კოდი (ნ), ერთი 
დიდი ქვაბი კალტის (ნ.ე) მოსახღელი, 

საჯი (ნ.ე) ფათირების (ნ) გამოსაცხო- 

ბად, ორი თოფი. გარდა ამისა კაცზე 

მოდის თითო ხანჯალი, დანა და “ოხი 

(ჰარ, ჩუბ., ვაჟა III); 3. საბავშვო 

თამაშობის დროს (გაკვრა ბურთი იქ- 

ნება, დედავმიშველაობა თუ სხვა) ის 

ადგილი, ს-დაც თამაშობა წარმოებს. 

ბინი თავი ბინის (ნ.ე) უფროსი, ბი- 
ნის პატრონი. 

ბინის დაჯება დაბინავება. 

ბინის ჩამოჯდომა ბარგის ჩამ.” ღა 

საკიდრებისაგან და დაბინავება. 

ბირდუმ მთლად, სულ, სრულიად. 

ბიშმა, ანუ კოჭლობა ცხვრის სატ- 

კივარია. მთაში ბაკში რომ დცბხვარს 

სწველიან, შიგ სისველე და ტალახია და, 

რადგან ცხვარს დიდხანს დგომა უხდება, 

ჩლიქებს შუა ეკელება (LC. 1 გამოყელვა), 
უხურდება, უწყლულდება და უფუქდება 
ჩლიქი. წამლად დამწვარ შაბიამანს 

ხმარობენ (ჰჯრ, თურკული). 

ბიჭა ბატკანი დაბიგებული, მოღო- 

ნიერებული, საკმაოდ მოზრდილი ბატ- 

კანი, სიარული რომ შეუძლია ჭთამდე 
(ჰარ, სა ბ.ა ქარაბიჭა). 

ბიგას ჩავარდნა აბრეშუმის კეის 

თესლში თითო-ოროლა რომ დ»: წყებს 

გამოჩეკას და ვიგჯვმოვა, იტყვიან. ბი» 
გა ჩავარ «ო. აბრამი. ბია ჩა- 
ვბრ დეზბ.
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ბიჭაჭუა გოგო, ბიჭსავით რომ იქ- 

ცევა. 
ბლანდი, ბლანდის ძაფი დასალამ- 

ბავი ძაფი (შეკერვის შემდეგ გამოარ- 

ღვევენ ხოლმე; ჩუბ, კირ. 
ბლანდვა). 

ბლანტე წყალი კაობის წყალი, ცუ- 
დი გემო აქვს, მლაშეა და მძიმე; სწყენს 

ადამიანს (144, საბა, ჩუბ. ბლანტი). 

ბლარდნსა ტანისამოსის უხეიროდ 

მიკვრა ტანზე. უშნო სამოსლის შესახებ 

იტყყიან” ტანისამოსი ზედ ეგბ- 
ლარდნებაო (424, საბა, ჩუბ. 
ბლარდნვა). 

ბლიაობა: ნუ ჰბლიაობო–ეტ- 
ყვიან სიცხიან ადამიანს, როცა ოფლია- 

ნია, შფოთაეს, საბანს იხდის და ხე- 
ლებს მაღლა იყრის. 

ბლონდი, ბლონდი ლეჩაქი (რუსუ- 

ლის გზით ფრანგ. ხI0იძ6 აბრეშუ- 
მის მაქმანი) ერთგვარი საღა ლეჩაქი 

754. 

(ნ, კირ. შარ გრიშ ბლონდის 
ჩიქილა), 

ბლოყანი ბოცინი, 
ბლურჩვა წყლის (და საერთოდ 

თხიერის) ერთბაშად სმა. 
ბნელა ლურჯი მუქი ლურჯი. «ნელა 

ლურჯ» ცხ:ნა. 
ბობი 1. ფურცლის (თუთის ხის) 

ოდნავ გაშლილი კვირტი, რომლითაც 

აბრეშუმის ჭიას პირველ დღეებში (მუ- 
რობაში LC.) კეებავენ; 2. ნეკრესის ქარი. 

ბობიანი წეკრესის ქარიანი, ფეხებში 
(თითებში) სტკივა კაცს. და ძლივს 
დადის. 

ბოდოშა უსუფთაო, ჭუჭყიანი, თა- 

ვისი თავისა და ოჯახის სისუფთავე 

რომ არ უყვარს. 

ბოვერა Vმაროას ზ%.კგიაერთ» ნაცვი.!დ 

სატევ«" ბუერა (§.). 
ბოზბარიქა ბოზი, კახპა; ბოზბ:- 

რიქობა ბოზობა, კახპობა, 
ბოზბაში წვნიანი საჭმელია, მოხარ- 

ფულ ცხვრის ხორცს ხახვს ჩააჭრიან;   

თუ დუმა ა:ქეთ, ჩააკეპავენ და მარი- 

ლით შეაზავებენ ზაფხულში ქენძსაც 
უზამენ. თუ ქაფი მოპჰხადეს, მოქაფუ- 

ლი ბოზბაში გამოვა, თუ არა–ჩ ა ქ ა- 

ფული (ბერ, ჩუბ,, ვაჟა III, ცაგ.). 

ბოიდაღი თავმომწონესავით და 
მკეეხარასავით. ჩვენ» გიორგი მალიაL ბ => «- 

დალი ბიჯი (ჰდრ, ჭყ., ალავ,. ბოიდა– 

ხი). 

ბოკვი (რინ, ე56)ძ001მ1მის5 L., 

იიი) ნე-ერჩხლის სახეობაა, ოღონდ 

მასზე უფრო დიდი იზრდება (ნ. საბა, 
ერისთ,, ჩუბ). 

ბოლი კვამლი, ქვევრების გამოწვის 
დროს ქურას შემდეგი წესით ახურე- 

ბენ პირველად მისცემენ პატარა 
ბოლს ერთი დღის განმავლობაში, მერ- 
მე ჩუმ ბოლს–ორი დღის განმავლო. 

ბაში, პატარა ბოლხე ცოტა მომატე- 
ბული იქნება, შემდეგ მისცემენ სამი 

დღის განმავლობაში უკანა ბოლს, 

რომელიც უფრო ცხელია და ამიტომ 

მას ცხელ ბოლსაც ეძახიან. 

ბოლოკა (ნწეიეასსთო Iსყი5ვსთ, 
სბიIIი) მხალია, სულ ბოლოკსა 

ჰგავს, ყვითელი ყვაყილი აქვს. უძირ- 

ხვენოა, ყანებში მოდის თავისით. ნორ- 

ჩობაში იჭმება ფოთოლი. მდუღარეში 

გათუთქავენ, დაძმარავენ და ისე კამენ 

( ერისთ,, ჩუბ, ჯავახ, II, 
193, 199 და სხ,, მ ა ყ.). 

ბოლო კაცი ოქტომბრის რევოლუ- 

ციამდე სოფელში ყველაზე ღარიბი 
კაცი, ბატრაკი (ნ. თავკაცი). 

ბოლომძოვა#ა თმის სენია, ემარ-· 
თებათ ქალებს, თმა რომ ცოტა ჩა- 

მოუგზრძელდებათ, ბოლო გაიშლება 
ხოლმე, ფერი ეკარგება და იფშვნება. 

თმა აღარ იზრდება. 

ბოლოს თრიმლი, უკანა თრიმლი შე– 

მოდგომის თრიმლი, შემოსული თრიმ- 

ლი,
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ბოლოქანქარა ჩიტია, მომცრო ტანი–- 

სა, სულ ბოლოს ატოკებს (6. ერისთ,, 
ჭ ყ. ბოლო-ქანქალა, მაბზაკურა). 

ბოლუქ-ბოლუქ ჯგუფ-ჯგუფად, ფა- 
რა-ფარა (ნ. ჩუბ., შაჰნ. I). 

ბოლუკი (თურქ. სიუხვე, საესება) 
დიდი ფარა, დიდი ჯოგი და სხვ. (C. 
ჩუბ,, 'L6 IV). 

ბორა (LIIიიიხ05C2 00VIიმ L., უ0- 

სI1იიXII2II #0000000MV) დიდი ბუზია, 
მონაცრისფრო, მოლურჯო-მოგწვანო 
ფერი დაჰკრავს. ცხენსა ჰკბენს (ნ. ე რ ი– 
სთ. ჩუბ... 

ბორიო ოქრომპედლის ხელსაწყო: 

გრძელი მილია, რომლითაც ჭრაქის 
ცეცხლს უბერავენ და ოქროს ან 
ეერცხლს ახურებენ, 

ბორჯის გადგმა გაღივებული თესლი 

რომ ამოიყრის და ფეხვებს გაიდგამს. 

«აკა დეყილმა გა«დგბ ფაქ- 
4» არა აქ (პარ. ჩ უბ. ბორეჯლი). 

ბოტორო დიდი სიცხე, თან ნიავიც 

არა ქრის. აქედან დაბოტორავე- 

ბა (ნ). ო1ო 15 როგრ დაბოტ 
«44 ვ და, ერთა ბეწო ნიავიც 4ო არსა«დღან ქ<«4ის, 

გ'ელია მას უჩდა! (პღრ. საბ ა), 

ბოტოტი ბლომად წვინტლი. აქედან: 

გოტოტიანი ბლომად წევინტლია- 

ნი; ბოტოტა წვინტლიანი ადამიანის 

მეტსახელია (LC, საბა, ჩ უბ.). 
ბოქვენი პატარა მუცელი, მუცელი 

ჭიპს და სარცხვინელს შუა (ნ, სა- 
ბა, ჩუბ., ჯანაშვ.). 

ბოღლამა ამოზელილი კირკაჟი (6.; 

პარ, საბა, ჩუბ. ბოღლამო, გ რი შ. 
ბუღლამა). 

ბოღმა გადატ. ბოროტი, საზარი, აუ- 

ტანელი ადამიანი. რა ბოღმას, ამალოან 

რა გზიქლებს! (პდრ, ვ. ყ, ვაჟა ILL)- 
ბოლჩა «გაკე, რრც ლოცვის სარტყე- 

ლი (:.). 
ბოჟვი უკურკო ნაყოფი ტყემლისა 

და ქლიავისა, ვერ ვითარდება და ცვი- 

ვა (ს, ჭყ., ალავ.). 

ბორ» 

  

  

“ბოში რბილი, არამაგარი; ფონე, 
მოშეებული. ბო ში თამბაქო არა– 
მაგარი თამბაქო; ბო ში ჩლიქირბი- 
ლი ჩლიკი; ბოშად ყოფნა მოშეე- 
ბულად, უსაქმურად ყოფნა (ნ. ვაჟა IV). 

ბოჩოლა ხაო დაბადებიდან წლამდე 

(პარ. საბა, ჩუბ, ჭყ.; 6. კბო, ტანა). 
ბოძური სს ისრის კილო ცხვრის 

ან ძროხის ყურის ერი. ყურის წვერი. 

ისეა მოჭრილი, როშ ბოძის ყბას ან ის- 

რის კილოს (ნ.) მოგაგონებს («მაკ ალ, 

თუშეთი, 53). 

ბობვი პარკი 

პარკი, 

ბჟანტი მინდორში (ხშირად ჭაობი- 

დან) გამომდინარე წყარო. 
ბჟირი «გ-გებ. რაც ბჟიტი (ნ). 

ბჟიტი, ბჟირი მშიერი, უგულო ფე- 
ტვი; განიავებისასს ნიავს მიაქეს ან 
გვერდზე პყრის (ს. საბა, ჩუბ, ბჟი- 

რი, შარშ. 2 ბჟიტი, მაყ. ბეირი 
მარცვალი). 

ბრანძი, ბრანძიძველა ძალიან ძველი 

ტანისამოსი. აქედან; დაბრანძული 
ძველტანისამოსიანი ადამიანი. 
ბრანძიძველი მამაგდეი და მთე. Vაჰთა“ 

იმაჰა გამატარებ.ნეი (ჰდრ. საბა, ჩუბ. 

ბრანძი). 

ბრაიტყა ხო(სა. ულეტა (ნ. ამიბ- 
რაიტვა, ამოსაბრაიტავი, გაბრაიტვა, 
გასაბრაიტავი). 

ბრაციბრუცი ბარბაცი, უხეირო 

სიარული მთვრალი კაცისა; უხეირო 
მოსიარულეზე და მოხუცზედაც იტყვიან. 
დამთვრალივ. (კენი გიგოლა ღა ბრაცი- 

.-4 უცა.= მ.დი..და, 

ბრაცუნი უხეირო სიარული, ფეხის 

წამოკვრითა და მუხჩლის კეცვით სეა- 
რული; ბეცი ადამიაწის სიარული, 4აბი 
საარაცუნენ+, შაჩჯ ჯინა ხარ, ანელაჰი «აჯა 

ცუდი, არამაგარი. 

ურთ. 

არაფერ ხამაიკრა და გახერი არ მა-ტეხო! 

ბრე მსხვილი ბზხე. ამ ბზეს კალოს 

მოაყრიან ხოლმე (. მობრორევება) იმ”



ბრეთელა, ბრეცელა 

დღეს, როცა არ ლეწავენ, რომ მხემ 

კალო არ დახეთქოს; გაღატ. როცა რა- 

ძეს ძალიან დალეწავენ, ან ვისმე სცე– 

მენ, იტყვიან ხოლმე: სულ ბრე გა- 

ადინაო(პლღრ. საბა,ჩუბ. ალავ,, 

ნი ნოშე. II ბრე, ჯანა შვ. ბრეი), 
ბრეთელა, ბრეცელა ლიბრიანთვა- 

ლებიანი; თვალების მობრდღევიალე ((, 

ჭყეტელა). 
ბრეცელა ნ. ბრეთელა (ძარ. საბა 

დაბრეცა). 
ბრიმა სოლი, ბრმა სოლი პ-ტარა 

სოლი, გარედან ფერსოს ბრიმა სოლს 

აძლევენ ურმის თვლის სოლის ზასა- 

მაგრებლად (ნ. დაბრიმასოლავება). 
ბრიც ნ. ჩბიტ. 

ბრმა სოლი აგ-ავე,, რაც ბრიმა სო- 

ლი ((.). 
ბრმა-ყრუი. (ბრმა და ყრუ) ვა6დატ. 

გაუგებარი, შეუსმენარი: აუწონ-დაუ- 
წოწნავი, განუსჯელი ადამიანი. ძველად 

ამბობდნენ: ქკეეანა 5» 69 ა ე 4 უ=ა, მენ კნ 

მ-გიგდებს უურსაო. 

ბრობალი ბუქულა წისქვილის (§.) 

ბორბალი, 
ბროგო ბგე“რისმონაცვლეობით გო–- 

გოსთან შერითმული სიტყვა. გ<გო, 
როგო, «სატეხო რენა; გრგ“. ძე ბ როგო, 

ახატეM> პენა, 

ბროცი სუფთა, თეთრი რამე. გაა- 

ა.ნა ღა არ=- ცუვათს» გამო«/აა; «გურ. თეთ- 

2-ს, როგორც როცა, 
ბროწოლი ბროწეული. ბროწეულის 

ჯიშებია: ტკბილი ბროწოლი, მჟავე 

ბოოწოლი, მალა ბროწოლი (ტკბილსა 
და მჟავეს შუა, ს. ჯანაშვ, ჭყ. 

ბროწი), 
ბრუტიანი, ბრუციანი ბრმა (44. 

საბა, ჩუბ, ცაგ.). 

ბრუცო, ბუცო ბეცი, ახლომხედ- 

ველი ადამიანი (ძარ. ბრუციანი; ჩუ 4., 

ცაგ.V. 
ბრუციანი ნ, ბრუტიანი. 

  

  

ბუერა ლეღვი 

ბრუცუც ბეცისადმი მიმართვა. ეე, 
ბრეცუ ც, აქეთ წაMი, საით ჰი%სკ!..? (2,4, 

საბა, ჩუბ, ბუცუცი). 

1, ბუდე დაბადებამდე რაშიც ბავ- 

შკი იმყოფება დედის შუცელში, მშო–- 

ბიარობის შემდეგ ბუდეს მონაყოლი 

ჰქვია ((. ჩუბ). 
2. ბუდე კოხის ((.) ჩასასხამი ნა-· 

ხვრეტი ადგილი კევრში, 
ბუღეშური, გუდაშური, ჯუდეშური 

საჭმელი ყურძნის ჯიშია, თეთრი, ძა- 

ლიან ნაზი, ტკბილი; მსხვილი მტევანი 

იცის; მოგრძო, წვრილი მარცვალი აქეს. 
თუ კარგად დამწიფდა, მოყვითალო გა– 

ხდება, ორიოდე კვირით ადრე 2წიო- 

დება, წინათ ღვინოდ აყენებდნენ თურმე 

და ნაზი, საამო გამოდიოდაო; ახლა 

ღვინოდ არ არის პატიეში (ნ. საბა, 

ჩუბ., ერისთ,, ჭყ., ჯავახ. 1L 41! 
და სხ.). 

ბუდუსო საკაბე ფარჩა. 

ბუერა ვაზი ვაზის ჯიშია. თამამი 

ვაზი იზრდება; თეთრი, მყხეილი მტევა- 

ნი იცის; მრგვალი, მსხვილი მარცვალი 

აქვ; ხმარობენ საჩურჩხლედ (C-. 
ჯავახ. II, 406 და სხე.; ჰარ, კირ, 

ბუერი, ვაჟა III, IV” ბუერა). 
ბუერა ლეღვი, ბურთა ლეღვი, ყა“- 

ფუზა ლეღვი ხე თამამი იზრდე"ა, დი- 

დი ტოტები ხშირად მიწაზეა გართხ- 

მული; სქული, ფართო და მრგვალი 
ფოთოლი აქვს; თეთრი ბურთ-ბურთი 

ლეღვი იცის, ლეღვს დამწიფებისას 
ყვითეჯი ფერი დაჰკრავს, ზედ ჩამოე- 
კადება ხოლმე, ყუნწი ძირში სწყდებ> 

და ძირს ვარდება. ძალიან ტკბილია. 

საუკეთესო ჩირი გამოდის, კაკრას (ს.) 

ერთხელ ისხამს და ის მწიფდება. სხე» 

ლეღვი ორჯერ” ისხამს კაკრას. მხო- 
ლოდ ქიზიყშა მოდი", ბაკურცისის ზე– 

მოთ არ გვარობს. ცხელი ზოლის 
ხეობა, წყლის პირი და სიოიანი ადგი- 

ლი ლშყვარს,



  

ბუთა - ბ 2 ბუქი 

ბუთა ოქრომპედლის ხელსაწყოა: ბურდნა (ნაწარმოებია ბურდიო 

სადნობელა, თიხის კურჭელია ოქრო- | სიტყვეყაგან) ფეტეის ლეწვა. ფეტვი 

ვერცხლის დასადნობად და დასახა- | ჩეეულებრივი გაგებით არ ილეწება, 

ლასებლად, რადგანაც წველი (-) ნედლი აქვს. 
ბუინა წვრილ ცხოველთა ფარა (ჯო- 

გი) ან ფრინველთა გუნდი; გაჯ!ტ, ბევ- 
რი, უთვალავი. მთელ« ათუანხა ქათ+ში 

მებე; 2'ვ ინა ავეკა კი ნიშხავს: ბევრი 
ტილი ახვევია (1,6, ვაჟა §, IV ბოინი). 

ბული-ბული ბატებისა და იხვების 

დაძახება (ს. საბა; 9არ. ბერ. ბოლი- 
ბოლი!). 

ბულულა ფიწლით აღებული თივის 
თალამი (#.); გ.ტ. მსუბუქი რამ (§, 

ჩუბ. ბულული; ჰაერ. ჭყ. ბულული, 
ვაჟა I). 

ფელაური, ბურღული დაროშილი 

მოხალული ხორბალი. მLსხვილმარცტვა- 

ლა ხორბალს აარჩევე5, ცეკხლზე მო- 

სალავეზ და ხელსაფქვავით დაროშაქენ. 

აკეთებენ კორკოტსა და სხვ. (ჰყ4. ს ა- 
ბა, ჩუბ. ბულღური). 

ბულღურის შაჭამანდი ბურღულს 

რი.ნწ6, ფქვილს შეი5სხავენ საკორკო“ 

ტედ. დარჩენილ დაროშილს მოხარშა– 

გვენ, ცხიმით, ხახვითა და მარილით შეა- 

წელებენ და წვნიან საჭმელად ხმარობენ. 

ბუნაკპე ძაფიხ დასხმა, დაბუნაკება 

ბბუნაკზე (ნ) ტყავის საკერავი ძაფის 

დამაგრება. 
ბუნაკი ხარაზის ნემსზე აგებული 

ძაფი ი რომელსაც ჩააგრეხენ ტყავის 

საკერავ მსხველ ძაფს. 

ბუნჩულა ფუნჩულა. პა4ა შღაკ 4 (ნ.) 
დტ მაკბიივენი ბ უბპჩუყლბ, 

ბუჟღა მოხდენილი მსუქანი და თმა- 
ზუჭუვა ადამიანი; უფრო იტყვიან ბავ- 

«ვზე, როგორი ბაუვღლა ემაწვ-ყვაბ, 

ბურახინი ადგილი ხმირ და 

მსხვილბალახიანი ადგილი, საბაროსკენ 
4.) იცის. 

ბურბუშელა ტუჩები მსხეილი, გა- 

დაბრუნებული ტუჩები.   

კეერს რომ ატარებენ, მარტო პტკვე- 

ლი (ხ.) ილეწება და მარცვალი სცვივა, 
ბურდო ფეტვის წველი (C., არ 

ილეწება (ნ. ბურდნა; ჰჯრ, საბ ა, ჩუბ., 
ვაჟა III), 

ბურვაკი გოჭი ორიდან ექევს-შვიდ 

თვემდე; ნაწილის (ს.) შეჩვევიდან უკვე 
ღორია (,. საბა, ჩუბ.). 

ბურთა ლეღვი -გ-კ.), 
ლეღვი (§.). 

ბურთა ქვა საშუალო ზომის მრგვა- 

ლი ქვა. ქვიტკირის აშენებისას ხმარო. 

ბენ ხურდად (C.). 
ბურსო საკაბე ფარჩა (4+:4<, საბა, 

გრიშ, ბურსეული). 

ბურღული ნ. ბულღური (ნ, ჩუბ), 

ბუსლა ქერა ადამიაჩის მეტსახელია. 

ბუბლუკი გოპი ორ თვემდე. 
ბუტაჟი პირმსუქანი, მაგრამ არა- 

უშნო ადამიანი; ასეთი სიმსუქნისაგან 

შნოიანი (ს პირბუტაყი; ჭL., 

გ რი შ. ბუდაღი), 

ბუტრარბა ყირამალა კოტრიალი 

(ლოგინმი იციან ბავშვებმა), რა"ა 

ლაუეტრაობთ, თქვე გასწეგეტორი 
გლივბ ქა შიგანი. 

ბუტული ბორას (I.) მატლი. ბორა 
ზაფხულში კეერცხსა დებს საქონლის 

ტყავში. იგი ვითარდება ტყავსა და 

ხორცს შუა და მეორე წელს გამოიჩე- 
კება და გამოვა მატლი. მატლის მო- 

ძრაობით შეწუხებული საქონელი (უმ- 

თავ” ესად ცხენები და ტანები C,) დარ- 
ბის. რა დეგეშართ!, რატო. კერ დაიჰაღარ- 

რ“.ც ბუერა 

შღ4, 

ჯაი- 

სა“ ე4თ ბღბგ 9, ა უ =I უ ლი V-> არ შა.- 

გაჯ»+ს, 4” დაცრაიხარ? (3ღ4, ჯა ნა ფშ ვ. 

ბუტულ). 
ბუქი წვნ .კი მიწა პჰ-ერშე ატანილი 

(ჯრ, საბა, ჩუბ.)



ბუღაური ა გაასრება 
  

ბუღაური ბოძის თავხე დადებული 

დაჭრელებული ხე. ამახე დებე2 ძელს 
(C.), რომ ძელს ბოძის შეხების მეტი ად- 

ზილი ჰქონდეს და არ გატყდეს (·. 
საბა, ჩუბ.) 

ბუღაური ბოძი ზოგიერთის განშ,რ- 

ტუ'.= «გავებ. რაც დედაბოძი. 

ბუჩი L", დაბუჩება. 

ბუჩინა (ქართლურად ფუჩინა „ხბო") 

ზაქი, წლამდე (ნ, ყოყინა; ძა5რ, ჯავახ., 
ქართ»ვ. და კავკ. ენები, 18), 

ბუცო "გ-კეს, რაც ბრუცო (CC). 
ბუწკნარი ბუჩქნარი„ ჩირგენარი 

(–. საბა,ჩუბ.. 

ბუ?უწი თმა, პუწ უნე+ჯ="V უაგლე- 
ჯა; 5-0V უწ ე5 ს უბგაულეჯ (მარ, საბა, 
ჩუბ., გრიშ., ცაგ., ჭყ. ბუწუწება). 

ბუჭქულა 1. ბუჭულა წისქვი- 
ლი ჩნ. კოდის წისქვილი (4ა-რ, საბა, 

ჩუბ., ალაავ.); 2. მეტსახელია კაცისა, 

ბუჭუნტო პატარა სახლი, ქოხივით 

სახლი. 

ბუზრი დაჯჩობა ბუხარს რომ სა- 

კვაპლე მილს მალე დაუვიწროებენ, იმა– 

ზე იტყვიან (იცის უხეირო კალატოზ- 

მა) ბოლი კარგად ვერ გადის და 

სახლში დგება. 

ბუზრი თავი ბუხრის წინ წამოწეუ- 

ლი ნაწილი, რომელზედაც ლამპას, სა- 

მარილესა და მისთ. დგამენ. 

ბუხოი კედელი ბუხარდატანებუ- 

ლი კედელი, ერთი არშინი აქვს სისქე. 

ამავე „ედელში განჯინაცაა დატანებუ- 

ლი (I, განჯინი კედელი). 

გაავზნევება ბავშვის გაკაპრიზება; 

ავადმყოფობის ან სხვა მიზეზით ბავშვს 

ტირილი რომ დახჩემდება (ჰარ. ჩუბ. 

ავზნე). 

გაანდევება (ნაწარმოებია სიტყვი- 

საგან ანდე C.) ორიენტირება; წარ- 

ბუბრი ქუდი (გეოგრაფიული სახე- 
ლისაგანაა ნაწარმოები: ბუხარა) კრ.« 

ველი, ცავრის ტყავის ქუდი. 

ბუჯება ზრომა. გელები 192 ეგდებ. 
(§. დაბუკება). · 

ბღავანი მბლავანი, რაც ბღავის. 
მემცIკარე9 ი«გრე გბტწედა მც!კარი. რო. «ღა- 

კანი» აღარ გადაურ!ა (ნ, ვაჟა IV. ბღავ: 
მბდავანი). 

ბღანმძძელი ხუმრობით 
შთე;-« დღე 8 5 ღა ნმა ლ აღლთათ და ამატ“ 

არს ქრსებბთ ვკღანშან« (ნ.), 

ბღარი ბალღი, ბავშვი (ნ. ჩ უ ბ.). 

ბღარტი ბარტყი, შვილი გარეული 

ფრინველისა და მწერი"ა („. ჩ უბ., ვა- 
ჟა IV). 

ბლარტის თაფლი ფუტკრის ბარტ- 

ყის, იმ ზაფხულს გამოჩეკილი ფუტკრის 
მიერ შეგროვილი თაფლი. ყელსა წვავს. 

ეს თაფლი ჟოლის (ნ.) ახალგამოჩეკი–- 
ლი ფუტკრის საჭმელად არის გან- 
კუთვნილი თვით ფუტკრების მიერ. 

ბღაცი ჰდაბიურბად ბალღი, ბავშვი. 
ბღოტება: სა ებღოტეზთ არ IM- 

მაცკათკდე. ბრგბსა9 დელო, ჯთ (ნ. აბღო- 

ტება; ჩუბ. ბღოტვა, ვაჟა I ბღატ). 
ბღუნაობა თავსა და მუხლებზე 

ბრუნვა ჭიდაობის ან მუცლის ტკი- 
ვილის დროს. რასა ი»აღ-ენალრბ, ხო არა 

გტა“ვგ' რა? 
ბღუნვა თავით ტრიალი, რამე მ+- 

ზეზის გამო ადამიანის მიერ თავით 

მიწის თხრა (ჰარ. საბა, ჯანაშევ. 
ბღუნვაი), 

ბგღლა გაბარდული 
გრჯლღა (4ჯრ, ჩხა). 

გ 

მოდგენა, ვარაუდი. კერ გაგაანდევე- 
მაღ,იან ანელოდა, გზი ღბვაპრგე, 

გაასრება მეტისმეტად გაბრაზება. 

განრისხება; აქედან გაასრებული 

გაბრაზებული, დღე9 ნვენ« 
ა" თ ე · უ ლ · დე= მალან, 

ჭიდაობა. 

ტოტები,   
რპალ” გჰ-



გაბალთვა 8 .- გაგოზვ 
  

გაბალთვი» გადატ. ამოწყვეტა, :მოხო- 
ცჭჰ.ა. ლიუკებ« შამ-იღნსენ ა ბ წელ ლრ“ეგ 9 მთე– 

ლია სოფლები (ნ, ბალთვა; პდრ. საბა 
ბალძთვა, დაბალთვა, ჩ უ ბ., ვაჟა III) 

გაბარჯღული (ხე, ტყე! ერთმანეთში 
გახლართულტოტებიანი (ხე, ტყე). გა– 

ბარჯღულო ტმ) ტჟო, შიგ კბცი გერ გ/ი- 
გლიდბ. 

გაბაღვა მწვანილის სულ დაკრეფა 

უწესრიგოდ. ე დასპღუ'/ვი თანა შასულა 
ბაკა . და ს-ე გ ა VII აა ღა აძ ს.წპატ« 

(§. ბაღვა; შარ. საბა ბაღვა, ჩუბ). 

გაბერწება საქონლის მიერ მკვდარი 

ხბოს (ზაქის, კვიცის, მუტრუკის) და–- 

ბადება. ანდაზა: 

ფური ბრ დაიკვლდება (456, ს ა ბ ა ბერწობა, 
ჩუბ). 

გაბზევება პურეულის ქცევა ბზედ. 
გაბმა მანჯანიკის (C,) ჩარხზე ამო- 

ხვეული ძაფი (ერთი ლიტრისა) ერ- 

თად შეკრული, 900-–300 გრამამდე. 
ბა» დღეემ ჯ ბი, აშო»ღ- ერთი გარბშა პარე- 

შუმი და მააროო. კნეინას (ი. ჭავჭავა- 

ძე, „კაცია·ადამიანი?!|“ ნ, კიფი, ხაია- 
თი; პარ. ჩ უბ.,). 

გაბმულა ჰამაკისებრ ორ ხეზე გაბ- 

მული თოკი. რომელსაც უაკენობის 

დროს ბავშვის ჩასაწვენად ხმარობენ 
ხოლმე. 

გაბმული ლაპარაკი გაუთავებელი 

ლაპარაკი, მოსაბეზრებელი ლაპარაკი. 

გაბოტვა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ბოტი) გ+დატ. გაკერპება, გაჯიუ– 
ტება, თავის ნათქვამის შესრულება. 
გა“ ბიტა გბადათქვა, 

სატუკა აა"რულა (პღრ, ვაჟა III ბოტ). 
გაბრაიტვა გაწყვეტა, დახოცვა, ამო- 

ჟლე+ა. აქედან: გაბრა9ი5ტული გა- 

წყვეტილი, დახოცილი. სად ჯ-რშ. გა- 

ჯარა ი რო VI) ლ ა ნ, ამთენ გაიძახი და 4რაგინ 

მაგინეაL (ნ. ბრაიტვა). 

გაბრექვა გაჭიმვა, გაბზეკა; აქედან: 

გაბრექილი გაბხეკილი (ს, საბა 
ბრექა, ჩუბ., შარშ). 

:თ” წლია ბერწოაიოთ 

ბ აღარ თბგი 

გაბრინჯული სავსე თავთავი; გაა». 

ძალიან გამძღარი ადამიანი: ძალიან 

შხვრალზედაც იტყვიან. გ+5 496 ჯუ- 
ლღიყო და ხლ შ.ადიოდა (4:64, შა რ შ., 

წერ. ბრინჯვა, გადაბრინჯული). 

გაბუება (ბუსავით გახდომა?) გა- 

ფაფუკება; მაგ., ბალიშის გაბერტყვა 

და ბუმბულის გაფართოება, გაშლა. 

აქეჯან: გაბუებ ული, ლოაანი გაავრ- 
ტეე + ტააბუე; გაპუებუ ჯა თშ აქვ 
(1დრ, ჩუბ. გაბუვება, ვაჟა L გაბუ- 

ებული). 
გაბუუბუჟება ხმელი რამის წყალ- 

ში დალბობა და გაფუება. მ-ი წეს, 
დავასხაშ, ი) 2 უჟ ღ· უედა · ა; კშელ სურ წეა– 

ლ” წაგერი და გა · ფე ა უევდე აა (პარ. 

შარშ. ბუჟუჟი!), 
გაბუს,ვსას ბავშვის ან პატარა» 

ცხოველის ძალზე ზ–ძღომა; გაჯსტ. დიდ- 
ზედაც იტყვიან: გაიბუსკნაო. აქე– 

დან გაბუსკნული ძალხე გამ- 

ძღარი. 

გაბღერტვა გაბერტყვა; გატ. გა– 
ტჟეპა, მაგრად (ემა (C, ჩ უბ,, ვაჟა L 
IV ბღერტა). 
“. გაბძნილი (გაბრძენებულიი), 

%ვილი ძალიან ნასწავლი, გამოცდილი, 
ქვეყანაშემოვლილი. შენ კ. «ა მა,ლიან 

გტაოშნი ლი შეევხათ? მალია! გსამზნალი 

გამ- 

ადაში.ნია 

გაგანულული განავლითა და სხვა 

სიბინძურით გასვრილი ((, განგვლა). 

გაგება დარგული ან დამყნობილი 

მცენარის გახარება. წკენმა ნაშე|ვნშა გ ა 9 გ =., 

გაგოზგრა ჩახსაკრავის (ნ.) ფოჩებ- 

ზე სირმის დახვევა, რომ არ დაიშა- 
ლოს, შეიკრას კონასავით და ბოლო 
გაეშალოს. 

გაგოზვა დაგლესა, წასმა რისამე, 
რომ ფორები ამოივსოს; მაგ., კარ-ფან: 

ჯრების სახსრების დაგლესა ტალახით 

ან სხვა რამით. აქედან: გაგოზილი   დაგლესილი. კარგ! გაგ = %ე, ჯავო, ქილა,



გადაბმა + 22% გადასაბმელინ 
  

რ- წელი 46. გაუვადეი (5, საბა, ჩუბ, 
განგოხა, ჟ ღ. გოხვ:). 

გადაბმა შეამხანაგება გუთნეული 

(.) გასამართავად. როცა ერთ კაცს 
არა პყავდა მთელი გუთნეული, ის 

შეუამხანაგდებოდა სხვებს, და ზო- 

გისა ხარები ი ნებოდა, ზოგისა გუთა- 

ნი და სხვ. შეამხანაგებულებს მო დგა- 

მი ეწოდებოდა, ალოს (ნ.) იყოფდნენ 
წილადობახზე. ე), ზ«ღარიაე9 რა “უე–. 

ემი ჯღენი გა და: მათა ვაკხამ, წლეულ- 

საც ნჯ:ნებაანთ გადა უ5--იტყოდა ხოლ. 
მე ქიზიყელი გლეხი. 

გადაბოძება სხვიყთვის მიცემა, ჩუ- 
ქება. ბიღ+ დ» ასაღლთასზლი წოჯა გბდაუ- 

.– მ წ) თბვი ჰჰჩაი. 

გადაკაფვა გად!ტ. მიკერძება, მფარვე- 

ლობის გაწევა. აქედან: გადაკაფუ- 

ლი. დეახემი სუ თპვო ქტლებ«საკგ– არ» გ ა- 
დაგპი« ელი. წჩკეჩ არც კი გბჯსონკართ, 

გადაკიდება თევზი სიგრძეზე გაჭრი- 

ლი თევზი ის. რომ ბოლო მთელია 

და აკიდოსავით შეიძლება მისი გადა- 
კიდება, თევზეულის სათვალავი ერთეუ: 

ლია,– იტყვიან: ერთი გადაკიდე- 

ბა თევზი, ორი ზადაკიდება 
თევზიდაა, 9, 

გადაკრუხება კრუხობის მოთავება 
და კვერცხის დების დაწყება. 

გადალაკლაკება ღონის წართმევა, 

გადალევა. „«ღევაჩყელი დღე გადავლაა– 
ლედ. 

გადალოცვა საჯაროდ ჩუქება რი- 
სამე; მ„გ.. ქორწილში ნეჟე დედოული– 

სათვის საჩუქრის მირთმევა და საჯა· 

როდ გამოცზადება (ყველა მაყარი ვალ- 

დებულია მიართვას რამე), ოჩხის (–,) 
დროს ჩუქება ცხვრისა ან მ»ტყლისა 
და სხე. (ნ, კი რ.). 

გადამთიელი უცხო, შორეული. შე 
რადა, გა ღდამთოივ ცი გარ თუ რა არი, შეც 

აქაურ. ბარა კარ?) (§, ვაჟა IV, ჟ ლ.; შარ, 

ბარნ. გადამთიური),   

გადანაცვლება ერთი ადგილიდა 

მეორეზე გადასვლა; ერთი ადგილიდან 

მეორეზე გადაყვანა, გადადგმა, გადა- 
ტანა. შა,აი, აი?«, დბ “ცხენ გბდაუნაც- 

გლე. ცოდოა (ჰარ, ჩუბ. გარდანაც- 
ვლება). ” 

გადანდვლა ურმის უბეებში (C.), ანუ 

ხელნეტში დანდლების (§.) გაყრა (ნ. ჭ ყ. 
დადანდლვა). 

გადანთება მამაცურად გადახტომა, 
გადაფრენა. (ქიხიყელი 

სახალხო გმირის სახელია) მკხიკათ გა- 
დაენთებოდა ზოლმე ლეკ» ჯარში» და 

სუ «რეთ სკეჩა (შრ, შა რ შ. განთება). 

გადაოგნება დაღდილობისაგან მეხ- 

სიგრების, გონის დაკარგვა. აქედან: 

გადაოგნებული გულმავიწყი ადა- 
მიანი, იგრე დაკიღალე. როი გადაგ- ბ ნ დი; 

გადბოგჩებელი კაცა (პღრ. ქყ., 
ბარნ, გადაოგნებული, გაოგნება). 

გადარაზვა რაზით დაკეტვა კარისა. 

გადართმევა მოხდა, მოშორება; მაგ., 
თავს ართმევენ თმას მთლად 

ჰკრეჭენ ბავშვს, ან პურის ხვავს ზემო- 
დან კილს აზორებენ და მისთ. 

სოფუ რ ხოსიას 

გადასაბმელი თოკია საკოკეში (ნ.) 

ჩადგმული კოკების გადასაბმელად. ქი- 
ზიყში წყალი შორსა აქვთ. მის საზი- 
დავად გამოყენებ-დლია ვირი, რომელ- 

საც საამისოდ სპეციალური საკაზმავი 

მოწყობილობა :ქვს (საკოკე, ქევანი და 
სხე.) წყლით სავსე ორ კოკას ჩადგა- 

მენ საკოკეში (ვირს სურXჯ. ნივით აქვს 

გადაკიდებული) თითო მხა“ეს თითოს. 
კოკები საკოკიდან რომ არ ამოცე ვ- 

დეს, საკო „ეს პატარა თოკი აქვს შებ- 

მული და მას კოკის ყურში გამოატა- 

რებენ და კოკებს ამით გადააბამენ, 

გაამაგრებენ. წყალზე ქალი დადის უმ- 

თავრესად. სა, რავ ტალღა საბძშ ელი აძა 

ც,ონჯბ, ჯარი დამააცთხა, კოკები «მაშთცგვივდა 

დღ) დემეჰტვრივა. რ'ღა წეალპ უნდა ჩაკ4დე, 
LM4 როგოლღა უნა მივიდე!



გადასასმელი 

გადაასასმელი გულგამოღებული ყა- 
ლიბია კრამიტის ზურგის გამოსაყკეანი. 

კრამიტის დასაყალიბებლად გულის გა- 

მოსაყვანი ყალიბი არსებობს, ზურგის 

გამოსაყვანად კი ყალიბში ჩადებულ 

საკრამიტე გუნდას ზემოდან გადა- 

სასმელს გადაუხვამენ. 

გადასევა გადამტერება, გადაკიდე– 
ბა, აქედან: გადასეული გადამტე- 

რებული, გადაკიდებული. ეგაჯდახე უ- 
ლე5<94 არიბნ კაა ერთმანეთ ბისხლი დააჯ;-ბ 

არ უშკებენ (3ჯ6, ჩუ ბ. გადასევა). 
გადაფაფვრა კალთის გადაფარება- 

სავით; გადატ. წაქომაგება, აქედან: გა - 

დაფაფრული ქომაგი, მეშველი. რას 
ეფაფრვიაი? გბდტეფაოფრ!, 

გადაფერვა ჯიშის გადასხვაფერება, 

ჯიშში სხვაობის შეტანა. დედა" გა და- 

ფერა (ჰჯ#. ჩ უბ, გარდაფერვა). 
გადაფეხვა გადავარდნა, გად:ჩეხა. 

ცტენიდამ ნI9--ვარღსა და კლდკმ. გბადაი- I 

ფ ეხ ბ ". 

გადაქნა, პირის გადაქნა წინდისა- 

თვის უკანასკნელი შემოქსოვა. წინდის 

პირს «სე შემოქსოვენ, რომ აღარ დაი- 
რღეეს. წინდალ პი რი უნდა გადა უქნათ, 

რ.» აღარ დაარღკიკოილ (ჰარ წერ. გა- 

დაქნა თავისა). 

გადაღაღული საყელო გადაღელი- 
ლი, გახსნილი საყელო. 

გადაღება ერთი ქქეეკრიდან მეო4ე- 

ში ღვინის გადასხმა, რომ ძირში მყო- 

ფი ლექე (_.), მღვრიე ღვინო გამოაცა- 
ლონ, თუ ლექე არ გამოაცალეს, ღვი- 
ნო გაფუუჭდება, დაცხარდება. ჭიის 

გადაღება ერთი ლასტიდან მეორე- 

ზე გადატანა აბრეშუმის ჭიის ნაწილი- 

სა და აგრეთვე ნაძირის ((.) გამოცვლა 
(3აჯ46. ჩუ ბ. გარდაღება). 

გადალძობა, შიმშილით გადაღძობა 

შიმშილით გადალევა, შიმშილით გა- 

მოწვეული ფიზიკურ-ფსიქიური განცდა. 

დედაცო, გრთ. ბეწო სვულალუკ4ი - (L.) 

ჯა გადიდგულება 

| გ'აბკერებიი,  ოლვაქსღელი დეე შომშილით 
ებდტვილ 4უ (4,არ. ჩ უ ბ. გა(რჯ|დაღრ- 

| ძობა, კი რ. გადაღრძობილი). 

გადაყენება 1. კევრშ2ე შებმული ცხე- 

| ნის კალოდან ფანჩატურში გადაყვანა 

! დასასვენებლად; 2. ბაეშვის გადაყენება 

მოსაშარდავად და სხ. 

გადაჩემიჩება მეტისმეტი დაღლი– 

ლობისაგ:ნ აზრის დაკარგვა აქედან: 
გადაჩემიჩებული. ათენი პაქქასა- 
გან გადანეშიჩებული უ:რ. 

გადაცალვა საკიდრის (I.) ტეირთის 

წონასწორობის დარღვევა: ერთი ცა- 

ლის გადაწონა, საკიდარს აწვალებს. 

გადაVყვენა გადაწიდვნა. ვაზის გვერ– 

დზე მიწას გათხრიან მუხლამდე, ვა- 

ზიდან ახალ რქ.ს წამოიღებენ და გა- 

დაწვენით სხვა ძირს ამოუშვეებენ და ახა– 

რებენ გადაწვენით ვენახის აშენება 

სჯობდაო (სანამ ფილოქსერა არ იყო 

გ.ვრცელებული ჩეენში), რადგან ვენა– 

ხას მიერ დაჭერილ მთელ ადგილს ვა- 

ზის ძირ-ფესეუბი ჰქონდა მოდებული 

(«. მ აყ.). 
გადახრუკული გადამწვარი, უნაყო- 

ფო მიწა. 

გადავგამბვრა საყევრის ხარის ფე- 

ხის ჩადგმა ჯ.აამბარაში (ნ.); ამ შე- 
მთხვევაში ყევარი აირევა და ხენა ან 

ურმის ტარება ჩერდება, სანამ ფეხს 
არ გადმოადგმევინებენ; გაჯ:ტ. დაჟინება; 
კაცი რომ დაიჟინებს და აღარ გადა- 

თქვამს. გადიჯ;ამშმბრება ღა ვედ! 

ძალ შააყმენანეს, 

გადგვეფა გათქვეფა. 
გადევნა კუროს გასვლა დურზე და- 

სამაკებლაჯ, დამაკება. აქედან: გ ა დ ე- 
გნილი დამაკებული. ჩკენ» ფურ« გა »- 

დევხ4 წვეჩი ცური წელს არ გადღეგნთ- 
ლა და უბკელბალუკ#+დ. (ს.) დაგრნით, 

გადიდგულება გადატ. გაამპარტავ- 
ნება, გაამაყება. «აი მშმიდადგულჯე- 

54, დეღაკაც–?  



გადოყება 

გადოყება ახალამოყრილი ყლორ- 

ტის გათამამება (L. დოყი). 

გადრეცილი უხეიროდ გაჭიმული 
ადამიანი. /ვენებიანთ გად რ ეცული ეა: 

რ.მან» (ნ, დრეცა). 

გადრუნჩული (ნაწარმოებია სიტ- 

ყვისაგან დ რ უნჩი) გაბერილი, დაბ- 

ღვერილი ადამიანი, 

გავაკება 1. ვაკეხე გასვლა, წეალმ. 
ტა»უ4ა4 2. ფერდი ადგილის გასწორე- 
ბა ვაკედ, ვაკედ ქცევა. «ერდა «ვო. და 
გაკაგტგე სასახლედ (ნ, ჩუბ.). 

გავარდნილი იტყვიან სახელგატე- 

ხილ ქალზე (პდი. ჩუბ.), 

გაზაფხული მატყლი (თუშები 
რისვს ეძახიან) გაზაფხულზე გაკრე- 

კილი ცხვრის მატყლი. რბილია, მაგ. 

რამ მოთელილია ნაბადივით, რადგა- 

ნაც ზამთარში ცხვარი ხშირად წევს 

ნაშარდევ სისველეში (შარდი არბი- 

ლებს მატყლს). 
გაზები წვივის ძვლები. აქ.ით !ღა4 

უხმაიარ–, თორეჩ გა სებ მამ»გალეწა) (2 რ, 

საბა, ჩუბ. ჭყ, გურამ., შ ა ნ. კევს. 

გაზა; ვაჟა IV გაზი, ა ლ ა ვ. გახეებე). 

გაზერქნა გატკეპნა. აქედან: გა- 

ზერქნილი გატკეპნილი (ნ, ზე“ქნა; 
ჩუბ, გაზერგნა). 

გაზვეპა გატყეპა, მაგრად ლ()ემა. 

აქედა; გაზვეპილი გატყეპილი 

(6. ზვეპა; Mმჯ4<. მეგრ. ზეპუა). 
გაზიპული ნ, ზიპი. 

გაზუნზვლა ძალზე დასველება. აქე- 

დან: გაზუნზლული ძალიან დასვე-· 

ლებული (პდრ. ჩ უ ბ. გაზუზღვა). 
გაზღვარზღვარება გადიდება, გა- 

ზვიადება. ნუ «ცა შენ ეკელაფრ» გა'ღ- 
გარჩდეგსრვგ ას, 

გათავჯელება კელში მოგდება მარ– 

ტო. კერ გხბკითბაკკელე. რ” 
მაგრა მ«შებეგგბ. 

გათათანება აცახცახება, აკანკალება; 

გაღატ. ძალიან მონდომინება რისამე. 

ერო. 
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გათ ვოა 

ორხულმ ქალმ. შეაკე კატრი რო დაანაM, 

გაათათანა (ნ, თათანი). 

გათათხვა 1. გალანძღვა-გათრევა 

(-. ჩუბ; ჰა4, საბა თათხვა, გურამ. 
დათათხა); 2. ფეხების განიგან გადგმა 

და ისე დგომა. გაბოტვა; გადატ. გაჯიუ- 
ტება, გაკერპება, აქედან: გათათხუ- 

ლი გალანძღულ-გათრეული; გაჯიუ- 
ტებული, გაკერპებული. 

გათანგვა (ნაწარმოებია სპარსული 

სიტყვისაგან თანგი ნ.) გაშეშება, 
შეკვრა; სიცივისაგან გაშეშება; მოკვ- 

დომა. აქედან გათანგული გაშე–- 
შებული. 

მოკვდა; გ ა თ ა ნ გუ ლი შოგადა ხიციკისაგან 

(მარ. ჩუბ. ბარნ. გურამ. გათან- 

გული). 
გათართვლა დასვრა. 

გათოთხარება საქმის გართულება; 

ორჭოფობა, გა ==>= ხა რ, ა, ვეღარაკე– 

რი გაუ'უკ.ა, აქედან; გათოთხარე- 
ბული დაბნეული, ვერც ერთი საქმი- 

სათვის თავი რომ ვერ გაურთმევია. 
ამაე. საქშასაგან 

გაგთპანე?ჯ:აპ; გაითანგბ 

გათოოხზბრებული 

კარ დბ ვკრაფერთ« გამიკეთებია (ნ, თრთხარი). 

გათრეველა, გათრეულა, ჯგამბრისა 

გუთნის გატანის პირველ დღეს მოხნუ- 

ლი. გუთნის გატანის პირველ დღეს, 

სანამ გუთანი გაიმართებოდეს, ძალიან 

ცოტა იხვნება, ეს პირველი დღე გუთ– 

ნისდედისა იყო გუთნის ხე-ხუსა (#.) და 
ჯამბრის სარგოდ, ალოში (ნ.) არ ჩაი- 

თვლებოდა, ზედმეტად ეძლეოდა გუთ- 
ნ სდედას. 

გათრეულა 6. გათრეველა (I. კი რ.). 

გათქერა გათელვა. სუ გა9ითქერეთ 
ქვემაგებ«. თქვე გასაწეკეტხო! (შდრ, შ ა რ შ, 
განთქერა, წ ე რ.). 

გათქლეშა გახეთქასავით,; გპბდ!ტ, 

ბევრის გამა, ხეთქა (ნ. თქლეშა). 

გათხვრა გასვრა. აქედან: გათხ- 

ვრილი გასვრილი. რ: გაგთსვგა. 
რა? რ, გათ ხვრ.ლ- "არ, გოგთ. შე "-
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ნ აც. ლეპ (6). მეხა! კაბაც“ მიდი, ჩ%) ბაქკი 

ა+ეგბნე, გათხვრილა, 

გათხლეშა გადატ. უშნო ნებივრობა, 

უხბეიროდ განაზება. აქედან: გათხლე- 

შილი უხეიროდ განაზებული. თაი « თ- 
ხვოაშებ.ა, ქაყანI ძალან გათხლეში- 

გბთხო-ვდება. ა“ 
+ ა“-გ M 
კაცა. როგ“ წა'ეა სა,ჰე. რ#-გ” მ--უწიაჩებკნ 

ქმრეუ ლიჩი (3.4, ჩუ ბ.). 
მოიშე! 

· ჩეასკთ= · “ და რ. 

გაიში! შეძახილი 

გუთნისდედისა. თუ ზუთანი კვლისა- 

კენ დაიწევს და ვიწრო კვალს გაიტანს, 

გუთნისდედა შესძახებს: გაიში! ან 

მოიშე! მეხრეც კვალის ხარს დაი- 

ლალავს (ს), რა»ა ამ ხარს გააწე–- 

ვინოს და უფრო ფართო კვალი გაავ· 

ლონ (3დრ4. ზედა. დაკვალება; ნ. დავე- 
ლება). 

გაიჭერა თავნება, კერპი. 

გბ «ჯე რა ა, ვერაფერ უზამ (შდრ. ჩ ოუ ა.); 

გაიჭერაობა თაევნებობა, კერპობა, 

თავისნათქვამობა,: ქალებზე იტყვიან: 
"წყეული სარ გაბისზერბობბი ღა. ე/აე დრამერი რაა ებოობბბე დი აგებ 
გაკანკვა, ხული გაკანკვა ხმის ჩა- 

წკვეტა, ხმის გაკმენდა, გაჩუმება. ს -უ- 
ლი გბეანა«; "ა გაიაგანეა, 

გაკაჭვა მოცელვა; გაკ:ფვა, გაჩება; 
გხლოტ. გაწყვეტა, ამოხოცეა. აქედან: 

გაკაჭული გაჩეხილი ტყე; ამოხო- 

ცილი ხალხი, საქონელი და სხვ. 

გაკეთებული ეგ+.სტ. მოსუქებული 
ადამიანი ავადმყოფობის ან სიგამხდ–- 

რის შემდეგ. »ჯ„ამაVად გაკეთებულია, 

ქა აა» თვალზე შეჩკესს, გაკეთებული 
ადამიანი,გაკეთებულიოჯა- 

ხი მდიდარი, შეძლებული ადამიანი, 
ოჯახი ((. ჩუბ., ბარნ.). 

გაკეკელავება ძილის გაფრთხობა. 

გაკეკელიგ ჯდა ღბ აღარ ღაიძინა, 
გაკემუხტება საქონლის ტყავის კე- 

მუხტად (C., ხვარხვარპირიანად) გამო- 
ყვანა; გადატ. გაკაჟება, გამაგრება. აქე- 

გაიშე! 

მა;–იან 

  დან: გაკემუხტებული. 

გაკიწვ> 

გაკერშვა, გაკეშვა ღორთა სქესო- 

ბრივი კავშირი, დამაკება (1:“, საბა, 

ჩუბ. კერშილობა; მეგ“. კეში "ნეზვი 

ღორი)). 

გაკვრა ბურთი ერთ გვარი ბურთ.ო– 

ბა, მოთამაშე ბავშვები ორ +გუფად 
იყოფიან. ტაშიმუშის (L) შემდეგ ერთ 

ჯგუფს ბინახე დარჩენა მოუხდება და 

იქიდან ჯერ-ჯერით ბურთის გაკვრა 

(ბურთის გაკვრა შემდეგნაირად ხდება: 

მარცხენა ხელით ბურთს მაღლა შეაგ- 

დებს და მარჯვენა სილას შემოჰკრავს). 

მეორე ჯგუფის წევრები გან.აზღვრუ- 
ლი მანძილის იქით დგანან და (დი- 

ლობენ ბურთი მიწახე დაუშვებლივ 

ხელში დაიჭირონ. თუ დაიჭირეს, მთე- 

ლი წინანდელი დაგროვილი ქულები 
ჩაილულის წყალს დალევს (L.): თუ აა, 
მაშინ ბურთს აიღებენ და, გამომკვრელ- 

თა მხარეზე მეტრისოდენა ბარიერი- 

ვით რომ არის მიწაზე გაჯეთებული, 

ესვრიან. თუ მოარტყა, ჩაიკრება ეს 

ბურთის გამომკვრელი და ა"ლა სხვ» 

აიღებსს ბურთს, თუ არადა ქულა 

ჩაეთვლება და განაგრძობს გაკვრას. 

ასე გრძელდება ბოლომჯე. ჯერ გაა– 

კვრევინებენ ყველაზე ნაკლებ მარჯვეს, 
მერმე უკეთესებს და ბოლოს გაჰკრავს 

დედა. დედაც რომ მოიგრება ('.), შემ– 

(გ ჯგუფები შეიცვლებიან თამაში 

გრძელდება, სანამ ქულების დათქმულ 

რიცხვს შეათავებდნე. დასასრულ, 

გამარჯვიბულები შეასხდებიან დამარ– 

ცხებულებს და ბინიდან ჭიჯამდე (ს) 
გააჭენებენ და თან „პაწიაწოს“ აძახე- 

ბინებენ (ჰდ“. წ ე რ.). 
გაკითზვა მათხოვრისათვის მოწყა–- 

ლების მიცემა. გათკ.თხეთ „უავ-ერი 

გლასს, ლ=ჯასიშკილებთ! (ნ, ჩუ ბ.). 

გაკინძვა ნ. გუთნის გაკინძვა. 

გაკირვა კირის წასმა. 

გაკიწვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან. 

კი წი L.) ზილეულის დაკრეფა სულ.
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გენაგშა ქურდე+ი გადასულან „ჯა რამთენი.ე 

კასი ხუ შოლბდ გაუკიწაშო, 

გაკლანძვა გაფხეკა. ენის გაკ- 

ლ ანძვა საქონლის ენას ნაკვერჩხლებ- 

ზე დადებენ ცოტათი დასწვავენ და 
დანით გაფხეკენ (–ესა· გაკლანძ- 

ვა), შამდეგ მწვადად ააგებენ, შეწვა– 
ვენ და კამენ. 

გაკმარება: არაფრად გაკმარება არა- 

ფოად ჩაგდება, 
დედამთი ლ -შამაპთთალი; პრაფრად გაიგმარა 

(ჰარ. საბა, ჩუბ. 

არამ. გაიკმარეთ, გამიკმარავს). 

გაკოპიტება ქვის ან ხის გათლა 

“შავად, არასაბბოლოოდ. გაკოპიტების 

შმემდეგ დადგება ზომაზე და გაითლე- 

ბა სუფთად, დამუშავდება საბოლოოდ. 
გაღ ჭალაში ღიდრ-ნ» Mეებთ ჯაკჭერ. დღ!გ- 

MVM9:ე (L.). დავაკოსიტედბ შან გაშ %იდე; 

ბქ კობე. ჯგთალე, დავბერ"ე სახლი მასალად 
ჯა გიჯშარე (ს, ჩუბ., შარშ. გაკოპი- 

ტება; 9ა4, საბა გააკოპიტე; ჟდღ). 
გაკორაწება ძალიან გახმობა. აქე- 

დან: გაკორაწებული ძალიანგამ- 

ხმარი (ნ. კორაწი). 

გაკრეჭქა ჟსოვილის ალაგ-ალაგ ზა- 
ხუნება მქავას ან სხვა რამის მოხვედ– 

რის გამო. 
გაკრინჩავა, 

გაკილვა, სხვის შესახებ 
მაგან რო სგეო+ 

იც." თ”თონს როგკორილღაა: (C. კრინჩხვა, 

მკრინჩუველი). 

გაკროცა წენგოს შემოცლა კაკლისა- 

თვის; გ:პკატ. გასუფთავება აქედან: 

გაკროცილი წენჯოშემოცლილი; 

გხოტ. სუფთა, ტანდაბანილი ((, კროცი). 
გალა დაწნული ხახვი, ნიორი, ღოლო 

და სხვა, დაახლოებით 1-2 მეტრის 

სიგრძისა. გარინგაზე (ნ.ე, ჩხარიხაზე 

გადაჰკიდებენ და საზამთროდ ინახავენ. 

სათვალავ ერთეულადადც არის გამოყე- 
ნებული; იტყვიან ხოლმე: ერთი გა: 

ბრაავრბ,ი გააგუაარა 

“შვანი  შაჯაჰასდი 

გაკრინცხვა გაჭორვა, 

აუგის თქმა, 
სხუასა გაპარინნსვა 
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ლა ნიორი,ორი გალა ხახვი, 

ათი გალა ღოლო და სხვ, ანდა- 

ზაც არის: ქურდ", ქურჯი. ააც!ცა. ნიკრი 

გაუბა მამტაცა (ნ, საბა, ჩუბ.. 

ჯავახ. II, 139, საფ.-საზ, 193; მ ა ყ.; 
254. დაგალავება, გალა-გალა), 

გალა-გალა გუ5დ-გუნდი, რაზმ-რაზ- 
მი, მაგრამ მოგრძოდ. იტყვიან ხოლმე: 

გალა-–გალა წამოვიდა ჯარი, 
გალა-გალა წამოვიდა ხალ– 

ხი გალა-გალა წამოვიდა 

საქონელი (CC. გალა). 

გალალვა გარეკვა. გალალე Mქო– 
წული Mაშ ვა «Vე (ნ, ჩუბ., კირ.). 

გალაპუწება, წილის გალაჰუწება 

სილის შემოკვრა შეურაცხმყოფელად. 
ურთი «ჯეო» გბულა?უწა, რი, ორგ !.+·- 

საკლაკად გბუკჯა, თუ კაცა.“ 
გალავვა 1. ჭიდაობაში წაქცევა. აქე- 

დან: გალაჯული. იტყვიან ხოლმე: 
ჯლედანელი და კულა, ჯერ არ გალაგუს-ჭ 

(კულა გლდანელი ცნობილი მოკოიდავე 
იყო. წააქცია ნესტორ ესებუამ); (L. 
ბარნ.ე); 2. დატკეპნა (მაგ. მიწისა). 

აკნე დაერ«თლი მ. წ-ს გალბეგავა(..ჩუბ.). 

გალექება დასიცხვა, სიცხისაგა5 გა–- 

ოგჩება, აქედან გალექებულისი- 

ცხისაგან შეწუხებული, სიცხისაგან გონ- 

მიხდილი. კამეჩებს ემართებათ ხოლ–- 

მე საუფხულში, გალექდებიან და 
პირდაპირ წყალს ეცემიან, ურემსაც 

წყალში შეიტანენ ხოლმე (4:34. საბა 

ლექა, ზუ ბ., ბა5ნ.). 

გალეშვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 
ლეში) ნადართა და ძაღლთა ძალიან 

გაძღომა ხორცით; გადატ. ძალიან დათ- 

რობა; გა«ლეშპები და აღარც ბა'ლ!ა 
იკი=სულო-წ» ღა აღარც კარ. შან ცოლიმკალ. 

#4 გინდა, შარი, შენ. პუცელ უნდა ჩაჯეარო. 
ესალბაფერი, არა ქკსკენისნ?ი' აქედან: გა- 

ლეშილი ძალიან გამძღარი ნადიოი; 
გაუატ. (ალიან მთვრალი (ნ, ვაჟა LV).
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გალემკვა (ნაწარმოებია სიტყეისა- 

გან ლ ე შკიL.) ტყავისათვის ზედ გაყო- 

ლილი ხორცის ნაწილების გაცლა (ჩა- 

საცმელად განკუთვნილ ტყავს აცლიან 
დამუშავების დ”ოს). 

გ':ალიპული გასიპული, C1I07Xი3MIII 
(-, ლიპი; ძა“. მოლიპული). 

„გალტინი“ ნ. კოლოლი. 
გალურტვა გალევა, გაწვრილება, 

გახდომა, აქედან; გალურტული 

გალეული, გაწვრილებული, გამხდარი. 

რთა გაილურტულ"არ, რ. დეგეშტრთა? 

გამამტყვრალი გამომხტარი, მეტი– 

ჩრ.დ გამოსული. ჰკს გუშ-ნდელი გაშაშ- 
“", ევრა ლოი ხარ, შნ ა? «ცა. და, შე კბაც.: 

ჯ ტვაერდი, მე ა" არა?! (C, გამოტყვრომა). 

4. გამართვა დახმარება, ხელის შეწ- 

ყხობა თხოვება ან სესხება რისამე 

«მიზდოდ, უპროცენტოდ. კუ!რ!ანთ «აგ- 

რაე,.9 უვკჯრს კაც: გა მართვა; გაჭ:რი კაც. 

ა”(ჰ არ ეაიმართივს თაგი დღეშ", მოავ- 

ღეი– (ნ, გამმართველი, გაუმართავი). 

2. გამართვა გასწორება, დეხნატკე- 

ნის მიერ ნელ-ნელა კოვლობის გამო- 

სწორება და სიარულის დაწყება. ჩვენ 

ჯათიკოი »ეუჯ“ რ. მაიტელბ, ვ:ანდ«ერი აქ-- 

შაბ, მაარნანა, ერთ თვეზე გა“ მართა 

და საარული დ!-წე+ (ნ. საბა,ჩუბ.. 

3. გამართვა 6. სახლის გამართვა. 

დ ჯამართული ბინა ყველაფრით მო- 
ყობილი ბინა. 
გამართული გუთანი 

გაწყობილი გუთანი: ბარ-საკვეთით, 

დედნით, ჯამბრით, ხარ-მეხრეებით 

და სხვ. (–, გუთნის გაკინძვა), 

გამართული კაცი მდიდარი, შეძლე- 

ბული კაცი, ყველაფერი თავის რიგზე 

რომ აქვს (ჰარ. ოჯახიშვილი). 

გამართული მარანი მოწყობილი 

მარანი ქვევრებით, საწნახელ-ნავით, 

გოდორებით, გადასაღებ–გადმოსაღები 

პურჭლეულითა და სხვ. 
გაპართული ოჯაბი ყველაფრით სავ- 

სე და მოწყობილი ოჯახი: სახლ-კარით, 

ყველაფრით 

  

    

გამონღუდვოა 

ცხვარ-ძროხით, ხარ-ურმით, ქე“ვრ- 
მარნითა და ვენახით, (ხენ-ჯორითა 
და სხე. (4ჩკრ. ოჯახიშვილი). 

გამართული სახლი 1. გაწყობილი 

სახბლი კარ-ფანჯრებით, იატაკ-პერითა 

და სზვ.; 2. მოწყობილი სახლი ოთახე- 

ბით ლოგინ-ტახტებით, გან/ინა- 

წალოებით (§.), სკამ მაგიღები>» ღა 

სხე.; ქ. მოწყობილი სახლი მარჯ5ით, 

ბეღლით, თავლა-ბოსლითა და სვე. 

გამართული ურემი ხარ-კამეჩებიC, 

თვალ-ღერძით, ზეწარ-კოფო-კალებით, 

უღელ-ტაბიკებით, ჯამბრითა და აპეღ- 

რით გაწყობილი და დარკინულე (“.) 
ღრემი. 

გამაშირება გაკვეთა, ხელი» გაკვე- 

თა, გავარჯიშება, გაწაფვა, დასწავლა 

(შარ, მაშირობა). 

გამზნილი «გაკებს, რც გაბძგილი (L.). 

გამინდვრება მი5დვრად გახელა. 

გამმართველი დამხმარე, Lელშემ- 

წყობი ადამიანი. კუ:4'სთ» ა),რ,ტ! 1:21 

წი გაშშართკელი კ'ცი იგ“ (C, 1 გ? 

მართვა). 

გამოგება დახლართული, დაბურდუ- 

ლი ძაფის დახსნ:, გაშლა და ამოხვევა 

(ს. საბა, ჩუბ.). 

გამოლბობა ცეცხლში ჩაგდებითა და 

გავარვარე'ით რკინის დარბილება, რომ 

მისი მოხრა შეიძლებოდეს; მაგ., საკე- 

რავი ნემსი ნაწრთობი ფოლადია და 

არ იხრება; თუ უნდათ მისი დარბილე- 

ბა, ცეცხლში ჩააგდებენ, ამოიღებენ და 

უბრალოდ (უწყლოდ) გააციეებენ, 
– დარბილდება. შემდეგ როგორი უნ- 

დათ, ისე მოხრიან. 

გამომანანავება (ნაწარმოებია სიტ- 

ყვისაგან მანანა 6) პარკის გაკეთე“ 

ბის დასრულების შემდებ ცახზე შერ- 

ჩენი––ი თითო-ოროლა წვაიკი აბრე- 

შუმის ჭიის ცალკე გადაღება. 

გამომდუღვრა ჭურჭლის გამორეცზებ 
ცხელი წყლით (C. დამდუღვრა; X“- 
ჩუბ).
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გამომინდვრება მინდვრად გამოსე- 
“ლა (ჰღრ, ? ამინდერება). 

გამომსნა ცხელი წყლითა და სხვა 

საშუალებით (გინჭრით, მარილითა და 

სხვ.) ჭურჭლის გამორეცხვა. =უ გინდა, 

რ ჭურწელმა გემო ტრ მაიცელ, ჯერ ჭანჭრი- 
თა მღ-ეღრით გამოთშსსნე (პჰღრ, გა– 

მომდუღვრა). აქედან: გამომსნწილი 

გჭინჭრითა და ცხელი წყლით გამორე- 

ცხილი კპურჭელი; ძალიან სუფთაა და 

ჭემოს არ აძლევს, ცამ->მშსს«ლ ჯუ“- 
ჭელშ» ჩავდე მწნილი» ღა «შიტო პრა აქვ გემ». 

გამონასკვა 1. გამოკვანძვა ნას- 

კვის შეკვრა (ნ. ჩუბ.); 2. ნაყოფის 
გამონასკეა ნაყოფის გამოღება, 

ყვავილობის შემდეგ პატარა ნაყოფის 
გამოსახვა (წ, მაყ.) ჰ. აზრის 
გამონასკვა რამის დასწავლა, და- 

ხსომება, რისამე გულში ჩადება. აქე- 

დან: გამონასკული 1. ჯზამოკვან- 
ძული; 2. ახალგამოღებული ნაყოფი, 

ყვავილობის შემდეგ გამოსახული ნაყო– 

ფი; 3. გულში ჩადებული, დახსომებუ- 

ლი. მაგრე გქონდეთ გულშ» გამონას- 
აული (. ჩუბ.) 

გამონაქაჯი სულ ბოლოს გამონა- 
წური ყურძნის წვენი, სქელია და კარ- 

გი (§, გამოქაჯვა, განაქაჯი; უკანა წვე- 
რის წვენი). 

გამოჟეჟღვა ნედლი რამის უხეიროდ 

გალეწვა, დანაყვა. ძლივ არ გაშ ოვეეგ– 
დე= ე ოგერი კალო! 

გამოჟურვა ამოწურვა, დალევა, გა- 

თავება. ერთ. აეწო ღგან> «ყო აა ზუ 
გამლეფურ. “გ ჰპუცელგბსახეთქმ4 (პურ. 
საბა ჟურ,, ჩუბ. ჟურვა). 

გამორჩეული გარიყული, სწორ-ამ- 

ხანაგებში ზამოსხლეტილი, გაგდებული. 
შენ სწორ-ამსანკცებშთ გრმ. 4 ხეული არ; 

. –ჰძე გამორჩგულო, შესა! (6. ვაჟა 

11, IV გამორჩევა სწორებში). 

გამოხავალი ნ, ვენაჯის გამოსავალი, 

გამოსაკრავი საკოკის (ნ.) ბოლოების 

“შესაკრავი თოკი. ქიზიყში წყალს გირე-   

ბით ეხიდებიან. ვირს ჯერ ქევანს (#.) და– 
“ადებენ ზურგზე, მერმე საკოკეს დაადგა– 

მენ. საჯოკე რომ ვი“რს არ მოეხადოს, 
ვირის მუცლის ქვეშ საკოკის ბოლოებს 
თოკით ზადააბამენ ხოლმე, ამ თოკს 

ეწოდება გამოსაკრავი. 

გამოტვინებული გადატ. უტვინო, ყე- 
ყეჩი, რა გამოტგაპანე>ულობ ე ოჯა 
ქურ-. ვერაფერ ცააგებინებ! (C, კი რ. გამო– 

ტვინება) 

გამოტყვრენა გამოჩენა. ეს სა»,ტამღა 
გამაბტეკრინეი? 

გამოტჟყვრომა გამოჩენა, გამოვარდ- 

ნა, გამოხტომა (მეტიჩრად). ე" ჯ»4- Mა«- 

დამღა გამ--ტევჯრა, ეს ოჯერა” (. ჩუბ. 

გამოტყრომა; პ4დრ, ვაჟა III, LV). 
გამოფიტვა, კირის გამოფიტვა კირს 

რომ შეკვრის ძალა დაეკარგება (პღდრ. 

ჩუბ.). 
გამოფხიტვა (ყურისა) გამოფხეკა 

(ყურისა) გაებტ. გაგონება. გამა«- 

ფხ-ტე უურები, 
გამოქავჯვა წნეწით გამოწურვა წვე- 

ნისა ჭაჭისაგან დაზსხვ. (C. ჩუ ბ. გამო- 

ქანჯევა). 
გამოქნა გახედნა, მოზვრისა და ზა–- 

ქის პირველად შებმა ხუღელში და და– 

მორჩილება სამუშაოდ. შემოდგომაზე 

იციან გუთანში გამოქნა, რადგანაც 

გუთნის ხვნა მძიმე სამუშაოა და თა- 

ნაც გასახედნი მრავალ ზარ-კამეჩთანაა 

შებმული და ადვილია დამორჩილება 

(-, ჩუბ.) 
გამოქნილი ;აღატ. გამოცდილი, 

მცოდნე კაცი (მაგრამ არა გაქნილი!). 

გამოღარღატებ»> გამოჩერჩეტება. 

აქედან: გამოღარღატებული 

გამოჩერჩეტებული, რ02 გამოგაღა– 
თ ღატ ა, აღაშიანი? 

1. გამოყელვა წყლულის გაჩენა 
თითებს შუა ან ღაბაბის ქვეშ (სადაც 

ხორცი ხორცს ეფარება) ემართებათ 

ბავშვებს,
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2, გამოყელვა (ცოტაოდენი ნარჩენი 

ვენახის სასწრაფოდ შეყელვა. ვრთ- კუნ- 

ჯული (–) დაშრჩს. გელდაჯგლ  შიგალ და 
გამოგეელა9 (6, ყელვეა; პჯრ, საბა 
ვყელავ,ე შეეყელა ჩუბ. ყელვა, 
ჯანაშევ. დაყელვა). 

გამოშუპრვა ". შუპრვა. 

გამოცინცქვლა გამოცინცვლა, გამო– 

ტყუება, მოტყუებით გამორთმევა რი- 
ამე. 

გამოწკეპა, დაპირვა პირგაცეეთილი 

საჭერის (ცულის, წალდის, ნამგლისა 

და სხვ) ცეცხლში გახურება, გამო- 

კვერვა, პირის ხელაწლა,გაბრტყელება 
და გალესვა, იომ მჭრელი იყოს. 

გამოწკვრიმვლა ბარგი-ბარხანის ან 

სხვა რამის გამოკრება და აღება. 
Lგ ჰა ქვრიკჰა სასლი მთლად გაჰოწაგ- 

განარდი'მება 

გამოხიწვა გა:ამო/ცარიელება; გაჯა +, 

ძალზე გახდომა, აშ ,აცმა საზყ-ი გაში.M-- 

წა ხუ ჯა, შიკი დბ ნუ «ტევა, გამპოავა, კბც“, 

ზუ ერთიან; რაჰ გამოვგს წ ა, ააჯო, ეგრე: 

რა დეგემართა? აქედან; გამოხიწული 

დაცარიელებული; ებდსტ. ძალზე გამზდა- 
რი, სახეა ცეამოსიწზულიას სუ ურთიან; 

მაწებლლი გამოს.წულა მოლღბლ. ე. ი. 
გამზდარა (CL. კი რ, გახიწვეა, ჭყ. გა- 
ხიწნვა სახლისა). 

გამტკიცვა წმინდად გაცრა; აქედან: 

გამტკიცული წმინდად გ:ცრი- 
ლი, სამტკიცში გაცრილი ბორბლის 

ფქვილი, თეთრია (ნ. წმინდა: ჰჯრ. 

ჩ უბ... 
გამტკიცული პურა სამტკიცში გა- 

ცრილი ხორბლის ფქვილისაგან გამო-   <9 მელ ბ, რო ეგბთხიგკდა, ღა თან წა«ლღ.=-; 

ეV..შ+ ბლარაფერი ჯდპბეესა,-- შეშა. «ვ-ჩს», მაLა, 

მარგილი,–– ეგელაფერი გბ 9 წა ბპ რი9 ლბ. 

გამოწრუტვა გამოწრუპვა, პირში 

გაწურვით სულ დალევა წყლისა ან ღვი- 
ნისა, პელადა გამოთწრუდა. 

გამოჭრილი ყურის სერი (I): ყურის 

წვერზე გვერდიდან მრგვლად ზამო- 
პრილი ადგილი 

გამოჭურჭვლა ძალიან გავსება ნივ- 

თებით ან სხვა რამით (ოღონდ არა 
სითხით) მდგრადი გურპლისა, მაგ., სახ- 

ლისა, მარნისა, ბეღლისა, ქურისა, სჯივ- 

რისა, კიდობნისა, ურმისა და სხე. Vას- 
ლი გ პგშთ ჯ უ რჯ ლა ათასი რამ+თ; «რემი 

გ ჯ 9 << ჯ უ რ ჯ ლ ა გოდრებითა, კალათებიოა, 

საცალოებითა (6) დღა სMკ. აქედან: გამ ო- 

გურჭვლული მკიდროდ სავსე სახლი, 
მარანი, ურემი და სხე., ისე რომ სხვა 

რამის დადგმა აღარ შეიძლება. 

გამოჭყვრენა გამოჩენა, გამოძევრე- 
ნა. ეგ 9აიდაპას გბამაჯუგრ» ნე (ნ, 

ჰყვრენა). 
გამოზანხვლა, პირი 

ირის დაწვა, წ-წკ. 
ლა. 

გამოზანხვლა 

34 ბ!ირ გამაშმსან- 
ს   

მცხვარი პური, სუფთაა, თეთრი. აცხო– 

ბენ საგანგებოდ საუფლო დღეს ან 

ქორწილის დროს (ჰპღ4, საერო). 

გამუშტვა ხარაზთა ტერმინია: მუშ- 

ტათი (L.) საწუღე ტყავის გაკვე“ვა. 
გამლავრება ჭრილობის დაიარავება, 

გრილობის გართულება. უგაუჰჭღაჯ- 
რდა ხიც-ვეე“%ე ე ლგერ «არს ჯებ მთელ 

(VVაჰთარ ღაცტაბნე:ა ა-I., აქედან: გა მ ღავ- 

რებული იარა გართულებული ია– 

რა, მოურჩენელი იარა ან ჭრილობა. 

გამჩენა, გამჩვენა თავის კარგად 

მომჩვენებელი, ფარისეველი; გაჯატ,. კა- 

ცის მეტსახელია; გამჩვენაობა 
თავის კარგად მოჩვენება. ფარისევლობა. 
გბმწვენა.>2ა არც ნეშ» მაჰასნს და ბრც 

სკის, 

განაგისი შთამომავალი; ჯიში, ჰეხ« 
ებპჩაცია«ხი ეაედა, 4, (შრ, ჩუ ბ., ბარ5.. 

ცაგ. გასაგისო). 
განაოშრება, მიწის განაოშრება მი- 

წის გაფხვიერება კარგი დამუშავებით. 

მეორე წელიწადს კარგი მოსავალი 

ი(ჯის. 

განარდიშება გავარჯიშება, ბელის 

გაკვეთა, შეჩვევა საქმისა, დასწავლა;
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დაჩვევა, ამან ერთი და ერთი ებიხნარ დი- 

შა გაღშა ზაარული და აღარ ეშვე+ბ, ელბჯუე– 

“ა ლეკები გა4ებ, თუ ტებჯა იქ არ დაირა 

(42 ჭყ). 
განარება 1, გაცოფება, გაცეცხღ ე– 

ბა, ძალიან გაჯავრება; 2. მუშაობაში, 

სიარულსა თუ ჭამაში სიმარჯვის გა- |. 

მოჩენა, აქედან განარებული სა- 

ცოფებული, გაცეცხლებული (44. გვ. 
განარვა, შა რ შ. გადანარვა გულზე). 

განაქაეგი გამონაწური, წნეხით გა- 

მოწურული სითხე ჭავგისა თუ სხვათაგან; 

სულ ბოლოს გამონაწური ყურძნის 

წვენი, კარგია (ნ. გამოქაჯვა, გამო- 
ნაქაჯი). 

განაშვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 

ნაშე ნ.) წყევლაა: დაშლიამვა; გადატ. 

ამოწყვეტა. გ«გ6ნ69=0 წესლშა ,ა ღვრა! 

განაწყენება საჭმელი რომ აწყენს 

და მუცელში გახსნის, აქედან: გან ა–- 

წყენებული მუცელში გახსნილი 
(შდრ. გურამ.). 

განგვლა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 
ჯ-ნ განგლი) დასვრა განავლით ან 

სავა სიბინძურით, გათხუპნა. აქედან: 

გაგანგლული დასვრილი. რ. ე+- 
გპ ნ ბ ლ ულ“ ჯიასვალ, იჯ, შე სასიკვდა- 

ლეი შოდა, მოგწმანდო- ეგანგლია (ნ.; ნ.ჩლ ბ. 

აჯოგანგლვა). 

განგლი ნწვირე; განავალი. აქედან: 

განგლიანი მწვირიანი, ჭუგყიანი; 
განავლით დასვრილი, 

განერბვა, განერგვა ნ. ნერბვა. 
განიორწულება გადატ. მოსპობა, გა– 

ნადგურება მ-კდექით და ხუ გაგანითრ- 
წელეო ლეკი ჯარი, 

განეგინა თაროებიანი პატარა წა- 

ლო (ს), კარშებმული კედლის შკაფი 
გურჭპლის შესანახად (§, ჩ უ ბ.). 

განჯინი კედელი, ბუხრი კედელი, 

შუბლი კედელი განჯინადატანებული 
კედელი. 

გაიტიგუგუ დიდი ხმაურობა, ერთი 

ყოფა, ღრიანცელი. «ე დაზაღუ' გ გოგრ- 

  

  

ჯაჭებ ერთ» გაიტ»:გუგუ გა)ქვ” და «მათ 
პელში კერა გამიგია რა (შირ, საბა გას– 

ტიბუბუ). 

გაიჰირი ნ. გაქირი, 
გაიწვრივ ლაპარაკი, გაიწვრივ-გაი- 

წვრივ ლაპარაკი ნ. გასწვრივ ლაპარაკი. 
გაპირშავება პირში გამტყუნება სა- 

ჯგაროდ, 

გაპოპკვა 1. პოპოკების (I.) მოსხმა 
მცენარის მიერ; 2. მუწუკების დ:ყრა 
მთელ ტანზე, უკაკილისაგას მთელი ას -ტა- 

CV გეეპ<=1ეტ (დრ, დაპოპკვა). 
გაპტყელეა ( = გაბრტყელება) 

გაჯატ. გატყეპა, მაგრად ცემა. «გრე გჯა- 
გა:სტეელოს რომა გგერლები ვეღბრ ა«ღო., 

გაჟივება (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ჟივი §,) გაჟღენთა, სითხის შეს- 
რუტვა. 

გაჟმენტა გაჟლეტა, გაწყვეტა. სუ 
გაემ«ნტა კრუ-ჯეჭულა (5. ჟმენტა). 
კ ჯარა ნაკაფი თუთის ხე (პღრ. საბა, 

ყ.)- 
გარბოდა გამწყრალი შვილი წარა–- 

მარა რომ გაექცევა მშობლებს. ჩვეს. 
გ არარ დ ა «გრევ დაბრუნდა? 

გარდაი გადასვლა რისამე ზომას 

გადაჭარბება; გადატ. ძალიან გამდიდ- 

რება. შენ გი გარდაი გაღდახვვლი, 

ა.'' შენ კი ძალიან გამდიდრდი (ჰლრ. 

სა ბა, ჩუბ. გარდაის). 
გარეგანი, ღვთის გარეგანი გარეწა- 

რი, ავი, ბოროტი ადამიანი (ჰღრ, ჩ უბ., 
ბერ.). 

გარეთა სიდედრი 

(ნ), ცოლის ბიცოლა. 
გარემჭჯარი მინდორი სოფლის გა–- 

რეთ, ჩვენ» კაცი Vუ გარემგარპ. დაჯის 

საწვალი, შინ 9. +სასვლელად საღა იცალიან. 

გართხმა ტყავისა ტყავის მიწაზე 

გაჭიმვა და პალოებით დამაგრება, რომ 

გაჭიმული გახმეს (1ა4, ჩუბ გართხმა). 
გართხმული ბოსტანი მიწაზე გაშქე- 

ბული ბოსტნეული–-- ნესვი, საზამთრო, 
კიტრი და სხე. 

ცოლის ძალუა
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გართხმული ვა%ზი მიწაზე გაშვებუ- 

ლი, ჭიგოშეუდგბელი ვაზი (ჩ. მაყ. 

განრთხმული). 

გართელა (ფრინველია?) გადატ. რა 
გართ«ვლაბბვით დაგ?ქვ ფეპჭები–– განი 
გან რომ დააქვს ფეხები, იმაზე იტყვიან 

(ჰერ, საბა, ერისთ,, ჩუბ, ჩხ. 

გარიელი). 

გარინგა, ხარიხა, ლატანი ორ ბოძ- 

ზე გადებული ჭოკი, რომელზედაც გა- 

დაჰკიდებენ ხოლმე აკიდოებს, გალებსა 

(§.) და მისთანათ. 

გარსლის გარსლი, გასლის გასლი 

ნათესავის ნათესავი, შორეული მოკე- 
თე. ღმერთმა ეკელ! ქრიიტასნია დ“იიკბრო.C 

იმი გარსლის გარსლისაგან--იტყ- 

ვიან ავი რძლის შეკ)ახებ. 

გარფა სიმინდის ფქვილის შევამან- 

დი. ცხიმში ხახეს მოსწვავენ, წყალს 

დაასხამენ და აადუღებინ, შემდეგ სი- 

მინდის ფქვილს მოუკიდებენ და ადუღე- 
ბენ ფაფასავით დადგება კეთდება 

რძის გარფაც (.. 

გარჩევნობა გარჩევა. შკილეაში- ეგა რ- 
წეგვნი>აა არ იქჩებ:: ეველა შვილი ერთ- 

ნაირად «უნა უეჯარდელ ბდაშიან, 

გარცმულა საწერელი, მუწუკი, თით- 
ში იცის, ძალიან მტკივანია. 

გასაბრაიტავი ამოსახოცი, 

წყვეტი (C. ბრაიტვა). 
“ გასადევარი სახლ-კარისა თუ ეზო- 
ყურის გარეთ მდებარე სასოფლო ან 

საუბნო მიწ--წყალი, სადაც შინაური 

ფრინველი და ხელში საჭერი საქონელი 
გადის იტყეიაინ ხოლმე: ეს და ეხ 

ადგილი ჩვენი გა სადევ #4 4 «ბ, წვენი ქათაშ» 

გად-ს, ხსკაი კელი არა აქ (ნ, ჩუ ბ.). 
გასამართი სახლი გაუწყობელი სახ- 

ლი: მარტო კედლებია (ქვიტკირისა) 
აყვანილი და დახურული, მაგრამ კარ- 

ფანჯრები და იატაკ-ქერი არა აქვს 

(პღ#, გამართული სახლი 1). 

გასანაშავი (ნაწარმოებია სიტყვისა–- 

გასა“ 

ვ, ქიზსიყური ლექსიკონი 

  

გან ნაშე ნ–) წყევლაა: ამოსაწყვეტი 
სასიკვდილე, გოგო, შე გასანაშაკო, 

სადა ლგღდიხარ, «მთეს ჯებმა"« ღი არ მტგო-ნეი! 

(§. განაშვა). 

გასარდალავება დედა-შვილი ცხვარ– 

ბატკნის ერთმანეთის მოხვედრება და- 

საწოვებლად, მოწოვების დროს ცხვარ– 

ბატკანს ერთმანეთს დაურევენ, მერმე 

ერთი მხრიდან მიჰყვებიან მწყემსები, 

დედას შეილს აპოვნინებენ და მოაწო- 

ვებინებენ ეს ხდება ჩვილი ბატკნობივას. 

გასარყვა გათანგვა (6ნ.), გაშეშება, 

სიცივისაგან გაფიჩხება, გაყინვა. აქე- 

დან: გასარყული გაყინული, ზიც.- 
უე:'საგან გასარეული მოა ღა ძეღივ 

გავათავთ, 

გასასანება ნდომით შეპყრობა, ძა- 

ლიან მონდომება. აქედან: გასასანე- 
ბული რისამე. მაგ., საჭმლის (უფრო 

კი აკროძალულისა) ნდომით შეპყრობი- 
ლი. გა ს სანებულიპ ლღვან»თვინ, 

გასაზუალება შუაზე გაყოფა (4/:რ, 

პ ყ. გაშუალება) 
გასაჭვლა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან საკელი) სახელოში ხელის გაყო–- 

ფა და ტანისამოსის ჩაცმა. გა Mა კ ლე. 
ნუ გLევარს მაგრე დტბრეის ტანისაშო.სი სა (,. 

კირ. გასახლვა). 

გასიპული (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან სიპი) გაპოხილი „ ქონწასმუ- 

ლი ადამიანი ან ტანისამოსი, გაქონი- 

ლი, გაზეთილი; გადატ, ჭუჭყიანი ადა- 
მიანი (პარ, შა რწ). 

1. გასისვება ძალიან გაბრაზება, 

გაცეცხლება. აქედან: გასისვებუ- 

ლი ძალიან გაბრაზებული. «ამ გაგა- 
სას გ? ბერე, 4ა ტურ, ადამიანო? გ! ს.V- 

გეზული მაშოიდა და დამაწეო- ხს.უაი (C. 

სისვი). 

2, გასისვება: ციცოსავით (კატასა- 

კნუტივით) გახიხვება საჭმლის 

მოთხოვნა მსუნაგად და დაჟინები». 
იტყვიან უმთავრესად ბავშვზე, რომე– 

ვით,



გა სლის გასლი 

ლიც დედას საჭმლისათვის ხელზე ეტა- 
ნება და დაჟინებით მოითხოვს საგმელს, 

როგორც იტყვიან, ქვ.ბში უვარდება. 

გასლის გასლი ნ. გარსლის გ--.რსლი. 

გასლურტვა გახდომის-აგან გაწვრი- 
ლება, აქედან: გას ლურტული სი- 

გამხდრით გაწვრილებული. გ'რ 
ასასლურტული რ- ტანისა... 'ხედ 

აღარ შაჯგება (ნ. გალურტვა) 
გასუათქვა სულმოუთქძელად შეკმა, 

შეთქვლეფა. აქედან: გას უნთქული 

«გრე 

შექკმული; გაღ,გტ. გაფლანგული. ურთი 
ცხვარი ერთბაშად გა ს" უ წთ ქ ა; ბეგრ« “4 

აში გასუნთქულ-. 

გასწვრიფ ლაპარაკი, გასწვრივ-გას- 

წვრივ ლაპარაკი, გაიწვრივ ლაპარაკი, 

გაიწვრივ-გაიწვრივ ლაპარაკი ჯიბრით 

ლაპარაკი, წინასწარ აღებული ახრით 

ლაპარაკი, მოლაპარაკე აზრთა დენას 

ყურს რომ არ უგდებს და თავისას 

გაიძახის მსმენელისთვის ან სასა(ი- 

ლოა ასეთი რამის მოსმენა, ან გამა- 
ბრაზებელი. ხუ «ცია შენ, ჩეზო. ჰმაო, გაი- 

წერივგ-გბიწვრივკ ლაპარაკი, შენ 

რ–გ– გონია, სMა4 ბუკაშ+ა (6.). გერ გაგიგე:M? 

გატენილი ნიტრა ნ. ნიტრა. 

გატვინებ„ლი ტანისამოსი გაც,ვე- 

თილი ტანისამოსი, 

გატიკვნა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ტიკი) ტიკივით გაბერვა გაძღო- 

შისაგან. აქედან გატიკნული ძა– 

ლიან გამძღარი, ტიკივით გაბერილი 

გაძღომისაგან (უფრო ბავშვზე იტყვიან; 

C, კირ, გატიკნული). 

გატრიზება მოტყუება, იმედის ჯგზა- 

ცრუება, როცა ადამიანს იმედი აქვს 

და მოატყუებენ. აქედან; გატრიზე: 

ბული მოტყუებული, იმედგაცრუებუ- 
ლი, რგო გატრაზებული წიშოელ», 
თა ამგდი« გ" მქონდა! (6. სიტყვის გატრი- 

ზება; ჰდრ. ჩუ ბ. გატრიზავება). 

გატრიტიალება გატრიალება, ერთ- 

ბამად გაბრუნება წასასვლელად, ეს Lა-   

3. გაფიცვრა 

(ხეკ! რ. უღ ბრი, 

ზაკადა. 

გატყაჩუნება გატლაშუნება, შოლ- 

ტის მ ქნევით ხმის გ-მოღება, სილის 
გაწვნით სმის გამოღება. შლტი გა უ- 
ტებნუნა ჯარეა; ილა გბ ეტეაჩუნა 

ებეაში, 

გატყლაშუნება შოლტის მოქნევით 

აატრიტიაალდა და 

ხმის გამოღება, წყალხე დაცემისას 

ხმის გამოღება (შდრ, ჩუბ. გატლა- 
შუნება). 

გაუმართავი კაცი სხვისთვის ჯახმა- 

რების არგამწევი, ხელის არშემწყობი 
კაცი. მ«ლიან გ აუ! მართა გო კაცის :უტ- 

Cრიანთ «ბაჭია (9; დრ. 1 გამართვა). 

გაუმეტარი გაუმეტებელი, ძუნწი, 
ვინც ვერც თავისთვის იმეტებს და 

ვერც სხვისთვის. ძალან გა უშეტარ“ 
„ბციბა, ერთ გბ: ვერ დაასწევ, თაკი« თაკითგი– 

ნაც არ ემეტ ბა, 

გაუ” უგელა ძველებური ჩიზტა-კოპი 

(-. ბე რ. გაურჯბილა/ე-ი; შდრ. წე რ.). 

გაუცინარი ვინც არ იცინის, მოღუ- 

შული ადამიანი; გIასბტ. მეტსახელია 

კაცისა. 

გაფათვრა, გაფატვრა გაგლეჯა (მაგ., 
ნადირის მიერ ცხვრისა), აქედან: გ ა- 

ფათრული გაგლეჯილი. 
გაფაშვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 

ფაშვი) გად!ტ. გაგლეჯა, დახევა, და- 
ფრეწა, აქედან: გაფაშული დაგლე- 
ჯილი. ჩვენ» კაც» ტეიდან გაფაშული 
მოიდა, 

გაფეშხვავება საკლავის შუაზე (ხერ- 

ხემალზე) გაგრა, ფეშხვად გაჭრა, 
გაფიჩხება (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ფიჩხი) ძალიან შეცივება, სიცი- 

ვისაგან გაშეშება. აქედან: გაფიჩხე- 

ბული სიცივისაგან გაშეშებული, ბზა- 
ცუგა“ 'ბეან ”(%. ფი ჩ ტრ. ბულ ლიჟო საცოდაგ« 

და გრიჭა პაიეგროკდა C. ჩუბ. 
ზაფიცვია ფიცრის დაგება სახლში, 

ურემზე და სხვ. ((, ჩუ ბ. გაფიცრვა).



გაფოლებული გაღლეტვა 
  

გაფოთებული ნ. ფოთ). 

გაფრანგება გა:.ტ. ძალიან გაბრა- 

ჭება, განრისხება. აქუდან გაფიორან- 

გებული ძალიან გაბრაზებული. გმ 

4“ რან გე · ული მოდაოდა ჩვენს გბ“ ჯა ' 

+მუქ.რებ–და (ნ, ფრანგვა; 3: ა ნ ა შვ. გაფ- 
რანბდა). 

გაფურჩვნა, გაფურჩქვნა, გაფურჩ- 
კნა 1. ყვავილის ან კვირტის გაშლა; 

2. ვაზისათვის ზედმეტი რქისა და ფოთ- 

ლის შეცლა (1:64. ჩუბ. გაფურჩნეა; 
აავახ. II, 362 და სხ.);; 3. ეაჯატ. 

უმაწვილის მომწიფება ფიზიკურად, 

გალაჭაზება, დამშვენება. 

გაფშეკილი გაჯ!სტ. მოუხეშავი, ბრი- 

ყვი, უხრჯელი ადამიანი. გაფ შეკ«ლი 
Mარ, 

გაქეჩვა გეხის, მიმართულების მი- 

ცემა ფარისა ან ჯოგისათვის, ცხვრის 
ფარას რომ წინ გაუძღვება თხა ან 

თვითონ მეცხვარე და გაიყოლიებს 
მთელ ფარას. თ" გ აქენა; «აკო, წაიაი 

ცდა გაქ ეხე ცხვარი. 
გაქირი, გაიქირი ჯიუტი, კერპი, 

ოჩანი (ცხენი, ჯორი, ვირი); თუ ერთი 

გაჯიუტდა და გაჩერდა, ფეხს რომ ვე- 
ღარ ზადაადგმევინებ (. ჩუბ. გაქი- 
ოობა). 

გაქიშტვა ფეხსაცმლის საძარე ტყა- 

ვის გასუფთავება, ლეშკის (§) აჭრა 
და მისთ. (შდრ, სა ბა ქეშტი). 

გაქლერთვა ნ, ქლერთვა. 
გაქლიავება უხვად გაცემა რისამე, 

დარიგება, თითქმის გადაყრა, გაფ- 

ლანგვა, განიავება ქონებისა, აქ ლ «ა–- 
კებს მამ მონგარ; გაბქლიაკა ევე- 

ალბერი, 
გაქუცვა ბალნის გაცვივნა; გახუნე- 

ბა; გადბტ. გაღარიბება, გაკოტრება. 

აქედან: გ ა ქ–უ ცუ ლი თმაგაცვივნული; 
გახუნებული; გადატ. გაღარიბებული, 
გაკოტრებული. გაქუცული 6(ევ- 

,„ლო) მეტსახელი იყო ერთი სიღნაღელი 

ვაჭრისა (ს. ჩუბ.; ჰჯრ. შა რშ., ჟ ღ.). 

გაღარსვლა გაფცქვნა, გაღარიბება, 
გაღატაკება. აქედან გაღარსლუ- 

ლი ღარიბი, ღატაკი, პეანტე =ჯფი-იასა- 

გან მთოღხთ ებ-ღარახა უუდურ.. ზუ 

და«ღუ:ა (შურ, ბარნ, გაღვასრელა), 
I გაღლელვა ტანისამოსის გულის გახ- 

სნა, აქედან: გაღეღილი გულგაღე- 
ღილი (L.), გულგახსნილი, საყელოგახ- 
სნილი ადამიანი (ნ. ჩ უ ბ. გაღეღა), 

გაღვერეა ცხვრისა თუ თხისათვის 

მატყლის ხელით გაცლა, გაგლეჯა, 
გაზაფხულზე იციან. ნაზამთრი მატყლი 

ტანხეა მოთელილი და სანახეგროდ. გა- 

ცვივნულისი თითო-ოროლა ბეწესღა 

უჭირავს, ნაბადივით აქვს მოხურული 

და ცხვარს აწუხებს ასეთი მატყლის 

გაკრეჭა უფრო ძნელია, ვიდრე გაღ- 
ვერვა. მატყლიანი ტყავის გაღვერვაც 

იციან: ტყავს შიგნიდან კირ-წყალს წაუ–- 

სვამენ, დაკეცავენ ისე, რომ მატყლიანი 

მხარე შიგნით მოექცეს რამდენიმე 

დღის შემდეგ მატყლი შეფუცუნდება 
(§.), მოეშვება და ადვილად სცილდება 
ხელით (ჰ4:რ. ვაჟა III გაღაღვერა); 
გად.ტ. ადამიანზედაც იტყვიან, როცა 

ჟონების წართმევით გააღარიბებენ. 

გაღვერილი აჯამიანი ქონების წარ- 

თმევით გაღარიბებული ადამიანი; ტა- 

ნისამოსშემოცვეთილი ად:მიანი. 

გაღვერილი ცზვარი გაღვერვით (§.) 
მატყლშემოცლილი ცხვარი, შიშველი 

ტყავი აქვს; მატყლგაცვივნული ცხვა- 
რი ზამთარში უსაჭპლობის გამო 

მჭლევდება და მატყლი სტვივა, მო- 
წითალო ტყავი უჩანს. 

გაღვრეჭვა გაბანა, გასუფთავება. აქე– 
დან: გაღვრეჭილი გაბანილი,სუფ- 

თა, კრიალა. 

გაღივება თესლი) მიერ ღივის (ნ.) 

გამოტანა (C, მ ა ყ.). 

გაღლეტვა 1. ქალის შეცდენა და 
| თავის მინებება; 2, მოტყუებით რისამე 

! გამორთმეკა გამოცინცვლა. აქედან: 

 



გაღმა მჯკარი 

გაღლეტილი გაჯაც. ნაზუსახდილი; 
გაქნილი, 

გაღმა მჯარი ალახნის გაღმა მხარე. 

გაღორება გახელება, გაშმაგება, გა– 

ცოფება, ბრაზისა და ტირილესაგან 

დაუცხრომლობა. ბავშვმა იცის: თან 
ტირის, თან ყვირის და თან გორავს. 

აქედან: გაღორებული გაშმაგებუ- 
ლი, გაღორდა ჯა კეღბრაფრათ ,ლავაწეჩა- 

რეთ; ოო, კატთიბშ ძალიან გბ დღ = რება იცის 

(შარ, ჯანა შვ.) 

გაღუება გაჩაღება, გაღვივება (მაგ., 
ცეცხლისა; წ. ღუება). 

გაღუილი გატირება (უკან), გატი- 

რილი: ტირილი. დელა გა=ლღუის 

თაგი შკილი გMაი, 

გაყვინიზება გაბერვა ყოყოჩობა, 

9საII1ს6M. აქედან. გაყვინიზე- 

ბული ვყოყოჩა, ამპარტავანი, გადიდ- 

კაცებული ადამიანი რომელიც არა- 

ფერს წარმოადგენს, მაგრამ სხვას ზე- 

ვიდან დაჰყურებს. რაი «ევკი«ნიზე5», 

მმაო? გხუევინიზებული დადის (შდრ, 
საბა გაყვინიზება, ჩუბ. გაყვინი- 

ჟება), 
გაყუნწვა 1. გ:Lდომა; 2. საქმის ბო- 

ლომდე მიყვანა, როგორც იქნა, საქმე გ.ა «- 
ეუნწა. აქედან: გაყუნწული. 

გაზანშვლა ნივთებისა, ავეჯისა, ნა– 

გვ.სა და მისთანათა მიყრა-მოყრა; დია- 

სახლისს თუ სახლი დაულაგებელი აქვს, 

მოულოდნელად შემოსწოებულ სტუ- 
მართან მოიბოდიშებს ხოლმე: გოგო- 
<-ჯეზშა გ აი 9 ბ IM I ლე 8 აქაკრო-ბა, “უკბ!– 

ცრა=თ (ს, ბარნ. გადაშანშვლა), 

გამანმლული ეზო ეზო, სადაც მი- 

მოყრილია სხვადასხვა სამეურნეო ია–- 

რაღი, ნივთებე, ნაგავი და მისთ. და 
ფუჭდება. არც “ურემში კარგა იმათ» ჯდა არც 

თ.“თოსნ, ქველჭაცერი ეს-შა აქათ გაძშან- 

შუდულა. 
გამშანმლული სახლი სახლი, სადაც 

მიმოყრილია საოჯახო ნივთები და ნა– 
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გაცდა 

გავიც. ასეთი სახლის დიასახლისზე 
იტყვიან ფეთხუმიაო (6ნ.). 

გაშრობა წველის შეწყვეტა, მეწველს 
რძე რომ გაუბრუნდება და აღარ მოი- 

წველის; გადს4. პირში სიტყვის გაწყვე– 
ტა, სიტყვის თქმის შესაძლებლობის მო- 

სპობა, გაშრა კაციო –იტყვიან, 

როცა ვინმე ტყუილად უმოწმებს და 

მართალ კაცს თავის მართლება არ 
შეუძლია გაოცებისა, ბრახისა თუ მღელ- 

ვარებისაგან. 

გაჩავება გამჟღავნება, საიდუმლოს 

გამხელა; როცა ვისმე საიდუმლოს გა- 

ანდობენ, ეტყვიახ: არსად გააჩაო 

(1ჯრ. ჯანა შვ. გაჩიება). 

გაჩვიატება გაჩენა, გაშენება. აქ ეგხ 

ბოძეანი ეშშაეტდ გაასნვიბტბ სჯქონელშა 

უჩღა აჯდასოლ დს Mათ§აალად გალკადოი. 

გაჩორკნა გაკოპიტება (ნ.), შავად 

გათლა. კინ გ4 ჩნ =« რაკ ნა აგრე უს,იროთ გე 

შ..რი? აქედან: გაჩორკნილიცუდად 

გათლილი; გადატ. გაუთლელი, უკულ– 
ტურო ადამიანი (6. ჩორკნა; შარ, წე რ. 

გაჩეკვა). 
გაჩოყება ვაზის გათამამება, ვაზი 

მსხვილ რქას რომ დაიყრის და არ 

მოისხამს, : 
გაჩხაბვა ცუდად დაწერა, ჯღაბნა. 

მოკა ერთი წერილი გა9595ჩ ხბ აე აიჯო:ნ, 

გაჩხიბვა ერთმანეთში გახლაოთვა. 

აქედან გაჩხიბული ერთმანეთში 

გახლართული. გ!ზები ერთმაჩეთში -გ ა ნ ს ი– 

ბულა და ვეღარ ეგბივლის კაცი,--აგრე «ცი 
უპატრონოა იტყვიან მოუვლელ ვე- 
ნახზე (ნ, ჩუბ. გაჩხაბვა; დრ. საბა 
ჩხიბვა; შდრ. გაბარჯღული)., 

გაჩხიბული საქმე არეულ-დარეული, 
დახლართული ·საქმე, კაცი რომ ვერც 

თავს გაუგებს და ვერც ბოლოს. 

გაცდა, თვალით გაცდა დანახვა; 

თვალით გაცდევინება დანახე· 

ბა, დედას ბავშვები რომ გააჯავრებენ 
ხოლმე, ეტყვის: წადით, დაშეკბრგენით, თგ!–



გაცვლა 

ლიი ბარ გბ მეცდევინოთ! (, საბა, 

ჩუ ბ. განცდა). 

გაცვლა მამათმავლობა; უფრო ბი- 

ჯების ერთმანეთთან სქესობრივი კავ– 

მირის დაჟერა (ნ. გრუცაობა). 

გაცქვლეფა ტყავის გაჰრობა; გადატ, 

გაღარიბება. 
გაძგნაფვა, სულის გაძგნაფვა განაბ- 

ვასავით, სულის გატრუნვა, გაჩუმება. 

აქედან: გაძგნაფული გაჩუმებული, 

განაბული, როგო გამგნაფულია უ.შ. 

სა.ან! 

გაძეკვა მაგრად გატენა, დატკეპნა 

(მაგ., ფქვილისა). 
გაძლებინება გადატ. გ'შკება, და- 

ტოვება, აშ აასაღუ:ვშა გოგრ-.აიწებშა შ.ნ 

სა! გარეთ (Mა'ლსა და ააკჩაშ» ეხილ სე) აღა- 

თაცერი გაბ ი ები ნ 39, რ.“ ა დაჰიანი ან 

ტ-ეშართაბა გამოჩნდეთ და ან სსკაილთან; ჟველა– 

აკერ- აშაი» ჩა«ტვე9 მუცელში (არ, ჩუ ბ.). 

გაძლევა მოსვლის ნებება. 

(ეარIად გაიმლიკენით, 

გაწევა, რკინის გაწევა გახურებუ- 

ლი რკინის გამოკვერვის დროს გაბრ- 

ტყელება-დაგრძელება, სიგრძე-სიგანის 

მომატება. 
გაწვერვა 1. დაღერება, მოღერება, 

გაშვერა; ჯოხის გაწვერვა ჯო- 

ხის დაღე=შქ)")ა. ე 

წაწაღაე თავში «6 დბარ»ე' 2, გამართვა, 

გეხის აღება, ით გა 9 წ ვე რე, პაკა? 

გაწჯეპა 1. გაწკეპვლა, წკეპლით ცემა 
(ლ. ჩუბ,, ვაჟა III; ქრ, საბა წკე)ა); 

2 ტყავის (საქუდეა თუ სატანსაცმლე) 

წკეპლით გაბერტყვა და მტვრისა და 
ბრჩილის (თუ აქეს) და აგრეთვე 

ნაკრეჭი ბალნის გაყრევინება. 

გაწკრიზვა გაკურცხვლა, 

ერთი 

ჯუ წვე რა ვ: +V» და 

სწრაფად 

გაქცევა პატარისა,„ აბა, ბაჭო, გაწ- 
ა 4ინ დ ი! 

გაწმილება გაწბილება, ”შერცხვე- 

ნასავით, აქედან: გაწმილებული 
2აწბილებული. კააა კთსუე, უარით მათარა 
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და წ მიეღ. გაწმილებულდი (ს, წმი- 
| ლი) 

გაწყობილი სახლი მოწყობილი, 

მორთული სახლი, სასტუმრო ოთახი. 

გაჭიკვნა ცხენთა თუ ვირთა სქესო- 
ბრივი კაყშირი. 

გაჭირება ცრის დროს ფქვილის 

! ცრისას ! აცრის დიდხანს ტოკება, რომ 
დარჩენილი ქატოს წენიკი ნაწილებიც 
გავიდეს და რაც “შეიძლება ნაკლები 
ქატო დაოჩეს, 

გაჭიჭყვნა ხელში ხშირი დაქერით 

”ვილი რამის გაჭყლეტა (მაგ., ბავშვისა 
და მისთ.), 

გაჭრილი ვარდი წინდის კრელის 
სახეა. 

გახანხვლა (0ეცხლზე ოდნავ შეწვა 
(ხორცისა, კარტოფილისა და სხ.). 

გახარება მცენარისა დარგული ან 

დამყნობილი მცენარის გაზრდა (ნ. მ ა ყ.). 

გაზაშება იგივეა, რაც მოხაშება (ნ.). 

გაზედება ლურსმნის, ფარეშის (6), 

შამფურისა და მისთ. წვერის გაყოფი- 
ნება მეორე მხარეს (,, ჩუბ, გახედვი- 
ლება). 

გახელება გაგიჟება, გაცოფება, ჯგ 
მტრის (ს. ჩუბ., 

ვაჟა I გახელებული); გსდ!.. გახშიოება, 
ბლომად მოსხმა, ალე: მაახი ბილოი 

იცს გახელება, აქედან: გახელე- 
ბული გაგიჟებული, ცნობადაკარგუ- 
ლი, გასელეზულია მიყეთიდა და გეღს– 
რაფერ არჩევდა, წ«ნ'ღა) ც'ენი შაილჯგა ზედ; 

ესღა. ლელვ» გახელებული“, 
გახეული ყურის სერი: სიგოქეზე 

გაჭრილი ყურის წვერი. 

გახუხვა გაფიცხება, ცეცხლზე გათ- 
ბობა: პუ რის გახუხვა 38–4 დღის 

გამხმარ პურს რომ ცეცხლს მიუ- 
სანთებენ (მიუფიცხებენ) დასარბილებ- 

ლად და გასაცხელებლად, აქედან: გ ა– 
ხუხული პური ცეცხლზე მიფიცხე- 
ბული 3-4 დღის გამხმარი პურია, 

შემდეგ წყალს გადა:ავლე”?ენ ხოლმე, 

რ> ეასელდეთ5ა, 

 



გაკელება 

წყალი სწრაფად აორთქლდება და 
პური, როგორც ახალი გამომცხვარი, 

ისე რბილდება, ზამთარში იციან. გ ა- 

ხუხული ადამიანი მხისგან დამ- 

წშვარი ადამიანი (ჰარ. ჩუ ბ., გურა?. 

გაიხუხები; ჰი. შარშ. გახუხული, 
წერ. გამოხუხვა). 

გაჭელება ხელშე ჩაგდება მარტოდ. 

თუ ერთა გაგიგელე Mაჯშე, კაი. დედაშენი 
ღმერთხა, შაშ»ჩ ნაე შენ» ბღჯვილი! · 

გავეტება გაშტერება, გაცეცება. 
აქედან; გაკეტებული. 

გაჯანდვრა წინდის ჯანდრიკეზე (ნ.), 
ყალიბზე ჩაცმა და დაკალაპოტება. 

გავდომა 1. სეთხისა (–-. ჩუბ); 

2. ხის წვერხე ასვლა. უეურე. სდ გა 9- 

ჯდ=–მიბ კანზერზე (ნ,) გგ. დასაღეე!აკი «ინი. 

რ.“+ საჰმოვარდე9! 

გავგინაგიჭება გაძნელება, გაჭირვება. 

მატიას მ. უე; 9 ნ ჯიგდე ასა ეგ ს.ქმე (6. 

«ღინჯბიგი). 

გაჯჯღლაბარდება დახლართვა, გარ- 

თულება საჟმისა. აქედა21: გაჯღლა- 

ბარდებული საქმე დახლართუ- 

ლი, გაუთავებელი საქმე. კაცო, ერთ 
ბეე გაში;ღლააბარლიიაბა და «იცო 

ვ,რ მ«თველი (ნ. ჩუ ბ. გაჯღაბარდვა). 
გდემი, გდემლი, გრდემი გრდემლი. 
გდერმის რქა გრდეჭვლის ცხვირი. 

გეზგეზ ალმაცერად. გეზგეზყუ- 
რება ალმაცერად ყურება, რა გე ჭზგე'ს 
მიეურებ, შენი რა შძართეჯს? 

გეზი მიმართულება გზისა, ძენ ამ 
გეზათ წ+სგა,ლ და არს»ლო29 სასკალ; გაზი 

არ ვიცი, თორენ, რაც გაღჰა ლეკ ძრო-აა, 

მუ ბქ კაცა საქმის 

გეზ უნდა «ცოდალ (შდრ, კი რ., ვ ყ., ვაჟა 
11I, IV). 

გეზის გაკეთება შამბიანში ან ტყიან- 

ში გასასვლელის გაჭრა და ბილიკის 

გაკეთება, ბილიკის დაქნა. 
გეიშა ტყავის ჩასაცმელი ზამთარში, 

გზმოგლბლაშ,აი; 

მოკლეა, წელზევით არეს კურტაკივით. 
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გეჯა 

ღარიბები იცვამდნენ, რადგან გრძელი 

ტყავის შეკერვის შეძლება არა პქო?ვ- 
დათ. : 

გელაქნური გელაქუნის, ანუ სევანის 
; ტბის კალმახი (. ერისთ,, ჩუბ, 

ცაგ.. 
გელიქემშდ შორიახლლო თვალის 

დევნება მსვერავივით, უს გელ”ქე- 
შა, მივდევდი (§, ს ა ბა გელიქაში). 

გემოს დადევნება ლაზათის მიცემა), 

საქმისათვის მარილის მოყრა, გებ” 
დაბდევსე რა ერთი შ;ნ გაკგიაგიძელ საქმე91 

გემოაწმინდა მსხალი ზაფ"ულის 

მსხლის ჯიშია, მახვილი, მოგვალი. 

გრძელყუნწა, მწლაკე გემო აქვს კომ- 
შივით (სახელი კი ასეთი წეუფერებელი 

აქვს). 

გემრა ცხვრის კურკლის წივა. ფა- 

რეხში კურკლი აიხსილება შარდში, 

იტკეპნება ცხვრის ფეხითა და ზედ წო- 

ლით და ფილაქანივით ეფინება, გაზა- 
ფხულზე მეცპვარეები აჰყრიან ფიქალ- 

ფიქალ, დააწყობენ ბინის (-) გვერდზე 
და, მთიდან რომ დაბრუნდებიან, ზამ- 

თარში საწვავად ხმარობენ შირაქში. 

გერგილი მარჯვე, ხერხიანი, ვარგე- 
სი (0 საბა, ჩუბ,; შარ, უგერგილო; 

პდთ, უჟ ღ.), 
გერში, გეში დაკარგული საქონლის 

რაიმე ნიშანი: თუ მგ”ლმა შეკამა, მისი 

ძვლები ან რქები; თუ საკმახიანი ცხე- 

ნი იყო და სადმე მოეხადა, საკმასის 

რამე ნაწილი და სხვ. 1 ც'ენ«ს გერ49 

ვნასკ (1.2, სა ბა, ჩუბ.) 

გეჯა !. გულგამოღებული მორა: 
წყლისა და სალაფავის (ნ) ჩასასხმელი 

პირუტყვთათვის (ს. საბა, ჩუზ.); 2. 

ბუკი, შუაზე გაპობილი მორის ორსავე 

ნახევარს გულს ამოუღებენ და ერთმა- 

ნწეთხე დახუოულს ფუტკარს უდგამენ 
სკად; ქვენო ნახევარი გახვრეტილია; 
ებდატ. გეჯა ადამიანი უშნო, დ – 

ბალი და მსხვილი ადაბიანი (ნ. ბარნ.).



ბეჯის ლაფი 

გეჯის ლაფი გეჯ ში ჩალექ-ლი 
ლაფი, რომელსაც რკინსს დუღილში 

(გახურებისას) აყრიან შესანე ლებლად. 

გველაძუა ზაიძვერა ადა- 
მიანი. 

გველიყ ჟ=აპია გრძელნისკარტა 

წყლის ფრინველი. არ ოჭმება. 

გველისე (ტ!მისჩსას ერთგვარი 

ხე, ფოთართული ფოთოლი აქვს. მყოა– 

ლი სუნი უდის, ფატარია ((.), მალე 

ტყდება. 
გველკუდა ზერხსი, ფაბაქის ზერბი 

დურგლის იარაღი: ხელის წვერწვრილი 

ხერხია, ნახვოეტში შეჰყოფეა და გამო–- 

ხერხავენ. 

გველძუა გრძელი ჭია, უჩნდება 
ყანყოატოში თოხლს, თუ ბევრი თივა 

ჭამა ზამთარში, დახოცავს (ნ. საბა. 

ვრისთ,, ჩუბ, გველაძუა). 

გვერდა ფერდა, სერის დაქ.-ნებული 

ადგილი (ნ. საბა, ჩუბ. გვერდი, ჭყ. 

გვერჯალი, წ ე რ. გვერდო), 
გვერდელა ტანაჯორი (ბუზი). 

გვერდული ცურაოაა ცალ გეერდზე 
ცურვა მთელი ტანის მოშველებით. 

გვიან გახაფხული გაზაფხულის გა- 

სული, მაისის დამლევი (9ჯ+>-, ადრე გა– 

ზაფხული). 
გვიან შამადგომა შემოდგომის გა- 

სული, ნოემბრის დამლევი. გვ«4ან ჰა- 
შა დგ“ ეა% ე თოკლი ეა<გიბ (შდრ. ადრე 

შამადგომა). 

გვირგვინი ბანიანი სახლისა ბანიან 

სახლს კედლებიდან ერთიმეორეხე გა– 

დაჯვარედინებით ოთხკუთხ-.ვ ზევით 

აუყვება ხეები ისე, რომ «უაში ღია 

რჩება. ყოველი შემდეგ დადებული 
ხე ქვედახე მოკლეა ამრიგად, ზე– 
მოთ ვიწროვდება და მიდის წოწოლად 

ოთხკუთხოვანი პირამიდის მსგავსად. 

სულ 16 წყებაა. ; კანასკნელა დ დაოჩე- 
ბა პატარა სათვალე, საიდანაც სახლში 

სინათლე ჩადის. ქიზიყში ბაზიანი სახ- 
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ვ9 გლახა 

ლის მო !სწრე აღარავინ არის, ყვეღ ას 
გახაგონი ახსოვს. 

გზადაგდებით სიარული გზის და- 

ტოვე”»ა და ისე სიარული; როც» გზა 

არ ვარკეა. ან როცა სახიფათოა გზაზე 

სიარული დიდი მოძრაობისა ან ყაჩა- 

ღების თავდასსძიას გამო და სხზე., რჩეო- 

ბენ მაერიდო5 და იარო5 გზის პირას 

ან მინდორ-მი5დორ ან ტყშ1-ტყე 

გზაზე დაყენება გაჯატ. გზის Lწავ- 
ლება, სასარგებლო რჩევის მიცემა. 
შვილო მე გ 93 Vე ააგბჟუე ნე5 დი ეხა 

პენ «ც. (ნ. ბარონ ). 

გზათა უკან ·იარული უთავბოლო, 

წარამარა სიარული, 4ა გ სათა უკა 
დახვევა ვერ კაეჟგდ,ბვ 2.Cა7 

გზები. დახვლართა სჩ, დახვლართა, 

გზის გაწვარვ: გზის ”შელაომა და 

წასვლა (C, გაწვცრვა 2) 
გზობა ჯერი, ჯერ, ხელ. ერი გზო- 

აა %ე მაქოკნ გერ ბიკაკეთ. გერ დაიპრაძ (> 

ჩუბ., ჟღ.) - 

გიდელა პურეულის წბერის (ნ), 
ნამჯის კალათი, მრგვალია, უყურო 

(შარ, საბა,ჩუბ., ჭყ., ჟღ, მაყ. 

გიდელი), 
გილანი ჭრელი (იგულისხმება ალბათ 

ირანის ქალაქი გილანი) ჭრელის სახეა 

(–- გრი შმ გილ.ნური). 

გიჟიმყრელი ქარაუშუტა. მაგაოანა 
გიეთშერელ ქალ გინ შიც). 

გიცა მეტსახელია კაცისა, 

გლასი (ფრანგ. C10C6) საკაბე ფარჩა, 
რომელსაც ერთი მხრიდან შეხედავ, ერ– 

თი ფერი აქვს, მეორე მხრიდან – მეორე 

ფერი, პრიალაა (ნ. გრ ეშ). 
გლახა 1, მათხოვარი (დ. საბა, 

ჩუბ,, ვაჟა IV), 2. საკუთარი სახე– 
ლია კაცისა. როცა მშობლებს შვალი 
არ შეპრჩებოდათ, მაშინ ღმერთს შეს- 

თხოვდნენ: ოღონდ “შვილი შეგვარჩინე 

და თავს დავიმცირებთ და გლახას და- 

ვარქმევთო, რომ შეეძინეტოდათ ვა4ი– 

შვილი. გლახას დაარქძევდნენ,



ზლემურდი 

გლემურდი, გლემურჯი ღონიერი 
და გამბედავი კაცი, თან ცოტა არ 

იყოს უხეში0. გლეშუ რ ჯ4% ბიჟია (შრ, 
ჯბგლემურდი; ს. ჭყ. გლემურძი;: ჰპღრ, 
საბა გლემურძი; ბე რ. გლიმურჯი). 

გლეზუჭვა დბი«ჩკით= გლები. 
გლიმი მჭრელობა, სიბასრე. ერთი 

ბეწ= გლიში ბრა ბქვ აშ ოკერ ცულ (4რ. 
ჩუბ.). 

გლღოვი, გლოი დურგლებში მიღებუ- 
ლი ტერმინია: ფიცრის კუთხე დამრ- 

გვალებული; მაგ., მაგიდის ან სხვა დგა– 

მის კუთხეს წიბოს მაგიერ მომოგვალე- 

ბული ნაპირი რომ ექნება (4ა6რ, წ ე რ.,). 

გლონი გნოლი (ორივე იხმარება; 

შდრ. ერისთ,.,, ჭყ. გლონ). 
ზჯლუვი სწორი ზედაპირი, »90„VV»# 

(.. საბა, ჩუბ.; შარ. გყ.). 
გლუნა თ ავმოხოილი ჯოხი, ერთ: 

ნახევარ·-ორი მეტრის სიგრძისა, ყი:· 

წულზე, აგლუნავებენ (”-. გლუნაობა), 
ასრიალებენ, 

გლუნაობა ერთგვარი თამაშია. თაე– 

მოხრილ ჯოხებს (გლუნებს ნ.) ყინულ- 

ზე აცურებენ; ვისიც ჩაჰორჩება, იშის 

ქუდს დასვამენ და გლუნით (IL) თელა– 
ვენ. 

გლუნვა ყინულზე ცურვა, სრიალი. 

გბვანულიბ და ფეჯი გლ უნა9VM, 

გლუტუნი ზალიპულ ზედაპირზე 
ან თოვლზე რისამე ცურება და ცურები- 

სას ხმის გამოღება (შდრ. ჩუბ. გლუ- 
სუნი). 

გნა+ი არაქათი, ძალ-ღონე, გა სხი 
გამამელიკა, სუსთქვი!ა და. ლა:არაკი თIვი 

აღარა შაქ დბლააილობ. ებს (ს. კი რ. 

გნაცი). · 

გნიასი ხმაურობა, ძლიერი ყვირი. 

ლი, აურზაური, გაბმული ლაპარაკი. 
ესიახი დ.ა; გჩიბს- გაქვთ (ს. კირ., 

შაჰნ. I გნიასო, გ რ იფშ., ცაგ.). 
გობა ჩარხის წისქვილის ჩარხის 

უხუფო ყუთი. ჩარხის წისქვილის ჩარ- 

40 გოდროხა 

ხის ფერსოებში ჩადგმულ ა, უფრო 

სწორად, შეკრულია პატარ-პატარა 

გობები;: ამ გობშა ჩადის ზემოდან 

ღარით მონადენი წყალი. წყლით სავსე 

გობი მძიმჯება, “”ვევით იწევს და ჩარ- 

ხის მოძრაობას იწვევს, რაც თავის 

მხრიო წისქვილის მუშაობას იწვევს 

(შურ საბა გობი, ჩუბ. გობა), 

გობი ფიცრისგანაა შეკრული, სა- 

კალატოზო საქჰეში იხმარება კირის 

მისატანად. 

გოგოვუა ბიქი, გოგოსავით რომ 
იქცევა (9+6. ბიჭ-.ქუა; ხ, ჩუბ. გოგო- 

ჩუა) 
გოგრა ნესვი მრგვალი ნესვია, პა– 

ტარა ღრუ გოლი აქვს, ხორციანია და 

ტკბილი. საჭმელი გული ყვითელია, 
ერქი კი თეთრი (ნ. ერისთ, ჩუბ, 
ჯავახ, II. 28). 

გოგროზა ჩ გოდრ:იხა, 

გოდაგაობა ქვეშაგებში კოტრიალი, 

ალაყმალაყის (ქნა (უმთავრესად ბავშვე– 
ბის მიერ). რასა 9 გი-,იაგბო5=თ, ქვუშა- 

გერი ნფ ჯაიბოვერ. ოქკე  გახაწევეტჩო,  ბღე– 
ქ–ო, ««-შალიუნით! 

გოდორი „მთავრესად ყურძნის სა- 

ზიდავი ვენახიდან ·მარანში. ურემზე 

უდებენ. წნელისაა, განიერი, მეტრზე 
ცოცფა მაღალი, მრგვალი, პირღია, ყუ- 

რი გეერდხე აქვს. 10-15 ფუთი ყურ- 

ძენი ჩადის. არის სულადის გოდორიც. 

ამას ნევს ოგლესენ. იშვითად ხმარო-   ბენ (,. საბა, ჩუბ., ჯავახ. საფ.- 
სახ. 8უ, 116, მ აყ.). 

გოდორყური სამელნის მსგავსად 

კუკჩაბრუნებული გოდორი, ხმარობენ 

თევზის საჭერად წყალში დააბამენ. 

თევხი შედის და ვეღარ გ:მოდის. რამ– 

დენიმე დღის შემდეგ ამოიღებენ და 

დაცლიან (44, ჩ უბ), 

ზოდროხა, გოგროსა საკრეფელი 

წნელის პატარა მრგვალი გოდორი, 

პირღია, ყური გვერდზე აქვს, რთველ-
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ში ამაში კრეფენ ყურძენს და მერე 

ცლიან გოდორში. 2-–-3 ფუთი ყურძენი 
ჩადის (ჰ-არ, საბა, ჩუბ. გოგროხი, 
მ აყ. გოგროხონა). 

გოდრულა პატარა გოდორი, გოდ- 

როხაზე (”) მოზრდილი, 4-6 ფუთი 
ჟურძენი ჩადის. მორჩუული (შერჩეუ- 

ლი) ყურძნის გადასატან გადმოსატა- 

ნად ხმარობენ უმთავრესად. 

გოზაური ღვინო-არაყის ჭურჭელია, 

თიხისა, გარედან მოჭიქული, ძირგა- 

ნიერი, მრგვალმუცლიაანი, მაღალ და 

ვიწროყ “ლიანი, პირმრგვალი და პირ- 

ვიწრო, უტუჩო, ცალყურიანი. ყური 

ყელის შუა ნაწილსა და მუცელზე აბია 
(. საბა, ჩუბ, გურამ. ჯავახ. 

საფ.-საზ. 1959). 

გოზგარი ოქროკედის ფუნჯი, სირმა 
(6, გაგოზგრა). 

გოთი თავკომბალა ჯოხი, ჯაჩაო- 

ბის დროს ხმარობენ (ძღრ, კირ. გო- 

თაობა; ნ. კგაჩი). 

გოლგოთა (სახარებიდან გადმოსული 

სახელია) მაღალი და ძნელად მისავალი 

გორა, მთა. კაცო, 9 გოლგოთაზე რ– 
დაგიდე”სმ სახლი, მთღეომა ბრ გინდა? (2ჯღრ, 

საბა). 

გომი მიწური, საქონლის საზამთრო 
სადგომი (ნ, ჩ უბ.). 

გომური სახლი მიწური, გომივით 
მიწაში გაჭრილი ბანიანი სახლი (ძღრ. 
საბა, ჩუ ბ.) 

გონგი მექვევრის ხელსაწყო: ხელის 

ფიცარიით ფრთა. ხელისგულისოდენა 

თხელი ფიცარი, მექვევრეს ხელში უჭი-. 
რავს და ქვევრის კეთების დროს კედ- 

ლებს უსვამს, ასწორებს და გამოჰყავს 

ქვევოი (ჰარ. ბე რ., წე რ. გოგი). 

გონგოლა ერთგვარი ბალახი, წენი–- 

კი შტო და ფოთო:ი აქეს. ადრე იცის 
ფოთლის გამოტანა, სხვა მცენარეს კი 

ამ დროს კოკორი აქვს ისევ. ახალგა- 

მოსული აბრეშუმის ქიის, მუ+ის (§,) 
ამოსაკრეფად ხმარობენ: მურს გონგო- 

ლას დაუფებზენ, ზედ გაეხვევა და გადაი- 
ღებენ ჭიას კოკალზე (L.). 

გონგორა რთელის შემდეგ ვენახში 
აქა-იქ შემთხვევით დარჩენილი ყურძენი 

(- მოგონგორავება). 

გონებური დურგლის იარაღი: ირი- 

ბი, მახვილკუთხიანი გონიოა. « 

გონიო კუთხედი, კუთხის გ: სამარ– 

თავი ხელსაწყო, რომლის კიდეები ერთ- 

მანეთის პერპენდიკულარულია, 

”0ჯსMMM (ნ. ქ ყ., გრი შ.). 

გონიოში გამოყვანა გონიოთი გას- 

წორებ:, სწორკუთხეთა გამოყვანა, 

გონჯა ორი ჯოხი ერთმანეთზე გა- 

დაჯვარედინებული ადამიანის სახედ 

და ზედ ჩვრებშემოხვეული. დააქვთ 

გონჯა-გონჯაობის (ს) დროს კარდა- 

კრ. 
გონჯა-გონჯაობა ლაზარობა, ბ აფ- 

ხულმი გვალვის დროს იციან: ბაეშვე- 

ბი გააკეთებ.ნ გონჯას (L.), ზედ ჩვრებს 

შემოახეეჟინ”ნ დადიან კარდაკრ და 

ღმერთს შესთხოვენ წვიმას, თ. ნ ამბო– 

ბენ: „გონჯა, გონჯა მოვიარე, გონჯა 

მოდგა კარებსა, აბრიალებს თვალებსა: 

აღარ გვინდა გორახი, ღმერთო, მოგვეე 

ტალახი". მეკოზურებე გამოუტანენ 

სიჯ- 

  ფქვილს, გონჯას წყალს დაუსხამენ, 

წყალს გადაასხამენ ბავშვებსაც. შეგრო- 

ვილ თდქვილს გ'ჰყიდიან და, თუ იმ- 
დენია, რომ ცხვარი იყიდონ, საღვთოს 

შესწირავენ ელიას, თუ არადა პატარა 

სუურას გაშლიან, ჩილაფლავს (ს,) გა– 

აკეთებენ და თვითონ ჭამენ (პჯრ. დე- 

დება). 
გორახი, კორახი 

ბუნდ-სუხდა მიწა 
ჟ ღ. გოროხი). 

გორგლი ძაფი გორგლად დახვეული 
ძაფი, მომსხოა. იხმარება უმთავრესად 
ძველმანების დასაკერებლად, 

ხმელი 

კიო, 
ბელტი, 

(ნ საბა,  
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გორგომიჭელა მთლიანი ნიგვზის 
ლებნების ჩურჩსელა, კუკრუგანა კაკლის 
(ხ.) ჩურჩხელა (ს. საბა, კი რ.). 

გორველა სარეველა მცენარის თეს- 

ლი, ნახევარი პურის მარცვლის ოდე–- 
ნაა, მრგვალი, შავი, საფანტსა ჰგავს 
და მასავით გორავს (აბიტომაც ჰქვია 

გორველა). გული თეთრი აქვს. პურში 

სელი არ ვარგა (-. ერისთ,, ვ:ჟა 
, 

გორია ქვეშაგები ბავშვის ენახე, 
გორიედლა მინდვრის ბორცვი, პატა- 

რა გორა, თეფა (I.), 

გორსალალა ძალიან მაგარი პურის 

ცომი, რა გორსა ლალა ცომი მოგთხელ- 

ნია, ადაშიან=, ზი>- ლოდიკით ბერა გამო.ცსვა! 

გორშია გოშია, ძალიან პატარა ჯი- 

შის ძაღლი (ზხლაპრებში იხსენიება); 

(–. ჩუბ. გოშია; შდრ, ყურშა). 

გოშპარა (გოშია პატარა?) პატარა 
„ტანეს ზღაპოული ძაღლი. 

გოჭა ჭანარხე დედი თეკზი, ნაკლებ 

ფხიანი, იცის ალაზანსა და იორში; ივ- 
როისა-მოლურჯოა, ალაზნისას –- აბა–- 

ზიანებივით მოწითალო ფერფლი აქვს 
(შდ, საბა, ერისთ., ჩუბ, ჩხ). 

გოჭიკანა, ღოქიკაა ტიტლიკანა 

ბავშვი, ტიტველ ბავშვს რომ ეალერ–- 

სებიან, „გო ჭიკანა, გოჭიკანა“ს 
ეუბნებიან. 

გოხი კლდის მონატეხი დიდი ლო–- 

ღდივით, »»ხ!ნი MეMII9. აქედ.ნ: გოხი 

მარილი ქვამარილი, მოხატეხი მა- 
რილის ქვა (4+რ. ხვრიში); კოტი (I) 
კი მიწის, უფრო თიხის, მონაგლეჯია; 

აგრეთვე ერთნაირი ქვაა, რომელიც 

კივრის მოსაჭედად იხმარება (ჰარ, 
საბა, ერისთ,, ჩუბ, ვაქა I, IV)... 

გრდემი ნ. გდემი, 

გრიგვალი გრგოლი, რგოლი. 

გრიგვლის გაკვრა გადატ. სიკვდილი. 
გრიგვალი გაიკრა მოკვდა, 

გრილო ჩრდილი; გადატ. მფარველო- 

ბა, შე გაც“, იშაი გასა ბ რ. ლოც ბდებ   

ვიცი, ვინცა მფარველობს (ნ, «ა ნა შვ., 

ვაჟა I, III 2 გრილი; ძდრ. ჩ უბ.). 

„ბ მუცაობა მამათმავლობა, გაცვლა 
დ). 

გუგრა გოგრა, კვახი; თავი 

(. საბა, ერისთ,, ჩუბ., ჯავახ. 
II, 269 და სხე. გოგრა). 

გუგრუცანა თავმოპარსული, უთმო. 

გუგულის ამონაღები ერთ-ერთი მავ- 

ნებელი კიის კვერცხები შ,ოზე ბეჭე- 
დივით შემოკრული. ხალაის) რწმენით 

კი გუგული ხის პატარა შტოხე ნერ–- 

წყვისაგან თითქოს რაღაცას წებოსა- 

ვით შემოავლებს. იგი შარლაკივდთ (6§,) 

'მეახმება შტოს და პაწაწა პაოკივით 

გაკეთდება მის გარშემო. ასეთ შტოს 

მოტეხენ და შეინახავენ, რომ ბედიანე– 

ბი იყვნენ. უფრო ქალებმა იციან ამის 
შენახვა. 

ბუდა ყველის ჩასადები ჯდტდყავი. 
ცხვარს ტყავს ისე გახდიან, რომ მხო– 

ლოდ თავსა და ბოლოს ეჟნება გაჭგრი- 

ლი, გამოიყვანენ, გაახმობენ, ფეხებსა 
და კისერზე ჩათოებს (=) მოუვერენ, 
გადმოაბრუნებენ (ბალანი შიგნით მოე- 

ქცევა), უკანა მხრიდან არის მოღ ღკვრე- 

ლი. ხმარობენ ყველის ჩასადებად (ნ. 
საბა, ჩუბ,, ვაჟა III, IV). 

გუდა ლეღვი ლეღვი რომ პირვე– 
ლად კაკრას (ნ.) დაისხამს და დამწიფ- 

დება. გუდა ლეღვი ყველა ლეღვმა არ 
იცის; რომელმაც იცის, ისიც ამინდზე 

ჰკიდია. თუ გვალვაა, გუდაფშუტად ((.) 
იქცევა და გასცვივა, თუ ნოტიო წე- 
ლიწადია, დამწიფდება. არ არის კარ- 

გი, სანახევროდ გუდაფშუტაა, მაგრამ 

გადსბ. 

”რადგანაკც უხილობის დროს მოდის 

(ივნისის ბოლოსა და ივლისის დამ- 

დეგს), ამიტომ არის პატივში (ჰღრ. 
ჩ უბ.). 

გუდალი გუდასავით, მოქვაბული- 
ვით; გადატ. უშნო, არაკოხტა (ნ–. თვალ- 

გუდალი); გუდალი ტანისამოსი 
უმხოდ, გუდასავით გამოჭრილი და
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შეკერილი ტავმისამოსი (144. საბა, 
ჩუზ.). 

გუდაფშუტა ნაყოფის თესლი გაყუ- 

პებული და შავ მტვრად ქცეული, აქე- 
დან: გუდაფშუტა ყანა (პური), გუდა- 
ფშუტა ლეღვი და მისთ. (ჰჯრ, საბა, 

ეოისთ.,, ჩუბ, მაყ, ჟღ. გუდა- 
ფშუკა). 

გუდამური, გუდემშური «გაკვე, რ!ც 
ბუდეშური (ნ.). 

გუდის ყველი უმთაჯრესად ცხვრის 

ყველას გუდაში ჩადებული. აკეთეტენ კა–- 
ხელები, თუშები და ფმაველი მეცხვა- 
რეები. 

გუთნეული ერთი შებმა გუთნის 

ხარ-კამეჩი ოთხიდან რვა უღლამდე. 

გუთნეულის უღლის სახელებიდან ირ - 

კვევა, რომ გუთნეული ეჟვსუღელა უნ- 
და ყოფილიყო. სახელდობრ, ზუთნიდან 

რომ დავიწყოთ: 1. გუთნი თავი გჯარე- 

ბი, 9. საგლეჯი. კარები, 838. სადგომი 

კარები, 4. წასაკრავი ჯარები, ჟუ. წინა 

სადგომი კარები და 6. წინა კარები 

(-. თავ-თავის ადგილას), გუთნეულს 
სამი მეხრე ჰყავს: 1. გუთნი თავი მეჯრე 

(გუთნის თავის ხარებს უდგას), 2. შუა- 

ლა მეგრე (სადგომის ზარებს უდგას) და 

3. დღისი მეკარე (წი5ა სადგომის ხარებს 

უდგას) (”. თავ-თავის ადაელ ას). თითო 
მეხრე ყევარ ხარ-კამეჩს ერეკებ ა. მაშასა- 

დამე. სამ მეხრეზე მოდის ექვსი უღელი 

ხარ–-კამეჩირ. გუთნეული აპეუორი 

თორმეტი ცალი აპეურია. აქედანაც 

ჩანს, რომ ექვსი უღელი «იყო. ქიზიყში 

გუთანში უფრო ხარებს აბამენ. მარ- 
დად დადიან, ბევრსა ზნავენ (4-4, ჩ უ ბ.. 

სავახ, I, 2069, 'საფ.-საზ, 139, მ ა ყ.). 

გუთნეული აპეური ეკვსი წყვილი. 
ანუ თორმეტი ცალი აპეური; 
ერთ გუთნეულს რომ დასგირდება. 

გუთ8აი აკეტება ხენის დაწყება, გუ- 
თნის ბარ-საკვეთით მიწის პირველად 
გაკვეთა. გამო იMაზე "არეჯგარი დღა ბუჯგე:- 

ტე. გერანი. 
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დუთნი გაკინძვა „უთნეულიLათვის 
საჭირო რაოდევობის სახრის მომჯზადე- 

ბა, ეს საჟმე დღის მებრეს ევალება, 

კვირა საღაძოს (ამ დღეს ისვემეტენ) 

ტყეზი წავა და მთელი კვი=ის საკირო 

სახრეს დაკვრის და მოიტანს. 

გუთვი გამართია გუთნის მოშყობა- 

მოწესრიგება სახზავად. 

გუთნი გატანა სახუავად მოჭხაღება 

და მინდორში გასვლა სოფელი და- 
ადგენდა: ენკენითე« სირველჰ-, თე თრჰააათ» 

«ქ.+9, გ 4 ვიტ ანოთ გუეთახიო. 

გუთნი გატარება 

გავლება. 
გუთნი გამლა ზომის ერთეულია 

(რა თქმა უნდა, სავარაუდო), მანძილი, 

რაზედაც ერთი გუთმეული-–ეჟკვაუღელა 
გაიშლება. იტყვიან ერთი გუთნი 

უთნით კვალის 

  

აპეური, 

გაშლა,ორი გუთნი გაშლა, 

გუთნი დაზეზეურება ხვეის (ეროს 

გუთნის ზევ-ზევით ტარება, არაღრმად 

ჩაშვება გუთნისა მიწაში. სუ დაუ%;ე- 
წხეურე გუყთბნი, თორენ კაი მოსაკალი« არ 

მოა და შ7იკრი და0რწნეული, 

გუთნი დაღრმავება ხვნის დროს 

გუთნის ღრმად ჩაშვება მიწაში. ღრმად 
მოხნულხე კაი მოსავალი მოდის. 

გუთნიდედა გუთნისჯეჯა, გამოცდი- 

ლი მეგუთნე, გუთნის მმართველი, მას 

უკიდია ხელი გუთანხე და ხვნის სარი- 

სტას ეწევა; ჩვეულებრივ ხარ-გუთნის 

პატრონი (ნ. ჩუბ, ჯავან.I, 265 

და სხვ. გუთნისდედა). 

გუთნი თავი (ეჭრე ნ. ღამი მეჯრე. 

გუთნი თავი ჯარები, ბედაური ვა- 

რები, იკვე ღირღიტი ჯარები გუთანთან 

შებმული პირველი უღელი ხარები; 

უბამენ შოლტკავში ჭკვიან. შ.კნარ (C.) 
ხარებს, რომ კვალი კარგად გაატარონ, 

სწორი მიმართულება მისცენ. აქ უდგას 

გუთნის თავის მეჯრე. 

გუთნი კორა, კორა ხის კოკი, რი-   თაც მიმაგრებულია ფრთა გუთაზხე.
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გუთნი კუჯი, კუდი გუთნის ის ნა–- 

წილი, რაზედაც გუთნისდედას ხელი 

უვლია. 
გბუთნი საქცევი, საქცევი ხნულის 

თავი და ბოლო, მიწეს ის ადგილი, 

სადაც გუთნეული უნდა მობრუნდეს 

და ახალ კვალს უნდა დაადაეეს. ზომის 

ერთეულივითაცარის; იტყვიან: ე რთი 

გუთნი საქცევზე (L00-–150 საჟ.). 

გუთნი შამოვლა ხვნის დროს მიწის 

ნაკვეთისათვის ერთჯერ ირგვლივ შემო– 

ტარება გუთნისა (94, გუთნი გატა- 

რება). 

გულაბი მსხალი მსსლის ჯიშია: 

მოგრძო, აყიროს მსგავსი, მოყვითალო, 

გრძელი ყუნწი აქვს. ზაფხულში მწიფ- 

დება, ძალიან ტკბილია (პ2დ“. ერისთ., 

ჩ უბ.) 

გულავშარა აღვირის მეორე წყვი- 

ლი ტოქები სამკერდულზე მიმაგრებუ- 

ლი, რომ ცხენმა თავის მაღლა გდება 

არ დაიწყოს. 

გულაკო ფხუკიანი, ცოტა რამე რომ 

მალე ეწყინება. «ა გუ ლაკ არ, კაცო, 
ა,იამსაჩშა კერალერი უჩდა გითბრალ!, 

გულბარანი მჭედლის იარაღი: ყბა- 
ღია მარწუხია, მოქეაბული ნივთების 

გახურების დროს ხმარობენ. მკალავებს 

ცალგულბარანიანი მარწუბი აქვთ, ცა- 

ლი ყბა აქვს მოშვეული, 

გულგაღეღილი გულგახსნილი, ტა–- 
ნისამოსის გულის ღილ-კილოებგახსნი- 

ლი C,. გაღეღა). 
გულდადმა წოლა (აგრეა!) გულაღ- 

მა, პირის ცისკენ :პყრობით წოლა, 

ზურგზე შოლა; პირქვე წოლის საწინა- 

აღმდეგოა (1ა4<, ჩუ ბ.). 

გულდაღმური ცურაობა (აგრეა') 

გულაღმა ცურვა ხელ-ფეხის მოკეცვა- 
გაშლით, 

4. გული: კუპარის გული, ნაზუქის 

გული, ქადის გული ერბო და ხახვი 

ერთმანეთში დადაღული (ნ.) და ფქვილ-   

მოკიდებული და მოშუშული, იხმარება 
კუპატის. ნაზუქისა და ქადის გულად. 

2, გული ახალუხის გული, პერანგის 

გული, ჩოხის გული. 

3, გული (ხოგან პქვია: ღული, 

ქული, ხული ან ფული) ნალბ.ნ- 
დის იარაღია: ნალის დახვრეტის დროს 

ნალის ქვეშ ამოსადები მრგვალი, გულ- 

გაპჭოღებული რკინა, რომ ზუმბის წვე- 

რი ზინდანს (I.) არ მოჰხვდეს. 
გული აჩქლორება გულის აჩქრო- 

ლება, გულის ატოკება და სატირლად 

მომხადება, საწეპლ. სიMბრ-ელისაგან გ ული 

აუჩქექლორდა და სანაღამ „ირილი კდაი- 

წე– (–. გული ჩქლორვა). 
გული მეთანაღრება გულში მცირე 

ეჭვი მაქვს, ვქოჭმანობ, ვერ გადამიწყვე- 
ტია, მენანება ამ საქმის ასე გადაწყვე– 

ტა, კაცი, ოუ გულ» გეთანაღრებს, 
წუ მილცეშ შან ქლ «მაი; თუ გული გე- 
თანა ღრება, ნუ გზე 7გლი შენ ცხენ (ნ, 

ჩუბ. გულიას თანაღრეგა). 

გული მიკორკოტდება გადატ გული 
მიჩუყდება, გული მიტირის. გოგო, რა 
«ე», რა გული გიკორა–ტდები 

გულიპირი ფრინვლის მკერდი, 

თეთრხორციანი ნაწილი ყელს ქ?ემოთ, 

ასო, საიაძლეოდ გადასატეხი ამქაშის 

(6.) ძვალი რომ აქვს. 

გული ასუყება, გული ახვევა ცხი- 
მეულის ბლომად გამისაგან გულზე მო- 

წოლილი, რამდენადმე უსიამოვნო 

გრძნობა, თითქმ.ს გულისრევა მადის 
შეკვრა. ნაზუქმა გუ ლი აშისუ ებ და ვე– 

ღარ მი წამის, 

გულის ახვეყა ჩ. ზულის ასუყება. 
გულის ბუდეში ქონება, გულის ბუ- 

დეში ჯდომა გადატ, არხეინად ყოფნა, 

მშვიდად ყოფნა. გული ბუდეში 1, 
გულის ბუხარი გულის ჯავრი; გუ- 

ლის საყვარელი, სასურველი. სემ გუ ლ 9 
ბუსპბრი ის არი, რო. იმშალ სამაგიერო. კერ 

გზდსუჯბდე; ჩეთ= გული ბუსპრი შახჰ!-
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ანთ თამროა (პარ ბარნ. გულის ბუ- 

ხ არი იყარა), ' 
გულის გაყოლება გართობა, გულის 

გადაყოლება. წავი» ეთ, ტული გაგბვეო- 
ლ თ თ. 

გულის გაძლება მოთ(ენა, თავის 

შეკავება, მძლო გულმა, შიძლო, კე- 
ღარ მოითმინე ჯა ეს ჩაკიდანე. 

გულის ლაკლაკი გულის ცემა, გუ– 
ლის აჩქარუბჯ ლი ნოკ%მედება შიმშილის- 

ზან, კანკალი. გული 9«ლ ბკლაგებს, 
გულის მივარდნა მოწონება. გ ული 

შიმითვარდაი იმ ქალზე (1ღურ, კთუ გუ- 

ლ « შ ეჯ! რ დ ნია 

მიმალბგდე"“: ი, ჭავჭავაძე, „ოთარა– 

ანთ ქერივი“). 
გალის მოთმენა მოთმენა, 

გ“ სზედმე, რად უნდა 

ატანა. 
მო ნააჯარკი უთმშინა გულმა, უთმქანა და 

უ თსრა: რთა გული გოთმენ!, კაცო, «მაი 

რო 8ხედამ. კერ ეტჟვი, ბგ“ე ბრ «ნდაო? 
გ ულის მოკოდვა ხიხინი, გაცივე- 

ბულს ან არაყის მსმელ კაცს ხიხინს 

რომ დააწყებინებს. აქედან: მოკოდი- 

ლი გული. 
გულის მოოხება გულის მოჯერება; 

გაძღომა. «მთენ« „ქორა, «ტარ, გული 

მაისსა დღა დანუმდ!.; გული მოიოსე 

ეუ რჰ6= ჭ:%თ, 
გულის მოფხანა გულის ამება; გადატ. 

ჯავ რის ამოყრა, ჯავრის ამოყრით გუ- 
ლის ამება (შარ. იფ ჩანა გულისა 

რას მაქნისი“)... თავად. შვილები» ფე'ის გულზე 

ს ელს ასშეგინებენ, რომ მ«ლი მოიგვარონ, გუ- 
ლ ის ფაანაც ის არის: ძილს მოჯგგრას“; ი. 

ჭპავკავაძე, 
კარგა შმიგ:ეგგე გულ“ მოიფისანე, იში 

ჯავრი» პმაივ რე (შდრ, ჩუბ გულის-ფხა- 
ნება, ბარნ. გულის .მოსაფ ხანი). 

გულის მოცემა გაგულადება, გაბედ- 
ვა, ზიშის უკუგდება. ეა. პორ რ- წახკე- 
ლი, გულა რო: მაშ.ნ შეგეც4 (ნ, 

ბარნ. გული მომეცა). 

გულის მოწყვეტა 1. სხვისი გაბრაზე-: 

  
„ოთარაანთ ქერივი#“).   

ტა, გულის მოყვანინება. მ =გწედე=« 
თქვენ ბში ლი, როგორც მე მამწეკიტვგთ! 2, 

მაგარი ან ცხარე სასმელისაგან გულის 

ტკენა, შცM+რგ ჰშარ. დაგვლივე და გეია 
მამწევთტა; ღვისო-არაეშა გული მაშ 

წეგატ!. 
გულისპირი §, 

პირი, 
გული-სუიტილი (გული-სულის ტე:- 

რილი?) გულის ლონება, თავბრუსხმა. 

სარტყელ-გულის– 

ჩე დედამთა»ლ აშ ათე“ დროი. რაც · “ი: 
– - 

დეეღუ:4, გულა- სუ ი ტ «ლი და0ჩეშდა, 

გულის ჩამოსვლა შეჩვევის შემდეგ 

რომ შეუყვარდება ადამიანი. ჩვენ "არ- 
ძალ, როგორც დეთ, გული სამ“ უვკ.- 

და «აგი ქჰარ“%ვ, 

გულის ჩვლორვა გულის ჩქროლა, 

თითქოს ტირილი უნდაო. რ“ მ+კელი, 

გულმა ნჩქლორგა დამაწეთ და. კმა გე- 
ღარ ამოიღე. 

გულის ძმარვა ზოგ ადამიანს კუჭი- 

დან რომ მჟავე წყალი ამოსდის პირში 

(მჭადის ჭამაზე ემართება ზოგს, ძჯრ. 
კირ). 

გულისჭირება დარდის გაზიარება 

სხვისთვის. ადამიანი რ:.მ თავის გასა- 

გირს შესჩივის სხვას და ერთგვარ თა- 

ნაგრძნობას მოელის, ეტყვიან ხოლმე: 

ვის აგულისჭირებო. 

გული ყელში იჩრია გჯ+დატ. მალე 
ეწყინება რამე. უცებ იცის აპილპილება+. 

გული შაქათუბება L. შაქათუნება. 

გული შხრენა გულის ღრენა, სიბ- 

რაზისაგან გულის ღელვა. მეც გუფა« 
მაჰსრინაჰს იმაVე, მაგრამ ვერ მაშიკე– 

ლეტიას, რო გბდბუჯბდლო, 

გულივმა მეხსიერება; გონიერება. 

ები გულიკშა აქვ(ნ საბა,ჩუბ. გუ- 
ლისხმა), . 

გულსავსე პრელი წინდა წინდა, 
რომელსაც ერთი სახე აქვს ჩაფენილი:· 
მთლიაჩად. 

გულსაია წენდა სამი წვერი ძაფით 

მოქსოვილი წინდა.



გულსაფარი 

გულსაფარი წინსაფარი, დიასახ- 

ლისს, ხაბაზს (ს,)) პურის ცხობის დროს 

რომ აფარია გულზე. 

გულქართლი ადამიანი მართალი 

გულის, წრფელი გულის ადამიანი, გულ- 
კეთილი (46. კ ყ.). 

ბულღრძუი გულჩახვეული ადამია- 

ნი, გაუტანელი ადამიანი. 

გულყვითელა მოლაღური: გჯღატ. 
ბოროტი გულის ადამიანი.+>, შე გუ ლ- 

ევითელბკე, შენა) 
გულში გამოსკვნა დამახსოვრება, 

დაუვიწყებლობა. აქედან: გულში 
გამოსკვნილი დამახსოვრებული, 

გულში ჩაბეკდილი, რაMც გენები, კარგა 
გამაინასკკე გულში; მაგრე ქოსდე9 
გულშია გამოსევნილი, 

გულხიხინა მძიმედ, ხიხინით მსუნ- 

თქავი, სუნთქვაშეკრული, სნეული ადა- 

მიანი. 

გულჯაგარა გულზხე რომ ბალანი 

დააფრაკება გამრუდება, ერთმანეთ– 

თან გაუწყობლობა ხის ნაწილებისა. 
აპრ დაბფ რა გდ!, აღარ აზურება (წ. ს ა- 

ბა, ჩუბ.; შდრ. აფრაკი). 
დაბალახმიანი C. ახმი, 

დაბალთავი უჩიხტაკოპოდ, მხოლოდ 

ლეჩაქ-ბაღდადი რომ ხურავთ (მგჭლო- 

ვიარეებმა იციან ქმრისა და შვილის სი– 

კვდილის ბენთხვევაში მხოლოდ). 
დაბალი თაღი დაბალაგიქიანი თა- 

ღი, თაღი, რომლის მომრგვალებული 
ნაწილი” დაბალია. 

დაბანდება 1. სადმე დარჩენა ძალა– 

უნებურად, 38ტ00Xი»ხიი;: გაცდენა. 

ღღეს დაგ5ა ბნდდით შან და გვრ მოველი 
(ნ, ჭყ.ე); 2. დაფარება, გადაფარება. 
სულადით სავსე საცალოს (ნ.ე) პირზე 

რამე ნაჭერს, რომელსაც საბანდს ეძა- 
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აქვს (შრ, ,1ლუარსაბს| .„ გული... ეთ., 
ღ.რას ჯაებრსაკით მოღებული ჯქონდა: ი. 

გავჯვჯავაძე, „კაცია-ადამიანი?!“); 

გად!ტ. ყოჩაღი, გულადი კაცი. 
ზულვადარა გადატ. გაუთლელი, 

უკულტურო (3ჯრ. ვაჟა L გულბადარა), 
გუმანი მცირე ეჭვი. გ-V9#+ნ49 არა- 

გ“ზე მაქ. 

გუნბათი გუმბათი, საკირის თავი 

გარშემო რომ ჩარხი (L.) აყრია, 

გუნებაობა, გუნებნაქცეობა ორსუ- 

ლობის დროს უგუნებობა, ხაზმუზი–- 

ანობა (6ნ,). 
გურგალი, მგურგალი მრგვალი. 

გურგული ალერსი, ფერება. ზოგ 
ვმაწვილ ძა,ლიან უეკჯრს გურგუელ“, 

ერთი” აგწოMან არ ლაჯგვება იგრე, თუ არ 

დაუგურგ“ლე. 
გძელტარა ჭორციანი ცული გრძელ- 

ტარიანი დიდი ცული, ტყეში ხის 

მოსაჭრელად ხმარობენ. 

ხიან დააფარებენჯ რომ სულადი არ 

წამოიფანტოს, და მერე სახლართებით 

(ნ) პირს მოუკრავენ. სახლართებს სა- 

ცალოს ყულფებში გაატარებენ და 
დაფარებულ საბანდს ზედ გადაატარე- 

ბენ. 
დაბასმული ლეჩაქი ბასმით (ნ.) და- 

ჭრელებული ლეჩაქი, სახიანი ლეიაქი, 

(6. ვ. ყ., ტარნ., გ. რ იფშ.). 

დაბეგებული ოჯახი ძველისძველისა 

და ბევრი შეძლების ოჯახი, ქონებიერი, 

დვრიტადადებული ოჯახი. და ბაეგე- 
ბულა ოჯას« ა,ცთ, ეკელაცერი. მვულოს- 
ჰკელი» პქვთ, იმათ პრა შამააკლდებათ რა, 

დაბეგვა 1. თავთავებისათვის მარცვ- 

ლის გაყრევინება; 2. ცემა, ტყეპა. აქე– 

დან: დაბეგვილი ნაცემი (L საბა, 

ჩუბ).



დაბერება 

დაბერება: ეგრე ტკბილად დამიბერ- 

დი დალოტცვაა: ძველი ადათით ახალი 

წლის პირველი კვირის განმავლობაში, 

ზოგჯერ მეტ ხანსაც, ერთიმეორის ნახვი- 

სას ერთმანეთს ტკბილეულით უმასპინ–- 
ძლდებოდნენ და თან დაატანდნენ 

ხოლმე: ეგრე ტკბილად დამი- 

ბერდიო., 

დაბინავება 1, საქონლის შერეკვა 

გომში, დამწყვდევა და საკვების მიცე- 
მა; 2. დასახლება; „აღატ. დაცოლშვი- 

ლიანება, ეველა შეილელი დბა ებბინპბვე, 

ეხლა გუყუა ბუდეში მაქ (ჰღრ, ჩ უ ბ.), 

დაბირდაბირვა (ნაწარმოებია სიტ- 

ყვისაგან ბი რდაბირი) ძელის მორ- 

მორად დახერხვა ბირდაბირით. 

დაბიჭებული მოზრდილი და მოღო- 

ნიერებული ჩვილი ბავშვი, ბატკანი, 

აბრეშუმის ჭია და მისთ. (ჰარ, ბიგა 
ბატკანიე. დაბიგებული გია 

მურგადაცლილი აბრეშუმის ჭია, 

დაბლა სახლი ერთსართულიანი 

სახლი ქვიტკირისა, 
დაბლითა ქვა წისქვილისა, ქვევითა 

ქვ. წისქვილისა წისქვილის უძრავი 

ქვედა ქვა. 
დაბოტორავება დიდი სიცხის ჩამო- 

დგომა. ჰაერი თითქოს გათეთრდება, 

ნიავი არსაიდან ქრის, სუნთქვა ჭირს 

(. ბოტორო). 

დაბრანძული ძველტანისამოსიანი 

ადამიანი (ი. ბრანძი). 
დაბრიმასოლავება ბრიმა სოლის 

(§.) მიცემა. ერთ» დაუებრიმასოლა- 
წწ მეშრე სახე, - თუღა დახშაჯაო 0 თვადაი, 

დაბრუნება მიწის გადაბრუნება ვე- 

ნახის გასაშენებლად, მიწის ორი სამი 

ბარის პირსე დაბარვა და ზემოთა მხა- 

რის ქვეშ მოქცევა და ქვემოთასი-–ზე- 
ვით. საგენბჯე სამ აარ“ პირ'ხე ღავაბ 2 უ- 

ნე დბ «გეთი კასი ღაMხდა, რო +გ თვალს 

არ ენასგება, 
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დაბუნაკება I, ბუნაკხე ძაფის და- 

სხმა, 

დაბუჯება ველ-ფევისა ხელ-ფეხის 
დაზრომა, გაყანვა. აქედან: დ აბუკე- 

ბული დაზრული, გაყინული (ნ. კირ. 

დაბუხული; ჰჯრ, საბა, ჩუბ,., გურამ, 
დაბუხებული). 

დაბღაუქება ხელის ჩაჭიდება. მობ- 

ღაფკება (სჩ. ჩუბ.. ბერ. ბღაუჭი), 

დაგალავება, ურმი დაგალავება ურ- 

მების გამწკრივება აღალში (-C.) რამდე– 

ნიმე ჯგუფად, რამდენიმე აღალის გამ- 

წკოივება ჯგუფად. «ღჭკერდობი დაგა- 
ლპაგდებბ სალმე ერთი ღა ურმები (ნ, 
გალა, გალა. გალა, საგალავი). 

დაგრილება საქონლის 

გეას. ადამიანხედაც იტყვიან 

ჩ უ ბ.). 

დაგუდლება, ტანისამოსის დაგუდ- 

დამაკება; 

(2       ლება (ნაწარმოებია სიტყვისაგან გ 'უ- 

დალი ნა) უხეირო გამოჭრისა და 

შეკერილობის გამო ტანისამოსის გუ– 

დასავით ჯტტომა“ასავძთთ გამოყვანა. 

ტანზე კოხტად არ ადგება ასეთი ტანი- 

სამოსი. აქედანა; დაგუდლებული. 

ვერ «ცის კერვა და გუდღლებულიბ კბი, 
რ.ა ჩა'აცმევ" ამალ? 

დაგურგულება მოალერსება, მოფე- 

რება. შვილო. და უგურგულე უმა;ვილ 
CL. გურგული). 

დადაღვა ცხიმში ხახვის მოწვა სა- 

შევამანდედ; მაგ., ხახვისა და ერბოს 

დადაღვა ნაზუქისა და ქადის გღლად, 
ხახვისა და ერბოს ან ზეთის დადაღვა 

სახარშოედ (ნ.), საჩიხირთმედ და მისთ. 

მხალეულის (ხიმსა და ხახვში მოწვა- 

“საც დადაღვა ეწოდება (ჰდრ, ჩ უ ბ.). 
დადგომა ბინის დადება, დაბინავე- 

ბა ს.ცხოვრებლად (ნ. დგომა). 
დადება დამაკება; გაღსტ. ადამიან- 

ზედაც იტყვიან. წკკნა «ურმა. ერთხელ     გაადეგნ”Vე დ ა « დ –.
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დადედვა რამე შესაღებავი (მაგ., 

მატერიისა) გაუფერულება, განეიტრა- 
ლება, რომ კარგად შეიღებოს, დედავენ, 

მაგ. ფურის დოში, თეთრ შაბში, შინ- 

დის მჟავეში და სხვ. (ნ. სა ბა), 
დადერაგება დაწყნარება, დამშვი- 

დება, აა დერაგდი! 

დადლაღუნება ს, დლაღუნი. 
დადრეცა მოხრა; გაჯატ. უხრდელი 

მიხვრა-მოხვრით სიარული. რი დბი- 
დრაცები? 

დადუნება დამბლის დაცემა; აქე- 

დან: დადუნებული დამბლადაცე- 

მული (1ჯრ. ჩ უ ბ. დადუნება). 

დადურაღვა დაზრომა; სიცივისაგან 

დაწვა კანისა (ნ. ჭ ყ.; ჩ, დურაღი). 
დავაკება დაღმართიდან ვაკეზე გა- 

სვლა, დაღმართისათვის თავის დაღწე- 

ვა და ვაკეზე გასვლა (3ჯრ. ჩ უ ბ.). 
დაველება კვალის გადიდება ხენის 

დროს. თუ გუთან ვიწრო კვალი 

მიაქვს, მაშინ გუთხისდედა დაიძახებს 

გაიში ან მოიშე-ს („.), მეხრეები 

კვალის ხარს დაირეკავენ და კვალს გა- 

ადიდებინებენ (96, დაკვალება). 
დავის მყიდველი ნწ. დავის ყიდვა. 

დავის ყიდვა იყო ხოლმე შემთხვე-– 

ვები, როცა მოვალე მევახშეს (გამსე- 

სხებელს) არ აკმაყოფილებდა, მაშინ 

მევახშე თავის საქმეს (ვეექსილსა და 

ოწმუნებას) გადასცემდა ვისმე (დავის 

მყიდველს.–– იყვნენ თურმე ასეთები) იმ 

ღირებულებაზე ნაკლებ, რამდენიც ვე1- 
სილში იყო აღნიშნული. თუ დავის 

მყიდველი მოიგებდა, ვექსილით გათვა- 
ლისწინებული მთელი თანხა ან ნივ- 

თიერი სარგო მისი იყო. ახლაც იტყვიან 
ხოლმე: არავის დაკასა გეთდლოა 

სხვის საქმეში არ ვერჯ;ვიო. 

დაზ,ნ5ჟება გზაზე ურმის ცალი 

თვლის ყოლფუნში (ნ.ე, ამონათხარში, 

ორმოში ჩავარდნა და ურმის დარტყმა; 

ცუდია, შეიძლება ურემი გატყდეს,   

ტვირთიტც თფუქდება. დაზაწყება 

კოკლმა თვალმაც იცის (3-4. ზინყი). 

დაზგა ნალბანდის ხელსაწყოა (ნ, 

დედალი ხე). 
დაზოდება ძველი რკინების ერთად. 

დადუღება და ზოდად ქცევა. 
დაზურკვა, დაზურგვა დიდი ტვირ- 

თის ზურგზე წამოკიდება, აქედან: დ ა- 
ზურკული ზურგზე მძიმე ტვირთმო- 

კიდებული. ეოჯელდლე დილაადრიან ვენა– 
პოღან ეურმნათ დ 4+%სურკული მოდიოდა, 
რ-ღა დაილრჩვაოდა იქ (–, ჩუბ., ჯანა შვ. 

დაზურგვა), 
დათალმება თალმად (ნ. თა'თამი) 

გაკეთება თ ავისა, ძეძვისა და მისთ. 

დათბილვა სარეცხს დალბობა 

თბილ წყალში მეორე დღისათვის და- 

სარეცხად. 

დათვა/ი, სადათვე, საბრუნი 1. ურ- 

მი) უბის, ანუ ხელნას ის ადგილი, რო– 

მელიც ღერძხეა დანდობილი. ღერძი 

აქა ბრუნავს. ძალა ადგას, გატყდომა 

იცის როცა მძიმე ტვირთი მოჯვა. 

ამიტომ ამ ადგილას სქელია უბე, რაც 

ან გათლაშივეა გამოყვანილი და ეს უფ- 

რო მაგარიცაა, ან მერმე აქვს დაკრუ- 

ლი. ორსავე შემთხვევაზი დ ათ ვა ეწო– 

დება (ნ, ჭყ; შდრ, საბა დათუ); 2. 
გუთნის ნაწილი. შოლტკავის (C.) ქვეშ 

მის მიმყოლად წნელით ჩამოკიდებუ–- 

ლი მაჯის სისხო ხე ამაზეა მობმული 

შემდეგი საყევარი, რომელსაც ასევე 

დათვა ჰკიდია და შემდგომი საყევარია 

მობმული, ამგვარად მობმულია ზუთი- 

მე უღელი. შემდეგი საყევარი რომ უკა- 
ნა საყევრის უღელზე იყოს მობმული, 

უკანა საყევრის ხარებს კისრებს დას– 

წყვეტდა, ატკენდა და ვერც გასწევდნენ 
უღელს. ბირველი დათვა მობმულია 

ღირღიტაზე დასობილ საცულე კაჩო–- 
ზე (ნ.). 

დათილიმავება თევზის 

დაჯვრა დასამარილებლად, 
ასო-ასოდ



დათოთხმეტება 

დათოთხმეტება არაკუთვნილის და- 

პარრონება რამე საბაბით, დადავება. 

დათრაქვა მოხილვა, დავლა. ქკევჯნა 
დაგთრაქე და გერხად ენავ, 

დათქვრა დაღვრა, თხიერი რამის 
უხომოდ და უთავბოლოდ დაღერა. 

აკეჯან; დათქვრილი აღვრილი 
(ს, თქვრა). შაფიიდ 

დაინგლისება მოჭიქვა, თიხის ქურ- 

ჯლისათვის გამდნარი ჭიქის მოელება; 

კირის დაწვის შემდეგ გამჯნარი კირ- 

ქვით საკირის კედლების მოვიქვა. 

დაკავება 1. “შენობაზე (სახლ- 

სა, საბძელსა, გომსა და სხვ.) კავის 

დაწყობა–დაკვრა; 2. გასხვლის დროს 

ვაზხე დატოვებული გრძელი რქის 

(70 სმ.-მდე), სამამულის (ნ.ე) რკალი–- 

ვით მოხრა და ჭიგოზე მიკვრა შეყელ- 

ვისას (პდრ. ჯავახ. 1I, ვვმ). 

დაკანებული სიღარიბისაგან გაძუნ- 

წებული ადამიანი. ოო, რ დაკანე«”უ- 
ლია სპაცოჯავი, (ტანთ აღბრ აცმევს და :.რ- 

მშ. აღარაფერ იღკვას ხილბრიბისაკ«ნ, 

დაკარკარება დასუფთავება, დაგვა- 

დაწმენდა ეხოსი, სახლ-კარისა. წვენმა 
პატარძალმა როგ–რა და გა რებ რეზა «ცას 

Vსასკლ-კბრისა, ქა), ი«ა'Vძა აიკრიფება, აქედან: 

დაკარკარებული სახლ–კა- 
ოი დასუფთავებული სახლ-კარი. 

დაკარწახება, მუჯლების, ფევჯების, 
ველების დაკარწახსება შარვლის ან 

ნიფხვის ტოტების ან სახელოების მაღ- 

ლა აწევა. აქედან: დაკარწახებუ- 

ლი 'ფმარვლის ტოტებაწეული ან სა- 

ხელოებაკეცილი. დ ააარწასებული 
შეკებით წუბლშ» დაგდღიოდი (პურ. საბა, 
ხუბ., კირ,)). 

დაკეცილი ჩუსტი 
ჩუსტი (ჩექმა). 

დაკვალება კვალის მობმა კვალზე 

ხვნის დროს. თუ გუთანი ისე მიდის, 

რომ კვალსა და კვალს შუა ხარვეზსა 

სტოვებს, მაშინ გუთნისდედა დაიძა- 

ხებს „ზედა“-ს, მეხრეები ველის ხარებს 

ყელდაკეცილი 
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დაკობა 

((.) დაირეკავენ და კვალს კვალზე მოა- 
ბამეჩ (9,-რ. დაველება; ნ, გაიში! მოიშე!), 

დაკვაჯივა მიწისა მიუის დაჩემება: 

გუთნის გა ზანისას მეგუთნე, რამდენი 

მიწაც უნდო ჯა, მის გარშემო გუთანს 

მოატარებდა, კვალს შემოავლებდა და 

ამით დაიჩემებდა მიწას, სხვა იქ ვეღარ 

შევიდოდა (3ღ4. ჩ უ ბ.; ნ, დაჩემებული 
მამული,. 

დაკვალთ), ჩოხის კალთების აკეცვა 
და ქამარში ჩატანება რომ ფეხებში 

აღარ მოეჯვას. იციან უფრო ტალახის 

დროს, მოანპარტავნო ყმაწვილებს უყ– 

ვარდათ ასე სიარული, საქირო იყო 

ეს თუ არა. აქედან: დაკვალთუჯ- 

ლი ბიჭები (ჰარ, დაფხლეკილი; ს, 
ბარნ, დაკვართვა). 

დაკვერცხა მორის თავის შემოს- 

წორება; სოლის თავის შკმოსწორება 

(პარ. საბა, ჩუბ. 
დაკვირტება კვირტად (CL.) დადგმა 

თივისა (14. ჩ უბ.). 
დაკვლანჭა დაგრეხა. აქედან: დ ა- 

კვლანპილი დაგრეხილი; გადღ!ტ. 
კოჭლი. ჩვეL2 დაკვლა ნჯი ლი საა სარი? 

(შარ. ჩუ ბ. დაკვლანქნა). 

დაკვლანეჯა უარის თქმა დავალების 

შესრულებაზე რაღაცის მომიზეზებით. 

დაკვრა კოვაობის დროს ერთი კო- 

ჭის შემოკვრა მეორისათვის გადასაბრუ- 
ნებლად. 

დაკირვა გატებილი თიხის ქურჭ- 

ლის გამრთელება კირის, ბამბისა და 

რძის ნაზავით. აქედან: დაკირული.: 
დდ ა კა 4 3 ლი ჯურჭელ“ ხანდო. არალი (L= 2. 

ჩ უბ.) 
დაკლამპება (ნაწარმოებია სიტყვი- 

საგან კლამპი ნ.) წყლის ან ღვინის 

დაწვეთება (ნ. ჩაკლამპება). 
დაკობა დაკვებება, ბედსავით დაყო- 

ლა, ცრურწმენაა: მაგ., აბალ წელიწადს 

ვისაც რა შეპხვდება, ის გაჰყვება მთელ 

წელსაო. ნგენეჯიანთ მალიან «ფ-.ნთათ დაე–- 

გა“ «ათ M წელიწაი, ზუ ზარალი მაიღით,
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დაკოლტება შედედება, შესქელება, 
მაგ., სისხლისა, აქედან; დაკოლტე- 

ბული შედედებული (ნ. კოლტი). 
დაკოწიწება გატეხილი ჭურჭლის 

კოწიწით (L.) შეწებება, დაკავშირება 
(ნ საბა, ჩუბ.) 

დაკოჭლება, "თვლის დაკოვლება 
დაურკინავიი ურმის თვლის ფერსოსა 

და სოლის გატეხა ან გამრუდება, რაც 

(წევს ურმის) კოგლობას, დახანყებას 

დაკრულვა წყევლა, წყევლით შეკვრა. 
საწ სე დი დაგარულო9 ღმერთ. 

დალაბავება (ნაწარმოებია სიტყვი- 

საგან ლაბა 6) რქების დახრა; გაჯატ. 

ხეს გამრუდება, ტანისამოსის კალთის 

დატოლმეტება (ნ.ე) და სხვ, ანდაზაა: 
აკაცია სა საძ -ეცოლო"ს, ჭ.ტაა (6. ა), ცოლ რო 

მაართაშ ი პლკ ბე სამ დებს შკ.ლი თოი 

გერაღებბ–დილა (ნ) გ-გდვ 
დალაგებული ადამიანი დინჯი, 

დარბაისელი ადამიანი. 

დალავიჯება ზომაზე მეტი 

რის მოსაკიელად დანის 
დაღერება. და ულაგივ 

გეყბგრთელი შაიგენს, 
დალალვა, კვალის ჭარის ან ველის 

ვარის დალალვა დარეკვა კვალის ხა- 

რისა ან ველის ხარისა. 

დალაპარტება დასველება. აქედან: 

დალაპარტებული დასველებუ– 
ლი, სველი ადამიანი (ხნ, ლაპარტი). 

დალახანა («–დალაკჟხანა) სადალაგო, 

დალეშკნა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ლეშკი ნ.ე) ტყავზე შერჩენილი 

ლეშის (ხორცის) გაცლა (შარ. გალეშ- 
კვა). 

დალიანდაგება სიგრძივ გვირისტე- 

ბის გავლება ტანისამოსისა ან ქვეშა- 

გებისათვის (I. ჩ უ ბ.), 

დალოცვა ოსტატის უფლების მინი- 

გება შაგირდისათვის,-–ამქრის დღეობა- 

თა დაწყებისას ხდებოდა, გაზაფხულზე. 

ნაგ- 

დადება, 
ევკ,ლსა და 

  

შაგირდი რომ ხელობას დაასრულებდა, 

უნდა დალოცვილიყო დალოცვამდე 
ოსტატი არ ერქვა თუ არ დაილო-· 

ცებოდა, ამქარს ”წშეუჯრავდნენ მა- 

სალას არ აყიდვინებდნენ და სხვ. და– 

სალოცი უნდა გადაეხადა 15-25 მა- 
ნეთი. დალოცვა შემდეგნაირად ხდებო- 
და: ამქრობა რომ დაიწყებოჯა (მაის- 

ში), ქეიფის შედგომამდე ამ ამქრის 

ყველა დასალოცს (ყავლგათაჯებულ შა- 
გირდებს) ერთად დააყენეაბდნენ ქუდ- 
მოხდილებს, ლოცვის დროს ოსტატი 

შემოარტყამდა ლოცვის სარტყელს (ნ.), 
უსტაბაში ყველა დასალოცს მარჯვენა 

ხელის ცერებს გამო:რთმევდა და მარ- 

ცხენაში დაიჭერდა, მღვდელი სახარე- 

ბას კითხულობდა, უსტაბაში მარჯვენა 

ხელს სამჯერ აქეთ-იქით ლოყებზე წ:- 

მოუწკაპუნებდა და თავის იარაღს სარ- 

ტყელში ჩაუბნევჯდა. შემდეგ სარტყელს 
ახალდალოცვილი თვითონვე მოიხსნიდა 

და იმას დაუბრუნებდა, ვისგანაც ით- 

ხოვა. ბოლოს იმართებოდა ქეიფი, ვინი- 

ცობაა, რომელიმე შაგირდი გაჯიუტ- 

დებოდა და არ დაილოცებოდა, მას აი- 

ძულებდნენ დალოცვილიყო, ჯარიმასაც 

გადაახდევინებდნენ ორმაგად (30 – 50 

მ.) და დააჩოქებდნენ, ოსტატისთვისაც 

მუხლზე აკოცნინებდნენ და თავს მოახ- 

რევინებდნენ (”. თავის მოხრა), ბო- 

დიშს მოახდევინებდნენ (ნ. გრი შ.,44). 

დამაგრულა ოქრომგედლის ხელსაწ- 

ყო: სწორი მილია, პირის მხარეს გა- 

ნიერი, ხმარობენ დამდნარი ოქროს შე- 

საბერად. 

დამალაობა ჩნ, ხუგიმალ:ობა, 

დამატი გამხმარი თამბაქოს ფოთლე- 
ბის კონა. 

დამაფრახება მოცეეთა, მოქმა; მაგს 

მოუხეშავ (სL) თვალში ღერძი მორგვს 
რომ მოსკგამს (ნწ. მაფრახი თვალი). 

დამდგარი «უქნარა. აი, შე დამდგბ- 
#=, შენ!
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დამდუღვრა 1. ჭპჭურჭლის გამორე- დანადუნე დონდლე, დუნე, საქმეში 

ცხვა მდუღარე წყლით, 2. სარეცხის | უმარიფათო ქალი. რა და ჩ4 ჯუნა ხარ. 

გავლება მდუღარე წყალში, 3. ე+აატ. 
ცხარე ცრემლით ტირილი. საწებელა თა- 

მარი აეთ. ჩვენსა. თავი თავგადაIავბელ გჭეებ– 

აჯრაკბ დს სუ ცხარე ცრემლით დ აიშდ უ ღ– 

რა (შდრ. ჩუბ. დამდუღრვა). 
დამერვა დედაცზვრისთვის თავისი 

ბატკნის მიგვრა და მოწოვებინება, 

ჩვილ ბატკნობას ხდება ეს (ნ. საბა; 
პდრ. გასარდალავება, სამერი). 

დამთკნარება გI::ატ. რისამე თქმა, 

სიტყვის თქმის გაბედვა. კგრ გაგგე-ეჯნა 
და გერ დაგვემთენარებინა ერი სა- 

ტეგა პველ დროი, 
დამი ჩითის ყვავილიანი ჭრელი 

წინდა ერთგვარი ჭრელი წინდა, 

დამი: ფლავის დამში მოსვლა ფლა- 

ვი რომ მოიხარშება. გადმოდგამენ და 

ან წყალში ჩადგამენ, ან ისე დადგამენ. 

ცოტა შეციედება, შესქელდება, შეიკვრე- 
ბა, კარგი გამოდის. ამაზე იტყვიან: 
ჯადაადგ-” ქვაბი, წე'ლმი ჩად დამშჰპი 

მოიდესო (ჰარ ჩუბ. 
დამკვლარძა, ველის დამკვლარქა 

დამკლავება, დაკაპიწება ხელისა, სა–. 

ხელოების გადაკეცვა ნიდაყვებს ზე- 
მოთ. 

დამორვა ხის, ჯოხის, მორის თავის 

დამრგვალება (შდრ. ჩ უბ,, ჟღ.). 

დამოწმება შემოკეცილი პირის ან 
ნამორის (ჩ.) მიკერება, რომ შემონაჭე- 

რი არ ჩანდეს და არ გამოიშალოს მა- 
ტერია. 

დამპალდუმპალი ძალიან დამპალი 
ხილი და მისთ. დამ:ალდუმ?ალი 

შხMალი შათტანა და 1ხზეო, რა შაშა1შევდა?! 

დამჟავება გადას. 1, გაუთხოვრად 

დარჩენა; 2. ცემა. ერთ« ლამაVხაღ დ ა გა 9- 

ვბკებ. 
დამტვრეული გაჯაც. კოჭლი. 
დამწვარი გაჯა:,, ძუნწი ადამიანი. 

დამწყრალება ს. თავხე დამწყრალე– 

ეთ, 
ძჟ·. 

ბა 

  
  

ც“-ტა გმიძარ, გოგო! 

დანაკვთული, დანაქვთული ნაკვთია- 

ნი, მხარბეგიანი, დ | 6 «გ.ვ თ უ ლ « ა«იჯები, 

დანა პირს არ უხსნის მწუხარებისა 

ან ბრაზისაგან პირმოკუმულია, კრიჭა- 

შეკრულია (-. ჩ უუ ბ. პირი შ ა რ შ. დანა 

პირს არ უღებს). 

დანასკვა 1, დაკვანძვა; 2. ნაყოფის 

გამოსახვა; მშ. ახრის დახსომება, აქე-· 

დან: დანასკული დაკვანძული; 

ნაყოფგამოსახული; დახსომებული (C§, 

გამონასკვა), 

დანა 'ვთული ნ, დანაკვთული. 

დანაქვრა დაშინება. აქედან: დ ა- 

ნაქრული დაშინებული. 

დანახვიხატი (დანახვის ხატი) სულ– 

წასული; გემოვნებას მოკლებული ადა- 
მიანი, დანახვისთანავე რომ ყველაფერს 

უკრიტიკოდ მიიღებს და იმის მიხედვით 

იქცევა, მიმბაძველი, 

დანდო დანდობილე, მოიმედე. ჰან. 
და ნა რ” ვრ შენ იმედად ვარ. 

დანდობა ფეხის მიწაზე დადგმა. 

ჯერ კიდე მტა«ვა «კეკ, ძლიგ ფტ ნ დ ო-5 ში- 
V+%;. 

დანდობილა მოულოდნელად; ანა- 

ზდეულად, სწრაფად, მალე. დ «6 დ ო- 
5. ლა გმმპიბრიბლებ გგელშა ჯა სუეგელ!ი 

გულები დაგვისეთქა; :ატარა ბიჭ» წებლზე გაგ- 
გMავნე და საღ! მოისედაშდი, დღ ბნ დო5959- 

ლა მო-კარჯა წელადამ სველი პელბდით, 

დანებივება 1. ნებაზე დაყოლიება, 

დამორჩილება (იტყვიაენ ხოლმე ქალზე, 

როცა მას დაიმორჩილებენ), დამქანცა, 
დამტ,ასჯჯ, შემრე. როგორც «ეო, დაგი«ნე- 

ბი გუ, ნებას დაწევა; 2, თავის დანე- 
ბივება საქმეებისაგან მოცლა; გან- 
მარტოება, 

დანეკვა დატონკება დატუნკება 

სხვლის დროს ვახის რქის მოკლედ– 

9-3 კვირტზე – დაყენება ჯან-ღონის
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მოსაკრებად. 8-4 წლამდე ასე სხლა- 
ვენ. აქედან დანეკილი ვაზი მოკ- 

ლედ ჯასხლული, 5-8 კვირტზე დაყე– 
ნებული ვაზი. 

დანელება სხვისი გაკოტრება, დავ- 

სება დამანელა გამაკოტრა (ჰდრ, 
ჩუბ., ვაჟა IV). 

დანიპირი ყურის სერი: გვერდიდან 
ჩაჭრილი ყურის წვერი. 

დანიჟება დაჟინება, რ– დაინივე2, 

ა“ ატეჯ”, გ)ეგოდეაა თუ არა? ამ როგერმა 

წვიმა ლაი ნ.ეა ხს პღარ გასდბაღო (ნ, 

ვაჟა IV განიჟება, ნიჟ:). 

დანისპირა ქლიბი ოქრომჭედლის 

ხელსაწყოა, თხელი, ცალი მხარე და– 

ნასავით თითქმის პირიანი აქვს, წვნიკი 

ნივთების საქლიბავად ხმარობენ. 
დანტაბო დასტამბო, ნესვის ჯიშისაა, 

მუშტისოდენა, მოყვითალო-მოწითალო. 

ზოლიანი, მრგვალი, ლამაზი, უგემურია, 

მაგრამ სურნელოვანი და იმისათვის 

მოჰყავთ (ნ. საბა, ერისთ,, ჩუბ, 
ჯანაშვ. დესტამბუი. ჯავა ხ. II, 

258, 261 და სბ. დასტამბო. მ აყ.). 
დაითაკილი, დაიტაკილ.: ქურჭლი–- 

სათვის აცლილი თხელი ლაფი. მეგურ- 

პჭლეები კეთების დროს პურველს ხელ- 
ფიცარს (·.) ახმარენ გარედან, რომე- 

ლიც თხელ ლაფს (დაითაკილს) აც- 

ლის. ლაფს აგროვებენ და მისგან გურ- 

ჭლის ყურს აკეთებენ: სხვა ლაფისაგან 

ყური არ გაკეთდებაო დაითაკილს 
წყალს მალ-მალე უცვლიან. ე. ი. თვი- 

თონ დაითაკილს მალ-მალე სცვლიან 

და ახალ-ახალი წყლით აგროვებენ 

პურჭლის შემონაცაელლ ლაფს, თორემ 

ჭურჭელი სითხეს გემოს მისცემს. 

დაოგურება დაყოლიება, დათანხმე- 

ბა, როტორც «ვო, დბგბ “გ ურვ. 
დაოკება შეკავება, შეყენება, დამორ- 

ჩილებასავით. ძლიგე დაკ.-აე (პღრ, 
საბა, ჩუბ,, ბარნ.), 

დაოხება საგრძნობლად დაკმაყოფი- 

ლება, სიკეთით ავსება. ქევანა დაა =- 
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ჩა, ამთკნი ებ9ცა; რა დაბი ხ გ ას) ამ.»დენს 

Vაახ, 

დაოჭრება არადანიშნულებისამებრ 

გამოყენება რისამე; გადაყრა; წახდენა, 

გაფუქება. «მძოტოლა მოსაკხლი. ტა «-კ- 
რე 9. დს ვერაფერში გამა«ევნეი (4დრ, ჩუ ბ.). 

დაპირვა ნ, გაშოწკეპა (ნ. ჩ უ ბ.). 

დაპოპჰკვა (ნაწარმოებია სიტყვისა–- 

გან პოპოკი ნ.) 1. სამსხმოს (ყვავი- 

ლას, წითელას, ქუნთრუშას და მისთ.» 

გამოყრა; 2, პარკოსან მცენარეთა ნა–- 

ყოფის მოკრეფა (4ღრ6, გაპოპკვა). 

დაპურებული ბალახი, შამოსული 

ბალახი მომწიდებული ბალახი. 

დაჟონულა დახუნძვლა,დ ძალიან 

მსხმოიარობა. აქედან დაჟონული–- 

ლი დახუნძლული. ჩვენი კენი წლეულ 
დავთნელილი!. 

დაჟღლა დაჟექა, დაბეჟვა. ეურძსი« წა- 
ღეჯა ურმით არ შა«ძლება, დააეღლე ბა, 

დარაკრაკება დაკრიალება, ძალიან 

დასუფთავება, კარგად დაგვა-დაწმენდა. 

აქედან: დარაკრაკებული დაკ- 

რიალებული. დ4 რაკ რ/კებული ეზო. 
1. დარანი ფენა; დარანი და 

დარანი ფენა-ფენა, შრეებად. კრამი- 
ტა მ-წა ა პგური მიხა ერთ აბ;:აგაი ართ 

დაახრანი ია დარიანი, 

2, დარანი თევზის ბუნაგი, სადაც. 

თევზი იმალება (ს, კი რ.; შდრ, საბა, 
ჩუბ., ვაჟა IV, შ ან. ჭევს.). 

დარბაზული სახლი დიდი მიწური, 

გვირგვინიან-ბანიანი სახლი, 

დარდაკი ყეყეჩა, სულელი და ყბედი. 
დარდაღინა ღია, უკედლო სახლი; 

უკედლო ნაგებობა, სადაც ნიავი თავი- 

სუფლად მუშაობს, ქრის, 

1, დარევა ცხვარ-ბატკნის ერთმა–- 

ნეთში შერევა. აქედან დარეული 
შერეული. ცს2კარ-ბატაანიაით ერთშანეთში# 

ღდღარეული გოგო-ააჭობა, 

2. დარევა ჭაჭის ჩაძირვა. ქვევრი 

რომ ადუღდება და ჭაჭა ამოტივტივ- 
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დება, იმას კელავ ქვევით გაგხავჩიან, 

ურთმანეთში არეეეჩ. 

დარზი კედელშია აგურსა და აჯურს 
შუა დარჩენილი სახსარი. 

დართვა ჩალით დახურვა. აქედან: 
დართული დახურული (ს. რთვა). 

დარიელობა დარაჯობა (მ?) რ«ა" 
ი დ ა რი ე ლო ი? აურდღელებ «იქით Mგრ'ზე 

საჰივიდა, წაველ ი, ქვეგიდან მაუჯაა5. ბალიეზე 

სა უჯჯექ«, აშ,ეენი უე»: არი ელე, მაიამ არ 

გამო-და, ბრ შევეშვი, შ.«ვეალი (9524. საბა, 

ჩუბ. დარილი, დარილება). 

დარისზვა წყევლა, რისხვის დაცემა. 

ი”აპგ რ »„სხMა საძა« ა საშა წმან,ეა გხორგამ. 

დარიჯა/ი ოქრომპედლის ხელსაწ- 

ყო: ჩამოსასხმელია, ლ“ თონის. ყალიბი 

(ჯრ. საბა, ჩ უბ., ბარნ. დარიჯაგი). 

დარკვევა, დატაბკვა, დაწვერვა ხორ- 
ბლის დარჩევა: ხორბალს ტაბაკზე და- 

ჭჰყრიან, ტაბაკს ორივე ხელით ატოკე- 

ბენ––აიქნევენ და დაიქნევენ, ხორბალი 

მოძრაობაში მოდის, კილი (L.) და ბჟი- 

რი (ნ.), როგორც მსუბუქი, წინ მიდის, 

საღი მარცვალი, როგორც მძიმე, უკან 

რჩება, შეუბერავენ და კილი გაიფანტება, 

ბჟირს ხელს გადაუსვამენ და გადაიღე- 

ბენ, დარკიეულ მარცვალს ცალკე შეი– 
6ახავენ საწანდელედ ან საკორკოტედ 

(43არ, ჩუ ბ.). 

დარკვეული პური ტაბაკით ღარ- 

ჩეული პური, უხარჯო ხორბალი (ხ. 

ბარნ.). 
დარკინვა, ურმის დარკინვა ურმის 

ზოგიერთ ნაწილზე (მაგ, თვლებსა და 

სტზვ.) რკინის შემოკვრა. აქედან: დ ა რ- 

კინული ურემი რკინაშემოკრული 
ურემი, მაგარი ურემჭი. 

1. დარუება საქონლისა დაურეება, 

საქონლისათვის სამურველის წასმა ჭუ– 
პყისა და ბალნის გასაცლელად. 

2. დარუება წყლისა ოუში წყლის 

მიგდება, წყლისათვის გზის მ“ცემა. 

დარღვნა ცრემლად დაღვრა. -“» 
«აგდწები ქვევა ჩა დ ჯარ ღკ ნ ა, 

წვ დასუნთქვა 

დარცბვნა დარცხვენა, შერცხვენა, 
დაა რ (CI ' ბ „ ა ბაწებღჯ« გლგ“ და გჯ4ჰ« ჯ)” 

ღა4 გზარსული; ლოთ. აა ქურდ. რაც არ 

უხდს აღაარცMვ ნა, მაინც თჰვი,ნთ კე– 

ლოააც პრ მა«9,= «ან (ჩ. ჩუ ბ, დარცზხვენა). 

დარძი ფეხსაცმლის საძირის გარშე- 

მო დანის წვერით ცოტათი აპრილი 

ადგილი შესაკერად. 

დარხობა, ურმის დარხობა ურმის 

თავის დადება მიწახე. აქედან; დარ- 
ხობილი (ჰარ, არხობა ურმისა). 

დასადგურება დიდი ხნით სადმე 

(მაგ, ნათესავებში) დარჩენა, ქა», 4! 
დაისადგუ4რე კა პბღარ მ.»სკედი? (პღრ. 

ჩუბ.). 
დასანგება დაყოვნება. ბ.-:>·, რალი   დაისანგდი შასდ ღა კერ მოწველი თჰვი 

დროს. 

დასანგლება ცხვრის (ფარის) გაჩე- 

რება სიცივისა ან ქარისაგან. ეს იმის 

ნიშანია. რომ ცხვარი ზრება (იყინება) 

და იღუპება. ფარეხში უნდა შეყრა, 

რომ დროხე უშველონ. 
დასახური ქალის საზაფხულო ზედა 

სამოსელი, სახაფხულო პალტო. 

დასერვა 1. რისამე ზედაპირის (მაგ., 

ადამიანის კანის ან საქონლის ტყავის, 

ხორცისა და სხვ.) ზევ-ხევიდან დაჭრა 

ზოლ-ზოლი-: (ჰჯ4, ჩ უ ბ.); 2. სერის (-.) 

მიცემა საქონლ“სათვის, 
დააირცხვილება შერცხვენა, სირ- 

ცხვილში ჩაგდება, ნე დ+ას.რცხჯგი- 
ლეა. 

დასისვნა უმწიფარის, მკუზე ხილი- 

სა და სხე. დაკრეფა მთლიანად. აჟედან: 

დასისნული. 
კაა შაიტ,/სა, 

დასტა ზომის ერთეულია დაბღებში 

(მუტყავეებში) ხუთი „ალი საპირე 

ტყავი (მეში. სამოჯვე. ქოსალა (.) (2:რ. 

ჩუბ., ცაგ.). 

დასუნთქვა ქეეწარმავლის (გველისა, 

დეესოზნა ქლივარ     გორიელისა და მიLთ.) ნიეC დასუწვა,
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შხამის დაქცევა. აქედან დასუნთ- 

ქული მოშხამული, ქვეწარმავლის 

(გველის, მორიელისა და სხე.) დასუ- 
ნული (ნ, ჩუბ.). 

4, დასხდომა დედავძიშველაობის (L.) 
თამაშში მეორე ჯგუფს ევალება დას- 

ხდომა (დაჯდომა). 

2. დასხდომა, ვაზის დასხდომა სა- 

ვენახედ გადაბრუნებულ მიწაში ვაზის 

მოსვლა, ვაზის კარგად გახარება, M"პვე– 
ჩაგე ხამ "ბრი :ირ”Mვ გბ,დბებარუჩნე, კათ აშინ- 

ღია ღა-ჯირა, ღაც ღა პგეთი ვაზი ღა"- 

173 ბ, რ 4“ თკა,: ს არ ენაMვება, 

დასხხეპა ნ, სხეპა. 
დასხლეტა ფარიდან მცირე ნაწი- 

ლის ჩამოცილება, მოწყვეტა, გამოყოფა, 

დასხმა ნ. ბუნაკზე ძაფის დასხმა. 

დატაბკვა ხ, დარკეევა. 

დატიტვა ძალიან დამარილება, დამ- 

ლაშება. აქედან”: დატიტული ძა- 

ლიან დამარილებული (ნ, საბა, ჩუბ., 

ბარნ, დატიტული; აქ ნ. ტიტვა; 1ჯრ. 
ჩატიტვა). 

დატიტიბვა ტიტიბში (§) დადედვა 
(ნ.ე). დატიტიბვა შავად ან ყვითლად 

შეღებვისას ხდება (ძდღდრ, ვ ყ. დატიტბვა, 
წერ. დატიტვა ძაფისა), ტიტიბს მო- 
ხარშავენ და იმის წვენში ჩადებენ შე- 
საღებ მასალას. 

დატკვეფა დახურვა; 
მსხმოიარობა. რაულ 
ჟ4 ია.თ, აღარ იყო, რო. ერთ. 

დატვირთვა; 

დაგიტავე- 
ხით» კიდე 

დეგეხურსათ?! აქედან, დატკვეფილი. 
დატკვეფილი ურმები; დატკვე- 
ფილი ატმები (–, ტკვეფ.). 

დატოკება ვაზისთვის Lაკავებლის (ნ.) 
მიცემა პირეელად. ეს ხდება მე-4–-5 

წელს (4დრ,. აგურის დატოკება). 
დატოლმეტება დამეტნაკლებება, ერ- 

თი მხ.რე რომ უფრო ზრძელი ან გა- 
ნიერი იქნება, ვიდრე მეორე. 

დაცტონკება, დატუნკება ნ. დანეკვა. 

დაუა და მოალერსებით (დისთვი- 
ს.ც და ძმისთვისაც).   

დაუდევარი ადამიანი მოუნდომებე- 

ლი, არაგულმოდგინე ადამიანი, XICლ- 
666X:IILხ)X (ძდრ. ი უ ბ.). 

დაულაგებელი ადამიანი არადინჯი, 

არადარბაისელი ადამიანი (C. დალაგე- 
ბული). 

დაურკინავი ურემი რკინაშემოუვლე- 

ბელი, რკინაშემოუკ6რავი ურემი (I. 
დარკინვა). 

დაფა, ჩარხის დაფა მეგურჯლის ჩარ- 

ხის ქვედა ნაწილის მრგვალი ფიცარი, 

რაზედაც მეჭგურკლე სცემს ფეხს და ჩარ- 
ხი ისე მოჰყავს მოძრაობაში (ნ. მე– 

ჭურქლის ჩარხი). 

დაფათვრა, დაფატვრა დაგლეჯა, 
დაფხრეწა, დახევა, ჩაღირ სუთა 
სუ დეეფბთრა; რამ დაგთობთრპა, აღ!- 

ცხვარი» 

მიან=, ნადირი გეემ, «ა დედა?! აქედან: და- 

ფათრული დახეული დაფხრე- 
წილი. გუმა" ჩვენი ა'ც" ტეჯდან მალე 

დაფათორული. ჰოიდა, ხხვა ცტან»საშო.ს« 

უდა ურიკ'ო, 
დაფაფვა საფეიქრო ტერმინია: ბაწ- 

რის (მატყლის ძაფის) მოხარშვა ფაფა– 

შე სიმაგრისათვის ქსოვის დროს ძაფი 

თუ მაგარი არ არის, წმინდაა და მა–- 

ლე წყდება (§. წე რ. დაფ–ფვა ძაფისა). 
დაფაცზატავება ტყვიით დაცხრილ- 

ვა. დახვრეტა. აქედან: დაფაცხატე- 

ებული დაცხრილული. 1ტრ0ი ტეკა–= 
სუ საეეუაბცაატავებინა (მარ, ალავ. 

დადანციხებული). 

დაფავყრა ნ. დაგაფვრა. 

დაფედრილი ქლიბი ოქრომჭედლის 

იარაღი: ქლიბია, ცალი გვერდი მრგვა- 

ლი აქვს, იხმარება მრგვლად გულგა- 

მოღებული ნივთების (ბეჭდისა და მის- 
თანათა) გამოსაქლიბად. 

დაფეთებული სიყვარული ძლიერი 

სიყვარული (ს, შაფეთებული). 

დაფერცხვა კვერცხდასადები ქათმის 

გაბერწება. ხელში რომ დაიჭერენ, ქა- 

თამი ფართხალს დაიწყებს და ჩვილ 
კვერცხს დადებს (§. ფერცხეა). ·
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დაფესკვა ნ. ფესკვა. 
დაფეხვა გადავარდნა, გადაჩეხა. აქე- 

დან დაფეხვილი,. გუჰან ჩკენებიანთ 
გორგი». დამთგრლიყე- ღა გევკშ« დაფე- 

სვალიეთ, 
დაფიჩხვა კავებხე ფიჩხის დაყრა 

ქოხისა, გომისა, საბძლისა და მისთ, 

სახურავად, დაფიჩ'ვის შემდეგ ნამჯას 

დაჰხურავენ. 

დაფიჩხული ჩითი ფიჩხგამოხატუ 

ლი, ანუ ხის შტოებგამოხატული ჩითი, 

დაფლაფნა დუნედ შეგრეხა რთევის 

დროს, აქედან: და ფლაფნილი ღუ- 

ნედ შეგრეხილი ნართი. ამის ქსოვილი 

მოსათელად კარგია, 

დაფოლადვა · სასოფლო-სამეურნეო 

რკინის იარაღისათვის პირში ფოლადის 

დადება, რომ პირე მალე არ გაუცვდეს 

და არ გადაეღექოს, 890+0»I89MMC (6. 

ტექნ. ტერშ. დაფოლადება). 
დაფოლება: როცა ისეთ რამეს იყი- 

დიან, რომელიც მალე არ გამოიყენებ», 

მაშინ იტყვიან: დამიფოლდაო 

(4დრ, გ ყ., კი რ.). 
დაფუნკვა დაშლა, დარღვევა. აქე- 

დან დაჯუუნკული. ჩვენებ«ანო „ურე- 
ში ვათხუ და დაფუნკული» ჰამატა- 

ხვი (ნ. ფუნკვა) 
დაფქვა ეადატ. ამბის მოყოლა, მბო–- 

ბა ყველაფოისა. 

დაფქვევინება გატ. რაიმე „მბის 

მისდა უნებურად თკქმევიზნება. 

დაფხლეკილი .ოხტა, ჯეირან-ვით 

ყმაწვილი. 

დაქანცვა ა. ქანცვა. 

დაქიმითვა შიმშილის ან წყურვი- 

ლის შედეგად ხარბი, გაუმაძღარი კ.მა 

ან სმა. აქედან: დაქიმითული ძა– 

ლიან დამშეული (მოწყურებული) რომ 

ერთბაშად ეცემა საუმელს (სასმელს) 
(ჰა4. ჭ.ყ დაქმიტება; LV. ქიმითი). 

დაქოქვა (საათისა და სხე.) მომარ- 

თვა (ნ. კირ.). 

ოუ
" 

დაღუება 

დაქოცმაცება, ;. დაქუცმაცება. 

დაქუსვლა საკურქლე თიხისა კუს- 
ლით დახელა, 

დაქუცმაცება, დაქოცმაცება წვრი- 

ლად დ..მტვრევა ან დაჭრა რისამე. ჩუ 

დააქუცჰაცა=თ 'უ“', 
დაღალი დაბალი ხარისხისა, ცუდი, 

მდარე; ღარიბი-ი დაღალი კაცი 

საწყალი, ღარიბი, ბოლო კაცი (Cს.). 

დაღდალ მაიდის ბრაზობს; Lიბრა- 

ზისგან ბურტყუნებს გულით აალღდალ 
აიდის ბრაზისაგან გული უდუღს. 

დაღერღეტება უმიხხოდ სიარული, 

ხეტიალი. «ი ღდაიღერღეცტებ, რტ 

გერ დაიმედარხარ და ხაქმე ვუ“ გბგიგერებია?! 

დაღივება ღივის (ნ.) გამოტანა, ღი- 

ვის გამოღება, მარცვალი რომ ფესვისა 

და ფოთოლ-ღეროს გამოღებას დაი- 

წყებს. 
დაღივებული პური, ხორბალი ღივ- 

გამოსული პური, ხორბალი რომ და-   
სველდება, თუ მალე არ გააზრეს, და–- 

ღივდება და საჭმელად აღაო= ვარგა, 

არც დასათესად. 

დაღლარა ქალი ბიჭური საქციელი- 

სა და ქარიანი, ქარაბიჭ სავით (C,; მრ, 

ბერ., გრიშ.). 
დაღრანცვა დაღერლვა, მსხვილად   

  

დაფქვა. აქედა” დაღრანცული 
მსხვილად დაფქული, ქატოიანი, უხეი- 

რო პური გამოდის, +) დაღრანცულღი» 
ფქვილისა რა :·ურა გპმოცხკეთა:! 

დაღრევება დათრობა. ქეიფის დროს 

ხალხი როშ სიმთვრალის გამო დჯაი- 

წკებს უწესრიგოდ ლაპარაკსა და Lიმღე– 

რას, იტყვიან სალხია დაღრეეუდა, 

ეხლა #ლაგებიხტ ჯია აშეეიხ დრობ.», 

დაღრძობა დახრჩობა; გ!ჯატ. მოკვ- 

ლა. ეგ ღირსია, რიო შიშძილით ღდბაბღრ- 

მ=>29 ეაცშ (ძღრ, საბა, ჩუბ), 
დაღუება 1. ღორი რომ თავს და- 

ღუნავს და პყივყლით გაიქცევა; 2. 
ადამიანს დახარალება, სახლ-კარის



დაღუღული 

და ღუპვა; უპატრონოდ ყოფნა, მგლო- 

ვიარობა. აქედან: დაღუებული და- 

ღუპული, დაზარალებული: უპატრონო, 

დამგლოვიარებული. „დაღუვდეი 

იმი ცოლ-შვილი, როგორც იმან ჩვენი 

გიორგი ცოლ-შვილი დააღ უა“; „ხის 

ჩვენი გიორგი ცოლ-შვილი დაღუე- 
ბული და გაიტირის იმი გზაი". 

დაღუღული მგლოვიარესავით, ძალ- 

ზე მოწყენილი „ხის დაღუღული“, 
„რა გულ პელი დაგიკრეფია და და9- 
ღუღულხარ". 

დაყალიბება ყალიბის გაკეთება ჩა- 

მოსასხმელად. 
დაყჟამირებაი ნახნავი„ ნამუშევარი 

მიწის გამაგრება, ყამირად ქცევა, ნია- 

ღაგის დაუბარავად გაშვება რამდენ- 
სამე წელიწადს (ნ. ჯ ავ ახ. II, 365). 

დაყამირებული ადგილი დიდხანს 

დაუმუშავებლად დატოვებული მიწა, 
დაყარება ცხვრის სატკივარი: ძუ- 

ძუები ასტკივა, დაუჩირქდება და გაუ- 

შრება რძე. აქედან; დაყარებული. 

ცხვარი რძეგამშრალი ცხვარი, მაშ- 

რატელას (6.) გამო ცხვარს ძუძუ დ ა უ- 

ყარდება და მეორე წელიწადს აღარ 

მოიწველის, გაშრება, „ცხვარი და- 

ყარდა და რაღა” მაიწველება“; 

„მწყეს რო ცხვარი დაუყაოდება, 

არ ვარგა“; „ფარაში თუ ბევრია დ აყა- 

რებული ცხვარი, ზარალია“, 

დაყაჭება (ნაწარმოებია სიტყეისა- 
გან ყა ჭი §.) დაობება, 

დაყაჭჟაჭება დაობება, ძალიან დაო- 

ბება, წითლად-ყვითლად ობის მოკი- 

დება. აქედან დაყაჭყაქკებული 
პური ძალიან დაობებული. წითლად- 

ყვითლად ობმოკიდებული აური. „პუ 

რი სუ დაყაჭყაჭებულია, რა 
შაიჭამს”. 

დაჟოინება დამშვიდება, დაშოშმი- 

ნება. დავგაყოინე დავამშვიდე. „აღე- 

ლებული კაცი უნდა დ ააყოინო“ (ნ. 
კირ.) 

§6 

  

დაშრეტა 

დაყუდება უსარგუბლო სიარული, 

„რაი დეეყუდები/:" 
დაყუდებული ქოზი მიწაზე სახურავ- 

დაშვებული ქოზი. ქოხი ისეა დადგმუ- 

ლი, რომ სახურავი მიწაზეა დაშვებუ- 

ლი და კედლობასაც ის ეწევა. 
დაშარვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 

შარი ნ.) მწკრივში სწორად ჩაყენება, 

დაშარტვა არტახების შემოკვრა. 

აქედან: დაშარტულ-ი. „ძალიან ნუ 

დაიშარტავ, ცოდოა ყმაწვილი“ 

(შდო. ჩუბ., კირ, ცაგ. დაშარტუ- 

ლი). 

დაშაშვრა დასერვა, შაშრით (ნ.) და- 

კრა ზედაპირისა; ტყავის დასკდომა სი- 

ცივისაგან ან სიმსივნესაგან (6. ჩუბ. 
დაშაშრვა). 

დაშვენება წინდისა ორმაგი (ჭრე- 

ლი) წინდის შეგნიდან დარჩენილი ბა- 

წრების (ჭრელების) წვერთა დაჭრა 

მაკრატლით. 

დაშვრა გააკეთა, ქნა, ჩაიდინა. „მა 

კარგა და9თლშვრა, რო ეგ ჩაიდინა, 

სხვისა ცხვარი დაკლა“ (ნ. ვაჟა IV 

დაშ(ვუ)რომა; შდრ. გურამ. დაშვრების). 

დაშნა ჯეჯიმის ქსოვის დროს სახ- 

მარი ხის იარაღი: სწორი ბრტყელი 

ფიცარია, ცალ მხარეს პირი აქვს, მეო– 

რე მხარეს– ყუა; ქსელში შიგაა გაყრი- 

ლი და მქსოველი ორივე ხელით ბე- 

ჭავს. ჩახსაკრავის საქსოვი დაშეა კი 

გუთნის საკვეთსა ჰგავს, ამასაც ცალ 

მხარეს პირი აქვს, შეორე მხარეს ––ყუა, 

ერთი ბოლო წვერიანია, მეორე-––მრგვა– 

ლი, ტარივით არის; ამაზე მქსოველს 

ხელი უვლია და ცალი ხელით ჩეჭავს 

(ნ. საბა, ჩუბ... 
დამრატება დელამუტს (ნ.) 

მოურევენ, ყველი ცალკე წავა და შრა– 
ტი ცალკე,-–ამაზე იტყვია5: დაი შრა- 
ტებაო, 

დაშრეჭტა დაშრობა; დანელება, დავ- 

სება წყალი დაიშრიტა წყალი 

რომ
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დაშრა; დღევანდელი დღე და- 
ვიშრიტე დღევანდელი დღე მოვ- 
ცდი (ნ. საბა, ჩუბ... 

დაშუშვა ნ. შუშვა, დაჯალება. 

დაჩალთვა წვრილად დაკოა, დაკუ- 
წვა (ნ. ჩალთვა). 

დაჩაჩქვნა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან ჩაჩქანი) გამხადებასავით სადმე 

წასასვლელად (უწინ ალბათ საჭურვ- 

ლით მომხადებასა და საომრად წასვ- 
ლას ნიშნავდა). „აბა დაიჩაჩქნე- 
ნ ით, აქა და აქ უნდა წავიდეთ?, 

დაჩემებული მამული, დაჩემებული 

მიწა სახოგადი მიწებიდან ნაკვეთის 

მითვისება გლეხის მიერ იმის მომიზე- 

ზებით, რომ შრომა გამიწევია--გამი- 

ტეხია, გამინაოშრებიაო და სხვ. მერმე 

უკვე თაობიდან თაობაზე გადადიოდა და 

ვერავინ შეუვიდოდა. შეიძლებოდა ზეჯ 

ხებილიც დაერგო, ვენახი გაეშენებინა 

და სხვ. (ნ, საბა, ჩუბ. დაჩემება). 

დაჩინჩხილება შეჩუჩხურება, გუგუზ- 

ლების შეტოკება, მაშით მიწევ-მოწევა 

ცეცხლის გასაჩაღებ ლად. 

დაჩმეხილი კოქლი. 

დაჩურთვა დაგმანვა, 

ამოვსება. 

დაჩურჩვა ნ. ჩურჩვა. 

დაც ალვა ჯობნა; გადაძალვა, გადა- 

წონა. თუ რომელიმე მოჭიდავე ან მო- 

ჩხუბარი მეორეს სჯობნის, იტყვიან: 

დაცალაო, აგრეთეე საკიდარს (ნ.) 

რომ ტვირთს აჰკიდებენ თუ ერთმა 

ცალმა გადასწონა მეორე, იტყვიან: მარ– 

ჯვენამ ან მარკხენამ დ აიც ალაო (ნ. 

გადაცალეა). 
დაცერვა უკუღმა დაგრეხა (შდრ. 

გურამ. დასცერავ). 
დაცრესა გამრუდება; ფეკსაც- 

მლის დაცრეხა ფეხსაცმლის გამ- 

რუღება, გიღტ. თვალების და- 
ც რეხა თვალების დაელამება. აქედან: 

დაცრეხილი მრუდე: ელამი. 

პუჭრუტანის   
  

დაცუცქება 1. დაჯდომა, ჩაჯდომა 
ფეხებზე: მუხლებში რომ ჩაიკეცება და 

ღეხის ქუსლებს დააჯჯება. აქედან: 
დაცუცქებული. „აქ რაა დაიცუ- 
ცქებულხარ“; 2, წიხლის წეკვრა, 

„მიველი და ერთი მაგარი წიხლი ღ ა– 

ვაცუცვე“ (შდრ. ჩუბ, დაცულქვა). 
დაძენძა დაწეწა,: დაშლასავით (ნ. 

ჩ უბ.ძენძი). აქედან: დაძენძილი!. 

დაფლეთილი, დაგლეჯილი, „მოიდა დ ა- 
ძენძილი ტანისამოსით“ (ნ. ძენძი); 2. 

დაძენძილი ურემი, მიძენძი- 

ლი ურემი ძალიან დ:დებული, ძა- 

ლიან დატვირთული ურემი. 

დაძექებული გაჭირვებული რომ 

დადის და საკირო რამეს (წამალსა და 

სხ.) მოწადინებით ეძებს, რისამე შოვ- 

ნის სურვილით შებყრობილი. „ხალხი 

დაძეძებული დაღის და ვერ შოუ- 

ლობს უკვდავების წყაროს“. 

დაძულება დედის მიერ ბატკნის 

შეძულება. ცხვარი რომ ბატკანს მოი- 

გებს, გამწვავებულს მიეძინება, ბატკა- 

ნი წანწალს დაიწყებს და გაი- 

სვრება,„ დედა თავის შვილს ვეღარ 

იცნობს, რადგან თავისი სუნი აღარ 

ასდის, და ახლო არ მიიკარებს ბატ- 

კანს აქედან დაძულებული ბატ- 

კანი დედის მიერ შეძულებული, მ2· 

ტოვებული ბატკანი (მდრ. ჩ უ ბ.), 

დაწალიკება დამწკრივება, „დღ ა წ ა- 

ლიკდა ურმები და მიდის“. 

დაწვერვა ნ. დარკვევა (ნ. გ ყ.I. 
დაწნესა 1. დაპრესვა, დაწურვა: 2. 

დაცრება (ნ.), გამრუდება. თვალე- 

ბის დაწნეხა დაელამება; ფეჯსა(4- 

მლის დაწნეხა ფეხსაცმლის მო- 

გრეხა. 

დაწუება ბატკნისათვის დედის ძუ- 

ძუს მოწოვებინება (დაწვრილებით ნ. 

დამერვა). : 

დაჭაჟჭაყება დამჟავება %ეპ.მან ჯი 

სა, პურის ცო?ისა აჯა მისთ. აქედან:



დაკუნტება _ 

დაჭაყვაყებული დამჟავებული 
შევამანდი, პურის ცომი და მისთ. (ნ. 
მქაყე; შდრ. დაყაჭყაჭებული). 

დაჭქუნტება დაკუნტება, დასკუპება, 
დაჯდომა; მარტო ყოფ?“ა. აქედან: დ ა– 

კუნტებული. „რაი და«კუნტე- 
ბულხარ მარ ოოკა შინ, გაჰპო გა–- 
რეთ" (ნ. ჭუზტება). 

დაჭუნჭუზებ. დასველება. „წვიმამ 
მამატანა და დამაგუნგუხა", აქე- 

დან: დაჭვუნჭპუხებული დასველე- 
იული (ნ. ჭუნკუხი). 

დახალასება 1, ხარჯის (ნ.) გამო- 

ცლა; 2. ავადპყოფობის გასვლა ჯანი- 

დან, კარგად გახდომა. ერბ.ოს და- 
ხალასება დადნობა და ხარ'ჯის 

გამოცლა. „ჩვენი ავადმყოფი დახა- 

ლასდა“ –– იტყვიან განკუ–ნებულ 
ჭლექიანზე (ნ. ხალასი: შდრ. საბა, 
ჩ უბ, დაჯალისება). 

დახელვა დაბღების ტერმინია: ტყა- 

ვას ერთი პირის სამუშაოს შესრულე- 

ბა. დაბახანაში ტყავი რომ გამოჰყავთ, 

„ერ ერთ პირს დაამუშავებენ, მერე 
–- მეორეს. 

დახვალიება ხვალისათვის მიგდება 

საქმისა საქმის გადადება. „საქმემ 

დახვალიება არ იცის" (ნ, საბა, 

ჩუბ, დახვალისება; ბარნ.). 

დახვლართა, გზების დახვლართა 

დახლართვა, არევა, არასწორი ცნობე– 

ბის მიცემა, სწორი გზების არჩვენება 
და ყურადღების სხვა მხარისკენ წარ- 

მართვა. „გიორგის დაკმარება ვთხოვე, 

უთხარი ესა და ეს ქალი ზამირიგე-მეთ 

ქი, იმან კი დაგკპმარების მაგივრათ გზხე- 
ბი დამიხვლართაბ, 

დახიზვა გატეხილი ქვევრის ხიხით 

(ნ.) დაგმაწვა, ხიზის წასმა, რომ ღვი- 

ნო არ გაუვიდეს (ნ, გურამ. გახიზი). 

დახლართვა თოკისა, ბაწრისა, ძა- 

ფის», ხის შტოებისა და მისთ. აბურ- 

დვა, ერთმანეთში არევ-დარევა, ისე 

რომ მათა: გამოგება (ნ.ე) ძნელი იყოს.   
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აქედან; დახლართული აბურდუ- 

ლი თოკი და მისთ, (ნ, ჩუბ. შდრ. 
დახვლართა). 

დახორავივება დამონება; დასაპყრე- 

ბა, „მთავარანგელოზმა დაიმონა, და- 

ახორავიჭა". აქედან: დახორა–- 

ვიკვებული დამონებული, ხელში 

დაჭერილე; დასაპყრებული. „დახო- 
რავიჭებული იყავ". 

ღახუთვა გაჯატ. ნათხოვი ნივთის 
უკან დაუბრუნებლობა მ ·თვისების მიზ- 
ნით (შდრ. ჩუბ. გუოამ, ჯავახ. 

სამართლის ისტ. IIე, გვ. 464), 
დასუნწლული დახუნძლული, ძა- 

ლიან მსხმოია ე ხეხილი. „წლეულ ხე- 

ხილი ძალზე დახუნწლულია“", 

დაჯალება, დაშუშვა მოხალვა ხორ– 

ბლისა, ქერისა, მხესუმზირასი და მისთ,, 

გახურებულ საჯზე რამდენაჯმე მოწვა 

გემოს მისაცემად (ნ. ჩუბ. დახალვა). 

დაჯარება ხარად გახდომა. „მოზხვე- 

რი გამოქნის (ნ) “შემდეგ დაჯარ- 

დება“, ადამიანხედაც (როზორც ვაჟ- 

ზე. ისე ქალზედაც, პატარძალზე) იტყ- 

ვიან; დაგკარდაო, ე. ი. ასაკში მო– 

ვიდა. 

დავაფვრ», დაფავვრა კურჭლის და- 
კავება, დავსება რითიმე. აქედან დ ა–- 

გაფრული. „საცალოები (ნ.) ქერით 

არი დაკაფრული და პური ვერაში 

ჩამიყრია" (შდრ. ჭყ. დაჩხაფვრა), 

დავაფიცებული “უნახავი, დახარ– 

ბებული (?). „დააპაფიცებულსა- 
ვ ით მიივარდა საჭმელ“. 

დაჭჯევება 1. ნიალვრისაგან ხევის 

გაჩენა (შდრ. ჩუბ.) 2. წისქვილის 

წყლის ხევისაკენ გადაშვება წისქვილის 

გაჩერების მიზნით. 

დაჯელვა 1, დახელვა, მოვლა ბაღ– 
ვენახისა და ნათესის); 2. ცომის ან 

ლაფის ხელით მოხელა. 
დაჭვირება “შეყუდება, მიბჯენა. 

კარებს კეტს შეაყუდებენ ისე, რომ თა-
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ვი კარებს ებჯინებოდეს და ბოლო მი- 

წას. „ბიჭო, შვილო, კარებ ერთი კეტი 

რამე დაუჯირე, რო არამ შააღოი 

და შიგ არ შაევიდეი“ (ნ. ვაჟა IV); გადატ. 

უმიზნო, უსარგებლო სიარული აქა-იქ, 

ხეტიალი, „რაი დაეჯირები იმდე- 

დ აკაცთან შენა, რა საქმე გაქ 

ძაღლობაი თავი დაანებე“ 

დახირვა). 

დაჯლა ბურთი საბავწვო თამაშო- 
ბაა. ჯგუფად დადგებიან, ერთ-ერთი 

კენჭს აიღებს და წილსა ყრიან. ვისაც 

შეჰრჩება კენჭი, ის არის დარჩენილი. 

პატარა წოედ დადგებიან. დარჩენილი 

ბუოთს დაახლის, მაღლა რომ შევ არდე- 

ბა, პირველ დახლაზე არავინ ცდილობს 

ხელში დაიჭიროს (ეშინია, ვაითუ ვერ 

დაიჭიროს. წააგებს). თუ გარეშეთაგან- 

მა დაიჭირა ბურთი მიწახე დაუშვებ- 

ლივ, მაშინ ზედ შეაჯდება ბურთის 
დამხლელს და ისე დაახლის ბურთს. 

თუ თვითონ დარჩენილმა დაიჭერა, 

მაშინ, ვინც ხელი შეუშვირა ბურთს, 

იმას შეაჯდება და დაახლის ბურთს მი- 

წაზე. თუ სხვამ დაიჭირა მიწაზე დაუ- 
შვებლივ, ახლა ის შეაჯდება და ა. შ. 

თუ ვერავინ დაიჭირა, მაშინ „ვირი“ 

ვინც არის (ვისაკ ასხდებიან), ის 

ბურთს დაავლებს ხელს და ესვრის, 

გინც უფრო მარჯვედ ჰყავს, რომ მო· 

ჭრას (ყველანი გარბიან და შორს დგე- 

ბიან, ხელს უშეერენ, რომ ბურთი დაი- 

გირონ. ვინც დაიჭერს, ის მსროლელს 

„ შეაჯდება და თამაში ძველებურად წა- 

“ ვა), თუ ვერ მოარტყა, ვინც ახლოა, ის 

აიღებს და ესვრის იმას, ვინც ემარჯვება 

და ა. შ. (ნ, კი რ.). 

დაჯავშნა მომხადება, 

დაჯერა. „აბა, ერთი შე2 სახვალიოთ 

დაიჯავშნე, მამიდაანთაი უნდა 

გაგზავნო და ურემი მოგატანინო“. 

დავგორეგლება უხეიროდ, ულამა- 

ზოდ დახვევა ბევრი ძაფისა და მისთ.; 

(ნ. ჩუ ბ. 
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იმაითან, 

” კება. „აბა, 

  
  

, დედა 

უხეიროჯ, უზნოდ შეჯვევა, აქედან: დ ა- 

ჯორალებული უშნოდ, ულამა- 
ზოდ დახვეული, მაგ. თოკი, ძაფი და: 

მისთ, უხეიროდ დაკრული “მოლტი 

ტარზხე, ტარს უბეეროდ რომ ექნება 

პრეჟი (ნ.) შემოხვეული, 

დაჯუნჯლუჯება დანძრევა, დატო- 
დაა„უნჯლუგე, თუ 

არ წაიქცა, მაგრა ყოფილა“, 

დგიმი ბამბის ძაფი, რომლითაც), 

ამოკრეფილია ქსელი. დგიმხე ამოკრე- 

ფისას ქსლის ერთე წვერი ამოლებუ- 

ლია, მეორე არა და ა. შ. თითოს ჩაგ-. 

დებით (ხ.,საბა; მდო. ჩუბ. ლაფა- 

თინი). 
დგნობა გაძლება, ატანა. ვერ უდ- 

გნობს ვერ გაუძლებს, „ეს ურემი ას. 

ფუთ ვერ უდგნობს“ (შდრ. ვაჟა 
II1 დაძგნობა). 

დგომა ბინადრობა, ბინის დადება;, 

ცხოვრება. „სად გიდგათ ცხვარი 

მაჩხანელებ? –- მაჩ ანელები ცხვარი 

დგა ყაშები ძირობაზე" (ყაშმები 

აჯგილის სახელია "”შმერაქაა და ალახ- 

ნის ველს შორის ფერდოებისა) (ნ. 

ჩუ ბ.). 
დგომილება დარჩომა. „ჩვენმა პა- 

ტარძალმა სამშობლოში კარგა იდ- 

გომილაბ; არ მედგომილება 

გული არ მიდგება 

დგონდგოლი ნ. დონდგოლი. 

დება გსდ). გარტყმა. „იგეთი გ დ ვ ა,. 

რო ნახევარიც ვეღარ დაითვალო“. 

დედა 1. მაწვნის შესადედებელი. მაწ- 
ვნის პატარა ნაწილს იღებენ და ნა- 

დუღ მოცხელო რძეში მოურევენ: შედედ- 
დება მაწონი; 2. კვეთი, რძის შესადე- 

დებელ- ასაჭრელი ყველისათვის. თბილ 

წყალში ჩააგდებენ მაჭიკის ნაჭერს ან. 

დვრიტას (ნ.), ხმელ შინდს, შაბს, მა-- 

რილს, ძმარს, ხორბალს (ან ქერს), 

ასე ერთ ხელადამდე მოგროვდება.. 

ცოტას შეათბობენ შრატს დაუმატიე-



დედაბოძი ჩა დედავმიშველაობა 
  

ბენ; 3, ამდუღებელი ნივთიერება), მაგ., 

ყურძნის წვენისათვის--ვაჭა და სრხვ.; 

4, საბავშვო თამაშობათა დროს ერთ- 

ერთი ჯგუფის უფროსი, რომლის ირ- 

გვლივაც იყრის თავს ყველა და რომლის 

ბოძანებაც სრულდება განუხრელად. 

დედაბოჰი ბანიანი სახლის შუაზე, 

კერასთან, დასმული დიდი დაჭრელე– 

ბული ბოძი; ამაზეა დამყარებული მთე- 

“ლი სახლი (ნ. ჩ უბ,, ვაჟა 1V). 
დედაბუდრიან5ად აჟრა დედაბუდია- 

-ნად აყრა, მთელი ოჯახით, ცოლ- 

შვალიან-დედმამიანნდ წასვლა სადმე 

·სტუმრად ან ისე. აქედან: დედაბუდ- 

რიანად აყრილი. „რა დედ.- 

ბუდოიანად აიყრილხარ და მიხ- 

„ვალ, საით მ სხვალ?“ 

დედავმიშველაობა საბავშვო თამა- 

დობაა, ბავშვებიდან გამოეყოფა ორი დე 

-·და, რომლებიც უფრო მარჯვე და 

„მოზრდილიც არიან. დაიწყემა არჩევა- 

ნი და დანარჩენ ბავშვებს გაიყოფენ (ორ– 

სამზე მეტს არ აიყვაას თითოეული). 

კენჭს უყრიან, ერთ-ერთი ბავშვი ტაში- 

მუშს (ნ.) გავა; ერთ ჯგუფ! შეპხვდება 
დამალვა, ფეხხე დადგომა (ნ., მეორე 

“გუფს–-დასხდომა. დასამალავთა დედა 

«დამსხდართა დედას თვალებს აუჯბამს და 

თავის შჯილებს დასამალავად გაუშვებს. 

შვილები ცდილობენ მოხერხებულ 

ალაგას დაიმალონ--–მალე ვერ იპო- 

ვოს დამსხდართა დედამ და მარჯვედ 

და შეუმჩნევლად დაესხან თავს იმის 

შვილებს დამალულთა დედა, როცა 

·იტყვის, რომ ახლა ჩემი შვილები დაი- 

მალებოდნენო, თვალებს აუხსნის დამ- 

სხდართა დედას, თავის ხელებს გაშ- 

ლით ერთმანეთს მიატკუცებს, შემო- 

ტრიალდება და ასე მიტკუც:უბულ ხე- 
ლებს გაიშკერს იქით, საითაც მისი შვი- 

ლები წავიდნენ დასამალავად და თან 

გაუსტვენს, თითქოს ეუბნება: აი, იქით 

ყავიდნემო. მოტყუება: არ ”მეიძლება.   

წიმააღმდეგ შემთხვევაში დამსხდრები 
შეჩოჩქოლდებიან და აიძულებენ სწო- 

რად აჩვენოს. დამსხდარ შვილებს, თუმ- 

ცა ხედავდნენ, საით წავიდნენ დასამა- 

ლავად, ნება არა აქვთ კრინტი დაძ- 

რან. თუ ხმა ამოიღეს, ან ანიშნეს რამე 

თავიანთ დედას, ჩაიშლება და ხელახლა 

ონდა მოხდეს დამალვა. დამკხდართა დე- 

და წინ მიდის ფეხაკრეფით და აქეთ- 

იქით ათვალიერებს დამალულებს. თუ 

შენიშნა, ზამოიქცევა თავის შვილებთან. 

დამალულთა დედა უკან მისდევს და იძა- 

ხის: „მოიდა და მოგატანა, ბიკო!“ და 

ცდილობს შორს წაიყვანოს და დააბ- 

ნიოს მეორე დედა, დამალულები ეცდე.· 
ბიან შეუმჩნევლად გაიპაროჩ, შემოუა- 

რონ სხვა მხრიდან, თავს დაესხან 

დამსხდრებს და Lცემონ. დამსხდრებს 
ნებს არა აქვთ არც წამოდჯო- 

მისა და არც ხელის გამოღებისა. 

თუ ადგნენ და გაიქცნენ, ან მათაც 
ხელი ”შეუბრუნეს, ჯერ ერთი, ზომაზე 

მეტად (საშუალოდ) გასტყებენ და, 
მეორეც, თამაში ჩაიშლება: თავიდან 

უნდა დაიწყონ. რაც დამსხდართათვის 

უფრო საზიანოა. დამსხდრები, რო- 

გორც კი მოჰკრავენ თვალს, რომ და- 

მ.ლულები თავდასხმას აპირებენ, მა- 

შინვე ატეხენ ყვირილს: „დედავ, მიშვე- 

ლე დეჯავ, მიშველე!“ ამ ძახილზე დე– 
და მიჰხვდება, რომ მის შვილებს თავს 

დაესხნენ და გამოიქცევა, მეორე დე- 
დაც მე:ჰხვდება, რა მიზხეზითაც ყვი- 

რიან, და ისიც გაიქცევა, რომ ორიოდე 

სილა თვითონაც გაარტყას. ვინი· 

ცობაა, შეცდომაში შეს:ყვანად ატე- 

ხე ყვირილ-განგაში და ტყუილაჯ 
მოარბენინეს დედები იდატუქსავენ 

შვილებს, შეიძლება თამაშობა ჩაიშა- 

ლოს და თავიდან დაიწყო" „დედავ 

მიშველე" დაძახილხე დამალულთა 

დედა ცდილობს დააბოკოლოს დამ 

სხდართა დედა, ოათა მისმა შვილებმა



დედალი ანჯამა 

კარგად გატყიპონ დამსბხდრები, დ:მ- 
სხდართა დედა მივარდება თავის შვი- 
ლებთან, ფეხზე დამდგარნი კი მაშინვე 
მოსცილდესბიან, თავხე ხელს დაადებს 
თავის შვილებს და გარშემო ურბენს, 
ხელის მოშორების ნება არა აქვს. თუ 
მოაშორა, განზე გაათრევენ და მაგრად 
გატყეპენ, ასე გარშემო ა„რბენს და 
იგერიებს თავდამსხმელებს, თან ფეხს 
იქნეკს, რომ ვინმე მოჭრას (ნ.), ფეხი 
მოარტყას; ფეხის მორტყმა საქანრეს 
ქვევით შეიძლება მხოლოდ, თუ საქამ- 
ოეს ზემოთ მოარტყა, ჯერ ერთი, 

უჯეროა, ე. ი. ძალა არა აქვს, და, 

მეორეც, დასჯიან, თუ მოსჭრა, ფეხზე 

'დამდგარნი დასხდებიან და დამსხდრე– 
ბი ადგებიან და თამაშობა თავიდანვე 
დაიწყება და ა. შ. თავ-პირში ცემა 

აკრძალულია. თუ დაჰკრა, ”შემთხვევი– 
თაც რომ იყოს, დასჯიან ან სილისავე 
გაწვნით, ან თამაშობის არევით, თამა– 

შობენ ზაფხულში, საღამოობით, 8–19 
წლის ბავშვები. 

დედალი ანჯამა კარ-ფანჯრის ჩა- 

მოსაკიდი ნაწილი, მიკრულია ბოძზე 
ან ჩარჩოზე (შდრ. მამალი ანჯამა). 

დედალი იამანი განუკუონავი იამა–- 

ნი (ნ.). 
დედალი კოჭაკი ჩანგლის (ნ) ჩასა- 

ყრელი რგოლი, მიკრულია ბოძხე ან 

ჩარჩოზე. 
დედალი ნაწილები კარ-ფანუჯრისა 

კარ-ფანჯრის ნარიბანდიანი (ნ.) ნაწი- 

ლები „ გულგამოღებული ნაწილები, 
რომელშიც სხვა ნაწილი უნდა შეჯ- 

დეს და ასე შედგეს კარ ფანჯარა. 
დედალი სოლი ფერსოს შუა სო- 

ლი. ურმის თვალს 19 სოლი აქვს და 

4რ ფერსო. სოლები შემდეგნაირადაა 
განაწილებული: ' ორი სოლი მოდის 

ფერსოს შუა ნაწილზე, ერთი––ფერსოსა 
და ფერსოს გადასაბმელლ ადგილას. 
ფერსოს შუა ნაწილზხე მოხვედრილ სო- 
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ლებს ეწოდება დედალი სოლი. ასეთი: 

სოლი თითო თვალში რვაა (ნ. მამა- 
ლი სოლი). 

დედალი ზე, საჟენი (ურიათუბან- 

ში), დაზგა (სხვაგან) ნალბანდის ხელ– 

საწყო: დასაჭედად წაქცეული საქონ.- 
ლის ფეხებში ამოსაყენებელი ხეა, რომ 

საქონელს ფეხები აწეული ჰქონდეს. 

დედანი, დედნა გუთნის ის ნაწილი, 

რომელიც სახნისისს მარცხნივ არის 

სწორად დაყენებული, ფრთა ამახეა 

დაყრდნობილი. სახნისის, ანუ ბარის 

წვერი და დედანის წვერი ირიბად 

არის წაპრილი და ერთმანეთს ისე 

უერთდება, თითქოს ერთიაო, ამ წვე- 

რიდან დედანი სწორედ მოემართება 

უკან და ფეხზე დგას, სახნისი კი გე- 

ზად მოდის კვალის მზარეზე, წაწვენი- 

ლია და ფრთას უერთდება, ფრთა და 

საზნისი (ანუ ბარი) ერთიმეორის გაგრ- 
ძელებაა.. სახნისისგან მოკვეთილი 

ბელტი აცურდება, ფრთაზე ავა და 

კვალისაკენ გადაბრუნდება; დედანი კი 

ველისაკენ არის, მიწაშია, გუთანს ფეხზე 

„აყენებს (ნ. კი რ.). 

დედაშვილობა დედა-შვილის სქესო- 

ბრივი კავშირი, „ერთ მემცხვარეთ მთა– 

ში ცხვარ-ბატკანი დაირჩენოდა, იმ ზამ- 

თარ იმათიქ ედედაშვილათ. მეო– 

რე ზაფხულ რომ ავიდნენ, სამი სული 

დაიხედათ: ბატკან დედა გაენერბა დ> 

ცხვარ ბატკანი გეეჩინა" (შემთბვევითია). 

დედით ერთნი მამით სხვა და დედით 

ერთი და-ძმანი (შდრ. მამით ერთნი). 

დედისერთა მშობლების ერთად- 

ერთი შვილი (ნ. ჩ უ ბ. დედა). 

დედის თაფლი ძველი ფუტკრის. 
მიერ შეგროვილი თაფლი, წითელია, 
ძალიან ნოყიერი. წამლად ხმარობენ 

(შდრ. ბღარტის თაფლი). 

დედიშობილა შიშველი, ტიტველი, 
როგორც დედამ შობა; გალატ. ბარგის, 

ტანისამოსის უქონელი. „ჩვენი პატარ–



დედლი წვენი 

ძალი თიაივთ დედიშობილა 

მოიდა, მზითევში არა მა:ყვა რა“; „დ ე- 

დიშობილა დაბრუნდა ტყვეობი- 

-დან“ (ნ. ბე რ. დედაშობილა, ვაჟა III, 
ალავ.). 

დედლი წვენი ქათმის ნ.:ხარში, 

ჟათამს მოხარშავენ და მის წვენს მხო- 

ლოდ მარილით შეახავებენ, უწყინა- 
რია, ავადმყოფს ეჭმება. 

დედნა «გ«კეს, რაც დედანი (ნ.). 
ღეზად სახელდახელოდ, სასწოა- 

ფოდ. „ეგრე დეზად სად რა გიშოვ- 
ნო?“ 

დეკეული უშობელი, ფური წლი- 
დან სამ წლამდე, სანამ ხბო ეყოლება. 

დეკეულობას, ე. ი. მესამე წელს გაი- 
დევნება (ნ. გადევნა) პირველად (შდრ, 
საბა, ჩუბ., კირ.) 

დელაზი ქვა გრძელი ქვა. კედლის 
აშენებისას გარეთა მხარეს ახმარენ 

ლაზათისა და სიმაგრისათვის (შდრ, 

ს აბა, ჩუბ. გელაზი). 

დელამა დელამუტი, დელამუწი 
(თუშურად დელამოწი) შედედებული 
რძე, შეყველებული რძე. ახალმოწვე- 
ლილ თბილ რძეს დედას (ნ. 2) მოურე- 

ვენ, კოდს დაახურავენ ნაბადს ან სხვა 

რამეს, ნახევარ საათში “ფედედდება, 

მაწონსავით გახდება,–ესაა დელამა, 

ღდელამუტი, დელამუწი. მერმე ჯჯაოხს 
მოურევენ, აიგრება შრატი ზევით წა- 

მოვა და ყველი ქეევით დარჩება. დე- 
ლამუტი იჭგმება, მაგრამ ძალიან ნო- 

ყიერია და ვერ ჭამა კაცი (ნ, საბა, 

ჩუბ, კირ, მაკალ. თუშეთი, 5”; 

ნ. კვერი). 

დემური დაბღის იარაღი: ტყავის 

საფხეკი, ოდნავ მოხრილი ნამგალ- 

“სავით, ხის ტარი აქვს აქეთ-იქით, ორი- 

ვე ხელი უვლიათ და ტყავს ფხეკენ. 
დერციკით თერძი ჩოხნა-ახალუბის 

მკერვალი (ნ. გრი შ.). 

დეუფალა დედოფალა, ჯიილჯი, პატა- 
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რა, ჭრელი, ვირთაგვასოდენა ცხოვე- 
ლია, ყორეებში იცის, თავლაში შეღის 
და ცბტენს აწვალებს: ფაფარს ეთამაშე- 

ბა. ეშმაკი მვჯგდარაო,––იტყვიან ასეთ 

ცხენზე (ნ. ერისთ,, ჩუბ. დედოფალა). 

დვრენა მოყრუება (ნ. ყურის მო- 

დვრენა). 

დვრიტა მცოხნელთა კუჭის გარ- 
ვეული ნაწილი. რძენაწოვი ბატკანი, 

რომელსაც ჯერ ბალახი არ 'უძოვია, 

რომ მოკვდება, კუგს ამოაცლიან, გარე- 

ცხავენ, დააყრიან ერთ წილ მარილსა 

და 2-3 წილ შაბს და მზეზე გააშრობენ 

(ნ საბა, ჩუბ. შდრ. საჯსნე და მა- 
გიკი). 

დიამც დეამც, დაე, დე. აგანგალაო– 
ბის (ნ.) თამაშის დროს დედა რომ გა- 

მოსახავს რამე არსებას და იკითხავს,– 

აბა რა არისო,-– ვისი ჯერიც არის 

თქმისა, იტყვის: „დიამც იყოს“... (ესა 

და ესო,– და ასახელებს იმას, რაც მას 

პგონია), ჩვეულებრივი ლაპარაკის 

დროს, ვინმე რამეს რომ დაიჟინებს 

და გაიძახის ––ეს ესეაო, და ვეღარ გა– 

დაათქმევინებენ, ეტყვიან: ჰ ო, დიამც 

იყოს კაკაბიო, ე. ი, რაკი აგრე 

გინდა, აგრე იყოსო (შდრ. საბა, 

ჩუბ., ვაჟა III). 

დიბი თამბაქოს ძირის ფოთლები. 
დაბალი ხარისხისაა. 

დიბის წელი დიბის (ნ.ე) შუალა 
ფოთოლი, მეორე ხარისხის თამბაქო 

გამოდის. 

დიბის წვერი დიბის (ნ) სულ ზე- 

მოთა ფოთოლი, რომლის შემდეგ უკვე 

წელის თამბაქო იწყებ». კარგია, პირ- 

ველი ან მეორე ხარისხის თამბაქო გა- 

მოდის. 

დიბლა თვალხე 

ადამიანი, 
დიდება ცრურწმენის გამო ზაფ- 

ხულში, გვალვის დროს, დედაკაცები 

ფეხშიშველა დადიოდნენ გზა-გზა და 

ლიბრგადაკრული 
ა
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სოფელ-სოფელ და „დიდებას“ მღე- 
როდნენ, ღმერთს შესთხოედნენ წვიმას. 

მეკომურები წყალს გადაასბამღნენ და 

ფულს აძლევდნენ. შეგროვილი ფულით 
ყიდულობდნენ „სამღვთოს“, ელიას შე- 

სწირავდნენ და წირვას გადაიხდიდნე5; 

ვარაუჯობდნენ წვიმა მოვაო (შდრ. 
გონეჯა-გო5აობა). 

დიღი რძალი ოჯახში მოყვანილი 

პირველი რძალი, უფროსი ძმის ცოლი. 

სხვა რძლებთან შედარებით ·მას მე ზი 

პატივი აქვს, გამგებლობაც ხშირად 

მის ხელთაა. თუ დედამთილი ცოცხალი 

აღარ არის, მაშინ ის იჭერს მის ად- 

გილს და განაგებს სახლს, ის არის 
ოჯახის ავანჩავანი, საოჯახო საქმეს 

მას ეკეთხებიან, ს აბუთები და ფული მას 
აბარია და მისთ. 

დიდი ღირღი ტა ნ, კვალის ღირღიტა. 

დიდო! დიიდო! ძროხის (ფურის) 

დაძახება (შდრ. ჯა ნ ა შე. დიდგე). 

დიკა (1IIIICსო 00(51Cსით, იC):CM#- 

ლხამ II6III) ხორბლის ჯიშია. ზო- 
გის სიტყვით ცალკე ჯიშია, ზოგის 

სიტყვით თეთრი დოლია, ზოგისა--კა- 

კური ყანაა, ზოგისა--წითელი უფხოა. 

ახლა აღარ არის (ნ. საბა, ერისთ,, 
ჩუბ, ჯავახ. I, 303 და სხვ., 
მაყე.   დილის ნიავი, უკუღმა ნიავი ნია- 

ვი, კავკასიონიდან (ჩროდილო-აღმოსავ- 

ლეთიდან) დილას რომ ქრის (მეკალოე- 

ნი მას უკუღმა ნიავსაც ეძახიან, 

რადგანაც ჩვეულებრივ ცივ-გომბო- 

რის –- სამხრეთ-დასაქლეთის ნიავზე 
ანიავებენ). 

დილი ჩანგის ქალი ზღაპრული ლა- 

მახი' ქალის სახელი. 

დინგა (თუშურად ბეზევნე, საანეუ- 

მწო) საბაასო, სამუსაიფო ადგილი, 

ფეხონი. «დედაკაცო, მა დინგაზე 
რო გაისულხარ და ლაპარაკობ, ერთი 
შინაც შამაიხედე!“ (შდრ. ბერ, სანახ– 
შო).   

ღოლეუს თავი 

დინგი თრიმლის საბეჯბვი, ჩამური. 

დიდი მორი ფილივითაა ამოქრილი, 
რომედ შიც თრიმლსა ყრიან, ზემოდან 

კეტები ეცამა და ბეგვავს. კეტებს 
წყლის ჩარზი ამოძრავებს (შდრ, ჩ ებ, 
კ”განაშევ, დინგ). 

დინდგლი შავი მიწა, მაგარი, ძარ– 

ღეი.ნი ლაფი იცის. 

დლაღუნი ხეტიალი, უსაქმო სია- 

რული აქეთ-იქიოთო. „რაი ადლაღე- 

ნებ, გოგო, ეზო-ეზო, შენ ს.ხი არა 

გაქვი“ 
დლაყვი ნიდაყვე (ნ. სა ბა, ჩ ღბ.). 

დო მაწენის შედღვებისა და კარა- 

ქის მოხდის შემდეგ დარჩენილი სითზე. 
მომჟავოა, გრილი სასმელია ზაფხულში, 

სასიამოვნოა (ნ, საბა, ჩუბ), 
დოგა-დოგა მონდომებით, გულღდა- 

გულ, მოწშადინებით. „დოგა-დოგა 

დამადგა თავსა და გამაკეთებინა საქ- 

მე თვალი დაბამწამებაში, ამოუსუნთ- 
ქებლივ“ (ნ. გრიძ9.). 

დოგანაგი ნ. დოღანაგი. 

დოინეგი ჭრელი ჩაბსაკრავის სახეა. 

დოინჯშემოყრილი ადამიანის მსგავსი. 

დოლა ურქო ცხეარი, ურქო ძრო- 
ხა (შდრ. საბა;ნ. ჭყ, კირ, 

შარშ.,, ჟღ. 

დოლაბი (უოიათუბანი) ბანიანი სახ- 

ლის სათვალე -–სინათლის ჩამოსასვლე- 

ლი და ბოლის ასასვლელი (ნ. ჩუბ), 

დოლბანდი პალტოსავით გრძელი 

ჩასაცმელი ქალისა, ფუნჯებიანი; სა- 

ხელო გასსპაილია, ხოლო მაჯა შეკოუ- 
ლი (შდრ. ს აბა, ჩუბ.). 

დოლი ცბავართა მიერ ბატკნების 
მოგება (შდრ. საბა, ჩ უბ,, გურამ.), 

დოლის აღება დოლის მოთავება, 

დოლის დაძვრა დოლის დაწყება 

(ნ. საბა, ჩუბ. დოლი). 
დოლის თავი დოლის დროს პირ- 

ველად მოგებული მამალი ბატკამი, 
რომელიც საღვ თ»ოდ ინიშნებოდა.
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დოლის პური (1IIICსთ VსICმI6, 

იე)სხსიულყსე/ იI0MMსი) პურეუ ლის 

ჯიშეა, ფხიანი, კარგი ღირსებისა (ნ. 

თეთოი დოლი, წითელი დოლი; ნ. ჩ უ ბ.). 

დოლფარი ბინაში (ნ.ე) ან საღორე– 

ში გოჭებისათვის კედელთან წნელით 
შემოღობილი ცალკე სამყოფი, გოდორ- 

სავით, ლასტის კარი აქვს. დედა–შვილნი 

-არიან შიგ დამწყვდეული, 

დომფალი აბრეშუმის დიდი პაოკი, 

ორკიანი, „ფ8ი"!"IM; გადატ. მსუქანი 

ბავშვი „დ ომფალივით ბაშვია" 

(ნ, ბერ. დომფალაი; შდრ. ჯა ნ აშვ. 

დომფალ). 
დომგა ნ. ჯონგა. 

დონდგოლი, დგო ნდგოლი ჩოჩქო- 

ლი, ხმალრობა არეულობის დროს, 

ჯბუფად შეკრებილი ხალხი რმ მო- 

ძრაობს და თან ხმაურობს. „რა ამბა- 

ვი, რა დონდგოლია?"" ('მდრ. 

ს ა ბა დონდგალი, ალ ავ.). 

დონდჯლე დუნე, მოშვებული კაცი, 
შეუძლო. „რა დონდლე ხარ, შე 

ღმერთძაღლო!“ (შდრ. ჭ ყ. დონდლო- 
ჩინა, ბ ე რ,, ვაჟა III), 

დოიყაზი ნ. დორყაზი. 

დორანი ბედში 

წვევა“, „რა დო რ ან ში ჩავარდა“; „რა 

დორანი დეეცა" (ნ. ჭყ., კირ... 

დორი უხეირო მატყლის, კვირტის 

(ნ.ე, ბალიში (შდრ. ჩუბ. გრიშ, 

გურამ,, შა რ შ. დორის ბალიში). 

დორყაზი, დოიყაზი მსხვილი კუნძი. 

დოსტიჯანი ნესვი ზოლებიან-ნაღა- 

რებიანი სახამთრო ნესვი, ტკბილია, 

ზოგი მუხა ნესვსაც სჯობია. ზამთარში 

ინახება. 

დოხ შაჭამანდი ნ, დო შაგამანდი. 

დოქი ქვევრიდან ამოღებული ღვი- 
ნის შესანახი ჭურჭელია, ჩაფისოდენა, 

თიხისა, ცალყური, ძირი განიერი აქვს, 

მუცელი რამდენადმე მრგვალია, ყელი 
დაბალი და ვიწრო აქვს კოკასავით, 

ჩავარდნა, ბედის | 

  

პირიც ვიწროა. დადბნულია და არა 

მიყუდებული, როგორც კოკა ან ჩაფი. 

ჩადის 7-–-10 ლიტ“”ი (შდრ. საბა, 

ჩუბ., ჯავახ. საფ.-საზ., §6 და სხ,, 
მ აყ.). 

დოღანაგი, დოგანაგი მეტყავის ია- 

რაღი: ტყავის მოქნა-გამოყვანაზე სახ- 

მარი კაპიანი ჯოხია. ყბაში ნამგალი- 
ვით მოყვანილი თხელი რკინა აქვს მი- 

ცემული, ჯოხის ქვემოთ თოკის ან 

ტყავის · ყულფი აჟვს მობმული, ოო- 

მელშიც მეტყავე მარჯვენა ფეხს შეჰ- 
ყოფს და ამოძრავებს, კაპის ზემოთ 
ხელის წასავლები კოტა აქვს და მარ- 

ჯვენა ხელი უვლია, მარცხენა ხელით 

კი თოკზე ჩამობმული ტყავი უგირავს; 

დოღანაგს ზელით მაღლა ეწევა, ფე- 
ხით-ძირს. ასე ჟნის ტყავს (შღრ. 
ბერ). 

დოღანაგში გამოყვანა ფეხსაცმლის 

ტყავის მოკნა, დარბილება. 

დოღრიელა მყვირალა ადამიანი; 

უფრო მყვირალა და მტირალა ბავშვი 

(შდრ. ბა რ ნ. დოღრიალა). 

დოყი (თუშურად დუყი) თამამი, 

მსუქანი ყლორტი მცენარისა (შდრ. 

ბერ. დოყო, ჯანაშვ. დოყ, კირ. 

დოყ-დოყი, ჟ ღ., შა რშ. დუყი). 
დოშაქი ბუმბულის სქელი ლეიბი. 

არ ვარგაო და ბავშვებსა და მოზარ- 
დებს არ აწვენენ, საბეგროა (ნ. საბა, 

დუშაყი, ჩუბ. დოშაქი, გ რ იშ., ცაგ., 

დოშაკი), 
დო ”შაჭამანდი დოს მშეჭამანდი. 

დოს მოადუღებენ და ხახვითა და მწვა- 

ნილით, უმთავრესად ცერეცოთი, შეა- 

ზავებენ საზაფხულო გრილი და ნო- 

ყიერი შეჭამანდია, 

დოშლუღიანი ახალუხი აქეთ-იქით 

გულისპირგადაწეული ახალუხი, ორ- 

პირად ”შესაკვრელი, ორმწკრივღილე- 
ბიანი ახალუხი, 48V60ნ+X9+IM (ნ. გრი შ. 

დოშლუღი, ცაგ.; შდრ. ბერ.).



დოშხალალა 

დომხალალა ცერეცოთი შეზავებუ- 

ლი დო, იხმარება ჩიხირთმისათვის. 

დოხტი შავი ნავთი, მიწიდან ამო- 

ნადენი ნავთი. თასმებს უსვამენ დასალ- 

ბობად. 

დრეცა უხეიროდ ჭიმვა, „რაი ი დ–- 

რიცები?" (შდრ, ჯანაშვე,. 

დრინჯი დინჯი (ნ. ვაჟა IV). 
დროის მოთავჯელება დროის შოვ- 

ნა, დროის პოვნა, მოცლა. „დ რო ვერ 

მამითავაჯაელებია, რო მოიდე“, 
დროის მოჯელთება, დროის ჯჭელ- 

თება დროის შოვნა, „დრო იკელთა 

და ჩამცხო თავში“. 
დროული ადამიანი მოხუცი ადა- 

მიანი. „დოოული ადამიანია, მაგაი 

პატივიცემა უნდა" (ნ. ჩუბ. დროუ- 

ლი). 

დრუნჩი, 
რიანი ადამიანი, 

ბერ.). 
დრუსტად ზუსტად, სწორედ, ზომა- 

ზე, ზედმიწევნით. „დრ უსტად ხუთ 

დრუნცი სქელცხვირპი- 

უშნოა, M0ჯაი (6. 

საათზე მოდი“ (შდრ. ჭყ. დუსტათ, 

ზუსტათ, ბე რ, ზუსკი). 

დუბარიანი ახალუხი ძველებური 

ახალუხი, რომელსაც დაყრილი პქონდა 

დუბარები (ბამბის გრეხილები,7 ნ. 

ბერ.) 

დუბელა თბილი უგემური წყა- 
ლი, მისი დალეყა ძნელია (ნ. საბა, 

კირ... 

დუგეჯა უშნო, გონჯი ქალი. 
დუდზულა (5§ვთხსC=ს5 იIდ”მ, ყტინ- 

#88 6V3990) ხეა, ფოთლითა დ.ა ყვა- 

ვილ-ნაყოფით ანწლსა პგავს, გული 

ღრუ აქვს. სალამურს აკეთებენ მისგან 

(ნ საბა დიდგულა, ერისთ,, ჩუბ,, 

მაყ). 

დუდკო, დუტკო ყურძნისა და სა–. 
ერთოდ ხილეულის, აგრეთვე ნედლი 
თამბაქო ფოთლისა და კორკოტის 

(ნ) გამოშვებული სიტკბო, წებოსა-   
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ვით წვენიი რომელსაც აქვს თვისება 

მიკვრისა, კირიც უშვებს წებოსავით, აქე: 

დან თქმა: დუ დკოს გამოშვება, 

დუდღუბო ბალახია ერთგვარი, 

მრგვალ-მრგვალ მოწითალო, მუქ ნარინ- 

ჯისფერ ნაყოუს ისხამს. არ იჭმება 
(ნ, ეოისთ.,ჩუბ,, მაყ. დუდგუბო). 

დუზი ვაკე, სწორი მინდორი. 

დუთანა მოუხეშავი გაუთლელი 

კაცი. „ეე, დ უთინავ, მიდეგ ცოტა 
იქით!” 

დუმის სარჩიელი დუმის ქეედა ნა– 

წილი, უბალნო, 

დუნდღევლ გარტყმა.ა ყიგეთი 
გდუნდღლო, რო ნახევარი ვეღარ 
და9ითვალო", 

დუნყუზანი ზარბაზანი ბავშვის 

ენაზ. ზარბაზანი და დუნყუ- 

ზანი სინონიმებია და ერთად იხმა– 
რება. 

დურა ტყავი დიდი ტყავი ცხვრი- 

სა, იხმარება ჩასაცმელ-დასახურავად 

(ნ მაკალ. თუშეთი, 141; შდრ. 
საბა, ალავ.ე). 

დურაღი დახრობა; სიცივით გამო- 

წვეული სატკივარი (შჯრ. ჩუბ. დუ- 
რაღისკრვა, ბარნ, გადურაღება). 

დუობაბი სწორკუთხედი აგური 

ჩამოტეხის შემდეგ. ზოგჯერ კედელში 

მთელი აგური დიდი მოდის (ლაპარაკია 

უწინდელ ქართულ კვადრატულ აგურ- 
ხე), ვერ ეტევა, ნახევარი კი პატარაა, 

მაშინ აგურს ისე მოამტვრევენ ჩაქუჩით, 

რომ ორი მესამედი დარჩეს სწორკუთ– 

ხედი. 

დურბილი დურბინდი. 

დურდო 1. ღვინის დანალექი, სქე- 

ლია ტალახივით (შდრ, საბა, ჩუბ.) 
2. მეტსახელია კა(ისა. 

დურექი გეჯასავით (ნ.) გულგამო–- 
ღებული მორის ნახევარი სკის ხემო–- 

დან დასაფარებლად, რომ წვიმამ არ 

დაასველოს სკა და შიგ „არ ჩავიდეს 

წვეთი.
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დურკი, დურქი საწველელი, პატა- 
რა კასრივით, გამოგრილია მთლიანი 
ხისაგან; მასში ცხვარსა სწველიან და 

რძეს მერმე კოდში (6.) ასხამენ (შდრ. 

ჭყ. დურკი, მა კალ. თუშეთი, 149). 

დუტკო წ. დუდკო. 
დუჰქარდი ცხვრის საკრეჭი უსამს- 

ჭვალო მაკრატელი (ნ. საბა, ჩუბ.). 

დუქნური ველადა ნ. კელადა, 
დულღაბი კედლის აშენებისას ქვას 

ან აჭურს რომ დააწყობენ, ზედ მოზე- 

ლილ კირისა და ქვიშის წარევს დადე- 
ბენ წყალს დაასხამენ რომ კირი 
ჩაიტანოს ყველა კუნჭულში. ასე აშენე– 

ბულ კედელს ჰქვია დუღაბი (შდრ. 
ჩუბ.). · 

დღისავალი მანძილი, რასაც ერთ 

ეზოს ატალახება გადაც. ხშირი 

სტუზშრობა, „აღარც მე აგიტალა:· 

ხებეზოიბ კრა იგრე ეზოი ის 

გიტალახებდა, რო აწყენინე“. 

ეზოს ძაღლი წ. შინაური ძაღლი. 

ეზო-ყყურე სახლის გარშემო კარ- 

მიდამო. 

ეკზაკი ეშმაკი. 

ელეთ-მელეთი შიში„ თავხარის 

დაცემა, ზარი. „სუ ელეთ-–მელეთი 

მაიდის"“ (შდრ. კი რ., ვაჟა IIL). 

ელეზი 1. ელამი, აქეთ -იქით მაც- 
ქერალი თვალები; 2. მრუდე, აფრაკი 

კარ-ფანჯარა (ნ, ჩუ ბ. ელამი). 

ელფინი ელდა და ელფინი 
შენ თავ!'–-ეტყვიან მას, ვინც რამე 
ამბავს მოიტანს და შეაკრთობს ადა- 

მიანს, შეიძლება ტყუილადაც. 

ემინი ჯგჯულეუბრყვილო, არაეშმაკი 

ადამიანი (შდრ. ”მაჭნ, I, ბარნ, დაე- 
მინებული). 

ეზმკვლელება ეზარება, არ უნდა. 

„რო დაისაქმებ რამეი, ემკვლელე- 
ბა, რაა, პელ არ გაიძრამს". 

დღეში გაივლის კაცი. „დღისავალ 
არი ჩვენი გოგო გათხოილი, იქ რა 

წამიყვანს“, 
დღისი მეჭრე, საჭრი მეჭრე მეხრე 

10-13 წლისა, გუთანხე ერთია და 

მხოლოდ დღისით ეხმარება ხარების 
ჯარეკვაში, უდგას წინა სადგომი (6ნ.) 

ხარებს. ერგება ერთი დღის ალო (შდრ. 

ჩუბ. მეხრე). 

დღიური მიწის საზომი ერთეულია: 

მიწა, რასაც ერთ დღეს მო"ნავს გუთ- 

ნეული. უდრის დ:ახლოებით 5000 კვ. 

მეტრს (ნ. ჩუბ, ვაჟა III, ჯავახ, 

საფ.-საზ, 188, მ ა ყ.). 
დღლუვი თხელი ტალახი ან ჩვილი   

  

ცომი (შდრ. ჩ უბ.). 

1. ენა, სასულე, სასუნთქი საბერ–- 

ვლის ნაწილია (ნ. სასულე). 

9. ენა, სალამურის ენა სალამურის 

პირში ჩადებული ხის ნაჭერი, რომე–- 

ლიც ზემოდან ბრტყლადაა ჩათლილი 

და პატარა ღია ადგილი აქვს დატოვე– 

ბული სასულედ, პაერის ჩასაბერად. 

ენამჭრავლი ენით ამპარტავანი (ნ), 

მკვეხარა, ბაქია, ბრტყელ-ბრტყელი 

მოლაპარაკე „ძალიან ეწამზრავ- 

ლია ჩვენი პატარძალი, არ მამწონს“ 

(6. მზრავლი). 

ენატაკია,,ა ენატლაკის არამკითხე 

მოამბე; ენატანია, ამბის მიმტანი (ნ. 

ჯანაშვ. ენატლაკია). 

ენიანი ხალამური სალამური ორ- 

ნაირია: ენიანი და უენო (ნ.) ენიან 

სალამურს ჩა.აბერი ირიბად აქვს ამო- 

თლილი და შიგ ენაა ჩადებული (ნ, 

აგბვახ. მუსიკის ისტ., 198). 
ენით ამპარტავანი ბრტყელ-ბრტყე- 

ლი მოლაპარაკე. ტრაბახა, ბევრს რომ 

ლაპარაკობს და არსებითად კი არა- 

ფერს წარმოადგენს.
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უნის მუცელში ჩაგდება 

ენის მუცელში ჩაგდება, ენის მუ- 

ცელში ჩავარდნა გადატ, გაჩუმება 

(ნ. შა რშ. ენა ჩაუვარდა). 

ენის ყივილი: ენამ უყივლა 

კაცი რომ რამეს იტყვის და ·ახდება, 

ამბოზენ: ენამ უყივლა,რაარიო 

(ნ. შა რშ. ენამ უყივლა). 
ერბოს დაბალასება ნ. დახალასება. 

ერბოს ქვა წმინდა სალესი ქვა, ერ– 

ბოთი ასველებე5 და საჭერს (ნ.) პირს 

ისე უწყობენ (ნ. ბერ ერბო-ქვა), 

ერდო, ხამერცხლე სახლის სახუ- 

რავზე დატოვებული ღია ადგილი, 
საიდანაც სხვენში სინათლე და ჰაერი 

შემოდის და კაცი სახურავზე გადის 

(შდრ. საბა, ჩუბ.). 
ერთიანი კარი ვრთი კარი, მთლია- 

ი კარი, არა ორად გასაღები. 

„ერთისა ამოვიდა" იტყვიან, რო- 

ცა აბრეშუმის ვია პირველად გზაიძ- 

რობს კანს (ნ. ორისა, სამისა და ქერ– 

§ქისა). 

ვაგლახი ვაიმეს ძახილი; არასასი- 
კეთო, სავაგლახო: ძნელი ასატანი. 
„ვაზლახი ადამიანი" (მდრ. საბა 
ვაგლახ, ჩ უ ბ., შ ა რ შ. ვაგლახათ). 

ვაზის დასხდომა ნ. 2 დასხდომა. 

ვაი.გაგლახი დავიდარაბა, ეგბდბტ. 

ჭუჯყი. „ამ ვაი-ვაგლახ რა ჭზაუძ- 

ლებს"; „ამთენი ვაი –ვაგლახი სად 
მოგეცხო?“- 

ვაკე თაღი სწორი თაღი, არამოკა- 
მარავებული. 

ვალად წაუვა: „ვალად წაუვა, 
რო თავი დაი ერთი კაბა უყიდოი?! 
რა იქნება, როყ თავის დას ერთი კაბა 
უყიდოს: და არის და ეკუთვნის, ნათე 

სავისათვის ჩუქება მოვალეობაა და 
არა სესხება. 

ვანაანთ მგელი (ვანაანი ნა'ოფ- 
ლარის სახელია. ტყეშია, ქიზიყში) 
გად:ტ. გაუმაძღარი, ღოომუცელა. 

  

ერთი ყოფა: რა ამბავია, რა 

ერთი ყოფა გაქვთ? რა აქბავია, 
რა ღრიანცელი, რა ხმაურობა გაქვთ? 

(ნ, ჩუბ). 

ერთმოვლილი ნწ მოვლილი. 

ერთშაშვებული ნ, შაშვებული. 

ერთზაზიანი კალაპოტი ძველად ხა– 

რახებს კალაპოტები დანომრილი არა 

ჰქონიათ (ცხადია, უწიგნურობის გამო) 

და კალაპოტს ასე ეძახდნენ: ერთხაზია– 

ნი, ორხაზიანი, სამხაზიანი, ქეშხაზიანი, 

ჯვრიანი კალაპოტი, ამით იყო აღნი- 

შნული ზომა. 

ეშმაკად გამოცხადებული ძალიან 

ეშმაი ადამიანი. „ეშმაკად არი 

გამოცხადებული, რა. არ მაი- 

გონებს“, 

ეშმიში, შეშმიში ჯონებადაკარგუ- 

ლი შიშისაგან, შეშენებული, ზიჟივით 

რომ არის, ლაპარაკში აზრი არ ეტ- 

ყობა. 
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ვაჟკცი კაცი დავაჟჯაცებული, 
სრულწლოვანი, „ვეება ვაჟიკაცი 

კაცია, რაღა თქმა უნდა, თითონ არ 

უნდა იცოდეი თავი საქმე?% (ნ. ჩუბ. 

ვაჟკაცი). 
ვარაყანი, არაყაწი სიყვითლე; სი- 

ბრაზისა ან შეკოთომისგან ფვრის შე- 

ცვლა. „სახეხე ყვითელმა ვა რაყანმა 

გადაიკრა“ (ნ. ბ ე რ. ერეყანი, ჭ. ყ. იარ– 

ყანი, ვარაყანი გადასდის; შდრ. ა ლა ვ. 
ერეყანი). 

ვარაჩო დაბღის იარაღი: უბრალო 

ხეა, რომელიც ერთი ბოლოთი მიწა–- 

ზეა დანდობილი, ხოლო მეორე ბოლო- 

თი კედელს არის მიყუდებული, ხედ 
ტყავს მიაჭდებენ ისე, რომ ტყავის ნა– 

წილი კეჯელსა და ამ ხეს შუა მოჰყვეს 
და დაიჭიროს, ზედ ჭადმოშლიან და
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დემურით (ნ.) ფხეკენ, ბალანსა 

ლეშკს (ნ ) აცლიან. 

ვარდიანი ჭრელი წინდა ვარდჩაქ- 

სოვილი წინდა. 

ვარდიხ ჭრელი ვარდია ჯამოყვანი- 
ლი ქსოვილსა ან ზეზე. 

ვართაპეტი (ძვ. სომხ. ვარდაპეტ 

მოძღვარი; არქიმანდრიტი; ახალი სომხ. 
ბერი: ნ. ჩ უ ბ.) ქათმის კურტუმი. კურ– 

ტუმი საპატიო კერძად იყო მიჩნეუ- 

ლი Lასულიერო პირთათვის და აქჯ- 

დან მოდის ეს სახელი, 

ვართარაფად წავიდა უთავბოლოდ 

დაიხარჯა რამე. „წელს წყალთაწყე (6) 

ღვინო მოგვივიდა და სუ ვართარა- 

ფად წავიდა: ხან ვინ მოიდა, ხან ვინ 

და, ჩვენი კაცი ხზასიეთი ხო იცი, და- 

ილივა', 

ვარშაყი, მაშაყი (თურქ. 
ფოცხვერი (ნ. საბ ა ვარშას), 

ვარცლი თავი ვარცლის ის ნაწი- 

ლი, სადაც საფა:ველი ყრია და გზუნ- 

დასა ზელენ. 

ვარხალალე ვ. რალალო სიმღერაში; 

გაღატ. ლხინი და სიმღერა, ქეიფი. 

ვახვასს ადამიანის მაცთუნებელი 

ეშმაკის შველის სახელი:ო. 

და 

ვაშაყ) 

ვასვახი ელვარება; ბიბინი; ღელვა, 

„ჯეჯილი ვასვასებს"; იტყვიან აგ– 

რეთეე: ხალიჩა ვასვასებსო და 

მისთ. 

ვაჯშამი 1, ვახშმობა (ნ, ჩ უბ.); 9. 

ვახშმად საჭმელი; შეჭამანდი. „აი, შე 

მგლი ვა გჯშამო, შენა!"– ეტყვიან პირ– 

უტყეს, როცა ჯგააბრაზებს კაცს (ნ. 

საბა). 

ვავშმობა მეოთხეჯერ ჭამა, საღა- 

მოს 9–10 ს.: ივეულებრიე კამენ სამ- 
ხრის მონარჩენს, თუ კარბი სამხარი 

არა პქონდათ, მაშინ კარგ საჭმელს 

აკეთებენ ვახშმად (შდრ. ჩუბ.; შდრ. 

2 ნაწილი, სერიკუდა).   

ველის კირღიტა გუთნის პატარა 

თვალი (გოგორა), მოუხნავ ველზე გო– 

რავს (ნ. საბა ღირღიტი, ჩუბ. ღირ- 

ღიტა; შდრ. კვალის ღირღიტა). 

ველის ჯარი ველის (მოუხნავ) მხა–- 
რეს შებმული ხარი, გუთახში მარ–- 

ცხნივ შებმული ხარი. შეღავათი აქვს, 
რადგანც მინდორ-მინდორ დად;:ს, 
მაღლა დგას. ცვლიან კვალის ხართიან 

(6.) შუადღის შემდეგ. 
ველის ჭჯარიხ დალალყკა ნ. დალა– 

ლვა. 
ვეზავის ამოვარდნა ვენახის გადა- 

ხმობა და მო! პობა, 

ვენაჯის აშენება, ვენახის აშენებ» 

ვენახის გაშენება (ჯ ა ვ ახ. II, 811 და 
სხვ,) 

ვეხაჯის გამოსავალი ვენახის ერთი 

წლის მოსავალი. განსაზღვრული რაო–- 

დენობის ვენახის მოსავალი, რომელიც 

ერთგან შეიძლება მეტი იყოს, მეორე- 

გან–– ნაკლები; მაგ., ხირხატი ვენახის 

(ნ6.) გამოსავალი ნაკლებია, ვიდრე ლა- 

მი ვენახისა (ნ.), თუმცა ხარისხით პირ- 

ველი სჯობია. 

ყერცსუ ვირც სულ, სრულიად ვერ. 
ვეძა 1. მლაშე; თ?. მინერ:ლური 

წყალი; აგრეთვე ადგილი, სადაც მინე– 
რალური წყალი ამოდის (ზდრ. ს აბა, 

ჩუბ, ჭყ., გრიშ., 

ვეძიკვერა მლაშე კვერი. გასათხო- 

ვარი ქალები ყველიერის ორშაბათს 

რომ წუმს (ნ.) შეინახავენ, მათ იმ ღა– 

მეს ძალიან მლაშე კვერს გამოუცხობენ 

და შეაჭმევენ. ღამე წყალი მოსწყურ- 
დებათ და სიზმარში ვინც წყალს და- 

ალევინებს, ის იქნება მისი ბედიწერაო 

(საქმრო). 

ვეხოზლე გადატ. ვეალერსე. 
ვეჯი ავეჯი, მოძრავი ქონება. „მა–- 

მული თითონ აიღო და ვეჯი მე 
მამცა“ (ნ, ჩ უ ბ.).



ვირის აგორება 

ვირის აგორება ხეხილის ისე მოკ- 

რეფა, რომ ზედ აღარა დარჩეს რა. 

ჯდღეი თუთაზე ვირი ააზჭზორე ი“, 

ვირის მკუდროზე დაბმა გაღატ. 

ყურადღების მიუქცევლობა, წაყრუება, 
„ვირიმყუდროწზე დააბა“, 

ზაბოში (თუშურად შაბოში) დედა 

(ნ. 2) ყეელისა, კვეთი (ნ. მ აკალ,. თუ- 
შეთი, 67). 

%ზადი ნაკლი, დეუექტი (ნ. საბა, 
ჩუბ.; შდრ. უხადო). 

ზავთი: ხავთიმიიტანა–იტყ- 

ვიან ადიდებულ წყალზე (შდრ. საბა, 
ჩუბ,, ვაჟა I, III, ბარნ.). 

ზ%აზანი ზანტი, ზარმაცი მუშაობა. 

აქედან: ზაზანა ზარმაც..,ზაზანა 

კაცი“. 
%ზაზუნი ზანტი, ზარმაცი მუშაობა, 

ზელა კეთება საქმისა, 

ზამ»რის მსხალი მსხლის ჯიშია, 

აყიროს–აირიდ მსხვილი სახამ»რო 

მსხალი. 
%ამთრი ჩიტი პატარა ჩიტია, ზამ- 

თარჩი აქ რჩება. 

%-ნტი მიწა, მძიმე მიწა სიცხესაც და 

სიცივესაც რომ გვიან. შეიტყობს ისეთი 
მიწა. 

ზანტი შეშა უალო, არამბურვალე 

შეშა (შდო. ფიცხი შემა). ' 

%ზარადინი ოქრომპედლის იარაღი: 
მრგვალწეერა გაზია. 

%ზარავანდი (#I15(010CMIმ, 

ვიმ) ძიმწარე, ძირმწარა. „მწარეა 

ზსარავანდივით"; „იგეთია, რო- 

გორც ზარავანდი“ (ნ. ერისთ,, 
ჩუბ). 

ზარბაბის წინდა ერთგეარი ჭრელი 

წინდა (შდრ, ჩუბ., გრიშ. ზარბაბი), 
ზარფუში საარაყე ქვაბის მილიან.ა 

ხუფი სპილენძისა (ნ. ჩუბ., შაჰნ. I, 
გრიშ. ცაგ.) 

MIMI0Mგ- 

  

  

ზედასმულა 

ვირის შეშა მოკლედ (!/ე მ.) დაჭრი- 
ლი შეშა, ვირით რომ მოაქვთ ტყიდან. 

ვომ-ვომ (ლვომ-ღვომ, ომ-ომ) ხა- 

რების მოფერება უღელში შესაბმელად, 
გიჟ ხარს მიმართავენ ასე, რადგანაც 
ისე არ ემორჩილება და ხარბის, ან 

უტკვს. 

% 

ზაფხულის პირი ზაფხულის დასა- 

წყისი. ზაფხულის დამდეგი. 

1. ზედა გუთნისდედის შეძახილი, 

თუ ხარი ველისაკენ ჭაიწევს და კვალ– 

სა და კვალს შუა ხარვეხს დატოვებს, 

გუთნისდედის ამ შეძახილზე მეხრე ვე- 

ლის ხარს (ნ.ე, გაირეკავს და კვალს 

კვალზე მოაბამს (შდრ. გაიში, მოიშე). 

9. ზედა ქსოვის დროს ქსელში გა- 

სატარ-გამოსატარებელი ბაწარი, მი– 

საქსელი (ნ. საბა, გურამ). 

%ზედაგარდი საბელზე კევრის მოსაბ- 

„მელი ხე, ჯოხი, 80:X6CM. ჯოხს ჩაუბამენ 

საბელზე გარდიგარდმო, რომ, ჯერ ერ- 

თი, მოსაბმელი ცხენის სიგანეზე დააყე- 

ნოს და საბელი ფერდებზე არ ეხახუ- 

ნოს და, მეორეც, ტოტები ერთმანეთში 

არ დაეხლართოს ცბენის გაჩერების 

დროს. აგრეთვვ გამოქნეულ წიხლს 

იჯერს (მდრ. ჩუბ ზედაგარდა). 

%ედადგარი 1. სამფებზი, ქვაბისა და 

მისთანათა შესადგმელი (ნ. საბა, 

ჩუბ, გრიშ)ე ვ საბლის საგრეხი 

ჩარხის მთავარი ნაწილი; ამაზეა ძუ- 

ძუები (ნ.), ამაშივეა საბრუნებელი ჩარ- 

ხი. მუშაობის დოოს ხეხე მიაკრავენ 
ხოლმე. 

%ზედასმულა ღადარში გამომცხვა- 

რი პური. ცომის გუნდას კარგად და- 

ხელვის (დაზელის) შემდეგ ცოტას წა- 
აგრძელებენ და თორნეში ღადარში 

ჩააგდებენ და განოაცხობე§ნ, გემრიე– 

ლია,
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ზ%ედდატანებით თანაც, ამ დროს, | 

ამასთან ერთად, იმ ”შემთხვევასთან ერ: | 

თად. „სუფრა გავშალეთ, კაი მწვადები 

ავაშიშხინეთ, კ:ი შავი ღვინო გექონდა, 

თამადაი ვღონდებოდით, ზედდატა- 

ნებით ჩვენებიანთ დავითიც მოიდა, 

ის ხო განთქმულია თამადობაში, ავი- 

ღვყვთ და ის დავაყენეთ თამადათ“. 

%ევითა ქვა ნ. მაღლითა ქვა წის– 
ქვილისა. 

ზევიჩი, ძევიჩი ბარაზის უტარო 

დანა. ცალ მხარეს განიერია, მეორე 

მხარეს ვიწროვდება, პირი განიერი 

მხარის თავზე აქვს, ვიწრო მხარეს 

ტყავი ან გაცეილული ძაფი ახვევია 
ხელის მოსაკიდებლად. 

ზელაგ-ზელაგი დიდრონი და 

გრძელ-გრძელი, „ხელაგ- ზელაგი 
შოთები ჩაუწყე ზურჯინში და ჭავა «ანე“. 

ზემო მჯჭარი კაბეთი (ქიზიყელების 
გაგებით). 

ზენა ნიავი სამხრეთ დასაგლეთის 

ნიავი (ცივ-გომბორის ნიავი)– წინამხოე- 
ლებისათვის (ნ.), ხოლო ჩრდილო აღ- 

მოსავლეთის ნიავი (კავკასიონის, ქიზი- 

ყურად ლეკი მთის ნიავი) უკანამხრე- 

ლებისათვის (ნ.) (შდრ, ქვენა ნიავი, დი- 
ლის ნიავი, უკუღმა ნიავი). 

ზენა ქარი დასავლეთის ქარი 
ჩუ ბ. პენა ქარი), შლი პარი (შდო. 

ზერა-ქვერა, ზერა-ქვერა ავანტყო „ი 

არამწოლიარე ავადმყოფი, არც ავად- 
მყოფებში სწერია და არც კარგად- 

მყოფებში; მაზ., ციებ-ცხელებიანი, ჭლე– 

ქიანი და სხვ. (ნ. საბა, ჩუბ. ზერე- 

ქვერე,; შდრ. კი რ. ზეით-ქვეითად ყოფ. 

ნა; შდრ. შეუბრალებელი ავავტყოფი). 

აქედან: ზერა-ქვერა ავანტყო- 

ფობა ავადმყოფობა, ადამიანს რომ 

არც აწვენს და არც ფეხზე :ჩე“ებს; 

მაგ., ჩუმი სიცხიანობა; ციებ-ცხელება 
და ჭლექი. 

ზერქნა ტკეაპნა (ნ, ჩ უბ., ჯანაშქ;;   შდრ. საბა ზერგნა). 

ხოლიანი ქრელი წიბდა 

ზეწარი ურმის ქალებზე ჩამოცმუ- 

ლი ლატანი მათ გასამაგრებლად (ნ. 

საბა; მდრ. წე რ.). 

%ზვარი, მზვარი დიდი ვენახი (შდრ; 

საბა, ჩუბ., ჯავ ახ. II, 603). 

ზვეპა ტყეპა, „ცემა. „ერთი მაჭი. 

თავი, როგორც მი5და, მაზვეპინა 
და მემრე ჩემი დღე გინდა შუა გაყო". 

ხზ%ვინი ერთად მეგროვილი ზალეწი– 

ლი პუ”ეული კალოში გასანიავებლად 

(შდო. საბა, ჩუბ, ჯავახ, II, 83), 
ზვრინვა ზოუნვა. 

%იხია ახალი ტ.ნისამოსი ბავშვის. 

ენაზე (შდრ. ჭყ., კი რ.). 
სიმარტლი ზღმარტლი, 

“ინდანი, ზინდალი ოქრომჭკპედლის. 
პატარა გრდემლი (შდრ. ბერ.). 

ზინეთი განძი, ძვირფასეული; ქო-. 

ნება, ავლა-დიდება, ,დიდი ზინეთი 

პატრონია" (ნ: კირ. ზინათი; შდრ. 

ჩუბ. ზინათეულობა). 
%ზინზილაკი, ჯინჯიბაჭი გუთნის ნა– 

წილი: დაგრეხილი წნელია, ჩამოცმუ– 

ლი შოლტკავის (ნ.) თ.ვზე, და მასზე 

ჰკიდია დათვი (ნ), რომ არ ჩამოვარ– 

დეს მიწაზე და არ მოეთრიოს. 

%ზინკ0ოთ კუკუსო (2?) ზინყხზე 

და9იცა შწააქცი,, დასცა მიწაზე; 
გააბას. ქონებისაგან გაცალა, დააცა- 

რიელა (ნ. ჯა ნ აშვ. ზინყზე დეეცა). 

%იპი თევზის ქონი (2?). იტყვიან ხოლ- 

მე ზიპიანეა, გაზიპულიაო 

ქონისა და პჭუქყისაგან გზასეპულია-· 
(ნ. საბა ზიპა, ჩუბ.,). 

“ნევა ენება, ზარალის მიყენება. 

„სუ ზნევაზე რო იდგეხარ, როგო. 
იქნება?" (ხნ, ჩუ ბ). 

%ზოგან დროი როცა იყო, რამდენიმე. 

ხნის შეშდეგ. „ზოგან დროი მოიდა 
ისიც“. 

“ოკო სოკო, 

ზოლიანი ჭრელი წინდა ზოლებ- 

ხსოლებად დაგრელებული წინდა (თითო 

ზოლი შეიცავს თითო ფერს).
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ზორბა დიდი, წარმოსადეგი (შდრ. 

ჟღ.). 
%ორების გაშვება კვეხნა, ტრაბახი, 

„იზეთი ზორები გაუშვა, რო მე- 

ტი აღარ ”შაიძლება". 

ზუბანა ILII0, კარ-ფანჯრის ჩარ- 

ჩოებისს ერთმანვთხე გადასაბმელად 

ერთ ნაწილს ყბას იხე ამოუღებენ და 

მეორეს ის| წაუთლიან, რომ ერთმა- 

ნეთში შესხდეს და ჭამთლიანდეს (ნ. 

ჩუბ.) 

ზუბანაგირი დურგლის იარაღი; ხე- 

ლის წმინდა ხერხი (ნ. ბერ.). 

ზუზივ ზუსტად, სწორად, ხედმი- 

წევნით. „რა ზ უზივ აწონა, ქაა, ერთი 

ბეწო არ გადმააყოლა!“ (ნ, ბარნ. ზუზ- 

გივ; შდრ. შა რშ. ზუზი). 

ზუმბა მჭედლის იარაღი: მრჯგვალი 

ჯრძელი რკინაა, მარწუხით იკერენ და 

კვერს სცემენ, რომ რკინა გახვრიტონ 

(შდრ. თოფის ზუმბა) 

_. ზუნზვლა ნ. გაზუნზვლა. 

ზურგი გაეტ. ზურგზე ერთი წა- 

მოკიდება ტვირთი, უმთავრესად თივისა 

და ფიჩხისა (ნ. ჩ უ ბ.; ძდრ. ხურგულა). 
ზურგიელი ნ, თართი. 
ზურგის ქუმტარა დურგლის იარა- 

ღი; კარის ჭზულის ჩაღრმავებული ად- 

ბგილების ამოსაღები. 
ზურგულა გუშდურა, პატარა ზურ- 

ზი (ნ.), ბავშვის წამოსაკიღებელი თი– 
ვის ან ფიჩხის ტვირთი. 

ზუხრუკუტი ხაპრუმასავით. შორს 

მდგომს რომ ეკითხებიან და სრული 
პასუხის გაცემის ხაცვლად „ჰო" ან 
„ჰას" იძახის, ეტყვიან: „პა და ზუხ- 
რუკუტი! შე სანაცილევ, რატო არ 

მიპასუხებ? 
1, ზღმურდლი 1. პარკში მოქცეული 

მატლი, სანამ პეპლად იქცეოდეს და ზა– 

მოვიდოდეს; 9. მატლი საქონლის ტყავსა 

და ხორცს შუა (ბორას მიერ ჩაკვერ- 

ც'ილი), ვიდრე ბუტულად (ნ.) იქცეო- 
დეს (ნ. საბა, ერისთ,, ჯანა შვ.) 

სა, ზღმურდლი ღუდუდი, სახეზე 
' ამოსული მუწუკები, სახეს ამახინჯებს 

(ნ. ჩუბ.; მღრ, შ ა რ შ, სღმურტლი). 

%ღმურდლის უქმე ქალები უკმობენ 
გაზაფხულზე ერთ დღეს: ზლმურდლს 
აღარ დაჭზვაყრისო.   

თ 

თაბაუთი ანტარიში; აზრი. „მე აქ 

სხვა თაბაუთები მაქ“ (ნ. ჭყ.). 

თაგციყანა (Mი”-ძისთ თს” ისი) ბა– 
ლახია, ჰგავს მთლად პურეულ მცენა- 

რეს, მაგრამ დაბალია (ნ. ერისთ,, 
ჩუბ. თატვის-ყანა). 

თაგო-თაგოობა ყველიერის „კანა- 

სკნელ დღეს იციან: ბავშვებს გაუმზა- 

დებენ ცოტა პურს, ქადას, ყველს, 
თევხს ასკილის ტოტს, დაუწყობენ 

თეფშზე დილით ადგებიან, აიღებენ 
ასკილის ტოტს, სამჯერ შემოუვლიან 
სახლში ყველა კუნგულსა და განჯინას, 

თან იძახიან: „თაგო, თაჭო, კარში ჭა- 

დი, ანგელოზო, შინ შამოდიოI|“ წამო– 
ავლებენ ხელს გამზადებულ საჭმელებს. 

და სმისამოფღებლივ წავლენ სერისაკენ, 

საითკენაც ვითომც თან გაჰყვებიან თა- 

ზქებიც. გზა-გზა მეხობლის გოგო-ბიჭები 

ცდილობენ დაალაპარაკონ, ჭზააცინონ, 

ან უკან მოახედონ, რომ თაჭეები მის 

სახლს უკანვე დაუბრუნონ, სახლიდან 
წაღებულ რამეებს მიიტანენ ბუჩვის ძი– 

რას. ნაწილს ასკილის ტოტს ააბნევენ 

თაგვებისათვი და ნაწილს თვითონ 

შეჯამენ, სწამთ, რომ თაგვები ამას თან 
გაჰყვებიანო, წაჭლენო (ნ. კირ. თა- 

გვობა). 
თავათ 1. თვითონ; 2. პირველად. 

„აკი თავათ გითხარი, რო ეგრე იქ– 

ნება-მეთქი4“ (ნ. ჩ უ ბ. თავად). 

თავანი სხვენი, ყტიკეჯ (ნ, ბერ,, 
ჟღ.)  
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თავანკარი არჩეული, თავი, წმინდა, 

უსარევლო. თავანკარი პური, 

თავანკარი ღვინო და სხვა (ნ. 

ჩუბ,, კირ., ალშვ, თავანკარა). 

თავდადებული ქალი სიბერემდე 
გაუთხოვარი ქალი, ჩაბერებული ქალი, 

C18იზგ9M #088. 
თავდათავდახურული ხახლი უწინ- 

დელ სახლებს სათავე ისე ჰქონდა გა- 

დებული, რომ იგი ოთხი კედლის შუა- 

ზე გადიოდა; საქარე (ნ.) მხოლოდ სახ- 
ლის კედელზე იყო აყვანილი და სათა- 
ქეც ამაზე იყო, შემდეგ კი კახეთში 

საჩეხს (ნ.) კედელიც-––ყურიც (ნ,) წაუ- 
მატეს ცალი მხრიდან, საქარეც სახლის 

კედლისა და ყურის ჩათვლით ორივეს 

შუა აიყვანეს, საქარის წვერი მოექცა 

არა სახლის კედლის შუაში, არამედ 

სახლ-საჩეხის გაერთიანებული კედლის 

ცენტრში და სათავეც, მაშასადამე, 

სა ხლ-საჩგხის შუაგულშია ასე რომ სახ- 

ლის სახურავი წარმოადგენს თანასწორ- 

ფერდა ჭურს. თკ-.ლს უშიოდ ეჩვენება. 

სჯობია ტოლმეტად დახურული (ნ.), 

იავზე მიცვალებულის დამარხვის 

დრო, იტყვიან: „თავზე დიდი ქელე- 
ხი გაუმართეთ. ეოთი ძროხა დაუკა- 

ლით, სამი ცხვარი“ და სხვ.ან „თავზე 

იმისი და იყო, რეგში (ნ.) კი ვერ მოი- 

და, რადგან ლოგინზე იჯვა“. 

თავზე ბაყიის დატეხა ნ, ბაყია. 

თავზე დამწყრალება, დამწყრალება 

ნაჩუქარის ან უკანვე გაბრუნება, ან 

ხელის არხლება; გაბუტვასავით. „რა 

თავზე მამწყრალებ, არ გინდა 

და უკანვე წავიღებ" (შდრ. ჩა ბ.). 

თავზე შახედივება თავის თავზე 

შეხედვინება, ყურადღების მიქცევინება. 

„მთელ ი ქვეყჟანნ) თავზე შაიხედი- 
ვა“ 

თავზე ჯელის მოვლება სრულ ასაკ- 
ში მოსვლა და დამოუკიდებლობა (შდრ, 

ბარნ, თ .ვზე ხელის მოსმა).   

თავთუზი (1IIVICსIს ძს”სთ, 8+ტი- 

გზ იIსი8იყვ) პურის ჯიშია, ფხიანი, 
მსხვილმარცვალა, ყვითელი ფერისა, 
კილისდა მიხედვით (ნ. კილი) განსხვა- 

ვებულია ერთმანეთისაგან შავი თავ- 

თუხი, მურა თავთუხი, თეთრი თავთუ- 

ხი, წითელი თავთუხი, თაფლა თავთუ- 

ხი. ფატარი (ნ.) პური იცის, მალე შრე– 

ბა, ქიზიყში არ არის მიღებული (შდრ. 

საბა თათუხი, ერისთ., ჩუბ., 

სუთა ვაჟა I, III თათუხი, ჯავახ. 
845 -–-3861). 
თავთხე დიდი ტაბიკი, ურმის თავ– 

შია ჩაყრ.ლი ერთმანეთზე გადადებუ- 

ლი ხელნების თავების შესაკვრელად 

და ურმის თავის უღლის დასაგერად. 

თავი ნ. კვერის თავი. 

თავიანი გილანი ჩაზსაკრავისა ჭრე- 

ლის სახეა, ზიგზაგად დალაგებული სა- 
ხე ზოლად ზასდევს ქსოვილს. 

თავინათქვამი სიტყვის კა(ი, ნათ- 

ქვამს რომ უთუოდ გაიყვანს, ნათქვამს· 
რომ აღარ გადათქვამს; კერბი „რა 

თავინათქვამი კაცია, კაცო!“ 
(ნ. ჩუბ. თავისნათქვამი). 

თავის დაბღერტვა თქმევინება, ახ- 

რისა და სურვილის ჯგამოთქმევინება. 

თავი დაუბღერტე ყველაფერი 
ვათქმევინე, გავიგე მისი საიდუმლოც. 

თავის დანებივება საქმეებისაგან 

მოცლა, თავის აშვება; განმარტოება. 

„მთელი დღეხან ამაი მიიხედე, ხან იმაი, 

საღამოთ ძლივ დავინებივე თავი 
და გარეთ გაველი“ (ნ. დანებივება), 

თავისიანი ახლობელი, თავის გვა–- 

რისა, თვისტომი, ნათესავი. „შვილო, 

ჩვენებიანთ ზიო ჩეენი თავისიანია 

და პატივი უნდა იცე“ (ნ, ჭყ.). 
თავის კანტური ძილისაგან თავეს 

წართმევა და ქნევა (ნ, ჩუბ. კანტუ- 
რი თავისა). 

თავის მოდგმა ფრთამოქცეულის (ნ.), 

თაიის (ნ.) ან სათივის თავის აწოწო- 

ლავება, კონუსისებური ფორმის მიცემა.
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თავის მოშვება ცომიხაგან ცომის 

გაჩვილება გაფუების დროს. იცის ცუ- 
დი ფქვილისაგან მოზელილმა ცომმა, 

ზოგჯერ უწუნო ფქვილისაგან მოზე- 
ლილმა ცომმაცო. იტყვიან: ალაო 

(ნ) პური მუდამ თავ მაი- 

შვებსო. 

თავის მოხრა დანაშაულში გამო- 
ტყდომა და პატივების თხოვა; მაგ., 
შაგირდი, რომელიც დალოქ/ვაზე (ნ.) 

უარს იტყოდა, სათანადო გადასახადს 

არ გადაიხდიდა და ამქარში არ ჩაი- 

რიცხებოდა, მას ამქარს შეუკრ:ვდნენ: 

მასალის ყიდვის ნებას არ მისცე2დნენ, 

“სახელოსნოს გახსნის ნებას არ დარ- 

თავდნენ და სხვ. ასეთი ხელოსანი შე- 

წუხდებოდაკ,„ განაცხადებდა. თავი 

მამიხრიაო, შემდეგი ამქრობა რომ 

იქნება დავილოცტებიო. დალოცვისას 
მას დააჩოქებდნენ. ოსტატის მუხლებს 

დააკოცნინებდნენ და ათქმევინებდნენ: 

თავიმამიზრიაო. ამის შემდეგ ჩა- 

სთვლიდნენ ოსტატად და ამქარსაც გაუ- 

ხსნიდნენ (შდრ. თითის მოკაკვა). 

თავის მჯრებში მხრების 

აწევა და კისრის დამოკლება სიცივისა 

ან გაკვირვების გამო. თავი მჯრებ- 

'ში აქ ჩარგულიო-–იტყვიან. 
თავის წყალი თავის დასაბანი წყა- 

ლი, წვიმისა შუათანა სითბო აქვს: 

არც ძალიან ცხელია და არც ცივი. 

თავკაცი სოფელში ყველაზე მდიდა- 
რი კაცი, ოჯახიშვილი (ნ.) კულაკი. 

რევოლუციამდე სოფლის მოსახლეობა 

სამ კატეგორიად იყოფოდა: პირველ 

კატეგორიაში შედიოდნენ თავკაცე. 

ბი– სოფელში ყველასე მდიდრები, 

მეორე კატეგორიაში შედიოდნენ შუა 

კაცები–საშუალო ქონების პატრონე- 

ბი და მესამე კატეგორიაში–ბოლიო 
კაცები–-სოფლის ყველაზე ღარიბი 

- მოსახლეობა ბატრაკები-ი სხვადა- 

სხვა სოფელში, ცხადია, ქონების სხვა- 

ჩარგვა 

დასხვა რაოდენობა განსაზლვრავდა 
თავკაცობას, შუაკაცობას და ბოლო- 

კაცობას: დამოკიდებული იყო თვითონ 

სოფლის საერთო მქონიარობაზე (ნ.). 

მაგ., ერთ სოფელში თავკაცი მეორე 

სოფელში “შეიძლება შუა კაცად 

ჩათვლილიყო იმ სოფლის მქონიარო- 

ბასთან შეფარდებით და ა. ფშ. 

თავკვეთილა პლატო, ქუდური, ვა- 
კიანი გორა, 

თავკვერი შავი ყურძნის ჯიშია, 

თამამი ვაზი იზრდება, მსხვილ, მრგვალ- 

მარცვლიან მტევანს ისხამს დაბალი 

ღვინო გამოდის და ამიტომ სხვა ღვი- 

ნოსთან შეურევლად არ ეარგა (ნ 

ერისთ,, ჩუბ. თავკვერა, ჭყ, ჯა- 
ვახ. II, 402 და სხე.,).   თავლა ს ქონლის საზამთრო საღგო- 

მი ქვი უკირისა. ჩვეულებრივ საცხოვ- 

რებელი სახლის სარდაფში ზამთრო- 

ბით საქონელია დ'ამწყვდეულე. კალოებ- 

ზე ვისაც ქვიტკირის ორსართულიანი 

სახლი უდგას, პი–ველი სართული სა- 

ნახევროდ მიწის ზემოთაა და იქ ზამ- 

თრობით, როცა მეკალოენი უკვე სოფ- 

ლად არიან წამოსალნი, საქონელი 

ჭჰყავთ დამწყვდეული (ნ. ჩუ ბ.). 

თავმ –ბმული ნიტრა ნ. ნიტრა. 

თავმძიზე ურეზი ისე დატვირთული 

ურემი, “ომ თავი (სადაც ხარებია 

შებმული) დაბლა ეშვება, ხარებს კი- 

სერზე აწვება და სტკენ) (ნ ჭ ყ.; 'მდრ. 
თავსუმბუქი ურემი). 

თავ5ასკო ჩალა ფოჩივით თაეიანი 
ჩალა, 

თავნი ძირითადი თანხა, სარგებლის 

მომცემი თანხა, „თ ავნი და სარგებე- 

ლი გათანასწორდა" (ნ. ჩუბ. თავი; 
შდრ. წერ). 

თავრიელი საქონლის თავის ტყავი 

(თავს ცალკე ატყავებენ ნ ჯანა შე. 

თავრიალ; შდრ. კირ). 

თავსაია თავდაუბურავი ქალი, უქუ-   დო, მანდილმოუხვეველი, უბაღდადო,
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მარტო ჩიხტა-კოპისა და ლეჩაქის ამა- 

რა (პატარძლებმა იციან თავსაიად 

ყოფნა, არ შეიძლება, რომ დაახლოე- 

ბით ოციოდე წლის ჯვარდაწერილი ქა- 

ლი თავსაიად გამოვიდეს: დასცინებენ). 
თავსაკრავი ქალის თავსახურავის 

მოსართავი: ჩიხტზე საჩენ მხარეს გადა- 

კრული მოქარგული ხავერდი (ნ. 
გ როი შ., ცაგ. თასაკრავი, წ ე რ. თავსაკ- 

რი; შდრ. ჩუბ., კი,კრ, თახაკი). 

თავხ ვერ არი ავად არის, „საწყა- 
ლი ჩვენებიანთ გოგია, რამდენი ხანია, 

თავსვერ აოი4“, 

თავსნიერი ქკვიანი, თავის ჭკუაზე 

მყოფი. „თავსნიერი კაცი ამაი არ 

იხამდა“. 

თავსუმბუქი ურემი თავმსუბუქი 

უ“”ემი, ისე დატვირთული, რომ ურმის 

ბოლო ნაწილი სძლევს, თავი მაღლა 

იწევა და საქონელს ყელში უჭერს აპეუ– 
რები და აბზრჩობს (შდრ. თ:ვმძიმე 
ურემი). 

თავქაჯშმაყრილი გადარეულსავით 

რომ დარბის ადამიანი, იმაზე იტყვიან. 

თავქეი ფა თავნება, ურეჟიმო ადა- 

მიანი, რაც მოეპრიანება, იმას სჩადის. 
თავქვე თავდაღმართისკენ, ზევიდან 

ქვევით (შდრ. ჩ უბ,; ნ, ვაჟა I, IV). 
თავჟვითელა (50ი0C(0, #«60C670სMX#X) 

კაჭაჯიანი (ნ.) ბალახია, წვნიკი, ფიჩხი- 

ვით ფოთლები აქვს, თითქოს წიწვე- 
ბიარ, მაგრამ რბილი», ღერო შტოია- 

ნია, თ.ვი გადაქოჩრილია და წვნიკი 

ყვითელე ყვავილებით მთავრდება; შო- 

რიდან ერთი ყვავილის შთაბეჭდილე· 

ბას სტოვებს, ნამდვილად კი მრავალი 

წვ“'იკი ყვავილისაგან შედგება, მყრალი 

სუნი აქვს. ყვითელ საღებავს აკეთებენ. 

არ ხუნდება (ნ. მ ა ყ.), 
თავშავა (0 Iლეისთო VსIლმI6, #ჯ- 

ს სსი) ბალახია, პატარა ბრტყელ- 

ბრტყელი ფოთლები აქვს, მუქი მწვანე, 
თითამის მოლურჯო-მოშავო ფერი   

დაჰკრავს. ღერო შტოისანია ყოველი 

შტო თავდება წვნიკ მომუქლურჯო 
ყვავილთა კრებულით. შავ საღებავს 

ა:ეთებენ,” არ ხუნდება (ნ. საბა, 
ერისთ. ჩუბ, ჯანაშვ. თავ- 

შავაი ი მაკალ. მთიულეთიდ 93, 

მაყ). 
თავშანახული კაცი კაცი, მუშაობას 

რომ თავს არიდებს, შეგნებულად რომ 

არ მუშაობს, 
თავცოცხლი  თავცოცხალი 

არ დაგანებებ სანამ ცოცხალი 

ვარ, არ დაჭანებებ. 

თავწვერა თავნება, თავისნათქვამი, 

კერპი. „ძ,ლიან თავ წვერაა და არ 

ვიცი, ქმარი როგო მოუწონებს! (ნ. 

ბჟ, კირ., ბარნ. თავისწვერა, 

წვერაობა). 

თავწვრილად მოსვლა ცალ-ცალკე, 
თითო.თითოდ მოსვლა. „თავ წვრი- 

ლად მოიდა ხალხი, ზოზი აქადან, ზო– 

გი იქიდან და ბევრი შაქუჩდა" (შდრ. 

ჩუბ. თავწვრილი). 

თავწყალ ჯახვლა კრიტიკული მდჭო- 
მარეობიდან გამოსვლა, „ვეღარა თ ავ- 

წყალ გავსულვარ" (შდრ. ბარნ. 
თავწყალი, თავწყალის დადენა). 

თავხე ჭქოხისა, საბძლისა, ზომისა 

და მისთ. სათავე, რომელიც ჯგადებუ–- 

ლია შიზნ-თ დასობილ ორ ბოძზე და 

რომელზედაც დაწყობილია კავი (ნ. 

კირ, წერ.,; შარ. ჯანაშევ. თავ- 

ხეი). 

თათა! 

თავ– 

მორა... შეძახილი კატის 
გასაგდებად (ნ. ჩუბ.; შდრ. საბა). 

თათანი (ცახცახი, კანკალი ნდომი–- 

საგან აქედან: ათათანებს. „თა– 

თანი იჭიოს ღვინითვინ“; „მჟავითვინ 

ათათანებს“, 

თათარა ფვლღამუში, ბადაგს ხორბ- 

ლის ფქვილს მოუკიდებენ დიდეანს 

ადუღებენ დაწითლდება და ჩურჩხე- 

ლას გაავლებენ (ნ. ჩ უბ; შდრ. საბა).



თათარის კოვჯი 

თათარის კოვზი თათარის საზელი 

დიდი სწორი კოეხი კუნლისა. 

თათი, წინდის თათი წინდის ნაწილი, 

სადაც ფეხის თათი დევს (ნ. წერე. 

თათის მოდგმა წინდისათვის თათის 

ხელახლა მოქსოვა წინდისათვის, როცა 

წინდას თათი გაუცვდება. 

თათრი ეჯიეგა ნ. ვჯგიჯა, 

წინდის ჭრელოს 

სახეა: მოკაულად არის ფერადად ნაქ- 

სოვი. 

თათრული წინდა ძალიან უვჯემუ- 

რად, წითელ-ყვითლად დაჭრელებული 
წინდა. 

თათხვა ნ, გათათხვა. 

თაია ერთად დადჭმული რამდენიმე 

(ათი და მეტი) ურეჭ?ი ძნა. სანამ ლე- 

წვას შეუდგებიან ძმას მინდვრიდან 

ეზიდებიან კალოზე და კალოს პირში 
დგამენ წყობით, თავწოწოლად, რომ 

წვიმა შიგნით არ შეუვიდეს და არ და- 

ასველოს. თითქოს მრგვლად დადგეგმზუ- 

ლი თაიაა და გრძლად დადჭზმული კი 

ფთამოქცეული (ნ.). 
თალათინი თასმა. 1. ს-ჭერის (და–- 

ნის, სამართებლისა და მისთ.) პირის 

ასაწყობი; ჟ?8. თალათნური ქალამნის 

(ნ) ნახვრეტებში ჭასაყრელი თასმა 

(შდრ. საბა, ჩუბ., გრიშ.), 

თალათნური 

ქალმანი თალათინგაყრილი ქალამანი. 

ქალამანი დახვრეტილია ნაპირის პერ- 

პენდიკულარულად (ჩვეულებრივი, კვა5– 
ძური (ნ.) ქალამნის ნახვრეტები ნაპი- 

რის პარალელურია) და შიგ თასმაა 

(=ალათინი) გაყრილი. თასმას რომ 

გაღყრიან, მოხმუნჭავენ, ადვილი ამო- 

საქნელია. ასე ამოქნილი ქალამანი 

თითქოს კოხტა გამოდის, მაგრამ მკვიდ– 

რი არ არის. 

თალამი ხაჩაკლით (§.)) ან ფიწლით 

ერთ ჯერზე ასაღები დ.ტკეპნილი თი 

ვა ან ძეძვი. 

თათრული კავი 

ქალმანი, თალათური   
  

7 თანიობა 

თალარი ტალავარი, ბოძებზე გადე- 

ბულ ლატნებზე გაშვებული ვაზი, ზე- 
ვით თავს იკრავს და ჩარდახივით კეთ- 

დება, ქვეშ მშვენიერი გრილოა, 6000/- 

M«ც (ნ, ჩუბ.; შდრ. ბარნ.), 
თალაში ქვა მომსსო ჯრძელი ქვა, 

კელის კუთხეებსა და საჩენ მხარეს იხ– 

მარება, რომ კედელი მაღლა აიყვანოს. 

ზოგის თქმით, ბრტყელი ქვაა და სა- 

სარტყლედ მოსასწორებლად (§.) იყე- 

ნებენ. 

თ.·ლია ერთ ხანს. ერთ წამს. „ერ- 

თი თალია შავჭოკმანდი, ვიფიქრე, 

რა არი-მეთჟი“ (შდრ. კირ, ალაპვ.). 

თალიში ხახვი უთავო, ფოჩიანი 

ხახვი, მწვანილად საჭმელი ხახვი. 

თალხად ყოფნა ეაღატ. შავებჩ ცმუ- 

ლი, მგლოვიარედ ყოფნა (ნ. საბა 

თალხი). 

თამახა იატაკის არშია კედლის გა- 

ყოლებაზე, 9XM8MX8 (შდრ. ჩ უ ბ.). 

თაზბაქოს თოკი თამბაქოს ასასხზაელე 

წმინდა თოკი; გადატ. ერთი აახმულა 

თამბაქო. 

თამთამი ნძრევა, რხევა; მაგ., სა- 

ქონლის მსუქანი ზავის ტოკვა, ნძრევა. 

„გავა უთამთამე.ბს“ (ნ, ვაჟ: IV. 

თამთამი გააქვს). 

თანგი დურგლის ხელსაწყო: ფიაც- 
რებს ერთმანეთხე მიკაწებებლად თ ა 6- 

გში ჩააგდებენ და ჭახრაკებს მო; ჭე- 

რენ, ვიდრე გაშრებოდეს და შემტკიც– 
დებოდეს (შდრ. კი რ.). 

თანგირა ქვაბი შუათანა ქვაბი შე- 

კამანდის გასაკეთებელი (ნ. საბა, 

ჩუბ, გრიმ9,; შდრ. ბერ., ეღ. თენ- 

ჯერა, მეგრ. თენჯირე). 

თანიობა გუება, ატანა, მოთმენა. 

ადამიანს ავსა და კარგს როომ მოუთ–- 

მეხს და გაიტან. რძალ-დედამთილზე 

იტყვიან ხოლმე თანიაობს ან 

ვერა თანიაობსო (შდრ. ვაჟა 

III).
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თანუქარი თეთრი კრისტალური თაქლა მომფერებელი, ფარისევლუ- 

ნივთიერება რომელსაც გახურებულ | რად მოალერსე. 

«კინას აყრიან, როძ ს "ცხოვლე გათა– 

6ნაბრდეს და რკენა შიგნით და გარეთ 
თანაბრად გახურდეს, 6ნჯლი. 

თარაქამა (თურქმენი), გადატ. ავი 

სული, აშარი ქალი (ნ. ჩ უბ,, ვაჟა 1). 
თარგშაცვლილი ჭრელი წინდა წინ. 

და, რომელსაც ჭრელის ყოველი სახე 

ეცვლება, სახები არ უმეორდება, 
„თარგი და თარგი ჭრელი რო ექნება“. 

თართვლა სვრა (ნ. გათართელა; 
შდრ. მეგრ. თართუა). 

თართი ზუთხი, თევზების მეფედ ით- 

ვლება, უფბოა, სქელი ტყავი აქვს და 
მსხვილი ძვალი, იი65ი; არის მოწითა- 

ლო (გემრიელი) და მრეში (ნ,, უგემუ– 
რი). ალაზანში იც“ს, თართისა გამო- 

დი. 1. ზურგიელი (ხურგიდან), 9. 

დოში (გვერდებიდან), 3. სათალი (მუ–- 

ცლიდან), 4. ქრეში-იანი, 5, ჭიპა (მუც- 
ლის ქვევითი), ნ. ხიზილალაა (ნ. 
ერისთ,, ჩუბ, ჩხ. ცაგ.; შდრ. ი. 

გავკავაძე, „კაცია-ადამიანი!!“). 
თარსი ნავსი; გ:,ბატ. ეშმაკი, მოუ- 

სვენარი, მახე ადამიანი. „რა თარსი 

ხარ, ბიჭო, ვერ .მოგი-ვენია ერთ ბე- 
წო ხან“. 

თარფი (მოწნული ლანკანი), გაღა,ა. 

ნობათი, მოპსაკითხი. თ არფის გაგ- 

ზავნა ქეიფის დროს ერთი ამქარი ახ- 

ლო მოქეიფე მეორე ამქარს თავაზ.ს 

უწევდა და უგზავნიდა ცოტა საკმელ- 

  
სასმელსა და თაიგულს (ნ, ჩუბ., 
გრიშ, ცაზ. თარფი). 

თაფად ჩაყრა, თაფად ცვივნა პუ- 

რისა ცხარე თორნე (ნ.ე) პურს არ იკ- 

რავს; თუ მიიკრა, მალე შეაცხობს და 

ერთბაშად, ჯერ ისევ ცომი პური მოე- 

ხდება და ჩავარდება,–ამაზე იტყვიან: 

უ„თაფად ცვივა პურიო", 

თაფლა თავთუხი ნ. თავთუხი. 

თაქ ოღონდ. „თ აქ” შენ გადი და 
იჭიჯავე და ქეიფი ჩემზე იყოი“".     

თაღარი, თაღრი თიხის დიდი ჭურ- 

პელი, შუას ქვევით ქვევრივითაა, თით–- 

ქოს მუცელხე გადაჭრილი ქვევრის 
ტანიაო, შიგ აყენებენ სხვადასხვა სა- 

ღებავს, დაბღები ტყავს აწყობენ დასა- 

მუშავებლად და სხე. (შდრ. ჩუბ., 
კირ, ჯავაზ. საფ.-საზ. 88, 112, 
მ აყ). 

თაღის ბალიში ნ. ფაია, 

თაღის სოლი ნ. ლურსმანი. 

თაღის ვჯგიქა თაღის, კამარის სიმა- 

ღლე წვერიდან ფუძენდე (ნ. ჯიქა). 
თაღრი ნ. თაღარი. 

თახახა, (ხოგის თქმით) თახთახა 

უხა (6), თხელი ლავ.ტ.ში, ცომს საგო- 

რავით ძალიან გაათხელებენ, თორნეში 

ჩააკრავენ გამოცხვება და გახმება, 

ჩვილ ბავშვებსა და ავადმყოფებს უც- 

ხობენ: მსუბუქი და ადვილი მოსანელე- 

ბელი საჭმელია, უწყინარია. ბავშვს 

ძალიან უხდებაო რძისა და თახახის 

ფღუა (6.). 

თასთაშინი ხარახის ხელსაწყო: ჩექ- 

მის ყელის კალაპოტია (ადგილობრივი 

თქმით, ყალაპოტი. კალაპოტი– 

ფეხისააო), სამი ნაწილისაგან შედგება: 

ორი თანაბარი ძელისა და სოლისა- 

გან. 

თასთაზა ქაღალდივით თხელი და 

ხმელი რამე ხმას რომ გამოსცე”ს ხე- 

ლის ცემის დროს. ქაღალდი სწორედ 

თახთასაა, 
თასთაბი 1, ცახცახი, კანკალი (ნ. 

საბა, ჩუბ,; მდრ. ვაჟა IV, წ ერ.) 

8. ფარჩეულის შარიშური. 

თაბსირი მოლოდიაეში მყოფი, დაბე- 

ვებული, შემყურე „მე შენი თახსი– 

რი ვარ“ (შდო. ჩ უბ.) 
თახტის ქნა საპირის ტყავისათვის 

კირის წასმა, რომ ბალანი შეუფუცუნ- 

დეს (ნ6.) და ადვილგასაცვიენი გახდვს.
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თახუმი, თოზუმი ხარაზებში მიღებუ- 

ლი სათვალავი ერთეულია ერთი ჯგუ- 

ფის ფეხსამოსისათვის, რომელიც შეი- 

ცავს ## 19– 31, ე. ი. 11 წყვილს; იტყ- 
ვიან ხოლმე: სამი თახუმი ფეკ- 
საცმელი შავკეოე,ხუთითა- 
ხუში და ა,ფშ. 

თავჩა თახჩა, კელხელში დატანებუ- 

ლი თარო წიკამაკის (ნ.ე) შესანახად, 

წყრთისოდენაა, უკარო, ფარდა აქვ" 

ჩამოფარებული ნნ. ჩ უ ბ, სალათ. თახჩა). 

თეგი 1. მჭედლის იარაღი: რკინის 

საჭრელია, მაოწუხით იჭერენ და კვერს 

სცემენ “შდრ. ჭყ. თენგაი, გრიშ., 

შ არშ.ე)ა; 5. ტყეში დაჭრილი ფიჩხის 

ძირი, წვეტიანია ტყემი სიარულის 

დროს მასხე ხშირად ფეხს დააგებენ 

ხოლმე. „თ ე გზ ე ფეჯი დავაგე ეს ოკე- 
რი და ძალხე მტკივა" (შდრ. კირ). 

თევზის ბურთი თევზის ბუშტი, დაი- 

რაზე გადასაკრავად ხმარობენ: კარგი 
ხმა აქვსო. 

თევზის წილი თევხის სტეადასხვა 

ნაწილი სხვადასხვა ხარისხისად ი»თვ- 

ლება; მაგ, ბოლო ყველა ნაწილზ ე 

მსუქანია და გემრიელი, ზურგი––შუათა–- 

ნაა, მუცელი–მდარე, დავი, თუმცა 

ძვ ლიანია, მაგრამ გემრიელია ყველა 

წყხიდველი «ომ დაკმაყოფილდეს და 
მომდურავი არავინ დარჩეს, თევზს 

დაჰკუწავენ წვრილ მოსახარშ ნაჭრე- 
ბად და შემდეგ დაჰყოფუ)ნ რამდენიმე 
წილად თევხის სიდიადის მიხედვით. 

ყოველ წილში შედის ყველა ნავერი 
(ბოლო, თავი, ზურგი და სხვ ). მყიდვე– 

ლი ერთ-ერთ წილს, თუ ბევრი უნდა, 

ორ წილს და მეტსაც, აირჩევს და 

იყიდის, მაგრამ წილის დარღვევის, ე. ი. 

ნაკრების ამორჩევის უფლება კი არა 

აქვს, 
თევზიფხური ჭრელი ჭპრელის სა- 

ხე: თევზის ფხათა ჩონჩხისებრი ჭრე–- 

ლი, 6X»098MხI#X 0095M68+ (ნ. ჭქაპნური; 

მდრ. ტყრუშული). 

თევზიფხურად წყობა ქვიხა კედელ- 
ში თევზის ფხათა ჩონჩხისებრი ან ქა–- 

ლის ნაწხავისებრი წყობა ქვებიბა კე- 

დელში: გავლაზე მოგრძო, ბრტყელი 

ქვები ერთ მხარეზეა მიწვენილი, გა– 

მოვლ.ზე კი მეორე მხარეს და ა. შ. 

(ნ. ქაპნური; შდრ. ტყრუშული), 

თეთრი დოლი, თეთრი დოლის პური, 

ეთრი დოლის ყანა შემოდგომის პუ– 

რის ჯიშია, ფხიანი„ მსხვილთავთა-. 

ვია5”, კარგი თეთრ» პური გამოდის 

(ნ. ჯავახ. I, 333 და სხვა), 

თეთრი თავთუზი ნ, თავთუხი. 

თეთრი თუთა იგიკას. რც ჯალღა. 
(6.) 

თეთრი ლელვი ლეღვის ჯიშია, 
თეთრი, ყველა ლეღვზე უხეირC; პირ–- 

სა სწვავს ძალზე. 

თეთრი უფხო შემოდგომის პურის: 

ჯიშია, თეთრმარცვლიანი, უფხო თავ- 
თავი აქვს, 

თეთრი ფული ვერცხლის დული. 
(ნ ჩუბ., გურამ, ბარნ თეთრი, 

ჯანაშე. თეთრ, ჯავახ. საფ.-საზ. 
12 და სხვ). 

თელამუში (Iთხ5 თ0ი1მიმ, LიL- 
Iს 1IM#სM) თელის სახესხვაობაა, უფრო. 

წითელი ხე (ნ. ერისთ,, ჩუბ, მაყ. 
თეო თავანი (ნ.), სხვენი „ძაღლი 

თეოზე იწვა“ (შდო. საბა, კირ... 
ვაჟა I, III). 

თერძი -გ-კეს. -'ც დერციკი (6). 
თესლის ზიარება ლოცვაა. სათესლე 

ხორბლეულის (პურის, ქერის და სხვ.) 

დათესვამდე 'შემდეგს წესს ასრულებ- 
დნენ თურმე ზოგნი: სათესლე ხორ- 
ბლით სავსე საცალოში (გამზადებულია · 

უკვე წასაღებად და დასათესად) ხახვს, 

ნიორს, კაკალს (–--კაკალივით პურის 
მარცვალი იყოსო) ჩაყრიდნენ, როგორც 

წლის მოსავალს, ხორბალში ნაკვერ- 
ჩხალს ჩასდებდნენ, გუთ5ისდედა ხელა-- 

დით ღვინოს გამოიტანდა, ქუდს მოიხ-- 

დიდა, პირჯვარს გამოისახავდა, ცოტას.  



თეფა 

ნაკვერცხალს დაასხამდა, მოყავლის სი- 

უხვის სადღეგრძელოს იტყოდა და და-· 

ლევდა., თესვის დროს კაკალსა და 

სხვას მეხრეები აკრეფდნე5 და გამდნენ. 

თეფა ველის ბორცვი, ვაკეზე ცო- 
ტათი ამობურცული, ჭგორიელა (ნ.), 

ჯანის. ალაზნის ველზხედაც საკმაო 
რაოდენობითაა თეფები, 

თექალთო თოქალთო, ცხენის საკა- 

ზმის ნაწილი: ტყავში შეკერილი ნა- 

ბადი. საოფლის შემდეგ (ხენს ზურგზე 

ამას აფენენ და მერმე უნაჯირს ადტა- 

მე5 (6 საბა, ჩუბ. თაქალთო, ჭყ, 

ჯანაშვ. თექალთუი). 

თვალზუდალი ჩინელივით რომ 

აქვს თვალი, თვალის ქუთუთო ამოშეფ- 

ლია და ცოტაზე ჭაჭრილი ქუთუთო- 

დან თვალის კაკლე მცირედ რომ 

უხან (შდრ, წერ. ზუდალა თვა- 

ლები). 
თვალ-გულის ამოღამება გადატ. 

მარტოობის გამო მოწყენილობა. იტყ- 

ვიან ხოლმე: ·„თეალ-გული ამა- 

შზიღამდა მარტოობისაგან“, 

თვალების აჭრელება წყალზე” ჭადა- 
სვლისას ან დიდი სიმაღლიდან ჩამო– 

ხედვისას შიშისაჭჯან მხედველობის არე- 

ვა (ნ. შა რშ, თვალის ასიორება). 

თვალების დასხმა თვალების დახუ- 

ჭვა. მომაკვდავს, თვალები რომ და- 

პყეტილი არ დარჩეს, ვინმე უზის გვერ- 
დით და თვალებს უსხამს, უხუჯავს, 

იტყვიან ხოლმე: „მშველელი არავინა 

მყვანდა და მე უბედურმა, თვალები 

მე დაუსხი ჩემ შვილსა“. 

თვალების დაცრება თვალების დაე- 

ლამება. აქედან თვალებდაცრე- 

ხილი ელამი (ნ. დაცრეხა). 

თვალების დაწნეხა, თვალების და- 

ცრესა თვალების დაელამჯბა. აქედან: 

თვალებდაწნეხილი ელამი (ნ. 

დაწნეზა), 

”8 

  
  

თვალში ამოღება 

თვალების დაჭარხლება თვალების 

დაწითლება და აცრემლება ბოლისა- 

გან, სიმწვავის თუ ტირილისაგან და 

სხვ. 

თვალების პლურწვა თვალების კუ- 
ტვა კოპწიაობის მიზნით, თვალებით 

კეკელობა, „ქალო, რა თვალებსა 

იპლურწავ, რა იყო, შენხე ლამაზე– 
ბიც ყოფილა5“. 

თვალების ცეცება აქეთ-იქით ცქე– 
რა, თვალიერებ,,„ თვალების ფათური 

ბავშვის მიერ. „რაი ა ცეცებ, ჭოგო, 
თვალეჩ?ი" 

თვალი ფუტკრის სათვალავი ვრ- 

თეულია: სკა ფუტკრიანი ზეჯა (ნ.). 

იტყვიან ხოლმე: ერთი თვალი 

უუტკარი, ათი თვალი, ასი 

თვალი და აა. ფშ, 

თვალი, სალამურის თვალი სალა–- 

მურის ნახვრეტები („,ერთ ციდაში 

ექვსი თვალია. მოთავსებული ერთმა- 

ნეთისაგან თანაბარ მანძილზე დაშორე- 

ბული), რომლებზე თითების აყოლე- 

ბით იცვლება ჰანგი. არის წინა თვლე- 

ბი და უკანა თვალი (ნ. ჯავახ. 

მუსიკის ისრ., 198 – 9). 
თვალიანი თვალადი, შესახედავად 

მოსაწონი. ,თვ ალიანი საქონელიარ. 

თვალით გაცდა ნ. გაცდა. 

თვალილერწამ მყის მსწრაფლ. 

„თვალილერწამ გაფრინდა“;თვა- 

ლილერწამ აქ ჯაჩნდა". 

თვალმაზარა თვალადი, შესახედა– 

ვად მოსაწონი. ,თვალმახარა ხი- 

ლია, მაგრამ უგემურია“ (შდრ. ბარნ.). 

თვალღრმა თვალებჩაცვივნული ადა- 

მიანი, თვალის გუგა ღრმადაა ჩამჯდა- 

რი და ლოყის თავები მაღლა ამოწეუ- 
ლი. 

თვალში ამოღება ათვალისწუნება, 

გამორჩევით შეძულება. „ქა, დედამ- 
თილმა ძალიან თვალში ამამი- 
ღო და არ ვიცი, რა მეშველება“,



თვლის ასხმა ე თოზლი 
  

თვლის ასხმა ურმის თვლის აგება, 

მორჯეზე სოლისა და ფერსოს აგება. 

თვლის დაკოვჭ ება ნ. დაკოჭლება. 

თიბათვის მსხალი მსხლის ჯიშია, 

წვრილი, ივნისში მწიფდება. 
თივთიკი თხის რბილი ბალანი, 

ტყავთან ახლოს ბალნის ძირში რომ 

არის (არჩევა უნდა), თხისური (ნ. 
საბა, ჩუბ.; შდრ. ცაჭზ.), 

თივის კვირტი სათიბში გასაშრო- 

ბად დროებით დადგმული თივას პა- 
ტარა ზვინი. 

თივის ძირი ნ. ძირი. 

საჭმელი ყურძნის 

«%იშია, თეთრი და შავი. თამამი ვაზი 

იზრდება, მსხვილი, გრძელი მარცვალი 

იცის, ე. წ. განჯურ ჭრძელმარცვალა 

ყურძებს ჩამოჰგავს, ტკბილია (ნ. ჩუბ,, 

გჯგბვაზ. II, 499, 421 და სხვ.). 
თითის მოკაკვა თითის მოხრა და- 

მორჩილების ნიშნად. 

თითლიბაზი პირმოთნე, ფარისევე- 

ლი. აქედან თით ლიბაზობა პირ- 

ფერობა, ფარისევლობა (ნ. ბე რ. თით- 

ლიბაზი, ბარნ. თითლიბაზობა) 

თილიმა თჯავზის ასო-ასო ნაჭ”-ები, 

ამარილებენ (ნ. დათილიმავება; შდრ. 
ჩუბ.). 

თილიყამყამი, თიღიჟამყამი ბასრი 
ხმალი, ყარამანის ხმალი (ნ. ბ ე რ.), 

თირი ნახევრად ჯაქვავებული მიწა, 

თითა ყურძენი 

თეთრი მიწა (ნ. საბა, ერისთ., 
ჩუზ.), 

თირი მიწა მაგარი აყალო მიწა, 

თირის მსგავსი აყალო მიწა, ზწებოია- 

ნია, ეკვრის. საკრამიტედ კარგიაო. 
მიწად კირნარი მიწა, 

წულით გაუმაძღარია. 
1. თიღი სადჭისის წეერი. 

დ. თიღი სარანდავი იარაღის პირი, 

თიღიყამყამი ნ, თილიყამყამი. 

თლაზევიჩი ხარაზის იარაღი: თაე- 
მომრგეალებული დანაა, ზისრარიანი, 
საძირე ტყავისათვის ლეშჯკის (ნ.) გასა- 

თირნარევა 

ცლელად იხმარება (ნ. ბე რ, თლა'ჯე– 
ვიჩი; შდრ. ზევიჩი). 

თლაყთლაყი, თლახთლაზი ფაფის, 

თათარისა და მსგავსთა დუღილის ხქა. 

თლაში ფოსტლის “შესაკერი ხელ. 

საწყო (კალაპოტები და შიLთ,, მაგრამ 
იარაღი არა!). 

თლაშქარი ხარაზის ხელსაწყო: წპინ- 

და სალესია, დანის პირის ასაწყობი 

ყათქარზე (ნ.) ჯალესვის შემდეგ. 

თლახთლ-:ზი ნ. თლაყთლაყი. 

თოთლე ფომფლე, უბეირო; „Iს ·, 
ჩან,ურა კაცის მეტსახელია (შჯრ, 
საბა თონთლო, კი რ. თონთლე!. 

თოთზარი საქმის გართულება; ორ- 

ჭოფობასავით, პოჯვმანი. „თო თხარ- 

დებოდა, არ იცოდა, რა ექნა, წასუ- 
ლიყო, თუ დარჩენილიყო". 

თოკი მ”თამბაქოვობის ტერმინია: 
ორ მეტრ კანაფზე ასხმული თამბაქო. 

თობოლ (კვერცს:); 
გIჯატ. უფხო, არაგამპრიაზი კაცი. 

მონელება გჭახურებული 

თორნის განელება, სიმხურვალის და– 

ყენება პურის გამოსაცხობ დონეზე. 

თოფიანი, ჭარიანი მონადირეთა 

ტერმინია: ვისაც ნადირი მოუკლავს 

ერთზელ მაიხე; ნადირობის დროს მჯ- 

თოფე, რომელსაც უფლება ავს ნადი- 
რი მოკლას. 

თოფის დაცემა თოფის სროლა და 

და ტყვიის მოხევედრება. 

თოქმა მკვრივი, გასუქებულსავით. 

თოქმა ბაშვი ფუნთუშა ბავშვი 
(შდრ. ბარზე. 

თოხლი ბატკანი მთიდან ჩამოსვლის 

შემდებ, შემოდგომიდან გახაფბზულამდე. 

მთიდან წამოსასვლელად რომ მოენხა- 
დებიან და ბატკანს გაპარყავენ, ამ მო- 
მენტიდან მას თოხლი ეწოდება გაზა- 
ფტ«ლამდე. გაზაფბულზე, მთაში წასვ- 

ლის წინ, კვლავ გაპარსავე” და დედა- 
ლი თოხლი შაქი ანუ შეშაგი იქ- 

თონთხლო 

თონის 

  ნება, ხოლო მამალი დაიყვერება და



  

თოხუში 80 თქვრა 

ჯედილა დაერქმევ. მაშას:დამე, თუთქვა გათუთქვა დასაჩირავი 

ცხვრის თოხლობის პერიოდი ხზამთა- | ქლიავისა, შინდისა და მისთანათათვის 
რია: შემოდგომიდან ()ირველი ზაპარ- | მდუღარის გადავლება, “ომ არ და- 

სვიდან) გახაფხულამდე (მეორედ გა- | მატლიანდეს (ნ, საბა მოთუთქუა; 
პარსვა-დე) (ნ. საბა, ჩუბ), 

თოხუმი 1. ჯიში, ჯ” ლაგი, ჩამო- 

მავლობა, „ავი თოხუმისა ხარ“ 

(ნ. ჩუბ.; შდრ. ალავ.); 9. ხარაზის 

ტერმინია. «გიკეას, რაც თახუმი (ნ.). 
იტყვიან: ერთი თოხუმი ფეკსა- 
ცმელი, სამი თოხუმი და ა. შ. 
(ნ. თახუმი). 

თრითვილა ცხენი წითელი ცხენი 

თეთრად დაწინწკლული. 
თრითვილი თოთვილი. 

თრიმლის ნამგალი პატარა სქელი 

ნამგალი თრიმლის საგრეღ ად. 

თრიმლის პური თხელი გამხმარი 

პური, მიაქვთ, თრიმლის საჭრელად 

როცა მიდიან. არ ფუჭდება და ადვი- 
ლი მოსანელებელია. 

თრიმლი» საჭერი ადგილი ადგილი, 

სადაც თრიმლი ხარობს და ჭრიან. 

თრუსო ძელის პირის ასაწყობი ქვა 

(სალესი) ხორხოშელაა, მოლურჯო; 

ხმარობენ მშრალად, დაუსველებლიე. 

თრუშო თრიმლის წვენი. 

თუთი სადგისის ტარზე (წინ) შე- 

მოცმული ლითონის რგოლი, რომ ტა- 
რი არ ზასკდეს (ნ. სარჩიელიი). 

თუთლუპი, ჩუჩლუპი ძალიან მწი– 

ფე, სიმწიფისაგან გაჩვილებული ხილი, 

მაგ, ლეღვი, მსხალი და სხ. „თუთ- 
ლუპი ლეღვი, მსხალი“, 

თუთუბო (ხს C0Mმმ2, CVM2X) 

მცენარეა, ნ-ყოფს წვერში იკეთებს 

ფოჩივით, მრეშია (ნ.), ცხარე. შეჭამან- 

დის (განსაკუთრებით ხორცეულის) სა–- 

ნელებლად კარგია. ფოთოლს თრიმლი- 

ვით ტყავის გამოსაყვანად გამარობენ 
(ნ საბა, ერისთ., ჩუბ, მაყ.) 

თუთუნის ქისის ჭრელი თუთუნის ქი 

საზე გამოყვანილი სახეები: თამბაქოს 
მცენარე და მისთ.   

შდრ. ჩუბ, ალავ.), 

თუმცა თუ, რომ. „მე თუმცა მოვ- 
სულიყავი, შენ ეგ არ მოგივიდოდა“ 
(შდრ. ჩ უბ.). 

თურაშაული ვაშლი ვაშლის ჯიშია, 

მსხვილი, წითელი, კარგი ღირსებისა. - 
ანდასჯ»ა: „თურაშაული პატრონი ტყე- 

შე მაჟალოი-· ეძებდაო" (ნრ ერისთ,, 

ჩუბ). 
თურაგჯი დურაჯი, გარეული ფრინ- 

ვჭლია, ლამაზი. იგმება (ნ. საბა, დუ- 
რაჯი, ერისთ., ჩუბ.), 

თურთქელი ცხელი ნაცარი (შდრ. 

საბა, ჩუბ, გურამ. თუთქი), 

თურქული რქოსანი საქონლის ჩლი- 

ქისა და პირის ავადმყოფობა, ნოტიო 

წელიწადს იცის ზაფხულში, პირისა დ» 

ჩლიქებშუა დაწყლულების ზამო სა–- 
ქონელი ვერ ჭამს და კოჭლობს. წამ- 

ლობენ შაბიამნით (ნ. საბა, ჩუბ,, 
მაკალ. თუშეთი, 61; შდრ. ბიშმა). 

თუქლამიში აშტანიდან (ნ) ამოღე–- 

ბული საძირე ტყავის ჩამოფხეკ:ა დე- 

მფრით (§.). 
თუქლამიშის ქნა ბალნის გაცლა სა– 

ძირე ტყავისათვის დემურით (ნ.). 

თუმფალანგი, ფუმფალანგი ფლა– 

ვის საწური სპილენძისა, ძირი და- 

ხვრეტილი აქვს (ნ. ჩუბ., ჭრი შე. 

თქეში დიდი წვიმა (შდრ. საბა, 

ჩუბ. კირ. ჟღ.) 
თქვლეფა ღორული ჭამა, ხმაურით 

კამა (შდრ. საბა თქლეფა, ჩ უბ., 

შაჰნ. 1 თქვეფა). 

თქვრა ნ. დათქვრა, „ნუ თ ქე- 

რ ით მაქთენ წყალ, თქვე გასაწყვეტნო, 
მამტანიც არავინ არი“ (შდრ. გ ყ. თქვა– 

რვა, ბე რ, თქრიალი, შარშ. თქვი- 

რიშინი).
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თქლეშა გადატ. ღორულადღ, ჭლაპა- 
გლუპეთ (ნ.), პირზე ქაფგადმოდენით ჭპა– 

მა რისამე. „რა ღორივითა =თქლე- 

შა-მს ვაშლ, ფუი!“ (ნ. გათქლეშა). 
თხელი მწვანე ვაზის ჯიშია, თეთრი 

ყურძენი იცის, მწვანესა ჰგავს, ოღონდ 

უფრო თხელია (ნ. მწვანე). 

თხელპირა ცული მსუბუქი ცული 

ხის სასხეპად. 
თხელპირი ერთგვარი სარანდავი, 

0C10M0C0X#0. 

თხელფერდი 1. გვერდის უნეკნებო 
ნაწილი, პურტი (ნ.), ფენთხი; 2. იღ- 

“დიის ტყავი. ჯო ბელ ფუდის ქალ– 
მანი არ გაძძლებს". 

თხვრა, გათხვრა თხუპნა, გასვრა. 

„რიგიანად მიე ბაშვ ფუა (ნ.ე), ნუ 

ითხვრი'. 

თხილის გულიანი ჭრელი წინდა , 

თვალებივით მრგვალ-მრგვალ საზეებია- 

ნი ჭრელი წინდა. 

თბიფსელა ხეა, “შვინდარწლასა (6.) 

ჰგავს, თეთრი იასამნის მსგავს ყვავილს 

იკეთებს (ნ, საბა თხის-ფსელა, 

ერისთ, ჩუბ. თხის ფსელი, ჟ ღ. 

თხიფსალა, მ ა ყ.). 

თალად ასხია იტყვიან, როც» ცო- 

ტა მეჩხრად ასხია ხილეულს. „თ 5 ლ ად 

ასხია ყურძენი“ (ნ. ჩუბ. თხლად), 

თხლაშანი გარტყმის ხმა. „ლოყაში 

თხლაშანი გაადინა სილამ“ (6 

ჩუბ.) 

თხლაშო არაყის სასწჩელი დიდი ჭი- 

| ფხულამდე. 

  
ქა (6. გრიშ. თლაშოი). 

ი 

იაბო დაკოდილი ცხენი და ვირი 

(ნ. ჩუბ.) 
იაზმა აიაზმა, ნაკურთხი 

ჩუბ,, ვაჟა 11I). 
იაზმის აკრეფა სახლ-კარში ძალიან 

დიდი სისუფთავის დაცვის გამო იტყვიან 

წყალი (ნ. 

იალა 

თხლეზე ღვივის დაყენება 'დადუ- 

ღებულ ჟვევრს აავსებე2 ღვინით თხლის 

გამოუცლელად და დატოვებენ გაზა- 
ღვინო ჯანს გამოაცლის 

ვაჭას, გამპვვრვალე ღვინო დგება, 

კვერცბის გულ-ს ფერი, მაგარი, გემ- 
რიელი, 

თხლეპო მეტსახელია კაცისა, 

თხლეშა სილის მაგრა გარტყმა. 

„იგეთი გთხლიშო, რო ნახევარი 

ვერ დაითვაელლო (ნ.ჩუბ, შარშ. 

თხრეშა); გადატ. უშნო, ბრიყვული ნე– 

ბიერობა, „რაი ითხლიშები, რა 

იყო, შენ მეტი არავინ ყოფილა ავათ?ჭ% 

(ნ. გათხლეშა), 

თხლეშმო ბრიყვულად ნებიერი; 

გადატ. მეტსახელია კაცისა. 

თხლის გადაბრუნება დადუღების 

შემდეგ ღვინო რომ არ დაწმდება, 

თხლე ირევა, პაგა დაცურავს და არ 

დაიძირება, 

თხლის შაჭამანდი დამჟქავებული 

თხლისაგან გაკეთებული სახაფხულო 

შეჭამანდი. თხლეს წყალში გამოსწუ– 

რავენ, მოხარშავენ ფქვილს მ.გუკიდე– 

ბენ, მოადუღებენ, ნივოითა და მარი- 

ლით შეაზავებენ, კისელივით გამოდის 

(ნ. კი რ. თხლის შეჭამანდი). 

თხრა, მოთხრა გადატ. ჭორვა, სხვი- 

სი ძაგება. „ნე გიყვარს ადამიანი 

თხრა“ (შდრ. ჩუბ. 

თხუნვა თხუპნა, სვრა (ნ. საბა, 

ჩუბ.). 

ხოლმე: „იგეთი სუფთა პატარძალია, 

იგრე უვლის სახლ-კარსა, რო იაზმა 

აიკრიფება იმათ სახლში“. 

იაზმის წყალი აიაზმა, წმინდა წყა- 

ლი, ნაკურთხი წყალი, 

იალა ნ, იალა,.
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იამანი („ცხენისა და ვირის სენი. მუ- 

ცლის სიმსივნე იცის და მერმე განუ- 

კურნავ იარად იქცევა, გარშემოს გახუ– 

რებული შანთით უდაღავე?, რომ იამანი 

შორს არ გავრცელდეს. არის დედალი 

(განოკურნავი) და მამალი იამანი (ნ. 
ბერ.) 

იამ%ე ქალის სახელია ქიზიყში. 

იანა-იანა სიარული აქა-იქ, უგზო- 

უკვლოდ სიარული, გარეთ სიარული, 
უსაქმოდ ხეტიალი. 

იარნალი ვიწრო და გრძელი ნაალი 

(ლეიბი), რომელსაც ტახტზე შლიდნენ 

სუფრობის დროს სუფრის გაყოლებით, 

ქეეშ საჯორავს (ნ. 2) უფენდნენ და 
ხალხი მასზე სხდებოდა. 

იაფინჯგი წამოსასხამი ნაბადი, თით- 

ქოს გრძელბეწვა (ნ. ჩუბ). 

იაფურად ამოსხმა, იაფურად ამოქ- 

ნა ქალამნის ნახვრეტებში კოპი ნაკვან- 

ძი კი არ არის, არამედ ნახვევი. გარე- 

დან უყრიან, გადმოატარებენ შიგნიდან 

გარეთ და ისევ გარედან შეუყრეან ახ- 

ლა შემდეგ ნახვრეტში. ასე ამოსხმული 

ქალამანი არც კოხტაა და არც მკვიდ- 

რი, მას არც კი ატარებენ ქიზიყში. 

აქედან იაფურად ამოსხმული 

ქალმანი (ნ. ამოსხმა, ამოქნა ქალ– 
მისა), 

იაფური დართვა ჩალის სიგრძივ 

დახურვა სახურავად, დართვას, ანუ 

დახურვას იწყებენ ქვევიდან. ჩალას ისე 
აწყობენ სახურავის ასწვრივ, სიგრძივ, 

რომ ბოლო ქვევით აქვს და მონაპერი 

(ძირი) ზევით. მეორე წყებას ხედ გა- 

აშლიან, შუას ზევით დაჰფარავენ პირ- 

ველ სართულს (ნ.), პირველ წყებას, და 
ასე მიჰყვებიან თავამდე. ჩანს ჩალის 

მხოლოდ ფოჩიანი ბოლო. ჩალა ცოტა 

უნდება, ასე ნართავი (ნ.) მალე ცვთება, 

წყლის წვეთი მალე იწყებს დენას. 
იაფური ქალმანი «=გ-კეს:ა რაც თია- 

ფურად :მოსხმული ქალმანი (ნ. იაფუ– 
რად ამოსხმა).   

იაფური წნური უბრალოდ ამოწნუ- 

ლი, ამოკარული წნური (ნ... 

იაღმა უკულმა. „რაც ჩვენებიანთ 

ადამი გადაიცვალა, იმათი სახლი ია ღ- 

მ.ა წავიდა, ვეღარ იხეირეი". 

იელქანი საქორწილო თავსახურავი 

ქალისა (გვირგვინსა ჰგავს), შემკული 
ყოფილა თვალ-მა=გალიტით (ნ. ჩ უბ,, 

გ რიშ. შდრ. გურამ. იალქანი). 

იერიში უნაგირზე გადასაფარებელი 
მოქარგული ქსოვილი. პატარძალი მიარ- 

თმევდა ხოლმე ნეფეს და ამით ამტკი- 

ცებდა თავის ხელსაქმის ცოდნას (ნ. 

საოსტატო). 

იზმირი დურგლის ხელსაწყო: სა- 

ტეხით გახვრეტილის ჩასასწორებელ- 

ჩასასუფთავე2ელი თხელპირიანი იარა- 

ღია, იზმირი არის ირიბი, ამოგობილი, 

მომრგვალებული, იხმარება ხის და- 

საჭრელებლად. 

იის დედა იის ფოთლები. 

იის ფოთოლი ჭრელის ერთ-ერთი 

სახე: იის ფოთლებია ამოქარგული. 
იკლაკი ღონე, არაქათი, ძალა; მა- 

და, „ერთი ბეწო იკლაკი არა მაქ“; 

„იკლაკი გადამივარდა შიმში- 

ლისაგან მადა დამეკარგა. 

იკლიბაკლო ოკრობოკრო, ზიგხაგე- 

ბიანი, მიხვეულ-მოხვეული. 

იკლიკანტური ზიზხილ-პიპილებიანი, 

ახალმოდური (შდრ. ჩ უბ.). 

იკრანრე ხმა ამოიღე. 

ილიკი ხარახის ხელსაწყო: ძაფის 

დასაგრეხი (დასაძახავი) თითისტარია, 

თავდაყირა ატრიალებენ (ნ. ბე რ.). 

იმდუღრება ცხარე ცრემლით ტირის, 

„რაჯულ იმდუღრება, ქაა,V ებ 
უბედური, თან ჩაიყოლოდა, არ ერ- 

ჩივნა?!“ : 

იმრეული უბდა. უცხო, 
შორეული, არათვისტომი. „მე რატო 

არ მერგება, რა, მე იმრეული თა- 

თარი ვარ?" 

თათარი
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ინგლისი მოგ ქულობა, „ამ ქჭეურ- 

პველს ინგლისი აკ; ინგლისის 

ვ ურჭელია" მოჭიქულე ჭურჭელია. 
აქეჯან ინგლისური გურველი 

მოგვიქული ჭურკელი (შჯრ. ჩ უბ. ინგ- 

ლიზის ჭურჯელი: ნ. დაინგლისება). 
ინდო-ინდო ინდაურების დაძაზება. 

ინთილა მუცლის აშლა, მუცლის 
ატკივება ბევრი ჭამისა ან მაწყინარი 

საჭუჭლისაგან „ინთილა იკრა“ (6. 

ჩუბ... 

ინჯილი ჯიჯლიბო,ქუქუ, ქუთუთოს 
ბმო, მუწუკი კუთუთოზხე წამწმებთან, 

#9Mიწი» (ნ. ჩუბ. ინჯილიკი). 
იოგიო მამაკაცის სარცხვინელი. 

იოლას წახვლა: იოლას წავალ 

ადვილად გავალ, როგორმე თავს გავი- 

„ტან (ნ. ჭ ყ. იოლი, იოლათ). 

იოყკყსული, იაოხსული, იოჯასული 

შეუთავსებელი, შეუგუებელი, უამხანა– 
გო, უშვდენელი (ნ.), „რა იგეთი იოყ- 

სული კიდე ეგ არი, რო ერთმანეთი 

ვერ გიძვდენიათ". 
იოწიო წასვლ. დახევ-დაფხრეწა; 

„დანგრევა, გაცამტვერება. „ტანისამოსი 

ხუ იოწიო წავიდა"; „ხარბაზანი 
დავაყარეთ და სოფელი სუ იოწიო 

წავიდაბ. 

იოხსული, იოჭსული ნ, იოყსული. 

იჟიურიბანდა ირაქრაჟა. 

უპატრონო დაკარგული; 

გაჯატ. უთავბოლო მოსიარულე. ირაო 

საქონელი დაკარგულ საქონელს 

რომ დაიჭერენ და პატრონი არ უჩანს 

(ნ. ჩუბ). 
ირიბი იზმიტი ირიბწვერიანი იხმი- 

რი, იზბპარება ხის დაპრელებისას ჭრე- 

ლის გვერდივ ჩასაკრელად. 

ირაო 

ირმის დორდლი „ზაფხულში ჰაერში 

აბლაბუდასავით რო დაფოინავს“. 

1. ისარი ფარცხის ლატანი (ნ.), 

რომელზედაც წნელია დაგრეხილი. 
2. ისარი თივის ზეინში დატანებუ- 

ლი სარი, რომ ქარმა ხვინი არ წააქ- 
ციოს. 

3. ისარი პარკის ამოსაღები. მანჯა– 
ნიკში (ნ.ე) ჩაყრილდ მოხარშულ პარკს 

ისარს მოურევენ, ყველა ძაფის წვერს 
დაიქერენ და ამოიღებენ. 

4. ისარი საპენტლის წვრილი ჯო- 

ხი. პენტვის დროს საპენტლის მშვილდი 

მარცხენა ხელში უჭირავთ და მარცხე– 

ნა ხელშივე თითებში უჭირავთ ისა- 
რიც, რომლის წვერი ლამბზე (ნ.) დევს; 

ლამბზე რომ კითს (კინთს ნ.) დაჰკრა– 
ეენ და ლამბი ბამბას მოჰხვდება და 

გაპენტავს, ისარი ლამბის რყევას ერთ- 

ბაშად აჩერებს; წინააღმდეგ შემთ"ვე- 
ვაში, თუ ზემოდან ისარი არ ადეეს, 

ლამბი უწყვეტელ რყევას დაიწყებს და 
ბამბას აიხვევს, არ გაპენტავს. 

ისნა-იხნა საიდუმლო სიტყვაა თამა- 

შის დროს, იიც0X»ხ. ამას ერთი რომ 

იტყვის, მეორე მიხვდება და უპასუზებს: 
ბ.ლბალუკა (ხ.). 

ისნა-იანაობა ისნა-ისნას თამაშობაა. 

ბაეშვები ორ ჯგუფად გაიყოფიან. ორი– 

ვე ჯგუფი ხელიხელჩაკიდებული დგას 
ერთიმეორის პიოისპირ ერთ ზაქცევა- 

ზე–80 მეტრზე. თითოეულს თავისი 

დედა ჰყავ». ერთი (რომელსაც ერგება 
ჯერი) გასძახებს მეორეს: ისნა-ისწნა; 

მეორე მიუგებს: ბალბალუკა. ისევ პირ– 

ველი მიმართავს: ქალი გვინდა; ახლა 

მეორე ეტყვის: რომელი? პირველი და– 

ასახელებს, მავანი და მავანიო (სა– 
ხელს ეტყეის იმისას, ვინც უნდათ). 
ვისაც დაასახელებენ, ის გაიქცევა მეო– 

«–ე ჯგუფისაკე5, ამოარჩევს და ეძგერე- 

ბა, რომ გააწყვეტინოს ჯაკვი. თუ გა- 
წყვიტა, მაშინ გაწყვეტის ჯდგილიდან 

ერთ-ერთს წაიყვანს თავის ჯგუფში; 

თუ არადა თვითონაც იქ დარჩება და 

ჯაჭვში ჩაებმება, ახლა მეორე ჯგუფი 

· დაიწყებს თავიდან და ა, შ, ვიდრე 

ერთ-ერთი მხარე არ დაილევა, ამ თა- 
მაშობას გაკვრა-გაზლეჯაობა– 
საც ეძახიან.  
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1. იხრის კილო ისრის ბოლოს კდე. 

რომ ისარი ლარს მოედვას (ნ. საბა, 

ჩუბ., ვაჟა III კილო). 
2. ისრის კილო ნ, ბოძური. 

ისრის პირიანი ჭრელი წინდა ჭრე- 

ლი წინდა, რომლის სახეებად ისრის 
პირებია ამოქარგული. საბერიკაცოა. 

იჭამც იყოაი იტყვიან ხოლმე, როცა 

უბედურ შემთხვევას ან რაიმე არასა- 

სიამოვნო ამბავს გაიგებენ (ნ. შა რ შ. 
იქამც იყოს). 

: იქითბაში ასაჰყალოს (უსტაბაშის 

თანაშემწის) ხელქვეითი, რომელსაც 

ის დაასაქმებს, აქეთ-იქით გააქცევს 

კ 

კაბაშური ბავშვის საბანი, როგორც 

აკვანში დასახურავი, ისე ბავშვის მო- 

სახვევი ხელში აყვანის დროს. 

კაბდო ფარცხეს წინ მიბმული ფი- 

ცარი, ჩაქრე დგას, გორახს (ნ.) ამ- 
ტვრევს, ფშვნის და ხნულს ასწორებს. 

ანდა“ ა: „კაბდომ იცის სამართალი, 
დაბალ-მაღალ გააიწორებტს“ (ნ. საბა, 

ჩ უბ., გურამ.). 

კადნიერება ღირსება, პატივი, „ძა- 

ლიან კადნიერად გცხოერობს“"; 

„იმი კადნიერება და ჩემი ერ- 

თია?“ (შდრ. საბა, ჩუბ). 

1. კავი დახვეული თმა. ლეჩაქიანი 
კალები თმას ჯერ ორად იყოფენ: ყუ-· 
რების წინ ცალკეა და ყურების უკან -–- 

ცალკე. ყურების უკანასს ორად ყო- 

ფენ და იწნავენ ყურების წინასაც 
ორად ყოფენ, გრეზენ და ახვევენ. ერთს 

ერთ საფეთქელზე ჩამოუშვებენ და 
მეორეს–მეორეხე. წინიდან ჩანს (ნ. 

ჩუბ,, შაპნ, L, ვაჟა I). 

2. კავი კაპიანი ჯოხი ცხვრის და- 

საჭერად, ხეხილის ტოტ,ს მოსაწვ- 

დენად (შდრ. ს აბა, ჩ უბ.). 
3. კავი სახურავის ლატანი (ნ), 

  

  

(შდრ. გრი შ. იგითბაში; ნ. ასაჰვალო, 
გოიშაშვილით აღსაჰკალი), 

იღლია გაღ.!ტ. ზომის ერთეული:: 

ერთი იღლია თივა და მისთ. (5, 
ჩუბ... 

იშიღი:ი შიღი ქნა იტყვია5, წვი- 

მის შემდეგ რომ გაანათებს. გამოჯა- 
რების ნიშანია. . 

აშტა მადა; სურვილი, ნდომა. „ი %- 

ტ ა ზაქ, წავიდეთ სერზე" (6. ჭყ., ცაგ ). 
ივანი, ივენი ქოხის, საბძლისა და 

მისთ. ზ-დასარტყელი, კედლის ბოძებზე 
გადებულია ერთი კედლიდან მეოოემღდე 
კეჯლების შესაკრავად. 

კოჭების ლარტყა, რაზედაც ჩალა, კრა– 
მიტი და მისთ. იხურება (შდრ. ჟ ღ.). 

კავკური ყარფუზი საზაძთროს 

ჯიშია: სქელქეოქა საზამთრო. 

კავშა თეთრფეხიანი ცხენი (ნ. საბა 

კავში). 

კი დღე დღეობა, ბედნიერი დღ;:, 
სადღესასწაულო დღე (ნ. ბე რ.). 

კაირობა პაექრობა, ლაპარაკით შ"ბ- 
მა, შაირობა,„ „რასა იკაირობ 

მანდა?“ 
კაი ხალხი გადატ. განათლებული 

ხალხი, 
კაკა ხილი ბავშვის ენაზე და ისე-/ 

დაც (ნ. საბა, კირ.,). 

კაკაბური გუთანი (სოფ. უორიათ- 

უბანი) რკინის დრთიანი გუთანი (ალ- 

ბათ პირველად სოფ. კაკაბეთში შე- 

მოიღეს და იქიდან გადავიდა ურიათ- 

უბანში). ' 

კაკაკუკა ხილეული. „დედაკაცი რა 
მიგდია, რო ქმარ კაკაკუკაზე გააჟ- 
რობინოი ფული!“ (ნ, კაკა). 

ჩიტების საჭერი მახე. 

ც0ხრილივით არის, წამოპირქვავებულია, 

ქვემოდან ჯოხი აქვს შეყუდებული რომ? 

კაკანათი



გკაკვილა 65 კანკარა 
  

აალი მხრიდან აწეული იყოს და ჩი- 

ტებს შესვლა შეეძლოთ. ქეეშ საკენკი 

ყოია, ჯოხზე მობმულია ძალი ან ბა- 

წ·რი, ოომლის მეორე წვერი წაღებუ- 

ლაა და მოფარებით უგირავს ვისმე. 

ჩ ტი რომ შიგ შევა საკენკაღ. ძალს 

გ)მოსწექენ, ჯოხი” გამოეცლება, კაკა– 

ნათი მოაირქვავდება და ჩიტი შიგ 

მოემწყვდევა: გადატ ადამიანი რომ 

სადმე ჩარჩება და ვეღარ მოახერხებს 

წამოსვლას, ან დიასახლისი ო:ჯ;ახიდან 

სტუმრად სამშობლოში ან სხვაგან 

ეერ წავა იტყვიან: კაკანათში 

ვარ დამწყვდეულიო(შდრ.სა- 
ბა, კირ.) 

კაკვილა ცალხელა. . 

კაკლის ყური, ყური ლეპნის (ნ.) ნა- 

ხევარი, კაკლის გულის მეოთხედი (ნ. 

სათათ, ლებანი). 

კარა 1 ლეღვის 
აზალგამონასკული ლეღვი, 

რძესავით თეთრი წვენი სდის, ტუ- 

ჩებსა სწვავს, 2. ახალგამონასკული 

გწვანე ნაყოფი, რომლის ჭამა არ შეიძ–- 

ლება, მწარეა; გადატ. მწვანე, მწარე 
ადამიანი (შდრ, საბა, ჩუბ,, ჭყ.). 

კაკური ყანა პურის ჯიშია, თეთრი, 

ფხიანი, ძალიან გაფარჩხული თავთავი 

იცის, მარცვალი მრგვალია, ძაძღარი. 
1. კალამი ქვისმთლელის იარაღია, 

მოგრძო, ბრტყელპირიანი,დ რკინისა, 

ხვარობენ ასოების ამოსაჭრელად ქვაზე. 
2, კალამი ხის ახალამონაყარი შტო, 

რომელიც სამყენად გამოდგება. 

კალამი მაიხმებაო იტყვიან კარგად, 

სუფთად გაკეთებულ საქმეზე, წმინდა 
ჟ.ოვილზე და მესთ. 

კალთააწეული მათხოვარი, გლახა, 

აღამიანი, რომელსაც გაჭირვების გამო 

კალთა აუწევია და მოწყალებას თხოუ- 

ლობს (რომელსაც, ასე ვთქვათ, კალ- 

თამი უდებენ) ,გაპირებამ კალთა 

ამაწევინა და კარდაკარ მატარაბ; 

კაკრა 

მწარეა, 

  

„დავდიოდი კალთააწეული, აზლა 
არა მიშავ რაბ, 

კალთაწამოჯდილი უნამუსო ქალი 

(შდრ. პკ ყ. კალთა-მადლიანი). 

კალმით მყნობა ნ. კინწრით მყნობა.- 

1. კალო მოსახელად მომსადებული 

კირი ან მიწა. კირნარევ ქვიშას ან სა– 

კურპლე მიწას მრგვლად დაყრიან, 

გულს გადაუშლიან, წყალს დაასხამენ 

და მოზხელენ: გაღატ. საზომი ერთეუ- 
ლია: ერთი კალო კირი, ორი 

კალოდაა. ფშ. 

2. კალო მცენარის ძირის გარშემო 

მოთხრილი და ფილიეით გაკეთებუ- 

ლი მიწა, რომ წვიმის წყალი, თოვლის 

ნადნობი თუ მირუებული წყალი ფეს- 

ვებში ჩავიდეს, 

კალოი გამოსვლა კალოს გალეწვა. 

კალოი გამოყვანა ლეწვის მოთავება 

საღამო ხანს; გადატ. საქმის მოთავება. 

კალო» შმაზვეტა კალოზე ნალეწის 

შეგროვება არნადით. 

კალპაკი ნ, ყალფაღი. 

კალტი ნ. აზლაკი (შდრ. ვ ყ.,, ბარნ., 

მაკალ. თუშეთი, 8959). 

კამეჩობა კრე+«. კამეჩის ნახირი, 
კამეჩური ცურაობა ცურვის სახეა: 

კამეჩის დამახასიათებელი ცურვა. 

კამპჰი საკბეჩად გაწევა (ჯხენის მიერ. 

„ცხენმა კამ პი გაიკრა“ (ნ. გყ., ვაჟა 

IV). 
კანთიელი ზაუფრთხილებელი, არა- 

მომჭირჩე. „კანთიელია ჩვენი ბი- 

ჭი, ახალთახალი ტანისამოსი ორ დღე- 

ში სუ შამაიფხრიწა". 

კანკალი ცახცახი; გა,:ბტ. წანწალი, 

ხეტიალი. „რაი დაიკანკალებამ 

სიცხეში?“ 

კანკარა, კარკარა 1, წმინდა, ანკა- 

რა; არაღრმა, მა”ჩეა წყლი (შდრ. 

ბერ. კანკალო); 2, კე,ლლუცი. გოგმა- 
ნით მოსიარულე ქალი. ,„ჩვ.ნი კანკა– 

რა პატარძალი".
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კანტი 1, ზანტი მჭამელი, უმადო– კარან(ი)ჩი ხარახის იარაღი: საძი- 

სავით მჭამელი; 2. მძიმე, ზარმაცად | რის ნაპირების შემოსასწორებელი და– 
მოძრავი (შდრ, საბა, ჩუბ., ალავ.). 

კანტური ნ. თავის კანტური,. 

კანჩალა ბარკალი; დუმა. „ძაღლმა 
კანჩალა გამააგლიჯა“–-ბარკალში 
უკბინა. 

კანძი ნაპარსი, ერთი ცხვრის ნაკრე- 

ჯი მატყლი გადაგრეხილი და გაკვან- 
ძული (ნ. საბა, ჩუბ.; შდრ. შარშ. 
კანძი თუთუნისა). 

კანა ბალახით კლანვა ბალახი 

(ჩღ0იVIსIი 160ი6ი5) მარცვლოვანთა 

ოჯახის მრავაელწლეული ფესურიანი 

სარეველა მცენარე. თესურას ვირი 
კამს. ფესურა არა ხმება და, თუ ერთი 
ეენახში გაჩნდა, ძნელი მოსასპობია, 
თქმულე”აა „კანჭქა ბალახმა თქვაო: 

ცხრა წელიწად სხვენზე ვეგდე, მემრე 
ერთმა პატარძალმა, ღმერთმა ღშვე- 

ლოი, გადმამაგდო და ვიხარეო4“,. 
კაპარჩხინა გაღ:ტ. ავისული ქალი 

(შდრ. ჩ უბ. კაპარჩინა), 

კაპი კავი, პოტიკი, აქედან: კა პი ა– 

ნი ჯოხი კავიანი ჯოხი (ნ. ჭყ.., შდო. 
საბა, ჩუბ, ჯავახ. I, 217). 

კაპიწი: კაპიწი შეეკრა პირი 

შეეკრა, ვერ ჭამს, ვერ ლაპარაკობს. 

კაპრაში მუქი წითელი, მუქი სის5- 

ლისფერი. „კაპრაში სისხლი დეედი- 
ნა“ (მდრ. საბა, ჯანა შვ. კაპრაშ). 

კაპუეტი (ტ--იიVსი CI5'81სთ, 
XMXII8X, -X0060858+LM)# IხI061) ზამთ- 

რის საძოვრების კარგი საკვები ბალა- 

ხია (ნ” საბა კაპოეტი ბალახი, 
ერისთ,, ჩუბ. კაპოეტი, მაყ. კა- 

პუეტა):; გადატ შეუპოვარი ადამიანი 
(შდრ. შარ შ., ალავ.„. 

კაპუნა ერთგვარი ბალახია, ზვარე 

ადგილებში იცის, ჯგუფად ამოდის. 
ფოთოლი თითქმის არა აქვს, მეტად 
წვნიკია,, მონაცრისფრო-მოვერცხლის- 

ფრო, მომწაროსავით სუნი აქვს. ქაფ- 

დება და ხელსა ჰბანს, სირსველას წამ- 
ლად ხმარობენ. 

  

  

ნაა. ცალ მხარეს გაწიერია, მეორე მხა– 
რეს-––ვიწრო; პირი განიერი მხარის თავ- 

ზე აქვს. უტაროა. ხელმოსაკიდზე ტყა- 
ვი ან გაცვილული ძაფი ახვევია (მდრ„. 
ბ ე რ. კარანჩი). 

კარაპეტი, კარპეტი, კარფეტი ხა– 

რაზის ხელსაწყო: ხის საძკუთხაა. მასზე: 
საპირეს დადებენ, ფარძვლით (ნ.) დაი- 
კერენ და ჰკერავენ (წ. ბე რ.). 

კარაქის მოსვლა დღვების დროს კა– 

რაქის ნელ-ნელა ამოწევა ზევით, 

კარზე მდეგი კარხე მჯგომელი. 

„შენი ხელში შამყურე შენი კარზე: 
მდეგი ძ.ღლი იყოი!“ 

კართოფილის ლობიო ლობიოს ჯი– 

შია: მცენარე ბუჩქად იზრდება, მარ- 
ცვალი მოგოგირდისფროა, სადა. მალე: 
და ძალიან იხარშება, ფაფასავით გაი- 

ქნება, მაგრამ წყალი მაინც გამოეყოფ> 
(წყალში არ იხსნება). 

კარი და ბანი არ დაუგდო გადატ. 

არ მოეშვა, თავი არ დაანება, სანამ 

მიზანს არ მიაღწია. 

კარიხ დირე ზღურბლი. 

კარის მეზობელი ახლო მეზობელი. 
(ნ, შარშ., 

კარის ქუსლი, ქუსლი კარის პატარა- 

ფეხი, რითაც ზღურბლში ჯდება და 

რაზედაც კარი ტრიალებს, 

კარკარა «გაკეა, რაც კანკარა (ნ.). 
კარპეტი ნ, კარაპეტი, 

კარ-ფანჯრის კედელი, წინა კედე- 
ლი სახლის წინა პირი, წინა კედელი, 

რომელწზიც დატანებულია კარ-ფანჯარა, 

სისქით უწინ მეტრამდე იყო თუთომე„, 

ახლა §3 სმ. 
კარ-ფანჯრის მამალი ნაწილები ნ, 

ყაიდა. 
კარფეტი ნ. კარაპეტი. 

კარჩხაღდ.ი წყალში წაქცეული ხე ან 

ხის ტოტები, რომ არა ჩანს (შდრ. 

ბარნ. კარჩეა; ჭყ. კირჩხა).



კარხლზე დგომა 

კარხლზე დგომა ყალყხე დგომა, 

ცხენის უკანა ფეხებზე დგომა; გაჯატ. 

ყოველთვის ჩხუბის გუნებაზე ყოფნა. 

კახაბა ნ. ყასაბა, 
კატაპიტნა (M6001მ Cმ(მVIმ, #5ILI0- 

959 X»MI0) ბალახია, პიტნასა ჰგავს, 
მაგრამ უფრო მყრალი სუნი აქვს (ნ. 

საბა, ერისთ,ჩუბ.,, ჯავახ.IL 

248, მაყ). 

კატითაური დედი, სამესვეურ“ ხელე- 

ური. ყანის მკაში ვის.ც მესეეურობა 

სწადია, დილაადრიან ადგება, გაიპარე- 

ბა ყანაში დიდ ხელეურს გააკეთებს 

და ხეზე დაჰკიდებს ყანის თავში, რაც 

იმის ნიშანია, რომ ვიღაცამ განიზრახა 

მესვეურობა და სხვა მას ვეღარ შეეცი- 

ლება, ზემო მხარში (ნ.) იციან. 

კატუნია გარეული კატა (ნ. საბა, 

ერისთ,, ჩუბ, ვაჟა III კატუნი). 
კაფია აზრი, მპიშვნელობა. „ერთი 

ამისი კაფია გამაგებინე" (შდრ, ს ა– 

ბა, ჭყ., შან. კევს., გოიშ). 

კაჩო კაჩხა, კედელზხე ან ბოძზხე მი- 

ჭედილი რისამე დასაკიდებლად (ნ. ს ა–- 

ბა, ჩუბ. კაჩო, კაჩალო, კი რ., ბარნ.; 
ფდრ. ბ ე რ. კაჩა, გაჟა I კაჩხა). 

კაცი 1. ქმარი (ნ, ვაჟა IV); 2. სა%- 
ლის უფროსი, მამასახლისი. „ჩვენი კ ა– 
ც ი ჩამოიდა მთიდამ"; „კაცი შინ არ 

არი და ჩვენ როგო დავხარჯოთ ქვევ: 

რიშ; „აღებ დაღება კატი საქმეა". 

კაწანი პატარა ღობე, დაბალი ღო- 

ბე (შდრ. საბა, ჩუბ, ჯანაშევ. 

კაწ). 
კაწაწი თმა, თმის ნაწნავი. ჩხუბში 

ეტყვიან ხოლმე ქალები ერთმანეთს: 

„მაგ კაწაწებ დაგაგლეჯამ“ (შდრ, 
ბუწუწი). , 

კაჭქაჭი შამბის (ნ.) გამხმარი ღერო 

(ნ. საბა, ჩუბ.; შდრ. შაჰნ. 1). 

კაჭაჭკუჭაჭი ხმელი ბალაბის ღეროე- 

ბი, გამხმარი შამბი, 
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კევლური ჭრელი 

კაჭაბი კაჭაჭი (ნ.), გამხმარი შამბი. 

კაჭახუნი მიწა დასასვენებლად გა- 

შვებული რამდენიმე წლით. შაძმბია (ნ.) 

მოსული. კაჭახუნის დამუშავების მეო- 

რე წელს კარგი მოსავალი მოდის (შდრ. 

საბა). 

კაჭვა, გაკაჭვა (ჯელვა; მოჭრა, ჩეხა. 

„ბალახის კ ა ჭე ა“; იდტცყის კ ა ჭ ვ ა" (ნ, 

ჰყ, ჯა ნა შვ.); გადატ. ხოცვა, ჟლე- 
ტა. „ხალხი შიმშილით იკაგება“. 

კაჭკაქა ლობიო ლობიოს ჯიშია, 

კუტი, მსხვილი, მოგრძო, ფერად თეთ- 

რი, მაგრამ შავად დაწინწკლული (ნ. 

ჯავახ. II, 49, §0). 
კბილის გამოჩხრეკა კჯI+ღ!ატ. გასინ- 

ჯეა, რევიზიასავით. 

“კბილის მოჭრა გაჯა.. მართებული 

პასუხის გაცემა და მოპირდაპირის გა- 

ჩუმება. 

კბილის ქა“ ათ არ ეყო ამბობენ, რო– 

ცა Lსაჭჭქელი ცოტა იყო. „ერთი ჩიჩენა 

კორცი მაიტანა, ამოტოლა გოგო-ბი- 

ვობაი კბილი ქარათ არ ეყო, რა 

დააძღობდა!“ 

კბილის შაკვრა, მკლის პირის შაკვრა 

ცრურწმენა იყო: გლებკაცობას როცა 

შინაური საქონელი ღამე გარეთ დაპრ- 

ჩებოდა, მგელს რომ არ შეეჭამა, „მცო– 

დნე“ პირთან მიდიოდა და შეალოცვი- 

ნებდა ხოლმე, ანუ, როგორც თვითო5 

ამბობდა: მგლის პირს შეაკვრევინებდა, 

შემლოცეველი სავარცხლის კბილებზე 
ძაფს ხლართავდა და თან ულოცავდა 
(შელოცვა საიდუმლოდ ითვლებოდა და 

არავის ეუბ?ებოდნენ) (ნ. კი რ. კბილის 

შეკვრ ) 
კბილნაკრეჭადღ უმძრახად, 

დამდურებულად ყოფნა. კბილნაკ- 

რეჭად ვართ ერთმანეთის მომდუ- 

რავად ვართ. 

კე ნ. ყე. 
კედლის საროტჟელი ნ. 2 სარტყილი. 

კევლური ჭრელი ნ. კევრული კოელი, 

ყოფნა
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კევრის ზურგი კევრი ზედა (მოუ- 

კოხავი) ნაწილი, რომელზედაც მეკალოე 
დგას. 

კევრის მჭრები კევრის წინა ნაზი- 

ლი, საიდანაც ამოწეულია (იხრება) ზე– 
ვით. კევრის სიგრძივი კვეთი ბლაგვ 

კუთხეს წარმოადგენს, კუთხის ადგილი 
კი არის მხრები. 

კევრის ცხვირი კევრის წინ. ამოხ- 
რილი ნაწილი, 

კევრული ჭრელი, კეყლური პრელი 
მოკოხილი კევრის სამუშაო ნაწილივით 

ნიმობნეულ ოთხკუთხედებიანი წინდა, 

ჭადრაკის დაფასავით დაჭკრელებული 
წინდა და მისთ. 

კეთილი ანგელოზი ფუძის ანგელო- 

ზი. მისი სალოცავი პირველად ისმე- 
ბოდა სუფრაზე. 

კეკება აქეთ-იქით სიარული, ხეტია- 

ლი; რაღაცის თვალიერება. „რა9 და- 

ხვალ, რაი ეკეკები (ან დაეკეკე- 
ბი რო–იტყვიან, მაგრამ დაკეკება არ 
იხმარება; შდრ. ცეცება). 

კეკელაობა უძილობა, ძილის გა- 

ფრთხობა, ფხიხლობა. „როგო კეკე- 

ლაობს ეს საქეე, აბა, თუ დაიძინოი?“ 

– იტყვიან ხოლმე პატარა ბავშვზე (ნ. 

გაკიკელაქება). 
კეკემალაობა საბავშვო თამაშობაა. 

ერთი იმალება და მეორე პოულობს. 
როცა ეძებს, იძახის ,კუკუ'“ (ასეა! შდრ. 

ჩ უ ბ. კენკელმალულა, ბ.ე რ, კუკუ-მა-· 
ლობია, კი რ, კეკმალულა). 

კეკვა ქექვა, არევა რისამე (შდრ. 
საბა, ჩუბ. კეკა, შა რ შ.). 

კელა (კახეთში) კრაზანა (ნ. ს აბა, 
ერისთ, ჩუბე. 

კელასავით ეცემი უცებ გაბრაზე- 

ბული რომ წაეჩხუბება, ეცემა როგორც 

კელა (ნ.ე, „რა იყო, ადამიანო, რა 

კელასავით ეცემი ხოლმე კაც?“ 

კელემურა გატ ბედი, იღბალი 
(0) ჩემი კელემურა გაბრუნ- 

და ჩემი ბედი გაბრუნდა, წავიდა 

(შდრ. საბა. ერისთ, ჩუბ,, მაყ,   კილამურა, კილამონი – მცენარეა). 

კემუზტი ხორკლიანი, ხვარხვარპი- 

რეანი ტყავი, ხანჯლის ქარქაშის ბუ- 
დედ ხმარობენ (შდრ. საბა, ჩუბ,, 

გურამ. კუმუხტი, შა რ შ. კერმუხტი); 

გბდატ. კერპი, მაგარი ადამიანი; გაკა- 

ჟებული ადამიანი (ნ. ჭყ. კემუტი; ნ. 
გაკემუხტება). 

კენკელა პირის ღრუსა და ღრძი- 

ლების სატკივარი: კბილები ჩამოსცვი- 

ვა ხოლმე; ცხვირსაც მოსგამს (ნ. ბერ. 
კეკელა/ე-9). 

კენტა: კენტაზე იკიდია ჩამო- 
ვარდნაზეა. 

კენჩხა თავის ქალა, თმით დაფარუ- 
ლი ნაწილი თავისა (ნ. კი რ. კენჩხო, 
ვაჟა III). 

კენვაობა საბავშვო თამაშობაა კენჭე– 

ბით (ხ. ბერ. კენჭალობა, კენჭაობა, 
კირ. კენჭაობა, შ ა რ შ. კენჭობიე). 

კეპწო კოპწია, კეკელა აქედან: კე პ- 
წიობა კოპწიაობა, კეკელაობა. 

კეჟერი ხმელ-ნედლი, ნახევრად ხმე- 
ლი და ნახევრად ნედლი (შდრ. ჭანარი). 

კერის ქვა კერასთან დედაბოძისაკენ 

დადებული დიდი ქვა, რომ ცეცხლმა 
დედაბოძი არ დაწვას. ამ ქვაზე გამოუ- 

ლევლად ძევს ქვამარილი. 
კერშვა, კეშვა ღორთა სქესობრივი 

კავშირი (შდრ. საბა, ჩუბ,, ჯავახ. 

ქართ, და კავკ. ინები, 906–7 კერში- 

ლობა; ჟღ. შარშ, მეგრ. კეში 

"კერატი, ტახი“; ნ. გაკერშვა, გაკეშვა). 

კეშვა იგივეა, რაც კერშვა (6. კირ, 

იქეშა). 

კეწეწი პაწაწინა შეშა, ცოტა ფიჩხი. 

„კეწეწი შეშა არა გვაქ, რა უნდა 
ვქნათ?" (ნ. საბა, ჩუბ.; შდრ. წერ, 

კეწეწა). 
კეპვნა მოხვედრება,: მაზ. სალის 

მოხვედრება (მორტყმა) სალისათვის, 

ჩილიკის მორტყმა ჯოხისათვის და სხვა 
(შდრ. ჩ უბ. კეჯნა). 

კეხიანი ცხვირი ზურგიანი ცხვირი, 

დიდია და უშნო.
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კვალის გატანა, ანუ კვალის გ:ვლე- 

ბა ხვნის დროს კვლის გავლება; იტყ- 

ეიან ხოლმე კვალი გაიტანა, 
კვალი მიაქვს და მისთ. 

კვალის მობმა ნ. დაკვალება, 1 ზედა. 

კვალის ღირღიტა, დიდი ღირღიტა 

გუთნის დიდი გოგორა, კვალში (ხნულ- 

ში) რომ გორავს (შდრ. ველის ღირ- 
ღიტა). 

კვალის ჯარი ხენის დროს კვალის 

(უნულის) მხარეს შებმული (მარჯვნივ 
შებმული) ხარი. ჯაფა აქვს, რადგა5 

კვალში დგას და მეტი ძალა ადგება. 

შეუნაცვლებენ ხოლმე ველის ხარს (5.) 
“მუადღის შემდეგ- 

კვანტი გუთნის ნაწილი: წინა ხა- 

რების (6.) მოსაბმელი ლატანია ჭპვის 

გაგიერ. შუაში იხსნება და მტკავლის- 

ოდენა პჭაპნით არის გადაბმული, ე. ი. 

ლატნის ნახევარი ჭაპნის ცალ მხარეს 

არის, ნახევარი კი მეორე მხარეს. კვან. 

ტის ერთი ბოლო მტკავლისოდევნა ჭაპ- 

ნითეე შებმულია წინა სადგომის ხარე- 
ბის დათვახე (ნ) და მეორე ბოლო 

(აგრეთვე პატარა ჭაპ5ითვე ან წეელით) 

–- წინა ხარების უღელჯე. კვ-ნტი იმი- 
ტომ კეთდება ასე შუასახრელიანი, რომ 
საქცევში (ნ.), მოსაბრუნში ხარებმა 

ფეხი არ ჩადგან ჭაპანში და არ მოი- 
ტეხონ (ნ. საბა, ჩუბ). 

კვანძური ამოსხმა ქალმი”ა, კვან- 

ძური ამაქნა ქალმისა, კვანძ.ერი ქალ- 

მანი კვანძით ამოსხმა,ა ქალამანი 

დახვრეტილია ნაპირის გაყოლებაზე. 

კოპს (6.) გაუყრი:ნ წიზა ყულფის წინ 

ერთი ნახვრეტით. გაყრილ კოპს მოა- 

ორწვერებენ და წეერებს დაატოლტო- 
ლებენ. შემდეჯ ნახვრეტს სადგისით გა- 

აფართოებენ, კოპს გაუყრიან შიგნიდან. 

გარეთ გახედებულ წეეოს იმავე კოპის 

ქვეშ გამოატარებენ შიგნით და გაჯვან- 

ძავენ. შემჯეგ ნახვრეტშ»ა კოპის მეორე 

წვერსაც გაატარებენ იმავე წესით და 
გაკვანძავენ. დასვენებული კოპის წვერი   

ნაკვანქის ქვინ გოჰყვება ხოლმე. აე 

ქსოვენ ქალამ:5ს მარჯვნიდან მარცხნივ. 

ამგეარად ამოქმილი ქალაშანი მკვიდ- 

რიც არის (არ დაიშლება ნაქსოვი) და 

კოხსტაც. მხოლოდ ასეთი ქალამანია 

გავრცელებული ქსზხიყში და კვან. 
ძურ კალმანს ეძახიან (შდრ. თა- 

ლათნური ქალმანი და იათური 
მანი) 

კვართი ზე მოხრილი ხე ფერსოდ 

ან გუთნის რვილად (ნ.) განოსადეგი. 

კყვერეული, კვერი 1. ყველი, ყველის 
თავი; 2, ცვილი კურჯგ ლში დაყალ“ბე- 
ბული (ნ. ჩუბ.). 

1. კვერი ნ. კვერეული. 

2. კვერი ჩაქუჩი (ნ. საბა, ჩღბ., 

შაჭნ. II, ვაჟა III. შდრ. ბეთ, კეერ- 
კვუშო -- კვერკეეჟო). 

კვერის თავი, თავი მპედლის ჩაქუ- 

ჩას მრგვალი მაჭარე რკინის საკეერავ:დ. 

კვერნა, ყვერნა ურმის ნაშილია: 

უბეს (ხელნას) ქვემოდან ღერძის საბრუნ 

ადგილას ჩაყრილე აქვს პინჭილაქი, 

წყვილია, ღერძი უჯიოავს, რომ ღერძი 

ან წინ არ წაგორდეს, ან უკან (8დრ. 
წერ.; ნ. კოტა). 

კვილმიტი ოხუნჯი, ხუმარა. 

კვინჭილებიანი ჭრელი წვრილ კე§- 

ა“. 
ფალ) 

პებს სახეებიანი ნაქარგი (5ჯრ. 
ა ლავ, კვინჭილა). 

კვირაძალი ”შმაბათსაღამო, იშვება 
მზის ჩასვლიდან, ამ დროოდან საკმეზე 
ხელს იღებენ (6 ქ ყ, ბარნ). 

კვირიონი, კირიონი, კოხალა მელე- 

ღეია, 30X»0XM0187 0IVI)M0. შოშიასოდე- 
ნა ფრინველია, მწვანე და მოყვეთალო- 

მოლურჯო. ფუტკაოს ეტანება ძალიან. 
„კრუ-კრუ“-ს იძახის ფ“4ენისას (ნ. ს ა- 
ბა, ერისთ. ჩუბ, ჩ8ხ.). 

კვირტა გალატ. პატარა 
კვნილი ადამიანი. 

კვირტი 1. მუწუკის ძირი. მა1., 
ძირდიდასი, მუწუკის დანწიფებისა და 
გამორწყვის შემდეგ ხეუის მოპერეთ 

ამოვარდება ხოლმე და იკურნება კი- 

ტანის ჩა". -
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დეც ავადმყოფი; 2. მოკლე პატა4ა ნაკ- 
რეჭი მატყლი, უვარგისია, მუთაქაში 
ყრიან (ნ. საბა, ჩუბ. შდრ. ბაონ. 

კვირტის წინდები); ზოგი თხისურსაც, 
თხის ბალნის თივთიკსაც ეძახის. 

კვირტი თივისა ნ. თივის კვირტი. 

კვირტის გამოწევა ახალგაზაფხულ- 
ზე (1) კვირტი რომ გამოცოცხლდება 
და გაშლას დააპირებს (კვირტის გაშ- 
ლის მესამე საფეხურია). 

კვირტის გაღვიძება კვირტის გამო- 
ცოცხლება გაზაფხულზე და გასაშლე- 
ლად მომზადება (კვირტის გაშლის მეო- 
რე საფეხურია). 

კვირტის ძვრა კვირტის პირველი 

ამოძრავება, გასაცოცხლებლად მომზა– 
დება (კვირტის გაშლის პირველი საფე- 
ხურია), 

კვირწლი მატყლს ზაყოლილი ტყა- 
ვის ქერტლი, მატყლის კოშტი, წვნიკი 
ნაკრეჭი და მისთ. (ნ. ბარნ.). 

კვნიწი კვნიტი, პატარა ნატეხი, 

მაგ., მარილი და სხვ „ერთი ბეწო მა- 

რილი კვნიწი მ:მე, რო შაჭამან. 

დი გავაკეთო“; „შაქრი კვ ნიწი მინ- 
და“ (ნ, საბა, ჩუბ., ალავ. კვნიჭი). 

კიბორჩხალა, კიპორჩხალა კიბო (ნ, 

საბა კიბორჩხალი, ერისთ.,, ჩ უბ.). 

კითი, კინთი საპენტლის ლარის სა- 
ცემი ჯოხი, ტაბიკი, შინჯისა, სიგრ- 

ძით 30 -35 სმ. ორივე მხარეს ნახე–- 

ვარწრედ დაჭდეული აქვს ერთი-მეო- 
რის შექცივით. ხან ერთი მხრიდან სცე- 

მენ ლარს, ხ:ნ მეორე მხრიდან, 

კითხული ავანჩავანობა, უფროსობა, 

განმკარგულებლობა, ვისაც ეკითხება 

საქმე, უვისოდაც ვერაფერს გააკეთებენ. 

ვისაც „ბევრი ცხვარი ჰყოლია, ბინაც 

იმისი ყოფილა და კითხულიც იმი- 
სი ყოფილა", 

კიკვი კომბოსტოს ფეხი, კომბოს- 
ტოს ნაწილი ძირიდან თავამდე. 

კიკნა, კუკნა ციცქნა, ძალიან პა- 

ტარა, მცირე რამ, ცოტა რამ. „ეროი   

კიკნა კევი მამიწიწკჩე“; „ერთი კ უკ: 
ნა ყველი მამე“ (ნ ბუბ.). 

კილი ხორბლეულის მარცვლის ბუ- 

დე (ნ საბა,ჩუბ,, კირ,, ჯავახ. 
1, 280-––1). 

კილიტიანი მესტი წინ გაჭრილი,' 
გულაჰოღებული მესტი ქალისა. 

კილო ნწ. ისრის კილო. 

კილოზე ლაპარაკი აზრიანად ლაპა– 
რაკი. „ჩვენმა დედამთილმა კილოზე 
იცის ლაპარაკი". 

კინთი 1. ჯარის სახელურის ტარი; 
2. კითი (ნ.), საპენტლის ლარის საცე- 
მი ჯოხი, ტაბიკი (ნ. ბერ, ალავ. 
კინთა). 

კინკილაზე იკიდია ცოტაზე ჰკიდია, 
ბეწვზე ჰკიდია, ჩამოვარდნაზეა. კი ნკი– 

ლაზე იკიდიაო იტყოდნენ ხოლმე 

ხელმწიფის მოხელეზე, თუ ის დაცემაზე! 
იყო (შდრ. ა ლ ავ. კემკელა). 

კინკლი ცხვირში გამხმარი ჟღვინ- 
ტი, აქედან: კინ კლაობა. 

კინკრინო თხემი, თავის უმწვერვა-. 

ლესი ნაწილი (ნ. ჩ უ ბ. კინკრიხი). 

კინწერი 1. ხის კენწერო, წვერი; 2 

საკირის გუმბათი (შდრ. საბა კეწე-- 

რი, ჩუბ. კენწერი, კეწერი,: ბერ. 

კინკორი, კინწორი; წე რ. კინწალი). 

კინწრით მყნობა, კალმით მყნობა: 

ახალი შტოთი მყნობა. საძირეს გადა- 

სჭრიან, ქერქსა და მერქანს შორის 

წვერწათლილ შტოს, კალამს ჩაურგჭო- 

ბენ, მერმე ზემოდან და გარშემო ძო- 
ნაჭერს აყალო ლაფს წაუსვამენ სქლად,. 

ჩვარს შემოახვევენ ბაწარს შემოუჭე- 

რენ, რობ წვიმის წვალი არ ჩავიდეს, 

ან მზემ არ შეაწუხოს. კინწერი გარეთ 

ჩანს. როცა გაიგებს (გაიხარებს), შე– 

მოხსნიან ჩვარსაც და ლაფსაც. 

კინჭოტი თორნიდან პურის ამოსა– 

ღები კავიანი შამფური, რკინისა, სი–- 

ბრძით ორი წყრთაა. პურს შეუყრიან 

და თორნიდან ამოიღებენ. 
კიპორჩხალა ნ. კიბორჩხალა.
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კირიონი ნ. კვირიონე. 
კირის არევა კირისა და ქვიშის 

არევა და მოზელა საშენ მასალად. 

კირის გამოფიტვა ნ. გამოფიტვა. 

კირის გაფუება დაზელილი კირი 

რამდენიმე დღეში გაფუვდება, იმატებს, 

გაუფუარი კირი კედელში გაფუვდება 
და კედელს გახეთქსო. აქედან: გა ფ უე- 
ბული კირი. 

კირის დამჟავება დაზელილი და 

გაფუებული კირი რამდენიმე დღეს უნ- 
და დარჩეს, რომ დამჟავდეს. კედელში 

მხოლოდ ასეთი კირი იხმარება, მაგა- 
რიაო. 

კირკაჟი ნ. სირსვალი (ნ. ჩ უ ბ.). 

კიწი მტევნის პატარა ნაწილი, 

კლერტის (ნ.ე) მთავარი ღეროდან გა- 

მოსული ერთი შტო მარცვლებიანად 
(ნ. ჯავახ. II, 303; შდო. ალავ. 

კიწაწი. ჩუ ბ, კონწოლი; ნ. მაკარი). 

კიწილა პატარა ქილა; პატარა 

ჭურჭელი. „ერთი კიწილა მაწონი 

მაიტანა და ერთი კვირა დამიჯდა 
სახლში", 

კიჭი ბავშვის კბილი; კბილი ბავ- 

შვის ენაზე (ნ. ჩუბ., ბერ., კირ.). 

კლამპი ცვარი, წვეეთი. „კლამპი 

წყალი არ გვიდგა“ (ნ, დაკლამპება, 
ჩ აკლამპება). 

კლანვა ბალახი 
ბალახი (6). 

კლერტი 1. ბალახის გამხმარი ღე– 

რო (შდრ. საბა, ერისთ,, ჩუბ,, 

ჯანა შვ, კლერტოი, შ ა რ შ. კლარტა; 

ჟ ღ, კლარტე); 2. ყურძნის ღერო, მარ- 

ცვალგაცლილი მარცვალგაკრეფილი 
მტევანი (ნ. საბა. ჩუბ, ვაჟა IV. 
ჯავ ახ. II, 303). 

კლირსვა პირისახის მანქვა. 
იკლირსები". 

კმაკვნას ავადმყოფის მიერ ძლივ 

ღეკვა რისამე, ძლივ ქამა. „რა ავან- 

ტყოფივით იკმაკნები, თითო იგე- 

თი ლუკმა გაიგდე, რო გვერდებმა ქახ– 
კახი დაგიწყოი“. 

"გავეს, რაც კანკა 

„რაი 

  
  

კოკ» 

კმეხია წუნია ქალი. 

კნაწა/ო, კნაჭა/ო გამხდარი, მჭლე, 

პატარა, სუსტი (ნ. ალ ავ. კნაჭა). 
კნავჭა/ო ნ. კნაწა/ო. 

კობალა თავიანი მეტრნახევრისოდე– 

ნა ჯოხი, პაწაწინა კავით, რომელიც 

ნისკარტსა ჰგავს (სახეა გამოყვანილ. : 

აქვს ნისკარტი, თვალები, წარბები, პ“- 

რი და სხვ), ხაჩაობის დროს და ალი– 

ლოზე სიარულისას ხმარობენ (ნ, ს აბ ა, 

ჩუბ. კობალი; ნ. კაჩაობა), 

კოდა ნ. კოდის წყალი, 

კოდვა,, მოკოდვა ქვი) ზედაპირის 

გათლა; წისქვილის ქვისმოკო- 

დვა წისქვილის ქვა რომ გადაილესებ», 

იმას მოკოდავენ, რომ ზაოიანობა მი – 

ცეს (შდრ. ს ა ბა). 
კოდი 1. გულგამოთლილი მორი52 

დიდი ჭპურპელი ბოჭკასავით. მასში 

ინახავენ სულადს (ნ.), ან მეცხვარეები 

მთაში ყეელს იყვანენ (ნ. ჭყ., ბერ.» 

შან. კევს.; მდრ. კი რ. კოდა, შარ? ; 

2. ფუტკრის გეჯა (ნ.), რომელსაც ყ“- 
რაზე დგამენ მიწაზე. 

კოდის წისქვილი, ბუჭულა წისქვილი 
უჩარხო, პატარა წისქვილი. წყალი 

კოდში გროვდება, იქიდან გამოდი» 

და ხვდება წისქვილის ბორბალს და 
ატრიალებს (ნ. შა რშ., წერ; შდო, 

ბ ე რ., ჟ ღ.) 

კოდის წყალი, კოდა წყარო, რომელ · 

საც კოდი უდგას და წყალი შიგ გამო- 

დის (ნ. წ ე რ.; შდო. კი რ. კოდა). 

კოვზი ნაცარში ჩაუვარდა განზრა- 

ხული საქმე ჩაეფუბა, საქმე ჩაეშალა (5. 

ბარნ.,. 

კოთაღი უმატყლო (ცხვარი, ქოს> 

ცხვარი. 
კოკა წყლის ჭურჭელია, თიხისა, მა– 

ღალი, მუცელი ზომიერი აქვს, ქუსლი 
ეიწრო, ყელი დაბალი, პირი ვიწრო, 

ცალყურიანია, ჩადის ერთ ჩაფამდე 

(10-15 ლიტრი) წყალი. საწყაო მხი–-



კოკალი 
  

შენელობა არა აქვს (შდრ, 
შაპნ, I). 

კოკალი ბზენარევი ნებვისაგან გაკე- 

თებული ჭურჭელი. ძროხის (ნ.) ნეხვსა 

ღა ბხეს ერთმანეთში აურევენ, კარგად 

დახელენ და მომცრო სინის ტოლას, 
რომ თავისი თავი დაიჭიროს და არ 

გატყდეს, ოდნაკ მოგობოსა და კეცსა- 
ვით ცოტათი ნაპირებამობრუნებულს 

პჯურჭელს გააკეთებენ. ამაზე ჰყავთ აბ- 

რეშუმის ჭია, ვიდრე დაიზრდებოჯდეს; 

შემდეგ ლასტებზე გადააქვთ. 
კოკბათ ერთად, ქუბად. ,მოდი ერ- 

თი ჩვენთვინ კოკბათ დავსხდეთ და 

ლამაზი პური ეჭამოთ" (ნ. შამაიკოკბა). 

კოკელი, ქუსლი თაღის ფეხის საბ- 

ჯენი. თაღის გად.სავლებად კედელში 
შეწეული ადგილი ნახევარაგურის ოდე- 
„დ. 

კოკიტანი («კოკის ტანი) გატეხილი 

კოკის მუცელქვევითა ნაწილი ფსკე- 
რიან-ძირიანად. 

კოკოლა კონუსივით, წვეტეანი ზვი- 
ნე (ნ. აკოკოლავება). 

კოკურა კოკაზე პატარა უურჯჭელი 

წყლისა, კოკის მსგავსია. ჩადის ერთ 

ვედრომდე (8–-10 ლიტრამდე). 
კოლინჯი 1. მსხვილი ნაწლავის ნა- 

წილი, ინი„იშხეივ XVI (ნ, საბა, 

ჩ უ ბ.); 2. ამ ნაწლავის სენი. ქალებს 

ემ რთებათ მშობიარობის შემდეგ. ხალ–- 

ხის თქმით, რაღაც ზღარბივით დადის 

მუცელში და ჩევლეტს. თითქოს ზოგს 

ღშობია კიდეც და განკურნებულა (ნ. 
ჩუბ... 

დარგლის 
რანდაა, 

„გალტიმნი4 

ამოსაღები 
კოლოლი, 

იარაღი: ღარის 
1 ს ას0ჯს. 

კოლობი საშუალო ზომის ტიკი 
(რუმბზე პატარა". ტანის (ნ.) ტყავია 

უდად ამოღებული და მოკუპრული. 

ხმარობენ ღვინის ჩასასხმელად და მის 
გადასატან-გადმოსჯტანად (5. საბა, 

ჩუბ).   
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ჩუბ. კოლტი შედედებული „კოლტი 
სისხლი“ (შდრ. ჯანაშე. კოლტ- 

კოლტ). 
კონაღი ნ. ყონაღი. 

კონკიაჟღარუნე ძველტანისამოსია–- 

ნი ადამიანი (შდრ. ბარნ. კონკიაჟლა- 

რუმა); ეადატ. მეტსახელია კაცისა. 

კონკიძველა ძალიან ძველი ტანისა–- 

მოსი, ბალიჩა, ფარდაგი და მისთანანი 

(შდრ. ალავ. კინკი). 
კონჩოლა გუნდა. 

კონჩხო ხის ჭურგელი; გადატ. უშ- 

ნო სახის ადამიანი (ნ. ვაჟა I კონ-'ხა), 
კონჯუხი ნ. კუნწუხი- 

კოპაჭი, კოპიჭვი შუბლზე ან თავზე 

გამოსული კოპი. აქედან; კოპავა 

კოპიანი ადამიანი (შდრ. წერ. კოპა–- 
გური, ა ლ ავ. კოპენა). 

კოპი 1. წვრილი თასმა ქალამნის 
ამოსასხმელად (შდრ. საბა, ჩუბ. 

ბე რ. კოპური); 2. ჩიხტა-კოპის შემა- 

დგენელი ნაწილი: ჩიხტში ჩასადები 

გალეული ნახევარი მთვარეს მსგავსი 

ატლასში ან სატინაში შეკერილი ბამ- 

ბის რკალი ლეჩაქის დასამაგრებლად 

(ნ, ჩუბ,, გრიშ,, ცაგ.). 

კოპის კური ჯარის (სართავი მანქა- 

ნის) ნაწილი: მოუქნელი ტყავის ყური, 

„გარატარი (ნ.) გაყრილია კოპის ყურსა 

და ფრთის ყურში (ნ.), ხოლო ესენი– 

ჯაოის ფეხებში (ნ.) და ასე მაგრდება 

«არატარი, რომელზედაც ლამბია მო– 

: ღებული და ართავს მატყლს. 

კოპიჭი ნ. კოპაჭი, 

კოპტონი, ნაჭადი ზეთის გამოხდის 

შევდეგ წნებ(Lს(ი დარჩენილი გამოწურუ- 

ლი ჩენჩო (ნ საბა, ჩუბ.) 

კ“ ჟანდარი ნაბოლარა, უკანასკნელი 

შვილი, ყველაზე უმცროსი შვილი, რომ 

ლის შემდეგ დედას მუცლად აღარ 
უღია. კოჟანდარს ბევრ რამეს მიაწერ–- 

დნენ ცრუმორწმუნეები. მაგ., როცა ძა- 

ლიან და დიდ"აანს წვიმდა, სწამღათ,
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რომ კოჟანდარმა ქვედა საცვალი ჩაი- 

ხადოს, გარეთ გავიდეს, უკანალი მაღ- 

ლა აიშვიროს, ზედ ხელები წამოიწკა- 
პუნოს და თქვას: გადაიღეო, წვიმა გა- 

დაიღებსო (ნ. კირ.). 

კორა ხის კოჭი, კარის ჩარჩოხეა 
მიმაგრებული, დახურვისას კარს წა- 
მოედება და დაკეტავს (შდრ. ს აბა). 

კორა ნ, გუთნი კორა (შდრ. ვყ., 

ვაჟა III). 
კორაკანა, კორაკი მოწნული გოდო- 

რი, რომელშიც ფარეხში ახალდაბადე- 

ბულ ბატკანს დედითურთ ჩასვამენ, რომ 

სხვა ცხვარი ზედ არ შესდგეს. იმოდენაა, 

რომ ერთი ცხვარი ბატკნითურთ მო- 

თავსდება; სიმაღლითაც იმ სიმაღლეა, 

რომ ვერც ი)იდან ამოხტება (ცხვარი 

და ვერც სხვა ჩახტება. ფარეზში რამ- 

დენიმეა კორაკანა. ცოტა რომ მოჩიტ- 

დება ბატკანი, მერმე საბატკნეში (ნ.) 

გადაჰყავთ. 

კორაწი იტყვიან ძალიან ხმელ პურ- 

ზე (კორაწი რა არის,არავინ იცის). 

უ„პური (გამომცხვარი) გამამარა, კ ო- 

ოაწივით გამადარა, რა შაიჭამს, 

თუ არ დაალბე“, 

კორაბი ნ. გორახი. 

კორთი ქვევრის სადგამი ქურაში. 

ქვევრის ქუსლივითაა გაკეთებული და 
გამომწვარი. ამაში დჯამენ ქვევრს ქუ- 
რაში. 

კორკოტი 1. პურისპური, დაროში- 

ლი ხორბლის შევამანდი. საზამთრო 

საკმ«ლია. ხორბალს (კარგს, არჩეულს) 

მოხალავენ და მერმე ხელსაფქვავზე (ნ.) 
დაროშავენ. როცა ამის შეჭამანდის გა-· 

კეთება მოესურვებათ, საჭირო რაოდე- 

ნობას ამოიღებენ (ერთ ჯამს ხუთიო- 

დე სულისათვის) და გაცრიან. საცერს 

რაც გაუვა, იმას (ცალკე შეინახავენ, 

მსხვილს მდუღარე წყალში ჩაყრიან 

(ღამე დაიწყებენ ხარშვას). ვიდრე ფეხ- 

ზე არიან, ცეცხლს უმარჯვებენ, მალ- 

  
  

მალე ურევენ ჩამჩას და ზე-ე?. სანა- 

ხევროდ რომ მოიხარ”“ება, დატოვებე9 

ნელ ცეცხლზე, მთელი ღამის განმავ- 

ლობაში სიცხოვლეზე იხარშება. დი- 

ლით კვლავ შეუნთებენ, აადუღებენ, გა– 
ნაცერი რომ შეინახეს, მოუკიდებე5. 

თან ზელენ და თან ადუღებენ. L--7 

საათი ხზად იქვება, გადმოდგ„ამენ, 

წყალში ჩადგამენ, რო3 ძირხე ააძროს 

და დამწი (ნ.ე, მოვიდეს. ფა უასავით 

იქცევა. ამასობაში ერბოსა და ხა:ბეს 

დადაღავენ და მით შეაზხავიბენ. ზოგ 2? 

პიტნითაც შეანელებს. მარილს ჯარშვის 

დროს უშვრებიან. ამოიღებენ გაშლი 

ჯამებზე, გულს გადაუწევენ და შ 4 
ერბოს ჩაასხამენ. კორკოტის ლუკმას 

იღებენ, ეობოში აწებენ და ჭამენ (35. 

საბა, (ი.ა, ზ0ეი,), ჩუბ, ბერ, 
კორკოტობა, ჯავახ. 1, 314--5; შდრ. 
ბულღურის შაგამანდი); 2. გაჯბტ. 3 უ- 
ლი მიკორკოტდება მეტირება, 

კოროშა შუბლწამოწეული ადამიანი. 

კორტანა მეტსაზელია კ-ცისა. 

კორტნა მცენარეთა ნეკერის მოჯმა 

თხისა, კურდლღლისა და მსგავს პირუ–- 

ტყვთაგან (შურ, საბა, ჩუბ, ვაჟა I; 
ნ. მოკოოტნა). 

კოსლა კვირიონი 

ჯანაშვ. 13, ერისთ.)) 

კოსრო წოწოლა, წოპწოპინა, მო- 

გრძო თავი, დეფორმირებულ თავივით- 
(შდრ. ბეო., ჟ ღ.). 

კოტა (ფხოურად), საგალავი კვერ- 
ნა (ნ.), ურმის უბის საბრუნში (ნ.) ღერ– 

ძის წინ და უკან ჩაყოილი ორი ჭინჯი- 

ლაქი, რომ ურმის სვლის დროს ღერ- 

ძი არ წაგორდ.ს, ორი ერთ ხელნას 

(ნ; ”შდო. 

აქვს და ორი–მეორეს (შდრ. საბა, 

ჩუბ, კირ, ბერ, ჟღ, წერ.» 
ალავ.) 

კოტიტა მოკლე და სქელთითებიანი 

ხელი; უთითებო ხელი, უთითებო ადა- 

მიანი, „კო ტიტა და ქონით გატე- 
ნილი ბალნიანი ხელები" („კაცია-ადა-
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მეანი?!“ შარ. ჩუბ, კირ. კოტიტი 

თეთები, ბარნ. დაკოტიტებული ფე- 
ხები) 

კოტოშეა წურბლების მოსაკიდებე- 

ლი აყირო (ნ. საბა, ჩუბ, გრიშ.; 

შდრ. ჯა ნა შვ. კოტოშ). 

კოტრანა ხირხიტო (ნ.ე), ნიჯეზისა 
და პამიდორის შეჭამანდი. ნიგოზსა და 

პამიდორს ერთად მოადუღებენ, მწვა- 

ნილს აურევენ. ხახვით, წიწაკითა და 

მარილით შეაზხავებენ. მხუხავი, მადის 

აღმძვრელი საჭმელია (შდრ. ჩ უბ. 

კოტრანი). 

კოფა წ. კოფო (ურმისა); 

რის გადასაბმელი უკან. 

კომტი მაგარი, გაყინულ-გამაგრე- 

ბული ქონი, ცვილი და მისთ. მაგ., 
კოშტი სანთელი და ჩამოქნილი სან- 

თელი (ნ, ჩ უბ,). 

კოწიწი ჭურულის საწებავი ნივთიე- 
რება: 1. რძეში გახსნილი კირი. რძე- 
ში გახსნილ კირში ბამბას გააჟივებენ 

ნ.) და მიაკრავენ გატეხილ ჭერკველს, 
ჭპურპჭელი გამრთელდება და სითხე 
ჯღარ გაუვა; 2. კვერცხის ცილა. ცილა- 

“შიც ბამბას გააჟივებენ და იმგვარადვე 
ამრთელებენ ჭურჭელს. რძე-კირის კო- 

წიწს ამჯობინებენ. აქედან: შეკ ოწი- 

წება (ნ.საბა, ჩუბ.; მდრ. ვაჟა I). 
კოწოლა წოწოლა, კენწეროსავით 

აწეული, ამართული (შდრ. ჩუბ,, 

ალავ. კოწოლი). 

კოწოლკავი კოწოლის კავი. ქოსისა 

ღა საბძლის უკანა მხარეს მომრგვალე- 

ბული ნაწილის დაახლოებით შუაგულ- 

ში ბოძი: ჩარჭობილი, რომელზედაც 

თავხის (ნ.ე) ერთი თავი ძევს, თავხის 

აქეთ-იქიდან ჩვეულებრივი კავი აწყვია 

კედლიდან თავხეზე ხოლო მომრგვა- 
ლებულ ნაწილში თავხის ბოლოსა და 
ბოძის ყბიდან სუივებად ჩამოდის კო- 

წოლკავი. ზოგი კოწოლკავი ბოძამდე 

არც კი მოდის, არამედ შუამდეა, რად- 

2. მაზა- 

  

განაც რამდენი კავიც პერიფერიას და- 

სჭირდება, იმდენი (ენტრში არ გაი- 

მართება. კოწოლკავი და სხვა კავი 

ერთმანეთისაგან არაფრით განსხვავდე- 

ბა, ოლონდ კოწოლკავი წოწოლა ად- 

ზილის კავია. 
კოჭაკი 1. კარის ჩამოსაბმელი დე– 

დალი ანჯამა (ნ.); 2. კარ-ფანჯრის სა- 

კეტის ის ნაწილი, რახედაც რაზაა გა- 

დაცმული და რასაც კლიტე (ბოქლომი) 

უნდა ჩაეყაროს და დაიკეტოს (ნ. ჩ უ ბ.). 

1. კოჭი 1, საქონლის უკ ნა დების 

კანჭისა და ბარკლის ძვლის სახსრია 
საბრუნი ძვალი, რომელსაც ბავშვები 
სათამაშოდ იყენებენ (ნ. საბა, ჩ უბ.); 

2. საერთოდ პრიზმისნაირი საგანი. 
2. კოჭი გათლილი ძელი, რომელ- 

საც სახლის კედლების გადასაბმელად 

ა ჟერისა და იატაკის დასაკრავად 
ხმარობენ (შდრ. ს აბა, ჩ უბ.). 

კოჭის ძაფი კოკზე დახვეული ძაფი, 
რომელიც უმთავრესად სანქანაზე სა- 

კერავად იხმარება; საერთოდ წმინდა 

ძაფი (შდრ. ჯავ ახ. საფ.-საზ., 127). 

კოჭლობა ნ. ბიშმა. 
კოჭური ხის პატარა ხაპერი პრიხ- 

მული სახისა, ბაეშეების სათამაშოდ 
გამოსადეგი. 

კოზი საკევრე ქვა. კევრის სამუშაო 

ნაწილის მოსაჭედი „ქვა, გრანიტის ჯი- 
შისაა, მუქი ყომრალო ფერისა, ჩოფუ- 

რია, კარგად ლეწავს. აქედან: მოკოხვა 
(ნ. საბ ა, ერისთ,, ჩ უბ,). 

კოხუნეი, ქალმის კოხუნჯი ძეელი 

გამხმარი ქალამნის ნაგლეჯი (შდრ, 
საბა,ჩუბ, ბერ, კეაზუჯი). 

კრაველი 1. კრავის მატყლი; 2. 
კრავის მატყლის ნაბადი საქუდედ (ნ. 

ყ.). 
კრაზანა (IVი06რCს), 386060) 

კაჭაჭიანი ბალახია, მოწითალო, კრა- 

ზანის (მწეთია) მსგავსი ყვიჯელი ყვა- 

ვილი იცის. მცენარეს ჭრიან, კონავენ 

მკლავის სიმსხოდ, ორ ასეთ კონას ყვა–
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ვილების მხრიდან ერთმანეთს შეუერ- 

თებენ ისე, რომ ერთმანეთში გაიცვას, 
დაახვევენ სვიას ან ხრალს, მოხრიან 

მერმე მკლავსავით და ბოლოებს, ნაპი– 

რიდან ცოტა მოშორებით, წნელით 
გადაუბამენ. ქვევრის სარეცხად ხმა. 

რობენ. ქვევრში ჩადის კაცი და ამას 

«უსვამს კარგად რეცხავს (ნ. ს აბა, 

ერისთ,,ჩუბ,, მაყ... 

კრანტი კრინტი, „კრანტი 
დაიძრა“, 

კრანჩხი ღრანტე კლდე. „გუშინ ფუ- 
რი დავკარგეთ, კ რანჩხებში გადა- 

ვარდნილიყო და ნადირ შეევამნა“. 

კრთუნება შეძულება, შეზიზღება 
საჭმლისა ან სასმლისა, უფრო კი ბავ- 

“შვის მიერ. აიკ რთუნა ძუძუ ბა- 
შვმა ძუძუს აღარ წოვს, პირს აღარ 

აკარებს, ეზიზღება. 

კრიკალი საცრის, ცხრილისა და 

ცხავის ხის რკალი (ნ. ჩ უბ. კრკალი, 

ბერ. კირკალი, ჯანაშე. კირკალ; 

შდო. ჟქ ღ. კირკვალი ლობიო). 

კრიკოსალა პატარა ფაჩხუბება, წა– 

ლაპარაკება, წ.ამდურება. „გუშინ ჩვე- 

ნებიანთ პატარძლებ კრიკოსალა 

მოუვიდათბ. 

კრინჩზვა, კრინცხვა გაკილვა, სხვი– 

სი ძრახვა, გაჭორვა. „დგეხარ და ქვე- 

კყანაი კრინჩხავ, შენ რაღა დიდი 

ვინმე მყევხარ“, 
კრინჩსიი თრთვილი, კრინჩხის 

გაგდება დათრთვილვა. 

კრინცზვა ნ. კრინჩხვა. 

კროცი, კროცი კაკალი წენგოგაც- 
ლილი ნაჭუჭჯოვანი კაკალი (ნიგოხზი), 

სუფთა კაკალი; გადატ. სუფთა, გასუუ- 
თავებულ–დაბანილი ადამიანი (ნ. სალათ. 

ლებანი), 

კრუ-კრუ ფუტკრის დედა ასე ეძა– 
ზისო შვილებს; ასე იძახის კვირიო- 

ნიც (ნ.). 
კრუხია მეტსახელია კაცისა. 

არ 
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უთხის ქვა 

კრუხი წითელი თამბაქო ხალიანი 

წითელი თამბაქოს ფოთოლი, პირველი 

ხარისხისაა, 

კუბაჩა,ა კუკუზნაკი კუდუსუნი 
ძვალი, სადაც მალები თავდება (შდრ. 

შა რშ, კუჩაბ.). 

კუდამოძუებული აგ!ატ. შერცხვე- 
ნილი, ხელცარიელად დაბრუნებული. 

კუდაღებული ღობე წნული ღობე. 
მანა (ნ.) მეტრდაშორებითაა ჩასობილი, 

წნელად გაუსხეპავი ფიჩხია გამოყენე- 

ბული. მოწვნის დროს გეზად აყირავე-· 
ბენ ფიჩხს. თავი მიწაზე აქვს დაბ- 

ჯემიღი, ხოლო ბოლო მაღლა აშ- 

ვეღოილი. ასე მოსდევენ და მოსწნავე5 

უკან სვლით. ბაკებსაც ასე აკეთებენ. 

კუდბაწარა საბავშვო თამაშია. ბა- 

წარს შეაბამენ პატარა, კაკლისოდე5ა 

ქვას, ბოლოს გამოუკვანძავენ, რო2 ხე- 

ლი კარგად მოეკიდოს და არ გაეშვას 

გასროლის დროს, თამაშობენ შემ?დებ- 

ნაირად: ქვამობმული ბაწოის მეორე 

წვერზე ხელი უვლიათ, დაატრიალებე5 
და შეისვრიან მაღლა. ვისიც შორს მი- 

დის, ის ყოჩაღად ითვლება. ქვა მალლა 

რომ მიდის, ბაწარი კუდსავით ტრია- 

ლებს; ძირს რომ ეშვება, მაშინაც კუდ- 

აწეულსა ჰგავს, 

კუდი ნ. გუთნი კუდი. % 
კუდიანი ჭრელი წინდა წინდის 

ჭრელის სახეა. ასო მანივით ჭრელია 

გამოყვანილი წინდაზე. 
კუდუსუნე/ი ცხვრისა, თხისა ღა 

ადამიანის ხერხემლის ძვალი, სადაც მა- 

ლები თავდება (ნ. საბა, ჩუბ.; ნ. 

კუბაჩა). 

კუზლარა კუზიანი ;ნ. ჭყ.). 

კუთხიანი ქვა გათლილი დაკუთხუ- 

ლი ქვა კედლის კუთხეში სახმარად. 

კუთხის ქვა კედლის კუთხეში სახ· 

მარი ქვა, გრძელია, თუ სახლის აშენე- 

ბისას აგური არა აქვთ, მაშინ ამას ხმა- 

რობენ აგურის მაგივრად.



კული 

კუი, მარგული განუკურნებელი ია- 

რა სახსრის ძვლისა, წყალივით ჩირქი 

დის, აღარ რჩება (ნ. ჩობ). 

კუკლუზი ლამაზი, მოსაწონი, „რო- 

გორა ხარ?“––კუკლუზადს". 

კუკნა ნ. კიკნა (ნ. ჩუ ბ.; შდრ. კი რ. 

ცუცნა-კუკნა). 
კუკრუგანა კაკლიდან მთლიანად 

გამორიდებული გული, მთლიანი ნიგო- 

ზი, რომლისაგანაც გორგომიჭელას (ნ.) 
აკეთებენ (ნ. სათათ, ლებანი). 

კუკუზნაკი ნ, კუბაჩა (შდო. 

კუაუზნაქი), 
კუკუთელა საქანელაზე ბავშვს თან 

აქანავებენ და თან ამბობენ: „კუკუ- 

თელა, საქანელა“. 

კუკუნი მძიმედ, ნელ-ნელა მუშაობა. 

„ჩვენი ბერიკაცი ვენახში კუკუ- 

ნებს"“-–-ცოტ-ცოტას მუშაობს; „ადა- 

მიანო, რაიქენ, რეერთსა იკუკუნებ, 

რით ვერ მოხველ?" 

კულა ბურთი ბურთის თამაშია. 

ბავშვები ორ ჯგუფად გაიყოფიან (ორი 

დედაა, დანარჩენ ბავშვებს არჩევანით 

გაიყოფენ). ჯგუფები ასიოდე მეტრის 

მანძილზე ერთიმეორის პირისჰირ დად- 

გებიან, შუაში საზღვრად ჭიგი (ნ.) 

აქვთ. ტაშიმუშს (ნ) გავლენ და, რო- 

მელ” ჯგუფსაც შეხ:დება ჯერი, ის ის- 
ვრის მეორე მხარეზე ბურთს. მეორე 

ჯბუფი ცდილობს ბურთი მიწაზე დაუ- 

შვებლივ ხელში დაიჭიროს (თუ მიწა- 

ლოკას (ნ.) არ არიან). ახლა ისინი ჭზა- 

მოისვრიან ბურთს, და ასე ერთიმეო- 

რეს უგდებენ ბურთს მაღლა-მაღლა, 

რა თქმა უნდა, და დაწესებულ საზღ- 

ვრებში. რომელი მხარეც რამდენჯერ 

დაიჭერს ბურთს ხელში, იმდენ ქულას 

ითვლის; რასაც ვერ დაიჭერენ და მი- 

წაზე დავარდება, ის არც მოგებაში 

ითვლება და არც წაგებაში. დათქმულ 

ქულათა რიცხვს (ოცია უფრო მიღე- 

ბული) რომელი ჯგუფიც მალე აათა- 

პყ. 
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კუპატი 

ვებს, ის გამარჯვებულია და შეაჯდება 
მეოCე ჯგუფს სატარებლად განსაზღ– 

ვრულ მანძილზე, რაც სათამაშოდ იყო 

გამოყენებული, და პაწიაწოს (ნ.) აძა- 

ხებინებს. 

კულავ უწინ წინათ. „კულავ 
სხვანაირი ადათი იყო” (შდრ, საბა, 

წ უბ. კულა, კულავ, ვაჟა IV). 
კუმბუიტო კომბოსტო. 

კუმეტი იტყვიან ძალიან შავზე, ძა- 

ლიან ბნელზე. „შავი, კუმეტივით 

ღამე იყო, თვალში რო თითი წაგეკრა, 

ვერ დაინახამდი“" (ნ. ვაჟა III). 
კუმსი, კუმში ვასის ჯიშია, თეთრი 

ყურძენი იცის, მწვახე ყ:რძენსა (ნ )» 

ჰგავს. შეკრულ მტევანს ისხამს (ამიტომ 

ჰქეი» კუმსი), მრგვალი მარცვალი აქვს 

(ნ. ერისთ,. ჩუბ, ჯავახ. II, 408 
და სხვ). 

კუნაპეტი შავი, ძალიან შავი (9). 

„იგეთია, როგორ ს) შავი კუნაპეტი“ 
(შდრ. კი რ.) 

კუნძი ფამფალაკზე ბალიშივით და- 

დებული ხე (უწინ) ან რკინა (ახლა), 
რომელზედაც რვილის (ნ.) თავი იდება 

(მდრ. საბა, ჩუბ.) 

კუნწულა 1. ხეხილის მსხმოიარე: 

ტიტი (შდრ. საბა კუნწი, ჩუბ. 

კუნწული); 2. ქალის სახელია ქიზიყში” 
(დმანისში ვაჟის სახელად გამიგონია). 

კუნწუხი, კონწუსი მთისა, ხისა, 

სახლისა და მისთანათა მწვერვალი, 

წვერი, თხემი. „ხეი კუნ წუხზე გა– 

აჯდა“; „მთაი ზედ კუნწუხზე მა– 

აჯდა" (ნ. საბა, ჩუბ.)). 

კუნჭული კუთხე (წ. საბა, 
შჯრ. წე რ. კუნჭულო). 

კუპატი პატარა ქადა კეცში გამომ- 
ცხვარი. ცომს ჯერ ლავაშივით გააბრ– 

ტყელებენ საგორავით (ნ. 4) შიჭ 

გულს (ნ. 1) გაახვევენ მოგრძოდ დ> 
მერმე დაგრეხენ. ზემოდან გათქვეფილ 

კვერცხს მოასხამენ ზოგი ატკბობს 

ჩუბ.;
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არის (შდრ. საბა, ჩუბ.) 

კუპატის გული ნ, | გული. 
კურაჟ» ძუნწი, მეტისმეტად 

მოჭერილი ადამიანი. 

კურატი 1. შეწირული ცხოველი. გა- 

ჭირვებული ადამიანი თავის სალოცავს 

შეუთქვამდა ხოლმე, ოღონდ ესა და ეს 

საქმე კეთილად დამიგვირგვინე და 

ამას (სამამლე ცხვარს, ძროხას) დაგიკ- 

ლავო. აღთქმულ ცხოველს მარჯვენა ყუ- 
რის წვერს მოსჭრიდა. კურატი თავის- 

უფლად დადიოდა და ძოედა. მას ქურ- 

დიც არ იპარავდა სალოცავის შიშით. 

აღთქმულ დღეს კურატს კლავდნენ და 
წირვას მ.რთავდნენ, პატიჟებდნენ ხალხს 

და აქმევ-ასმევდნენ (შდრ. საბა, ჩუბ., 

ვაჟა I, III, IV, შან. კევს.კურატი, კუ- 
რეტი, კურაკი); 2. ზოგჯერ ადამიან- 

საც აღუთქვამდნენ კურატად, უმთავ- 
რესად ბავშვს. გაჭირვებული მშობლე- 

ბი დაჰპირდებოდნენ სალოცავს (უმ- 

თავრესად წმ. გიორგის და მთავარან- 

გელო ზს), ოღონდ შვილი გაგვიზარდე 

და ამდენ და ამდენ ხანს (ერთ, ორ, 

სამ, ექვს თვეს, ან ერთ, ორ, სამ წელიე- 

ფწადს) შენთან მოვიყვანთ კურატად და 

გემსახურ ოსო. კურატობის გათავებისას 

სალოცავის მონა (ნ) გამოუცხადებდა 

კურატს: სალოცავმა ნება დაგრთო, წა- 

დი შინაო (ამას ისე ეტყოდა, თითქოს 

ან სიზმარი ენახოს, ან „აქადაგებდა" პი- 

რ ადად და მაში5 თითქოს ქადაგის პი- 
რით სალოცავი ეუბნებოდეს). 

ზოგჯერ კურატად დაყენების მაგიერ 

ბალღს მაჯაზე თეთრ მიტკალშია გამო- 

კრულ ვერცხლის ორშაურიანს შეაბამ- 

დნენ ხოლმე სამაჯურსავით, რომელიც 

აღთქმის დღიდან სალო კავში მისვლამ- 

დე ზედ ება და მერმე იქ ააჭრიდა 

მღვდელი და ფულს სალოცავის სასარ- 
ზგებლოდ შეინახავდა ყულაბაში. ზო:ჯჯერ 

სალოცავში მიმავალ აღთქმულ ბავშვს 

ხელ- 
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ნაჭერს. რომელსაც იქ აართმევდნენ. 

კურკა. კურკი რკო (შდრ. საბა, 

ჩუბ. კრკო, ჯანაშე. კურკოი), 

კუსჰა პ ტარა ტანის კაცი, ცოტა 

კაცი, ქონდრის კაცი (ნ. (აგ. კუსპარა). 

კუტალი პირსაცავი (ნ.), ვიჯროპი- 

რიანი ჭურჭლის საცობი (შდრ. საბა, 

კირ., ცაგ). 

კუტალი კავი კოხტად და მაგ“ად 
შ;გრეხილი კავი (ნ.) ქალისა. 

კუტი ლობიო ლობიოს ჯიშია, ბუჩ- 

ქად იზრდება, სარზე არ ადის, უპწკ- 

ლოა (ნ, პწკალი), მარცვალი მომრგვა– 

ლოა, ჭრელი წითელი, არ არას ძალიან 

ბემრიელი (ნ, ერისთ.,ჩ უბ. ლობიო- 

კუტი, ჯავახ, II, 46 და სხვ.). 

კუტი პური თორნეში ნახევრად 

ჩავარდნილი და ნაწილი ნაკვერცხლებ- 

ზე და ნაწილი თორნის კედელზე გა- 

მომცხვარი პური (ნ. ჩუბ.ე, ხოლო 

კუტი თორნეში ჩავარდნილი პურია 

და ნაკვერცხლებზე გამოპცხვარი. 
კუტკუტი წიწილების მოხმობა და 

ალერსი კრუბისაგან; გადტ. ერთმანე– 

თის მიალერსება ადამიანთაგან (ნ. 

ჯანაშე. კუტკუტ). 
კუწკაუწა წვრილი ფიჩხი. სოფლის 

ახლომახლო ბღჩკნარიან ტყეში ქვრივ- 

ოხერნი და უქონილნი (ამათი ბავშვები 

უმთაერესად) წავიდოდნენ და წვრილ 

ფიჩხს დაპრიდნ,ნ, გუდურად ფშეკრავ- 

დნენ და ზორგით მოიტანდნენ შინ 

თორნის გასაზურებლად. 

კუჭავ, კუჭი საალერსო სიტყვაა პა- 

ტარის მიმართვისას, როგორც მაგ.,>. 

გუღო და სხვ. „კუჭი, გაიქე ერ»ი, 
ცივი წყალი მაარბენინე!“ 

კუჭი ნ. კუქავ. 
კუჭიანი ჭ-აელი წინდა წინჯის ქრე- 

ლის სახე: მომრგეალო, გულში 
ბრტყელწერტილიანი.
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კუჭიანი ხანჯალი მოხრილი ხან“ჯა- 

ლი, ხმარობენ საბძლის (ან სხვა შენო- 

ბ ს) სახურავის ჩალის ნართავის (ნ.) 
გასასწორებლად. დართვის (ნ) დროს 

ჩალის ძირები უსწორმასწოროდ ამო- 

ლალვა 

ყოფს ბოლმე თავს ზემოთ, საჭიროა მათი 

მოსწორება, დაკრეჭა ასეთი ხანჯლით. 

კუჭის გამორეცხვა: შენი კუვი 

არ გამაირეცხება გაკ შენ 

გულწრფელი არ გახდები. 

ლ 

ლაბა რქებდაბრილი, ქვევით რქებ- 
დადრეკილი ხარი, ფური და მისთ.; 

გააბა დაცოლშეილიანებული, საზ- 

რუნავშეყრილი კაცი (შდრ. საბა ბე- 

ლეშა). 

ლაბადა ქალის სამოსელია ახალუ- 

ხის მსგავსი, მუხლებამდე სწვდება, წელ– 

ში გამოყვანილია, ოღონდ »უნაოჯო. 
ოკერებოდა თუომე დიბისა (შდრ. ჩ უბ., 

შა ნ, რეცენზია, გურამ., შ ა რშ.), 

ლაბდო კორკოტი (Lნ.) ან კირი წე– 

ბოსავით რომ გაუშვებს (ნ. დუდკო). 

ლაბიერი კოკგების მაღლა დაშევე- 

ბული კედელი. სახლს რომ ოთხსავე 

კედელს სათანადო ზომაზე აუყვანენ და 

მოასწორებენ, კოჭებს (ნ. 9) დაუწყო- 

ბენ ოთხსავე მხარეს. ამის სიმაღლეზე- 

ვე დააყენებენ საჩების (ნ) სვეტებს. 

შემდეგ სვეტებზე დირეს დადებენ და 
დირიდან სხვა კოჭებს გაუდებენ კედ- 
ლისაკენ საჩეხის დასაჭერად. კედელს 

შემდეგ კიდევ დააშენებენ, რომ მაღლა 
აიწიოს და სახლისა და საჩეხის სახუ- 

რავი ერთნაირი დაქანებით იყოს და– 

ფერდილი. ულაბიეროდ სახლის სახუ- 

რავი წოწოლა ზამოვა, ხოლო საჩეხისა 

–- ვაკე და არ ივარგებს (შდრ. კირ.). 

ლაგმის ტოტები აღვირის ის ნაწი- 

ლიი, რაზედაც ხელი უვლია მხედარს. 

ლავარძაღვა მრავალძარღვა (ნIგი- 

1მთ0 Lმ)0L, 60#ჯსსის L0#0ნC0XVIIX). 

ფოთოლს ადებენ ჭრილობაზე: იარას 

არჩენს, ჩირქს წმენდსო. 

ლავაში ცხენის ყურებში მოსაპერი 
თხის რქები, ყულფებიანი. ღაჭედვის   

დროს თუ ცხენი არ ჩერდება, ლავაშს 

მოსდუბენ ყურებში და მოუგოეხენ. 
ცხენი ველარ იქვრის. 

' ლავახი კაფანდარა, თხელი, გამზდა– 
რი კაცი; ასეთივე საქონელი. 

ლავგარდანი კედლების გაყოლებაზე 
სახლის ჭერის შემოვლებული არშია, 

1009MM3 (ნ. ჩუბ., ტექნ ტერმ.; შდრ. 
ბ ე რ, ლაგვარდანი). 

ლათაფა, ანუ ლაფათა ლავაშის მი- 

საკრავი თორნის იარაღი: ფიცარია, 

ნიჩბის ფორმისა ხელის მოსაკიდი 

აქვს, ცალ მხარეს ბზეა დადებული და 

ზედ ტილოა გადაკრული, რომ ცოტა 

ამობურცული იყოს. ზედ გაბრტყელე- 

ბულ ლავაშს გადააფენენ და მიაკრავენ 
თორნეს. 

ლაინი ბამბის ქსოვილი თეთრი. 

„ხამი სიღნაღიდამ ჩამოტანილი ნარ- 

თისა იყო, ლაინი შინ დართულისა, 

ხამი ვიწრო და მომხო იყვის, ლაინი 

განიერი და წმინდა“ (შდრ. საბა, 
ჩუბ.). 

ლაკვაშა ზანტი, უჯანო და გამხდა–- 

რი საქონელი. გლ ა კვ აშ, შე სამგლევ,. 
გაიწი!" 

1. ლაკლაკი აქა-იქა უხეიროდ სია- 

რული, უმიზნოდ სიარული, წანწალი, 

„რაი დაილაკლაკებ ამ სიცხეში, 

თავი არ გენანება?“ „დღევანდელი დღე 
დავაღამ, რეერთი ვილაკლაკე 
და ვერაფერ ზავკდი“. 

2. ლაკლაკი ნ. გულის ლაკლაკი 
(შდრ. ჩუბ. ლაკლაკი). 

ლალვა რეყვა „სად ელალებიან 

ნეტა ამთენ საქონელ?" (§, ჩ უბ., ვაჟაI



ლამბი 

ლალ, III ლალვა, შ ა წ, რეცენხია გა- 
ლალვა; შდღდო. შან. პევს. ლალ). 

ლამბი მომსხო ძაფი (ცხვრის ნაწ- 

ლავს დახეეწენ„ დაგრეხენ, გაგიმავენ 
და გაახმობენ. მაგარია. ჩანგურის სი- 

მებადაც იყენებენ და მშვილდის ლა- 

რადაც). ლამბი მოდებული აქვს მატყ- 

ლის სართავ პჯგარას მოძრაობის გა- 
«დასაცემად. იგი გადაცმულია მორგეზე 

და იქიდან მოდებული აქვს ტიბჟირს 
(ნ.,) მორგვს სახელურით ამოძრავებს 

ადამიანი. მორგვის მოძრაობა ლამბის 

საშუალებით გადაეცემა ტიბჟირს, ტიბ- 

ჟირის მოძრაობა კი ჯარატარის მო- 

4რაობაც არის, ჯარატარი მატყლს 
ართავს (ნ, საბა, ჩუბ.) 

ლამი 1. მდინარე წყლის მოზი- 

დული წმინდა ქვიშა, ძალიან წენიკია 

და ერთნაირი. მას კირსა და ნახშირს 

ურევენ და სახლებს ლესავენ ლურჯად 
«ნ, ჩუბ, ჯანაშე. ლამ, ჯავახ. 
1I, 196--–7; შდრ, საბა, ვაჟა IL, III, 
IV; 2. უქვო, უკენჭო შავი მიწა, მსუ- 
ქანია, ადვილი დასამუშავებელი. კარგია 

საყანედ, სავენახედ კი არ ვარგა, რად– 

„განაც დაბალი ღვიხო იცის, თუმცა მო- 

სავალი დიდი. აქედან: ლამი ალაგი 

შავმიწიანი ალაგი; ლამი ვენაჯი. 

ლამი ვენავი უქვო, უკენკო შავი 
მიწის ვენახი, დიდ მოსავალს იძლევა, 

შაგრამ ღვინო ხარისხით დაბალია. უპი- 
რისპირდება ხირხატ (ნ.) ვენახს. 

ლანგარი ეგ'აღატ. გაშლილი, ვაკე. 

„იგრე უნდა შავკერო საბანი, როგორც . 
ლანგარივითაო" (შდრ. ჩუბ... 

ლანგი კოგლი, „ჩვენებიანთ ლან- 

გი ბიჭი" (შდო. ლანგ-თემური, თემურ- 

ლენგი). 
ლანჩა იატაკის ფიცრის ქვეშ და- 

ტანებული სოლი ან ნაფოტი კოკლო- 

ბის გამოსასწორებლად, რომ იატაკმა 

არ აიწ-დაიწიოს და არ იკრავუნოს 

(დურბლის ცნობა სოფ. კელმეჩურიდან). 

ლანჩიფარი ყველასაგან დაბრიყვე-   

ემ ლარო 

ბული, არაფრად ჩაგდებული ადამიანი 

(შდრ. ჩუბ. ლანჩარი„ ლანჩპარი, 
ვაზტანგ VI-ის „დასტურლამალი“, 
§ პდ, გვ. 40, 174) 

ლანძვა ტკრეცა, (ცბჭარე ცეცზლისა- 
გან ზედაპირის წვა (ნ. ს აბა ალანძეა, 

ჩუბ.. ბე რ. ლანჯვა, შ ა რ შ. ლანცვა). 

ლაირი ნ. ლასტი. 
ლაპარაკი მოუვიდათ წაიჩხუბნენ. 

ლაპარაკის მოშლა ლაპარაკის შე- 

წყვეტა. „აბა, მოშალეთ ლაპა- 
რაკი". 

ლაპარტი სველი, ჭუმპუბი. „ამ 
ლაპარტ ტანისამოს რა უყო, გაკდა 
უნდა“, აქედან დალაპარტება(ნ., 

ლაპრები 1, ხოხბის მართვენი, ბარ- 

ტყები. „კოკბი ლაპრებივით დუი- 

ფანტნენ“ (#4ს, ლაპარი არ იხმარება; ნ. 

საბა, ჩუბ. ლაპი); 2. ადგილის სახე– 

ლია გარე კახეთში. 
ლაპუიტაკი, ლაპუსტაკი, ლაპუსტ- 

რაკი სალანძღავი სიტყვაა: გარყვნილი 

ადამიანი (უფრო მოზარდზე იტყვიან). 

„აი, შე ლაპუსტაკო, შენა!“ „შენი–- 

თანა ლაპუ«იტაკმამე ეგ უნდა 
გამიბედოი?" 

ლარების დაბმა ლარის დაბმა სა- 

ძ«ირკვლის ამოღებისას, რომ სწორად 

ამოიღონ საძირკველი და სწორე კედე- 

ლი ააგონ (შდრ. საბა, ჩუბ, ლარო). 

დარტყმა ნახშირწყალში 

ამოვლებულ ლარს დასახერხი მორის 

თავსა და ბოლოს დაადებენ, ჭზაგიმა– 

ვენ, შემდეგ მხერხავი ხელით ასწევს 

ლარს მაღლა და ერთბაშად გაუშვებს. 
ლარი მორზე დაეცემა და კვალს და- 
ტოეებს სწორ ხაზად, 

ლარო საფეიქრო ხელსაწყო: ორკა- 

ბა ჯოხია ბაწრის საქსელავი, ასეთ 

ჯოხს რამდენიმე ადგილას დაარჭო- 

ბენ, მრგვლად წრესავით შეკრავენ, 

მერმე კაპებზე ბაწარს შემოაჩვევენ (ბა- 

წარს კაპსა და კაპს შუა გაატარებენ), 

ლაროებს იმ ვარაუდით დაარვობენ, 

ლარის
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რა სიგრძისაც ქსოვილი უნდათ; შემ- 
დეგ ბაწარს ფრთხილად ააღებენ და 

საქსოვასდ გაჭიმავენ (შდრ. საბა, 

ჩუბ... ” 

ლასტი, ლაიტი 1. ამოჯარულად (6ნ.) 

დაწნული ჩელტი, ბრტყელ ფიცარსა- 
ვითაა. ზედ ჩირს გაფენენ გასაშრობად. 

„ლასტს ვუგებდით ბეღურაება, ვერ 

გვხედავდნენ მუხანათსა– (რ. ერის- 

თავი; ნ. საბა, ჩუბ, ჯანაშვ. 
ლასტ. ჟ ღ,, მ აყ.); 2. ნესვ-საზამთროს 
ბაღში ნათესი ხოლ-ზოლად გადასდევს. 

ერთი მწკრივის ნათესი ოომ გაიზრდება 

და მეორე მწკრივის ნათესს შეერევა და 
გადაებმება, ამას:ც ლას ტი ეწოდება. 

ლატანი ნ. გარინგა. ლა ტანს მდი- 

ნარეხედაც გადებენ საცალფეხო ხიდად 

(ნ. საბა, ჩუბ... 

ლაფა თიხის გუნდა, რომელსაც მე- 

ჭურპკლეები ჭურპლის კეთებისას ხმა– 

რობენ. ტალახს ერთჯ;ერობაზე ხელით 

რომ მოიმორჩილებენ, მოზელენ. მას 

შემდეგ რამდენიმე გუნდად · გაჰყოფენ. 
გუნდისაგან კი აჯეთებენ ჭურკგველს (ნ. 

საბა, ჩუბ. ლაფი; შდრ. ვაჟა I, III 
ლადი; შდრ. ლოლუა, სროსალი, ფილ- 

თა). 

ლაფათა იგივეს, რც ლათაფა (ნ.; ნ, 
კირ... 

ლაფანი (XLL6I0CმVIV2გ CმსC251Cმ, X8–- 

შსM0) სამასალე ხეას თეთრი, რბილი, 

დიდი ტანისა იზრდება, ფოთოლი კა- 

კალსა და იფანს მიუგავს, ოღონდ კაკ- 

ლის ფოთოლზე წვრილია, იფნისაზე–– 

მსხვილი, ტანით კაკალსა პგავს (ნ, 

საბა, ერისთ,, ჩუბ,, მაყ. ლაფნის 

ხე). 

ლაფასი დამბლასავით. აქედან: ლ ა– 

ფასიანი დამბლადაცემულივით, დონ- 

დლე, საქმის კეთება რომ უჭირს; მალე 

რომ იღლება; აღმართს ვერ აივლის, 

ქშენა აუვარდება. 

_ ლაფის გუნდა ერთი ჭურჭლის ზა- 

„სიტყვების 

  
  

საკეთებლად საჭირო თიხის გუნდა, 

დაზელილია, დარჩეული, დებენ ჩარხის 
თავზე (ნ, ლაფა). 

ლაქათა ვითომ მოსიყვარულე, ცრუ 

ალერსის გამომხატველი, სიყვარულის 

მომჩვენებელი. „აი, შე ლაკათავ, 

შენა, მითამ შენც გიყვარს, თავ როგო 

აჩეენებშბზ (შდრ. ლაქუცა). 

ლაქათი ცრუ ალერსი, ცრუ სიყვა- 

რული (შდო., ჭყ. ლაქაცური). 
ლაღი ერთ მორგვში ღერძი რომ 

გაჭედილი არ არის, იმახე ამბობენ: 

ლაღიაო. 

ლაყაფგაფუპებული ვულგარული 
მთქმელი (შდრ. საბა, 

ჩუბ., შაჭნ. IL ლაყაფი), 
ლაში თევზისა ლაყუჩის გარეთა 

მხარე (შდრ. საბა, ჩუბ. შაჰნ. 1, 
ცაგ. ბარნ., ვაჟა I, III, 1IV ლაში, 
შან. კევს. ლაშ). 

ლაშქარა (5VთიხVIსის, 0X001M)1;) 
ბალახია, მაღალი იზრდება, მოგრძო 

ბრტყელი ფოთოლი აქვს, პატარა ცის- 
ფერ ყვავილებს ისხ-მს,V ყვავილებს. 

წყალში პყრიან ბავშვები სათამაშოდ, 
წყლის დინებისას ყვავილები ჯარის- 

კაცებივით დამწკრივდებიან ხოლმე (ნ. 

საბა, ერისთ, ჩუბ,, ჯანაშვ. 

ლაშქ.რაი, მ ა ყ.), 

ლაჩინა მძიმე, ზორბა კამეჩის სა- 
ხელია, 

ლახვარივით ”შამოვარდა სიცივე 

იტყვია-ნ ერთბაშად შემოვარდნილ 

მკაცრ სიცივეზე. 

ლახსტაობა საბავშვო თამაშობაა. 
ბავშვები ორ ჯგუფად გაიყოფიან., 

წრეს შემოხაზავენ. ტაშიმუშის (ნ.) შემ– 

დეგ ვისაც შეხვდება წრეში ჩადგომა, 

ჩადგება, მეორე გარეთ იქნება. რამდე- 

ნი ბავშვიც წრეშია, იმდენი სარტყელია. 

(ქამარი–-ლახტი) დალაგებული წრეში. 

თანაბარ მანძილზე. თითო ლახტს თი- 

თო ბავშვი უდგას მცველად. გარეთ.



ლახტი 

მყოფნი ცდილობენ აართეან ლაჭტი 

მაგრამ მცველები არ უშვებეე წრის 

გარეთ ვერ გავა წრეში მდგომი, თუ 

წრიდან ფეხი მოარტყა წელს ქვე- 
მოთ», მოიჭრება და ახლა ისინა ჩა- 
დგებიან წრეში. წელს ქეევით შეიძ- 
ლება ლახხის ცემა, ლახტი თუ 

მოიტაცეს, ამით სხვა ლახტებს დაუ- 

წყებენ ცემას, რომ გამოიტანონ. ყველა 

ლახტის გამოტანის შემ ჯეგ სათითოოდ 

დაიჭერენ გარეთ მყოფნი წრეში მყოფთ 
და დაუწყებენ ცემას, ისინი კიდევ 

ცდილობენ, რომ მოჭრან წრეში წელს 
ქვევით. როცა მოსჭრიან, მაშეინ შეი- 

“«–)ვლებიან და თამაშობა. ხელახლა თა- 

ვიდან დაიწყება (ნ. კი რ. ლახტობა). 

ლახტი ლახტაობის (ნ.ე) დროს სათა- 

მაშოდ გამოყენებული სარტყელი, კა- 

მარი (შდრ. საბა, ჩუბ). 

ლახტი უკან დაგდება, თოფი მაღ- 

ლა შაგდება საბავშვო თამაშობაა, კენ- 
ჭის ყრას დაიწყებენ: ერთ კენჭს აიღებს 

რომელიმე, ერთ-ერთ მუჭში დაიქერს : 

და იტყვის: რომელმა მოგცეს? თუ შე- 

ხვდება, ახლა ის სხვას უგდებს და ა. შ. 

ბავშვებს წრეჯ დასხამენ. ვისაც კენვი 

“მერჩება, ის ჩამოუვლის და წრეს შე:სჯო- 

რებს. ბავშვებს თანაბარ მანძილზე დას- 
ხამს ერთიმეორისგან მრგვლად. ყველას 

ხელებს უკან დააწყობინებს. გაკავებუ ლ- 

ნი უნდა ისხდნენ, არ შეიძლება საითმე 
მიხედვა. ვინც წრე გაასწორა, ის წრის 

გარეთაა, ხელში უჭირავს კალთაში 

გამოხვეული ლასტი (ნ.), წრეს უვლის 
გარშემო „კოჭლობით“, ყველას უკან 

ჩაიხრება და ისეთ მოძრაობას აკეთებს, 

თითქოს ლახტს დებდეს, თან იძახის: 

„ლახტი უკან დაგდება, თოფი მაღლა 

შაგდება". ვინც მას სურს, იმას დაუგ- 

დებს უკან ლახტს შეუნჩნუვლად და ჭა– 
ნაგრძობს ისევ მოჩკენებითს „კოჭლო– 

ბასა” და ყველას უკან ჩაცუცქებას, 

თითქოს ლახტს დებდეს. ვისაც ლახტი 
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-ლეკვები 

      

ლეკური სიტ ყვა 

დაუგდო. ის გაიგებს თუ არა, დაავლებს 

ლახტს ხელს, წამოხტება, გამოეკიდება 

და, თუ მიეწია, დაუწყებს «ემას. ის 

გარბის და ცდილობს მიასწროს იმის 

ნაჯდომ ალაგს. თუ მიუსწრებს და 

დაჯდება, არა სცემს. ახლა ეს დაი- 

წყებს ისეთსავე მოქცევას და ა, შ. ვი– 

ნეცობაა მან, ვისაც ლახტი დაუგდეს, 

ვერ გაიგო, მეორედ შემოვლისას ლახ- 

ტის დამგდები აიღებს ლახტს და დაუ- 

წყებს ცემას, შემდეგ ისევ ის განაგრ- 

ძობს ლახტის დაგდებას. : 

ლავვა ტკეპნა, ფეხით მიწის ტკეპნა 

(შდრ საბა, ჩუბ,., ვაჟა IIL ლახვა, 
| დანა შე,, შან. გეეს. ლაჯ). 

ლაგი ერთი გადაბოტება, ნაბიჯი, 

სიარულის დროს ფეხთა შუა ·მანძილი 

(ნ, საბა,ჩუბ). 

ლავგუნი უხეირო, უთავბოლო სია- 

რული, გზათაუკან სიარული, „რათ 
გიყვარს უხეირო ლა ჯუნი?! „რაი 

დაალაჯუნებ, რატო ერთ ალა- 

გაი ვერ დაიგდებულხარ?2" (შდრ, ბერ. 

ალაჯუზე)- 
ლებანი კურკის გული; კაკლის (ნი– 

გეხის) გულის ნახევარი, კუკრუჭანის 

(ნ.) ნახევარი გული (ნ. საბა, ჩუბ,, 

ბერ. ნებალო, საძათ.). 

ლებუა ლობიო (საერთოდ), სავმე– 

ლი ლობიო. ' 
ლეკვების ყრა გადატ, მოფერება. 

მიუყარე მოვეფერე, 
მოეფერე. 

ლეკის მთ, კავკასიონი კახეთისა. 

ლეკის ხე (#C0C 1გ0(სი, #იმCI8>IV 

#X#C8) ხეა ერთგვარი (ნ. საბა ლეკი, 

ერისთ., ჩუბ მაყ). 

ლეკური სიტყვა გადატ. ვაჭრობაში–– 
გადაჭრილი, საბოლოო სიტყვა, გ:და- 

წყვეტილი სიტყვა. „აი,მე ლეკურ 
სიტყვაი გეტყვი, გინდა მამე, გინდა 

არა: ხუთ მანათ მოქცემ".



ლეკური ყაოფუზი 

ლეკური ყარფუზი საზამთროს ჯი- 
შია: დიდი, გრძელი, სქელქერქა საზამ– 
თრო. 

ლე ლეჩი ცივი კერძი, ცხელი შეგამან- 

დი რომ გაცივდება. „ლე ლეჩია კერ– 

ძი, ამათ რა შამავმეეს?“ (ნ. კი რ.). 

ლემი (031სI2 5(/მI)იი!სო, კჯხ- 

#გ#M) მცენარეა ტოტიან, ბრტყელი 

ფოთოლი აქვს; უაღატ, იტყვიან: ლე- 
მივით წაეცხო ზედა ზედ დააკვ- 
და, მხრუნველობა გაუწია (ნ. საბა, 

ერისთ., ჩუბ,, მაყ. ლემი, ლემა). 

ლენუჯო კაკლისა, თხილისა, წაბლი- 

სა და მისთ. მწვანე გარე ქერქი, დამ– 
წიფებისს რომ გასძვრება ხოლმე, 
წენგო. საღებავად იხმარება კაკლის 

ლენჯო, მუქ ღვიძლისფრად ღებავს (6, 
საბა,ჩუბ. ლეჯა, ლენჯო კაკლისა, 

საიათ. ლებანი). 

ლერწამ-დარეჯანი 

ტან-დარეჯანი. 

ლერწამთ ქალი ზღაპრული ლამაზი 
ქალის სახელია. 

ლექე, როქი ღვინის ნაძირი, ღვინის 

დანალექი ქვევრში (ნ. ჩუბ., ტექნ. 

ტერმ. ლექი). 
ლეღვის კაკრა ლეღვის მკუხე ნაყო- 

ფი. ზოგი ლეღვი წელიწადში ორჯერ 
ისხამს. პირველი კაკრა (ნ.ე) დაიფშუ- 

ტება და გასცვივა (ხოგიერთისა მშწიფ- 

დება ივლისში და გუდა ლეღვს (ნ.) 
ეძახიან), მეორედ გამოღებული კაკ- 

რა მწიფდება. ზოგი მსუნაგი კაკრას 

ნორჩობაში ჭამს, მოტკბოა, რძესავით 

თეთრი წეენი გადმოსდის, რამაც მუწუ- 

კების გამოყრა იცის, 

ზღა:რე«ში ნეს- 

ლეღვის ჩირი შეპწვარი ლ;ღვი სა- 

ზამთროდ შენახული (ნ. ჩ უბ.) 

ლეშა თევზი თევზის ჯიში: დიდი, 

უქერტლო, უგემუ=ი თევზია. 
ლეში მურდალი (ნ.), მძორი, მკვდა- 

რი ცხოველის, სისხლდაუღვრელად მო- 
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ლოგინგაყოფილი. 

მკვდარი ცხოველის ხორცი; სუმროაიო: 
ხორცი საერთოდ; გადატ. მუქთამჭა–- 

მელ ადამიანხე იტყვიან ლეშიაო; 

მსუქანზედაც იტყვიან ლეშიანიაო 

(შდრ. შალეშვა; ნ. საბა, ჩუბ,» ვაჟა 

I, 1II, IV, შაპნ. I; შდრ, ფშ ა ნ. კევს.). 
ლეშკი 1. ყურძნისა და მისთან> 

ხილეულთა ხორცი, წვენგამოცლილი:. 

ნაწილი უკანოდ და აუკურკოდ (ნ. 
ჯავახ. 1II,304: შდრ. სა ბა); 2. რღყავ- 
ზე შერჩენილი ხორცი. 

ლვილი იგაკე), რ'ც რვილი (საფეიქ- 
რო ხელსაწყო. ნ. რვილი 2; ნ. საბა, 

ჩუბ, ვაჟა I, ბერ. ლილუა). 

ლია: ლიის წაყენება წყალი რომ 

დაიღვრება, იმაზე იტყვიან ხოლმე: 
ლია წააყენაო (ნ, საბა, ჩუბ... 

ჯავახ. 11, 12:––6). 

“ ლითონი საყრდენი ქვა თიხის ჭურ- 
გლის საკეთებელი ჩარხის ღერძისა. 

ღერძი ვერტიკალურად დგას და დაყრ- 
დნობილია ბრტყელ სიპ ქვაზე, რომ 

კარგად იბრუნოს (მდრ. საბა, ჩუბ.) 

ლილასანა იაფობა, მუქთად შოვნა- 

რისამე, „ლილახანაა, რო მუქთათ: 

გინდა?" (ნ, ალავ.; შდრ. ჩ უბ.). 

ლიმცლიმც პირამდე სავსე (ნ. კი რ. 

ლიცლიცი, ჯა ნა შვ, ლიცლიც). 
ლიპი სრიალა, მცურალა, სასხხლტო– 

მი, CL0X63MIMIMV. „გაყინულია და გზები 

ლიპია“.; „ლიპი ფიცარია და ფე- 

კი გამიცურდა“ (ნ. საბა, ჩუბ.,, ვა– 

ჟა IV). 
ლიტაო უტოტო, სწორი, მაღალი 

ხე (ნ. ბარნ.; მდრ. ა ლა ვ.). 

ლობიოი უჟაურმა იგივეს, 4'ც კირკა– 

ჟი (6). 

ლოგინად ჩავარდნა მძიმე ავადმყო– 

ფობისაგან ჩალოგი “ება, ლოგინში ჩა- 

“წოლა ხანგრძლივად (შდრ, ჩუბ. ჩა- 

ვარდნა). 

ლოგინგაყკოფილი ნ. ლოგინის გა- 

ყოფა.



ლოგინზე დაწოლა 

ლოგინზე დაწოლა მშობიარობის 

დროს დაწოლა, მომშობიარება (ნ, 

ჩ უბ. დაწოლა). 

1. ლოგინი, ტახტი უწინდელ სახლ– 

შა კედლების გაყოლებაზე, მთელ სი- 

გრძეზე, მომაღლოდ გამართული ტახ- 

ტი. ზედ ჩამოჯდომა შეიძლება, უძ- 

რავია, ქვეშ აჯათი (წვრილმანი სა- 

მუმაო იარაღი და მისთ.) აწყვია, 

ფარდები აქვ ჩამოფარებული, რომ 

ქვეშ შეწყობილი ხარახურა არ გამოჩნ- 

დეს და მორთულიც იყოს, ზედ იარნა- 

ლი (ნ.) აფენია. ზედ ქვეშაგებს იშლიან 

და წვებიან. 
2. ლოგინი ფიცრის საწოლი, რო- 

მელსაც სამი მხრივ მოაჯირი აქვს, დი- 

დია და მოძრავი, (სოლ-ქმარი და ბაე- 

შვიც კი დაიწვინება. ბავშვისთვისაც 

იცოდნენ ცალკე ლოგინი, პატარა. 

ჩვენს ოჯახში დღევანდლამდე გვაქვს 
ორივე (დრ. საბა, ჩუბ,, ნინ, I, 

ჟღ). 
ლოგინის გაყოფა ცალ-ცალკე და- 

წოლა ცოლ-ქმრისა. ქიზიყში ჩვეულებ- 

რივ ცოლი და ქმარი ერთად წვებიან 

ერთ ლოგინზე ერთ ქვეშაგებში. რაიმე 

მიზეზით თუ მოხდება მათი ცალ-ცალკე 
დაწოლა: ან ავადმყოფობის, ან დამდუ– 

რების გამო. უკანასკნელი ცუდ ნიშნად 

და სარცხვილად ითვლება. აქედან: 

ლოგინგაყოფილი (შდრ. ლო- 

გინის შეერთება). 

ლოგინის იარაღი ლოგინისა და ქვე- 

შაგებისათვის საჭირო მოწყობილობა: 

გადასაფარებლები, ზეწრები, პირები 

და მისთ. 

ლოგინის შეერთება ერთად დაწო- 

ლა, ახალდაქორწინებულების, ან დამ–- 

დურებული, ლოგინგაყოფილი ცოლ. 
ქმრის ერთად დაწოლა (შდრ. ლოგი- 

ნის გაყოფა). 

ლოლია ლოლია საბავშეო თამაშია. 

პატარა, ასე 9--–§5 წლის ბავშვს ართობენ 
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ლოპრი 

შემდეგნაირად: მარცხენა ხელის გულს 
გაუშლიან და მარჯვენა ხელის სალოკ 

თითს უსვამენ (ბავშვის ხელები უფროსს 
უჭირავს და ამოძრავებს) და თან უფ- 

როსი შემდეგს სიტყვებს ამბობს: „ლო- 

ლია, ლოლია, ფური ჭრელია, ჯბო წი- 

თელია“. შემდეგ ნეკს მოუკეცავს და ეტ– 
ყვის: „ამან მაიპარა?“, ახლა არათითს 
მოუკეცავს და ეუბნება: „ამან დაკლა“, 
შემდეგ შუა თითს მოუკეცავს და გა- 

ნაგრძობს: „ამან მოხარშა“, ბოლოს 

სალოკს მოუკეცავს და დაასრულებს: 

„ამან დაქამა“. ამის თქმისთანავე ბავ- 

შვის მარჯვენა ხელის სალოკ თითს 

წაუშენს მარცხენა ხელის ცერსა და ამ- 

ბობს: „ადე, ბებერო, წყალი მაიტანე!4 

ეს უკანასკნელი გარემოება ძალიან იქ- 

ცეჯს ბავშვსა და აცინებს. ბავშვი ხელ- 

ახლა თხოულობს „ლოლია-ლოლიას“. 

ამით ლაპარაკსაც აჩვევენ. 

ლოლუა გრძელი, მრგვალი, ლულა– 
სავით დაზელილი თიხა. თიხას ასე 

დააკეთებენ, გვერდზე დაიწყობენ ფი– 
ცარზე და მერმე დაიწყებენ თორნის 

კეთებას: კედელს ადებენ და აკნიან და 

ხელით ლესავენ შიგნით და გარეთ. 

ასე აშენებენ თორნეს (შდრ, ლაფა, 
სროსალი). 

ლომა ლაფი, მეჭურვლეს ვო პლის 
კეთებისას გვერდზე უდგას ჯამი წყლით. 
ამაში ისველებს ხელს, რის გამოც 

ეს ლაფდება. აძ დღლუვ (ნ.) ლაფს 
ლომას ეძახიან” წყალს მალ-მალე 

ცვლიან, დღეში რამდენჯერმე, თორემ 

ამყრალდება და პურჭელს გე?ჭო ექმნე– 
ბაო (მდო. დაითაკილი). 

ლომის უჯგამი წყლიანი ჯამი, რო- 

მელშიც მეპურპლეები ხელს ისველებენ 
კპურჭლის კეთების დროს და თბელი 
ლაფი დგება (ნ. ლომა). 

ლომპჰო დგუში. 

1. ლოპრი ლორწოსავათ (შდრ. 

საბა, ჩობ, ჯანაშვ ლომპურ, 
ბერ. ლოპერაი, შა რშ. ლოპერი).



ლოპრი 10+ მავანი 
  

2. ლოპრი ნახვრეტის გასაფართოე- 

ბელი ბურღი. ჭგახრაკული წვერი არა 

აქვს, ბრტყელი ორპირი რკინა მოხრი- 

ლია სიგრძივ ნაზბევრად ისე, რომ ორი– 
ვე პირით შეიძლება გაჭრევინება. წვე- 
რისაკენ უფრო წვრილია. ურმის მორგვს 

ჯერ ჩვეულებრივი ბურღით» გახერე- 
ტენ, პერმე ლოპრს მოატარებენ და 
გააფართოებენ, 

ლოპრიანი ლორწოიანი; 

ახალდაბადებული ბავშვი. 
ლოფორჩქინა ლოკოკინა (ნ. ს აბა, 

ერისთ, ჩუბ  ლოფორთქინი/ა, 
ჯანა შვ. ლაფოჩქინაი), 

ლოღნა უკბილო კაცის ღეჭვა (ნ. 
საბა, ჩუბ.,, ვაჟა I, კირ. ლოღენა), 

ლოყა ხელნახე საბრუნთან (ნ.) გა- 
რეთა მხრიდან გამოწეული ადგილი 
(ან დაკრული ფიცარი), რომელსაც 

მორგვი ხვდება და ჭამს უტოვებენ, 

რომ ხელნა არ გაცვითოს და მალე არ 

გატყდეს 
ლოყოყინა დოყლაპია, უხეირო, უნ- 

დილი (შდრ. ბე რ. ლოყო). 

ლოცვის სარტყელი, ბაღდადი, ბოღ- 

ჩა, ბოხჩა შაგირდი რომ დაილოცებოდა 

(ოსტატობის ხარისხს რომ მიიღებდა), 
წელზე აბრეშუმის ბაღდადს შემოარ- 
ტყამდა ოსტატი (ბაღდადს დედა აძ- 
ლევდა) და შიგ თავისი ხელობის ია- 
რაღს (მაკრატელ., გონიოს ან ქაფჩას) 

გაურჭობდა. სამ დღეს ატარებდა ასე, 

შემდეგ შემოიხსნიდა და ოსტატს" მის- 
ცემდა. ან თვითონ შეინახავდ· (ნ. 
გრიშ., 41), 

ლოჭჯინზე ნაკურთხი წინათ ზოგი 

მღვდელი სრულიად უმეცარი იყო: 
მოქრთაშვით პქონდა მიღებული მღვდ– 

ლობა, ასეთ მღვდელხე ამბობდნენ: 

ქალაქში (თბილისში) არც კი ჩასულა, 

გ'დატ. 

მაამო| შეძახილია, 

მართულება შეიცვალოს, 

მადევარი ძაღლი სნწევარი, ძაღლი, ' 

  

ლოკინხე (მდინარეა გარე კახეთში, 
თბილისის პირას) ეკურთხაო: გაღატ. 

უმეცარი, ძალით თანამდებობის მიმთვი- 

სებელი. 
ლუბი გამხდარი, მჭლე საქონელი 

(ნ. გყ., ვაჟა I, შ ა ნ, გჯევს.). 

ლუკლუკი, ჩუკჩუკი ჩაჩურჩულება, 
ამბის მიტანა და ყურში ჩალაპარა- 
კება. 

ლუნგი ჩლუნგი. „ ლუ ნგი ქვა წის- 
ქვილისა არ ვარგა, არა იგრის“, ე. ი. 

ვერა ფქვავს (ნ. ჩუბ). 
ლურთუნგი მსუქანი ხორცი (შდრ. 

ქ ყა ლა ვ. ლურთი). 
ლუ!რ)სმანი, სოლი თაღის შემკვრე- 

ლი ქვა ან აგური, რომელიც თაღის 

ცენტრშია, თაღს რომ ავლებენ, აგურს 
აწყობენ მარჯვნივ და მარცხნივ და 
ორივე მხრიდან თანაბრად მიჰყაეთ. 

როცა კედელი ერთმანეთთან მივა და 

უნდა შეიკრას, აქ უკანასკელ აგურს 

ან ქვას ვერტიკალურად ჩადებენ და 
ამით შეიკვრება თაღი და გამაგრდება. 

ლურტუ კენტი (– ლუწი თუ კე5ტი) 
თამაშია, რისამე მარცეალს ან თხილს 

მუჭში დაიქერენ და იკითხავენ: „ლურ- 

ტუ კენტი?“ (ლუწია თუ კენტიო?). 
მეორე უპასუხებს: „ლუწი მე“ (ან „კენ- 
ტი მე“). თუ პასუხი სწორი გამოვიდა, 
მაშინ მოგებულია და ყქ/ჟლა-მარცვალს 

წაიღებს; თუ ვერ გამოიცნო, ლურტუ 
კენტის მთქმელს უნდა მისცეს იმდენი, 
რამდენიც არის გამოსაცნობ მუჭში 

(ნ ბერ, ლუწთუკენტი). 
ლუსმანა საქონლის სატკივარია. 

ლუჩუნა უნდილივით, ბოთე, უეშმა- 
კო ადამიანი (შდრ. წერ). 

ლქენა რქემა, რჩოლა; გ:ადატ. „რაი 

? ელ ქინები, ადამიანო?“-–რას მერ– 
ი 

მ 
ზარმა რომ მი- ნადირს რომ სდევს და მონადირესთან 

მოაგდებს. 
მავანი სახელის ნაცვალი სიტყვა: მ ა- 

„ვანი კაცი ესა და ეს კაცი.
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ზაზა სასურველი საკმელი, დესერ- | „ქლიავვ მალალი ხეა ღა მალე 

ტი. „მაზად რაი მიირთმევთ?“ „რა | ტყდება“; „კპბო მალალია" (ნ. ბარნ., 
მაზა-მაზასა მთხოვ“ (ნ. საბა, | ვაჟა I). 

ჩუბ., სახათ,, ჭრი შე; შდრ. ზურამ., მალიათი “შეძლება, სიმდიდრე. 

კირ, მაზალო, ბარნ.). „მ ქოენი მალიათი არა აქ, რო 
მაზანდა მეტს:ხელია კაცისა. 

მაზნევარი მავნებელი, ზარალის მომ- 
ტანი, „ძალიან მაზნევარი ადამია– 
ნია, სუ იმასა ფიქრობს, ვის რა ვახ- 

ნიოო" (ნ. ზნევა), 

მათა (ჭადრაკის თამაშში: მატ? 

ნ. ჩუბ.): „ძალიან მათა რამეც ეჭ 

არი!" (შდრ, საითათ ). 

მათრობელა ი«გიაკებ, 

ლა (ნ.). 

მათუოი (Cჩნიიხიძსი IV01105ს 0) 

როც მომხობე- 

ბალახია (ნ. მაყ. 'მდრ. ერისთ, 

ჩუბ.). 
მათხაფი მპედლისა და დუოგლის 

იარაღი: სახვრეტი, ბურღი, (| (ბრუტი 

(ნ, ჩუ ბ. მათხაბი). 

მათხაფ-ქამანი მჭედლისა და დურ- 

გლის იარაღი: ციბრუტი და მშვილდი 

(ნ ქამანი). 
მაიმავი მახინჯი, გონჯი; ფინთი; 

საძრაზისად საჩეენებელი, „ ჟვეყნი 

მაიმაჯი? (შდღო. საბა, ჩუბ,, ცაგ- 
მაიმახი, ბე რ. მოიმახი). 

მაკრატელა მხალი მხალია, მაკრატ– 
ლისებრი ფოთოლი აქვ (შდრ. 

ერისთ,, ჭყ., მაყ). 

1. მალა ხერხემლის ძვალი, V6CIL6ხ- 
წე, ფი300M0X (ნ. საბა, ჩუბ,, გურამ. 
მალი). 

2, მალა კალატოზის იარაღი: თხე– 
ლი ქაფჩაა, ბათქაშის იარაღი, სახლის 

კედლების გაჯით სალესი იარაღი (ნ. 

პყ.). 
მალა ბროწოლი მუქი, ოდნავ მომ- 

ჟაო-მოტკბო ბროწეული, სასიამოვ–- 

ნოა (ნ, ბროწოლი). 

მალალი რბილი, ნაზი, სუსტი; ფუ- 

ყი (ნ.), ადვალაჯ მეტებზი ზე და მისთ. 

მაგი ყიდვა შაიძლოი“ (ნ, ბე რ.; შდრ. 

ჩუბ.). 

მალკაფი/აი წყლის გადასაგდები 

ნიჩაბივით ფიცარი, რომელსაც წისქვი– 

ლის ღარში ჩადებენ ხოლმე (შდრ. 

ბე რ. ჩადა·სა-გდებელა, შა რშ,. საგ– 

დულაი). 
მამალი ანეგამა ჩარჩოზე კარ-ფან- 

ჯერის ჩამოსაკიდებელი მოწყობილობის 

ის ნაწილი, რომელიც კაპიანია და ჩა» 

მოეცმება ხოლმე დედალ ანჯამას (ნ.). 

“მამალი იამანი იამანი (ნ.), რომლის 

განკურნვაც შეიძლებაო (შდრ, დედალი 

იამანი). 

მამალი კოჭაკი კარის საკეტი ჩან- 

გალი. 
მამალი ნაწილები 

იგ«ვებ, რაც ყაიდები (ნ.). 

მამალი სოლი ურმისა და 

თვლის სოლი, რომელიც ორ ღფერსოს 

გადასაბმელ ადგილას ჩაიყრება: ნაბევ– 

რად ერთში ზის, ნახევრად მეორეში 

(მდო. დედალი სოლი), 
მამითადი, მამითაჯჯი ნადი (ნ. ს აბა, 

ჩუბ.). 

მამით ერთნი დანი და ძმანი მამით 
ერთი და დედით სხვა (შდრ. დედით 

ერთნი). 

მამულ-დედული 
ქონება (ქონება მიწა-წყლიანად) 
საბა, ჩუბ. მამული, დედული). 

მამულიშვილი კაცი ვენახის პატ- 

რონი (შდრ. ბე რ. მამული). 

მანა სარი, პატარა მარგილი, სმა- 

რობენ ღობისთვის. საბძლისა და ქო- 

ხისთვის (ნ, საბა, ჩუბ., ჯანაშვ. 
მანაი, საიათ., შ ა ნ. კევს, ჯავ ახ. II, 
320-92; შდრ. გელმანა). 

კარ-ფანჯრიხა 

მისთ.   
უძრავ-მოძრავი 

(ნ.  
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მანამ სანამ, ვიდოე (ნ. ვაჟა I, III). 
1. მანანა სინსლივით (ნ.) წვიმს მზე– 

ში ივნისსა და ივლისში. იცის ცაცხვი- 

სა და კაკლის ფოთოლზე, ქინვარზე- 
დაც. მზხეზე ბზინავს, ფუტკარი თაფლად 
აგროვებს (ნ. საბა; შდრ, ჩუბ, გუ- 
რამ., ვაჟა L ). 

2. მანანა პარკის აკრეფის "ემდეგ 

დარჩენილი თითო-ოროლა წვნიკი აბ- 

რეშუმის გია, აქედან: გამომანანა- 
ვება (ნ. შა რშ, 9 მანანა), 

მანანის მანანა მეორედ გამომანანა- 
თათ (ნ.) შემდეგაც დარჩენილი მანანა 
(ნ. 2). 

მანგანა მჭედლის იარაღი: ქანჩი, 

მოსაჭერი. ამას დააჭერინებენ რკინას 

და მერმე ქლიბავენ (ნ. ჩუ ბ. მანგანა, 
გურამ. მანგანი), 

მანდალიონი კოჭი სიგრძივ დაწყო- 

ბილი კოჭი, რომელხედაც იატაკის 
ფიცარი დაიგება, 

მანვა გუთნის კუდისა და ფრთის 
შემაერთებელი ნაწილი, ხის ლურსმანი, 

რომლითაც ფრთა კუდზეა დამაგრებუ- 

ლი (ნ. ჯავახ. II, 322; შდრ. ს აბა, 

ჩუბ. მანქვალი, ჭ წყ. მანკი, ბერ. 
მანჭო). 

მანჯანიკია აბრეშუმის ამოსახვევი 
მოწყობილობა: ტაშტი, ჩარხი და სხე., 
აბრემუმი“ ამოსაბვევი კუსტარული 

ჯარა, (ნ საბა, ჩუბ, ჯანაშვ. 

„საინგილო“, 195-6, წე რ. მარჯანიკი, 
ჯავახ. საფ.-საზ. 196-–-7). 

მანჯანიკის ტაშტი პარკის სახარ- 

აავი ტაშტი, დიდი სპილენძის ტაშტი, 

რომელსაც მემანჯანიკობაში (ნ.), აბ- 

რეშუმის ამოხვევაში ხმარობენ. პარკს 

ამაში ჰყრიან, ქვეშიდან ცეცხლს უნთე- 

ბენ და ხარშავენ და აბრეშუმს ახვევენ. 

1. მარაგი ნამგლის ყუა, ნამგლის 

პირის მეორე მხარე, გარეთა მხარე 

(შდრ. ს აბა), 
2. მარაგი «გივე,, რაც ნარიგი (ნ.). 

მარაგი ღამე მოღრუბლული თბი- 
  

ლი ღამე (შდრ. საბა, ჩუბ. მარაგი, 
კირ. მარაგიანი). 

მარამ მაგრამ. 

მარაქა საზოგადოება, შეკრებულობა, 

ამარაქაში ერევი შენც?“ (შდრ. 

საბა, ჩუბ., შან, რეცენზია, გურამ., 
ბარნ., სალიათ., ზ რი შ., ცაგ.). 

მარახოში მომჟაო. „მარახოში 

ღვინო კარგია ზაფხულში“ (ნ. ჩ უბ.). 

მარგვლა ნათესმი სარეველა ბალა- 

ხის გამოცლა, გამოგლეჯა ხელი» (ნ. 

საბა,ჩუბ. მარგლა, ჯ ა ვ ა ხ. I, 2183). 
მარგული ნ. კუი (ნ. საბა, ჩუბ.) 

მართული მავთული (ნ. ჩ უბ.). 

მარილგულად დაფქვა მარცვლეუ- 
ლის მომსხოდ დაფქვა. ასე დაფქულის 

ცომი რომ ფუვდება, კარგად მატუ- 

ლობს, ამიტომ რჩეობენ ასე დაფქვას. 

მარილის ტირილი სინოტივის ჯამო 

მარილის დასველება (ავდრის ნიშნად 

არის მიჩნეული). 

მარილწყალი წყალში გახსნილი მა– 
რილი, ჯგ00ლ0X (წ. ჩ უ ბ.). 

მარტივი ზე მრგვლად, გაუხერხავად 

გამოყენებული ხე. 

მარღი თვალზხე ლიბრგადაკრული 

და ელამი (ნ, საბა, ჩუბ,). 

მარწუბი 1. მჭედლის იარაღი: დიდი 

გაზია გახურებული რკინის ქურიდან გა- 
მოსაღებად (ნ. ჩუბ., გორამ, ჟღ,); 
2. ჯვარედინად გადაბმული ორი ხე, 

რომელსაც სახლის სათავეს შეუყენებენ 

ხოლმე, ოომ სათავე არ დაიზნიქკოს 

(ნ. ჩუბ), 
მარწყვის დედა მარწყვის ფოთლები. 

მარწყვის ფოთლიანი ჭრელი მარ- 

წყვის ფოთლების მსგავსად ამოქარგუ–- 
ლი სახეები, 

მახაბი რჯული, წიგნი მუსულმანთა 

რჯულისა. „შე მასა ბ ძაღლო“ (ნ. 

ბერ. მასაფი). 

მასათი მობრტყო ფოლადი ყასბის 
დანის პირის ასაწყობი (ნ. საბა, 
ჩუბ).



მასკვან 

მაკვან მასუკან, შემდეგ. მერმე (ნ, 
«ანაშვ. მასკან, საბა, ჩუბ. მ.:ს- 

ოკან), 
მახკვანა მეტსახელია კაცისა, რო- 

მელიც ლაპარაკში ხშირად ხმარობს 

მასკვან-ს (ნ. 

მასკვლავი ვარსკვლავი (ნ. შაპნ, I, 

Iს ჯანა შვ. მასკულა», შ ა ნ. ჯევს.). 
მასკვლავიანი ჭრელი წინდა ვარს- 

კვლავებამოქარგული ჭრელი წინდა, 
მასკუნტელა პატარა, პაწაწა რამე. 

გამოცანაა: „ყველა მიწვება-მოწვება, 
მასკუნტელა კუნტია"“ (ლიტრა), 

მასლაოტი ცელქი; მეტიჩარა მო- 

ლაპარაკე. 

მასრა ხის მილი, ტიკის წინა მარ- 

ჯმენა ფეხს აქვს გაკეთებული, რომ 
აქედან ღვინო ჩამოასხან (შდო. საბა, 

ჩუბ., შან, გჯევს., ვაჟა III, გურამ.). 
მასხალი ოქრომპედლის იარაღი: 

ჩუქურთმის სახისს დასახაზი (შდრ. 

ჩუუ ბ. მასხალა!. 

მატიტელა (ჩიIVღიისოთ მVICVIIII9, 
იIMყხი LI069MX8) ბალახია, ლეროზე 

მოგრძო და წვრილი ფოთოლია დამ- 

სხდარი. როცა შემოვა, მუქი მწვანე და 
წითელი ფერი აქვს. მატიტელას კრე- 

' ფენ, კეპავენ, სიმინდის ცომში ურევენ 

და ინდაურის ქკუკებს აკმევენ (ნ. საბა, 

ერისთ,, ჩუბ,, მაყ. მატიტელა ჩი- 

ტისა). 

მატრაკვეცა შუბსაფენხე (ნ. 1) გა- 

დასაკრავი ზორტი. „უწინჯუელე თა- 

გისხურვის დროს შუბსაფენს ზემოდან 

მატრაკვეცა გადააკვრიან ხოლმე". 

მატყუარა ცეცხლი ნ. ქურდი ცეც- 
ხლი. 

მაფრაშულად აკიდება საპალუე 

შედგება ორი ცალისაჭზან: ერთი საკიდ– 

რის (ნ.) ერთ მხარეხეა, მეორე– მეორე 

მხარეზე. აკიდებამდე თითოეულ ცალს 

მოორწვრილ (ნ.) თოკში შეკრავენ ისე, 
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მაღლა ქურა 

რომ ორ ადგილას ჰქონდეს გადავლე– 

ბული თოკი. აკიდებისას ჯერ ერთ- 
ცალს მიადებენ ზურგზე გვერდიდან 

(ხელით უგირავს დამხმარე კაცს), თო- 

კის წვერები ზურგზე ზადაევლება და. 
მეორე მხარეს გადაეშვება ორ წვერად, 

დაახლოებით ერთ ფართო მტკაველზე 

დაშორებით ერთიმეორიდან, მერმე 

მოიტანენ მეორე ცალს და მიადებენ 

საკიდრის ზურგს მეორე გვერდიდან, 

ისე რომ თოკი ქვეშ მოჰყვეს; მერმე ამ 

თოკის წეერებს ამოატარებენ ცალზე 

და ჩააბამენ მეორე ცალის გამონა- 

ულფში. ასე აკიდება კოხტაც არის 

და მკვიდრიც, ოღონდ, თუ საკიდარი. 

შეფარ»ხალდა, მოეხდება. 

მაფრამული ჭრელი მორიელის ფე– 
ხებივით ირგვლივ გაშლილი ჭრელი. 

ასეთი სახეები გამოჰყავთ მაფრაშებსა. 

და ფარდაგებზე. 

მაფრახი არაკეთილშობილი ფერა- 

დი ლითონი: სპილენძი თითბერი დ> 

მისთ. (ნ. ჩუბ.), 

მაფრახი თვალი მორგვგამოკმული:· 
(ურმის, თვალიდ„ რომელშიც ღერძი 

ლაყლაყებსს და თვალი იკლიბაკლო- 

გორავს, კოჭლობს (ნ. დამაფრახება). 

მაღალახმიანი მაღალი ახმის (ნ.» 
მქონე ფეხსაცმელი, ფეხსაცმელი, რო– 

მელსაც ფების გულიდან ფეხის ზურ- 

გამდე დიდი მანძილი აქვს. 

მაღალთაჯი ჩიხტა-კოპითა და ლე–- 

ჩაქ-ბაღდადით ზაწყობილი თავი; სა- 
ზეიმო თავდახურვად ითყლება (ნ. 

ბარნ. მაღალი თავის დახურვა). 
მაღალი თაღი მაღალაჯიჟიანი თაღი: 

(ნ. ჯიქა 2), აწეული თაღი, ოვალუ- 
რი ნაწილი რომ მაღალი აქვს 

მაღალ ფარდებში სიარული ე!I,ბტ, 

ძალიან ა”პარტავნობა და თავის გამო- 

ჩენა, დიდი მოთხოვნილების მქონეობა 
(ნ, კი რ. მაღალ ფარდებში). 

მაღლა ქურა ნ, ქურა.



„მაღლითა ქვა წისჭვილი სა 103 მახარობელი 
  

მაღლითა ქვა წისქვილისა, ზევითა 

ქვა წისქვილის ზედა ქვა. ბრუნავს. 
მაღმური უშნო, გონჯი. „რა მ აღ- 

მურია, ქა, მაგა” ვინ ითხოვს?" 

მაშაყი «გ«ვკე', რ!ც ვარშაყი (ნ.). 

მაშირი გზა კარგი გზატკეცილი 
ჟაკეზე. „მაშირი გზაა და სადი- 
“–ლობამდე გავა ლაგოდანრ, 

მაშირობა ბეჯითობა, გულმოდგინე- 

ბა, მუყაითობა. „უმ აშირებს ეე- 

„-ნაჯს: თოჯაი, ბარვა9, მარგვლაი, წამ- 

ლაი და სხვა კელ აი აკლებს და მო–- 

სავალიც კარგი მაიდის“ (შდრ. გამა- 
შირება). 

მამრატელა, ძუძუს/ ტკივილი 

«”)ხვრის სატკივარია: ძუძუ დაუსივდება, 

აღარ მოიწველის. როგორც კი ცოტა- 

თი დაცხრება, მოწველა უნდა, თორემ 

-დაყარდება (ნ.) და მეორე წელიწადს 
აღარ მოიწველის. წამალი არ ·იციან. 

მაშრაფათი ნარშარაბი, ბროწეულის 

ან შინდის წვენი მოდუღებული და გა- 

სქელებული. იხმარება მწვადის საწებ- 

ლად, აგრეთვე ყელის ტკივილის დრო) 
წამლად (შდრ. ჩ უბ. ნაშარაბი, კ ი რ, 
მაშარაბი). 

მაძღარი მარცვალი კარგად გავსე- 

ბული მარცვალი. 

მაწაუკი მაწანწალა; გლახაკი, უმშ- 

ნოდჯ, შეუფერებლად ჩაცმულ-დახურუ- 
ლი ადამიანი წაროქმსს: „გადიგირგე 

(გადაიკარგე), მ ა წ ა უკ ო, პელი გაკ«ა 
4გაგკრა), გაგისროლო“. 

მაწწური გარეცხვისასს ქვევრში 

ჩარჩენილი წყლის ამოსაწურავი (ამო- 

სახოცი) ტილო (ნ. ს აბა, ჩუბ. მაწა- 

წურა, გურამ); გაღატ. დახულ და 
პგუჭყიანტანისამოსიანი ადამიანი. 

მაწვნის შაჭამანდი მჟავე მაწვნისა- 

გან ჯაკეთებული წვნიანი შეჭამანდი. 
'ცკერეცოთი შეზავება უხდება. 

მაწკო პატარა ბავშვი, ჩვილი ბავ- 
შვი; გადატ. პატარა ტანის ადამიანი, 
გალეული ადამიანი.   

მაწკუნა კნინობითი ფორმა მაწკო 

(ნ.ე) სიტყვისა: პაწაწა, ჩვილი არსება. 

მაჭიკი ძროხის კუჭის :ჯერთი ნაწი- 

ლია, დაკლული ძროხის კუჭს მაჭიკს 

მოაჭრიან, გარეცხავენ, ერთ წილ მა- 

რილსა და ორ-სამ წილ თეთრ შაბს 

დააყრიან, შემდეგ შრატს დაასხამენ 

და ამხადებენ ყველის შესადედებელს 
(ნ. სა ბა, ჩუბ. მაჭიკა, შდრ. დვრი- 

ტა). · 

მახზალაკი, ჩიტები საფეიქრო ხელ.- 

საწყოს ნაწელი: ჯოხებია, რომჭლებზე- 

დაც დგიმია მობმული დაბლა, ყოველ 
წყვილ ჩლას (ნ. 2) ერთი ცალი მახა- 

ლაკი აქვს მობძული (შდრ. ბე რ.). 

მახარობელი ქორწილში იცოდნენ: 

ნეფე მაყრებს დაავალებდა, რომ ჯვრის- 

დაწერა ეხარებინათ მისი მშობლე- 

ბისათვის; თან რამე გასანდო ნიშანს 
აძლევდა, რომ ნეფეს დედას გამოეცნო, 

რომ მახარობელი ნამდვილად ნეფის 

გამოგზავნილი იყო (ეს ნიშანი წინდა- 

წინ ნათქვამი პქონდა დედისათვის). 
ზოგი ნეფე რომელაამე მაყარს აირჩევ- 

და და მას გაანდობდა (რაც არ იყო 

მიღებული). მიუხედავად წეფის მიერ 
არჩევისა, მაყოებში მაინც შეჯიბრება 

გაიმაროებოდა ხოლმე. თვალი ეჭირათ. 

როგორი კი მღვდელი ბეპედს შეუცვლი– 
და, მახარობელი მოახტებოდა ცხენს 

და გააჭენებდა. სხვა მაყრებიც გამოე- 

კიდებოდნენ ხოლმე. ვინც პირველი მი- 

ვიდოდა ნეფის სახლში, ის იყო მახა- 
რობელი; ასე რომ ნეფის გასანდოს ძა- 

ლა ეკარჯებოდა. ამის გამო ხშირად 

ჩხუბი იმართებოდა. მახარობელი რომ 

ახარებდა, მისთვის გამზადებული იყო 

ხელადით ღვინო და შამფურზე აცმუ- 

ლი მწვადი, რომელსაც ხელში მისცემ- 

დნენ და ცხენის ყელხე კრელ ბაღდადს 
(უურო მეღებული იყო აბრეშუმისა) 

შემოჯხვევდნენ. მახარობელი შუა ზზაზე 

მიუსწრებდა ნე ფიონს და ადღეგრძელებ–



მახე 

და „ღვინითა და მწვადით“ 

ჩუბ). 
მახე ძუისაა, ღობის ნახვრეტში უგე- 

ბე5. ძუა გაშლითაა, რომ ღობეში გამძ- 

რომმა თავი გაყოს შიგ. სარის ერთი წვე- 

რი, სქელი მხარე, მკვიდრად დარკმულ- 

დამაგრებულია მოშორებით, მეორე– 

ძუახეა მობმული და დამაგრებული, 

ასე რომ სარს მშვილდის სახე 

აქვს მიღებული. როცა ნადირი ღობეში 

გაძვრება, ძუას მოხვდება და გაებმება, 

ძუა ყელში წაეჭირება, ძუა სარს დას· 

ხლეტს, სარის წვერი მაღლა ავარდე.· 

ბა და ნადირი სარხე დაეკიდება და 

დაიხრჩობა (შდრ, საბა, ჩუბ, 

შარშ.. 
მახე ადამიანი ეშმაკი, ავი საქმის 

მოქმედი ადამიანი „რა მახე ხარ, 

ვერ დეეგდები შენ ალაგაი?“ 
მახედეს გაკვირვების გამოსახატავი 

სიტყვა: ნახე, შეხედე. „მახედე, რაი 

მიშვრება ეს ადამიანი!“ 

მახვილაკი ენამწარე, საწყენი სიტ- 

ყვის მთქმელი. აქედან: მახვილაკი 

სიტყვა საწყენი სიტყვა (შდრ. ბერ. 
მაღვალაკი). 

მახმური ძვირფასი ქსოვილი. „შენ 
კი რაა, შენმა მზემ, მახმურები 
გაცვია!“ (ნ. ჩ უ ბ.). 

მახოხი, მახუხი დამჟავებული, დამ- 
წნილებული კატო ზამთრისათვის. გამ- 

ტკიცულის (ნ.) ანაცერსა და ხაშს (6) 
ერთმანეთში აურევენ და ქილაში ჩა- 

დებენ. რამდენიმე ხნის შემდეგ დამჟავ. 

დება. როცა მოესურვებათ, ან როცა 

უკეთესი არაფერი ექნებათ, ამოიღებენ 

და შეჭამანდა9ნ გააკეთებენ (ნ. საბა, 
ჩ უბ., ც:გ.). 

მახოხის შაჭამანდი მახოხს წყალში 

გახსნიან, მოადუღებენ, შეიძლება ნივ- 

რით შეანელონ, ცოტა მოსქო წვნიანი 

შეჭამანდი გამოვა. ცხიმს არ უშვრე- 

ბიან, ზამთარში აკეთებენ საღარიბო 

(ნ საბა, 
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მდგნე. 

შეგამანდია, «ტეკიან: „ზაფხულში ჭრი– 

ანტლითა იკრიდა კბილსა და ზამთარ–- 

ში–-მახოზითა“ (ნ. ცაგ.). 

მახუბი ნ. მაზოხი, 

მაჯაგანი მეტყავის იარაღი: ტყავის: 

მოსაქნელი რკინა (წ საბა, ჩუბ.;. 

შდრ. გყ. მაჯაგანი კაცი, ბე რ. მაჯა- 
გი). 

მგელკაცი ერთგვარი ნადირი: ხალ–- 

ხის რწმენით კაციცაა და მგელიც,. 

აფთარსა ჰგავს, მასხე უფრო დიდია. 

ხანდახან იცის გადმოვარდნა და ადა- 

მიანზე იწევსო. 

მგზავრული ხიარული მგზავრის- 

სიარული, არც აჩქარებული და არც 

ნელი, შუათანა სიარული. 

მგლის თვალზე ნახვა ავ თვალზე: 

ნახვა (შდრ. ბარნ.). 
მგლის პირის შაკვრა ნ. კბილის. 

შაკვრა. 

მგლოი კარი დაიცა შინიდა5 ზარეთ- 

არ გამოდის, ჩაიკეტა სახლში. ამას 

იტყვიან, როცა ადამიანს რაიმე უსიამოვ– 

ნება შეხვდება და საზოგადოებას (ხალხს,. 

მეზობლებს, თავისიანებს) ჩამოსცილდე- 

ბა და შინ დაჯდება. 
მგლური სიარული, მგლური ძუნ- 

ძული მგლის დამახასიათებელი სიარუ- 

ლი, ცოტაოდენი რბენით სიარული,. 

სიარულზე მეტია, მაგრამ სირბილი- 

მაინც არ არის (შდრ. ვაჟა III). 

მგურგალი, გურგალი მრგვალი (ნ,. 

ს აბა, ჩუბ. მგრგვალი). 
მგურგალი იზმირი ნ, მრგვალი იხ-- 

მირი. 
მგურგალი პური მრგვალი პური,. 

არა შოთი პური. 

მდგნე მტკიცე, მაგარი, გამძლე. 
„მუხი ბოძი ძალიან მ დგნეა“ (ნ. 

დგნობა; ნ, ალავ. მადგინო). აქედან: 

მდგნეობა სიმტკიცე, სიმაგრე, გამ- 

ძლეობა. „მდგ ნ ეობა და მკნეობ» 

გაჭირები დროი უნდა“,
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მდღვრიო მღვრეე (ნს, ალაქ. მელეური ფეტვის ძნა. ფეტვს ოდო- 

„მდღვია/ე). ჟღერს (6) მკიან; კრავენ ძეასავით, 

მეგრულა ქათამი ქათმის ”ჯ-იშია: | მაგრამ მელეურს ეძაბიან ათეულად 

ნაცრისფერი ქათამი. „ქაა, ემაგრე ჩე- 
მი მეგრულა ქათამი ხო არ დაგი- 

-ნახამთ?" 
მეგუთნე მხვნელ-მთესველა, ოჯახის 

ის წევრი, რომელსაც მინდობილი აქვს 

ხვნა-თესვა, დიდს, ძმამრავალ ოჯახებ- 

'ში ან მამა იყო მეგუთნე,„ ან უფროსი 

ვაჟი, სხვა ძმებიდან კი ზოგი მეძრო– 
ზე იყო, ზოგი მეცხვარე და სხვ, ზოჭ- 

«ერ მცირერიცხოვან ოჯახში მეგუთ- 
ნეს შინაკაციც (ნ.) ერქვა. 

მე დაგლაჯე მიცვალებულს როცა 
ასეენებენ, თუ ბავშვი შეესწრო, ასწევენ 

'ხოლმე აკვანს, ფეხზე დააყენებენ და ამ 

"სიტყვას იტყვიან მოზრდილი ბავშვე- 
ბიც ამბობენ, 

მეზვრე «გ-ს, რაც შინაკაცი (ნ.). 
ვენახის მომვღელი კაცი (ნ. საბა, 

ჩუბ. მეხვარე, მეზქრე). 
მეზობელა მეზობლებში სიარულის 

მოყვარული ადამიანი, შინ დაუჯდო- 

მელი. 

მეთოფური თოფიანი კაცი, (ჯიხე- 

სიმაგრეში რომ დგას და სათოფური- 

დან მტერს თოფს ესვრის. 

მეკალოე, მეკალუე მოჯამაბირე. კა- 
ლოობის პერიოდში (ივნესიდან აგვი- 

სტოს გასვლამდე) დჭებოდა მოჯამა- 

გირედ და მხოლოდ კალოობის საქმე- 

ში ეხმარებოდა დამქირავებელს (შდრ. 

ჩუბ. მეკალოვე, ჯავახ. II, 80). 
მეკამეჩე კამეჩის მწყემსი. 

მეკევრე კევრის ოსტატი, 

'?მკეთებელი. 

მელაიჯე მექვაბე, სპილენძეულის 
„ვაჭარი (შდრ. მეგრ. ლინჯი 'სპილენძი'). 

მელაფე (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 

ლ აფი) მეაგურის თანაშემწე, სააგურე 

მიწას თხრის, ხელს და გუნდას ამხა- 

დებს. 

კევრის   

(ნ.ე) არა დგამენ, რადგან ნედლი» და 

შეხურდება #«ამდენიმე მელეურსაც, 

ერთად მიზხვინულს, მელეური ჰკეია 

(ნ საბა, ჩუბ. მელეული; შღრ. 
კირ), 

მელოგინე მოსამშობიარებლად და- 

წოლილი ქალი, ერ»თ-ორ კვირას რომ 

წევს (ნ. ჭყ., ჟ ღ.). 
მელოტი ბალანგატცლილი ტყავის 

თასმა. როცა ცხვრის ტყავისგან ტან- 
ზე ჩასაცმელს კერავენ, გადასაკერებში 
შუაზე მელოტს ატანენ სიმაგრისათვის 

(შდრ, ჩუბ. 
მემანჯანიკე აბრეშუმის ამომხვევი 

მანჯანიკხე (ნ.. ჩუბ, ჯან აშე. „საინ- 

გილო", 195). 

მემანჯანიკობა აბრეშუმის ამოზეე: 
ვის ხელოსნობა. 

მემრის მერმის, გაისად, მომავალ 

წელს (ნ. ს აბა, ჩუბ. შერმის). 
მემშრალე არამეწველი (მშრალი ნ) 

ცხვრის მწყემსი. 

მ; ნახირე ნახირის (ნ,) მწყემსი (შდრ. 
ჩუბ.). 

მერანი ზღაბრული ცხენი თეთრი 

ფერისა (შდრ. საბა, ჩუბ.). 

მერდინი მინამრეწველური აბრეშუ–- 

მის ქსოვილი (შდრ, საბა, ჩუბ, 
გრიმშ). 

მერუე რუს ყურისმგდებელი, რუს 

წესიერი და უდანაკარგო მდინარების. 

თვალისმჭერელი, რომელიც მთელ მან- 
ძილზე დადის და მეთვალყურეობს (ნ. 

ჩუბ. მერუვე), 
მერქანი ვაზის შესადგმელად დახე »- 

ქილი მუხის გულის სარი, გამძლეა (ნ.. 

ჯანაშვ.; შჯრ, საბა, ჩუბ.) 

მესაბლე საბლის მგრეხელი, საბლის 

ოსტატი (ნ. საბელი), 

მესაკირე საკირის ჩამდგმელი ოს- 

ტატი. საკირესს ორმოში მრგვლად



მესამე სადგომი ჯარები 

ამოაშენებენ (ამოყორავენ), მერმე ზე- 

მოთ თავს მოუყვანენ და გუმბათიან 

თაღს შეუკრავენ. მესაკირე კარგი ოს- 

ტატი უნდა იყოს, რომ საკირე არ 

ჩაინგრეს. 

მესამე სადგომი ჯარებით იგივეა, თ!ც 

წიზა სადგომი კარები (ნ.). 

მესაწველე მეწველი (საწველი ნწ.) 
ცხვრის მწყემსი. 

მესვეურე მუშაობის წინამძღოლი, 

ყანაში სვეს (ნ.) თავში ”დგას, წინ მი- 

დის და სხვანი მისდევენ (ნ. მაკალ. 

მთიულეთი, 138 მესვეური; შდრ. ჩ უბ.). 

მეტ-ნაკლებ სახურავიანი სახლი 

სახურავი, რომელიც სახლისათვის ცალ– 

კეა არქიტექტურულად გაფორმებული, 
ე. ი. სათავე მოდის სახლის ოთხი კედ– 

ლის ცენტრზე (შუბლის კედლებზე აყვა- 
ნილი საქარის ცენტრზე), ხოლო საჩე- 

ხის სახურავი „ცალკე დასრულებულ 

ფორმას წარმოადგენს (შდრ. თანა- 

სწორფერდიან სახურავიანი სახლი). 

მეტყავე ტყავის ტანისამოსის მკერ– 

გალი, ჭონი (ნ. 

მეუპირულება გუმანი მაქვს, მეფიქ- 

რება; მენიშნება „როგორღაც მე უ- 

პირ ულება, რო იმი მოპარული უნ- 

და იყოი"; „იმან რო სიტყვა თქვა, 

მეუპირულა“., 
მეურმე 1. ურმის ხელოსანი; 2. 

ურმის დამტარი, 80096»IVX (შდრ. ჩ უბ.) 

მეუღლეები ერთ უღგლში შებმუ- 
ლი ხარები, ერთიმეორის უღლის გამ- 

წევი ხარები. 

მექათ3ჭე 

ჩუბ). 
მექვიშე სახლის ასაშენებელი ქვი– 

“შისა და ქვის დამამზადებელი. 

მეყველწლივე ფური (ძროხა) ყო- 
ველწლივ მომგები ძროხა (შდო. მეწ- 

ლეურე ფური). 
მეძნეურე ძნის შემკვრელი ყანაში 

(6, ჩუბ. მეძნ ეური). 

ქათჰის ეაჭარი (შდ რ, 
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მეძროზე ძროხის მწყემსი. 

მეწლეურე ფური (ძროხა) წელი- 
წადგამოშვებით ხბოს მომგები ძრონა 

(შდრ. მეყველწლივე ფური, “ღო. 
ჯავახ. II, 442 მეწლეული, შარ წ. 

მეწლე). 
მეწყლეურე ყანის მკაში 

საზიდად გამოყოფილი მუშა 

ჩუბ. მეწყლე). 
მეჭურჭლის ჩარხი ნ. ჩარხი. 

მესახვება მეპიტნაევება, მესიამოვჩე- 

ბა,––იხმარება უარყოფითად: „შენა გო- 

ნია, მე კი ძალიან მეხახვება2?ბ 

მეხვალიე ზარმაცი, საქმის გადამ- 

დები, კაცი, სულ რომ იძახის, დღეს 

არ ვიმუშავებ, ხვალე გავაკეთებო. +C- 

„დღვი-მეხვალიეი თოელი 
მაისვლია“. 

მევბორე ზბოების მწყემსი ბავშვი 

(ნ. ჩ უბ. მეხბორე), : 

ზეჯრე შებმული ხარების გამრეკი 

(ნ. დღისი მეჯრე, ღამის მეკარე; ნ. ჩ უ ბ. 

მეხრე). 
მეჯი მენჯი, გავის ჩონჩხი, შემდგა- 

რი საღვთოსა, ორი უსახელო ძვლისა 

და კუდუსუნისაგან. 

მეჯოგე ცხენის ჯოგის 
(ნ. საბა, ჩუბ). 

მეჯორის ცული შეშის მკპრელის 
ცული, თხელპირაა, დიდი, კილოს იწო– 

ნის. არიან შეშის მპრელები, რომლე- 

ბიც შეშას ჭრიან ნახევარი მეტრის 

სიგრძისად და ტყიდან ვირებით ეზი- 

დებიან. ამ შეშას ვირის შეშა (ნ.) ჰქვია 

(ჯორი და ვირი ერთსა და იმავე 
ცხოველს––ვ ი რ ს ჰქვია). 

მეჰირა ნალბანდის იარალი: ნალის 
ქვეშ ამოსადები ბრტყელი ნახვრეტია- 

ნი რკინაა ნალის სალურსმნის გასახვრე– 

ტად. მეპირას დებენ გრდემლზე, ზე- 
მოდან ნალს ადებენ და მერმე ზუმბით 
ხვოეტე5§ ლურსმწის ჩასარჭობ ადგილს. 

წყლის 
(შურ. 

დაშაა; 

მწყემსი
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მზჭვართ «გ:კებ· «,ც ზვარი (ნ.; ნ. | დემდეგ, ნაშუაღამევს (ნ. შა რ შ. მთვა- 
ჩუბ.) რენ დაივახშმა). 

მ%ი დავი მეაგურის თანაშემწე, ალიხს 

ეზიდება და ფენს გასაშრობად (შდრ. 

საბა, ჩუბ.) 

მ%ბირალი მაცჰქერალი, მაყურებელი, 
მომლოდინე „მთელი დღეები იმი 
მზირალი ვარ, 

მზის გადაშვება მზის გადა- 
სვებისაი სიცხე გატყდება 

ნაძუადღევისას სიცხე გატყდება. 

„ 8ხის გადაწვერვა მხის დაშვება 

ჩასასვლელად, მხის ჩასვლის მოახლოე– 

ბა, მზემ გადაიწვერა, საცაადა- 

ბი5დდება" (ნ. კი რ. მზის გადაწვერა). 

მზის ტრიალი: სახლში მზემ 
უნდა იტრიალოი სახლშე მხე 

უნდა შედიოდეს და დიდხანს რჩებო- 

დეს. ჯანმრთელი სახლი იქნება. 

მზიურ მზის ჩასვლამდე, მზე რ»მ 

ჯერ კიდევ ანათებს, „ჯერ კიდევ 
მზიურ ჩავიდოდა შირაქ". 

მზრავლი (ჰსუდმედიდა, უხეირო ამ- 
პარტავან. „ძალიან მზრავლია 
ჩვეზებიანთ პატარძალი“ (ნ. ენამზრავ– 

ლი), 
მთა და ბარი გა:ატ. მსუქანი და 

მეტისმეტად მოხდენილი. „მთადა 
ბარია ჩვენი გოგო"; „იგეთი ჩამოი- 

და ჩვენი ცხენი, ი როგორც მთა და 

ბ.ა რი“, 

მთავარი ცნება გონება, მთავარი 

ცნება დაეკარგ ა გონება დაეკარ- 

გა (ნ. ბარნ.). 

მთელი გილანი ჩაზსაკრავისა ჩახ- 

სა კრავის ჭრელის სახელწოდებაა: სტი- 

ლიზებული მცენარე მიხვეულ მოხვე- 

ულად ერთ ზოლშმშია მოთავსებული 

და დასრულებულ მხატერულ სახეს 

ქმნის (ნ6. გილანი ჭრელი; შდრ. ნახე– 

ვარი გილანი). 

მთვარის დავავშმება მთვარის გვიან 

ამოსვლა, მთვარის ამოსვლა ვახშმობის   

მთლიანი ბრგე ბატისა და სხვა 
მცურავი ფრინველის გულისპირი მუც- 

ლიახად, რომელიც მთლიანი თეთრი 

ხორცით არის დაფარული. 

მთხოვარა 1, მათხოვარი (ნ. ჩუბ. 
მთხოვარი); 2. საკუთარი სახელია კა– 

ცისა. როცა შვილი არ შეპრჩებოდათ, 

აღთკმას დებდნენ მშობლები: ოღონდ. 

შვილი გვეკოლოს, თავს დავიმცირებთ. 

და მთხოვარას დავარქმევთო. ფიქრობ- 

დნენ, რომ შვილი გამოთხოვილია ვი– 

· თომც ღვთისაგან და შეგვოჩებაო. 

მიამიტი გულუბრყვილო ადამიანი. 

მიდეგა კერპი, ჯიუტი, თავისი სი- 

ტყვისა და საქმის გამტანი, თავისნება. 

„ჩვეეი გიორგი მიდეგაა, ჯორი> 

ნამდვილი“ (ნ. ჩუბ), 

მიედ-მოედობა, მიეთ-მოეთობა ორ- 

პირობა, მიდებ-მოდება, შენთან შენო-. 

ბის გამწევი, სხვასთან––სხვისობისა (ნ, 
მიეთ-მოეთი; შდრ. ჩუბ. მიედმოედო– 

ბა, ვაჟა IV მიეთ-მოეთობა). 

მიეთ-მოეთი ორპირი, ამბის მიმ- 

ტან-მომტანი, ენატანია, შენთან შენი, 

ჩემთან ჩემი აქედან: მიეთ-მოეთო- 
ბა (ნ. ბერ.) 

მიელა მეტად მოსიყვარულე ბავშვი,. 

"თავის შემყვარებელი ბავშვი. 

მიზანი დაბღის იარალი: სასაპირე 

ტყავის (ცხვრის, თხის, ხბოს ტყავის) 

განატყავები მხრიდან საფხეკი, დემუ- 

რივით (ნ.). 

მითამ ვითომ (ნ. ვაჟა I, III მითამ,. 
მითომ). 

მითელი ქსოვილი, რაშიც საბნისა. 

და ლეიბის მატყლს პირველად კერავენ 

(ნ საბა, ჩუბ.,). 
მიკვირია ვისაც მცირე რამე გააჯ–- 

ვირვებს და იკვების: ესა და ეს ვჭამეო, 
ესა და ეს მაცვიაო და სხვ.



მიკიოტი 

მიკიოტი ბუკიოტი ფრინველია 

ბუს მსგავსი, ღამე კნავის, სიკვდილის 

მომასწავებლად ეთვლება მისი კნავი- 

ლი. ვის ეხოშიც დაჯდება და დაი- 

კნავლებს, იმას ვინმე მოუკვდებაო, მუ- 

გუხალს ესვრიან გასაფრთხობად (ნ 
კირ.). 

მინამ სანამ (ნ, ჩუბ. მინამდინ; 

შდილ, ვაჟა I, III, LV). 
მინდვრული ქარ თული კაბის გამო- 

ჭრილი გვერდი. ქართულ კაბას ფერ- 

დისა და ბეჭების ”შესაერთებელში ბე- 

გებს მოხეეულად შემოსპრიან ისეეე, 

როგორც ფერჯია, რომ ბეჭები გაზო- 

წყობილი გამოვიდეს. ასე გამოჭრილსა 

და შეკერილ კაბას ზურგიდან რომ 

შეხედოს კაცმა, როცა ადამიანს აცვია, 

იღლიების ძირიდან ბეკებისაკენ მნახე- 

ვარ კამარებად მოუჩანს. ლამახია, გა- 
მოწყობილი (გამოჭირებულია, კარ- 
გად ადგას). 

მინდი ხორბლეულის დაფქვისათვის 

აღებული წისქვილის ბაჟი (მარცვლად 

ან ფქვილად), რომელიც წარმოადგენს 
ერთ მეთხუთმეტედს (ნ. ჭ.ყ., ჟ ლ.!. 

მინდის პური მინდად (ნ.) აღებული 

პური, კარგია, გაკეთებულ-და ცხრილუ- 
ლია. 

მიჟმიჟელა: მიჟმიჟელა აუტე- 

ხა დაამტვრია. „სუ მიჟმიჟელა 
აუტეხა ჯამ-ჭურკელ". 

მირინოზი მერინოსი, ტალმის (წა- 
მოსასხამის) შესაკერად განკუთვნილი 
ქსოვილი. 

მისალოცი სალოცავი ადგილი მთა- 

ვარ საყდრამდე, მთავარი საყდრის 

პირში (დაახლოებით 1-2 კლმ. მოშო- 

რებით) არსებული საბატე, სადაც შეი- 

ძლება მისვლა და ლოცვა მთავარი ხა– 

ტის სახელობაზე თუ იქ მისვლა 
სხვადასხვა მიზეზის გამო შეუძლებელია. 

მისაყრელი შეშა მოკლედ დავრი- 

ლი შეშა, რომელსაც ქვევრების გამო- 

წვის დროს ქურას პირზე მიაყრიან ცე- 

, ცხლის გასაძლიერებლად პირველ დღეს, 
8 ქიზიყური ლექსიკონი 
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მიშავქოლება 

მისები წვეტები ქართული კაბის 
ზედატანისა, მუცელთან კალთის ბო- 

ლოებე, რომლებიც ირიბად არის აქ- 
რილი და სამკუთხედის სახე აქვს. 

მისხისმისსი ნათესავის ნათესავი, 

შორეული ნათესავი. „როგორი ადამია- 

ნია, თავის მისხისმისხ მაიკით- 

ხამს" (ნ, საბა. ჩუბ, მისხი, გურამ. 

მისხი-მი.ხისა, კ ი რ.), 

მიტიალება ბრაზმორევით მიცემა, 
მიგდება, თავში მიხლა. „აიღე და 
მიატიალე, აღარ მინდა", 

მიქვავება საყვედურით რისამე მი- 

ცემა, თავში მიხლით მიცემა, მიგდე- 

ბა, „აიღე დამ იაქვავე, აღარმინდა, 

უმაგისოთაც გავძლებ“ (ნ, კი რ.). 

მიქივლება რაიმე თხიერის ერთბა- 

შად გადასხმა, ასე რომ დაიღვრება 

კიდეც. „ნენა ჩაასხი, რა მიაქივლე, 

დაიღვაოა”, 
მიქინი შესმენა, გაგება. „ერთი ბე- 

წო მიქინი არა აქ“ (შდრ. შა რშ.). 

მიქცევა ნ. ავანტყოფობის მიქცევა. 

მიღ(რ)ძობა მიხრჩობა; გ/დად., მიბმა. 

„მამაბეზრა თავი, ვეღარ მოითმინე და 

მივაღძე"; „აიღე. და მიაღძე 
ეჯ ვერანა, რო დადის და აოკრებს 

ნათესულობაი“. 
მიჟოლა, ნ·თესავის მიყოლა ნათე- 

სავში მისვლა-მოსვლა, ნათესაობის და– 

ჭერა, ნათესავების ერთმანეთში ხშირი 

სტუმრობა. 
მიყუდებული თაღი ისრის პირის- 

ნაირი თაღი, მავრიტანული თაღი. 

მიჟყუნწვა 1. გახდომა, კისრის გა- 

წვრილება ავადმყოფობისა თუ შიმში–- 
ლისაგან; 26. ბოლოს გასვლა, საქმის 
ბოლომდე მიყვანა ძირამდე მისვლა; 
3, გაკატ. გაღარიბება (ნ. გაყუნწვა). 

მიშავქოლება (=:მიშაექვავება) მიქ- 

ვავება, მიგდება, თავში მიხლით მიცემა. 
„აიღე და მი აშავქოლე მაცზითანა 

ძაღლ“ (შდრ. მოშავქვავება).



  

მიშკინა 114 მკლაეკოჭი 

მიშკინა მაგალითი. ქვეყნი მი- მიხუწუწება ზედ მიკვრა, მიზმობა. 
შ კინა იტყვიან, როცა ადამიანს (ცუ- | აქედა: მიხუწუწებული მიმხ- 
დი საქციელის გამო სახელი გაუტყდე- | მარი. 

ბა და მასზე დაიწყებენ ლაჰარაკს და 

ყოველივე ცუდის მაგალითად აიღებენ, 
მიძენძილი ურემი «გივეა, რაც დაძენ– 

ძილი ურემი (ნ). 

მიწა ნ. ფიცხი მიწა, მძიმე მიწა, 
ზანტი მიწა, ღონიერი მიწა, უღონო 
მიწა, 

მიწალოკა ბურთის (კულა ბურთის, 

გაკვრა ბურთის (ნ.) და სხვ.) თამაში"ს 

დროს გასროლილი ბურთის მიწახე 

დავარდნა,„ რის შემდეგაც მოპირ- 
დაპირეს ბურთის ხელში დაჭერისას 

„ჩაილულის წყლის დალევის“ (ნ.) 

თქმის უფლება აღარ აქვს. 

მიწაა არ ამაიგლია გადატ. პატა- 

რაა, ჯერ არ გაზრდილა (შდრ. შ ა რ შ. 

მიწას არ აშორებია). 

მიწის განაოშრება ნ. განაოშრება. 

მიწის დაკვალვა ნ. დაკვალვა მ»- 
წისა. 

მიწის დაჩემება საზოგადოებრივი 
მფლობელობის მიწის რამდენიმე წელს 

განუწყვეტლივ დამუშავების შემდეგ 
თავისად გამოცხადება, მითვისება, 

მიწის მგელი საქონლის სენია: ერთ- 

ბაშად დაეცემა საქონელი და მოკვდე- 

ბა, თუ მიუსწრეს, წყალს დაასხამენ 

ბლომად, შეიძლება გადარჩეს. გადარ- 

ჩენილი ისე იქნება, თითქოს ავად არა 

ყოფილაო (შდრ. ჭყ. მიწის-მგელი). 

მიწის საფენი კალოსავით მოსუფ- 

თავებული ადგილი, სადაც საჭურგლე 
ან სააგურე თიზაა გაშლილი გასახმო- 

ბად, 

მიწის ტუსაღი დამარხული მიცვა- 

ლებული. წყევლა იციან: „შე მიწის 

ტუსაღო“". 

მიჭვრიტინა ადამიანი რამე 

«უკვირს და ქვეყანას აჩვენებს. 

მახრწნეული ნ. მიხწნეული. 

რომ 

  

    

მიხწნეული, მიხრწნეული მიხრწნი- 

ლი, ძალხე მისუსტებული, სიკვდილის 

პირას მისული (შდრ. საბა, ჩუბ. 

მიხრწნილი). 

მივლა, თაგვი მიჭლა მიგდება, წა- 

ღებულ რამეს რომ უდროოდ მოიკი- 

თხავენ და ფთაეს მოაბეზრებენ––უკან 

დაგვიბრუნეო, იმახე იტყვიან „აიღე 

და მიაკალე თავშიო“ (შდრ. 

ჩუბ, მიხლა). 

მიჯგიფთვა მიჯრა, მჭიდროდ ერთ- 

მანეთზე მიკვრა, მჭიდროდ მიწებება 
(მაგ, ფიცრებისა) აქედან: მი ჯიფ- 

თ ული. „ძალიან მი ჯიფთულია, 

წყალიც არ გაუვა“. 
მკავანა მცირე ტალახი, რომელიც 

ფეხსა და ეტლის თვალს ეკვრის პატარა 

ავდრის შემდეგ. 

მკერდა გუთნის ნაწილი: სავარ- 

ცხელზე (ნ. 2), ანუ ხმალაზე წინ აკრუ- 

ლი რკინა (უწინ ხე სცოდნიათ). 

მკვდრის მზე საღამოს, მხის ჩას- 
ვლის შემდეგ ცახე რომ მზხის შუქი 

რჩება წითლად. 

1. მკლავი მუშახელი ოჯახში. დი- 

დი ოჯახის გაყრის (გაყოფის) დროს 

ფული და ქერი იყოფოდა მკლავზე, 
უძრავი და საქონელი – ძმაზე, ხოლო 

პური–სულზე (მჭამელზე) და სტვ. 

2. მკლავი წისქვილის ჩარხის (რა- 

საც წყალი სცემს) სოლი; ჩარხის მორ- 

გვისა და ფერსოს შემაერთებელი ლარ- 

ტყი. 
მკლავკოჭი გომის ჭერი (სახურავის 

მოკლე ხეები). გომის სახურავს შემ- 

დეგნაირად აკეთებენ” თორ ბოძზე სა- 

„თავეს გასდებენ შუაში, კედლის გაყო- 

ლებაზედაც ბოძებზე გასდებენ დიდრონ 

ხეებს, საგვერდულებს (ნ.), მერმე სათა- 

ვესა და საგვერდულებზე დააწყობენ



მკლავპაჯიჭი 

ხეებს რომელთაც ჰქვია მკლაევკოვგი. 

ამაზე ძეძვს დააფენენ და "შემდეგ მი- 

წას დააყრიან (ნ. ფარდი 89). 

მკლავპაჭიჭი მკლავზე წამოსაცმელი 

პაიჭი,--ყანის მკის დროს იციან კა- 

ძებმა, რომ ხელი ნამჯამ არ გაუხე– 

ხოს (კაცები მარცხენა ხელზე იკეთებენ, 

რადგან ყანას მარცხენა ხელს ავლებენ), 

ხოლო დედაკაცებმა--პურის „ხობის 

დროს, რომ თორნემ არ დასწვას (ქა- 
ლები მარჯვენა ზელზე იკეთებენ, რად- 

დგან პურს მარჯვენა ხელით აკრავენ). 

მკლაური ცურაობა მხოლოდ ხე- 

ების მოძრაობით ცურვა. 

მკრინჩხველი, მკრინცხველი მძრა- 

ხველი, მკილავი, მჭორავი, სხვისი აუ- 
გის მთქმელი. „ჩვენებიაინთ თამრო 

ქვეყნი მკრინჩხეელია" (ნ. კრინ- 

ჩხვა), 

მკუპრავი ტიკებისა და რუმბების 

მკეთებელი და მომკუპრავი ოსტატი 

(ნ. ჩუბ.), 
მლაშობი მარილიანი, მლაშე ადგი- 

ლი, მწირი მიწაა, მოსავალს არ) იძლევა, 

'შოროქანი (ნ.; ნ. გურამ., ვაჟა III). 

მლივი გალეული, თხელი. „ძერა 

მლივია და შავარდენი ბუნჩულა“ 

(ნ. საბა, ჩუბ.) 

მლივი ნაწლევი გალეული ნაწლავი, 
«ილი8 MM9IC0, 1ი5 ისი )C)ძისIი. 

მოარშიება გ:ლსტ. მომარჯვება, მო- 

-ხერხება. 
მობივებული, მოჩრიხვებული მო- 

ღონიერებული, საკმაოდ მოხრდილი. 

მობიჭებული ბატკანი (ნ.ბი- 

ჭა ბატკანი). 
მობნევით თესვა ხნულში პეშვით, 

მიმოფანტვით თესვა, გადაყრით თესვა 

(6. მ აყ... 
მობრევება ბრის, მსხვილი ბზის 

მოყრა კალოზე, რომ მზემ არ დახეთ- 

ქოს, როცა კალოს არ ლეწაეენ (ნ. 

ბრე). 
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მოდღეეე მ 

მობუდვა მოღრუბქელა, „რაი იბ უ- 

დები, შე ოკერო, გამაანათე ერთი!" 

აქედან; მობუდული მოღრუბლუ: 

ლი. „·მობუდული დღეა”. 
მოგზვნა მოშანშვლა, მონაგვიანება, 

აქედან მოგზნილი მონაგვიანებუ- 
ლი. „შინ მივედი და სახლი დაულაგე- 

ბელი, მოგზნილი დამხედაბ. 

მოგონგორავება გონგორის (ნ.) მო- 

ძებნა, ყურძნის მოკრეფის შემდეგ ვე- 
ნახის შემოვლა და დარჩენილი ყურძ- 

ნის მოძებნა. ყურძნის ძებნისას იძახიან: 
„წინ გონგორა (გოგორა), წინ ყურძე· 

ნი" (შდრ, შ ა რ შ. მოგოგვნა). 
მოგოხვა ზილის თითქმის მთლად 

მოკრეფა, მკუხესატც რომ თან გააყო- 

ლებენ მწიფეს (მაგ., ლეღვისა და მისთ.). 
მოდგამი, (უკანა მხარში) მონდავე 

გუთნეულში შეამხანაგებული. როცა 

გლეხებს ძთელი გუთნეული (ნ.) საქო- 

ნელი არა ჰყავდათ, მაშინ გაამხანაბ- 

დებოდნენ, ზოგისა რამდენი ზარი იქ- 

ნებოდა და ზოგისა რამდენი, ზოგისა 

გუთანი; ამას გადაბმა (ნ.) ეწოდებოდა, 

ხოლო შეამხანაგებულებს-– მოდგამები. 

ამ შეამხზანაგებას ჟშემოდგამებასაც (§.) 

ეძახდნენ. ალოს (ნ.) წილადობაზე იყოფ- 

დხენ (შდრ. ს აბა, ჯავახ.I,250-–1), 

ნ. თათის მოდგმა (შდრ. 
ქუსლის მოდგმა). 

მო, დედე დაძახება,ა ფუტკარი 
რომ მოაბრუნონ, როდესაც ჟოლი (6.) 
წაუვათ ხოლმე. 

მოდეყვილი ზე მოხრილი ხე, საუ- 

ბევედ (6.) იყენებენ. 
მოდნობა დადნობა, დალევა, გათჯ- 

ვება, მოსპობა. „საწყალი დედაკაცი 

მაიდნეი და შამაინარცხეი" (შდრ, 

მ-.დგმა 

„ჩუბ). 
მოდღევება მზე რომ კარგად წამო- 

ვა. ამოიწევა (10-11) საათი) „ზამ- 

თარში სანამ კარგა არ მოდღევდე- 

ბა, ცხვარი არ უნდა გამოუშვა ფარე– 
ხიდამ“.



მოენე 

მოენე ენის მცოდნე, თარჯიმანი; 

გაღჭტ. ენის მიმტანი. „ძალიან მოენე 
გიშოვნია4 (ნ. ჩუბ., გურამ.). 

მოვი საპერანგე აბრეშუმის ქსოვი- 

ლი. ზაფხულში ყანს მკაში იცვამდნენ, 

გრილია, „წითელო მოვის პერანგო, 

მაღლა (V2I.: შვიდგან) შაკრულო ღი–- 
ლითა“ (ნ, ჩ უბ., გრიშე). 

მოვლა, სიტჟვამი მოვლა სიტყვის 

მოგრა, „ვერ-ვინ მოუელის მაგაი 
სიტყვაში". 

მოვლილი ჭედილა (ნ) თოამდენიმე 

წელს რომ დარჩება დაუკლავი. დაყვე– 
რვიდან ერთი წლის გავლის შემდეჯ 

ერთმოვლილი ეწოდება, ორი 

წლის გავლის შემჯეგ– ორმოვლი- 

ლი, სამ. წლის შემდეგ–სამმოვ- 
ლილი და ა, შ., 

მოვლილი ადამიანი ქვეყანაშემოვ- 

ლილი და ბევრის მნახეელი, გამოცდი- 
ლი ადაჭქიანი. 

მოვლილი ცხვარი ნაპატიები ცხვა- 

რი., რამდენიმე წლის (ცხვარი, რომე- 

ლიც განსაკუთრებულ კვებაზე ჰყავთ, 
რომ ხორცი და ქონი მოიმატოს. წლე- 
ბის მიხედვით იტყვიან: ერთმოვლილი, 

ო”მოვლილი, სამმოვლილი და ა. ფშ. 

მოზამთრე საქონელი საქონელი, 

ხმელს (ბზე-თივას) რომ ვერ ჭამს და 
ზამთარს ვერ იტანს 

მოზუნზვლა დასველება წყლის შხე- 

ფებით ან წვიმით. აქედან; მოზუნ- 

ზლული დასველებული, 
მოთავთვა ყანის ზევ-ზევით მომკა, 

მარტო თავთავის მომკა. 

მოთავიხე ეგოისტი, თავისკენ რომ 

მიითლის. „როგორი მოთავისეა, 

სავა, ი იტყვი, არც კი არიო, იგრე უყუ- 
ებს 
დოთავჯელება ნ. დროის მოთავ;ე- 

ლება, 
მოთათარავება ცოტათი რომ შეი- 

კვრება თათარა, თხიერი მდგომარეო- 

ბიდ:ნ თანდათანობით ფაფის მდგომა- 
რეობაში გადასვლა, 
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: თბზლპნილი 

: თხვრილა ბაშვი, მაიხედე, 
: ნო!“ (ნ, თხვრა), 

  
· თავება, მოსპობა რისამე. 

მოკაცრიელება 

მოთხვრა მოსვრა, მოთხუპნა აქე- 

დან: მოთხვრილი მოსვრილი, მო- 

„რამ მოგთხვარა, 
გოგო, მე სანაცილე?4“ ,უი, როგო მ ო- 

ადამია– 

მოთხოილი ფული ნაგლახავები ფუ–- 
ლი, თხოვით შეგროვილი ფული, ცრუ- 

რწმენა იყო: ავადმყოფობის ან სხვა 

რამე გაჭირვების გამო ადამიანი აღთ- 

უმას დასდებდა ხოლმე: ოღონდ ამ ხი– 
ფათს გადამარჩინე) (მ-ჰპართავდა რო- 

მელიმე სალოცავს) და თავს დავიმცი- 

რებ, კალთას ავიწევ, კარდაკარ ვივლი, 

ვითხოვ და მოთხოილი ფულით 

ამასა და ამას გიყიდიო (ნ. მოთხოილი 
ფქვილი). 

მოთხოილი ფქვილი ნაგლახავები, 

ჩამოთხოვილი ფქვილი. ცრურწმენა» 

იყო: ადამიან რომ გაუკირდებოდა 

რამე, რომელიმე სალოცავს მიპმართავ– 

და და აღუთქვამდა. ოღონდ ამ ხი- 

ფათს გადამარჩინე და თავს დავიმცი- 
რებ, კალთას ავიწევ, კარდაკარ ვივლი, 

ვითხოვ და მოთხოილი ფქვი- 

ლით სეფისკვეერ გამოვაცხობ, შენ 

კარს მოვალ და საკლავ დაგიკლავო (ნ. 
მოთხოილი ფული). 

მოთხრა ნ. თხრა, 

მოიდა და მოგატანა ძახილია დე- 

დავმიშველაობის (ნ) დროს. დამალუ- 

ლების საძებნელათო რომ მიდიან, დე- 

და ეძახის გასაფრთხილებლად: „მ ო ი– 
და და მოგატანა". 

მოიშე! ნ. გაიში! 

მოკალული ჭურჭელი იტყვიან აზრე– 
სამა სოპიქულ თიხის ქურქელზე (შდრ. 
უბ... 
მოკარკარება მოსუფთავება; გადატ. 

გათავება, გაცლა, „ოო, მთლათ მო უ– 

კარკარებია აქავრობა!“ (ნ. დაკარ- 
კარება, კარკარა). 

მოკაცრიელება გაუკაცრიელება; ზა- 
მააკაც- 

რიელა მოსპო, გაათავა.
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მოკვერვა რკინეული ნაწარმოების 

საბოლოოდ გაკვეერვა, გასწორება. 

მთკიდება ნ. შვილად მოკიდება. 

მოკიდებული შვილი ნაშვილები. 

მოკოდვა 1. ქვის გათლა ხორხოშე- 

ლად, ხაოიანად (ნ. ჯანა მვე.); 2. გუ- 

ლის მოკოდვა (ნ). 
მოკოდილი გული ხიხინა, არაყის 

სმისგან მოკვეთილი გული (ნ. გულის 

მოკოდვა) 

მოკორტნა საქონლის მიერ ხევნარის, 

ხეხილის, ვენახის ნეკერის მოკჯმა და 
წახდენა (ნ. კორტნა; შდრ, ჩ უბ, მო- 

კორტნა), 

მოკოტოშვა (ნაწარმოებია სიტყვი- 

საგან კოტოში) წურბლის მოკიდე- 

ბის შემდეგ სისხლის გამოდენიხება, 

სისხლის გამოწურვა; ეაღატ. მოგკო- 

ტოშამ სისხლს გამოგწურაქ, ზაწვა- 

ლებ, გაწამებ. 

მოკოხვა კევრში კოხის (ნ.) ჩასხმა, 
მოკრუხება ქათმისაგან კვერცხის 

ღების შეწყვეტა და კრუხობის დაწყება. 

მოკუმშური ცურაობა ცურვის სა- 

ხეა: მცურავი მთლად იკუმშება, იბე- 
რება და წყალს მიაქვს თავქვე (ნ. 

ჩუ ბ. მოკუმშვა). 

მოკუპვა სახის დამანჭვა, სატირ- 

ლად მომზადება. 
მოლა ერთად შეკრული ტილოები 

ქვევრის გაქონვისას ქონის მისასმელ- 

მოსასმელად. 

მოლარე გაღატ. მოხელე, მკეთებე- 
ლი. „შენ რის მოლარე ხარ?“ „სა- 

ქონელი რო ჯეჯილ აკდენდა, შენ რი 
მოლარე იყავი იქ, რაი უყურებდი, 

რატო არ გამაილალე?" 
მოლევა გათავება (ნ, ჩუბ.) ხი- 

ლის მოლევა; ქათმისმოლევა 

კვერცხი“ დების შეწყვეტა. აქედან: 
მოლვული ქათამი (ნ. კირ.) 

მოლინჭკვა მიწის ზედაპირის (3 –5 

სმ.) დასველება და ატალახება. 
    

მოლიპული ადვილად ასაცურებე- 

ლი ზედაპირი, სასხლლტომი ხედაპირი 
მიწისა, იატაკისა და მისთ., გაყინული 

გზა, საცურავი მიწა (შდრ. ლიპი; ნ. 
ჩუბ). 

მოლოდინა გვიან “შემოსასვლელი 

ყურძენი, ზამთრის პირზე ძლივ მწიფ–- 

დება, ივნისზი რქა რომ გაბერწდება 

ხოლმე, საგაისო კვირტს გამოიტანს 

და ყურძენი გამოუვა, იმას ჰქვია. 

მომადლება მოცემა, ჩუქება სხვისა– 

გან. „მე საცოდავ ვინ რაი მამამად- 

ლებს!“ (ნ, ჩუბ.; შდრ. ს აბა). 
მომანჯანიკე მემანჯანიკე, აბრეშუ- 

მის ამომხვევი,. 

მომგე საქონელი ნ, მოშენე საქონე- 

ლი (ნ, ჩ უბ. მომგები). 
მომიჯნავე, 944. მომიეგნეები მესახ- 

ღვრეები, მამულით (მიწით) მეზობლე- 

ბი, ერთიმეორის გვერდით რომ აქვთ 

სახნავ-სათესი (ნ, ჩ უ ბ.), 

მომკალი ყანის მომკელი (ნ. საბა, 

ჩუბ,, ვაჟა IV, ჯავახ. II, 89). 
მომჟღავნება სახელდახელოდ საქმის 

გაკეთება, ძლივძლიობით საქმის გა- 

მოწყობა. „ძლივ არ მოუმჟღავნე 

ქორწილი ჩეენ ბიჭ!" (ნ. მოხიჟიავება). 

მომრგვალებული იზმირი დურგლის 

იარაღი: ჩუქურთმის მრგვლად მოსა- 

პრელი იზმირი (ნ.). 

მ--მხო მომსხო. 

მომზობელა, მათრობელა პური პუ- 

რეულსა ჰგავს, უფრო ჩოზს (ნ.) მიემ- 
სგავსება. წველი (ღერო) ყანას მიუ- 

გავს, თავთავსავით კილიანი ღრჯილე- 

ბი (ნ.) აქვს, მწვანე, გრძელი, წვრილი 
მარცვალი იცის, თუ პურში შეერია, 

ათრობს კაცს. 

მომჯობა მოკლება, დაკლება, გამო- 

კლება. „როცა საპანეი ვერა იძრამ, უნ- 

და მაამკო“; „ცოტა უნდა მაიშჯო 

და შენი ძმისათვინ გაიმეტო, დეეჯმა- 
როო“



მონა 

მონა ეაასტ, ამა თუ იმ სალოცავის 

ქადაგი, იგი თავის თავს ამ სალოცავის 

გამგებლობაში მყოფად, მისი ნების 

აღმსრულებლად და ხალხისათვის მი- 

სი ზრახვი) გამომცხადებლად თვლის. 

ქიზიყში არიან წმ. გიორგის მონები, 

ალავერდის მონები, თელეთის წმ. გიორ- 

გის მონები და მთავარანჯელოზის მო- 
ნები. მონები უმთავრესად ქალებია ჟი– 
ზიყში, იშვიათად კაციც იკნება. 

მონავარი ონავარი, მავნე, მოწანა- 
ჯჰედე (ნ.) საქონელი, ან ადამიანი, ან 

ფრინველი (შდრ. ჩ უბ., ვ ყც). 
„მონათვლა“ ნ. ბარ-საკვეთის მო- 

ნათვლა. 

მონამგლე, მრ. მონამგლეები, ნამ- 

გალა მეზობლად მყოფი მსგავსი მეურ– 
ნეობანი; მაგ. მინდორში მეხობელი 
ბინები (ნ.), მომიჯნავე მომკლები, ერ- 
თიმეორის მეზობლად მხვნელი მეგუთ- 
წეები და მისთ. 

მონარევები, შრ, მეცხვარეები, რო- 

მელთაც ერთ ბინაში (ნ.) ჰყავთ შერეული 

თავიანთი ცხვარი სამეურნეო და სხვა 

თვალსაზრისით ხარჯებისა და ძალე- 
ბის ეკონომიისათვის. 

მონარიკლება გაფუჭება, მოოხრება. 
„მთელი ბაკჩა ამა5 მაინარიკლა"; 

„თავისი ცოლი თითონ (ე. ი. ქმარმა) 
მაინარიკლაბ. 

მონატური მაურველი, დანატრუ- 

ლებული, „ჩემი მაარბეჭიანი გიორგი 

დაკარგვი შემდეგ სიკვდილი მონატუ- 
რი ვარ, მაგრამ არ მოდეს ვერანა!“ 
(ნ. საბა, ჩუბ. მონატრე). 

მონდავე (უკანა მაარი) «გიკე!. რაც 
ნოდგამი (6.). 

მონელება, თონის მონელება 

ლიან გაბპურებული თო-ნის, 

თორნის განელება; წყალში 

ძა–- 
ცხარე 

ასვრემილ 

ნაცარს მოაყრიან ხოლმე გასანელებლად. 
თუ არ მოანელეს, ა:რი თაფად ჩალც- 
ვივა (ნ.). 

მოორწვრილი თოი ან ბაწარი 

ორად მოკეცილი ისე, რომ ორივე 
წვერი ერთმ.ნეთ"ს მისდევდეს. 
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მორთხმ> 

მოოხება ნ, (6. 

დაოხება, ოხება)., 

მოოჯრება და 

ბულის მოოხება 

მოტიალება (ნაწარ– 

მოებია სიტყვათაგან ოკერი და: 

ტიალი) ნაძალადევად მოცემა, თავში 

მიჯლა, „ჩემო ძმაო, რო გასესხე, ხო 

კარგი იყო, ეხლა აიღე და მამაოვჯ-– 

რე და მამატიალე ჩემი ნაოგკარიზ 

(შდრ. მიტიალება). 

მოპატიჟე, მოპატიჯე სტუმრის მომ- 

წვევ,ი დამპატიჟებელი, მასპინძლის- 

გან გაგზავნილი პირია ან თვითონ მას- 

პინძელია, ხალხს ეპატიჟება ქორწილ- 

ში, ან დღეობაში, ან ქელეხში და სხვ. 

(ნ. ჩუბ.). 
მოპომპოლიკება თავზე წამოს#კუპება, 

თავზე დახურვა (1), „ქალაქში ქუდი 
ვიყიდე, იქავ მოვიპომპოლიკე". 

მოჟამებული 1. მომწიფებული ოდ– 

ნავ(ნ. ჯ ანაშვ., ჯავახ. L283); 2. 
ხანში შესული„ სიბერეშეპარებული, 

დაბერებული. მოჟამებული ქა– 

ლი გაუთხოვრად დაბერებული ქალი 

(შდრ, ჩუბ.). 

მოჟმე მოჟამე,ე დროის შემრჩევი; 

ჭირის მომცემი, სენის შემყრელი, მტე– 

რი. „თავისი თავი მო. ჟმ ეა და იმიტო 

მაიდის ეგრე“; ,მე ხო ჩემი თავი მ ო ჯწ- 

მ ე. არ ვიყავ, რო ძალათ მექნა, კა ცო?“ 

მორდ მოჭრილი, ჟურდაჭვრილი 

ყურის სერი (ნ.: ყურის წვერი სწო- 

რად მოკვეთილია (მოჭრილია). 

მორგენა სამაგიეროს მიგება, ნაცვ- 
ლისგება, მოცემა. ანდაზაა: „რაც გინ- 

დოდიი სხვითვინაო, მეგერგინოი 

თქმითვინაო“. 

მორეული აღგზნებული, გიჟი (შდრ. 

ჩუბ, მორევა), 
მორთავი სახლებისა და ქოხ-საბ- 

ძლების ჩალით დამხურავი, ჩალის დამ- 

რთველი (ნ. რთვა, დართვა). 

მორთხმა გაშლა, გაბრტყელება, გა– 
ფენა (წდო. ს აბა, ჩუბ).
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მორთხმით ჯდომა ფეხმოკეცილი 

ჯდომა; გად. გულდამშვიდებით ყო- 
ფნა. „მო რთხმითა ზის ჩვენი პა- 

ტარძალი" (დაცანკა: არავითარი სა- 

ზრუნავი არ აწუხებსო); „ჩვენმა, ტუ- 

მარმა ფეჯები მაირთხა და წასვ- 

ლაი აღარ აპირობს". 

მორთხმული ტუჩები დიდი, ბრტყე- 

ლი და უშნო ტუზები, 

მორყვშა სხვისი ძაგება, 

მორყვიილი სიტყვა მწარე, აბუჩად 

ამგდები სიტყვა. „როგორი მორყევ- 

ნილი აღვვა, აქ, კაც გულ მოუკ- 
ლამს" (შდრ, ჩუბ.). 

მორჩეული  კერძენი ზსამთარში 

შესანახად არჩეული ყურძენი, რომელ- 

საც დიასახლისი კრეფს ერთი დღით 

ადრე ოთველის დაწყება3დე, თხელ მტე- 
ვანს არჩევს, რომ არ დალპესო, 

მორჩილი უმცროსი ბავშვი (8--13 

წლისა) (შდრ. ს აბა, ჩუბ.). 

მოსავლები, იასა ტყავის გარშემო 

მოსავლიბი ბეწვი, მოსაკერებელი ბეწ- 
ვი (ნ. ჩუბ). . 

მოსავლის პირი მოსავალს რომ ?შე- 

ეტყობ:, თუ როგორი მოსავლიანობა 

იქნება „ოოგორი პირი აკ წლეულ 

მოსავა 'ლ?მ-კარგი“ (შდრ. ბარნ)., 

მოსამჭობი მოსაკლები. აქ მოსამ- 

კობი არაფერია და ტყუილად ნუ 
ილოდებით“ (ნ. მომაკობა). 

მოსანთებთს მომარჯვება.ა „ერთე 
ცეცბლ შეშა მოუსანთე“ (ნ. სანთი; 
შდრ. შარშ მოსენთება) ” 

მოსასმელი ტილოს ნაჭერი, მოუ- 

სვამენ გახურებულ თორნეს მოსასუფ- 

თავებლად, ვიდრე პურს ჩააკრავდნენ, 
რომ ზედ არაფერი ჰქონდეს და პურს 
არ გამოჰყვეს მოხდისას. 

მოსასმელი ბადე თევზის საჭერი 

ბადე (7-0 მეტრი სიგრძე ექნება და 
2-3 მეტრი განი). ცალ მხარეს სიგრ- 

ძივ ტყვიის ბერთუკები ჰკიდია, რომ 

ჩაიძიროს, და მეორე მხარეს ტივტივა   

ოამე (საცობები), რომ წყლის ზ;დაპირ- 

ზე იყოს. წყალში გაშლიან და მოუხვა- 

«ძენ და თევზი მოჰ)კვება. 

მოსახწორებელი 1. ადგილი, რო– 

მელიც უნდა გასწორდეს, გავაკდეს; 2. 
ფიცარი ან სხვა რამ, რითაც უნღა 

მოასწორონ, გაას შორონ უსწორმასწო- 
რო ზედაპირი, 

მოსახვევი თავსაფარი. ჩითეულია 

ოთხკუთხი (კვადრ:ტული), ირიბად კე– 

ტავენ, სამკუთხედის სახეს მისცემენ და 

ისე იხეევენ თავზე. 

მოსმა ეგაღატ. გაქცევა, გაკურცხვლა. 
„მოუსვა“. 

მოსმუსვნა მოკმა, მოსპობა, საქო– 

ხელი რომ თივას ან სხვა რამეს მოუ–- 

სვამს ენასა და ტუჩებს და მთლად 

შეპყლაპავს, გადატ. იტყვიან ადამიან- 

ზედაც. 
მოსოლვა სოლების ჩაყრა მორგვში. 

მოსული ტანადი, სრული: ზორბა. 

მოსული ადამიანია ტანადია(ნ. 

ბერ, მო-სრული, მო-სული; შდრ. 

ჩუბ., ჯავახ. I, 983), 
მოსულტკბილება ალერსით, ცქე- 

რ-თ, გართობით გაძღომა, სხვასთან 

ყოფნით გაძღომა. 

მოსხლეტა ფარიდან მცირე ნაწილის 

მოწყვეტა, მოცილება (ნ დასხლეტა; 
ნ. ჩუბ.). 

მოუსავლეთი საიქიო, ადგილი, 

საიდანაც აღარავინ ბრუნდება, თუმც> 

წასვლით კი ბევრი მიდის. წეეჯლა:: 

„ჯაჩამაი და მოუსავლეთ წადი!“ 

მოუზეშავი თვალი ურმის თვალი, 

რომლის მორგვშიც ღერძი გაჭედილი 

არ არ”ს და ლაყლაყებს (შდრ. მოხეში– 
ლი). 

მოფასტავება მოკოპიტება, დაახ- 

ლოებითი სახის მიცემა, მიმსგავსება, 

სამუშაო იარაღის (ცულის, წალ- 

დის და მისთ.) პედვეისას რომ რკინას 

პირველად ცულის, წალდისა და მისთ. 
დაახლოებითს სახესმისცემან.
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მოფიშფიშება საბელდახელოდ მო- 

ხარშვა რისამე, შეჭამანდის სახელდა– 

ხელოდ გაკეთება, „ჩემი დედაკაცი, მე” 
რო გამიცილებს ხოლმე, მ ააფიშ- 

ფიშება ”შმაჭაპმანდ და მიირთმევს, 

მე კი ცარიელ პურზე ვარჩ. 

მოფოჟოდავება საქმ-ს ან სამუშაოს 

გაცოტ ვება, საქმის რამდენადმე გაკე- 

თება, რომ გასაკეთებელი შეცოტავდეს. 

„დღეისწორ წისქვილები ძვირი იყო 

(ბევრი იყო საფქვავი), ეზლა კი ცოტა 
მოფოჟოლავდაბ;, „საქმე ცოტა 

მოვიფოჟოლავე“ (შდრ, საბა, 
ჩუბ. მოფოჟოლე:ა). 

მოფუნკვა დაშლა. „ურემი სუ მ ო უ- 
ფუნკამ, Lად წაიღებ“. 

მოფურთხვა გაასტ. მონაგვიანჯბა. 

მოქარგული კაცი, მოქსოილი კაცი 

ენაწყლიანი, ტკბილად ძოუბარი; ზოგ- 

ჯერ ლა პარაკით მომატყუებელი კაცი 

მოქაფული ბოზბაში ქაფმოხდილი 

ბოხბაში (შდრ. ჩაქაფული ბოზბაში). 

მოქრუშვა მოღრუბელა; გადატ. მო- 
ღუშვა, მოწყენა, გაბრაზება. აქედან: 

მოქრუშული მ–ღრუბლული; მო- 

ღუშული, მოწყევილი, გაბრაზებული. 

„ე ოჯერი. როგო მაიქრუშა C)!" 

ურაი მაიქრუშულხარ, გოგო, რა 

დეგემართა, არ ჯინდა და ნუ გაიყვები, 
ძალათ კი არავინ გაგაყოლებს მა კაც!" 

მოქსოილი კაცი ნ. მოქარგული 

კაცი. 

მოქუსვლა 1. გაქცევა (შდრ. ჩ უბ.): 
2. წინდისათვის ქუსლის მიქსოვა; 3. 

ქუსლით საჭურგლე თიხის დახელა, 

მოქცევა ნ. ქათნის მოქცევა (შ ა რ შ. 

მოქცევა ჯრუხისა), 

მოღალული ბევრი საქმესა და 

ზრუნვისაგან დაღლილი, დაქანცული 

(6. ჩუბ, ალავ. მოღალებუ ლი). 

მოღორღოშმშება, მუცლის მოღორ- 

ლღოშება ოდნავ გაძღომ·, მუცლის ოდ- 

ნავ დაკმაყოფილება,   

მოღრეჯა გადატ. თავის მობრუნება; 
ურმის მოღრეჯა ურმის ცალი 
თვლის მობრუნება (შდრ. ვაჟა III). 

მოყადადე უხელფასო (უჯამაგირო) 

მეველე, რომელიც თავის გასამრჯე– 

ლოდ მოწ.ნაჯედეთ (ნ.) ჯარიმას ა?3- 

დევინებს. 

მოყაჰყვა (ნაწარმოებია სიტყვი)ა- 
გან ყაპყი ნ.) 1. ობის მოკიდება; 2. 

მოთოვა. მცირედ თოვლის მოსვლა და 

დედამიწის ოდნავ დაფარვა. 

მოშაბათება საქმის მიფუროუხება, 

საქმის სახელდახელოდ გაკეთება, წვეუ– 
ლების ან სანახაობის სახელდაბელოდ 

გამარ თვა „მოვაშაბათეთ ქორ- 

წილი ერთ დღეში და პატარძალი 

გზაი გაუყენეთ". 

მოშავქვავება საწყალი კაცისათვის 

რისამე მოცემა დიდი გავირეებით. „მე 

ვინ მამაშავქვავა პური“ (მდრ. 

მიშავქოლება). 

მოშალეთ ლაპარაკი შეწყვიტეთ 

ლაპარაკი (ნ. საბა, ჩუბ. მოშლა). 

მოშანდაკება. ადგილის მოსწორება, 

გავაკება; მოსუფთაეება (ნ. შანდაკი; ნ. 

ჩუბ... 
მოშანშვლა მონაგვიანება. 

მოშაჭამანდავება, მოშაჭამანდება 

(ნაწარმოებია სიტყვისაგან შაჭა- 

მანდი) შეკგამანდის კეთებაში შესვლა; 

გაღსატ. საქმის კეთებაში შესვლა. 

მოშენე საქონელი, მომგე საქონელი 

მოპგები საქონელი, ფური საქონელი. 
მოშვება ნ. თავის მოშვება ცომისა- 

გან (შდრ. საბა მოშუება, ჩ უბ.). 

მოშვებული ადამიანი ჩოლფოთი 

(ნ6.V, დუნე; ზარმაცივით, უქნარა. 
მოშველება, შაშველება 1. დახმა–- 

რება, შეშვეელება; 2. მორიგება, რაიმე 

საქმეზე შეთანხმება; შერიგება. „მოჯი 

და შაშველდით, კაცო, ზოგი შენ 

დათმე და ზოგი შენ ჯა მოშველ- 

დით, აბა როგო გინდათ!“ „მოდი ერ-
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თი და მოგვაშველე, მეყო ამთები 

ჩხუბი და დავიდარაბა!“ (შდრ. ჩ უბ,). 

მოშველიე დამხმარე, 

მოშუშვა 1. მუწუკს ან იარის 

მორჩენასავით, მორჩენას რომ დ:იწუებს 

(ნ. ჟ ღ.), 2. ხახვისა, სანაზუქისგულე 

ფქვილისა და მისთ. ცხიმში დადაღვა 

(ნ.), დაწვასავით (ნ. ჩ უბ.), 

მოჩრიზვებული =გტ:ვებ, 

პებული (6.). 
მოჩხლართული წნური «ი«ე-კ. რაც 

ამოკარული წნური (ნ.). 

მობზბრეკა თორნიხა თორნეში ძცეცხ- 

ლის გულის გახსნა (§, კი რე. 

მოცადი მეცადინე, მუყაითი, გამრ- 

ჯე (ნ, ვაჟა III; შდრ, კი ო.). 
მოცდენა 1, გაცდენა (ნ. ჩუბ.); 2. 

ნათესი რომ აღარ ამოვა „წლეულ ყა- 

ნები მოგვიცდაბ; „მოსავალი მ ო- 

ზვიცდა“. 
მოცვეთა საქონლის დაკოვლება სეა- 

რულსა თუ ბევრ მუშაობაში უნალო- 

ბისაგან ჩლიქის გაცვეთის გამო. „წლე- 

ვანდელი წელიწადი ამოვჯოლეთ საქო- 
ნელი მუშაობისაგან, ფულიც არ გვეოჯ- 

რა, რო ნალი დაგვეკვრევინებინა 

და მოგვიცვდა, დაგვიკოკლდა"; 
გაღსტ. ითქმის ბევრი სიარულისაგან 

დაღლილ ადამი. ნზედაც. „ამთენი სია- 

რულისაგან მ ოვცვდი, ფეპკი ვეღარ 

დამიდგამ მიწახე, მტკივა ფეკიგულები“ 
(შდრ. ჩ უუ ბ.). 

მოცილე შემცილე, პრეტენდენტი. 
„საიდან გამოუჩნდა მოცილე ნა- 

თესავი: ძალუი ქონება მაგათ რჩებოდა 

(ნ. საბა, ჩუბ.) 

მოცლილი ღრო წელიწადის ის 

დრო (ნოემბერ––იანვარი), როცა სე- 

ზონური სამუშაო გამოლეულია (ნ, 

ჩუბ.). 

მოცრება, ფეჯსაცმლის მოცრეხსა, აგ- 

რეთვე მოწნეხა, ფეჯსაცმლის მოწნება 

ფეხსამოსის მოურეცა, გამრუდება. 

«აც მობი- 

  

მოცუცჰნული ძალიან პატარა,–იტ- 

ყვიან უფროო ადაჭიავხე, 

მოცუბცუხება მორბენინება, ცუზცუ- 

ზით მოტანა (მოყვანა). „კუჭი (5.), გაი- 

ქი ერთი ცივი წყალი მააცუხცუ- 
ე“. 
მოძაგება შეძაგება, შეჯავრება (ნ. 

ჩუბ, საბა მოძაგე), აქედა5; მ ო ძ. ა– 

გებული საძაგელი, ცული ადამიანი. 

მოძურწვა გაქცევა, ადგილიდან ერთ 
ბაშად მოსხლეტა და გაქცევა (ნ. კირ.), 

მოწანავედე მოსავლის გამფუჭებე- 
ლი, ზარალის მიმყევებელი ადამიანი 

ან პერუტყვი, უფრო იტყვიან პირუ- 

ტყვზე. 
მოწეული მწიფე (ნ. ჩუბ. მოწევა), 

მოწილე მოვაწილე, წილის მქო?ე 

საერთო ქონებაში. „შვილო, შენი ძმ 

შენი მოწილეა, ორივე: თანაბარი 

წილი გიძეთ მამი ქონებაში, შუცზე უ23- 

და გაიყოთ" (ნ, საბა, ჩუბ.). 

მოწნეხა, ფევსაცბლის მოწმება «ე+- 

კეს, «'ც მოცრე?.) (§.). 
მოწუობილი სახლი მორთული Lსახ- 

ლი (ოთახი), სასტუმრო სა5ლი (ოთ.- 
ხი) (ნ. ჩუბ). 

მოჭალვა ჭალების (6) ჩასხმა (ჩარ- 

ჭმა) უბეებში (ურმეს ხელნებში). 

მოჭიპრვა უიპრანით (ნ.ე) რკივ.ს 
ნახვრეტის გადიდება, 

მოჭრა 1.1 აგურის მოკოა, 

კრამიტის მოკრა აგურის, კრა- 
მიტის კალაპოტშე გამოყვანა (შდო. 

ჩუბ); 2. გ.გ. ლახტაობის (6), 

დედავმიშველაობის (§6.) და სხვა თამა– 

შობის დროს წელქეევით ფეხის მოზკე- 

დრებით მოწინააღმდეგის დამარებება. 

მოჭყმენტა მოწყვე ტასავით. ,,ჭყიმი 

(ნ) კელით ძლივ მოეკყმინტე“ 
(ნ, გყმენტა). 

მოხალინჯება უმი ხორცის შეწვა- 

სავით, სანახევროდ შეწვა. „ქვაბში 
პორცი ჩავყარე და მოვაზალინ·- 
ჯე" (შდრ, ს აბა).
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მოხაშება, გახაშება პატარა ცომის 

მოზელა ხაშიანად, რომ ხაში გაბევრ– 
დეს და დიდი (ომი გააფუოს. როცა 

ხაში ძველია (2-––8 კვირისა), დაახლოე- 

ბით ათიოდე პურის ოდენა ცომს მო- 
ზელენ ხაშიანად, ათიოდე საათს დატო– 

ვებენ, ე. ი. ან საღამოს მოახაშებენ 

დილაზე გამოსაცხობად, ან დილით 
მოახაშებნნ საღამოს გამოსაცხობად, 
გაფუვდება, გაახლღდება, მერმე ანას 

შეაზელენ დიდ (ცომს, რამდენიც საჭი- 

როა (1–2 ფუთი) და გაფუების შემდეგ 
გამოაცხობენ, 

მოხეშვა ურმის თვლის ერთ-ერთ 

მოოგბვში ღერძის გაჭედვა სახეშით (ნ,), 
წვრილი სოლებით. 

მოხეშილი თვალი ურმის თვალი, 

რომლის მორგვშიც ღერძი სახეშით 

(ნ.) არის გაჭედილი (შდრ, მოუხეშავი 
თვალი), 

მოზვეული სახლი, ოდური სახლი 

უსაქარეებო (ნ, საქარე) სახლი, მრგვალ- 

სახურავიანი სახლი, 

მოზიბვლა მოწამლვა, მოშხამვა ადა- 

მიანისა ან ცხოველისა საწამლავით 

(სიმშვენიერით მოხიბვლა არ იხმა– 

რება; შმდრ. ჩ უ ბ.; ნ. ხიბალი). 

მოხილება სანახაობა; სანახაობის 

ნახვა. „რა მაიხილე, გვიანბებ; „რა 

მოხილება იყო, გვითხარ" (ნ. ს ა- 
ბა, ჩუბ. მოხილვა). 

მოხიჟუიავება რამე საქმის ძლივ- 

ძლიობით გაკეთება; რამე წვეულების 

ძლიე გამართვა. „როგორც იყო ძლივ 

მოუხიჟიავე კაც ახალუხი"; „ძლივ 

მოუხიჟაავე პატარა წვეულობა", 

მოხოზმიკება შემოგროვება, შემო- 
ქუჩება, თავმოყრა, მაზ., საოჯახო ნივ- 

თებისა, ცოლ-შვილისა და სხვ. „შ:« 

მაიხოხმიკა თავი ცოლ-შვილი და 

აღარც დედასა კითხულობს და აღარც 
მამაი“ (შდრ. ჩ უბ.). 

მოჯელთება დროიხა ნ, დროის მო- 

გელთება. 
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მსრიტი 

მოვეჩვა მოხეთქა. „ვაშლ ნახევარი 
მა9კეჩა და გადმამიგდო". აქედან: 

მოკეჩილი მოხეთქილი (ნ. კეჩვა). 
მოვჯვირება მოსვლა მოთრევასავით, 

ჯ„მეეგირე!“" მოდი, მოეთრიე. 
მოჯერე წილის მქონე, ჯერის მქო– 

ნე, ნობათის მქონე ამა თუ იმ ამხანა–- 
ზობაში; მაგ.: მოჯერეს წისქვილში გან- 
საზღვრული რაოდეზობა დღეებისა აქვს, 

როცა ის იღებს მინდს; ცხვარში–- 

განსაზღვრული დღეები, როცა ის სწვე– 
ლის ცხვარს, გუთანზხე–- როცა მისი 

ალოა (ნ.) და მას მიაქვს ჯერი (ნ,) და 
მისთ. (შდრ. ჩ უუ ბ.). 

მჟავე ბროწოლი ნწ, ბროწოლი. 
მჟაჟე ძალიან მჟავე. 

მრავალი პატარა დათვის ხომლი, 

პატარა დათვის თანავარსკვლავედი, 

შვიდია, ჩნდება 7 (8?) ივნისს. მე- 

ხრეების საათად ითვლიბა (ნ. ჭყ, 
მრავლიანი, ვაჟა III). 

მრგვალი იზმირი, მგურგალი იზმი- 

რი დურგლის იარაღი: წრეებისებრი 
ჭრელის ზასაკეოთებელი იზმირი (ნ). 

მრე ამრევ-დამრევი. „ძალიან მრე 
ადამიანია“-” (შდრ. საბა, ჩუბ,, 
გურამ». 

მრეკავი ვინც ნადირობისას ნადირს 

ერეკება სახუნდარისაკენ (ნ ), საიდანაც 

ჩასაფრებულნი თოფს ესვრიან ნადირს 
და ხოცავენ (შდრ, ჩ უბ. მრეკელი). 

მრეში მოწაბლისფრო, თეთოში 

რომ წაბლისფერი ან ჟოლოსფერი წინ- 

წკლებია შერეული (შდრ. ს აბა, ჩუბ). 

აქედან: მრე ში თუთა, ჭროღა თუ- 

თა, მოწაბლისფრო, უფრო კი ჭრელი 
თუთა. ნამყენი კარგია, 

მრჩო კაცი გამომრჩენი, ვისაც უნა–- 
რი აქვს სხვას გამოპრჩეს რამე, სხვის- 

გან მოგება ნახოს, იჩუქოს რამე. „ჩვე– 

ნებიანთ ვანო ძალიან მ რჩო კაცია“, 
მსრიტი მსუნაგი, გაუმაძღარი, „ე, 

მსრიტ ა ! კატავ, გეყოფა, კაარგი!“ 
(ნ საბა



ნსხიო 

  

123 მურასა ტანისამოსი. 

მსხიო ფარდახტიანი (ნ.) სახადი მუმლი კოღო (ნ. საბა; შდრ. 

ავადმყოფობა: წითელა, ყვაველი, ქუნ- | ჩუბ.,, შაპზ. I1), 
თრუშა და მისთ. (შდრ. საბა, ჩ უბ.) 

მსხნილი, მხსნი ლი ბუხის მიერ ხორ- 
ცეულში ჩაყრილი კვეოცხი (ნ. საბა, 
ჩუბ, მსხმილი). 

მტევნიანი ვაზი წინდის ჭქრელის 
სასე: გამოყვანილია ვაზი მტევნითურთ. 

მტევნის მვარი, მჭჯარი ყურძნის 

მტევნის ნაწილი, ყუნწთან გამოსული 

დიდი ზედა კიწი (ნ., ნ წერ. მხარი 
მტევნისა). 

მუაჯირი მოაჯირი, აივანზე შემოვ- 
ლებული ზღუდე სურაიებისა (ნ.; შდრ. 
ჩუბ. მოაჯარი), 

მუ გზური მუგუზალი. 

მუზმუზელა ენატანია, 
ტრიგანი (შდრ. ჩ უბ.). 

მუ კენი ჩალის დასამაგრებელი ლა- 
ტანი დართვის (ნ.ე) დროს. სახურავზე 

ჩადას რომ გაშლიან ერთ წყებას, ერთ 

სართულს, მონაჭერთან (სადაც მოჭრი- 

ლია) ახლოს მუკენს დაადებენ, შიგნი- 

დან (სხვენიდა ნ) წნელიან კავს მოსდე- 

ბენ და შიგნით ჩასწევენ, მუკენი ჩალას 

დააწვება და ჩალის თავები ზემოთ 

ამოიხრება დაწოლისაგაი თითქოს 
ფეხხე დგებაო. მუკენს, ნახევარი მეტ- 

რის იქით, იმავე წნელს ამოუტარებენ, 

ფნელს შიგნითვე ჩააბრუნებენ და კი- 

დევ დასწევენ, ასე რომ მუკენი მთელ 
სეგრძეზე ჩაბმულ-ჩაკერებულია და ჩა- 

ას ყ ან თანაბოად აწვება და თა- 
ვებს მანაბრად მოაშვერინებს. მაღ- 

ლა, სადაც მუკენი გათავდება, იქიდან 

სხვა მუკენს დაუდებენ და ა. შ. სახურა- 

ვ ის ბოლომდე. ერთ სართულს (6ნ.), 

ერთ წყებას რომ დართავენ, მერმე მეო- 
რე სართულს გააშლიან და ისევ იმავე 

წესით მუკენით დაამაგრებენ. ასე დარ-– 

თვა კარგია, დიდხან ძლებს, თუმცა 
ბევრი ჩალა და რთული მუშაობა უნ- 

და, ძვირი -ჯდება. ამბობენ, ასეთ სა- 

ხურავს ცეცხლი ვერ ეკიდებაო (ნ. ს ა- 
ა, ჩუბ, ჯანა შვ), 

ავენა; ინ- 

        

მუნდაო ცხენის კისრის დასასრული 

ბეჭების თავთან, კისრის უკანა მაღალი 

ნაწილი, რომელსაც ხანდახან კეხის 

ფრთების წინა ნაწილი უფუპებს ხოლ– 

მე (ნ. საბა ჯიდაო, ჭვყ. ნიგო, ბერ. 
ნიდაო). 

მუჟუჟი საჭმელია ღორის თავ- 

ფეხს გაასუფთოავებენ, მოხარშავენ უმა– 

რილოდ (თეთრი გამოდის), ძვლებს 

გამოარჩევენ და ხორცს ჩააწყობენ ქი– 

ლაში; მოადუღებენ მარილწყალს (მა– 

რილი მოხარზულია ხორცის საკმარისი 

უნდა იყოს), ცოტა ძმარს, ბაჰარს, დაფ– 

ნას უზამენ და ნელთბილ მარილ- 

წყალს დაასხამენ, მესამე დღეს მზად 
იქნება (შდრ. ჩ უჩ.). 

მურა შავწითელი. აქედან: 1, ამ 

ფერის ძაღლის საზელია (ნ. საბა, 

ჩუბ.) 2. ახალგამოსული აბრეშუმის 

ჭია, ვიდრე ფერს გადაიწმენდდეს. 

მურაზი სურვილი. დალოცვა იციან: 

„შენ მურაზ მოგწიე“ (ნ. ჭყ., 
გრიშ). 

მურა თავთუხი წ. თავთუხი. 

მურაკა ქლიავი ქლიავის «ჯიშია, 

მუქი იისფერი კანი აქეს, ხოლო შიგნით 

ხორცი–მწვანე, მრგვალია, კურკა არ 
ერიდება, გემო მწკლარტეა. 

მურაკი კვრინჩხი ტყის ხეხილია 

ტყემალზე წვნიკ ნაყოფს ისხამს, შავია, 

ცოტა თითქოს მუქი იისფერი გადა- 

ჰკრავს, მწკლარტე გემო აქვს, თათარად 

(კისელად) კარგია. ფარაღათის წამლად 

ხმარობენ. კერკად ახმობენ და ინახავენ 

წამლად (ნ. ერისთ,, კირ, მაყ... 
მურაკის შავამანდი მურაკის კერ–- 

კის შეჭამანდი. კერკს მოხარშავენ, მო- 

ხარშულს გამოსწურავენ” ხელახლა 

მოადუღებენ, ფქვილს მოუკიდებენ და 
კისელივით გამოვა. ნიორს უზამენ. 

მურასა ტანიხამოსი საგანგებო, საუ-. 
ცხოო ქსოვილის ტანისამოსი, მოოჭვი–



მურდალი 12.L მუწაკი 
  

ლი ტანისამოსი. „სუ მურასა ტა- 

ნისამოსი ეცეა“ (ნ. საბა, ჩუბ. 

შაჰნ. I, 1ს გრი შ, მურასა). 

მურდალი, მურტალი ლეში, მკედა- 

რი საქონლის ხორცი, არ იჭმება (შდრ. 
ჩუბ, მურტალი, ჯანაშვ. მურდალ, 
ჭყ. მურდალი კატი). 

მურდაზხილის ყვავილი წინდის ჭრე- 

ლის სახეა (შდრ, ჩუბ. მუდახილი, 

გრიშ. მურდახილი). 

მურვანი შავი ფერის ადამიანი. 
მური, მურა ახალგამოსული აბრე- 

შუმის ჭია (ნ. ბერ., ჯანაშვ., ჟლ). 
მურკლი ცომში, ფაფასა და თათა- 

რაში მოუზელავი ან გაუქსელი თფქვი- 

ლის პატარა გუნდა (ნ, საბა, ჩუბ,, 

ლან აშვ. მურკლ). 

მურობა ჯერ კანგამოუცვლელი აბ- 

“რეშუმის ჭიის ხანი, პერიოდი (ნ. მური). 

მურტალი ნ, მურდალი. 

მუქ.რა, ერთით მუქარა გადატ. ჯე- 

“რობა, დროის მონაკვეთი; ერთ ჯერზე, 

ერთი შეტევით. „დაუჯე და ერთ მუ 
ქარაი მაი”რჩები, რა საქმეა" (ნ. 
წერ). 

მუღაზანა სიბრალელი; მწუხარება, 

'დარდი, ,,მოკვდა და იმი მუღაბან.ე 

გაიყვა: შვილები დაუბინავებლები დ.მ- 

ჩაო” (ნ საბა, ჩუბ. მუღაბან-, 

შაჰნ. LL). 
მუყა ნადი, საქმეში უს.სყიდლოლდ 

'დახმარება (პატრონე აქეიფებდა მო- 

შველიეთ) (შდრ. საბა, ჩუბ.). 
მუშა ძნის შესაკრავი +ოხი, ორი 

“წყრთისოდენა, თავი ერთ მტარეს ჩათ- 

«ლილი აქვს და ჩაჭდეული. ძნის შეკვ- 

რისას მუშას ულოს გამოსდებენ და გა- 

მოყულფავენ. ულოს შეკვრა ხელით არ 

“შეიძლება, რადგანაც, წველი თითე- 

ბის ნუნებს ააძრობს და თითს ატკენს 

«ნ, საბა, ჩუბ). 

მუშამბაში ღილის კილო, რუფი (6§.), 

იტII#V9.   

მუშა საქონელი უღელში შესაბამი 
საქონელი: ხარი, ხარკამეჩი (შდრ. პკელ- 

ში საჭერი საქონელი). 

მუშაქვა კედლის მოსაპირკეთებელი 

ქვა, ლამაზი, საჩენი ქვა, გარედან არის 
და კედელს ლაზათი უნდა მისცეს. 

მუშკამბრის ყურძენი ყურძნის +ი- 

შია: მუსკატი. სურნელოვანი და ტკბი- 
ლი ყურძენი იცის, მაღლარად არის, 

მუშტა ხარაზის იარალი: კეერია 

თითბრისა, ცალი მხარე ბრტყელი 

აქვს, ხელის მოსაკიდი–-მოგვალი, 

ვმ»ლიანია, ხარაზნი მით საწუღე ტყავს 

კვერავენ (ნ. ბე რ.,, გრი შ, ჟღ). 
მუშტა ქვა შუათანა ზომის მრგვა- 

ლი ქვა, კედელში შუაში ახმარენ, 

როგორც ხურდას (ნ.). 

მუცელა ღორმუცელა, ბევრის მკა- 
ჰელი; სულ ჭამაზე რომ ფიქრობს. 

მუცელღმერთა ღორმუცელა, ბევ- 
რის მგამელი ადამიანი, მუცელს გადა– 
ყოლილი (ნ. ჭ;ყ.). 

მუცლაობა ღორმუცლობა, 

კამა-სმაზე ზრუნვა. 

მუცლის ამოჟორვა მუცლის ამოვ- 

სება, ძალზე გაძღომა. 

მუცლის თასმა ცხენის საკაზმის 

ნაწილი: შუა მოსართავი; ცხენს რომ მუ- 

ძელზე“ ამოუჭერენ უნაგირზე გადავლე– 
ბით. ამ თასმას უჭერავს ბალიში უნა- 

გირზე დანარჩენი ორი .მოსართავი 
უნაგირის კეხის ფრთებზე: ჩაბმული-–- 

ერთი წინ და მეორე უკან. მთავარრა 

შუა მოსართავი, ანუ მუცლის თასმა. 

ეს ამაგრებს საკაზმს ცხენის ზურგზე. 

მუცლის თოკი დასაჭედი საქონლის 

წასაქცევად მუცელზე მოსადები თოკი. 

მუ”ილის მოღორღომება ნ. მოღორ- 

ღოშება, 

მუწაკი წენიკი მწერი, ცხენის ჩონ- 

ბორიკს რომ ეხვევა. მწვავე კბენა იცას. 
ყურში ზუწუნით მოდის. გუნდად იყრიან 

ხოლმე თავს და ტრი:ლებენ. 

სულ
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მუჭეული, მუჭური მპელეული, ნამ- რეშე პირების მიერ გაწეული 
„ა, რასაც მომკალი ერთი ნამგლის 

გამოსმაზე მღჭაში დაიჭერს და მომკის 

(მდრ. ბერ. ნ:-მუჭე, ალავ, ნამუ- 

პი). 
მუჭური ნ. მ-ქეული, 

მუზა ნეხვი ნესვის ჯიშია, მუხის 

ქერქივით დაშაშრული კანი აქვს, ძა- 

ლიან ტკბილია (ნ. საბა მუხა, 

ერისთ,, ჩ უბ.. ჯავახ, II, 263 და 
სხვა). 

მჯხახის შალი სოუ მუხახში (ზა- 
უათალის რაიონში) დამზადებული შავი 

(მუქლურჯი) საჩოხე შალი, საუკეთესო 

ხარისხისაა. 

მუხუნდო ოქრომჭედლის წოვის 

ერთეული: მისხალშე ოთხი დანგია, 

დანგში–-თორმეტი მუხუნდო, მაშასა–- 

დამე, მისხალში 43 მუხუნდოა. 

მუჭჯლი 1. მცენარის ღეროს ნაწი- 

ლი ერთი ფოთლიდან მეორემღე (ნ. 

საბა, ჩუბ., მაყ.; 2. დროის მონა– 

კვეთი. „ერთი მუკლი წაიმუშავე და 

მემრე დაისვენე“. 

. მუჯლის კვრები მუხლის 

(6. შ ან. გევს., ვაჟა III). 
მქონიარე შეძლებული, მდიდარი 

„მჭონიარე ოჯახიშვილი“ (ნ. ჩუბ. 

მქონიერი). აქედან მქონიარობა 

შეძლებულობა, სიმდიდრის ქონა (ნ. 

ჩუ ბ. მქონიერობა). 
მღებარი ძაფის ღებვა-დაფერადე- 

ბის ოსტატი (შდრ. ს აბა, ჩუბ.). 

მღვიარე ცრემლი ცხარე, მდუღარე 
ცრემლი. 

მჟევარი იგივე“, რაც ყევარი (ნ ბ) 

მჟუდრო მხიანი და უქარო ადგი- 

ლი (ნ. ჩ უბ. საბა, ჟღ. ყუდრო). 

მშიერი მარცვალი გალეული, წვრი- 

ლი მარცვალი, გვალვეს ზამო დაწვრი- 

ლებული მარცვალი. 
მშორე თგოვებ, “აც მჩორე (ნ . 

მშრალი ამაგი არამშობლების, გა- 

თავები 

  

ჯმაგი: 

ბაჟშვების აღსაზრდელად; შრომა, რო- 

მელიც გაუწევიათ გარეშე პირებს ბავ- 

ავის აღზრდისას, თუმცა მისთვის ძუ- 

ძუ არ უწოვებიათ, იტყვიან: „მ შრა- 

ლი ამაგი უფრო ძნელიაო“. 

მშრალი, მაგ., მშრალი ცხვარი არა-- 

მეწველი. როგორც მამალი, ისე დედა- 

ლი ცხვარი: ჰჭჰედილობა, ყოჩობა, ბერ- 

წობა და მისთანანი (ნ. ჩუბ. "შდრ, 

გურამ.). 

მშრალი კვალი მამაა მთლად მამის. 

მსგავსია. 

მშრალი ჩარხი წისქვილის შიგნიოა 

ბორბალი, რომეულსაეტ წყალი არა 

ხვდება და არ სველდება, 
მშრალი ძროხა აოამეწველი, რო- 

გორც ხარი, ისე ბერწი ფური, აზა.ლე 

ჯნ.) საქონელი. 
მჩითავი დაჩითვის, ქსოვილზე ს:- 

ხეების გამომყვანი ოსტატი. IIC6(:X%- 

1ი#M (ნ. ტექნ. ტერმ.). 
მჩოდარი ქორვავარი, გადამყედეე- 

ლი, «თI006XV90IILMM. 

მჩორე, მშორე ძაღლისა და მისთა- 

ნათა სკორე; ე':ღ'ტ. უხეირო, ზარმა- 

ცი, ჭუჭყიანი. „აი, შე მჩო რეე, “მენა!“ 
(ნ, საბა, ჩ უბ). 

მჩქვლარი რბილი ხორცი, 

რომ მოუჭერ, თითქოს დნებაო, 
მცვივანი ვაზის ჯიშია, თხელი მტე– 

ვანი იცის, თეთრ ტკბილ ყურძენს ის– 

ხამს. მრგვალი მარცვალი აქვს, დამწი– 

ფებისას სცვივა (ნ ერისთ., ჩუბ. 

მცვივანა, ჯავახ. II, 448 და. სხვ.). 

მცნობი მეცხვარე მწყემსი; რომე–- 

ლიც დოლის (ნ) დროს იმახსოვრებს 

ცხვარ-ბატკანს და წოვების დროს 

ბატკანს დედას უპოვის და მიუყვანს- 

დოლში ასეთი მწყემსი აუცილებელია 
და ერთი ათად ღირს. ყველას არ შეუ– 

ძლია ეს საქმე (შდრ. საბა, ჩ უბ.) 

ხელს



მცოდინარობა 

მცოდინარობა ცოდნა, მცოდნეობა, 

გაგებულობა, „ამ საქმეი არც იგეთი 

დიდი მცოდინარობა უნდა, რო 

ბეგეკეთებინა”" (შდრ. საბა, ჩუბ. 

მცოდი ნარე). 

მცონარა ზარმაცი: ხელთუყარი. 

„ჩვენი პატ არძალი იგეთი მცონა- 

რაა, რო სახლი ვერ დაუგვია და 

ნაგავში გვაჭმევს პურ“. ან,ჯაზაა: ,,მ ც ო- 

ნარა ადგა და სახლი დაწვა“ (ნ, 

საბა, ჩუბ,, გურამ. მცონარი, ვაჟა I 

-მცონარე), 

მცურავი გატ. გველი; საერთოდ 

„ქვეწარმავალი (ნ. ჩუბ., ჭყ.). 

მცურალა ადგილი, სადაც ფეხი ძა- 

ლიან ცურავს, ასეთ ადგილზე ბავშვები 

"საცურაო სათამაშოს გამართავენ ხოლ- 

მე და მცურალას ეძახიან. 

მცხობელი ხაბაზი, პურის მცხობე- 

-ლი, რომელსაც სიღარიბისა თუ გაჭირ- 

ვების გამო სხვებისას პურის ცხობა 

ჰქონდა ხელობად გადაქცეული. გასამ- 

რჯელოდ თორნეზე ორ შოთ პურს აძ- 

ლევდნენ. 
მძიზე მიწა «გივეა. რაც ზანტი მი- 

“წა (შდრ. ჯ ა ვ ახ, II, 139, წერ.) 

მწაკე კაცი მწლაკე კაცი ეადატ. 
მწარე ენის პატრონი. 

მწვადი ნანადირევიდან მონადირის 

'·მიერ ნადირობის “დროს შესწრებული 

კაცისათვის მიცემული ხორცი. ადა- 

-თით მიღებულია მხრის მიცემა. ნაღი- 

-რი თუ გასატყავებელია, ჯიგარს მის- 

-ცემს, თუ მონადირემ ამ წესს გადაუ- 

“ხვია, ჯერ ერთი, დასძრახავენ და, 

-მეორეც, ნადირობაში იღბალი წაუ- 

„გაო,–იტყვიან. 

მწვანე ვაზი ვაზის ჯიშია, ფოთო- 

-ლიც და ყურძენიც მწვანეა, მტევანი 

„მომრგვალო და კუმსი იცის. მარცვა- 

ლიც მრგვალია, კარგი ღვინო გამოდის 

(ნ. ერისთ,, ჭყ., ჯავახ. LI, 499 

-და სხვ., ა ლ ავ.). 
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გწურავი 

მწვანე ლეღვი იგიკეა, იც შაშალა- 
კი ლეღვი (ნ.). 

მწვანე ნესვი ნესვის “ჯიშია, მწე.მე 

ფერისა, საშუალო ღირსებისაა, 

მუვანე –«ქაწითელი ვახის 

რქაწითლის სახესხვარბაა. ტაზი. ოქა, 

ფოთოლი და მისთავ-ანი-ყეელაფერი 
ისეთივე აქვს, როგორც წითელ რქა- 

წითელს, მარცვლის მოყვანილობაც 

კი მ.გავსია, ოღონდ მტევანი იცის უფ- 

რო სრუბ-ი და შეკრული, მარცვალი–– 

თანაბაოი და მომწვანო. მოსავალი წი- 
თელ ოქაწითელხზხე მეტი იჭ/ის, მაგრამ 
ხარისხ..თ ჩამოუვარდება. ღვინო ორი- 

ვესი თეთრია და კარგი (ნ რქაწითე- 

ლი; შდრ. წითელი რქაწითელი; ნ. 

ჯავახ. II, 406). 
მწვანე ჟურძენი Cწვანე ვახის (6§,) 

ყურძენი. 

მწვანიანი მოლი, მწვანე ბალახით 

დაფარული ადგილი სოფელში ან სოფ- 

ლის ახლოს. 

მწველავი მწყემსი, რომელსაც 

ცბვრის წველა ევალება (ნ. ჩ უბ., მწვე- 
ლელი). 

ზწვეტ. წვეტიანი (შდრ. საბა 

მწუეტი, ჩ უბ., ვაჟა III მწვეტი). 
მწვიტიაა გამომწვევი სიტყვის პატ- 

რონი. 

მწივა5ა 

ბალახე. 

მწკლარტე «გაიგეს, «აც მწლაკე. (ნ.). 
მწლაკე, მწკლარტე მლაშე-მჟავე- 

მწარესავით, XიხიL"". ასეთი გემო 

აქვს უმწიფარ ხილს, ისვრი?ს, ზოგ 

ღვინოს: გაღტ მ  წლაკე სიტყვა 
მწარე სიტყვა, არასაამო, ჯულის მატკე– 

ნარი სიტყვა (შდრ. საბა, ჩუბ. 

მშწალტე, მწკლატე, გურამ. მწკლტე, 
შ ა რ შ. მწატე!. 

მწლაკე კაცი ნ. მწაკე კაცი. 
მწურავი ყურძნის დამწურავი მუშა 

ან შინაური ვინმე (ნ. საბა, ჩუბ.) 

ჯიში: 

ბალახი თმასავით წმინდა



მგადა 1597 ნაავგულარი ხით“ 
  

1. მჭადა თხილისა, კაკლისა, იფმი- 

სა და მისთანათა ყვავილი. 

2. მკადა სოკოს ჯიშია, 0C60C:#80, 

CხI000XX#8 (ნ. საბა, ერისთ.,, ჩუბ, 

მ აყ. შდრ. შ ა რშ. სოკომკადა). 

მჭადაქვა რბილი ქვა (ხელითაც იფ. 

ხვნება), VX#86# (ნ. ერისთ,, ჩუბ,, 

ტეკნ. ტერმ.). 
მჭადპურა ნახევარი ხორბლის ფქვი- 

ლისა და ნახევარი მჭადის ფქვილის 
პური. არ არის მოწონებული. საღა- 

რიბოა (ნ. კი რ.). 

მჯაყე ძალიან მჟავე (შდრ. საბა, 
ჩუბ, მგახე). 

მჭედლური ლუსმანი მკედლის გა- 
კეთებული დიდთავა მსხვილი ნაკვერი 

ლურსმანი, დიდია, იხმარება ცხენისა 

და ხარ-კამეჩების დასაჭედად და დღი 

ლატნების გადასაბმელად (წვრილს-- 

ახალციხურ ყაირს (ნ.) ეძახიან; შდრ. 

წერ. მჭედლის ლურსმანი). 

მჭკნარა ვაზის ჯიშია, ხიხესა (ნ.) 
ჭგავს, რქა წითელი აქვს, ფოთოლი-–მო- 

თეთრო, ბუსუსიანი და მაკრატელა; 

თხელ მტევანს ისხამს, ყურძენი თეთ- 

რია და ნახი, დამწიფებისას ჭკნება, 

ტკბილია. ყურძნადაც კარგია და ღვი- 

ნოდაც. გადაგვარდა: ფილოქსერამ ამო- 

აგდო (ნ. ჯავა5. II, 410, 493), 
მჭლე მიწა უნაყოფო, მწირი მიწა 

«ნ. ჩ უ ბ.). 
მხვიარა მცენარე თავისით რომ 

ვერ დგას და სხვა რამეს (ხეს, კედელს) 
ეჭიდება პწკყლით (ნ. და ისე ადის 

მაღლა, მაგ., ვაზი, ფათალო და მისთ. 

ნაალაზნევი მდ. ალაზნის ყოფილი 

კალაპოტი, ალახნის ნავალი ადგილი. 

ამჟამად ალაზანი ზოგან სხვა ადგილას 

დის; გად!ტ, თამარ მეფის დროინდელი 
ნაარხალი, 
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 მხიარული ფერი ღია ფერი (წითე– 

ლი, ყვითელი და მისთ) (ნ. ჩ უბ.). 

მხრალი ხრალი, ნორჩი ხის (თუ- 

თის, კაკლის ხის, ლაფნის, აკაკისა და 

მისთ.) ქერქი, თოკად იწ3ვნება (ნ. ს აბა, 
ჩუბ. ხრალი). 

მხხნილი დგავს, რიც მსხვილი. 

მხუხავი მშუშხავი, დამწველი, მწ -<ე. 

მჭარგძელა ვაზის ჯიშია, თამაჰი 

ვახი იზრდება, მსხვილი, ბრტყელი 
ფოთოლი აქვს, რქა – წითელი და მსხეიტ- 

ლი. ძალიან შეფოთვლა იცის. დიღი 

მტევანი ასხია, მოგრძო, მხარი ღიღი 
აქვს და ამიტომაც ჰქვია მხარგრძელი. 
მარცვალი მრგვალია და კროღა (ნ. 

ჯავახ, II,403 და სხვ. მხარგრძელი). 
1. მჭჯარი ზომის ერთეულია 1/, მეტ- 

რამდე (ნ. საბა, ჯავაზ. საფ.–სახზ. 
| 188–-13-). 

2, მჭარი ნ. მტევნის მკარი. 

3. მვარი ერთჯერობაზე გაპენტილი 

ბამბა, შემდეგ ქულად აიხვევა. 

მჯარიძ კაკლისა ნიგვზის ლებანი 

(ნ6.), კაკლის ზულის ნახევარი. 

მვნე გამრჯე (შდრ. საბა, ჩ უბ.) 

„ჰედან: მკნეობა გამრჯელობა (შდრ. 
უბ). 

მჯრები ქვევრისა, ბეჭები ქვევრის» 

შეევრის ნაწილი მუცელსა და ყელს 
უა. 

მჯრებში ამოწურვა ნ. ამოწურვა. 

მვრებმშმი ამოწურული ადამიანი 

(ნ, ამოწურული) მხრებში თავ-კისერ- 

ჩარგული ადამიანი, კუზიანივით. 

მჯრიკიწი (-- მარის კიწი) მზრისა ღა 
მკლავის საყარი ადგილი.   

ნ 

ნაანეულარი ერთი წლის ანეული 

(6.), ხაფხულში ხნაეენ ანეულს. იმ ზაფ- 
ხულს დაიწვება მიწა, განოყივრდება, 

შემოდგომაზე აოშავენ და დათესავენ. 
ამ ყანას რომ მომკიან, მიწას ნაანე-
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ულარი დაერქმევა. ანეული უხვ ძო- 

სავალს იძლევა, ნაანეულარიც) კარჭ 

მოსავალს მოიყვანს. 

ნაბადა ვაშლი ვაშლის ჯიშია, ძა- 

ლიან ბევრს ისხამს თითქოს ვაშლის 
ნაბადი წამოუსხამთო, მოწითალოა, 

გემოთი შუათანაა. 

ნაბანგლევი ძველმანი, ნაცვამი ტა- 

ნისამოსი „წვრილშვილი ნაბანგ- 

ლევით გამოვზარდე, ახალი არა მი- 

ღირსებია რა“, 

ნაბარევი 1, ბარში ნამყოფი (ნ. 

საგა ნაბარები); 2. ცხვრის სატკივა- 

რია, ბარში დასიცბული ან გასუქებუ- 

ლი ცხვარი მთაში რომ ავა ხოლმე, 
იქ გამოაჩნდება სიმსუქნის სენი, სა- 

ხელდობრ: ასვლისას გააცივ-გააცხე- 

ლებს, დაღონდება, ყურებს ჩამოჰყრის, 

ბალახის ჭამას აჰკვეთს და კვდება. 

ნაღველიც უჩნდება, ხორცი უყვითლდე- 
ბა. ცხვირს უდაღავენ: არჩენსო, 

ნაბახურევი (ბ ა ხ უ ს – ძველ ბერძენ- 

თა ღვთაების, ლვინის ღმერთის სახე- 

ლისგან ნაწარმოებია) ნამთვრალევი, 

წინა დღის ნამთვრალევს მეორე დღეს 

რომ შეცვლილი ჯუნება დაჰყვება (ნ. 

ჩუბ., გურამ. ნაბახური). 

ნაბეჩხარი ნ. ნაოჩხარი. 

ნაბია 1. სულ მუდამ განაბული 

(შდრ. საბა, ჩუბ, ნაბული); 2. ასე- 
თი კაცის მეტსახელია. 

ნაბინავარი ადგილი, სადაც ბინა 

(ნ.ე) იყო, ნეხვნაყარია და გასუქებული. 

ნაბოტარი დაკოდილი თხა (ნ, ვაჟა 

1II; შდრ. ჭ ყ.). 
ნაბოშარი სხვადასხვა ჯიშის (მაგ., 

ქართულისა და უცხო “ჯჯიშის) შენა- 

ჯვარედინები საქონელი (უფრო ღორ- 

ზე იტყვიან) გაღატ. უჯიშო, უხეირო. 

ნაბუარი წვნიკძიი მტვერი, სწრაფი 

საქმიანობისგან ადენილი. „სუ ნაბ უა- 

რი აადინა“ (ნ, ბე რ,, ვაჟა 1V ნაბუ- 
ერი; შდრ. ცაგ.).   

ნაგალი, ნაგალნუგალი ჩალაბულა, 

ნალეწი ნამჯა, ნალეწი შამბი და მისთ., 

ბაგაში დარჩენილი საქონლის ნაჭამი 
თივის ღეროები და მისთ. 

ნაგერალა/ი დაუთესავად, შარშან- 

დელ ნათეს მიწაში თავისით ამოსული 

მცენარეულობა. უვარგისია,კ როგორტ. 

ყანა, ისე სხვა მცემარეულობაც (ლო- 
ბიო, კარტოფილი და მისთ.) (ნ. 

საბა,ჩუბ., მაყ. შდრ. ბერ. მო- 

ნაკვერება, შ ა რ შ. ნაგერაი, ჟ ღ, ანა– 
გერა). 

ნაგრობა შეძენა, მორეწვა. „დღე და 

ღამე ვდგევარ და სახლითვინ ვ წნაგ- 

რობ, ძილი არ ვიცი და დასვენება" 

(შდო. ჭ ყ. ნეგრო, ნოგრო, ბ ე რ. მო-ნა- 

გრამება, შა რ შ. ნაგრამი). 

1, ნა„·ული მატყლის ჩეჩისას სა- 

ჩეჩლის კბილებში დარჩენილი უვარ- 

გისი მატყლი (შდრ. კვირწლი, ნ. ჭყ- 

ნაგულა). 

2. ნაგული ნ. ხარვეზი. 

ნაგურჯალა/ი მონახეჩი ყეელი, 

ცვილი და მისთ. „ეეება ნაგურჯა– 

ლა ყველი ეჭირა პელში და ცარიელ- 
სა იჟამდა". 

ნავალი ნამგზავრი, ქვეყანაშემოვ– 
ლილი ადამიანი: გა:აღატ. გამოცდილი 

ადამიანი (ნ მოვლილი, ნატარი 29; 
შდრ. ჩ უბ). 

ნავასი: „შე ნ ავა სგამქრალო, რა– 

ტო ამამწყვიტე ეგრე, რატო დამღუპე?" 
ნავი საწნახელი. 

ნავის თავი საწნახლის თავი (საწნახ-- 

ლის თავი და ბოლო ნაწილი). 

ნავლი ფერფლი დნ. ზ რ იფშ., საიათ.,. 

ვაჟა I). 
ნავნები ზარალი, დაზხარალებული, 

ვნებამიყენებული. „იმათ თუ ზარალთ 

მოუვიდა, შენ კი დიდ ნავნებში 

შახვედი, §ი!" (შდრ. საბა, ჩუბ).
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ნავსი თარსი, ფათერაკიანი ადამია– 
ნი, ვისი დანახვაც ან ვისთანაც საქმის 
დაჭერა მარცხის მომასწავებელია; ხი- 
ფათიანი ადამიანი, „ფოთოლაანთ ბა- 

დო ძალიან ნავსი კაცი იყო, ღმერთ 

დეეფარებინა იმაითან აძრახება, ქვე- 

ყანაით დაიჭამდა“ (ნ. ვაჟა IV; შდრ, 
ჩუბ). 

ნავსი დღე ხალხის ცრურწმენით კვი- 

მატი დღე, ხიფათიანი დღე. ნავს დღე- 

ებად მიჩნეული იყო: კვირა, ორშაბათი, 

ოთხშაბათი, პარასკევი და ხანდახან შა- 

ბათიც. ამ დღეს საქმის დაწყება არ ვარ– 

გაო–-იტყოდნენ ხოლმე, სამშაბათი და 
ხუთშაბათი კარგი, მთელი დღეაო. 

ნაზლანუზლა ნაძირალა, დანალექი 
(შდრ. ჩუბ. ნახლა, ნუზლა).   ნაზუქი ერ თგვარი ნამცხვარი. მო- 

ზელილ ცომს ლავაშსავით გააბრტყე- 

ლებენ, შიგ ჩაუდებენ ნაზუქის გულს 

(ნ6.) და გაბრტყელებულ ცომს ნაპირებს 

შექოუკრეფენ, ერთად მოუყრიან თავს 
და პირს შეუკრავენ0, გადმოაბრუნებენ 

ამ გუნდას, გააბრტყელებენ და დაამრ– 

გვალებენ, შემდეგ თორეეში მიაკრავენ 

და გამოაცზობენ. რომ დაჰხდიან გამომ- 

ცხვარ ნაზუქს, ცხელ-ცხელს წაუსვამენ 
ერბოს ზემოდან (შდრ. საბა, ჩუბ.,, 
ჯანაშვ.ე). 

ნაზუქის გული ნაზუქში ჩასადები 

ერბო, ხახვი და ფქვილი ერთად მოშუ- 

შული. ჯერ ერბოში ხახვს მოსწვავენ, 

მარილით შეა ნელებენ, მერმე ფქვილს 
მოუკიდებენ და მოშუშავენ, დაწითლ- 

დება. ზოგი თაფლს ან შაქარსაც უშ- 

ვრება, მაგრამ ეს არ არის მიღებული, 

ნათაგვარი თაგვის ნაჭამი, მავნეა, 
თუ ადამიანმა ქ-მა: მოსწამლავსო. 

ნათესავის მიყოლა ნ. მიყოლა. 

ნათესაობის დაჭერა ნათესაობის 

გა გრძელება, ნათესაობაში მისვლა-მო– 
სვლა და ურთიერთობის არშეწყვეტა. 

ნათიბი 1. ახალმოთიბულე თივა; 2. 

ბალახმოთიბული ადგილი (ნ. ჩუბ., 
მ აყ). 

6 ქიზიყური ლექსიკონი 

  

ნაკალაური, ნაკალოარი ადგილი 

სადაც კალო (პურის სალეწი) იყო გა- 

მართული წინათ, 

ნაკარტი ნაშთი: გ!:ღატ. ნასახი. 

„ტანისამოსი ნაკარტი არა აქ“-- 

არ აცვია, სულ დახეული ტანისამოსი 

აქვს; „ძუძღები ნაკარტი არა აქ“–– 

სულ გამქრალი აქვს ძუძუები, 

ნაკა, ი ხის დაჭრილი ტოტები, 

ფიჩხი (ნ. ჩუ ბ.ე, ნაკაფი ხე ტო- 

ტებდავგრილი ხე. 

ნაკავი ნატყევარ-, გაკაფული ტყე 
(ნ. გაკაჭვა, კაქვ»), 

1. ნაკეთება გხატ(ეცილი. შარახხა. 

2, ნაკეთები ცხრილქვეითი (ნ.), ხორ- 

ბლის გაცხრილეის დროს ცხრილში 

გასული წვბაიკი მარცვალი, ბალახის 

თესლი და მიწა, 

ნაკერი ლეჩაქი აბრეშუმის ყაფით 

შეკერილი სახეებიანი ლეჩაქი, აბრეშუ- 

მის ძაფით ნაქარგი ლეჩაქი, 
ნაკრეჰჯი ძალიან მოკლე მატყლი, 

რომელიც შეყოლილია კარგ მატყლში. 

ცხვრის კრეჭის დროს მოხდება ხოლმე, 

რომ მონაკრეე ადგილას ხელმეორედ 

მოხვდება დღქარდი და გაკრეჭს დარ- 
ჩენი-ლ დაბალ მატყლს. უვარგისია, 

რადგანაც მოკჯეა და ვერ დაირთვება. 

ნაკუთალი ფეჭისა რბილი ადგილი 

ფეხისა, ფეხის კუნთი, წვივის კუნთი 

(6, ჩ უბ., გურამ.) 

ნაკუწების ბოჯჩა სხვადასხვა წვრი- 

ლი ნაჭრებისაგან შეკერილი ბოღზჩა, 

ჭრელია. 

ნალბანდი საქონლის დამნალავი, ნა- 

ლის დამკერელი (ნ. ჩ უბ.). 

ნალბანდის უღელი ნ. უღელი. 
ნალეწი გაოხოებული ღობე, ან სა– 

ქონლის ფეხით გაფუკებული მოსამ- 
კალი ყანა, თივა და მისთ, (შდრ. 

საბა,ჩუბ,, ვაჟა III). 

ნალი ქვის კედელში დატანებული 
სქელი ფიცარი ან თხელი კოკი, რომ



ნალის გული 

კედელი გადააბას, შეკრას და არ ზაი- 

ბზაროს (ნ. ჩ უ ბ.). 
ნალიხ გული (ცხენის ნალის ამო- 

ღებული შუაგული ქართულ ნალს 
(ბრტყელი თანაბარი რკინაა) შუა ნა- 

წილი გამოღებული აქვს, რომ ცხენს 

ფებისგული (ბაყაყი ნ.ე) არ აუყროლ–- 

დეს. 
წალო ურმის უკან მოსაბმელი სიმ- 

ძიმე: ფიჩხის დიდი კონა, ხე და მიათ. 

დატვირთული ურმის დაღმართზე ჩა–- 

მოტანა სახიფათოა, დაგორდება და 

გადაბრუნდება, ამის თავიდან ასაცი-· 

ლებლად ურემს უკან გამოუბამენ ხ–ლ– 

მე ნალოს, რომ ურმის გორება შეანე- 
ლოს (ნ. საბა, ჩუბ... 

ნალფარის ნამგალი (ნალფარა 

ცხენის ნალია) დაზოდებული ნალის 

ნამგალი, გაცვეთილ ნალს დააზოდე- 

ბენ (ნ,) და იმისაგან ნამგალს გამოჭე- 

დავენ (ნ. ჭ ყ, ნალ-ფარა; შდრ. კირ. 

ნალფანა). 

ნამატი რაც მოემატება: 1. მოზარდ 

საქონელს რომ ქონში შავ-შავი კენჭე- 
ბივით უჩნდება და შემდეგ ხორცად 

ეჭცევა ხოლმე (ნ. ჩუბ); 2. წინდის 

ქსოვაში რომ თვალს უმატებენ (ნ. 
წე რ. წამატები). 

ნამაქოვი (დაააღსანი-ს ტერმინია) ვგა- 

ფხეკილი ტყავის პირზე (ბალნის მხა- 

რეზე) დაყრილი მარილი (შდრ. ჩუბ. 

ნამაქიანი). 
ნამაქოის წყალი ნამაქოვდაყრილი 

ტყაგის გაშვებული წყალი. 
1. ნამგალა შავი ფრინველია, მერ- 

ცხალზე დიდი, ფრთები ნამგალს მიუ- 

ზავს, მოკლე ფეხები აქვს, ვერც მიწა- 
ზე ჯდება და ვერც ხეზე. თუ მიწაზე 

დავარდა, ვეღარ აფრინდება, რადგა- 

ნაც გრძელი ფრთები აქვს და მოკლე 

ფეხები. სულ დაფრინავს წაღმა-უკუღმა 
დიდი სისწრაფით (ნ. საბა, ერისთ,, 

ჩუბ), 
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2, ნამგალა ნ. მოწამგლე (შდრ. ვ ყ.). 
ნამდარევი: ნამდარევად გამა 

უნდომლად ქამა, რომ არ გიყვარს და 

ხათრით სკამ; ნამდარევად აღე- 

ბა რომ არ გინდა და მაიწც ღებუ- 

ლობ, 

ნამდვილი დედაკაცის კალაპოტი 

ფოსტლის კალაპოტი. ფოსტლის შესა- 

კერად სულ ორი კალაპოტი ჰქონიათ 

ხარაზხებ: ნამდვილი დედაკა- 

ცისა და შუა ფეჯისა. პირველი 

უფრო მოზრდილი ყოფილა და მეო- 
რე––მომცრო. 

ნამთევი (ამ სიტყვას ბარში ხმარო ·- 
ბენ) მთაში ნამყოფი, მთაში გასუქე- 
ბული. 

ნამალთკი»· გაღატ. პატარა ტანის 

ადამიანი, ისეთი, რომელიც თითქოს 

წყალს ისე ვერ დალევს, კურდღელივით 
ნამი უნდა ლოკოსო. 

ნამლევა ნაბოლარა, პაწია (ნ, ჭყ. 

ნამლევია). 

ნამორი 1. მორად მონაჭერი (ნ. 
საბა, ჩუბ.ე); 2. გამოჩაჩულშემო- 

ნაკრეჭი მატერია (შდრ. ჩ უბ.). 

ნამრუდალი მრუდობით შეძენილი, 

ნაქურდალი, მონაპარი, 
ნაზუხის ბეწვის გაცვივნა სირ/ხვი- 

ლის დაკარგვა; დიდი სირცხვილის გან- 

ცდა. ნამუსის ბეწვი გაი«ცვივ- 

და სირცხვილისაგან ძალიან 

შერცხვა ნამუსის ბვწვი გა- 

ცვივნილი აქვს უნამუსოა. 

ნამუსის ქუდი იხურამ ნამუსიანია, 

პატიოსანია. „კაცი ვარ და ნამუსის 

ქუდი მხურამ, სითბოითვინ კი 

არა მხურამ ქუდი, ნამუსითვინ მწურაზ“,. 

ნამუსის შანახვა საიდუმლოს შენა- 

ხვა, განდობილი სიტყვის არგამხელა 

(ნ. შა რშ.ე. 
ნამქერი: ნამქერი გადაიდის ქათქა- 

თებს, სიმშვენიერე, პეწი აქვს. „ჩვენი 

სიძე იგეთია, რო სუ ნამქერი ზა–



ნამკურალევი თონე 

დაიდისი“; „შენ კი რაა, შენმა მზემ, 

ნამქერი გადაგდის,აი, ჩამაიმჯ- 

მარხარ საცოდავათ“ (შდრ. საბა, 
რუბ., კირ. ნანქერი, ნამქერი). 

ნამჯურალევი თონე პურის გამო- 
ცხობისა და დაზდის შემდეგ ხელახლა 

გაუხურებელი თორნე, ასეთ თორნეში 

ზოგჯერ ხელახლა აკრავეე პურს, მაგ- 

რამ კარგად ვერ აცხობს, „ნამ კურა- 

ლევზე დავაკარ და არ დამიცხვა 
პური“. 

ნამჯა მომკილ ყანაში დარჩენილი 

პურეულის ღერო, წველი,„ თავთავს 
ქვეითი ნაწილი (ნ. ჩუბ. ნამჯი, ვაჟა 

1, მაყ., ჯავახ. II, 89). 
ნამჯობი ნაყანევი ადგილი, ახალ- 

გატეხილი ყამირი, რომელზედაც ყანა 

ეთესა, მოიმკო და ახლა შიგ ყანის 

დარჩენია, ნამჯაა (ნ.); განაოშრებული 

#6, მიწაა და კარგ მოსავალს იძლევა 

მეორე წელს (შდრ, კირ.). 
ნანათი გარიჟრაჟი, პირეელი ნიშა- 

6ი განთიადისა. 
ნანაჯოგიანად მთლად, სულ მთლად. 

„ნანაჯოჯგიანად დაიკარგა“. 

ნანეხვი ნეხვნაყარი მიწა, ალაღე- 

ბულია. თუ ნოტიო ამინდია, ააყვი- 

რებს (ნ.) მოსავალს; თუ გვალვაა, და- 
ფვაეს (ნ. ჩ უ ბ.). 

ნანი სინანული. ნანი არამაქვს 

არ ვნანობ; „ზულში ნანად ჩამყვა". 

ნანინატრი ნანატრი, ძალიან სა- 

სურველი, ნანდომი „ჩემო ნანი- 
6ატრო შვილო“ (ნ. ჭრიშ., ნანინა- 
6ნატრი; შდრ. ჩ უ ბ, ნანატრი). 

ნაორმალი ადგილი, სადაც ორმო 

ყოფილა და მერმე ამოუვსიათ (ნ. ჭყ. 

ნაორმოვალი). 
ნაოჩზარი, ნაზეჩხარი (ვენახი) გადა- 

მხმარი, ამოვარდნილი ვენახი, ვაზები 

აქა-იქლა დგას. რაც მოსავალი მოვა, 

უმაღლესი ხარისხის ლვინო გამოუვა, 

რადგაწაც თხელი მტევანია და ცოტა 
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და წვნიკი მარცვალი ასხია და კარგად 

მწიფდება, სითხე ცოტა აქვს, შაქარი 

კი–-მეტი, ნაოჩხარის ღვინო ნაქებია 
(ნ. აბეჩხარი). 

ნაოჭიანი ახალოხი წელზე ნაოქში- 
ყრილი ახალუხი, წინათ იცვამდნენ (ნ, 
საბა ნაოკიანი, ჩუ ბ, ნაოკებიანი). 

ნაოჯარი ნაქონები, „მამუ ჩემი ნ ა– 
ოგარი“ (შდრ.საბა, ჩუბ,, ვაჟა 
L, IV, შაჰნ. 1I, ჯავახ. სამარ ს 
ისტ. 1I,, 4ივ)” ი ბოთლი 

ნაჰარსი კანძი, ერთი (ხკრის განა–- 
პარსი მატყლი გადაგრეხილე და გა– 
მოკრული მრგვლად (შდრ. საბა, 
ჩ უბ.) 

ნაპურჭყლები (1ს-ლოდ 34.) შიტნეუ- 
ლი. ნაპურჭყლები გამაადინა 

გასრისა, გაქყლიტა (შდრ. ნაჭაჭურები). 
ნართავი ართ . 

დახურული (დ. დართვა). (6), ხალით 

ნართაული არანამდვილი. ნ 2 რთა- 
ულიდედა დედინაცვალი; ნართა- 

ული გულშემატკივრობაცრუ 

გულშემატკიერობა (შდრ. სა ბა, ჩუ ბ.). 

ნართი ძაფი ქარხანაში დართული 

5-––7 წვერა დაუძახავი ძაფი, გორგლად 

არის (შდრ. საბა, ჩუბ. გურამ. 
ნართი). · 

ნარი (('II5Iს თ).დიდი ეკლიანი ბალა– 
ხი (ნ, საბა,ერისთ, ჩუბ,, მაყ... 

ნარიბანდი ნ. ნარიმანდი. 
ნარიგი„ მარაგი, ქნარი კვერის 

ბრტყელი მხარე. კვერს ორი მხარე 

აქვს: ერთი ოთხკუთხია ან მრგვალი 
და ამით კეერაქენ, ხოლო მეორე ბრტყე- 
ლია და ამით მაშინ სცემენ რკინას, როცა 

მისი ჭჯადიდება-დაგრძელება ან ტაბრ- 

ტყელება, ე. ი. ჭზაწევა.(6.) უნდათ (ნ, 
საბა, ჩხ უბ. ნარიკი). 

ნარიმანდი, ნარიბანდი კარისა, და- 
რაბისა და ფანჯრის ფიცარზე სიჭრ- 
ძივ ამოღებული ნაწიბური, რომელშიც 

მეორე ნაწილი უნდა ჩაჯდეს და ზა– 
დაებას, რიXიც (ნ. ჩუბ. ნარიმანდა), 
აქიდან: ნარი ბანდიანი. 

 



ე.რი5ჯი ხე 

ნარინჯი ზე ყვითლად საღებავი ხე 

(ციტრუსი არ არის!) (შდრ. საბა., 

ჩუბ... 
ნარუალი ადგილი, სადაც რუ ყო- 

ფილა, რუნატარი ადგილი (ნ. ჭყ).. 

ნარყევი ზე ახალგაზრდა ხეს ქარი 

რომ დაარყევს, სიგრძივ დაიბზარება 
ხოლმე, ფურჩი (ნ.ე) გაუჩნდება (გარე- 

დან არ ეტყობა). როცა ასეთ ხეს მო- 

ჭრიან და მასალად დახერხავენ, ეტყო- 

ბა ეს 5არყევი. სამასალედ უვარგისია 

ასეთი ხე. 

ნარცეცხლა ეკლიანი ბალახია, ვარ- 

დივით შინდისფერი ყვავილი იცის, 

გრძელი მაკრატელა ფოთოლი აქვს (ნ. 

საბა, ერისთ,, ჩუბ., გურამ.). 
ნარცხი: ნარცხის ნარცხი 

შორეული შთამომავალი. „ცოდვამ 

ნარცხის ნარცხი მაიკითხა“, ე, 

ი. ცოდვა შვილიშვილს გამოჰყვაო (შდრ. 

შა რშ, ნართისნართი). 

ნასამკლევი მომკალის ქირა პურის 

სახით, ყანის მკის დროს გასამრჯე– 

ლოდ გაცემული ხორბალი, დღეში სამი 

ლიტრა ხორბალი ეძლეოდა კაცს. 

ნასახი ჭკოილობისა თუ იარის შე13- 

დეგ სხეულზე დაჩნეული კვალი, IL)08»# 
(ნ6. ჩუბ. ნასაღი, ა. შანიძე, კ„მნა- 

თობი“ 1942, M 11-12, გვ. 218). 
ნასი ( –- ნავსი?) ფათერაკი. ნ ასი 

გატეხა ფათერაკს ასცდა; ნასი 

დღე ფათერაკიანი დღე. აქედან: ნ ა- 

სიანი (ნ, საბა, ჩუბ, გურამ., 

შაპა I. 1I). 
ნასიბი ბედნიერება. ნასიბი გა- 

ატანა პურის ნაწილი, მცირე პური, 

როგორც სიმბოლვლო, გაატანა (ნ, ბერ; 

შდრ. ჩუ ბ. ნასიბური ვარდის წყალი, 

ვაჟა IV). 
ნასიცხი მზის დაცაუნების გამო 

-ტანხე დაყრილი წითელი წინ”კლე+ბი 

(შდრ. ჩუბ ნასიცხის მუწუკი). 

ნასკო ფოთლიანი ჩალი ს გადანაჭ რი 

132 

  

ნაფეტვარი 

ნასმურტლი უხეიროდ მოზხელილი 
ცომი, შიგ რომ ფქვილის ზუნდები და 

ხელზე მინაკრობი ცოძის ნასორსლი 

ურევია (შდრ. კი რ.). 

ნასხეპი ხის დაჭრილი ტოტები, 

ნატარი 1, ნაკვალევი, ნავალი, სია- 

რულისაგან დაჩნეული კვალი. „ნა- 

ტ არხზე მივაგენი ქურდ"; 2, ნამგზავ- 
რი, ქვეყანაშემოვლილი; გადატ. გამო–- 

ცდილი ადამიანი (ნ. ჯანა შვ.; შდრ. 

მოვლილი, ნავალი), 

ნატარს აგდებს ისეა დაღლილი, 

რომ სწორად ვერ გაუვლია, გვერდზე 
ქანდება, 

ნატეხარი თიხის გურქლის ნატეხი 

(ნ, კ ი რ., ბარ5.; შდო, შარშ, ნატე– 
ხარაი). 

ნატრული მონატრული, რაიმე ნაკ- 

ლებობის მგრძნობელი, რამეს ან ვინ. 

მეს დანატრულებული, ძალიან მსურ– 

ველი. „წლევანდელი წელიწადი ხილის 
ნატრულები ვართ“; „შვილი ნახ- 

ვი ნატრული ვარ“; „შვილი დაკარ– 

გვი გამო იგეთ დღეში ჩავარდი, რო 

სიკვდილის ჯ ატრული ზავადი“ (ნ. 
საბა; ჩუბ... 

ნაური სერზე პატარა ჩაღრმავებუ–- 
ლი ადგილი, რომელიც სიგრძივ ჩამო- 

დის, მაგრამ ხეობას არ წარმოადგენს. 

ნაფაზი, ნაფაზის დარტყმა პაპირო–- 

სის კვამლის ჩაყლაპვა (ნ. ჭყ., გრიშ.; 
შდრ. ჩ უბ.). 

ნაფასური ღირებულება, საფასური 

(6. წერ.). 
ნაფერდალი ფერდების ქონი, ცმელი. 

ნაფერი მემკვიდრეობითი ნიშანი. 

ჯვილს რომ მამის რაიმე წიშანი გამო–- 
ჰევება, მამის ნ აფერიაო–იტყ- 

ვიან. 

ნაფეტვარი. მიწა, სადაც ფეტვი 

ეთესა, განაოშრებულია (ნ.) და გფასუ- 

ქებული, კარგ პურის მოსავალს იძლე- 

ვა; გადატ. ყოველ ისეთ მიწას, რომე- 
ანაოშრებულია და ჯჭასუქებული



ნაფთევი 

(კაჭახუნის (ნ.) ნამჯობი, ნასიმინდარი, 

მზესუმხირასეული მიწა და მისთ), 
ნაფეტვარი ჰქვია, 

ნაფთევი ხნულის ერთ-ერთი ნახე- 

ვარი. მიწის ხვნა შემდეგნაირად ხდე- 

ბა: ან შუა ნაწილიდან იწყებენ და 

გარშემო უვლიან, ან ნაპირებიდან იწ- 

ყებენ ორსავე მხარეს და თანდათან 

შიგნით იწევენ” პირველ შემთხვევაში 

კვალს შიგნით აბრუნებენ, მეორე შემ- 
თხვევაში-–გარეთ. პირველი შემთხეე- 

ვის დროს ხნული მთლიანია, რადგა- 
ნაც გულიდან არის დაწყებული და 
თანდათან უმატებენ ნახნავს-ერთ 

დღეს ხნავენ, ორს თუ მეტს; მეორე 

“შემთხვევაში ხნული ორად არის გაყო- 

ფილი–გუთნის ატარებისას ერთ მხა–- 

რეს არის მოხნული, ჩამოტარებისას -–– 

მეორე მხარეს, მიწის შუაგული მოუხ- 

"ნავია და თანდათან იხვნება. მაგ., მი- 

წა თუ ხუთი დღიურია, პირველ ოთხ 

დღეს ნაპეირებია მოხნული, გული კი 

დარჩენილია, მხოლოდ მეხუთე დღის 

დასასრულს დაიფარება ხნულით, ხში- 

რად გლეხი მთელ მიწას ვერა ხნავს, 

შუაში მოუხნავი რჩება და ამის გამო 

მიწა განიყოფება სამ ზოლად: შუაში 

მოუხნავი,ა რომელსაც სნაღარი (ნ.) 

ეწოდება, აქეთ-იქით დახნულია და 

მათ ნაფთევები ეწოდება, ქიზიყში 

რადგანაც ბევრი მიწა მოიპოვებოდა 

და სათემო მფლობელობაში იყო, ამი- 

ტომ ყოველი გლეხი ხარბობდა და 
დიდ მიწას დაიკვალავდა (ნ.ე) ხოლმე, 

იმაზე მეტს,,ვიდრე მოხუავდა, იმ ვა–- 

რაუდით, რომ, ვინიცობაა ოდესმე მე- 

ტის მოხვნა მოსურვებოდა, შორს ძებ- 

ნა აღარ დასჭირებოდა მიწისა და იქვე 

ჰქონოდა ხელდადებული მიწა. ნახხა- 
ვის შიგნით, ნაღარში კი ვერავინ შე- 

მოუვიდოდა. ამას გარდა ნაღარში მო- 

სული თივაც რამდენადმე ხელდადებუ- 
ლივით იყო. ქიზიყში ასეთი წესი თით– 
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ნაღიტა 

ქმის გაბატონებული იყო, რაც მოსავ– 

ლისათვის საზარალო ჩანდა, რად- 

განაც ნაღრებს საქონელი ეტაწებოდა 

საძოვრად, თიბვის დროსაც შეიძლებო–- 

და ყანის წახდენა და ნათესის გვერდზე 

უთესი მიწის არსებობა სარეველა ბა– 

ლახებსა და მინდერის მავნებლებს ამ– 

რავლებდა, 

ნაფუტკნი (კვერცხი) უმამლოდ და- 
დებული კვერცხი (ნ, პ ყ.). 

ნაქაშურები ჭამის დროს ტუჩებზე 

გადმოდენილი ნაჭამი, ზოგს ლაპარაკის 

დროსაც ემართება: ქაფი გადმოსდის. 

ღორმა იცის ჭამის დროს ნაქაშურები. 

„ნაქაშურები გადღმაიდის პირი- 

დან“. 
ნაქვრივალი ხელახლა დაქორწინე- 

ბული ქვრივი (ნ. ახალბედა; წ. ჩ უ ბ.). 

წაღარი ნაფთევთა (ნ.) შუა მოქცეუ- 

ლი მოუხნავი მიწა, რომელიც ზომით 

ერთი მეტრის სიგანისატ/ შეიძლება 

იყოს და რამდენიმე დღიურიც (ნ. 

საბა, ჩუბ. 
ნაღვერი მატყლი ხელით გაცლილი, 

გაგლეჯილი მატყლი. ზამთრის მატყლი 

ცხვარს წოლისა და სიგამხდრისაგან 

ეთელება და სცვივა და სანახევროდ 

ზედვე ჰკიდია. გაზაფხულზე მატყლს 
გაკრეჭის მაგიერ ხელით გზააცლიან 
ხოლმე, რადგანაც ორიოდე ბეწვსლა 
უჭირავს; ნაღვერი ეწოდება აგრეთეე, 
ცხვრის ტყავს რომ შეაფუცუნებენ (6.) 

და მატყლს გააგლეჯენ (ნ. გაღვერვა), 
ნაღვერძალი ტუჩებზე გამონაყარი 

გაციების გამო. „ტუჩები ნაღვერ- 

ძლებითა აქ სამსე“. 
ნაღვლობა დარდობა; ზრუნვა, მო- 

მარაგება. „კარგი მემ.კხვარე ზამთრი- 

თვინ საკობსა (ნ) ნაღვლობს“ (ნ. 

ჩუბ.) 
ნაღიტა დაჩაგრული ცხოველი ან 

ადამიანი (ხბო, ბატკანი, ბავშვი), პატა– 
| რაობისას რომ დაიჩაგრება და გაუზრ-



ნაღმის კოვზი 

დელი დარჩება; გაღატ. ნაბოლარა (ნ. 
საბა, ჩუბ.) 

ნაღმის კოვზი ქვის ხვრეტისას ნა- 

ხერეტის ამოსახვეტი იარაღი. 

ნაყაფულათ გაკეთება საქმისა სხვა- 

თა შორის ჯაკეთება საქმისა, სახელდა- 

ხელოდ გაკეთება. 
ნაყინუყი სნაჟინუყით ლაპარაკი 

უგულოდ ლაპარაკი,! ნაწყვეტ-ნაწყვეტ 
ლაპარაკი გარდაწყვეტილებასმოკლე- 
ბული ლაპარაკი. იტყვიან: „რა ნ აყი- 

ნუყითა ილაპარაკობ, თქვი, რა გინ- 
და"; „ჩვენებიანთ პურს ვესესხე, დაი– 

წყეი ნაყინუყ ი, გემეჯავრა, ავდექი 
და წამუელ". 

ნაყოფის გამონახკვა ნ. გამონასკვა. 

ნაკოჩარი დაყვერილი ყოჩი. ყოჩს 

რამდენიმე წლის შემდეგ დაყვერავენ 
ხოლმე, რომ ხორცი და ქონი შეიმა- 
ტოს და სახორცედ გამოდგეს. 

ნაშავდღევი შავ დღით, ტანჯვა- 

წვალებით მონაგარი. 

ნაშალი ნაყარი მიწა (შდრ, საბა, 

ჩ უბ.). 
ნაშაქარი ყოფილი შაქი (ნ.ე), ორნა- 

ყოლი დედალი ცხვარი, სამი წლის 

შემდეგ ცხვარია. 

ნაშე წყლისგან მიშლამული ადგი- 

ლი, სადაც ჩაეფლობა ადამიანი, ლა- 

მიანი ადჭილი წყლის ქვეშ (ნ. კირ. 

შდრ. საბა, ჩუბ... 

ნაშენი 1, ნაგებობა (ნ. ჩუბ.; შდრ. 

საბა ნაშენები); 2. ნაშიერი, ჩამომა- 

ვალი. „ჩემი ნაშენი სამოცამდე დაი– 

თვლება“; 3. შიგნეული, „ხანჯალი წაუ- 

ყარა მუცელში და ნაშენი წინდაუ: 

ლაგა“, 
ნაზჩვიდალი მეშვიდედი. ქვრივს, თუ 

იგი გათხოვდებოდა, თავისი ქმრის 

ოჯახიდან ერგებოდა ქონების მეშვიდე 

ნაწილი. „ქვრივი თუ გათხოექდა, შვი- 

ლებიკ რო იყვანდეი, ნაშვიდალი 

ერგება“. 
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ნაწვნეჭი 

ნაშური მორის გვერდიდან ჩამო- 

ნახერხი, არ არის თანასწორი და ფიც- 
რად უვარგისია, #X0%L61)XL% (ნ. ყრი შ9.), 

ნაჩხატი გაცვეთილი ნამჯობი (ნ.) 

ერთ-ორ წელიწადს დასასვენებლად 

გაშვებული, 0#M0X»618XMM 9606X0L (ნწ, 

მაყ.; შდრ. ჩ უბ.). 

ნაცარქათამა (Cხ6გიიილიძIსთ, #80») 

მხალია, წოწნარ მხალსა (ნ.) ჰგავს და 
მასთან ერთად იზრდება, ოღონდ ფოთ– 
ლის ზურგზე ნაცარსავით რაღაც თეთ- 

რად აყრია, პირიდან ლურჯია ძალიან. 

(ნ საბა, ერისთ, ჩუბ.,, ჯანაშვ., 
მაყ.) 

ნაცარწმენდილი ნაცარტუტა, ნა- 
ცარწმელი, მოდუღებული ნაცარი, რო– 
მელიც საპნის მაჭტივრობას ეწევა, რო- 

ცა უსაპნობაა, უფრო ცხარეა და ზოგი 
რამის (მაგ, ჯყაჭის,) მოსახარშავად 
იხმარება (შდრ. საბა, ჩუბ, ნაცარ- 

წმული). 
ნაცვალგარდა მუშაობა ერთიმეო- 

რის დახმარება მუშაობაში. რამდენ დღე- 

საც ერთი უშველის, იმდენსავე დღეს 

მეორე დაეხმარება (შდრ. მამითადი). 
ნაცვეთი სამოსლის ნაფხეკი, საშო– 

სელს ნაოჭებსა და ნაკეცებში რომ 
დაუგროვდება ხოლმე მატყლსავით 

(შდრ. ჩ უბ. 

ნაცილი წერა; ფათერაკი, მოულოდ– 

წელი ცუდი შემთხვევა. „რა ნაცილი 

გამოუარდა, ქაა, რო ეგრე ერთბაშათ 
დეენარცხა“ (ნ, ბე რ, ნა-ცილი). 

ნაძირი აბრეშუმის კიის ნაგავი: 

ცურცლი (ნ.) და ჭაშის შემდეგ დარჩე– 
ნილი ფურცლის კინწრები.:დ ნაძირს 

უცვლიან დროდადრო (ნ. ჯანა შვ. 

„საინგილო“, 124 ნახირი, შ ა რ შ.). 

ნაძრახი ქალი სახელგატეხილი ქა- 
ლი (ნ. ჩ უ ბ, ნაძრახი). 

ნაწვნევი განაცადი, რაც იწვნია. 

„შენცა გაქ ნაწვნევი ეს ჭჯირი?4



აწიბური 

ნაწიბური ქსოვილის, მატერიის ნა- 

პირი; ნაპირის ჩანახევი ერთი-ორი ზო- 

ჯის სიფართოვისა (ნ. ჩუბ.; შდრ. 

საბა). 

1, ნაწილი ხორბლეულ-ქრთილეუ- 

ლი. „დავარდნილ საქონელ ცოტა ნა- 

წილი უნდა აჭამო ზამთრობით, რო 

არ მოგიკვდეი",. 

2. ნაწილი დილის საკამადი, საუზ- 

მე, ხევსი (შდრ. ჩ უბ., ვაჟა III). 
ნაწილიანი მხალი ერთგვარი მხა- 

ლია, 
ნაწილის აღება პურეული მცენარის 

მარცვლის დაბურთვა, მარცვლის გა- 

ძღომა (ნ.). „წლეულ ნოტიო იყო და 

კაი ნაწილი აიღო პურმა“, 

ნაწილმოწყალება: „ღმერთო, ნუ 

გამაილევ ამ ოჯახში ნაწილმოწყა- 

ლებაი (ზოგი იტყოდა: შენ უხვ" მო- 
წყალებაი)--–იტყოდნენ ხოლმე წინათ 

პურის ჭამის გათავების შემდეგ და 

თან პირჯვარს ჯამოისახავდნენ. 

ნაწილობა საუზმობა, წახევსება, დი- 

ლაადრიან სახელდახელოდ ჭამა. შემ– 
დეგაა სადილობა, სამხრობა, ვახშმო- 

ბა, სერიკუდა. 

ნაწყლევი წყლის ნავალი ალაგი 
(შდრ. ჟ ღ. ნაწყლური), 

ნაჭაჭურები (მხოლოდ მრ.) შიგნეუ- 
ლი. „ყვირილისაზჯან ნაჭაჭურები 
გამაიდინა" (შდრ. ნაპურვყლები). 

ნაჭიობი ყაჭი, რაც გამოუვა აბრე- 

შუმის ჭიის პარკს ამოხვევის შემდეზ 

(ყაგი კეთდება პეპელაგამოსული პარ» 

კისა, რომელიც ზახვრეტილია და არ 

ამოიხვევა, დაჭყლეტილი პარკისა და 

ამონახვევი პარკის პერანგისა). ნაჭიობ- 

ზე იციან გარიგება: ფურცლის პატრო- 

წი ფურცელს (თუთის ხეს ფოთლისათ- 

გის) მისცემს, რამდენიც აბრეშუმის გიას 

დასჭირდება, და ნაჭიობს გამოართმევს. 
ნაჭურჯალი 1. ნაჭუპი; 2. თიხის 

ჭურჭლის კედელი. 
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ნახა რახან, რადგანაც, რაკი. „ნა. 

ხა შენ გინდა, წამოვალ“ (ნ. გურამ.), 
ნახარნუზარი ნაყარნუყარი (?), გა– 

დასაყრელი ნახრავი პური ან ხილი. 

ნახევარგურგვალი ქლიბი ოქრო- 

მჭედლის იარაღი: ქლიბია, ცალი მხარე 

ბრტყელი აქვს და მეორე ––მრგვალი. 

ნახევარი გილანი ჩახსაკრავიხა ჭოე–- 

ლის სახე: შუაზე გადაჭრილი ნაწი- 

ლია მიხვეულ-მოხვეული მცენარეული 

ო“ ნამენტისა, რომელიც ერთ ზოლად 
წისდევს. 

ნახირი მთელი სოფლის მსხვილფეხა 

რქოსანი საქონელი სამწყემსად თაე- 

მოყრილი (შდრ. ხახანახირი; ნ. საბა, 

ჩუბ.; შღრ. შან. ჯევს.). 

ნახორმახარი ნამუსრევი, წვრილი 

ნამტვრევი, ნახორხალი (შდრ. საბა, 

ჩუბ, მაყ., ჟ ღ. ნახორი). 

ნაზუნაკი ღვინის ძირში დალექილი 

ჭუჭყი, ლექე, რომელიც ამჟავებს ღვი- 
ნოს, „ღვინოი ნახუნაკი შაიყოლია 

და დამჟავებუ ლა“. 
4. ნაჭადი ნ. კოპტონი (ნ. საბა, 

ჩუბ.). 
2, ნაჭადი ამხრალებული რქა, კან– 

გაბდილი თუთის ტოტები. რქას (ნ.) 

რომ აამხრალებენ, ლასტად წნავენ და 

ჭიას შლიან ზედ. სანამ ჭია არ გასუ– 

ლა ცახზე და პარკი არ ჭზაუკეთებია, 

მანამ ნაჯადის დაწვა არ შეიძლებაო: 
გია ცოდოაო (შდრ. ჩ უბ.). 

ნაჯანჯალევებელი ბევრი ნავალი, 

ხანგრძლივ ნატარები, მიწყვეტებულ- 

მოწყვეტებული. „მდინარე წყალი ნ ა–- 

ჯანაალევებელია და დასალევად 
კარგია, შამრგოა“; გადატ. ჭირგამოვლილ 
ადამეანზედაც იტყვიან და ნატარებ 
ღვინოზედაც. 

ნაჯობნი მჯობნელი, ვინც აჯობა. 
ნაჯობნი ვარ მიჯობნია (ნ. ჩუბ.; 
შდრ, საბა). 

ნდომა ერექციისას წამონადენი სით– 

ხე (შდრ. სვან, მანდა 'თესლი”).  



ნვბიერი 

ნებიერი გუთნის ნაწილი. საცულე 

კაჩოზე (6) შოლტკავის (ნ.) ქვეშიდან 

გამობმული და მის პარალელურად 

ქვევიდან მიმყოლი ძელი, რომლის მეო- 
რე თავი შოლტკავაზეა წნელით ჩამო- 
კიდებული და რომელზედაც არის მობ- 
მული შემდეგი საყევარი„ საყევარი 

რომ საყევარს გამოუბან, არ იქნება, 
რადგანაც გაწევისას წინა ხარები უკა– 
ნა ხარების უღელს დაბლა დასწევენ 

და კისერი ეტკინებათ. ნებიერი დაბლაა 

და საყევარსა და უღელს არ უშლის, 

გაწევაში კი შველის. ამაზეა მობმული 

დანარჩენი ხუთუღელა გუთნეული. 

ნების კვირა ნ. შურის კვირა, 
ნებრუცა მეტად ნებიერი, ძალიან 

განებივრებული. ამ სიტყვით დასცინიან 

ნებიერს: „ნებრუცა, ნებრუცა!"" 

ნედლი თევზი ახალი, დაუმარილე- 

ბელი თევზი (ნ. ჩუბ. ნედლი; შდრ. 

ამელი თევზი), 

ნედლი ლობიო მწვანე ლობიო, 

პყინტი ლობიო (ნ. შარშ. ნედლი 
ლობიე; შდრ. პმელი ლობიო). 

ნედლო დუნე, უფხო კაცი. „ჩვენე- 
ბიანთ გოგია ძალიან ნედლოა4“. 

ნედლობა ნორჩბალახობა შემოდგო- 

მაზე ან ზამთარში ნოტიობის დროს 

(მდრ. ჩ უბ.; შდრ. ჯმელობა). 

ნეზვი დედალი ღორი (შდო, საბა, 

ჩებ.,, ჯანაშვ. ნეხ, უღ. ჯავახ. 

ქართ. და კავკ. ენები, 193--–4 და სხვა). 

ნეკერა 1. დაულაგებელი, არადარ- 
ბაისელი კაცი; 9. მეტსახელია კაცისა. 

ნეკერი ხის წლევანდელი ფოთოლ- 
გაცვივნული ყლორტი. ზამთარში სა- 

ქონელი გამს (ნ, საბა, ჩუბ, მაყ. 

ნეკი ვაზის 2-3 კვიოტზე გასხლუ- 

ლი რქა (ნ. წე ო. ნეკი ვენახისა, 

ჯავახ. 1I, 328 და სხვა; შდრ. ბ.ე რ. 

ნეკვა). 
ნეკის ძაფი გაშლილ ძერსა და ნეკ- 

ხე ამოკეცილი ძაფი, რომელიც შულო- 
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ნეფიონი 

სავით (წ.) არის შეგრეხილი. მსხვილი 

ძაფია, საჩურჩხლედ იხმარება. 

ნელა ზვიანურა, გვიან რომ მწიფ- 

დება (უპირისპირდება ა დრეულას). 

ნელა ლობიო გზვიანურა ლობიო; 

ნელა მოსავალი დაგვიანებული 

მოსავალი (წ. ჯანა შვ. ნელაი, მ აყ. 

ნელი). 

ნელა მოგეზული გვიან მოგებული 

(ხბო ან ბატკანი––არა თებერვალში 
ან მარტში, არამედ აპრილში ან მაისში). 

ნელი თონე თორნე გვიან რომ ხურ- 

დება და პურსაც გვიან აცხობს, ბზე- 

ნარევმა თორნემ იცის (შდრ. ბერ. 
ნელი), 

ნემსალაინი „ამერიკა4, ბამბის უხე- 
ში ქსოვილი საცვლებისათვის. 

ნემსის აგდება გად.ტ. კერვა. 
თენი ხანია, ,ა ნემსი არ 

დია ო“"--თქვა ერთმა თერძმა. 

ნემსის წვრით კერვა ნემსის წვერით 

წმინდად აკრეფა და შეკერვა, წმინდა 

გვირისტი. 

ნენა ნელა. 

ნენე ქალის სახელია (ნ. ვაჟა III). 
ნერბვა, ნერგვა ყოჩისა და დედალი 

ცხვრის სქესობრივი კავშირი (ნ. საბა 

ნერბუა, ჩუბ. ჯავახ. ქართ. და 
კავკ. ენები, 182 და სხვა). 

ნერბი ყოჩი (ნ.), დაუყვერავი მამა– 
ლი ცხვარი, სანერბავად არის გაშვე– 

ბული ხუთ წლამდე (შდრ. საბა, 

ჩუბ, ჯავახ. ქართ, და კავკ. ენები, 

192 და სხვა). 

ნერგვა «გიკეს, რაც ნერბვა (ნ.). 
ნეფე ერეკლის მწვადი მსხვილი ნა- 

ჭრების მწვადი, დიდი მწვადი. 

ნეფიონი პატარძლიანთას მიმავალი 

ნეფე თავისი მაყრებითურთ. მაყრიო- 

ნიყაგან იმით განსხვავდება, რომ მაყ- 

რეონში ნეფე შეიძლება არ ერიოს, ნე- 

ფიონში კი უეჭველად არის, 

„რამ- 

ამიგ-



ნევა 

ნეჯა ჭილობი ან სქელი მატერიის 

ჩამონაჭრებისაგან დაწნული საფენი (ნ. 
საბა, ჩუბ.; შდრ. მ აყ.). 

ნიადაგ «უდამ, ყოველთვის (ნ. ს ა- 

ბა. ჩუბ,; შდრ. ვაჟა I, III) 

ნიავის დაკვრა გამკრავი ქარის 

მოხვედრა და შეციეება ადამიანისა, 

ავად ხდის. „ნიავმა დამკრა და 

გვერდები მტკივა“. 
ნიათი: ნიათი გამეელივა ჭზა- 

ღარიბდა, აქედან: ნია თგამოლეუ- 

ლ ი უბარაქო ადამიანი, არაფრის მჟო– 

ნე, ლარიბ-ლატაკი; ძალაგამოლეული, 

ყუათგამოლეული (შდრ. უნიათო; ნ. 

პჭყ., კი რ. უვზიათო). 
ნიგვზის ჩურჩხელა ჩურჩხელა, გუ- 

ლად რომ ნიგოზი აქვს (შდრ. ჩამიჩის 
ჩურჩხელა: ). 

ნივრის კბილი თავიდან 

გამოღებული ერთი ნაწილი, ნივრის 

თავი შედგება კბილებისაგან (შდრ. 
ჭყ. კბილა, ბე რ. კბილი), 

ნინია» ბაკი გაჯატ. ისეთი შენობა, 

სადაც ყველას თავისუფლად შეუძლია 
შესვლა, არავინ დაუშლის. გადმოცემით 

ვინმე ნინიას ჰქონია ისეთი ბაკი (ნ. 9), 

სადაც ყველა თავისუფლად შედიოდა 
(შდრ. წერ. ნინიას ბაღი). 

ნიორწყალა მეტად საღარიბო შეჭა- 

მანდია: ნიორი და წყალია მარილით 

შეზავებული. მინდორში, ყანაში, იციან 
ამის ჭამა, გრილია. 

წირი წესი, რიგი, ზნე. „ერთი ბე- 

წო ნირი ვერ შეუ“.რხიეა"; „წირი 
არ ეცვლება" (ნ. ჭყ:; შდრ. საბა, 
ჩუბ.) 

ნისლა ნისლისფერი, მოთეთრო „მო- 

ლურჯო“ ხარის სახელით (ნ, ვაჟა II. 

1. ნიტრა ა«გიკე, რაც ლიტრა. სა- 

წყაოა, ხისა მრგვალი, 13 გირვანქა 

ხორბალი ჩადის (იმისდა მიხედვით, 

თუ როგორ არის გავსებული, გარჩეუ- 

ლია: გადასმული ნიტრა, გატენილი 

ნიტრა, თავმობმული ნიტრა, სილახე 

ნივთის 

137 

  

ნობაოი 

სავ'ე ნიტრა, ფიფქვლივ სავსე ნიტრა) 

(ნ. ჯ ავ ახ. საფ.-საზ. 71-78 და სხვ. 

ლიტრა). 

2. ნიტრა ლიტრა, პატარა ხელადა 

თიხისა, რამდე5ადმე მომაღლოა, ძირი 

ფართო აქვს, ყელი მაღალი, პბირვიწ- 

როა, ყურიაბი, ჩადის ორი ლიტრი (ნ, 

ბერ ნიტრა”-ი), 

ნიქვთით ძვირფასი ნივთი (შდრ. 

წერ, ჟლ.); აქეჯ.ნ: ნიქვთეული 
განძი, ზინეთი, სალარო, 

ნიღნიღი (ცხვირში ლაპარაკი, ჯუჯ- 

ღუნი. აქედან; ნიღნიღა ცხვირში 

მოლაპარაკე ადამიან-, ჯუჯღუნა (ნ. 

ჯანაშევ, ნიღნიღაი). 

ნიღრი წალდის ცხვირი (შდრ. ს ა–- 

ბა, ჩუ ბ.). 

ნიშა5ი 1, აბრეშუმის ჭიის მიერ 

მთელ სახლში პირველად გაკეთებული 

პარკი; 2. ბელგა (ნ.ე), საპატარძლოს 

დანიშვნის დროს სასიძოსაგან მირთ- 

მეული საჩუქარი: ბეჭედი. საყურე და 

მისთ. (ნ ჩუბ, ჯაეახ. სამართლის 

ისტ. I, გე. 162). 

ნიშაქი ხევსი, ცოტა რამე და"ანაკ- 

რებელი, მცირე საჭმელი. 

ნიშნის მიგება საყვედური. „ჩემი 

დედამთილი ეხლა დგაა და ნიშანს 

მიგებს, ხო გითხარი, ნუ წახვალო“ 

(ნ. ჩუბ. ნიშაის მოგება, ვაჟა L ნიშ. 

გებით; შდრ. გურამ.!. 

ნიჩური ღორის დინჯი (9დრ. საბა 

ნიჩვრი, ჩუ ბ ნიჩვ“რი). 

ნიხაჩო ფარეში, ხის ლურსმანი ორი 
ძელის გადასაბმელად დარკმული, 

ნიეგგვ (ვი განიერი და 

(ნ.) ადამიანი. 
ნობათი ჯერი, რიგი, დიდ ოჯახებ- 

ში რძლებსა აქვთ ნობათი შემოღებუ- 
ლი: ერთ დღეს ან ერთ კვერას ერთი 

დიასახლისობს, მეორე დღეს ან კვი- 

რას––მეორე და ა, შ. (ნ. საბა,ჩუბ; 

შდრ. გურამ.). 

ნოღა



ნობგარი 

ნობგარი ნ. ნუგბარი. 

ნოლი ნორჩ. ნოლი ბალახი 

ნათიბში ავდარზე ახალამოსული ბალა- 

ხი, მოლი, ნორჩია, ნოყიერი (შდრ. ჭყ., 

ბერ. ლორდი, ნორდი). 

ნოტთ (ცხვრის) ფარის ან ნახირის 

ერთი ნაწილი,ეოთი ჯზუფი. ნოტო- 

წოტო ნაწილ-ნაწილად, ჯგუფ-ჯგუ- 
ფად (ნ. ბუქურ. შდრ. მაკალ. 

მთიულეთი, 131). 
ნოქარი: ნოქარი აყრია კარზ 

ბედშია. 

ნოღა პაჭუა ცხვირის წვერი ზემოთ 

რომ აქვს აწეული. 

ნოვჩო ცხვირჩაწეული, მსხვილტუ- 
ჩებიინი და ლოყისთავებამოწეული 

ადამიანი. 

ნსხრევა ვასვას C (ნ.), კარგი ქსოვი- 
ლის ტანისამოსი ადამიანის სიარული- 

#ალა!| (თურქ. ი ა ლლაა! "ღმერთი 
შენთან იყოს'), გაღატ. წადი, გაიქეცი. 
„იალა უთხარ“; „აბა, იალა, სანამ 

ათ დავთვლი, აქ გაჩნდი" (ნ. ბერ. 

იალლაა!). 

იანა კარ-ფანჯრის გვერდის ფიცრე- 

ბი, რომლებიც ჩარჩოს წარმოადგენს 

კარ-ფანჯრის გულისათვის. 

#რანა-იანა სიარული გარე-გარე სია- 

რული. „რა 9ანა-აანა დახვალ, 

საღამოზე შინ არ მოხვალ, მაშინ გა-, 
ჩვენებ შენ სეირ!4 
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ობლის კვერი 

სას ზღვასავით რომ ღელავს და ნაირ- 
ნაირად ბრყყინავს. „მუხაზი შალი ჩოგა 

მუდამ ინსხრევა". 

ნუგბარი, ნობგარი ნორჩი (შდრ. 
საბა,ჩუბ, კირ. ნუკბარი, მაყ.,, 

ცაგ.). 

ნუკარჩიკი არშიასავით მოსავლები 

იუოო ტანისამოსზე. 
ნუქთი ბადალი, მაგიერი. „განა ეგ 

ამის ნუქთიაი:" 
ნუშიხ გული ნუშისნაირი ჭრელის 

სახეა, ხშირად რომბის ან კვერცხის 
სახეს, იღებს. 

ნუხის ნალი ქ. ნუხიდან გამოსული 

ნალი, ცხენისა, ფურცლოვანი რკინისა, 

ბრტყელი, ზლუ, გული დიდად აქვს 
ამოჭრილი, რიმ ცხენს ბაყაყი (ნ.) არ 

აუყროლდეს და არ გაუფუქდეს ჩლი- 
ქი, განთქმულია. 

9 

თიანი თართისა და ტარაღანის ქვი- 

რითს ზემოთა ნაწილი, თხელფერდი 

(3დრ. ქრეში-იანი). 

გარამაზი (თურქ.) უვარგისი; ცუდი; 

თავქარა, ოხერი, დარდიმანდი. 

გახა (თურქ. #6Xგ “საყელო” წ. მო- 

სავლები (შდრ. გ რ იშ. იახა). 

რონაჯახი ნალბანდის იარაღი: ჩლი– 

კის სათლელია. 

იუშა! შეძახილი ძაღლის წასასისია– 

ნებლად, დასატევად. 

ო, 

ობაყტლი, ობაჟკლური (ნაწარმოებია 

ადგილის სახელისაგან ობაყალი, 

სოფ. ბოდბისხევის ბოლოხე, სადაც 

მშვენიერი ვენახები იყო) ვაზის ჯიშია, 

ხიხვსა (ნ6.) ჰგავს, მოყვითალო ყურძენი 

იცის, კარგია (ნ. ჯავახ. 

498 და სხე.). 
ობლის კვერი: ანდაზაა: „ობლის 

IL, 409, 

კვერი ცხვაა, ცხვაა, ზვიან გამოცხვა, 

მაგრამ კარგად გამოცხვა“, ევ. ი. ობ-



თობოლკვერი 

ლის ხვედრი ძნელია, მაგრამ ბოლო 

კეთილიაო. 
ობოლკვერი ერთადერთი კვერი. 

ოგური ახლო ნათესავი, თავისიანი; 

შეჩვეული (?). „კაცმა თავისი ოგური 
უნდა იცოდეი, თავისიან უნდა იცნობ- 

დეი, თავისიან და უცხო» არჩევდეი“ 

(ნ. დაოგურება; შდრ. ს აბა, ჩ უბ... 

ოდი სინოტივისა და სითბოსაჭან 
წანახდენი პურის სოკო (ნ. საბა, 

ერისთ,, ჩუუბ.; შდრ. გურამ.). 

(ფშავლებში მამაკაცის 

სახელად გამიგჯონია) ნ. ომი და ოდი- 

გარი. 

ოდოჟღლღერი (ოდოში--ღერი) არა- 

სრულად დამწიფებული პურეული, ნა- 
ხევრად ხმელი, ჭანარი (ნ.; ნ. ოდოში). 

ოდოში სანახევროდ შემოსული ყა–- 

ნა, ერო-ორ ხელეურს მოჭრიან ხოლმე, 

ცეცხლზე მოტრუსავენ, მარცვალს ზა- 

მოარჩევენ, ცოტათი მოხალულია და 

ჭამენ. გემრიელია, იციან გაზაფხულხე, 

როცა ძველი პური გამოლეულია და 

ახალი ჯერ შემოსული არარის (ნ. 

სატბა,ჩუბ, ჭყ., მაყა. 

ოდრუზელა 1. (ცინტლიანი პატარა 

ბავშვი (შდრ. ჭყ. ოდრიკალი, კირ. 

ოდორგელა); 2. პირმსუქანი პატარა 
ბავშვი. 

ოდური ხახლი ნ. მოხვეული სახლი. 

ოდიგარი 

ოთმიში ნესვი ნესვის ჯიშია (ნ. 

ჩუბ). 
ოთხ გზად მოტანა ნ. ორ გზად მო- 

ტანა. 
ოთხშალალა ოთხშაბათი (ნ. ორ- 

შალალა). 

თთხშაშვებული წ. შაშვებული. 

ოიმა ჩოხა-ახალუხის უკანა შუალა 

კალთა, რომელიც ბეჭებთან ერთად 

მთლიაღად არის გამოგრილი. 

ოლე ჭჰყანტიან (ნ.ე) ადგილში ტა- 

ლახის გუბე ან ტალახის „მდინარე“ 
(ნ. ჩუბ.) 
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ნიშნის 
მოგების გამოსახატავად. ადამიანს რა– 

მეში მარცხი რომ მოუვა, ეტყვიან: 

„ოლოლო შენ!“ „თუ კაცი ვარ, ორ– 
მოცი უნდა იყოს ოლოლო შენ, 

მე გამოვიტან“ (ი. ჭავჭავაძე, „კა– 
ცია-ადამიანი?|“ ნ. საბა, ჩუბ.) 

ოლოპოჭე მეტსახელია კაცისა. 

ოლღუნი ხეა. ნარინჯისფრად ღე– 

ბავს ბაწარს (ნ.). 

ომი და ოდიგარი ბრაზიანი, მოჩხუ- 

ბარი, ბურტყუნა ადამიანი. 

ომ-ომ ნ. ვომ-ვომ. 

ერთგვარი ფრინველია (9, 

„ონასავით დეეცა გზირი და ააფო– 

რიაქა სოფელი“. 
ორანა სასოფლოდ დატოეებული 

საძოვარი, 
ორ გზად მოტანა (ან წაღება) ტეირ- 

თის ორ თანაბარ ნაწილად გაყოფა და 

- ორ ტვირთად მოტანა. იტყვიან სამ 

გზადმოტანა,ოთხ გზად მო– 

ტანა დაა შ. „ორ გზად მოვი: 

ტან". 
ორიინი კარი კარედი, ორი კარი 

შუაზე რომ იღება (შდრ... ჩ უ ბ. ორიანი). 
ორი მგზავრობა ორჯერ მისვლა დ> 

მოსელა. „ორ მგზავრობაზე ამ- 

დენი და ამდენი მოვიგე“. 
ორიხა აბრეშუმის ჭიის კანის გჯა- 

„, შმოცვლა მეორედ (აბრეშუმის ჭია ოთხ– 

ჯერ იცვლის კანს. ნ. „ერთისა ამოვი- 

და“, სამისა, ქერქისა). 
: ორკაპა ბოძი დიდი ბოძი, თავი: 

.· ორად აქვს ჭგაყოფილი, განტოტილია 

(ტოტები გადაჭრილია, ასე რომ ყბ> 
რჩება).. ამაზე უდებენ. ძელებს, კოჭებს 

(შდრ. ჩუბ. ორკაპი). 

ორმაგი წინდა ორპირი წინდა. ზა–- 

რეთა პირი კარგად იქსოვება, ჭრელ–- 

დება ოღონდ, შიგნითა პირი კი იქსო– 

| ოლოლო! მ-–რ4ასდებუკლიბ 

ონა 

  ·- ვება. ხვეუულად (შდრ. საბა, ჩუბ. 
ორმაგი).
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ორმოვლილი ნ. მოვლილი. 

ორმოობა საბავშვო თამაშობაა, კა- 

კალს თამაშობენ ორმოში: ერთი ორ- 
მოზე დზას, ორმოს დედაა, მეორე მო– 
შორებით ორმოში კაკლებს ისვრის. თუ 

გარეთ წყვილი დარჩა (ორი, ოთხი და 
სხვა), რამდენიც შიგ ჩაცვივდა, იმდენი 

«უნდა ჩაუყაროს ოორმოზე მდგომმა (დე- 

დამ); თუ სულ ჩაცვივდა, მაშინაც აგებს 

დედა იმდენსავე; თუ გარეთ კენტი დარ– 
ჩა (ერთი, სამი და სხვა), მაშინ ორმო- 

ზე მდგომი იღებს ორმოში ჩაცვივნულ 

კ'კლებს (ხოგ სოფელში წინაუკმოა). 

რომელიც იგებს, ის რჩება ორმოს 

დედად (ნ. კირ.) 
ორმოცი მიცვალებულის დამარხვი– 

ღან მეორმოცე დღე, როცა გირისუფ- 

ლები მეორედ მივლენ საფლავის სანა- 

'ხავად და სატირლად (ნ, შ ა რშ,; შდო. 

ჩ უბ., შდრ. თავზე, სწორი, რიგი). 

ორნაყოლი ორჯერ მონაგები ფუ-- 

რი, ცხვარია, ორზე მეტი რომ ჯერ არ 

ჰყოლია. 

ორს ნალბანდის იარალი: ლურსმ- 

ნის საწკები პატარა გრდემლია (ნ. 

ბერ- ორსი). 

ორტყუვა ნ. ტყუპი. 
ორღობე სოფლის გხა, ორ ღობეს 

შორის მოქცეული გზა, აქეთ-იქით 

ბაღ-ყენახბი და სახლები აქვს (ნ. 

ჩტ უბ.). 
ორმალალა 

სახელებია: ორშალალა, 

ოთზხშალალა, ხუთშალალა, 

“შმაალალა, ყვინტილა. 

ორშაშვებული ნ. შაშვებული. 

ორწვერა ქვის გასაკოპიტებელი 

(სათლელი) იარაღი, ორსავე მხაოეს 

Vვეტიანი წვერი აქვს. 

ორწვერი ბაწარი წმ.ნდა ბაწარი 

4ძაფი), დაძახული ორი. წვერი ნარ- 

თით. ასეთი ძაფით საბაზრო წინდა 

«დქსოვება (ნ. ჩ უ ბ. ორწვერი). 

ორშაბათი. დღეების 

სამშალალა, 

პაალალა,   

ორწვერი წინდა ორწვერი ბაწრის 
(ნ.) წინდა. თხელია, არ არის მკვიდრი, 

საბაზროა. 

ორზაზიანი კალაპოტი ნ, ერთხაზია– 

ნი კალაპოტი. 

ორხუა დიდი ხალიჩა (ნ. საბა, 

ჩუ ბ., შაპნ, I ორხოვა, CC ხოა, გ რიშ. 
ორხოვა). 

ორჯელადიანი ღვინის ჭურჭელია 

თიხისა, ძირგანიერი, მუცლიანი, და- 

ბალყელა, პირფართო, (ალყურიანი 

(შდრ. კელადა). 
ორვჯენწიფე დიდი ხელმწიფე, მეფე– 

თა მეფე, „რა იყო, შენ კი ორჯგჯენ- 

წიფე მყევხარ, რო არა იკადრულობ, 
თუ?“ 

ორჯამიანი დიჯი თიხის ჯამი 

ორი ჯამის ტევადობისა. 

ოსმალის ფოლადი კუთხიანი ფო- 

ლადი იყოო, კარგი, საგერი (ნ.) იარაღი– 

სათვის ძალიან გამოსადეგიო, 

ოსტატი საერთოდ მასწ:ვლებელი, 

კერძოდ ქრა-კერვისა და წერა-კითხვის 

მასწავლებელი ქალი. წინათ ჭრა-კერ- 

ვისა და წერა-კითხვის მცოდნე დიასახ- 

ლისთან სწავლობდნენ ახალგაზრდა 

ქალები, „მე იმისთანა ოს ტატს გი: 

შოვ5ი, რომ უფულოდ გასწავლოს“ (ი, 

გავგავაძე, „გლახის ნაამბობი"; §. 

სოფრ., მგალობლიშვილის ,მო- 

გონებანი", გვ. 33--31; ნ, საოსტატო; 

ნ, ჩუბ. შდრ. საბა). 

ოტროველა, ჰოტროველა ხეპრე, რე– 

გვენი, გაუგებარი ადამიანი (ნ, ბარნ., 

შდრ, ქ ყ. ოტროელა). 

ოფეტი წყრთის ოდენაზე (დაახლოე.· 

ბით 0,5 მ. სიგრძეზე) დაჭრილი ნედ- 

ლი შეშა, რომელსაც ნახშირის ქურაში 

ჩაჰყრიან ხოლმე ჩასაქრობად (ნ. საბა; 

შდრ. ჩ უბ.). 

ოფი (ჩიესIV§ ი1წ”3, ილ0M0-%%ჯ, 9C0ი- 

#MIM# 2090XL) ხეა (ნ საბა, ერისთ, 

ჩუბ., მაყა.,.
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ოქანსოქანი პარშე მაქებარი. 

ოქლაქი ნ. ოყლაყი. 

ოქრო« ყურძენი ვაზის ჯიშია, ხიხვ- 

სა (ნ.ე) პგავს, მოყვითალო ყურძენი 

იცეს (ნ. ჯავახ. II, 410 და სხე. 
ოქროს-ყურძენი). 

ოღიაჩოღლია მიკიბ-მოკიბვა.ა „მე 
ოღიაჩოღია არ ვიცი, პირდაპირ 
მითხარი“, 

ოღური (?): „საწყალ ჩვენებია5თ 

გოგიაი, რაც ცოლი მოუკვდა, ოღუ- 

რი ეეშალა, აღარსად უდგება ჭული". 

ოყლაჟყი, ოყრაჟი, ჩოყლაყი, ოქლა- 

ქი უშნო და ახმახი, ზორბა ტანის ადა- 

მიანი, აყლაყუდა, 8იი3II»8 (ნ. ბერ,, 
ა ლავ. ყლაყი), 

ოყრაყი «გ-ვეს, რაც ოყლაყი. 
ომოშა (CI6Cხითმ ჩხ06ძნI”მC6მ, 6ჯ,კ- 

ხი) ბალახია. ძროხის ქონში მოშუ- 

შულს დაჟექილის წამლად ხმარობეა 

(ნ საბა ოშოში, ერისთ., ჩუბ. 
ოშმეშა, ოშოშა, მ ა ყ.). 

1. ოჩხი იგივე”, რაც ოჩხარი (ხევს. 

ონჩხარი). გაჭირვებული კაცისათვის 

დახმარების აღმოჩენა გლეხი ქეიფს 

გაუმართავდა მინდორში მეცხვარეებს 

და ისენიც აჩუქებდნენ ცხვარს, მატყლს. 

ზოგჯერ დაზარალებულ მეცხვარეს სხვა 

მეცხვარეები გაუმართავდნენ ოჩხს, და- 

პატიჟებდნენ ახლომაბლო ბინებიდან 

ყველას და ისევ აღღდგენდნენ ცხვარს (ნ. 
ჩუბ. ოჩხარის გაბუურის, ვევს. მა 

სალები, 199-–130, მაკ პალ. თუშეთი, 
10L; შდრ.- ბ ე რ. ოჩხარი), · 

2, ოჩხი ფაცერი, თევზის საჭერი ლა- 

სტი. წყალში ლასტი ისეა გავლებული, 

რომ თევზი გადის გადაღობილში, ხოლო 

ლა). 
პაატუ5ა. პატარა, პაწაწინა, ძალიან 

პატარა (შდრ. ბერ. პატა ტინა), 

  

უკან ვეღარ ბრუნდება. ხანგამოშვებით- 

შედიან და იჭერენ თევზს (შდრ. საბა, 
ჩ უბ.). 

ოხება ნ. გულის მოოხება, გულის- 

მოჯერება (საჭმლით, ლანძღვა-გინებით, 

ტირილით). „კარგა ვიოხე გული 

იმი ლანძღვით"; „ბული ევიოხზე 
ტირილით", 

ობროზოში (ი28(,050))1ისთ 5მ2LIVხო, 

ოილ»იVI0Iმ) ოხრახუში (ნ. საბა 

ოხრახუში, ე რი ს თ. ოხროხუში, ჩუ ბ. 

ოხრახოში, ოხროხოში, მაყ. ოხრა– 
ხუში). 

ოხტი: ოხტში მოსვლა ნაცვლის მი- 

ზება, სამაგიეროს გადახდა, შურისძიე- 

ბა, ჟინის ამოყრა. „შენ ოხ ტში მაინც 

მოვალ“; შენ ოხტში კაცი ვერ 

მოვა“ (ნ. ჩუბ. ოხტამი მოსვლა, 
ბერ. ოხთი, ოხტი, ცაგ.). 

ოხსჭუმი მეგობარი, დოსტი. „ეს» 

და ბებია ძალიან ო ხჭუმები არიან“ 
(შდრ. გრი შ. ოხჩუმობა). 

ოვერმოვერი დარდიმანდსავით. „ძა– 

ლიან ოგერმოკერი იიდება(=ის- 

რდება) ჩვენი ბივი და არ ვიცი, რ> 
უყო“ (შდრ. ვაჟა I ოხერ-მოხრები). 

ოჭრად 1, გბევა«რგებით« შორამდებულან; 

2, ბლომად: ძალიან იაფად. „ყვე– 
ლაფერი ოკგკრად არი“. 

ოვრება:ა აოჯრია ბლომად აქვა. 
„ცოტა აოჯრია?--გადააგდევინე“. 

თჯაქური ოჯახქორი, ო ჯახდაქცეუ- 

ლი. „შე ოჯაქურო, მეტყოდი და. 
მოიტანდი, რა დიდი რამეა იმი მო– 
ტანა?4 (ნ. ვაჟა IV ოჯახ-ქორი). 

ოკჯაზიშვილი ბევრი (ხვარ-ძროხის 

პატრონი, ძმამრავალი “ოჯახი; გადატ. 
მდიდარი, შეძლებული. 

პ 

პაალალა პარასკევი (ნ, ორ”შალა- პაიმანი პაემანი, შეპირებული დრო. 
„შენი ჭირიმე, ეგებ ამა და ამ პაი- 
მანზე უეჭველად მოხვიდე“ (ნ, საბა, 

ჩუბ: შაპნ. I, 11 პაემ„ნი).
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პაკური მამაკაცის საკუთარი სახე- 

ლია. 
პალანი, ფალანი ვირის კურტანი. 

ტილოში შეკერილია ბზე, სქელი, კუზიან- 
სავით, შუაში ჩაზნექილია ტვირთის და– 

ჭსამაგრებლად. აქედან: საპალნე ერ- 

თი ტვირთი; გადატ. საწყაოს ერთეული 

(ნ. ჩუბ. ჯავახ, საფ.-საზ. 795--76; 
ფდრ. საბა). 

პალდუმი, ფალდუმი პალნის (ნ.) 

„საძუე“, ოღონდ ეს სახედარს (ვირს) კუ– 
დის ძირში კი არა აქვს ამოდებული, 

არამედ ბარკლებზეა მოდებული და შე- 

მოსდევს გავაზე; ორივე წვერი პალან- 

ზეა დამაგრებული. კუკუხოზე (ნ.) გარ- 

დიგარდმო გადავლებული აქვს თასმა, 

რომლის წვერები დამაგრებულია პალ- 

დუმზე გავასთან, რომ პალდუმი დაბ- 

ლა არ ჩავარდეს და ფეხებში არ მოე- 

დვას (შდრ. საბა, ჩ უბ.) 

პამპლაუშობა ყოყლოჩინობა, ამ- 
პ არტავნობა, ფ8იილჯი0ი (ნ. ბარნ. პაპ- 

«ლაუქობა; შდრ. საბა, ჩუბ. პამპლა - 

ვაქი, შ არ შ. პაპლაუქი). 

პანტა მსხალი მსხლის ჯიშია, წვრი- 
ლი,ზაფხულში მწიფდება (ნ. საბა, 

ერისთ., ჩუბ, ვაჟა I, მაყ. შდრ. 
“შაპნ, I პანტა). 

ბაპლაყვერა ნაცარქექია ადამიანი, 
სულ რომ შინ ჯდომა და ტრაბახი 

უყვარს. 

პატა პატარა, ცოტა, მცირე. 

ტა პური გამიკითხე. (ნ. 

ჯანაშვ., ვაჟა III). 
პატარა ბოლი ნ. ბოლი. 

პატარა ზურგი, ზურგულა ბავშვის 

ფწამოსაკიდებელი თივის ან ფიჩხის 
ტვირთი. 

პატარა მუცელი მუცელი სარცხვი- 

ნელსა და გიპს შუა, ბოქვენი. 
პატარა ღირდიტა იგიაკებ, «აც ველის 

ღირღიტა (ნ.). 
პატარძლის მოსართავი ოსტატის 

„უპ ა- 

ჩუბ. 

(6.) გასამრჯელო, საოსტატო (ნ.). ნე– 
ფე რომ პატარძლის წასაყვანად და 

ჯვარის დასაწერად მოვიდოდა მაყრიო- 

ნით, მორთულ პატარძალს თავისი ოს- 

ტატი ჩაპკეტავდა სახლში და არ გა- 

ატანდა საამისოდ მიგზავნილ ნეფის 

მეჯვარეს, სანამ, რაც მიღებული იყო 

წესად (3-–8 მან.), არ გადაუხდიდა ოს- 
ტატს (შდრ. ჩ უ ბ. პირის-მოსართავი). 

პატივი კოჭაობისას მოგების ორი 

ქულა ერთგვარი კოჭაობისას ორი 

მსხდომარე ბავშვი თამაშობს, ორივე 

მხარე თანაბარი რაოდენობის კოჭებს 

ჩამოდის 3-3, 4-4, 5-6 და ა.შ. 

ვისი ჯერიც იქნება, ის პყრის. თუ ერ- 

თი ალჩუ დაჯდა, ჩურგენი (ნ.) 
ჰქვა და ერთი ქულაა; თუ ორი 

პატივია და ორი ქულაა; თუ სამი–- 
ქიშია (ნ) და სამი ქულაა (იგებს 

ქიში) თუ თოხანი მოვიდა, მას წკე- 
პენ (ნ.ე). კოჭებს ჯერ-ჯერით ჰყრია, 

ქულები ინახება. ვინც ადრე აათავებს, 

ე. ი ქიშს რომელიც უწინ იტყვის, 
მოგება მისია. 

პატულანა ბინძური, ჭუჭყიანი, ფეო- 

ხუმი (ნ.); უსაქმური. 
პაჩი კოცნა ბავშვის ენაზე (შდრ. 

ჩუბ., კირე. 
პაწკო პაწია ბავშვი, ჩვილი ბავშვი, 
პეპელა ცხერის სენი ბრტყელი 

ვია უჩნდება ღვიძლში. ჭაობიან ალაგ · 

ში ძოვამ იცის. ხმელი ბალახის ჭამა- 

ზე გამოაჩნდება ცხვარს "შემოდგომაზე 

ან ზამთარში. უეცრივ აღკვეთს ჭამას 
და კვდება. ქიზიყში წამალი არ იცია5 

(ს. მაკალათიას ცნობით, თითქოს თუ- 

შებს სცოდნიათ წამალი, მაგრამ ჩემი 

თუშური მასალების მიხედვით არც თუ- 

შებმა იციან. ნ. მაკალ. მთიულეთი, 

57, თუშეთი, 61, ბე რ. პეპელა/ე-ი). 

პერანგი ამოხვეული (გამოხდილი) 

პარკის ნარჩენი, რომელსაც ცოტაოდე- 

ნი აბრეშუმი კი აქვს, ყა, ნ. ხარშავენ, კიდევ აქვს, ყაკად (ნ.)  



პერანგის ზული 

პერანგის გული 
კალთა. 

პერანგის შამდეგი, შამდეგი ქვედა- 

საცვალი, პერანგის ამხანაგი. 

პერწენიკი ნ. პეწენიკი. 

პეშვი: ერთი პეშვი საწყაოდაა მი- 

ღებული წვნიკი თესლეულისათვის, მაგ., 
ხახვის თესლისა და მისთ. რაც გურ- 

პელსავით მომრგვალებულ ცალ ხელზე 
თავმობმით დაეტევა, ის ერთი პეშ. 
ვია (შდრ. საბა, ჩუბ). 

პეწენიკი, პერწენიკი კოზტა, კეკე– 
ლა, კოპწია (ნ, ჭყ. პეწენიკი: შდრ. 

ალაქ. პეწკენიჯობა). 

პუწი შნო, ლაზათი; პრიალი (შდრ. 
ჩუბ,, ვყ.). 

პიი-პიი ინდაურის პჭუკების დაძა- 

ხება დასაპურებლად. 

პილატეს ცრემლი გადატ. არაყი (ნ. 
ბარნ.). 

პილი პირი (ნ. კირ... 

პილიპური ნ. პირიპური. 

პირადი კაცი პირში მართლის 

მთქმელი კაცი, პირამთქმელი, რაც 
გულში აქკს, პირში რომ ეტყვის (ნ. 

საბა პირადობა). 
პირაოში პირში მთქმელი, მოური- 

დებელი მოლაპარაკე. 

პირასაღმართი აღმართი. ზოგან ეს 
საკუთარ სახელადაა ქცეული; მაგ., სოფ. 

ქვემო მაჩხაანსა და ტიბაანს შორის არ– 

პერანგის წინა 

სებულ აღმართ გზას პირასაღმართი- L 
ჰქვია (შდრ. პირშაღმა; შდრ. ს ა ბა პირ 

აღმართი, აღმართი, ჩ უ ბ. პირ-აღმარ– 
თი). 

ს აარბუტაყი პირმრგვალი და პირ- 
მსუქანი ადამიანი, თანაც არაუშნო (ნ. 
ბუტაყი; ნ. ჩუ ბ. პირ-ბუტაყი). 

პირგურგალი, პირგურგვალი, პირ- 

მჯურგალი მრგვალი სახის ადამიანი. 

პირველი ღამე ღამის პირველი ნა- 
ზევარი, 10 – 19 ს. „პირველი ღა- 

მის ძილი მაგარია და ქურდიც შაშინ 

ცდილობს“, 

143 

  
  

პირის გადართხმა 

პირთავქვე თავდაღმართი, თაექვე, 
ზემოდან ქვემოთ, „კამეჩებმა ურემ თა- 

ვი ვეღარ დაუჭირე” და ურემი პირ- 

თავქვე დეეშვა“ (ნ. ვაჟა III, IV). 

პირთხელი თხელი პირისახის, გამ– 

ხდარი სახის ადამიანი, 

1. პირი ნ. ტყავის პირი. 

2. პირი შეშა 3, არშინზე დახერხზი- 
ლი და ერთ საჟენ სიგრძეზე და სიმა- 

ღლეზე დაწყობილი. 4 პირი ერთი სა- 

ჟენია. 

პირის გამოზანხვლა ნ, გამოხანხელა. 

პირიმზე სამხრეთისაკენ პირმიქცეუ- 

ლი მიწა, მხიანი ადგილი (შდრ. პირი- 

ჩრდილი; შდრ, ვაჟა I, IIსL IV ჰირ- 
მზითი). 

პირიპური, პილიპური პირის პური, 

თორნის პირზე დაკრული პური, კარგად 

ვერა ცხვება, ტყლურქჭია (ნ.), ფერადაც 
მკრთალია: მიწისფერი (შდრ. ძირი- 
პური). 

პირისანახავი მოსალოცავი, თავჯჭა- 

დასაგდები, პატარძალს ქმრის ნათესა- 

ვები პირველ ნახვაზე მოართმევენ სა– 

ჩუქარ (ნ ჩუბ. ჰ..რის-ს.ნახავი, 

გრიშ.; შდრ. ბე რ. პირის-სანახავი). 

პირის ართმევა საქმის დაწყება, 

ნაპირიდან საქმის დაწყება იმ განზრახ- 

ვით, რომ უეჭველად დაამთავრებ. ,,პი:· 
რი ავართვი ცალი მხრიდან, მივ- 

ყე და გავაოხრე მთელი ნათესულობა“ 

(შდრ, ბარნ. პირი აერთვა ოჯახს). 

პირის აწყობა მჭრელი იარაღის 

(დანის, სამართებლისას და მისთ) 

სახელდახელო გალესვა მასათზე (6.) ა5 

თასმაზე. ქვაზე გალესვას დიდი დრო 

უნდა და მოცლილ დროს ლესავენ ზულ- 
დადებით (ნ. ჩ უბ. პირის გამოწყობა; 

შდრ. შ ა რ შ. პირის მოწყობა). 

პირის გადართხმა პირის გაღება 

ფართოდ, ბევრი ლაპარაკისაგან, ყბე- 

დობისაგან თითქოს ტუჩები ყურვბამ-



პირის გადაქნა წინდისათვის 

დე წაუვიდაო. „პირი გადაირთ- 

ხა ბევრი ლაპარაკისაგან". 

პირის გადაქნა წინდისათვის ნ. გა- 

დაქნა. 

პირის კითხვა სხვისი აზრის გაგე–- 

ბა, გამოკითხვა „ბირი უკითხე" 

(ნ. კი რ). 

პირის მოწმენდა გაღატ. ყოფნა, 

კმარება, როცა რამე არ ეყოფათ, .იტ- 

ყვიან: „ათი პელადა ღვინო რა პირ 

მაიწმენდამს ოც კაც“. 

პირის მოხეხვა გადატ. გათავება, და–- 

სრულება, შესრულება. „აი ესეც წაიღეთ 

და მებრე კი პირი მაიხეხეთ". 

პირის ორთქლად ამოღება თქმა; 

თქმის გაბედვა. „ქაა, როგო ვნანობ 

ეხლა, რო ჩემ გულში ნადები პირი 

ორთქლათ ამოიღე და იმაი 

გავაგებინე?, 

პირის პრუწვა ბაგეების შეკვრა, ბა- 

ზეების ხშვა; გადატ. დაწუნება. 
პირი ჩრდილი ჩრდილოეთისაკენ 

პირმიქცეული მიწა (შდრ. პირიმზე). 

პირკატა ეცა სახტად დარჩა, მივი- 

და, ნახა და არაფერი დახვდა, ეგულე- 
ბოდა კი (ნ. კი რ.) 

პირმგურგალი ნ. პირგურგალი. 

პირსაცავი ხის საცობს ვიწროპი- 
რიანი ჭკურჭლისათვის, კუტალი (ნ.; 

შდრ. ჩ უბ. პირსაცობი). 

პირსისხლიანი გაღატ. ძალიან გა- 

გირვეებული. „პირსისხლიანი რო 

მივადგე, მაინც არ გამმართავს ჩვენე- 

ბიანთ დათა, იგეთია4, 

პირტუტყუბანა ტუტყუბანა პირ- 

მსუქან-, სავსე სახის ადამიანი. 
პირფადი ( - პირბადე?) პატარ 

ძლის თავსაბურავი ჯვარისწერის დროს. 

ორი ლეჩაქია ერთმანეთს მიკერებუ- 

ლი და ჩამოფარებული აქვს თავზე 

ისე, რომ უფარავს თავ-პირს, გულ–- 

მკერდსა და ბეჭებს მენჯებამდე (შდრ. 

ვაჟა 1IL პირ-ბადე). 
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პლურწვა 

პირქვე დასამარხავი წეეკლა!. „შე 
პირქვე დასამარხაო". 

პირქვე დასამსობი წეეკლაბ. 

პირქვე დასანხობო“. 

პირქუში მუწუკი თავდაუჩირქებე- 

ლი დიდი მუწუკი, ძალიან მტკივნეუ– 
ლია. 

პირშავი ლობიო ლობიოს ჯიშია, 

ბუჩქად იზრდება, პატარა პწკალი (ნ.) 
და გრძელი პარკი იცის, მარცვალი 

წვნიკია, თეთრი, ჭიპთან შავი წიხწკა- 
ლი აქეს. 

პირშაღმა აღმართი. „ნელა იარე, 

შვილო, გხა პირშაღმაა და დაი- 

ღლები" (შდრ. პირასაღმართი). 

პირში ენის არ ქონება სიტყვის 

თქმის უუნარობა, ენის ვერ დაძვრა. 

ჯ„იგრე დამთვრალიყო, რო პირში 
ენა აღარა იქონდა“. 

პირში ნერწყოს წოვნა გაღაკ. ერთ- 

მანეთის უდიდესი სიყვარული. „ესენი 

ერთმაეთ პირში ნერწყოსა 
ი წოვენ“. 

პირში შადგომა, პირში შავდომა 

ლაპარაკში შებმა, სიტყვის არ შეოჩენა,, 

პირში შაჭდომა ნ, პირში შადგომა. 

პირწყალი პირში მორეული ნერ- 

წყვი, დიდი ნდომის დროს რომ იცის, 

ან მჟავის დანახვაზე რომ მოდის (ნ. 

ბარნ. პირწყალი მოუვიდა ნდომით; 

შდრ. ჩ უ ბ. პირ-წყალი). 
პირჯჭმელი გამხდარი სახის, ხმელი 

პირისახის ადამიანი (ნ. ჩუბ. პირ- 
ხმელი). 

პირეგვრის გამოსაზვა მოძვ 
რის დაწერა. 

პიტალო კლდე მაგარი მთლიანი 

კლდე (შდრ. საბა, ჩუბ., ვაჟა IV 
პიტალო). 

პლურწვა ძილმორეული ნაძალადე– 

ვად რომ თვალებს ცოტათი გაახელ.; 

გადატ. თვალების ან .ტუჩების პრანქვა 

(6. თვალების პლურწვაცკ ტუჩების 

პლურწვა). 

„შე 

პირჯვ-
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პოლორჭიკი (სააუ+2=), ხარატული 

(ოზტატეა.. /,ერშინა) ტიკის ნახვრეტ- 

ში გაკეთებული ხის მრგვალი ნაჭირი, 

რომ ტიკს სითხე არ გაუვიდეს (შდრ. 

საბა, ჩუბ. პოლოტიკი). 

პომპოლიკი ნ. მოპომპოლიკება, 

პოჰოკი ნ პოპოქი. 

პოპოქი, პოპოკი 1. ბამბის გაუშლე- 

ლიე კოლოფი; 2. ლობიოსნაირ მც)6 ა-· 

რეთა პარკი. 

პოშოლა, პროშოლა პურეულის ჯი- 

შია, უფხო, მარცვალი კილიდან ადვი– 

ლად სცვივა. კარგი მოსავალი იცის, 

მაგრამ ფანტვაც იცის და ამეტომ ოდო- 

ჟღერს (ნ.) მკიან (შდრ. წითელი პოშო- 

ლა; ნ. ჯავახ. I, 337, ალავ.). 
პრეჟი კანაფი, წვრილი თოკი. 

პროშოლა ნ. პოშოლა. 

პრუწვა « გივუბ- რა: პირის პრუწვა 

(5.; შდრ. საბა პრუწ), 

პტკველი ფეტე/ს კილი. 
პური უთაფლო ფიჭა. 

პურიგული საჭმელია. შინდის ან 

მურაკის (ნ) გამონახარშში ჩა ცხენიან 

გამომცხვარი პურ-ს გულს და მოხარ- 

შავენ. ავადმყოფს აჭმევე5 მადის მოსა- 

ყვანად. მარგებელიაო, 
პურის ამშივება ყანას მარცვლის 

გამოღებისას თუ გვალვა "შეესწრო, 

თავთავი ვერ აევსება მარცვლით, ზხორ- 

ბალი წვნიკი, გალეული, მშიერი იქნება. 
პურის გახუხვა წ. გახუხვა. 
პურის დაკვრა თორნეში პურის ჩა–- 

კვრა გამოსაცხობად. 

პურის დედა გრძელ-გრძელი მარ- 

ცვალი, ჩვეულებრივ წითელ პურში 
ურევია, ვ.ს პურშიც ურევია, ბარაქია– 

ნიაო,– იტყვიან. 

პურისპჰური კორკორი. ნსხვილმარ- 
ცვალა პურს (დოლის პურს ან თავთუხს) 

მოხალავენ დაფქვავენ ბელსაფქვავზე 
და იმის შევამანდს ან ფაფას აკეთებენ 

ამაზე ერთი თქმულებაა: „ერთმა პა- 

10 ქიზხიყური ლექსა.ონი 

„მიჯდ:; 

  

ტარძალმა თურმე თავი ქმარს უთხრა: 
კაცო, გეეყარე შენ ძმებ. დედ-მამაი, 

ცალკე გავიღეთ და პურისპურ ზაკმევ 
და წაჯე-უკუჯეი ცეცხლზე გაგათბოფო. 
ქმარმა გაუგონა. ზგეეყარა ოჯახ. ცოლი 

გავიდა მინდორში, მოკრიფა კაკაჭკუ- 

ჭაჭგი (5., ჩალაბულა, მაიტანა და 

ცეცხლ შაუკეთა, ზედ ქვაბი შამოდგა, 

კორკოტი დადგა. :ბრიალდა კაჭაჭი, 

ქმარ პირისახე ეეტკრიცა და უკან 

ჩაქრა კაჭაჭქი ცეცხლი, შაი- 

ცივდა ქმარ, წინ მიჯდა, კიდე შაუკე- 
თა დედაკაცმა კაჭაჭი, აბრიალდა, სახე 

დეეწვა, უკან მიჯდა; ჩაქრა, შაიცივდა, 
წინ მიჯდა. ახლა ჩადმოუღო კორკო- 

ტი და დაუდგა წინ, ქმარმა დაიხედა 

კორკოტსა და უთხოა ცოლს: ეს არი 

პურისპურიო და ეს არი წაჯე-უჯუჯეი 

ცეცხლიო?–პოოვო,–უპასუხა ცოლ?ა. 

ქმარმა უთხრა: შენთვინ დამილოცნია 

ერთიც და მეორეც, მე კი ღვედკეცი- 
ვით შოთ პურსა და მუხი მუგზურებ 

(ნ. ვენაცვალე, ძმებთან უნდა მივიდე 

იგრევაო“ (ნ. სულხან-საბა ორ ბე- 

ლიანი», „სიბრძნე სიცრუისა", იგავი 

80, გვ. 101––109). 
პურის ფჩხილი, ფჩხილი შოოი პუ- 

რის თხელი მხარე (შდრ. პურის ყუ". 
პურის ყუა, ყუა შოთი პურის სქე- 

ლი მჩარე (შდრ. პურის ფჩხილი). 

პურიხ წვერი, წვერი შოთი პურის 

წვრილი მხარე, ბოლოები. 

პურ-მარილი კალთაზე უყრია უპურ- 

მარილოა, უმადურია, რაგინდ სიკეთე 

უყო, მაინც მტრობას არ მოგაკლებს. 

პურტი თხელფერდი, ნეკნებს ქვემო · 
თა გვერდი, ფენთხი (შდრ. ჩ უბ... 

პუწვა მორცხვობის გამო ნაზობა. 
პლვი-პუჭ: ბავშვს რომ ჰბანენ, თან 

ალერსით გასაჩუმებლად ეუბნებიან 

ამას (შდრ. ჭუპა-ვუპა). 
პწკალი 1. მხვიარა (ნ.ე) მცენარის 

(ვაზის ლობიოს..) ულვაში, რითაც



პწკილი 

მცენარე ხეს თუ სარს მოედება და აპჰვ– 
ვება (ნ ჯავახ. II, 302, წერ. 

ბრვყალი, პჭყალი ვენახისა», მ ა ყ.; შდრ, 

ბუქურ.); 2. წნელის ტკეჩი, რომლისა– 

განაც კალათას წნავენ. თხილის, შინდი– 
სა და მისთანათა შტოებს სიგრძივ 

ხლეჩენ შუაზე და ამ ნახევარს პწკალს 
უწოდებენ. 

ჟანგარო შავი საღებავია. თავშავა 

(6. ბალახს მოადუღებენ წყალში, შიგ 

ჩაყრიან წიდასა და ძველ რკინეულს 
და კარგ უხუნო შავ საღებავს მიეღე- 
ბენ (შდრ. საბა, ერისთ., ჩუბ,), 

ჟაჟუნი გადატ. 1. სხმა; 2. სმა, „წვი- 

მამ წუხელ მთელ ღამეი უჟაჟუნა“; 
„დასხდნენ ბიკები და დილიდამ საღა- 
მომდინ უჟაჟუნეი ღვინო“, 

ჟეჟღვა ლეწვა; ბეგვა. „ერთი ბეწო 
ძნა გვქონდა, ვჟეჟღეთ, ვჟეჟღეთ 
და ძლივ გავჟეჟღეთ”. 

ჟივი ფორი, სვრეტი. „ამ 

თავი ჟივი შაჭმული აქვ, აღარ 
ვარგა"––თქვეს ნანგრევ აგურზე. სი- 

სველისაგან, კირისაგან თუ სხვა მიხე- 

ზით ჟივი (ფორები) რომ გამოვსებული 

ექნება აგურს, სხვას აღარ მიიღებს და 
შედუღაბებაც აღარ მოხდებაო. 

ჟიპიტაური წყალწყალა ღვინო, 
ჟიჟმატი წვნიკი, წლიოკი 

ლიან წვრილი მარცვალი (ნ. ჩ უბ., 
ჯანაშვ, მაყ.) 

ჟიტა თვალზე ლიბრგადაკრული. 

ჟმენტა ჟლეტა, ამოწყვეტა (ნ, გა- 
ჟმენტა). 

ჟოლი ნაყარი, ფუტკრის ბარტყი 

ახალ გეჯაში (ნ.) ან სკაში «ომ გადა– 
დის · 

ჟონჟოლი ჯონჯოლი. 

ჟრიკჟრიკი ჟღურტული, მერცხლის 
გალობა. 

აგურ 

(6.), ძა- | 
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ჟღია 

პწკილი ფრჩხილი (საერთოდ). 

პწკინვა ბრწყინვა. ,პწკინავს 

სარკესავით ჩემი კმალი“, აქედან: 

პწკინვალე ბრწყინვალე. 
პწკყლის კალათა შიანდის, შვინდარ- 

წლის (6), თხილ-ს: და მისთ. შტოე- 

ბის ტკეჩისაგან დაწნული კალათა (ნ. 
პწკალი 92). 

ჟრინტი წვეთი. „ქრინ ტი წყალი 
არა დგა". 

ჟრჟო ნდომა; ჟრუანტელი. „ჟრ ჟო 

მაიკლა"; „ჟრჟომ აიტანა“ (შდრ..· 

საბა,ჩუბ., კირ. უჟრჟუ!. აქედან: 

ჟრექჟოლა. 

ჟუდი დუჟი, პირზე მომდგარი ქაფი. 

ჟუილა «გკეს, რაც შუილა (ნ.). 
ჟუნჟრუკო (5%0IIმგIმ თ0ძ!მ, X0#- 

სMსყი) ბალახია, ადრე გაზაფხულზე (ნ.) 

მოდის, ღია მწვანეა, მოგრძო ფოთლე- 

ბი აქვს მოთეთრო წზწვნიკი ყვავილი 

იცის, ძალიან ნორჩია, კრეფენ და ბა- 

ტის ჭუკებს აჭმევენ (ნ. ერისთ., 

ჩუბ. მაყ ჟუნჟრუკი). 

ჟუჟღო წყლულის ნადენი, ჩირქო- 
ვანი სითხე,მცირე წალა (ნ.; ნ. საბა, 

ჩუბ, ჟუჟღი). 
ჟური წვეთი. „კოკაში უური წყა- 

ლი არა დგა" (შდრ. საბა, ვაჟა I 

ჟურ.; ჩ.უ ბ. ჟურვა, ჯა ნ ა შვ, ჟუნვაი). 

ჟღალი შავ მოწითალო. „ჟღალი- 

ვ ი თ თვალები აქვ“ (ნ. საბა; შდრ. 

წერ., ჯავახ, II, 459). 

ჟღარუნა ეჟვნებე და ზარი, ეტლში 
შებმულ ცხენს რომ ჰკიდია ყელზე (ნ. 
ჩუბ, ჟღარუნი). 

ულია ვაზის ჯიშია (უკანა მხარში 

უფრო გავრცელებულია), მოშავო ყურ–



ჟღლა 

ძენი იცის, მომჟავო გემო აქვს, სამნაირი 

ჟღიაა ცოტაოდენი განსხვავებით (ნ, 

ერისთ,, 

და სხვ.). 

ჟღლა ჟექჟვა, ბეჟვა. 

ჩუბ, ჯავახ. II, 404 

„ყურძენი ურ- 

რათა ხანია რა ზანია, დიდი ხანია 

(ნ. კირ. 

რამწავე რაწამსვე (ნ. ჩუბ. რამ- 

წამს). 
რანდა 1. ოქრომჭედლის იარაღი: 

ერთგვარი ქლიბია, 26 დურგლის ია–- 
რაღი: შალაშინია (ნ. ჩ უ ბ.). 

რანეჯოი ძალიან ყვითლად გამოყვა- 

ნილი თამბაქოს ფოთოლი, გამხმარი, 

უმაღლესი ხარისხისაა. 

რაფი ფოსტლის შესაკერი მოწყო- 

ბილობა: კალაპოტი და მისი ნაწილები. 

რაცრაცი ბარბაცი. 

რაც ხიგრძე გაქ, სიგანე მოქცემ 

ისე ძალიან გცემ, რომ გაგაბრტყელებ, 

სიგანეს გაგითანაბრებ სიგრძესთან. 

რახმე ვარგისობა, გამოსადეგობა. 

„გოგია: კიდე რახმე აქ, შენ სხვა 
თქვი, ისინი არაფრად ვარგანან“. 

რგენა შეხვდომა, რგება. „ამითანა 

რგენასაც რა უთხრა, რაში გამა–- 

მადგება ეხლა მე ეს“? (ნ. მორგენა; 

შდრ, ვაჟა I რგ: გრგენია). 
რევაზბეგი ვაშლი ვაშლის ჯიშია 

(ნ. ერისთ), 
რეტი ცხვრის სენია. ცხვარი ირგვ- 

ლივ ტრიალებს და დარბის. მკურნა- 

ლობენ ასე: დილით უმძრახი დგებიან 

და ყურს უხვრეტენ (შდრ. საბა, 

ჩუბ., შაჰნ. IL მაკალ. თუშეთი, 61). 

რეულობა არეულობა, მღელვარება, 
ჯანყი. „ამობენ, რე ულობააო4. 

რვიანი ჯელადა წ, კელადა. 

რვილი 1. გუთნის ნაწილი: მოხრი 
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რკინარკუნა 

მით არ წაიღება, იჟღლება, საკიდ– 

რით უნდა წაიღოი4", 

ჟღრიალი გატეხილი ხარის აწ ქურ- 
პლის ან კრამიტის მიერ გამოცემული 

ხმა (ნ. საბა, ჩუბ, ჟრიალი), 

ლი ხეა ან რკინა (რკინის გუთანში), 

რომელზედაც ასხმულია დანარჩენი ნა- 

წილები მისი ბოლო დადებულია 

ღირღიტის კუნძზე და ჭანჭიკით და- 

მაგრებული და ზედ შოლტკავია წამო- 

დებული (ნ. საბა, ჩუბ, მაყ. 

ჯავახ. I, 172 და სხვ.); 2. «გ«კე", რაც 
ლვილი (ნ.), მრგვალი ხე მოქსოვილი 

ხამი“ დასახვევად (ნ. ჩუბ. შდრ. 

მაკალ,. მთიულეთი, 70 რვილი). 

რთვა, დართვა, ჩალის დართვა ჩა–- 

ლით დახურვა შენობის სახურავისა, 

ჩალის წყება-წყება, სართულ-სართულ 

დახურვა.- 

რიანდი (Lჩ06სწი, ხი0365L) რევანდი 

(ნ საბა, ერისთ, ჩუბ,, მაყ. რე– 

ვანდი). 

რიბლი («ნდივიდ.) ლიბრი. 

რიგი მიცვალებულის დამარხვის 

შემდეგ პირველ შემოდგომაზე ან წლის– 

თავზე გამართული საწესო ქელეხი (ნ. 

თავზე, სწორი; ნ. შ ა ნ. გევს., ვაჟა 1II). 

რიკი 1. უძუო ან უბალნო კუდი 

საქონლისა; 2. ყურძნის საწურ ნავში 
ტოაკირის (ნ) ქვეშ ჩასაწყობი მოკლე 

მრგვალი ჯოხები, რომ ტოპკირი ნა- 

ვის ძირს არ მიეკრას, ჭაჭ-მ არ გადა- 

ლესოს და ტკბილი (წვენი) არ დააგუ- 
ბოს, ტოპკირი მაღლა უჭირავს. რიკს 

ხიდსაც ეძახიან (შდრ. ჩ უუბ.). 

რისვი გახაფხულზე განაკრეჭი მა- 

ტყლი, წმინდაა (ნ. ჭყ.,; შდრ. საბა, 
ჩუბ. რისია). 

რკინარკუნა რკინის ნამტვრევი.



რკინა-ფოლადის ნამგალი 

რკი5ნა-ფოლადის ნამგალი ფოლად- 

დადებული ნამგალი (პირი ფოლადისა 

აქვს ჯა ყუა რკინისა). არა ტყჯება. 

რკინის გაწევა ნ. გაწევა. 

რკინის საჭრელი «გიკე!, რც თეგი (ნ.). 

როქი ნ. ლექე. 

როყინი კამეჩის ხმიანობა, ყროყინი 

(ნ. ჯა ნა შვ. როყინ; შდრ. ვაჟა III). 
როში დაღერღილი ქერი ან ა:სლი 

საქონლის საჭმელად. უფრო კვიცებს 

აჭმევენ: გრილია და გულს არა სწვავ- 

სო. ქერი კვიცს სწყენს. აქედან: რ ო შ- 

ვა, დაროშვა, დაროშილი (Lნ. 

საბა, ჩუბ,, მაყ. ალავ.). 

ერთგვარი ჭია, მოსავ ლს 

ახდენს. ჰქონდათ როჯის უქმე ზაფხულ- 

ში. იმ დღეს არ მუშაობდნენ. 

რუბასტა: „საბერვლის წვერზე უკე- 

თებთ რუბასტას ლულის ზევიდან 

დახრით, ზედ ნახშირს ვაყრით და ვა- 

ხურებთ და ხარახურას ვადნობთ",-- ასე 
ახსნა ოქრომჭედელმა. 

რუბი ნ. რუფი. 

რუზღი უნარი, შნო. „ერთი ბეწო 
ცხოვრების რ უუ ზღი არა აქვ“. 

რუვი, რუი რუ (ნ. ჩ უბ., შაჰნ. II, 
შ ა ნ. კევს.). 

რუმბი დიდი ტიკი. ბუღას გუდად 

ამოიღებენ, როგორც წესია, გამოიყვა– 

როვჯი 

ნენ და ბეწვის მხრიდან მოკუპოავენ 
(6. საბა, ჩუბ.,, ვაჟა IV, მ აყ.) 

რუმბიელი რუმბისა (ნ. რუმბი). 

რუმბიელის ქალმანი რუმბი 

რომ აღარ გამოდგება, დაჭ”იან საქა- 

ლამნედ. რბილია. აცვიათ ქვისმტვ“ე 

ველებს, რომელთაც ქვა ფე”ებში უკი- 
რავთ კუპრიანი მხარე გარეთ აჯვს 

რუსული წალი ცხენის ნალი კბი- 
ლებიანი. 

რუსხმული „მაღლა შეშენებული 

რუმ, რომ იქიდან წყალი დაქ ნებით 

წამოვიდეს ბერღარაზე (ხ.). „მეწისქვი– 

ლე ავიდა მაღლა რ უსხმულზე:?: (ნ. 
საბა, ჩუბ). 
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რქაწითელი. 

რუფი, რუბი კილო, ღილის გასა–- 

ყრელი, მუშამბაში (შდრ. ჩ უბ.), 

რუყრუჟა ნიტრა თიხის გურველი: 

ლიტრა. ვიწრო მაღალი ყელი აქვს, 

პირიც ვიწროა, წყალი რომ ისხმება, 

ხმ,ურით მოდის და იმიტომ ჰქვია 

ასეთი სახელი. 

რუზა დურგლის იარალი: ფიცრის 

გასახაზ.ვია. პატარა ფიცრის ნაჭერს 

გვერდი ჩაჭდეული აქვს და გამოთლი- 
ლი, ისე რომ ფოუცარს შეიძლება ნაპი– 

რიდან მიუყენო და წამოსდვა, ზედ პა– 

ტარა ლურსმანი აქვს დარგმული. რო– 

ცა უნდათ ფიცარხე ნაპირის გამყოლი 

სწორი ხაზი გაავლონ, რუხას მოსდე– 

ბენ ფიცარს ნაპირზე და სიგრძივ 

აამოძრავებენ: იგი გახაზავს (ნ. წიკა–- 

წრა!). 

რუხია მიტსახელია კაცისა. 

რუზბრუბხი ღორების ხმაური, ღრუ- 

ტუვი (ნ. კირ; შდრ. ბერ.). 

რქა ფურცლისა (თუთისა) და ვა- 

ზის, საერთოდ ხის ახალამოყრილი 

შტო ერთ წლამდე (ნ. საბა, ჩუბ., 

გურამ. მაყ. ჯავახ. II. 293 დ» 

სხვა). 

რკაწითელი კახეთში გაბატონებუ–- 

ლი ვაზის ჯიშია, ოეთრ ყურძენს ის· 

ხამს, მაკრატელა და მრგვალი მსხვილი 

ფოთოლი და წითელი რქა აქვს, თხე- 
ლი მტევანი იცის საერთოდ, მრგვალ- 

მარცვლიანი. არის წითელი რქა- 
წითელი და მწვანე რქაწითე- 

ლი. სჯობია წითელი რქაწითელი. 

ღვინო ორივესი კარგი დგება, თეთრი. 

არის მამალი რქაწითელი და 

დედალი რქაწითელი. მამალმ»> 

ფაჩხატი, ძალიან თხელი მტევანი ი(-ს, 

მციოემოსავლიანია, სამაგიეროდ ღვი– 

ნო კარგი ხარისხისაა; დედალი უფრო 

კუმს მტევანს ისხამს, მოსავლიანია, 

მაგრ.მ ლვინო მამლისაზე მდარეა. ზო-



ლრღვნა 

გის სიტყვით წითელი რქაწითელი და 

მამალი რქაწითელი ერთი და იგივეა 

ისევე, როგორე მწვანე რქაწითელი და 

დედალი რქაწითელი, რქაწითელმა თა-· 

ვი ღვინო იცის (ნ. ერისთ,, ვაჟა IV, 
ჯავახ, II, 999, 406 და სხვა). : 

რღვნა 1. დიდი წვიმა; წყალდიდობა 

(6-6 საბა, ჩუბ.); 2. ღაპაღუპით ცრემ- 

ლის დენით ტირილი. 

რჩოლი -„გ-კუა, რც ჩრიჩვალი (ნ.), 
დაგრეხილი წნელი) პატარა რგოლი 

(ნ. კირ.). 
რძიანა (ნსიჩი0/ხ1მ, M#0X0Mყ8#) ბა- 

სააგურე აგურის ქარხანა, აგურხა- 
ნა (შდრ, ჩუბ.). 

საარაყე არაყის სახდელი 
(შდრ ჩუბ). 

საახყალო (თურქ. მM§58M81 “ჭაღარა- 
წვეროსანი; მამასახლისი") გამოჩენილი, 

დარბაისელი კაცი, სოფელში გავლე- 

ნიანი კაცი, „ქვეყნი სარდალი საახ- 

ყალო კაცი იყობ (შდრ. ასაჰყალო 9). 

საბანდი საცალოს (ნ.) პირზე წასა– 

ფარებელი ქსოვილის ნაჭერი, ძველი 

ტანისამოსი ან ტყავი და მისთ. საცა- 

ლოს პურეულით რომ აავსებენ, პირს 

კი არ მოუკრავენ0, არც გაუკერავენ, 

არამედ პირამდე სავსეს ზედ წააფარე–- 

ბენ საბანდს, მერმე საცალოს ნაპირებ- 

ში დატანებულ ყულფებში სახლართს 

(ნ. |) დაატარებენ, მოუჭერენ და ისე 
გაამაგრებენ. 

საბანური ფარეხის სათვალე, საი-· 

დანაც გემრას (ნ.) ყრიან გარეთ. აქე– 
დან სინათლე და ჰაერიც შედის. 

ხაბარგე წალოსავით (ნ.6) სახლის 

კედელში შეჭრილი ადგილი ბარგის შე- 

სალაგებლად. უკაროა, ფარდა აფარია 
(მდრ. საბა), 

ქარხანა 
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საბაუთი 

ლახია, რომ მოწყვეტენ, რძე გასდის, 

ყვათკლი საღებავის დასაყენებლად იხ- 

მარება (ნ საბა, ერისთ,, ჩუბ,, 
მ აყ.; შდრ. ჟ ღ. რძია-რძია/ე) 

რძის გარფა რძეს სიმინდის ფქვილს 

მოუკიდებენ და აადუღებენ, ფაფასავით 
დადგება (ნ, გარფა). 

რწქ:ქილიდედა შავი დიდი მწერია, 

დაფრინავს ბზუილით. სახლში შემო- 

ვარდნილი ისე მაგრა ეხეთქება ფანჯა- 

რას, რომ გატეხს ხოლმე მინას ან თვი- 

თონ კვდება ამბობენ რწყილს ესა 

ყრისო (ნ, ერისთ. რწყილის-დედა, 
ჩ უბ.), 

საბარო ვაკე ადგილი მთაში; მთის 

ძირი, სადაც მთამი ასვლის პირველ 

დღეებში მეწველი (ს)ხვარი ძოვს. 

საბარო ურემი პატარა, დაბალჭა–- 

ლებიანი ურემი. ძმისა და თივისათვის 

არ გამოდგება (შდრ. საძნე ურემი; ნ. 

საბა, ჩუბ). 
საბატკნე 1. ფარეხის ის ნაწილი, 

სადაც მოთავსებულია ბატკანი, გარშე- 

მო ლასტები აქვს "”ემოფარებული, 

რომ ბატკანმა მიწა არა ჭამოს; ქვეშაც 

კაჭაჭია (შამბის ღეროები) დაფენილი, 

რომ სისველე არა ჰქონდეს. კორაკანი 

დან (ნ) საბატკნეში გადმოჰყავთ; 2. 

მთაში ბატკნის საძოვარი ადგილი. 
მთის უმაღლესი ზონაა, ყველაზე გრი- 

ლი და სათუთი ადგილი. აქ ბალახი 

სულ ნორჩია, ყვავის. დანარჩები ცხვა- 

რი ამის ქვემოთ ძოვს. საბატკნედ ბევ- 

რი ადგილია გაშვებული. ბოლოს, შე- 

მოდგომაზე ცხვარსაც უშვებენ იკ, რომ 

გასუქდეს. 
საბაუთი საბაბი საბუთი. „რა 

საბაუთით დაითხოვე ე დედაკა- 

ცი?“



საბეტველი 

საბეგველი, ხაბეგვი კეტი, რითაც 

ბეგვავენ თავთავს, უმთავრესად ფეტვს, 
რადგანაც ის არ ილეწება. 

საბეგვი «გიკეა რაც საბეგველი (ნ,; 
ნ. წერ... 

ხაბელი თხის ბალნის თოკი ცხენის 

დასაბმელად (ნ, საიათ., შდრ, საბა, 

ჩუბ., შაჰნ. I, გურამ.). 

ხსაბეღლე სახლი სახლი თუ ოთახი, 

რომელშიც ბეღელი და ამბარი დგას, 

სულადის (ნ.) შესანახი ოთახი, 

საბიზღრობ:ე საბიზღრობის 

შეტანა დაბეზღება. 

საბლის თრევა გაღატ. მოთმინებით 

ნებას დაყოლა, მოთმენა. „საბელი 

უთრივე, ვთქვი. ვნახოთ. რაი იზამს– 

მეთქი“. 

საბლის მიწა კალოების ახლომახ- 

ლო მდებარე მიწა წინათ ქიზიყში 

სახნავ-სათესი მიწები სასოფლო მფლო- 

ბელობაში იყო, ვისაც რამდენი უნდო– 

და, იმდენს ხნავდა, ოლონდ კალოების 

ახლომდებარე მიწებს 3-5 წლის ვა- 
დით იყოფდნენ, მერმე ხელახლა არევ- 

დნენ და ხელახლა გაიყოფდნენ, რად- 
განაც მოსახლეობაში (ვლილება მოხ- 

დებოდა: ზოგი ამოწყდებოდა, ზოგი 
მეკომური გაიკოფოდა. გაყოფისას საბ- 

ლით ზომავდნენ და ამიტომ ერქვა ეს 
სახელი. 

საბრიყვო ჯარიმა. თუ ვინმე სხვის 

1წ0 

  მამულს გააფუჭებდა, მოწანაგჯედეს (6ნ.) 
საბრიყვოს ახდევინებდნენ მისგან 

მიყენებული ზარალის კვალობაზე, 
1. საბრუნი სადათვე„ დათვა/ი 

ხზელნების ის ნაწილი, სადაც ღერ- 

ძია გაგდებული (ნ. დათვა/ი 1). 

2. ხაბრუნი სავენახედ გადასაბრუ- 

ნებელი ადგილი. 

ხაბუზე (ცხენის შუბლზე ჩამოსაფა– 

რებელი, რომ ცხენი ბუზმა არ შეაწუხოს. 

ხაბძელ-კალო ქათმის ასო, კურტუმ-   

საგოგაქჭი 

სა და კისერს შუა ხერხემლის ნაწი- 

ლი საწიწკარებიანად (ნ; ნ ჭყ საბ- 

ძელი). 

საგალავი ნ. კოტა. 

საგანძი შესანახი ნივთი, განძად 

გამოსადეგი ნივთი; სემდიდრე. „აბა. 

შვილო, საგანძი თუ გაქ რამე" 

(შდო. შაჰნ. II, ჯავახ. სამართლის 
ისტ, II,, 172 საგანძური): 

საგარევო ტანისამოსი სასტუმრო, 

სადღესასწაულო ტანისამოსი, სახლ- 
გარეთ ჩასაცმელი ტანისამოსი (შდრ. 
საბა, ჩუბ. საგარეო). 

საგველა 1. მცენარეა (ნ. ერისთ, 
ჩუბ,., მ აყ.);; 2, ფქვილისა და მტვრის 
გადმოსაწმენდი აკეთებენ ერთგვარი 

თავფოჩიანი მცენარისაგან (ჭაობში 
იცის). 

საგვერდული გომის ან საბძლის 

კეჯლების გასწვრივ ჩასმულ ბოძებზე 

გადებული ძელი, რომელზედაც ეყო- 
ბა მკლაეკოქები (გომის სახურავის ფერ- 

დების გასაკეთებლად). 

საგვერდული ბოძი საბძლის ან გო- 

მის კედლის გაყოლებაზე ჩასმული ბოძი, 

საგლეჯგი გუთნის ნაწილი: დათვახე 

(ნ. 2) წამობმული ლატანი, რომელშიც 

შებმულია მეორე უღელი ხარი, საგ- 

ლეგი ხარები (ნ., საგლეჯზხე საყევა- 
რია (ნ.) წამობმული. 

ხ აგლეჯი ვარები საგლეჯში (ნ) 

შებმული– მეორე უღელი– ხარი. ახალ- 

გამოქნილი გიჟი მოზვრებია, ძალა 

აქვთ, ამათ უნდა გლიჯონ მიწა. უკან 

გუთნი თავი ხარებია (6), წინ–საძირი 

ხარები (ნ.), საგლეჯის ხარებს მეკრე 

არ უდზას, ერეკება გუთნი თავი მეხრე 

(6. გუთნეული). 
საგოგავი 1. აკვნის ფეხი (ნ. მაკ ალ. 

მთიულეთი, 198); 2. ბარის სატერფუ- 
ლი, ბარის ტარში, ბარის ცოტა ზე- 

მოთ, შეყრილი კოტა ფეხის დასადგმე–- 

ლად, რომ ბარს დააწვეს და მიწა- 
ში ღრმად ჩაიყვანოს



საგორავი 

1, საგორავი მრგვალი ხეა, ქსელში 

გაუგდებენ ხოლმე ამოდგიმვის შემდეგ. 

რომ ზევითა და ქვევითა ქსელი გაყო- 

ფილი ამყოფოს, რომ ქსელი ერთმანეთში 
არ აირიოს. 

2. საგორ:ვი ვიწრო და გრძელი 

ნაბადი ტახტზე გასაშლელად სუფრის 

გაყოლებაზე. ზედ იარნალს (ნ.) შლიდნე5, 

3. საგორავი მრგვალი ძელი, რო- 

მელსაც ქვეშ ამოუდებენ დიდ მორსა 

და მისთ. გასაგორებლად (შდრ, ჩ უბ., 
ბერ. სა-გორავი, ჟ ღ.). 

4. საგორავი მოკლე მრგვალი ჯოხი 

ლავაშისა, თახახისა და სანაზუქე ცომის 

გასაბრტყელებლად. ოდნავ გაბრტყელე- 
ბულ ცომს დაადებენ საგორავს, გააგო- 

რებენ და ცომი თანაბრად გაბრტყელ- 
დება. 

საგრილო ხეები ყანაში მიწაში ჩას–- 

მული ოთხი სარი, რომლებზედაც ტო- 
ტებს გაუდებენ და ზედ ნათიბს დააყ- 

რიან, რომ ჩრდალი გაიჩინონ (შდრ. 

საბა, ჩუბ. საგრილი, ჯან ა შვ, სა- 
გრილოი). 

საგულაჭჯი ქვევრის ქურის წინა კე- 
დელი, რომელიც) ქვევრების ქურაში 
შელაჯების შემდეგ ამოშენდება და გა–- 

შოღების წინ ინგრევა, ქვევრების ქუ- 

რას არსებითად ყამი კედელი აქვს. წი– 

ნა მხარე ღიაა, რომ ქვევრების ქურა- 

ში შეტან-გამოტანა თავისუულად შე- 

ეძლოთ, გამოწვის დროს საჭიროა ქუ- 
რა მთლად დაიხუროს, თორემ ისე 

ტემპერატურის მაღალ დონეზე აყვანა 

შეუძლებელი იქნება, ამიტომ წინა კე- 

დელს დროებით დაგულავენ, დახურა- 
ვეჩ ხოლმე. 

საგულავი დანა საკეცი დანა (ნ. 

“ანაშვ, საგულავ დამაი). 
საგულე ტილოს წინსაფარი, ფა- 

რავს გულსა და მთელ წინა ნაწილს 

ადამიანისას ფეხებამდე. პურის მცხო- 

ბელ დედაკაცებს აქვთ აფარებული. 
პატარა ზონრით კისერზე წამოდებუ- 
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ლია და ზორტებით წელზე შეკრული 
(შდრ. საბა, ჩუბ). 

საგულებელი ქალის სამშობლოაანი: 
თავისიანი, ახლო ნათესავი, ღვიძლი 

ნათესავი– ძმა, და, ძმისწულები, დის- 

წულ ,ბი, მშობლები (შდრ. ჩ უბ.). 

საგძალი საგზალი, მშრადი საგმე- 
ლია ჩვეულებრიე: პური, ყველი, ხახვი, 

ნიორი და მისთ. (ნ საბა, ჩუბ. საგ- 
ზალი). 

სადათვე (ველისციხის 

იუზვ |, რ.ც 1 საბრუნი (ნ.), 

სადა კედელი სახლის ერთ-ერთი 

კედელი, რომელსაც არაფერი აქვს და- 

ტანებული (წალო, განჯინა, ბუხარი 

და მისთ.), სხვა კედლებხე უფრო თხე– 

ლია: სამი ჩარექია (89 სმ.) სისქ–თ. 

სადამ სანამ. 

სადგომი გომში ადამიანის სამყო- 

ფად განკუთვნილი ადგილი კარის ახ- 

ლოს საზამთროდ, გომს ერთი კარი 

აქვს, შიგ იყოფა განყოფილებებად. სხვა 
განყოფილებებში საქონელია (6. ს აბ. ა) 

სადგომი სახლი (ოთახი), საცხბოვ- 

რებელი სახლი სახლი თუ ოთახი 

დღენიაჯაგ რომ არიან (სხვა ოთაზები 

ან სასტუმროა, ან მარანი, ან საცხობის 

სახლი, ან საბეღლე ნ) (შდ4<. ჩ უბ.) 

სადგომში ჯარები, შუალა სადგომი 

ჯარები გუთანში შებმული მესამე უღე– 

ლი ხარები, კერძოდ, საგლეჯის (ნ.) 

წინა ხარები. აქ მეხრე უდგას, რომელ- 

საც შუალა (ნ) მეხრე ეწოდება (ნ. 

ზუთნეული). 
ხადედლე დედლად შესანახი ქათა- 

მი. „სადედლე» მინდოდა ეგ ვა– 
რია, რატო დამიკალიმ“ 

სადიდო გაყრის დროს მშობლები- 

სათვის მიცე?ული ქონების ნაწილი. ძმე- 

ბი როცა გაიყრებოდნენ, მშობლები შვი- 

ლებს ან წილში ჩაუდგებოდნენ (ნ.) და 

იმდენსავე მიიღებდნენ, რამდენსაც თი- 

თოეული შვილი (ეს აო იყო მიღებული), 

ან საერთო ქონებიდან ნაწილს, თავიანთ 

რაიონში)
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სამყოფს სიკვდილამჯე,„ აიღებდნენ 

(წილ'ე ნა|ლები გამოდიოდა ხოლმე 

ჩეულებრიოვ, მაგრამ თუ ცოტა დოვლა- 

თი ჰქო5დათ და დედ-მაძაც უჯაათობას 

გასწევდა, ჰაშინ წილზე მეტიც გამოვი- 
დოდა), დანარჩენს შკილე ბი გაიყოფდივნ 

წესით, ამის გარდა მშობლები სამკვდ– 

როს (ნ.), ანუ სამ.რზსაც (ნ) აიღებდნენ. 

ზსაყრის შემდეგ თუ უნდოდათ, რომელსა– 

მე შკილთან გავიდოდნენ, თუ არადა 

ცალკე იქნებოდნენ (შარ. საუფროსო, 
საუძცროსო). 

სადილი დილის (11-12 ს.) საჭმე– 

ლი, სადილობის დროს (11-12 ს.) 
საჭმელი (ნ. საბა, ჩუბ.) 

სადილობა მე ოოეჯერ ჭამა (დილის 
11--)> ს.) კარგი: მაძღარი საჭმლის 

მიღება «ციან. თუ აქვთ, სველალუკ- 

მას (ნ.), წვვზიან საჭმელს მიირთმევენ 

(მდრ ნაწილობა, სამხრობა, ვაჯშმოაა, 
სერიკუდა; 'მდრ. ჩ უბ.). 

სადნობელა ტყვიის სადნობი რკი- 

ნის ჭურჭპელი, პატარა დტდაფასავით, 

ზეერდხე ტუჩი აქვს გადმოსასხმელად, 
ყური- ხელის მოსაკიდებლად (შდრ. 
ჩუბ. სადხობი, სადნობელი,). 

სადორდლე სადორბლე, ბავშვის 

გულსაფარი, რომ ტანისაჰოსი არ დაი- 

სველოს ნერწყვისაგან, აგრეთვე ჭამის 
დოოს. 

ხადულღარი შეჭამანდის გასაკეთებე- 

ლი მოდიდო თიხის ჭურჭელი, ქილა– 
სავით. 

სადღობელი სადღვებელი. ხის მო- 

გრძო კასრია, თავ.ბოლოდახურული, 

გვერდზე ხელისგულისოდენად ამოჭრი- 

ლი აქვს, საიდანაც ასხამე0”ნ მაწონს; 

ებევე სასუნთქია; ჩამობმულ ია თოკზე, 

აქანავებენ და დღვებე? (ნ. საბა, 

ჩუბ. სადღვებელი, სადღვები, მ აკალ. 
მთიულეთი, 53). 

საერო (პურე) საცერში ჩვეულებ- 

რივი წესით გაცრილი ფქვილის პური, 
არაგამტკიცული ფქვილის პური. 

სავათი გარეული ფრინველია, ბატ-   

სავით, „ხიდი, „”წაიX (ნ. საბა, 

ერისთ,, ჩუბ, ვაჟა IL საოთი, ჩხ). 
სავალზე პატარა უნიღრო ს.აჭ“-ე- 

ლი, პატარა წალდსა ჰგავს, ყუნწით 

დაგებულია ხის ტარზე, ტარი გრძე- 

ლია, ვაზის სასხლავად ყოფილა წინათ 

მიღებული. / 

1. სავარცხელი საფეიქრო ხელსაწ- 

ყო: ფარდაგის საბეჭველი ხის იარაღია, 

დაკბილული. ქსოვეეზ და თან ამას 

სცემენ, რომ ნაქსოვი შემჭიდოოვდეს, 

გაქტკიტცდეს (ნ საბა). 
2 სავარცხელი ნ. 2 კმალა, 

3, სავარცხელი ფიცრის პატარა 

ფირფიტა კარ ფანჯრის ნაწილების 

ერთმანეთზე გადასაბიელად მიცემული 

ამოღებულ ყბაში, კარ-ფანჯრის რო- 

გელიმე ნაჯილი ერთმანეთს რომ შეუ- 

ერთონ, გადააბან, საჭიროა ეოთს გუ- 

ლი გამოუღონ და მეორე «სე გათა- 

ლონ, რომ პირველში შეჯდეს, ე. ი. 

ერთს ნარიმანდი (ნ.ე) ანოეღება, მეო- 

რეს ქანიშკაფი (ნ) ამათ ”შესაერთებ- 

ლად და გადასაბმელად შუაზე აძლევენ 

სავარცხელს (ნ. სა ბ ა, ჩუბ.) 

4, სავარცხელი ლაყუჩი. 

სავსები, სამსები აყიროსაგა9 (გრძელ-· 

” ყელა ღრუგულიანი გოგრა) გაკეთებული 
წყლის ასაღები ქურჭელი, ზხისტარია- 

ნი (ნ. ჩუბ). 
ს ვსე ძამული 

ხეხილიანი მამული 

მამული). 
სავსე სახლით სიკეთით ავსებული 

სახლი: ავეჯით, საოჯახო მოწყობილო– 

ბით, სასოფლო-სამეურნეო იარაღით, 

ქვივრ-მარნით, ბეღელ-ამბრებით და სხვ. 

საზარდული სა”ცხვინლის ახლოს 

არსებული ჯირკვალი (შდრ. საბა, 

ჩუბ) საზარდულის ჩამოს- 

ვლა ამ ჯირკვლის დასივება. 
სათაბუნო მიწა სასოფლო მიწა. 

საერთო სარგებლობაში მყოფი მ» წა. 

ვენაზხიანი მამული; 

(მდრ- ცარიელი



“სათავე 

სათავე სახლის საქარეებზე (ნ.) გა-· 

“დებული გრძელი ძელი, რომელხედაც 
დაწყობილია კავი და ზედ კრამიტი 
პხბურავს (შდრ, წე რ.). 

სათაველი სატანა (ეშმაკის სახე- 
ლიაო) (ნ, გ რ ი შ. სათაელი). 

სათალი თართის (ნ) თფერდისა და 

მუცლის ანაჭერი დაშაშხული (ნ, ჩუბ, 
ვაჟა IV), 

სათალხობელი თალხი, სამგლოვია- 
რო ტანისამოსი. 

-4, ხათაური ნ. შრვლის სათაური. 

2. სათაური ნ. ჩურჩხლის სათაური. 

3. სათაური ნ, ჩხირის სათაური. 

ხათაღე ქვა თალის შესაკვრელი 

ბრტყელი და გრძელი ქვა. ქვის თა- 
ღებს საძირკველში აკეთებენ, თუ ნაორ- 
მალი შეხვდათ. 

სათბილობელი თბილი ტანისამოსი 
(პალტო და მისთ.).. 

სათესი დიდი ფეშტამალი (ფწინსა- 

ფარი), მთესველს რომ პურის თესვის 

დროს წინ აფარია და თესლი უყრია. 

სათვალე ბანიანი სახლის მაღლა 

დატოვებული ჭუჭრუტანა, საიდანაც 

სინათლე ჩამოდის სახლში და ბოლი 

ადის. ასეთივე სათვალე აქვს გომსაცქ, 

ოღონდ სახურავის არა ცენტრში, რო- 

გორც ბანიან სახლს, არამედ სახურა–- 

ვის გვერდჯხე, საიდანაც სინათლე შე- 
მოდის და ნეხვსა ყრიან ჭარეთ. 

სათვალიო საქონელი ლამაზი მსუ1ა- 

ნი საქონელი, ნახვისთანავე რომ თვალ- 
ში ეცემა ადამიანს (ნ, ჩ უ ბ. სათვალო), 

სათიბელი ბალახის სათიბი ნამგალი, 

ცოტა გაშლილია სამკაელ ნამგალთან 
"შედარებით (ნ, საბა, ჩუბ.) 

სათივე ოთხ ბოძზე დადგმული თი- 
ვა საზამთროდ (შდრ. ჩ უბ.). 

სათითე მომკლისა ბის სათითე, 

მომკალი რომ მკის დროს წამოიცვამს 

მარცხენა ხელის ნეკზე, რათა ნამგალმა 
ნეკი არ მოსჭრას, 

სათლელი ნალბანხდის იარაღი: ჩლი- 
ჟის სათლელი. 
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სათონე ოთხ ბოძზე გადახურული 

ღია შენობა, სადაც თორნეა ჩადგმული. 

სათული ხორცის საკუწი დიდი 

ბრტყელი ორაპირი (ორპბრიეე ლე- 

სული) დანა, ხანჯლისებრი, უ:ვეროა, 

თ'ვიდაბ -ბოლომდე თანაბარი სიბრ- 

ტყისა (ნ. ჭყ; შდრ. კირ, ბარნ.). 

საია ერთნახადი არაყი, ბოლო არა- 
ყი, სუსტია (ნ ჩუბ.). 

საიად ყოფნა ჩაუცმელად, საშინაოდ 

ყოფნა, ს აცვლების ამარა ყოფნა (შდრ. 
თავსაია; შფჯღო. ჩ უბ.). 

საი სადგისი ხარაზის იარაღი: სა- 

პირის საკერი სადგისია. 

საი, საი! ბარებისა და იხვების გა- 
საქშევი ძახილი 

საისრე საჯირის თავი, იღებს ნაღი- 

რის მკვლელი წილს გარეშე. როგორც 

ნაშ.ნს მისი პირადი დამსახურებისას. 

საიქ თითქმის; კინაღამ. „ეხლა ს ა- 

იქ შუაღამე იქნება”: „ჩვენებიანთ 

გოგო საი ქ ოცი წლისა იქნება“. 

საიხუები მაგარი ბირხატი (ნ) მი- 

წა, ალაზნის პირზე რომ არისო, 

საკავებელი„ ხაკეებელი „ ვ ზის 
გრძლად გაშეუ? ული როკ), სხვლის დროს 

რომ უნდა დაკავდეს (ნ.ე), მოისა4.ოს 
და ისე მიიკრას სარზე. 

საკეებელი ნ. საკავებელი. 
საკეკი საკ'ნკი, შინაური ფრინვე- 

ლის საკვები მარცვლეული, ჩვეულებ- 
რივ ცხრილქვეითია (ნ.), პურის ნაკე- 
თები (ნ ; ნ. ჯანა შვ. საკეკ). 

ხსაკეკი ქარი შაკიკი. ულოლცაე ჯნენ 

წამლობის მაგიერ (ნ. ჯან ა შე, საკე– 
კი-ქარ). 

საკენპური ჩიტებზე სანადირო ია- 

რაღი: შინდის ჯოხია მომშვილდული, 

რომელს:ც ლარად ბაწარი აქვს გაბ- 

მული. ერთი შეხედვით სმშეილღსა 

ჰგავს. ლარს შუაზე მომრგვალო ტყავი 

აქვს დატანებული შურდულივით. ამ 

ტყავში კენჭს დებენ. მარცხენა ხელი 

უვლიათ მშვილდზე, მარჯვენა ხელის
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თითებს – ცერს სალოკსა და ზოგი 
შუათითსაც -– მოსდებენ კე5გსა და ტყავს 

და მოხიდავენ როგორც ისარს და 

გაუშვებენ. კენჭი გავარდება. ასი ფეხის 

ნაბიჯზე ჩიტსა კლავს. ბავშვები ამით 
ნადირობენ ჩიტებზე. 

საკვლეველი საახალწლოდ გამზა- 

დებული ხახალი (ნ.) ან ხონჩა ხორაგი: 

ბური, ხორცი, ხილი, ტკბილეული, ღო- 

რის თავი, ღვინო, ტყვია (ნიშნად იმი- 

სა, რომ მტერს მოხვდეს გულშიო), ბა-· 

სილა (ნ.), ღულები (ნ ). ორმოები, ბე- 

დიკვერები, ლავაშები და სხვა სა:ხალ– 

წლო ნამცხვრები. განთიადზე სახლის 

უფროსი (მამასახლისი) ადგება უმძრა- 

ხი (ნ.ე, საკვლეველს გარეთ გაიტანს 

და შემოლვლის თავისი კარ-მიდამოს 

ყოველ კუნგულს (ბოსელს, მარანს, სა- 

ქათმეს და სხვას) და უკვლევს, მერმე 
მობრუნდება შინ. ამასობაში დიასახ- 
ლისი კარს ჩაუკეტავს. მ კვლე რომ მო- 

ვა და კარი დაკეტილი დახვდება, 
ფეხს მიარტყამს და იტყვის: „კარი გა- 

მიღეთ!" არ გაუღებენ. ჰკითხავენ: რა 

სოგაქვსო? უპასუხებს: მომაქეს სავსე 

ხონჩა (ამითა და ამითო), სავსე ოომო, 

სავსე ქვივო-მარანი, ბევრი დცხვარი, 

ბევრი ძროხა, სიკეთე და სიხარულიო, 

მესამე თქმაზე– კარი გამიღეო–-გაუ- 

ღებს ცოლი (დიასახლისი) კარს. მეკვლე 

შევა შინ, ჩამოუვლის ყველას, აკოცებს 

და ლოგჯინშივე მწოლარეთ „დააბერებს“ 
(ნე) ტკბილეულით (მისცემს გოზინაყს, 

ჩურჩხელას, ჩირეულს და მისთ.), მერმე 

თეითონ მოუჯჯდება საკვლეველს, ჭამს, 

სვამს და თან ილოცება. ბოლოს და- 
წვება და დაიძინებს. 

საკიდარი ტვირთის მზედავი ცხოვე- 

ლი, უმთავრესად ვირი (ცხენს საჯდო- 
მად ინახავენ) (ნ. ჩ უ ბ.). 

საკიდელა მსხალი მსხლის ჯიშია. 

გრძელყუნწა. მრგვალი, მსხვილი, ტკბი- 

ლია. მწიფდება აგვისტოში. გული 
უმუქდება, ასე იტყვი--დალპაო.   

საკიდი თასმის ყულფი ხანჯლის. 
ქარქაშზე (ვადის ქვემოთა სალტეზე). 

მიმაგრებული ხანჯლის ჩამოსაკიდებ- 

ლად სარტყელზე (ქამარზე). 
საკირის ქვა კირქვა. კირის საწვავი· 

თეთრ-მოლურჯიო ქვა. 

საკისური საყელოს მოსაკერებელი. 
ნაწილი ტყ.ეის ტანისამოსისა. 

საკისური წისქვილის 

ჩარხის ღერძის თავის დასადები ად- 

გილი ძელზე, რომელსაც ემყარება ღერ– 
ძი და ბრუნავს (შდრ. ს ა ბ.ა საკისარი,. 

ბერ. სა-კისური). 

საკმანზი, საკმანძი საჯდომი ცხენის 
საკაზმი: უნაგირი და მისი ნაწილები 

(შდო. ჩუბ საკმახი, საკაზმავი' 
ჯანაშევ. საკმანზ). 

საკობი საკვები. 

საკოდელი ქვის მთლელისა და მე- 
წისქვილის იარაღი, ბრტყელპირა, ქვის 
სუფთად მოსაკოდი. 

საკოკე ქიზიყში წყლის საზიდავი 

ვირის სპეციალური საკახმი კაპებიან 

ხეს მოჭრიან, ისე გამოიყვანენ” რომ 

გული თავისუფალი იყოს და შიგ კო– 

კა ჩაიდგას; გარშემო წნელს შემოა– 

ტარებენ რომ კოკ. არ გასძვრეს; 

ან ორ ჯოხს მოხრიან მშვილდივით 

და გრთმანეთს ისე შეუერთებენ ჯვა-. 

რედინად. წნელს დაატარებენ და და- 

ამაგრებენ, რომ შიგ ჩადგმული კოკა 

არ გასძვრეს ორს ასე დამზადებულ 

საკოკეს ერთმანეთს გადააბამენ ხურ– 

ჯინივით და ვირს გადაჰკიდებენ, გამო– 

საკრავს (ნ.) ამოუჭერენ, საძუეს ამ.”ს- 

დებენ, რომ წინ არ წაუვიდეს, შიგ კო- 

კებს (ერთს ერ» მხარეს და მეორეს მეო– 

რე მხარეს) ჩადგამენ და წყალს ეზე- 

დებიან (წ. კ ი რ.; შდრ. გადასაბმელი). 

საკოჭე 1. კოგად გამოსადეგი ძე- 

ლი; 2. სახლის კედლებზე კოჭის გასა–- 
დები ადგილი. · 

საკოჭედ მოყრა სახლისა სახლის 

კედლების აშენება იმ სიმაღლეზე, რომ 

ფარცხიბა
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კოჭების გადება “შეიძლებოდეს, ამ ხალთა მარტოხელა კაცი (შდრ, 

დროს კედლების აყვანა დასრულებუ- | ბარ. სალთად ტარება დროისა, 

ლია, შემდეგ (ცოტას შემოუვლიან და 

დახურავენ კიდეც. 
საკრეფელი ნ. გოდროხა (ნ. წ ე რ.). 

საკუჭი დანა საკეცი დანა. 

სალა ბრტყელი მრგვალი რიყის- 
ქვა სალაობის (ნ.) სათამაშოდ (ნ. ს ა- 
ბა, ჩუბ.) 

სალავათძაღლი (სალავათ '"ლო- 
ცვა-კურთხევა') გინებაა (ნ. ბერ. სა- 
ლავო»ი, სალავათი'. 

სალამურის ენა ნ. 2 ენა. 
სალამურის თვალი წ. თვალი. 

სალამურის ყელი ნ. ყელი სალამუ– 

რისა, 

სალამურის წინა 
თვალი სალამურისა. 

სალის (ნ.ე) თამაშობაა, 

კოჭურს დასვამენ. ვისაც წილი შეხედება, 

სალას ესვრის კოჭურს და, რა მანძილ- 

ზედაც გააგ:ირებს, დეხით გადაზომავს. 

ქულებს ითვლიან, დათქმული ექხ-ებათ, 

თუ რამდენზე უნდ. აათავონ. ვინც მა–- 

ლე აათავებს, ის ზურგზე მოაჯდება 

მეორე” და ჰაწიაწოს (ნ) აძახებინებს 

(ნ მაკალ. მთიულეთი, 126, შდრ- 
თუშეთი, 164). 

სალაფავი სასვარი, ძაღლის საჭმე– 

ლი. საძაღლეს (ნ6.) – ანაცერს ან ქერისა 
თუ სიმენდის ფქვილს მდუღარეს და–- 

ასხამენ, თან ჩოგანს მოურევენ, რომ 

კარგად გაიქნას, მოიხარშება და თხე- 

თვალი ნ. წინა 

სალაობა 

ლი ფაფა გამოვა. ნელთბილს აძლევენ, 

ძაღლს საჭმელად (ნ. ვაჟა I; შდრ. 
ჩუბ.. კირ, მაკალ. თუშეთი, 99). 

სალა ქვა ბრტყელი ქვა, ხმარობენ, . 

როცა კედელს სასარტყლედ ასწორე· 

ბენ (ნ... ვიდრე კედლის “შესაკრავად 

სარტყელს შემოავლებდნენ კედელს 
მოასწორებენ (მაღალ-დაბალს გაასწო– 

რებენ) სალა ქვის დაწყობით, შემდეგ 

სარტყლად აგურებს შემოავლებენ ორ 

წყებად. 

გ რიშ. სალთი). 

სალოკი მლაშე ადგილი, სადაც ნ.- 

დირი მიდის სალოკავად. მონადირეები 

ასეთ ადგილებში უსაფრდებიან ნა- 

დირს და ხოცავენ. უფრო ირემზე ნა–- 
დირობენ ასე (შდრ, ჯა ნ ა შე, სალოკ), 

სალოცავის მონა «გაკე), «აც მონა (ნ.). 

სალურსმნე ნალში ლურსმნის ჩა– 
საყრელი ნახვრეტი (შდრ. ჩუბ... 

სამამ-ე სადგამურად, მოსაშენებ- 

“ლად გაშვებული მამალი საქონელი ან 

ფრინველი (შდრ, სანაშეჩე; შდრ, ჩ უ ბ.). 

სამამულე (რქა) საგაისოდ ყურძნის 

მოსასხმელად დატოვებული რქა, ვაზს 

ფურჩკნის დროს შარშანდელი სამამუ- 

ღის ძირში ყველაზე თამამ რქას დაუ- 

ტოვე?.ენ, ყურძენი რომც არ ებას იმ- 

ჟამად, სარზე ააკრავენ. უფრთბილჯ)- 

ბიან, რომ არ დახიანდეს, არ მოტყ. 

დეს. გასხვლის დროს ამას 7–8 კვირტ- 

ზე (70-იოდე სმ. სიგრძისას) დატოვე- 

ბენ, ხოლო შარშანდელ სამამულეს რაც 

აქვს ჩხა (ნ.), წლევანდელი სამამულის 

წინ წააჭრიან. ამის უკან, ძკელიანხე 

2--3 კვირტიან პატარა რქას დატო- 

ვებენ. მეორე წელიწადს კი ამისაგან 
გამოტანილ რქას მისცემენ სამამულედ, 

თორემ ერთი სულ წინ რომ ატარონ, 

"ვაზი მაღალი გაიზრდება და არ ვარგა. 

ვაზის ს.მამულის ძირის სიმაღლე 60 

სმ.-––ერთი მეტრია. შეყელვის დროს სა- 

მამულეს კავივით მოხრიან და სარს ისე 
მიაბამენ, რომ ქარმა არ ატოკოს (ნ. 
ჯავახ, II, 323. 329. და. სხვა). 

სამარგელი ნათესმი შერეული სა– 

რეველა ბალახეული, რომელიც უნჯა 
გაიმარგლოს (ნ. მარგვლა). 

სამართი წისქვილის ხელსაწყო ბერ- 

კეტული სისტემისა: ორი მკლავიევით 

რკინა ცალი მზროით ერთმანეთზე გადა– 
ბმულია ისე, რომ ფარგალივით იშლება 

და იკეცება, მეორე ბოლოები მოხრი- 
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ლია და რიკებივით არის გამოშვერილი. 
როცა წისქვილის ზევითა (მალლითა) 

ქვის გადმოღება უნდათ მოსაკოდაღ ან 

სხვა რამისთვის (ქვევითას ჩვეულებრივ 

არ იღებენ, სანამ სულ არ გაცვდება, 

ან დიდი რემონტი არ იქნება წისქვილ– 

ში), მაშინ იმას მოსდებენ გაზივით 
(ხევითა ქვას გვერდზე, ერთიმეორის 

პირისპირ, გახვრეტილები აქვს ორგან), 

გახვრეტილებში შეუყოფენ რიკებს, 
ქვას ასწევენ და გვერდხე გადმოიღე- 
ბენ საამისოდ გამართულ დაზგაზე. 

სამარხი 1. დასამარხავად (დასასაფ- 

ლავებლად) გადადებული ქონება; 2. 
სამკვდრო, დასამარხავად მიცემული წი- 
ლი მმობლებისათვის გაყრის დროს. რო- 

ცა ოჯახი ირღვეოდა და ძმები იყრებოდ- 

ნენ, მშობლებს აძლევდნენ ს.მარხად 

ცხვარს სამიოდეს, ძროხას და მისთ. 

ეს ხელუხლებელი იყო, ვერავინ შეეცი– 
ლებოდა (შდრ. ს ა ბა სამარხო, ჩ უ ბ.). 

სამ გზად მოტანა ნ. ორ გზად მო- 

ტანა. 

ხამერი ბინის (6) გვერდზე დიდი 

ბ კივვთ მოწნული ადგილი, სადაც 

ცხვარს ადოლებენ და ბატკანს აწოვე– 
ბინებენ (შდრ. დამერვა). 

სამერცხლე ნ. ერდო (ნ. კირ). 

სამთვარე ულ » ბნედა, მ»ვარის გა- 

ახლებაზე მოუვლისო ხოლმე ამ სენით 

შეპყრობილ ადამი.ნს (შდრ. ჩუბ. 
სამთვარიო). 

სამე სამჯერობაზე ზიდვა 

ტვირთისა, „დიდი დღეა. სამ გზაი 

მააიწრობ დღეი", ე ი. სამჯერ მოი- 
ტან ტვირთს. 

სამი მგზავრობა სამჯერ მისვლა და 

მოსვლა. „ამ ერთ თვეში სამი 
მგზავრობა გავაკეთე -ალაქ“. 

სამისა აბრეშუმის ჭია მესამედ რომ 

გამოიცვლის კანს (ნ. „ერთისა ამოვი- 
და", ორისა და ქერქისა). 

სამკული ნამგალი პურეულის მო- 

სამკელი ნამგალი. უფრო მეტად არის 
მოხრილი, ფიცხია და მჭრელი. 

გზა 
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სამკერდული საჯდომი ცხენის სა- 

კაზმის ნაწილი: ყელისა და გულ-მკერ- 

დის სამკაულია. წინა მოსართავზე გაბ– 

ნეუღლია თასმა, რომელი(ც გამოდის წი- 

ნა ფეხებშუა, მკერდთან ორად იკოფა, 

აქ ვერცხლის ბალთია აქვს სილა- 

მაზისათვის და ერთმანეთს გადაბმული 

სამი თასმის დასამაგრებლად. აქედან 

ორივე ტოტი ყელის აქეთ-იქითაა ამო- 

ტარებული და ტახტაზხე დამაგრებული 
(6. საბა, ჩუბ., ჟღ, სამკერდე). 

სამკვდილი ტყავის წინსაფარი. ყა– 

ნის მკის დროს მომკელი იკეთებს გულ- 

სა, მხრებსა და მკლავებზე, “ომ ნამ- 
ჯამ არ შეაწუხოს. 

სამკვდრო, სამარხი დ ასამა რხავად 

გადადებული ქონება. ძმები გაყრის 

დროს მშობლებს აძლევდნენ საკ- 

ლავს––ცხვრებს, ძროხას და მისთ. და- 

მარხვის დროს დასაკლავად. ვერავინ 
შეეცილებოდა ამას (ნ. ჩ უბ., კირ.). 

სამკლავე მკლაეპაიჭი, ყანის მკი- 

სას წინდის ყელსავით მკლავზე წამო- 

საცვამი (შდრ. საბა, ჩუბ., ჭყ, ვა- 
ჟა 1, II1). 

სამკუთხა" ქლიბი ოქრომჭედლის 

იარაღი: თანასწორფერდიანი სამკუთ- 

ხედი ქლიბია, სიგრძივ სამი წიბო და 
სამი წახნაგი ჩასდევს. 

სამმოვლილი ნ. მოვლილი. 

სამნაყოლი სამჯერ რომ მოიგო 

ისეთი ძროხა, ცხვარი და სხვა, საში 

ხბოს დედა ფური, საში ბატკნის დედა 
ცხვარი და მისთ, (შდრ. ორნაყოლი). 

სამორე, ჩასაკეთებელი ს"კირის 

შუა ადგილას სათვალე (ცეცხლის შე- 
საკეთებლად. 

სამსები ნ, სავსები. 

ხამსხმო გადამდები სენის--წითე- 

ლას, ქუნთრუშის, ყვავილისა და მის- 
თანათა ზოგადი სახელი. 

სამტკიცი წმინდა საცერი. პაწაწა 

ნახვრეტები აქვს და მხოლოდ წმინდა 

ფქვილს ატარებს. იქსოვება ძუისა ან 
სირმისა (ნ. გყ., ბარნ,, ალავ.),



სამტყუვა 

სამტყუპჭა სამი ცალი ნაყოფი ერ- 

თად (ნ, ტყუპი). 
სამურველი ცხენის საწმენდი რკი- 

ნისა, დაკაილულია (6. საბა სამონ- 

ველი, ჩუბ, ჟ ღ. სამონელი). 
სამღებრო ძაფის საღებავ საფერა- 

დებელი ქარხანა. შერავ აფებ 

სამყურა ქვა სამკუთხა ქვა, კედლის 

კუთხეებში ატანენ აგურის ნაცვლად. 

სამშალალა სამშაბათი (ნ თორშა- 
ლალა). 

სამშაშვებული ნ. შაშვებული. 

ხამშრალე, შამშრა–ე არამეწველი 

ცხვრის საძოვარი ადგილი მთაში. 

სამცრო საწნახლის (ნავის) წინა- 

პირზე პორიზონტალურად დაკრული 

ფიცარი, რომელზედაც გოდორი იდგ- 

მება ნავში ყურძნის ჩასაყრელად. იგი 

მწურავისათვის ერთგვარ მაგიდასაც 

წარმოადგენს: ზედ დაიწყობს ხოლმე 

საჭმელ ყურძენს, პურ-ღვინოსა და სხვ. 

სამწვერი ბაწარი სამფად დაძახული 

ბაწარი (მატყლის ძაფი), საწინდედ 

ხმარობენ. 

სამწვერი წინდა სამწვერი ბაწრის 
(ნ.) წი5და. 

სამჭპედური სამკედლო, მჭედლის 
სახელოსნო (ნ, ჩუბ). 

სამჭჯვჯალე სამსჭვალი, ლურსმანი, 

რითაც მაკრატელია გადაბმული (ნ. 

საბა, ჩუბ სამსჭვალი, გურამ. სამ–- 
გვალი, ჯავ ახ. I, 908 სამსჭვალი). 

სამხაზიანი კალაპოტი ნ. ერთხაზია- 
ნი კალაპოტი, 

სამხარი სამხრად საჭმელი; ზოგჯერ 
სამხრობა (ნ.; შდრ. საბა, ჩუბ.) 

სამხ(ვეთოს ფული, სუფრის ფული, 

ამქრის ფული ამქარში “შეკრებილი 

ფული; მას ინახავდნენ ამქრის საქეი- 

ფოდ. გაზაფხულზე იწყებოდა ამქრის 

ჩეეულებრივი დღესასწაული, ამ დროს 

ხდებოდა შაგირდების დალოცვა ოსტა- 

ტებად (შდრ. ჩ უ.ბ., კ ი რ. სამღვთო). 

სამხრობა მესამეჯერ ჭამა. მზე რომ 
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სანაცრე 

სამხრეთისაკენ გადაიწვერება, დააზლოე- 

ბით 4 «წ საათხე, ამ დროს ყეელაზე 

უკეთეს საჭმელს იღებენ (ნ. 2 ნაწილი, 
სადილობა, ვაკშმობა, სერიკუდა; შდრ, 
ჩუბ.). 

სამჭარიღლივე მხარიღლივ გასაკე– 

თებელი თასმა ან ზორტი და სხვა მისთ. 

სამჯრე პერანგის შიგნით მხრების 

ადგილას დადებული სარჩული სიმა- 

გრისათვის (შდრ. ჩ უბ.). 

სანათი 1, რა( გაანათებს; სანთელი, 

ჩირაღი და სხვა (ნ. საბა, ჩუბ.) 

2, წვრილად დაჩეხილი ხმელი შეშა, 

ქურაში ქვევრების გამოწვის დროს რომ 
იხმარება ალისათვის; ცეცხლის დასან- 

თები წვრილი ნაპობი ჩხირებისა, შე- 

შისა, ნაფოტები, ბურბუშელა და მისთ. 

სანათური, სარკმელი ძველებური 

პატარა ფანჯარა სინათლისათვის (ნ. 
საბა, ჩუბ). 

სანამჟენე ხე «გა«ჯე!, რაც საძირე (ნ. 1). 

სანაქებო ქების ღირსი, საქებური, 

ნაქები, განთქმული. „წლეულ სანა- 
ქებო მოსავალია; „სანაქებო 
მსხალია" (ნ ჩუბ). 

სანა«ყქელი რფილთაქვ–ა, სანაყავი 

მრგვალი გრძელი ქვა (ნ. ჯანაშვ. 

სანაყელ; შდრ, ს აბა სანაყელი, ჩ უ ბ. 
სანაყავი). 

სანაშენე მოსაშენებლად, სადგამუ- 

რად გაშვებული დედალი საქონელი 
(ფური, ცხვარი, ჭაკი, ნეზვი და მისთ.) 

(შდრ. სადედლე, სამამლე; ნ. შა რშ. 
სანაშენო 2). 

სანაცილე ნ:ც ლს (ნ.) მისაცემელი, 

ბავშვის დასატუქსი წყევლასავით სიტ- 

ყვაა: სასიკვდილესავით. „გაჩუმდი, შე 

სანაცილევ, ნუ იტირი!“ 

1. სანაცრე თორნის გვერდზე თორ– 
ნიდან ამოღებული ნაცრის დასაყრელი 

ადგილი (შდრ. ჩუბ.) 

2. სანაცრე, სანაჭშირე საკირის ან ქუ– 
რის სულ ძირა სათვალე, საიდანაც ნახ– 

შირი და ნაცარი გამოაქეთ (შდო ჩ უბ.).



სანაგშირე 

ხანავშირე ნ. სანაცრე (შდრ. ჩ უ ბ.). 
სანელი სანელებელი, შეჟამანდის 

შესაკაზმავი (მწვანილი, პილპილი და 

სხე.) (ნ საბა, ჩუბ, სანელებელი, 

კგან”შვ. სონილ). 

ხსანთი სიმარჯვე, ხერხი, „სანთი 
არა აქვ“. უსანთოდ არის უხერ- 

ხოდ არის, თავისი ძალა რიგზე ვერ 

გამოუყენებია (შდრ. ბარნ. სანთიანი). 
სანუქთო სამუქფო, სამაგიერო, სა- 

ნაცვლო. „მე რო მიგირდა, ჩვენებიანთ 
დათამ არაფერი დაზოგა, სან უქ- 

თოდ მეც ერთი კარგი ჭედილა და- 

ვაკმარე, დედა რო გადაეცვალა+ (ნ, 
საბა სამუქფო, ჩუბ. სანუქფო, შაპნ, 

1, II სამუქფო, გურამ. სანუფქოდ). 
საორველო კვერი მჭედლის დიდი 

კვერი, ორივე ხელით საცემი კვერი, 

დამხმარე მჭედელი «შაგირდი იქნება თუ 

ამხანაგი) ურტყამს (შდრ. საცალკელო), 

წ საოსტატო უწინ ოსტატი (დედაკა–- 

ცი) შაგირდის (ქალის) გაწვრთნაში 

გასამრჯელოს არ იღებდა თურმე. რო–- 

ცა ქალი გათხოვდებოდა, მაშინ მისი 

ქმარი გადაიხდიდა 10-90 მანეთს, 
ხოლო სამაგიეროდ წეფე ცხენის მორ- 

თვას მოითხოვდა. ოსტატიც საპატარ- 

ძლოს მოაქარგვინებდა იერიშს (ნ.), 
ყაჯარსა (ნე) და სამკერდულს (ნ). ეს 

ერთგვარი ატესტატიც იყო. ოსტატს 

ერგებოდა აგრეთვე პატარძლის მოსარ- 

თავი (3--5 მან), რომელსაც ნეფის მე- 

ჯვარე იხდიდა (ნ. საბა, ჩუბ.) 

1. საოფლე გადამდები სენია: ოფ- 

ლის დენა იცის ტიფი (ნ. საბა, 
ჩუბ. 

2. საოფლე, სარბილობელი ცხენის 

საკაზმის ნაწილი: შეკაზმვამდე ცხენის 
შიშველ წელზე დასაფენი ნაბადი, რომ 

ცხენს ოფლი შეაშრეს და ზურგი არ 

გაუფუჭდეს (ნ. ჩ უბ.). 
3, საოფლე, შუბსაფენი შუბლსაფე- 

ნი, მკის დროს შუბლზე შემოსაკრავი, 
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საჟეჟი 

ჩითისა, შიგ ბამბა შეიძლება ჰქონდეს, 

ოფლს იშრობს (შდრ. სა ბა). 

საპალნე, საპანე 1. ერთი აკიდება 

ტვირთი (შდრ. ს აბა, ჩუბ,, შაჰნ. I); 
2. საწყაოა, 8?– ჩაფი თხიერი ნივთიე- 
რება (ჩვეულებრივ ღვინო) იანგარიშება, 

ზოგი 30 ჩაფს ანგარიშობს (ე. ი. 576 ან 

540 ლიტრი რვიანი ხელადით, ხოლო 
512 ან 480 ლიტრი ცხრიანი ხელადით). 

ნამდვილად 32 ჩაფი უნდა იყოს, რად- 

განაც ცალში (ნ. 2) 16 ჩაფს ანგარი- 
შობენ. ჩანს, ურმის საპალნე ივარაუ- 

დება და არა საკიდრისა (ნ. შდრ. 

ჩუბ., ჟლ., ჯავახ, საფ.-საზ. 114, 
117 და სხვა, მ აყ.) 

საპანისს ურემი საპალნის ურემი, 

დატვირთული ურემი, მძიმედ დატვირ- 
თული ურეძი. 

საპარავი ბარკლებშუა ვიწრო ალა- 
გი; აგრეთვე მისი ხორცი, კუბაჩის (ნ.) 

ხორცი, კარგი წვენი კეთდება, გემრიე- 
ლია (შდრ. ს აბა, ჩუბ). 

საპარკეთ ჭამა ქერქის (ნ.), ანუ მე- 

ოთხედ კანგახდილი აბრეშუმის ჭია ათ 

დღეს ძალიან ხარბად ჭამს და შემდეგ 
იწყებს პარკის კეთებას. 

საპენტელი ბამბის საპენტი მშვილ–- 
დი და ისარი. 

საპირე ფეხსაცმლის პირის შესაკერი 
ტყავი (შდრ, საბა, ჩუბ. შაპნ. I). 

ხაპოვნელა დაკარგული ნივთის მპოვ– 
ნელის ჯილდო (ნ. ჩუ ბ. საპოვნელი). 

ხაპოპი ატამი საპობი ატამი, სახეჩი 

ატამი, ატმის ჯიშია, იხლიჩება და კურ- 

კა ერიდება (შდრ. სახრავი; ნ. ერისთ. 
საპობი-ატამი, ჩუბ. საპობი). 

საპურწყლედ გათბობა წყლისა მცი– 

რედ გათბობა, ნელთბილად გათბობა 

წყლისა, პურის მოსახელი წყლის გათ- 
ბობა. 

საჟეჟი ქვის მთლელის ·იარაღია 

ბრტყელთავიანი და დაკბილული, კვერ– 
სა ჰგავს, დაკბილული ბრტყელი თავით 

სცემენ ქვას, ქვა იჟეჟება და შემდეგ 
ადვილად იკოდება.
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სარათი სოფლის ახლოს მარჯვედ 

“მდებარე ადგილი, სადაც გადის სოფ- 

ლის შინაური ცხოველი და ფრინვე- 

ლი: ინდაური, ბატი, ღორი, ურმის 

“საქოზელი და მისთ. (შდრ. ჩ უ ბ.). 

სარაჯგი (ცხენის საკახმის ოსტატი. 

სარბილობელი «გიკეს, “აც საოფლე 
(6. 2). 

სარევი ქვევრში ჭაჭის სარევი კა- 

'პებიანი ჯოხი მაჭრობისას მაღლა 

ამოსულ კაჭას სარევთ აწეებიან 

და ჩაძირავენ (ნ, ჩ უბ.). 

1, სარეკი ხელნებზე ურმის თვლების 

წინ დაკრული ლატანი, რომ თავდაღ- 

მართში ურმის თავში შებმულმა კამე- 

ჩებმა გავით დაიჭირონ ურემი და ამა- 

ვე დროს ურმის თვალი არ მოხვდეს 

„გავასა და ფეხებზე. 

2. სარეკი ადგილი, საიდანაც ნა- 

დირობის დროს მრეკავნი (ნ.) ნადირს 

ურეკებიაინ სახუნდარისაკენ (ნ; ნ. 
საბა). 

სართული ჩალის სახურავის ერთი 

წყება, ერთი რიგი. ჩალას ხურავენ 
სართულ-სართულად, წყება-წყებად. 

ჯერ ერთ წყება ჩალას დახურავენ და 

«დაამაგრებენ მუ/ჯენითა (ნ.) და წმელით, 

მერე––მეორე წყებას, შემდე მესამეს 

და ა, შ. თავამდე (ნ. იაფური დართვა; 
შდრ. სა ბა, ჩ უბ.). 

სარიდვალო მოსარიდებელი ჭირი, 

“შავი ჭირი, საერთოდ გადამდები სენი 

(შდრ. საბა სარიდო, ჩუბ. სარი- 

დალი), 
სარის ლობიო ნ. ფიჩხის ლობიო 

«ნ. ჯავახ. II, 46 და სხვა). 
სარისტა წესრიგი, თადარიგი; მო- 

ხერხება (ნ. კიო. გრიშ., (_აგ.), 

აქედან: სარისტიანობა თადარი- 

ზიანობა, გამჭრიახობა. 

სარკმელი ნ, სანათური (ნ. საბა, 

რუბ., გურამ., ვაჟა I). 

ხარმა ჭიდაობის ხერხი: ფეხის ფეხ- 

“რში გამოკვრა (ნ. ჭყ., კი რ.). 
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ხსარსარაკი ( წ6(”I2X 16(”2X L,., ი„იტ- 

M6+) გარეული ფრინველია, მოზრდილი, 
ერთბაშად იცის წამოუ რენა და ქახქა–- 

ხით გაფრენა პირდაპირ. ივმება (ნ. 

საბა,ერისთ., ჩუბ,, ჩხ.) 

სარსაღი მ ოსულეღო, ყბედი (შდრ. 

ჭყ. სარსამი). 

სარტყელ-გულისპირი ქართული კა- 

ბის (ნ.) ნაწილი. სარტყელი წელზეა 
შემორტყმული, წინ შეკოული ხრიკით 

(ნ6., უწინ გადაკვანძვით სცოდნიათ შეკ- 

ვრა) ტოტები ბრტყელია, მოქარგუ–- 
ლი (ჩვეულებრივ ასო მანის მსგავსი 

სახით) და ძირს ფეხებამდე ჩამოშვებუ- 

ლია (უწინ მოკლედ ჰქონიათ ჩამოშვე- 

ბული). გულისპირი შკერდზე აქვთ 

აფარებული ზსედატანის შიგნით ისე, 

რომ ჩანს. 

1 სარტყელი შარვლის სათაურისა 

(6.) და ქვედა საცვლ ის საწელური, ხვანჯ- 
რის გასაყრელი (შდრ. ს აბა, ჩუბ). 

2. სარტყელი 1. კედლის შესაკრა- 

ვად მთელ კედელზე ირგვლივ თანაბარ 
სიმაღლეზე შემოვლებული ორი პირი 

აგური (ქიზიყში 2--4 პირი ქვა, შემდეგ 

ორი პირი აგური), აქედან: სა რტყ- 

ლის შამოვლება; 2. ფიცრული 
სახლის კედლებსაც, როცა აიყვანენ თა- 

ვამდე, შემოავლებენ ძელის სარტყელს 
და ზედ კოჭებს დააწყობენ. ძელის სარ– 

ტყელი ფიცარზე სქელია და კოკვზე 
თხელი (§. ბე რ. სა-რტყელი). 

ხარტყლის შამოვლება ნ. 2 სარტ- 

ყელი. 
სარქალი უფროსი მწყემსი, ბინის 

თავი, გამოცდილია (შდო, ჩ უ ბ., გურამ. 

სარქარი; ნ. ა. ყაზბეგის „ნამწყემ– 
სარის მოგონებანი“), 

ხარქვეული სარქველი, ქვევრის პირ- 
ზე დასაფარებელი მრგვალი ბრტყელი 

ქვა (ნ. საბა, ჩუბ,, მ აყ. სარქველი). 
სარყვა ნ. გასარყვა. „ოპო-ჰოო, რა 

დიდი სიცივე:, სარყავ ს ყველაფერ!“
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სარჩიელი 1, რკინის რგოლი: წალ- 

დ-ს (წალდის სარჩიელი), ცელისა (ცე- 

ლის სარჩიელი) და მისთანათა ტარზე 
შემოცმული ლითონის რგოლი, რომ 

ტარი არ გასკდეს და თან მაგრადაც 

დაიჭიროს (ნ. ბერ. სარჩილი); 2. ნ. 

დუმის სარჩიელი. 

სარცხი ქვევრის სარეცხი ხელსაწყო: 

ხის ტარზე წამოცმულია ბალღოჯის 

(ნ.) კანი რამდენიმე ფენად (ნ. წერ,, 

მაყ, შდრ. საბა სარცხელი, ჩუბ., 
ვაჟა IV) 

ხარუჯულავი რჯული. „სარჯუ- 

ლავძაღლო“, „სარჯულავამდე 
მიიყვა/“ (შდრ, ჩუბ. სარჯულო). 

სასალაკი ენის კლიტე, სასის ჩამო- 

შვებული ნაწილი (ბ?) „ბევრი ტირი- 

ლისაგან (ყვირილისაგან) ს პასალ:- 
კები ჩააწყდა“, 

სასალი სუსტი, უღონო ადამიანი; 
დავრდომილი ადამიანი. 

სასანი ძლიერი ნდომა, სურვილით 

შეპყრობა, გაფაციცება ჭამისათვის. 

„რა მოგივიდა, რა სასანი გკირს, 

გოგო, ყველაფერზე?!“ 
ხასარტყლედ მოსწორება კედლის 

ხედაპირის მოსწორება სარტყლის შეი 
პოსავლებლად (ნ. 2 სარტყელი). 

სასახლე სახლის დასადგმელი ად- 
გილი. 

სასახლის სასახლე 

გაზომაო «რონით იტყვიან ხოლმე, 
როცა ვინმე წაიქცევა, მიწაზე დაეცემა. 

სასახლის გამოსწორება სახლის და- 

ს-დგმელი ადგილის მოსწორება, გავა–- 
კება. 

სასახლის გამოვჯიშვა: 

გაზომვა: 

სასახლე 

გამოვიმაო «რონით იტყვიან ხოლმე, 
როცა ეინმე წაიქცევა, მიწაზე დაეცემა. 

ხასახლის გამოჭრა სასახლე (ნ.) მი- 
წის მოთხრა გეჭმის მიხედვით. 

ხასინხლავი ნ. სასუნსლავი. 

სასისხარი ალაგი ადამიანის ორგა- 

ნიზმის ის ნაწილი, რომლის მცირე 

ზია ნის მიყენებაც კი სიკვდილს იწვევს,   

მაგ., საფეთქელი, გული, სახარდულები 

(ნ.ე, და მისთ. „ბიგო, ნუ იცი სასი– 

სხარ ალაგაი დარტყმა, რო შამო– 

გაკვდეი, რაი იზამ?! (ნ, ჩუბ. გყ. 

სასისხარი; შდრ ჯავახ სამართლის. 
ისტ. II,, 483). 

სასკივრე სახლის კედელში სკივრე– 

ბის შესალაგებლად შევ“ ილი ადგილი, 

წალოსავით (ნ), შუაზე თარო აქვს, 

რომ ერთი სკივრი დაბლა დაიდგას და. 

მეორე მაღლა, უკაროა, წინ ფარდა. 

აფარია. 

სახსოლე მორგვში სოლის ჩასაყრე– 

ლი ადგილი, ამოღებულია სატეხით. 

სასრონი ბადე სასროლი ბადე, 

მრგვალია, გარშემო ტყვიები აქვს, რომ 

დაამძიმოს და წყალში ჩაძიროს. შუაში 
გრძედი თოკი აქვს მობმული. როცა ის- 

ვრიან, თოკის ბოლო ხელში უჭირავთ 

და მოზიდავენ გასროლისას წყალზე 

გაშლით ეცემა, ირგვლივ მობმული. 

ტყვიების სიმძიმის გაზო იკუქება და, 

თუ თევზი მოჰყვა, ვეღარ გავა (ნ. ს ა- 
ბა, ჩუ ბ. სასროლი). 

1. სასღლე სააგურის ძირა სათვა–- 

ლესავით, საიდანაც ნიავი მუშაობს და 

ცეცხლი ღვივდება. 
2, ხასულე, სასუნთქი, 

ვლის ჰ.ერსასრუტი (შდრ. 
ჩუბ,კირ). 

სასუნთქი ნ, 2 სასულე (ნ. ჩუბ.). 
სასუნსლავი, სახინხლავი სასუსნავი, 

სამსუნაგო საჭმელი; გ+ატატ. ტკბილეუ- 
ლი: ჩურჩხელა, ლეღვის ჩირი და სხვა 
(ნ. კი რ, სასუსნავი). 

სასწვრები სასწორი, თანავარსკვლა- 

ენა საბერ- 

საბა, 

“ვედია, ზოდიაქოს ერთ-ერთი მონაწილე, 

იმყოფება ქალწულისა და კირჩხიბის 

თანავარსკვლავედებს შორის, „მჯაარ- 

დამკარ მიიდევს მრავალსა (ნ.) და კარი- 
პარიაი“ (ნ.; საბა, ჩუბ. სასწორი). 

ხატანი ხმელი შეჭამანდი, პურის 
შესატანებელი ყველი, ხორცი და მისთ. 

„წლეულ იგრე ვიყავით, რო ერთი ბე-



სატენი 

წო სატანი არა გვქონდა, სუ ცა- 

, რიელ პურზე ვეყარენით“ (შდრ. ჩ უბ.). 

სატენი მსხეილი კეტი ფქვილისა 

და მისთანათა ჩასატენად ტომარაში 

(ნ. ჩ უბ.). 
ხატკბურა ძირტკბილა. ყვითელძირა 

მცენარეა, ყანაში იცის, ძალიან ტკბი- 

„ლი ძირი აქვს (შდრ. ერისთ., ჩუბ,, 

მ აყ.). 

სატყუარა მოსატყუებელი რამე, 

შემაცდუნებელი, „წყეულ მიკიტან ყვი5- 
ტლიან გევლოი ჯამფილით (ნ.) გამო- 

უდგამ დაძმარულ-დაქინძული ნედლი 
ლოქო სატყუარად, მოდი და ნუ 

შახვალ!“ (ნ, საბა სატყუარი, ჩუბ. 

სატყუვარი). 

საუარეს ო სართი. გაყრისას თუ რო- 

მელიმე ძმას ცუდი წილი შეხვდებოდა 

ან ჯის მამულზე გზა გადიოდა, მა- 

შინ მას წილში ცოტა მეტს აძლევდნენ 
(ნ. საღვარე). 

საუბევე ხე უბედ, ხელნად გამოსა- 
დეგი ხე, ოდნავ მოხრილია, მოდეყვი– 

ლი (ნ.). მას გზათლიან და ურმის ხელ– 

ნად” გამოიყვანენ. 

ხაუდიერო დამნაშავის გადასახდელი 

ჯარიმა. ჩხუბში რომ ერთი მეორეს 

დასჯაბნიდა და სცემდა ან დაასახიჩ- 

რებდა, ჯარიმას იხდიდა დაზარალე–- 

ბულის სასარგებლოდ (შდრ.. საბა, 

ჩუბ., გურამ. საუდიარო). 

საუმცროსო უმცროსისათვის გან- 

კუთვნილი ქონება. გაყრის დროს ძპე- 

ბი თანაბარ წილს იღებდნენ, მაგრამ 

უფროსი ძმა თუ საუფროსოს (ნ ) აიღებ- 

და, მაშინ მცირეწლოვან უმცროს ძმას 

(ან ძმებს, საუმცროსო ეძლეოდა 
იმდენი, რამდენიც მას დავაჟკაცებამდე 
ეყოფოდა. საუმცროსო ეძლეოდა ქონე- 

ბის კვალობაზე და აგრეთვე ძმათა შე– 

თანხმებით (ჯდრ. საუფროსო; ნ. ჩ უბ.). 

საურმე გზა ურმის გასავლელი გზა, 
ფართო გზა (ნ ჩუბ. 

16! 

  

საფილე 

ხაურმე ხაბელი ურმის საბელი ზედ- 
ადებული ტვირთის შესაკრავად. - 

რძით 90. მერრამდეა, ესაკრავად, სიგ 

საუფროსო ოჯახის გაყრისას, ძმე- 
ბის თანხმობით, უფროსი ძმისთვის 

საერთო ქონებიდან წინდაწინ გადადე- 

ბული ნაწილი. უფროს ძმას ამას აკუთ- 

ვნებდნენ იმიტომ, რომ მან ოჯახში 
ძმებზე უწინ დაიწყო მონაგრება. დარ–- 

ჩენილ ქონებას „ძმაზე იყოფდნენ" (შდრ. 

სადიდო, საუმცროსო; შდრ. ჯავახ. 
სამართ. ისტ IIე, 377 საუხუცესო), 

საფანელი ცომის და:გუნდავებისას 

მოსაყარი ფქვილი, რომ ცომი ვარცლსა 

და ხელს არ მიეკრას, ან,აზძა; „„–ცოლსა 

დიდი (სომი უნდა, ასი ნიტრა საფა- 
ნელი“ (ნ. საბა, ჩუბ). 

საფარობელი ხუფი ჭურჭლისა (შდრ. 
ჩუბ.). 

საფასტე მოედანი სააგუ“ე მიწის 

გასაშლელად და კალოს (ნ) გასაკეთებ- 
ლად (შდრ. ფასტაო). 

ხაფაფავი ძაფის დასაფაფავი ფქვი- 
ლი (ნ. დაფაფვა). 

საფენი 1. ზოგადი სახელია ხალი- 

ჩისა, ფარდაგისა, ჯეჯიმისა, ნაბდისა და 

მისთ. (ნ. ჩ უბ., შაჰნ. I; შდრ. საბ:); 

2, ალიზის დასაწყობი ადგილი გასა- 

შრობად. 
ხაფერავი ვაზის ჯიშია, ფოთოლი 

მრგვალი აქვს, მუქი მწვანე, თითქმის 

მოლურჯო, შემოდგომაზე წითლდება, 

რქა მოთეთროა, მტევანი ორთაშუა 
იცის: არც ძალიან შეკრულია და არც 

თხელი, შავი მრგვალი მარცვალი აქვს. 

ყურძენი ნაზია, ადრე მწიდდება, საუ– 

კეთესო შავი ღვინო დგება (ნ. ერიისთ., 
ჩუბ., ჯავახ. II, 401, 48 და სხვა). 

ხაფთილე ჯოხი ფთილის (ნ.ე) და- 

სახვევი ჯოხი. 

ხაფილე ქვევრის ფილის (ქვევრის 
ქუსლის, ქვევრის ძირის) ჩასადგმელი 
ხის მოწყობილობა, მრგვალია. ქვევრს 
კეთებ იას საფილეში აჯენებ:ნ, რადგან იი"
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საფლავის სანახავად გასვლა 

ჩვილია და თავის თავს ვერ დაიკერს, 

ქუსლი ჩაექყლიტება. საფილეში ისე 

დგამენ, რიმ ქვევრის ქუსლი მიწას 

არ ეკარებოდეს. 

საფლავის სავაზავად გასვ ლა მიცვა- 

ლებულის დამარხვიდან მეშვიდე დღეს, 
სწორზე, ჭირისუფლების წასვლა საფლა- 

ვის სანახავად და დარტირებ ა. უკანას- 

კნელ დროს ზოგნი იმავე საღამოს გა- 

დიან, რადგან მოსულა ნათესავის მეო- 

რედ მოსვლა უმძიმთ (შურ. ორმოცი, 

თავზე, რიგი'. 
საფუძველი შთამომავლობის სათა- 

ვე. „საფუძველი არ ჟუვარგათ, მა- 
გათი ქალი არ ივარგება“ (შდრ. ჩ უ გ.). 

საფუხარი თოფის დასაჭერი, თოფ- 

ზე ხელის წასავლები ადგილი, ხელის 

მოსაკიდებელი (შდრ. საბა საბუკარი, 

ჩუბ. საბუხარი, ჭ. ყ., ვაჟა 1, მაკალ, 

მთიულეთი, 110). 

საფქვილე «გიკი რაც ალატი (ნ.; 
შდრ. შარშ. საქფილე: წისქვილი 

კოდისა). 

საფქვის ურემი დასაფქვავი ხორბ- 

ლით დატვირთული ურემი. 

საფზეკელა, ასტამა რკინის პატარა 

ნიჩაბი მეპურჭლის დაზგახე ტალახის 

ასაფხეკად (ნი საბა, ჩუბ. საფხეკი; 

შდრ, ვ:ჟა 1V საფხეკელი). 
საქაულე»ი ქალთა საზოგადოება. 

„საქჭალეთი გაწყდა, რო ეგ მაიყვა- 
ნა ცოლათ?“ 

საქალეთის ქალი ღირსეული, გამო- 

ჩენილი ქალი; ლამაზი ქალი. „რო იცო- 

დეთ, რა საქალეთი ქალი მყავ, მე- 

ზეწონებათ“. 

საქაეილო მაჭარი 

ადუღებული მაგარი, 
შუშხუნა. 

საქამრე წელი, სადაც ქამარს ირ- 

ტყამენ. საქამრეს ქვემოთ წელ- 

ქვემოთ. 
ხაქარე საკოჭედ მოსწორებული სახ- 

ორი-სამი დღის 

ტკბილია და   

ლის გეერდის კედლებზე, კოქების მაღ– 
ლა, ერთიმეორის პირისპირ პირამიდუ- 

ლად აყვანილი ცალპირი კედელი (ნ.; 
წინა და უკანა კედელი უფრო დაბლაა), 
რომლებ ასედაც გადებულია სათავე და 
შემდეგ სათავიდ.ნ კავია დაკრული 

წინა და უკნა _კედლებხე. საქარეს 

უფარდებენ ქარის მიმართულებას. რად- 

განაც ქიზიყში აღმოსავლეთისა და და- 

სავლეთის ქარი იც-ს მხოლოდ, სახლ- 

საც ასეთი მიმართულება აქვს (შდრ. 

ბერ, სა-ქარი). 

საქარიანი კედელი საქარეაყვანი- 

ლი კედელი (ნ. საქარე). 
საქვე გასაქვავებელი. წყევლბი: „აი, 

შე საქვევქ, შენა, მოდი აქ, მეხობელ- 

თან გამეგხავნე". 
საქმითვინ თავის 

დამთავრება. 

საქმის გავგღლლაბარდება საქმის და– 

ხლართვა, გართულება, საქმის არევ- 

დარევა, საქმის დაუმთავრებლობა (წ. 

გაჯღლაბარდება). 

საქონლის დამნალავი ჩლიქგაყო ფი- 

ლი მუშა საქონლის (ხარისა და კამე- 

ჩის) მჭედელი, ნალბანდი. 

საქორწილო ქორწილის წინ ნეფე– 

დედოფლისათვის (უმთავრესად პატარ– 

ძლისთვის) ნავაჭრი ფართლეული: ტა- 

ნისამოსისა და ქვეშაგების მატეროჟა 

(ქვეშაგებბ თუმცა ქალის მშობლები 

ატანენ მზითვად, მაგრამ იგი მითლებ– 

შია (ნ, მითელი) შეკერილი, სამოსელი 

(პირი, თეთრეული) არა აქვს, ნეჟია:ნი 

მოვალენი არიან ქორწილის წინ მი– 

იტანონ. გადამოსავენ და ისე მოიტა- 

ნენ ქალის მზითევს ქორწილის წინა 

დღეებში). ცოტა რამე ნეფისთვისაც 

იქნება და ოჯახის სხვა წევრებისთვი- 

საც, როგორც ნიშანი ქორწილობისა 

(შდრ. საბა, ჩუბ. წერ.) 

საქცევი ნ. გუთნი საქცევი (ნ. ს ა– 

ბა, ჩუბ,, ჯავახ. საფ,-საზ. 139), 

გამობმა საქმის



საღვარე 

საღვარე ხევის პირას მდებარე მა- 

მული, რომელსაც დიდი წვიმების დროს 

ნიაღვარი გადაუვლის ხოლმე, ან შეი- 

ძლება ოდესმე ნიაღვარმა გადაუაროს. 

გაყრის დროს ასეთ მამულს საუარესო 

(6.) ეძლევა, ე. ი. სართი ეძლევა (შდრ. 

ჭ.ყ., ჟ ღ. საღვარია/ე)- 
საღვინე ღვინის ჭურჯელი თიხისა, 

1<-2 ხელადა (ნ.) ჩადის; მუცელი მრგვა– 

ლი აქვს, ძირი საშუალო ზომისაა, ცალ- 

ყურიანი, ყელი მომაღლოა და ვიწრო, 

მაგრამ არც ისე ძალიან„ როგორც 

რუყრუყა ნიტრას (ნ.) აქვს, პირი ტუ–- 

ჩიანია და ბაგე დავიწროებული (შდრ. 
საბა, ჩუბ, ჯავაზ, საფ.-საზხ. 86, 
90, სამართლის ისტ. IIL,, 190 -–-194). 

საღლამი (ჰემოვლებული ხიტევას ს ა ღ– 
სალამათი) საღი. 

საღ-სალამათი საღი, ჯანსაღი, არა– 
ავადმყოფი (ნ. ჩ ჟუ ბ.). 

საღსაღაჯი, ხაზსაღლავგი, საყჟსაღაეგი 

(ნI5(მლტგ8 თსLICმ) ერთგვარი მაგარი 

ხეა, წვნიკი ფოთოლი აქეს, მწვანე-მო– 

ყვითალო ქერქი ბროწეულს მიუგავს 

(ნ, ჩუბ. საღსაღაჯი), 

1. საყარი თევზის თავმოსაყარი ად- 

გილი. როცა მდინარეს გად:უგდებენ 

და წყალი წრტება, მაშენ თევზმა იმ 

ადგილას იცის თავმოყრა, საიდანაც 
სულ ბოლოს გაიწურება წყალი, 

2. საყარი საქონლის დასასვენებელი 

ადგილი. ქიზხიყში საქონლის საძოვარი 

ცალკეა გამოყოფილი და დასასვენებელ– 
გასაგრილებელი – ცალკე. ძროხა (ნ.) 

ძოვს დილა-საღამოს, 

ბუზი აწუხებს, და მიდის შიშველ, ღია 

ადგილზე, სადაც წყალია და ბუზი არ 
არის, და იქ ისვენებს (ნ. ვ ყ.). 

საყევარი გუთნის ნაწილი: ძელია, · 

რომელიც გუთანში ჭაპნის მაგივრობას 

ეწევა, გუთანს სულ სამი საყევარი აქვს. 

საყევარს დათვასთან (ნ.) აქვს ცოტა 

მოგრქო ჭაპანი და უღელთან-–-ერთ- 
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შუადღისას კი : 

სიცხეში ტყეში, გრილოში, ვერა დგება, |   

საჩანგლე ალაგი 

ორ მტკაველზე წნელი, რომ მოძრაობა 

შეეძლოს. მარტო საყევარი რომ იყოს, 

ხარებს მოძრაობა არ შეეძლებოდათ, 

პირველი საყევრი საგლეჯზეა (ნ.) 

მობმული. ამ საყევარს მესამე უღელი 
ხარი, ანუ შუა სადგომი ხარი (ნ.) უბია. 

ორი საყევარი კიდევ ამის შემდეგ არის, 

წინა ხარებს საყევარი არა აქვთ, მათ 

კვანტი (6.) აქვთ (ნ. გუთნეული; ნ. ჩ უბ., 

მაკალ. მთიულეთი, 44; შდრ, ს აბა). 

საყეინო მსხალი მსხლის ჯიშია, 

მსხვილი, მაგარი, კომშისებრი, 
საყენი 1. კონკილა, ურმის შესად- 

გამი (შდრ. ჩ უ ბ.); 2, ნალბანდის ხელ- 

საწყო: დედალი ხის (ნ.) ამოსაყენებელი 
სამფეხა ხეა. 

საყვავე (უკანა მხარში), ხათავე სახუ- 

რავის შუაში მთავარი ძელი, სახლეს 

თავხე საქარიდან საქარეზე (ნ) გადე- 

ბული ძელი, რომელზედაც კავები ეწ- 
ყობა კრამიტის დასახურად (ნ. ს ა ბა). 

საეველაწმინდო უკანასკნელი სად–- 

ღეგრძელო, ქეიფის გათავებისას თამა- 

და იტყოდა: „ყველა წმინდა ღვთიშო- 
ბელი შეგვეწიოსო“ და სხვ, (ნ. ბერ. 
სა-ყოვლაწმინდაო). 

ხაყოლი საქონელი ფური საქონელი 
მოსაშენებლად (შდრ. შ ა რ შ. საყოლი). 

საყსაღაჯგი ნ. საღსაღაჯი, 

საუჟუე, ყალამი მჭედლის იარაღი: 

თოხისა და ცულის ყუის გასახვრეტი 
და დასაყალიბებელი. 

საყუნწური კარისა უწინდელი სახ- 

ლის ქვედა ზღურბლში ამოღებული 
ადგილი კარის ქუსლის ჩასაჯდომად. 

საშულავე, შაშულავე საფეიქროში 

შულოს, გიფის (ნ.) ამოსახვევი იარაღი: 

ჯარასავითაა და ფეხზე ბრუნავს, ოთხ 

ალაგას მანჭვალი აქვ, დარჭმული და 
ზედ ძაფს ახვევენ, შემდეგ ძაფს წააძრო– 

ბენ და დაკეცაეენ შულოდ (ნ. საბა, 
ჩუბ., წერ. საშვილაო). 

საჩანგლე ალაგი ადგილი წყალში, 
სადაც ჩანგლით თევზაობა შეიძლება 
(მორევში იცის თევზი).



საჩენი მხარე 164 საძირკვლის ჩაგდება. 
  

საჩენი მხარე დასანახავი მხარე, 

მხარე რომ ჩანს (ნ. საბა, ჩ უბ. ; შდრ. 

შაპნ, L საჩინი). 

საჩეხი სახლის კარისპირა დერეფა- 

ნი, სახლის სახურავის ქვეშ რომ არის. 

საჩეხის წინა ნაწილი სახლის წინა სვე- 

ტებზეა დაყრდნობილი, უკანა კი–კე- 
დელზე (ნ. საბა, ჩუბ., ბარნ,, ვაჟა 
111, შდრ. ბერ, სა-ჩიხე, სა-ჩეჩე). 

საჩხრეკი 0ეც"ლის გასაწევ-გამოსა– 

წევი იარაღი, მჭედლებს რკინისა აქვთ, 

ოჯახში კი თორნის მოსაჩბარეკად ხეა 

(თითებწამწვრი ხაჩალი ნ.) (ნ, 

ჩუბ.) 

ხაცალო ბაწრის (ნ.) ტომარა, 7 – 10 
ფუთი ჩადის (შდრ. ჩუბ., წერ.). 

ხაცალჯელო კვერი მჭედლის ია- 
რაღი: ცალი ბელით საცემი კვეოი (ნ. 

ბე რ. სა-ცალხელო; შჯრ. საორკელო). 

ხაცერა 1. საქმეხე გულდაუდებელი 
და თანაც მკვეხარა ადამიანი; 2,. მეტ 

სახელია კაცისა, 

საცეცხლური ქურის ნაწილი, სა- 

დაც ცეცხლი ანთია (შდრ. საბა, 

ჩუბ). 
ხაცვეთი შალის პაიჭი, შარვლის 

ტოტებს ინახავს, მწყენსებსს აცვიათ 

მინდვრად (შდრ. ჩ უ ბ.). 

საციქველი მეზობლის მიერ მეზობ. 

ლისათვის მითხოვებული რაიმე აჯა-· 

თი–-ცული, ბარი, წერაქვი, აგრეთვე 
ქვაბი და მისთ. ან,ა+Vაა:: „ავ მეზობელ 

ცეცალიც საციქველი ეგონაო“,ე ი, 
ცეკბლი ვთხოვე და არ გამომატა- 

ნაო (ასანთის დაზოგვის გამო მეზობ- 

ლები ერთიმეორეს ნაკვერცბლებს 

სთხოვდნენ ზოლმე დას:ნთებაღ) (ნ. 

ჩუბ. ბერ, სა-ციქველი; შდრ საბა, 
წერო, ჟღ., ჯავახ, საფ.-საზ. 92), 

საციქველმადრიელა რამეს რომ 

ათ5ოვებს, ან აჩუქებს და შემდეგ და- 

აყვედრი": კარგი არ გიყავი, რომ გა- 
თხუეო (ა§5 გაჩუქეო),   

ხაცულე კაჩო რჩხა, შოლტკავში 

(6) ფამღალაკის ახლოს გაყრილი სამ– 

კაპა ხე ((ულისა და ტოპრაკის (ნ,.) 

ჩამოსაკიდებლად (ტოპრაკში სოლებია, 

ხვნის დროს დათლილი ხის სოლები 

მიაქვთ თან, რომ, ვინიცობაა დასჭირ- 

დეთ გუთანში სადმე, მაშინვე გააკეთონ), 

საცხენე საჯინიბო, თავლა, ცხენის 

სადგომი (მიწის ზემოთა თავლა უმ- 
თავრესად წნულია). 

საცხობი გამოსაცხობი, ცხობა. იტყ- 

ვიან ხოლმე: დღეს საცხობი მაქ– 

ვ სო დღეს პური გამოსაცხობი მაქვსო. 

საცხობის სახლი სახლი, სადაც ფქვი– 
ლი იცრება, ცომი იზილება, გამომ- 
ცხვარი პური და თვითონ ფქვილიც 
ინახება (მჯრ. ჩ უბ.), 

საცხოვრებელი სახლი ნ. სადგომ? 

სახლი (ნ. ჩ უბ. საცხოვრებელი). 

ხაძაღლე ძაღლის საგმელი ფქვილი 

ქერისა, სი“ინდისა ან ხორბლის ქატო 
(შდრ. ჩ უბ.). 

საძეკი საზეპელი, სატკეპნი კეტი. 
1. საძირე, სანამჟენე ხე ძირი, რო– 

მელზედაც ამყნიან (ნ, მ აყ.), 

2. საძირე ლანჩა, ფეხსაცმლის ძირა. 

ტყავი. 
ხაძირიხ ჯარები (სადგომი ვჭარები) 

საგლეჯს (ნ.) წინა ხარები, გუთნიდან 

მესამე უღელია. საძირის კარები საყევ- 

რით (ნ) არიან მობმული (პირველი. 

საყევარი აქედან იწყება). ჭკვიანი ხა- 
რებია, აქ უდგას შუალა მეხრე (ნ). 

საძირკვლის ამოღება მიწის ამოთხ– 
რა საძირკვლისათვის. 

საძირკვლის ამოყვანა საძირკ-ლის 

ამოშენება მიწის ზედაპირამდე, საძირ- 

კველი უფრო სქელია, ვიდრე საჩენი 
კედეღი. საძირკვლის ამოყვანის შემდეგ 

კედლის სიგანეს მოუკლებენ ხოლმე. 

საძირკვლის ჩაგდება საძირკვლის 

ჩაყრა, საძირკეელში ქვისა (აგური არ 

შეიძლება) და კრის ჩაყრა. უწინ სახ- 
ლის კურთხევაც იცოდნენ აქ დროს.
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საძნე ურემი ძნისა და თივის სა- 

ზიდი დიდი მაღალჭალებიანი ურემი 

(შღრ. საბარო ურემი; შდრ. ჩ უუბ.). 

საწარბავი ხუროს იარაღი: თხელი 

სატეხივითაა, ხისტარიანი, ხმარობენ 

ფერსო-სოლის ნაპირებას საკვერცხა- 

ვად (სასწორებლად) (ნ. წარბვა; ნ ჭყ.). 

საწესო ხელოსნის, ოსტატის გასა- 

მრჯელო, იმაზე მცირეა (განსაზღვრული 

არ არის), რამჯემიც ღირს ხელოსნისგან 

შესრულებული სამუშაო (შდრ. ჩ უ ბ.). 

საწვეთი ს.ხლის ირავლივ სახურავ- 

ქვეშ ადგილი, ზომით დ,ახლოებით 

30-იოდე სმ , სადაც სახურავის წვეთი 

ჩამოდის, აშენებისას საწვეთს ტოვებენ, 

რომ სახლის წვეთი თავის მიწაზე ჩა- 

მოვიდეს. ამდენად კედლის ამოყვანა. 

მიჯნაზე არ შეიძლება (მეხობელი არ 

მისცემს ამის ნებას) ძმათა გაყრაესას 

სახლს საწვეთს აძლევდნენ, როგორც აუ- 

ცილებელ საკუთვნს (ნ. ბერ. სა-წვე- 

თელა). 
ხაწყელელი სარძეული, პი რგანიერი 

თიხის ჭურჭელი ან ტოლჩა (ნ.), რაშიც 

წეელიან (ნ. ჩ უბ.). 
საწველი 1. მეწველი ცხვარი (ფარა) 

(შდრ. ჯანა შვ, საწელ); 2. მეწველი 
ცხვრის საძოვარი ადგილი მთაში. 

საწვნე წვნის ამოსაღები გრძელ- 

ტარიანი და ღრმაპირიახი ჩამჩა (ნ. 
ჩუბ.) 

საწიწკარა ფრინველის (ქათმის, ბა- 

ტის, იხვის, ინდაურისა და მისთ.) ზურ– 

გი ნეკნებითურთ და ფილტვიანად, ძა– 

ლიან ცოტა ხორცი აქეს (შდრ. საბა 

საწინწკარა, ჩ უ ბ. საწინწკარო, გურამ , 

ვაჟა LI საწიწკარი, IV წიწკ. საწიწკა–- 
რად). 

ხაწკეპი ჩაქუჩი ნალბანდის იარაღი: 

პატარა, საცალხელო (ნ.) კვერია, რომ- 

ლითაც ლურსმნებს წვერს უწკეპენ, 

უწვრილებენ. 
საწობელა საწებელი: ტყემლის წვე– 

ნია, ტყემალს მოხარშავენ, საცერში გა-   

ხეხავენ, რომ ქერკი და ლეშკი (ნ.) არ 

გაჰყვეს, გაწურავენ, სანელებელს უხა- 
მე2 და შეინახავენ. ხშარობენ მსუქანი 
ხოოცეულისა და მწვადის საწებლად 

(შდრ. საბა, ჩუბ. საწებელი). 

საწყაო მოსარგები, სარგო, 

საწყაო ტანისამოსი“, 

საწყვეუტი ჰ. უნაგირის ტახტაზე 

(წინ და უკან) ჩაბმული წყვილი თასმა 

ხურჯინის ჩასაკრავად (ნ. ს აბა, ჩუბ., 

ჭყ. საწკვერტი); 26 შოლტის ბოლოს 

მობმული სატყლაშუნებელ?: თასმა. 

საწყქლითვინ მოსწორება კედლისა 

კედელს სასარტყლედ რომ აიყვანენ, 

სალა ქვა (ნ.ე) უნდა გაუარონ და ზედ 

დადებულ სილა-კირის ნაზელს წყალი 

დაასხან, რათა წყალმა კირი ყველა 

კუნპულში ჩაიტანოს და კედელი გა- 
მოჯედოს. სარტყლის შემოვლების შემ- 

დეგ წყლის დასხმა არ შეიძლება, რად- 

განაც სარტყლად აგურებია გამოყენე–- 

ბული და ის წყალს არ გაატარებს. 

საჭე ორკაპა პალო, სიგრძით ერთი 

მეტრი. კაპების მხრიდან ასობენ მდი- 

ნარის პირას, წვერზე აქვს თოკით მობ- 

მული ჩანგალი, რომელიც წყალშეა ჩა- 

შვებული თევზის დასაჭერად (შმდრ. 

საბა, ჩუბ.), 
საჭედი ჩაქუჩი ნალბანდის ჩაქუჩი, 

ორივე მხარე გრძელი აქვს. ცალ მხა–- 

რეს თავი ფართოა და დაწერტილი, 

რომ, ლურსმანს როცა სცემს, არ გასხ- 

ლტეს, მეორე მხარე გაწვრილებულია. 

საჭერი მჭრელი იარაღის ზოჯგადე 

სახელია: ცული, წალდი, დავა, ხმალი 

და მისთ. (ნ საბა, ჭყ სამჭრელო; 

შდრ. ჩუბ. საჭრელი). 

საჭერის დატალაზვა უწინ მკედლე– 
ბი საჭერს (ნ.) კეთების დროს ტალატ- 
ში ახვევდნენ თურმე, რომ სიცხოვლე 

თანაბრად განაწილებულიყო რკინაში 

და თანაბარი ჰქონოდა კვეთის ძალაც. 

რკინაც არ იწვებოდ აო. 

„ჩემი
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ხაჭმო საჭმელი. „ჩვენებიაანთ ვენა– 

კი ჩვენი საჭმოა“ (შდრ. ჭყ.). 

საჭრელი ჩაქუჩი ნალბანდის კვერი, 

ორივე მხრივ ერთნაირთავიანია, ოთხ- 

კუთხი, ოდნავ მოხრილი, მოკლე ტა- 

რი აქვს დაგებული. ამას მაკრატელსა 
სცემენ და ნალს აჭრევინებენ (შდრ. 
ჩუბ. საჭრელი). 

საჭრელი ცული შეშის, მორისა და 
მისთანათა ტყეში მოსაჭოელი ცული, 

ბრტყელპირაა და გრძელტარიანი. 

ხახაშე ხაშის შესანახავი თიხის ჭურ- 
გელი, მრგვალია, დაბალი, პირღია, 

უყურო. 
სახეთქი ცული შეშის სახეთქი (სა- 

პობი) სქელი ცული, ზომით პატარაა, 
მაგრამ მძიმეა: ორ კილოს იწონის. შე- 
შის დაპობისას უროს სცემენ ყუახე. 

სახელო ღვთისა ვერ გვითქვამ გამო- 

ნათქვამ: ლვთის სახელი ეერ გვიხსენე- 

ბია, ,სახელოღვთისა ვერგვი- 

თ ქვამ, ქაა, იგეთი ამოსაწყვეტია, ხუ 
ავი იგონია და ჯვეჩხუბება". 

სახეში წვოელი სოლები (ბლომა- 

დაა) რომლებითაც „ურმის თვალში 
(მორგვში) ღერძს გასკედავენ, მოხეშავენ 
(წნ.; ნ. ხეში). 

სახვარბლე, ჭვიმირა წისქვილის ნა- 

წილი: ხვიმირა, კონუსის მსგავსი ”შეკ- 

რული ყუთი, რაშიც ხორბალს ყრიან 

დასაფქვავად. 
სახვევი წვივხე წინდის დასამაგრე- 

ბელი დაგრეხილი ბაწარი (ნ.), წინდის 

ყელსაბიაზედ (ნ. ჩ უბ., ჭყ. სახვიელა), 

საზხლართი 1, საცალოს (ნ.) საბან- 

დავი ჩათო (ნ); 2. წინდის ყელზე მა- 

ტყლეს ძაფეს პა ტარა ყულფები, რომ” 

ლებშიც სახვევია (6) გაყრილი. 
სახლის გამართვა სახლისათვის ხის 

ნაწილების (კარ-ფანჯრის, იატაკ-ჭე–- 

რისა და მისთ.) გაკეთება, დამზადება, 

აქედან: გასამა რთი. „კედლები რო– 

გორც იყო ავჩოჩხე, მაგრამ გასა- 
მართი დამჩა?,   

სახლის მოყრა საკოჭედ წ. საკოჭქედ 
მოყრა სახლისა. 

საალის პირი სახლის წინა ხედი, 

გზისკენ რომ არის მიქცეული, კარ- 

ფანჯრებიანი კედელი. 

სახლის ყური სახლის გვერდის კე- 

დელზე წაბმული კედელი, რომელსაც 
ბუხარი, განჯინები და მისთ. აქეს. იგი 
საჩეხშია მოყოლილი (ნ. ყური). 

სახლში მჟოფი ოჯახის წევრი. 

სახორხი, დიდი სატეხი 

მორგვის გულის გამოსაღებად, რომ 

მორგვში ღერძი გაუგდონ. 

სახრავი ატამი ატმის ჯიშია, არ 

გაიხლიჩება და კურკა არ გამოერიდე- 

ბა (მდრ. საპოპი; ნ. ერისთ.,, ჩუბ. 

სახრავი-ატამი, მ ა ყ.). 

სახრელი სადრეკი, სადაც ორი ძვა- 
ლი ერთმანეთს უერთდება (ნ. ჩ უბ.). 

სახრინავზე მისვლა საქმისა საქმის 

უკიდურეს მდგომარეობამდე მისვლა, 

როცა მის გამობრუნებასა და გამო- 

სწორებას თითქმის აღარა ეშველება 

რა (შდრ, ბარნ., სახრინავზე მიდგომა 

ჩოლახი 

საქმისა). 
სახზრინავი გადატ. უკიდურესი მდგო- 

მარეობ,, გაჭირვებს„ უკანასკნელი 

წერტილი. „საქმე სახრინავზე რო 

მივა, მაშინ აღარა ეშველება რა“. 

სახრინკავი სახათაბალო, საშარო. 

ანდასაა: „უხრინკავ (ნ.) საქმეთ სახ- 
რინკავათ რათ მიჯდი?“ (შდრ. 

ჩუბ. სახრიკო). 

სახსაღავგი ნ. საღსაღაჯგი. 

სახუნდარი ადგილი, სადაც ნადირო- 

ბის დროს კარგი მსროლელები ჩასხდე- 

ბიან და მრეკავნი ნადირს მათკენ ერე- 

კებიან (შდრ. საბა,ჩუბ,ბერ. ს:– 
ხუნდარი, გამსახ., ალავ. სახუ– 
ნარი). : 

საჭვადი საოფლე სენი: ტიფი (§. 
ჩუბ. 

სავბორე გომის ან ბაკის ის გან- 
ყოფილება, სადაც ხბორებია დამწყვდე-
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ული. მეძროხის სადგომის (ნ.) ახლო- 

საა, რომ მეძროხეს თვალი ეჭიროს. 

საკბორე მოსუფთავებულია და კედლე 
ბის მხარეს ლასტია აფარებული, რომ 
ხბომ მიწა არ გამოს. 

სავედარი ვირი (ნ. ერისთ;; შდრ. 

საბა, ჩუბ.) 

საჭელაე ტანისამოსის სახელო (ნ, 

საბა, ჩუბ, ბერ. სა-ხელო, 

ჯა ნა შვ, საკელ). 
საველური ჯარის ღერძზე შემოტცმუ– 

ლი ხე, რომელშიც ხელმოსაკიდი კინ- 

თია (ნ.) გაყრილი (ნ. მაკალ. თუშე- 

თი, 68 სახელე; შდრ. ჩუბ). 
საჭვრყტგაჭა ცხენის წინა ფეხის 

შეგნიი, წვივში„ სახრელი წვრილი 

ძვლი (მოთავსებულია მუხლსა და 

ჩლიქს შორის), C#M0იMX076#ხ9სიI”" CVC+89. 

საჭორცე საკლავი საქონელი, ხორ- 

ცისთვის ჰყავთ და შემდეგ დაკლავენ 
(შდრ. ჩუბ... 

საჭრილე წისქვილის ზევითა ქეის 

გარშემო შემოვ ლებული ფერსოები, 

რომ ფქვილი არ დაიფანტოს. 

სავრი მუჭრე «გ«ვეს, რაც დღისი მეკ. 
რე (6.). 

სავსარი საშუალება; გამოსახსნელი. 

„იმი საჯსარი არა მქონდა, რო ერ- 
თი სუფრა გემეშულა ორი კაცითვინ“ 

(ნ. საბა, ჩუბ, ბუქურ. გურამ. 

ს ახსრად). 

საჯსნე ბალახმოუძოვნელი ბატკნის 

კუჭი, მაჭიკი რომელსაც ყველის დე- 
დად (ნ. 2) ხმარობენ (ნ. დვრიტა; შდრ. 

საბა, ჩუბ. სახსენე). 

საუგალაბო სახლი (ოთახი) სადგომი 

(6.), საცხოვრებელი სახლი (ნ. ჩუბ. 

ს აჯალაბო). 

საჯდომი, ქვაზე სავგდომი ბეჭდის 

თვლის შემოთლილი ნაწილი, რომ კარ– 

გად ჩაჯდეს თავის ბუდეში თვალი 

(მდრ. ჩუ ბ.). 

საერო ქილა ჯერის (ნ. კერძის)   

წასაღები მაწვნის ქილა, ოთხი-ხუთი 
კაცის კერპი ეტევა (ოთხნი მეგუთნენი 

არიან გუთნისდედა, ორ2 ღამის მეხ- 

რე და ერთი დღისი მეხრე, ერთიე 

ვინმე შეიძლება შემოესწროთ). 

საკჯერო ხურჯინი გუთანხე ჯერის 

(ნ.ე) წასაღები დიდი ხურჯინი, მთელი 

კვირის საგხალი (72 შოთი პური და 

სხვა სურსათი) ეტევა. 
საჯი უათირების (ნ,) საცხობი ტა- 

ფასავით, თუჯისაა, მწყემსებს აქვთ (ნ. 

ჩუბ). 

სევადა ოქრომპქეჯლის სახმარი: 

დამწვარი ტყვია (აზ სპილენძი0 და 

ვერცხლია გოგირდში არეული, შავია, 

პირეელად ფისივითაა, შემდეგ ხმება, 

ვერცხლის ნივთზე სახის გამოსაყვანაჯ 

იხმარება (ნ, ჩ უ ბ.). 

სეთიღი ფიცრის კიდეხე სიგრძივ 

ორი პარალელური ხაზია ამოსაღები 

შალაშინი (ნ. ბე რ.). 

ხსერვა 1. ჭრა, კანის დაშაშვრა (6.), 

დავრა; 2. საქონლისთვის ყურის მოგ- 

რა ნიშნის დასადებად (ნ. სერი; ნ, 

ჩუბ.) : 

სერი საქონლის ყურზე კქჯე საკუთ- 

რების ნიშნად, ყურებს სხვადასხვა5აი– 

რად უსერავენ, რომ სხვის სერში არ 

აირიოს: ზოგს წვერს წააპრიან და 

გვერდზე გაუხვრეტენ, ზოგს ყურს გაუ– 
ხევენ, ზოგს ირიბად წააჭრიან და სხვა 

მრავალი (ნ. ბოძური, ფთაგავარდნილი, 

წვერმოგრილი და სხვა; ნ. საბა, 

მაკალ. თუშეთ, წ3, მთიაულე– 

თი, 82). 

სერიკუდა, სირიკუდა მეხუთეჯერ 

ჭამა, ნავახშმევს ჭამა. ზამთარში ქალე- 

ბი “იდხანს მუშაობენ შინ: ართავენ, 

ქსოვენ, მოშივდებათ და სერიკუდს ჭა- 

მენ ერთი იტყვის: ს,რიკუდაო, სხვა 

უპასუხებს, რაც უნდა, და გააკეთებენ 

იმა, სახელდახელოდ გასაკეთებელი



სვე 

საჭამანდი იქნება, მამაკაცებს არასო- 

დეს არ უწევთ სერიკუდა, რადგანაც 
ზამთარში ისინი ადრე იძინებენ (ნ. 

საბა სერის-კუდი, ჩუბ. ჯავახ. 

ქართ. და კავკ. ენები, 103 სერი, სე– 

რისკუდი; შდრ. გურამ. სერობა, ჟ ღ. 
სირისკუდი). 

1. სვე სამუშაო, რასაც მომკალი 

(ჩვეულებრივ მკაში, ისე კი საერთოდ 

მუშაობაში, გინდ ბარვა იყოს, გინდ 
თოხნა და მისთ. მომუმავე) ერთ ჯერ- 

ზე––დასვენებიდან დასვენებამდე შეა- 

სრულებს, ყანის სიგრძეხე გაიტანს. 

დღეში ხუთი-ექვსი სვე გააქვს კაცს 
ყანაში (შდრ. ჭყ. სროლი). 

2. სვე (0ხსოს)ს5 IსისIV5, XM6XIL) 

სვია, ფმალა. ვენახის შესაყელად იხმა- 

რება (ნ. შან. კევს; შდრ. საბა, 
ერისთ, ჩუბ,, მ აყ. სვია). 

სველალუკმა წვნიანი ”შეჯამანდი. 

„დედაკაცო, ერთი ბეწო სველალ უკ- 
მა9 გავაკეთებდი რასმე, დღევანდელი 

დღე მშიერი გადავიღძე". 

სვილა პური (5CCგ!C CC(68IC) ჭვა- 
ვი, ფხიანია, თეთრი, მარცვალი სცვი– 

ვაქარში (ნ. საბა სვილი, ერისთ,, 

ჩუბ., მაყ. სვილა, ვაჟა IIL, შ ა ნ., 
პევს. სვილი, ჯავახ. 818, 361 და 
სხვა, მაკალ. თუშეთი, 47). 

სიათა ძველებური თოფია ერთგვა–- 

რი (ნ, საბა, ჩუბ. ვაჟა 1, III 
ბუქურ,, შან. გევს.). 

სიალალმართლე ალალმართლობა, 

უოლმართლობა (შდრ. ჩ უ ბ. სიალალე). 

სიბანი, ციბანი ცხვრის ზურგი, გა- 

დაჭრილი ორ-სამ მალაზე თირკმლები- 

თა და ნეკნებითურთ. ტაბლაზე (ნ. 9) 

დებდნენ, მღვდელი აკურთხებდა და 
წაიღებდა თვითონ (ნ. კირ. შდრ. 
ჩ უბ. სიბა), 

სიბასუკე კგენჭი, სიმსუქნე. „კურ- 

დღელი რა არი, იმაი რა სიბასუკე 

აქ“; „რა გამგდარია, ერთი ბეწო ს ი– 
ბასუკე არა აქვ“, 
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სიდამოს გარშემო, ირგელიე; მიდა- 

მო. ჩემ სიდამო»ი ჩემ ირგვლივ; 

გადატ. ჩემი ახლობელი. „ჩემ სიდა- 

მ ო 9 არავინ არი, რო კმა გამცეი“. 

სიკურაჟე სიძუნწე (ნ. კურაჟი). 

ხილა, სილაქი გაშლილი ხელის 
მტევანი. 

ხილაზე სამსე ნიტრა საწყაო ლიტ- 

რა პირამდე ავსებულია მარცვლეულით 

ა5 ფქვილით და შემდეგ გადასმულია 

გადასასმელი (ნ.), რომ არც მეტი იყოს 

და არც ნაკლები (შდრ. ფიფქვლივ სამ- 
სე ნიტრა). 

ხილაქმი გამოყვანა სატანსაცმლე 

ცხვრის ტყავის ჩადება მარილწყალსა 

და ქატოში ათი დღის განმავლობაში, 

რომ დარბი ლდეს (შდრ. ჩ უ ბ. სილაქა). 

სილიანი ჭპლექიანი. „აი, შე სი- 

ლიანო“(სილი ცალკე არ იხმარება) 

(შდრ. საბა, ჩუბ,, აბულ. Lილი). 

სილის გალაპუწება ნ. გალაპუწება. 

სილის გაწვნა სილის გარტყმა, სი- 
ლის შემოკვრა, 

ხილკრისი დაყალიბების.ს აგურის 
გადასასმელი ფიცარი მოსასწორებლად. 

სილფიჩი დაბაღხანაში გამოყვანი–- 

ლი ტყავის გასასუფთავებელი (თრიმ- 

ლის ნარჩენის მოსაშორებელი) ცხენის 

ძუა ან ხარის კოდი საგველასავით ან 

ფუნჯივით გაკეთებული. 
სიმართლეში დაყენება ლარში გა–- 

სწორება, ლარში გამოყვანა. 

სიმსივნის ქარი ნ. ქარი. 

სიმქაში ოქრომჭედლის იარაღი: 

ბრტყელწვერ.) გაზია ოქროს მავთულის 
გასაწევად (ნ. ბე რ., გრიშ.). 

სიმგრევე სიბასრე, მჭრელობა, „ამ 

ოპერ დანაი ერთი ბეწო სიმგრევე 
არა აქ“. 

ხინამლე მიწის ფხვიერობა (ჩვეუ- 

ლებრივ ნაყარ მიწას ახასიათებს). „სა- 

ძირკველში თუ სინაშლეი შავატ– 
ყობდით, კიდე ჩავთბრიდით". 

სინსილა (მართვე, ბარტყი); გადატ. 

შთამომავლობა (1). „თქვენი სინსი–-
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ლა უნდა გავწყვიტო“ (შდრ, ჩუბ,, 
ცაგ., შ ა რ შ. სინსილაი). 

სინხლი ჟინჟღლი. წვრილ წვიმაზე 
იტყვიან: სინსლივით ფვიმს; სინ- 

სლავს ცრის უჟინჟღლავს (შდრ. 

ჩ უბ. სინსილი; ნ. 92 მანანა), 

სიჰი გალესილი, გლუვი, ზედაპირ- 
·მოლესილი (შდრ. გასიპული; ნ. საბა, 
შაპნ. IL, შდრ. ერისთ,, ვაჟა I, IIL 
IV, ბუქურ,, შან. კევს, შან. რე- 

ცენზია სიპ). 

სიპი ქვა რიყისქვა, ხევის ქვა, გა– 

ლესილია და მაგარი. სახლებს ამით 

აშენებენ ქიხიყსა და კახეთშ: (შდრ. 

ჩუბ., ჯანა შვ. სიპიქუაი). 
სიპწკინვე (-- სიბრწყინვე) ბრწყინ- 

„ვალება, კრიალი. 

სირა ჯერი, ნობათი. „სირაზე 

ერთ ქვაბ კერძსა იჭამს“ (ნ. საბა, 

კირ. სირი, ჟ ღ.; შდრ, ჩ უბ). 

სირბილე სხეულის რბილი ნაწილი, 

ზორცი (შდრ. საბა, ჩუბ.) 

სირიკუდა აგიკე, რაც სერიკუდა (ნ.; 
6, ჩუბ., ჟღ. სირისკუდი). 

სირიღი ღობეზე ან ბოძებზე გადე- 
ბული ლატანი, 

სირიზე გრძელი ლატანი თამბაქოს 

თოკების (ნ.) გასაბმელად. 
სირსვალი, კირკაჟი ლობიო ან მუ- 

-ხუდო მოხარშული, გადაწურული და 

შეულესავად (მრგვლად) შენელებულა 
ზეთსა და ხახვში, სამარხვო საჭმელია 
(6. საბა, ჩ უბ.; შდრ. ჟ ღ. კირკვალი), 

სირსველა სრსვილი, კანის ავად- 

მყოფობა (ნ. საბა სრსვილი, ჩ უბ. 
სირსველი, სრსვილი, ბერ. სურსუ- 

ლა/ე-ი, ჯანაშე. სურსულაი, უღ. 

სურსულა/ე). 
სისვი ბალახია, კაჭაჭივით იზრდე- 

ბა. მისგან ყვითელ საღებავს აყენებენ 
(შდრ. 1 გასისვება). 

1. სისირი მუხუდო (ნ, მაყ; შდრ. 
ჩუბ. 
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2. სიხირი («კრ-ნკ.) ციცირი, ციცარი. 
ხისწვრივ პირისპირ, „ჩემ სის წვ- 

რ ივ ხე მდგარიყო, ბნელოდა, ვერა ვხე- 

დამდი და შუბლით ვეტაკე,, თვალი 
გამოითხარე წინაღამ“, 

სისხა დიხენტერია (ნ, ჩუ ბ.; შდრ. 
ბ ერ. ზისხა). 

სისხლის შხრინვა ბრაზისაგან სისხ- 
ლის მოსვლა (ნ, შხრინეა), 

სიტყვაში მოვლა ნ. მოელა. 

სიტყვის გატრიზება პირში გამტყუ: 
ნება, ნთქპელის თანადასწრებით ტყუი- 

ლის გამომჟღავნება დამსწრის მიერ (ნ. 
გატრიზება). 

სიფათი სახე, ხატი; გამომეტყველე- 
ბა, „შენი სიფათი კი არიყოი,აჰა!“ 

სიფ"რი კედელი ცალპირი კედელი, 
ცალი ქვით ან ცალი აგურით ამოყვა- 
ნილი კედელი. როცა თაღია გადავლე– 
ბული და შიგ ოთხკუთხი ჩარჩოა შედ- 

გმული, მაშინ ჩარჩოს ზემოთ თაღის 

ჯიქა (ნ6.) ცარიელია, რომელშიც სიფა- 

რი კედელი ამოჰყავთ ხ.რეეზის ამო- 
სავსჯ;ბად, 

სიჩხინტე სიმსუქნე (ნ. 

ჩუბ.) 
სიჩხნაკვე ბოროტება, შხამიანობა. 
სიცივე ჟიამათი ძალიან ხმელი ყინ- 

ვა და სი(ცივე (ნ. ყიამათი). 
სიცხიგულა შუადღის სიცხე, პაპა– 

ნყბა, „ამ სიცხიგულა:, :დამიანო, 
გარეთ გაისვლება?! სად მიხვალ?“ 

სიწლო სიწვრილე; სიგანე. „ერთი 

თითი სიწლო იკნება“ (ნ. ჩუბ.; 

შდრ. აბულ.). 

სისაშლე ცხვრის სატკივარია. ბატ- 
კანს მთაში დედას რომ მოაშორებენ, 
ე. ი. ძუძუს წოვას რომ შეაწყვეტინე- 

ბენ მარილს იხარბებს, აწყენს და 

ფერდები ცემას (აწევ-დაწევას, თითკოს 
ჰაერს ისუნთქავსო) დაუწყებს, ცხვი- 

რიდან სითხე (ყვი5ტლი ნ.) სდის. მკუო- 

ნალობენ ასე: ბატკანს ბერავენ (მეცბვა- 

საბა,



სიხიმშიატე 

რე ბატკანს პირს გაუხსნის და ჩაპბე- 

რავს) და ფერდებზე ხელის ცემას დაუ- 
წყებენ. ერთ სამ დღეს თუ გაუძლო, 
მორჩება (შდრ, მ აკ ა ლ. თუშეთი, 61): 

სიხიმშიატე ცხიმი-ი „ერთი ბეწო 

სიხიმშიატე არა აქ შაგამანდსა4". 

სკამლოგინი ურმის ხელნები რომ 

მო ძველდეჯბა, ხიდებს გაუყრიან, ფი- 

ცარს დააგებენ და დღისით საჯდომად 

ხმარობენ და ღამით საწოლად (უფრო 

კალოებზე) (შდრ. ჩუ ბ., ჟ ღ. სკამლო- 

გინაი, წ ე რ.). 

სლუყ-სლუყი სლუკ-სლუკი გულ- 
ამოსკვნილი ტირილის შედეგად, 80X»- 

იხ)სეMსC (ნ. საბა, ჩუბ. სლუკ-სლუ- 

კი). 
სოი გვარი, ხარისხი, ნაირი. ს ოვ- 

ძაღლი ჯიშძაღლი; წუეგლ: შენი 
სოი გაქრეი (ნ. ჭყ., ჟღ.) (ქიზი- 

ყურში ზოგიერთი ო და უ ფუძიანი' 

სიტყვა ირიბ ბრუნვებში ვ”ს გამოივლენს 

ხოლმე; მაგ.: ბუ-ი-ბუვ-ს,ს რუ-ი–- 

#«უვ-ს, ასევე: სოი–-სოვ-სს ტოლს- 

ტოი--ტოლსტოვ" და სხვა). 

ხოლი ნ. ლუ(რ)სმანი. 

სოლობძეი სოლომონ ბრ ძენი; 

გ!დატ. ჭკვიანი, ბრძენი კაცი, 

სორბოითლობა მუსაიფი, ბაასი. 

უ„მყუდროზე დასხდებიან დედაკაცები 

და გააბამპეენ სორბოითლობაი“, 

ხოფელქვეყა5ა, სოფეჟლვჯვეყანა მსო- 
ფლიო, დასაბლებული ქვეყანა; საზოგა- 

დოება. „ქაა, აბა მაშ ეს საკადრისია, 

რო დაჯდა დინგახე და სოფელ- 

ქვეყანაში თავი მამჭრა, მჭორა?!“ 

სოღი ხახვის, ნივრისა და მისთანა- 

თა თავის გამოშვებული ღივი, ფოჩი. 

სოღის გამოსვლის შემდეგ ბოლქვი 

აღარ ვარგა (შდრ. ჯავახ. II, 9)5, 
222, შ ა რ შ. სოხვი), 

სოღრო მუცელი ბევრის მგჯამელი, 

ღორმუცელი, უძირო მუცელი. „შენ 
სოღრო მუცელ რა გადურჩა! 
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სრელა და სრელა ზოლ-ზოლად, 

სიგრძივ გაყოლებაზე კვლებად. „ლაფ 
რო დავხელამთ, ს რელა დასრელა 

ფეჯით დავჭრით" (სრელა ზოლი, 

პირუტყვს რომ ზურგზე გრძლად სხვა 
ფერი გასდევს. ნ. საბა, ჩუბ. სრე- 

ლა), 

ხრიკა, სრინკა: სრიკის გასმა (პეკვის 

დროს ფეხის სწრაფი გასმა, ვაჟმა იცის 

მხოლოდ, ქალისაგან არ შეიძლება: სა– 

თაკილოა, „აბა, ერთი კაი სრიკა 

გაუსვი, ბიჭო!“ 

სრინვა სუნთქვის დროს ხმის გამო- 

ცემა, ქშენასავით (შდრ. ჩ უ ბ.), 

ხრინკა ნ, სრიკა. 

სრინტვა ცხვირში მოგერით სუნთქვა, 

სურდოს დროს იცის. „რასა =სრინ- 

ტ ავ, მაიწმინდე ცხვირი!“ 

სროსალი ლულასავით დაგრძელე- 

ბული ტალახი ქვევრის შემოსაქნელად. 

სროსალის შამოქნა ნ, შამოქნა. 

” “სრუტვა წრუპვა, ხმაურით სმა. 
(შდრ. საბა სრუტნა, ჩ უბ.). 

სტამბოლი ერთგვარი თოფია (წ. 

ღლა). 
სტილი წონის ერთეულია: ოცი 

კვერცხი, დაახლოებით უდრის კილო- 

გრამს (9,8 გირვანქას) (ნ. საბა, ჩუბ,, 

ჯავახ, საფ.-საზ. 84-85, 113 და სხ.), 
სუბად (არაბ. სუბათ “ძილი, მო- 

სვენება') ცოტა; ხალვათად. სუბადა 

მყვანდა ხალხი ცოტა სტუმრე– 

ბი მყვანდა (შდრ. ჩუბ. სუბა, კირ. 

სუბათ). 

სულადი ხორბლეულ-ქრთილეული 
(პური, ქერი და მისთ.) დაბინავებული 

(ნ საბა, ჩუბ. 
სულე სააბლერს= ს-ტეკა სულო, სუ- 

ლიკო (ეუბნებიან ატირებულს). 

სულთაქათი (:–სულის აქეთი) სუ- 

ლის გარდა რაც მოეპოვება ყველაფე- 

რი. „ჩემი სულთაქათ(LC იმათ წაი– 
ღეი“,
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სულის აიწრაფება სულის წასვლა; 

ებდატ. აჩქარება, 

სულის გაკანკყა ნ. გაკანკვა, „ს ული 

გაკანკა შიშისაგანბ, 

სულის გაძკნაფვა ნ. გაძგნაფვა. 

„მაგრა რო უყვირე, სული გაძგ: 

ნაფა4“, 

სულის მიცემა 

სული მილხლცა მოკვდა (ნ. 

ძლევა; ნ, ბარნ, სულს აძლევს), 

სულის მუჭაში ჩაბერვა გ:დაჯ. საი- 

დუმლოს განდობა და თან გაფრთხილ ე- 

ბა, რომ არავის გაუმჟღავნოს. „იმ უკე - 

თურ, სული მუჭაში ჩავბერე, 

რო არავითვი5 ეთქვა და მა25:3 გაამქა)ვ- 

ნა დედაითან“. 

სულის ცანცქვლა), ცანცქვლა სულის 
ლევა, სულის წასვლა ნდომისაგან. 

სულის ძლევა: სულს აძლევს 

კვდება, მომაკვდავია (ნ. სული ს მიცე- 

მა). 

სულის წაძლევა მოუთ»თმე5ლო ბა. 

სულმა წაგძლივა ვერ მოით მინე. 

სულქვეშ თქმა სულიეს დაფიცები»თ 

თქმა; გაჯსტ. სიმართლის თქჰა, გს ულ- 

ქვეშა თქვი, მართალეჰა თუ არა“ 

(ნ. ჭყ. სულს ქვეშე (თქმა), ბარნ. სუულ ს 

ქვეშ თქმა). 
სულცოტა სულსწრაფივით, აჩქა- 

რებულად მოქმედი, პატარა გულის 

კაცი, ცოტა რამე როშ მალეც ეწყი?ე– 

ბა და მალეც გაუხარდება ტირილიც 

რომ მალე ერევა და სიცილიც. „რა 

სულცოტა ხარ, იგრე უნდა იყო, 

რო არაფერი გეტყობოდეი“. 

სულწრაფი სულსწრაფი, მოუთმენე- 

ლი. „ნუ ხარ სულწრაფი". 
სურაია მოაჯირის რიკულები, ჩარხ- 

ში გამოყვანილია (ნ. ჩ უბ.). 

სურანიტრა წყლის ჭურგელია, თი- 
ხისა, კოკასა (ნ.) ჰგავს; სურაზე პატა- 

რაა, ნიტრაზე (ნ.) დიდი. ორ ხელადამ- 

დე ჩადის. 

გადატ. სიკვდილი. 
სულის 

  

  

სუსამბარი სურხელოვანე ბალახია,. 

გრძელი მობრტყო ფოთოლი აქეს (ნ. 

ერისთ. სუსანბარი, ჩუბ, აბულ. 

სისანბარი). 

სუსი: „იმათი სუსი უნდა გაქაქ- 

რო, იმათი ს უსი რო აქ არ იყოი". 

ხუფრის ამატება სუურის ალაგება 

(ნ. ბარნ. სუფრას უმატეს). 

სუფრის ფული „«გიკეა·. რასც ამქრეს 

ფული და სანხვთოს ფული (ნ.). 

სუფსარქისი (სოე:ხ, სურბ სარქისი) 

წმ. სარქისი (ნ. წუმი; ნ. (აგ.). 

სუხსური (კ4იანკ,) სავათი (ნ,; შდრ. 

საბა,ერისთ,, კირ.) 

სწორამზანაგი ამხანაგი ერთი ასა–- 

კისა, ამხანაგი ერთი კბილისა, ტოლი, 

აქედან სწორამხაჩაგობა ასა– 

კით ტოლთა ამპანაგობა (ნ, ჩუბ, 
სწორე). 

სწორე თაღი არაამობურცული თა- 

ღი, ვაკე თაღი, 
სწორე იზმირი ხარატულების გასა–- 

ჩარხავი ბრტყელი იზმირი (ნ. იზმირი). 

სწორი 1. კვირე, ერთი შვიდეული 

(შაბათიდან შაბათამდე, კვირიდან კვი- 

რამდე და ა. შ). იტყვიან; ერთი. 
სწორი,ორი სწორი და ა. შ. 

„მეხუთე სწორზე წვილი უკან და- 

მიბრუნდა ტყვეობიდამ“ (შდრ. ჩუბ- 

სწორამდინ); 2. მიცვალებულის დამარ- 

ხვიდან გასული ერთი კვირა, როცა ჭი– 

რისუფლები მიდიან საფლავის სა§ნაზა- 

ვად და სატირლად საღამო ხანს (შდრ. 
თავზე, რიგი, ორმოცი). 

სხარტი მოქნილი, ყოჩაღი, მოხდე- 

ნილი, სწორი (ნ. ბარნ.; შდრ. საბა, 

ჩუბ., ჭყ., ვაჟა 11L სხ.რტ: ამოსხარ- 
ტული). 

სხეპა სახრისათვის წვრილი ტოტე- 
ბის დაჭრა, აქედან: დასხეპა (ნ. 
საბა, ჩუბ.) 

სხვათაშვილობა მოჯამაგირობა. 

ასხვათაშვილობაში გავატარე 

დღე და წუთისოფელი, სხვათაშვი-
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“ლობით დაგზარდეყე“ (ნ. ვაჟა III 

სხვიშვილი). 

სხვილის მიწა მექურგლეობაში: თი- 

ხა, რომლისაგანაც კოკა, ქილა და მის– 

თანა კეთდება, ;:ს მიწა ჯერ უნდა გახ- 

მეს, დაიფშვნას და 'შემდეგ დაილბოს, 
რამდენიმე დღის შემდეგ დაიზილება 

(შდრ. წვრილის მიწა). 

სხვისი ჯელით ნარის გლეჯა გადატ. 

ტ 

ტაბაკა. ლეღვი ლეღვის ჯიშია, 

მაკრატელა ფოთოლი აქვს, შავი ბრტყე- 
ლი ლეღვი იცის. წელიწადში ორჯერ 

ისხამს კაკრას (ნ.). პირველად მოსხმუ- 
ლი კაკრა სცვივა, მეორედ მოსხმული 

მწიფდება. · 
ტაბაკი მთლეანე ხისგან ჩარ? ში 

გამოჭრილი ზგრგვალი გურჭელია სიგ. 
სავით, ხედ პურსა და ხმელ საჭმელს 

აწყობენ (მდრ. საბა, ჩუბ., შაპნ. I, 

ჯანა შვ, ტაბაკ). 

ტაბარუკი უქონელი, ღარიბი, ღა– 

ტაკი, „შინ რომ კატა არა ჰყავს და 

გარეთ თაგვი“ (ნ. საბა, ჩუბ.; შდრ. 

მაკალ, თუშეთი, 159. ტაბარუკა). 

ტაბლა 1. ჯარას ნაწილი, რაზედაც 

ჯარას ფეხებია დარჭქმული და ჯარა 

დგას; 2 მიცვალებულის საწესო: მიცვა- 

ლებულის სულის მოსახსენებლად სუფ– 

რას გააწყობდნენ, ზედ დაალაგებდნენ 

ერთ, ორ ან სამ ცხრა და მეტ (ე. ი. 9, 18 

ან 97) პურს, ამდენსავე ნაზუქს, სხვადა– 

სხვა საჭმელს, ხილეულს, გასაცემ ტა- 

ნისამოსსა და მისთანათ მღვდელი 

აკ“ რთხებდა, ტანისამოსს მიცვ:ლებუ- 

ლის სწორამხანაგს მისცემდნენ, ხოლო 

ხორაგს––მღვდელს (შდრ. საბ ა,ჩ უბ,, 

კირ, ჯანაშვ. ტაბლაი, გურამ., 

ვაჟა IV, შან. გევს.)- 

ტრაბოცი 1. ფიცრის ურო, სახურა- 

ვის ჩალის თავებს სცემენ, რომ დაას-   

ძნელი საქთის სხვისთვის გაკეთებინება 

(ნ. ბარნ.). 
სხლეტვა 1. (ასხლეტა, დასხლეტა, 

მოსხლეტა) ფარიდან მცირე ნაწილის 

მოწყვეტა, გამოყოფა, 2. ცხვარ-ბატკ- 

ნის დაშორება, დარჩევა (შდრ. საბა, 

ჩუბ. სხლეტაა. 

სხრუპელი ღუდუდი, პატარა მუწუ- 
კივით. 

წორსწორონ; 2, სარეცხის საზეჰელი, 

ხის ურო ან ხვედა, ან ბრტყელი ქვა, 

რომელსაც სარეცბს სცემენ, რომ ჭგუკ- 

ყი გამოადინონ (ნ. საბა, ჩუბ. ტა–- 

ბუცი); 3. ტაბოცის ცემა გადაც. 
ადამიანი რომ სხვას სიტყვებით. აში- 
ნებს, ემუქრება. „რა იყო, რა ტა- 

ბოცს იცემინები!" 

ტავშირა, ტავშურა მანჯანიკის (6.) 

რკინის მოკაული ნაწილია, რომელშიც 

გადის აბრეშუმის ძაფი და ბორბალს 

ეხვევა. 
ტაიჭი მძიმე ცხენი, საპალნის დცხე- 

ნი (შდო. საბა, ჩუბ,, შაჰნ, I, II). 
ტალიკი ბიჭები მოსული, ტანადი 

და ყოჩაღი ბიქები (ნ. ბარნ,; შდრ. პ ყ. 

ტალიკ-ტალიკი ბექები). 

ტამაღი დამაღი, კბილებთან არსებუ- 

ლი სასის ნაწი ი, ჩამოზრდილი ალეეო- 

ლი ეს ნაწილი ეზრდება ცხენებს და ჭამას 

უშლის, ამიტომ აჭრიან მას გაზაფხუ- 

ლობით, ტამაღი საქონელს ჩამოსდის 

თურმე მაშ: ნ, როცა ს:ჭმელი ახლოს 

უყრია და ვერა სწვდება, აქედან: ტ ა- 

მაღი ჩამოუვიდაო -–იტყვიან 

ლოდინის შემთხვევაში, „რაღაი მალო- 

დინებთ, ტამაღი ჩამამივიდა"ბ. 

ტანა ხბო (საფურეც და დაუყვერავი 

სახარეც, წლიდან ორ წლამდე (ნ. 

ჯანაშვ. ტანაი; შდრ. ჩ უუ ბ.). 

ტანავირი, ტანავორი გამოზხამთრე-
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ბული, ერთ ზამთარგამოვლილი მუტ- 
რუკი. 

ტანამანა წვრორილუეხა რქოსანი სა- 
ქონელი: ხბორები და მისთ. (ნ. ტანა). 

ტანავგორი «გავეა, რაც ტანავირი (ნ.; 

შდრ. ჩ უბ) (ქიზიყში სახედარი ვირსაც 

ჰქვია და ჯორსაქ, ჰიბრიდს-–-ჯორს კი 

ჯორტცხენას ეძახიან, ტანაგორი–- 

ბუხის მ5იშვნელობით» არ იხმარება, 

თუმცა ის ბუხი წყალშე იცის და 

გვე რდელას უწოდებენ). 
ტანება წამოტანებ: „ზამთარში 

მწყემაი ფთხილათ უნდა იყოი, ნადირ- 

მა ძალიან იცის ტანება4 (ნ. შ ან. 

კევს. 2 ტა5; შდრ. საბა, ჩუბ). 
ტანი: კოკი ტანი, ქვევრი 

ტანი გატეხილი კოკისა, ქვევრისა და 

მისთანათა მუცელქვევითა ნაწილი 

ფაკერიან-ძირიანად. 
ტანისამოსის დაგუდლება ნ, 

გუდლება. 
ტაო სიცივისაგან აშლილი ბალანი 

სახეზე (შდრ, საბა, ჩუბ.) აქედან: 

ტაოს აშვება სიცივისაგან სახის 

ბალნის აშლა. „ტაო აუშვა". 

ტარაკუჭა მოსულელო და არამკით- 

ხე მოამბე, მეტიჩარა (ნ. ჩუბ., კირ, 

ბესიკი). 

ტარაღანა (/(CI0ია §1CII21V05 

სეII., C-C8ი1იCგ) თევზია, წვრილი ძვალი 

აქვს. „ტარაღანისაგან გამოდის 

დოში და იანი"-–თქვა მეთევზემ. ზაფხუ- 

ლობით კარგად გაკეთებული ტარალღა- 

ნა სჯობია, ხოლო შემოდგომით –თარ- 

თი (ნ. ჩხ; შდრ. ჩ უბ.) 

ტარბი (ნ20510” (050ს5 L., ლხივი- 

8-II 06ი-80ი””) ფრინველია, შროშნის 

სიმსხო, მაგრამ მერცხალივით გრელი. 

მინდორში იცის, გუნდ-გუნდად დაფრი- 

ნავს, ამბობენ; კალიას ანადგურებსო, 

სასარგებლო ფრინველიაო., ბევრი რა–- 

მე ერთ ადგილას რომ დაეხვევა ხოლ- 

მე, იტყვიან რა ტარბივით დე- 

და- 
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ედვაო (ნ. საბა, ერისთ, ჩუბ, 
ჰყ., გურამ., ჩ ხ.). 

ტარუღა მოხეტიალე ადამიანი. „ეე, 

ტარუღაქ, რაი დეეთრევი?“" (ისტო- 

რიული მნიშენელობა ნ. ჩ უბ,, გურამ., 
საიათ.). 

ტატაწნურა ერთგვარი ხეა, 

ტატრაჟყუნა უნიფხვო, წელს ქვევით 
შიშველი ადამიანი. 

ტაშიმუში ტაში და მუშტი: ცალი 

ხელი გაშლილია და მეორე მომუჭული. 

თამაშობის დაწყებისას წილის საყრე–- 

ლად, თუ ვინ უნდა დაიწყოს პირვე- 

ლად, ერთ ერთი ბიკი განზე გავა, ზურ- 

გით დადგება და ხელებს მაღლა ას- 

წევს ტაშად და მუშტად; დედები, ე. ი. 
ვინც წილსა ჰყრის, ერთმანეთს ეტყვიან: 

ტაში გინდათუ მუშიო, არჩე- 

ვანზე შეთანხმდებიან და ერთმანეთს 

გულზე ხელს დაადებენ ერთი ტაშად 

და მეორე–მუშტად. შემდეგ ეტ- 
ყვიან ტაშიმუშად გასულ ბიკს: ჩა- 
მოდიო ისიც თავისი სურვილით 

(მან ხომ არ იცის, რომელი რომლი- 

საა) რომელიც უნდა-ტაში თუ მუ- 

ში, იმ ხელს ჩამოიღებს რომლისაც 
იქნება, ის დაიწყებს პირველად თამაშს, 
ის იქნება თავდამსხმელი ან დამწყები, 

იმისდა მიხედვით, თუ რანაირი თამა- 
შობაა. 

ტაშირი ღია, გამლილი ადგილი. 

ტაშურა «გეს, რ'ც ტავშირა (ნ.). 

ტახი მამალი ღორი რ.მდენიმე 

წლისა (8 წელზე მეტისა), ორი წლი- 

სა რომ გახდება, დაყვერავენ დ) ისე 
ჰყავთ (ნ. საბა, ჩუბ... 

ტახტა კოტ), კეხის ნახევარწრიულად 

ამოშვერილი ნაწილები წინ და უკან 

(6. ჩუბ., ჭყ. ტახტი, ვაჟა 1IIL, ჟ ღ.). 
ტახტი ნ. 1 ლოგინი (ნ. საბა, 

ჩუბ.). 

ტიბჟირი ჯარატარის (ნ) ხის კო- 
ვი, მორგვი, რომელზედაც ლამბია მო- 
(MX ჯა დასატრიალებლად (შდრ. 
უბ.).
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ტიკტიკი ბავშვის ტიტინი; გაჯატ. | მისთ.),, „რა ძალიანა მტკვეფამ, 

დიდი ადამიანის მიმართაც იტყვიან, | ადამიანო, არ დამაკჩო“; 2. ძალიან 

როცა არ ესიამოვნებათ მისი ლაპარა- 

კი (ნ. ჩუბ). 

ტინი მაგარი კლდე (ნ. საბა, 

ჩუბ. შაპნ. I, II, გურამ., ვაჟა IV). 

ტინკიცი ტინგიცა, ტუტუცი, ხეპრე 
(1. პყ. ტინგიცა, კირ., ბერ. ტინ- 

ზიცი). 
ტიტვა 1. დამლაშება, ძალიან და- 

მარილება, „რაჯულა ი ტი ტავ კერძ, 

ვამა აღარ გინდა?" აქედან, დატი- 

ტვა (ნ), ჩატიტვა (ნ. სა<9 
ჩუბ. ტიტი); 2. წეეკლია). „რასა 9 ტ ი–- 
ტ ავ, დედაკაცო, მა ბალღ მაგრე, რა 
დაგიშავა?" ეტყვიან დედას, როცა 

ის თავის შვილს სწყევლის. 

ტიტიბი ბროწეულის ქერქი. შავად 
ღებ.ვს, იძუ თეთრი მაბით არის და- 
დედილი, ხოლო –წაბლისფრად, თუ 

კაკლის წენგოთი (ნ, დატიტიბვა; ნ. 

საბა, ჩუბ. შდრ. შან. რეცენხია 

და-ტიტბვა). 
ტიტენა ხელში კუერისაგა”ბ და- 

ჩაგვრა. ჩვილ ტცხოველს--–ლეკვსა და 
მისთანათ წარამარა რომ ხელში იკე- 

რენ, იჩაგრება. იტყვიან ხოლმე: „ნუ 

იტიტყნით ლეკე“(შდრ. ვივგყნა 9; 

შდრ. ჩ უბ. ტიტკნა). 
ტილა შავ-შავი ულაზათო ბავშვი. 

„ლეკი ტიღა“ (ნ. ჭყ. ტიღუა, ცაგ.; 
შდრ. ბერ.). 

ტკბილი ახალდაწურული ყურძნის 

წვენი, ვიღრე დედას მისცემდნენ (ნ, 
საბა ტყბილი, ჩუბ). 

ტკბილი ბროწოლი ნ. ბროწოლი. 

ტკეპნა გაღატ. ტკეპნის ლაპა- 

რაკში მძიმედ ლაპარაკობს, ერთ 

აზრს ურრიალებს და ნათქვამს სხვა 

სიტყვებით იმეორებს. 

ტკეპნია ვინც „ლაპარაკში ტკეპნის9 
«(6.). 

ტკვეფა 1. დახურვა (საბნისა და 

  

  

მსხმოიარობა (ნ. დატკვეფა; შდრ. ს ა- 

ბა ტკუეფ, ჯ ანა შვ. ტკეფა, ტკვეფა). 
ტკიპა ლობიო ლობიოს ჯიშია, კუტი, 

წვრილი, მობრტყო, მოწითალო. უხეი- 

რო ლობიოდ ითვლება (ნ. ერისთ. 

ჩუბ., ჯავახ. II, 41, 49). 
ტკრეცა ალანძვა, ცეცხლის სიახლო- 

ვისაგან კანის აწვა. „ძირიპურები არ 
აიტკრიცოი, მიიხედე, ქაI" (ნ. 

ჩუბ.; შდრ. საბა ტკრცოლა). 

ტლაყვი ტიტველი ბარკალი გავია- 
ნად, ბარკლის რბილი ნაწილი (შდრ. 

ჭყ. ტრლოკი, კი რ. ტლოკები, ალავ. 
ტლაკვი). 

ტოკმარიკა აიწონ-დაიწონას ფიცა- 

რი. ფიცარს მორხე გარდიგარდმო 

გაუდებენ, გაასაშუალებენ, აქეთ-იქიდან 
ბავშვები დასხდებიან და ხან ერთი 

მხარე დასწონის და ხან მეო+ე. 

ტოლალი ფეხის კოჭებთან შემოსაზ- 

ვევი ბრტყელი და გრძელი ჭრელი ნა- 
გერი, შეკერილი ორპირად. ფეხი კოვ- 

თან წვრილია, წინდა არ ჩერდება, ამი– 

ტომ ტოლაღს წინდის ქვეშ იხვევენ, 
ფეხი სწორდება და წინდის ყელი კარ–- 

გად დგება (ნ. შან. რეცენზია). 

1. ტოლი ხუთი კვერცხის წონ:. 

2. ტოლი ერთჯერობაზე მოქსოვილი 

შალის სიგრძე (შდრ. მაკალ, თუშე- 

თი, 71). 

3. ტოლი იტყვიან ხოლმე: ტოლი 
მაიდო, ტოლის მოდება. როცა 

ერთ უღელში არა თანაბარი ღონის ხა· 

რები აბია, მაშინ სუსტი ხარი ზომაზე 
მეტად იჩაგრება, რადგანაც ძლიერი წინ 

ეწევა და ერთგვარი შეღავათი ეძლევა, 

სუსტი კი უკან რჩება და ირიბად, მა- 

ხვილი კუთხით უხდება უღლის წევა. 
რომ ძალ-ღონის კვალობაზე გააწე- 
ვინონ უღელი და ტვირთიც ასე აზი- 

დვინონ, ღონიერ ხარს ტოლს მოს-



ტოლმა 17 

დებენ ხოლქე, ჯამბარა) ან ჭაპანს 

უღლის ცენტრიჯან გადასწევე9 ღონიე- 
რი ხარისაკენ და მას მხარეს უღელს 
დაამოკლებენ, ხოლო სუსტი ხარის მზა- 

რეს უღელს დააგრძელებე5; ამით იმას 

აღწევენ, რომ რამდენადაც ქჭაპნიდან 

ღონიერი ხარის ტაბიკებამდე მანძილი 

ნაკლებია, იმდენად ღონიერს ხარს მე- 

ტი ძალის ხარჯვა მოუხდება უღლის 

გაწევისას და, მაშასადამე ტევ2ვრთის 

ზადვისაც, ვიდზე სუსტ ხარ“ს. გრძელი 
მხრიდან უფრო ადვილია უღლის წევა, 

ჭაპ ის ჭაემვა, ამ შესით უსწორებე5 მეტ- 
ზაკლები ლო5ას მქო?ე ხარება უღელს, 

ტოლმა ფოსტლის შესაკერი ხელ- 
საწყო. 

ტოლმეტად დახურვა ს,ქარეებიავი 

სახლის დახურვა: ერთ მხარეს მარტო 

სახლის სახურავის ნახევარი, ზოლო 

მეორე მხარეს სა1უფთავის ნახევარ იან 

ერთა: საჩეხიც (ნ. თავდათავ ხაჭურუ - 
ლე სახლი; შდო. ჩ უ ბ,). 

ტოლჩა კოთბჭო, პერლა ქჭურქელი 
(შდრ. ჩუბ., გოიმ.ა. 

ტომბაბი გ!აასტ. მალარაჩე. კაბა, 

რაკი შვილე გადაგირჩა, ე=ოთი ტ «თ მ- 
ბახი ჩამაასხი“. 

ტოპჯირა წყლიანი ღვინო, ტოპჰკირ- 

ზე (ნ.) წყალს გადაავლებენ, ტკბილშა 
აურევენ და დაადუღებენ ღვიჰოდ, 

ტოპკირი ლასჯტია, საწნახელშა ყურ- 

ძენს ქვეშ აშოუდებენ ხოლმე, რომ კა- 

გა არ გაჰყვეს ტკბილს (ნ. საბა ტუპ-   კირი). 

ტოპრასკა ტილოს უბრალო პარკი, 

პატარა ჩანთა, 

ტორუბ ტოროლ. (5. 

ერისთ,, გურამ, ვაჟა 1). 

ტოტით მყნობა იგივებ..რსც კინწრით 
მყნობა (ნ.). 

ტოღები გა„ატ. მსგავსები, ტოლები, 
„ტოღებივით არიან“, 

ტრატრუ წიგნის კითხვის ხვის მი- 

ბაძვა. „მე შენი ტრა ტრუ არ ვიცი, 
წამო, ბარი აიღე!" 

საბა,   

5 ტურულა 

ტრაყვა მკვეხარა, ბაქია. „ჩქ)5ე- 

ბიანთ ტრაყვეა მოიდა და იგეთი 

ტყუილე დაახეთქა, რო წინაღამ სიცი- 

ლით მოეკვდი“ (შჯრ. საბა, ჩუბ, 

ტრაყვი). 
ტრედა მიწა ჭრელე მიწა, 

რედ ხპარობენ. 

ტრიაფი ტრიალი, გაშლილი ადგი- 

ლი, ტაშირი (ნ.). „ტ რიაფი მინდო– 

რე, „ტრიაფ მინდორხე დარჩა 

ღამე“. 

ტროკი ძ.ლია2 მსუქანი დექ“: 
„ქერანაი ტ როყ ი იაბო ოლეზე მგელ- 

მა შაჭამა% (ნ, საბა ტრუკი), 

ტრუჯკა მედიდურობა, ამპა რტავნო- 

ბასავეთ. „რაი იტ. რ უკები, რა იყო, 

შენზე უკეთესი აღარავინ არი ქვეყა– 

ნაზე: M (ნ, ტუჩის ა ტრუკვა). 

ტუზლული დამდგარი (დაყენებული) 
მარილწყალი. 

ტუკლუკა ბოღიასავით გამოკრული 
სამგზავრო რამეები: საგზალი, ტანისა- 

მოსი და სხვა, 
„ტუმარა ტომარა (ნ. ჯანაშე. ტუ- 

მარაი). 
ტუნკი ვაზი დანეკილი ეაზი, 2-3 

კვეირტზე გასხლული ვახი (ნ. დანეკვა). 
ტუნტული ტანტალი, წანწალი, 

უდროო დროს სიარული, „დღედაღამე 

დადის და ტუნტულებს აქა-იქ. 
რა დააქვ“ (ნ. ჭყ.. აქედან: ტუნ- 
ტულა სხვას რომ აედევნება, ატორ- 

ღიალე? ული, „შენ ვიღაი ტ უნტულა 
ხარ?“ 

ტურე, ტურიკო საალერსო მამარ- 

თვაა ბავშვისადმი. 

ტურტური დაღერეგა, მოქნევა ჯო 
ხ-სა ან სხვა რამისა საცემად. ანდაზაა: 

„ამთენნ ტურტურ დარტყმა იჯო- 

ბია%, 

ტურულა 1. სტვირი; 2. კანჭის ძვა- 

ლი; საერთოდ ხელ-ფეხის ყველა გრძე- 
ლი გულღრუ (ტვინიანი) ძვალი; 

სააგუ-
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3, გრძელი და ვიწრო რამე, რომელსაც 

მასრასავით გული ფუღურო აქეს. 

ტურქნა უმიზეზოდ წარამარა და- 

ტუქსვა ბავშვებისა, უმთავრესად დედი- 

ნაცვლის მიერ, „რასა 9 ტურქნი მა 

ბაშვ, შენი გერი ხო არალი?!“ 

ტუხვა ტრუსვა, ცეცხლის ალზე მო- 
ტარება ბალნის, ჯაგრის, ბუმბულის 

მოსაწვავად (ნ. საბა,ჩუბ, შაპნ. 1). 
ტუსტუსი ფიცხლად და მოკლე ნა–- 

ბიჯით სიარული, ბავშვმა რომ იცის 

(შდრ. ჭ ყ.). 

ტუტუა გოგოს სასქესო ორგანო. 

ტუტყნა ჭუპყიანი ხელის ხლება; 
ცომისა და მისთანათა ბავშვებისაგან 
ან დიდისაგან უხეიროდ ჭყლეტა; თა- 

ვის გაკუჭყიანება. „ნუ <ტუტყნი, 
გოგოI“ (შდრ. საბა, ჩუბ., გურამ. 

ტუტყი, ბე რ. ტიტჯნა). 
ტუტყუბანა ნ. პირტუტყუბანა, 

ტუხებბურბუშელა გადმობრუნე- 

ბულტუჩებიანი. 

ტუჩების პლურწვა ტუჩების პრან- 

ჰქვა, ტუჩების არაბუნებრივად, კეკელუ– 
რად მოძრაობა. 

ტუჩის ატრუკვა, ატრუკვა ტუჩის 

მაღლა აწევა დაწუნები ს ნიშნად. უ„საპა- 

ტარძლო რო ვაჩეენეთ, სადედამთილომ 

ტუჩი აიტრუკა, არ მაიყწონა“. 

ტუხი, ტუზი-ტუბი ღორის დაძახე- 

ბა (ნ. საბა, ჩუბ... 

ტუბტუბი არევ-დარევა, არეულობა, 
უწესოება. 

ტყავის არხი, არხი გატყაული მხა- 

რე, ტყავის შიგნითა მხარე. 
ტყავის გამოყვანა ხამი ტყავის (ნ.) 

დამუშავება, რომ მასალად მისი ხმა- 

რება შეიძლებოდეს სატანისამოსედ 

ჭონებს გამოჰყავთ, საფეხსამოსედ––დაბ- 

ღებს, 
ტყავსს გართხმა ახალგატყაული 

ტყავის მიწახე გაფენა,კ პალოების 

დარკმა და ზაჭიმვა რომ გაშლილი   

გახმეს; გაღატ. მოკვდომა. ტყავი გა- 
ართხა მოკვდა. 

ტყაპტყაპი კეეხ3ა, ბაქიბუქი (შდრ. 
ჩუბ. ტყაპი-ტყუპით). 

ტყაჰუნა 1, ტრაბახა, მკვეხარა; 2. 

ლაღი, თამამი მცენარეული. მსხვილი 

ფოთოლი და ღერო აქეს, მაგრამ ნაყო– 

ფი უზემური იცის ან სულ არ ისხამს, 
ტყაპუნა ვაზი ზოგის სიტყვით ცალ- 

კე ჯიშია, ზოგის ახსნით კი--თამამ 

ვაზს ნიშნავს, მაგ., ბუერა, თავკვერი. 

და მისთანა ტყაპუნა“ვაზებიაო. 

ტყაპუნი ცემა: ფეხის ტლაპოში ძცე- 
მა, მათრ.ხის ცემა. „დილიჯან საღა- 

მომდე მათრაკი უტყაპუნა" (შდრ. 
შეტყაპუნება; შდრ. ბ ე რ.). 

ტყაპუჭი ტყავის ჩასაცმელი, ტყკა- 
ვის ტანისამოსი (ნ. ჩუბ. ტყავი, 
გურამ. ტყავფუჩი, გზ რიშ; შდრ, სა– 

ბა ტყაპუჩი). 
ტკარტყარი სიწითლის ელვარება, 

ფერის კაშკაში. 
ტყაჩანი, ტყლაშანი მძიმე საგნის 

წყალზე ერთგზის დაცემით გამოწვეუ- 
ლი ხმა. „თევზმა ბოლო დაიკრა წყალ, 

ეგეთი დიდი იყო, რო იმი ტყაჩანი 

ერთი გუთნი საქცევზე გაიგონებოდა“. 

ტყაჩუნი, ტყლაშუნი წყ.ლში მრა- 

ვალგზისი ჩავარდნისასს ან შოლტის 

ცემით გამოწვეული ხმა. ,„კაარგით, ბი- 

ჭო, თქვე გასაწყვეტნო, თქვენი შოლ- 
ტი ტყაჩუნმა ყურები გამოგვი- 

ყრუაზბ. 
ტჟყაჭანი მძიმე საგნის ტლაპოში 

ჩავარდნის ხმა, 
ტყაჭუნი კგაიატ. მომაბეზრებლად 

ლაპარაკი. „იმი ტყაჭუნმა ყურები 

გამამიყრუა, წინაღამ გული წამივიდა" 

(ნ. ჩ უბ.). 
ტყიმალი ტყემალი. 

ტყირპა 1. ტყირპიდ ელენთა (ნ. 

საბა, ჩუბ, ტყირპი); 2. სატკივარია, 

ადამი ანს უდიდდება ლიებ ცხელების



ტყლაპი 

დროს, ცხვარს კი სიცხეზე უჩნდება. 
რომ აცივდება, ცხვარი მორჩება. წა- 
მალი არ იციან, 

ტყლაპი 1. ტყემლის თათარას ფი- 
ცარზე დაასხამენ და, მზეზე ზედაპირი 

რომ გაუხმება, ფენა-ფენად (ლავაშებად) 
აიღებენ (ნ. ჩ უ ბ,); 2. გაცვეთილ ქალა- 

მანში ჩაგებული ძველი ქალამნის გამო- 
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ნაჭერი, რომ წყალი არ შეუვიდეს, ან 

ეკალი არ შეერგოს კაცს (6. 
ვაჟა I: შდიო. ვაჟა III). 

ტყლარჭვა, ტყლაჭვა თორნეში ალაო 
(ნ.) აი ჩვილი ცომი რომ ჩაიწევს (გაი- 

წელება), იტყვიან: იტყლარკგებაო 
ტყლაშანი ნ. ტყაჩანი. 

ტყლაშუნი ნ. ტყაჩუნი! 

ტყლავვა ნ. ტყლარკვა. 
ტყლურგი ჩვილი ცომი. ტყლურ- 

გი პური ცომი პური, გამოუმცხვარი 

პური. 

ტყლუსური ნ ტყრუშული. 
რტჟრუშული ღობე, ტყლუსური ღო- 

ბე წნული ღობე. მარგილს ჩაჰყრიან ორ- 

ორ ჩარექჭზე და წნავენ ასე: ჯერ ერთ 

ბღუჯა წნელს (წნელი სწორეა და ნას- 

ხეპი) წამოსდებენ ბოლოდან ან თავი- 

დან მეორე მარგილს, შეკმოახვეიენ ერთ- 

ხელ პირველ მარგილს და მეორე მარ- 

გილისაკენვე წაიღებენ, შემდეგ მეორე 
ბღუჯა წიელს წამოსდებენ ისევ მეორე 

მარგილს და მოატარებენ პირველს, 

ფეხში 

უ 

უბე 1, ურმის უბე ურმის ორე 

ხელნა, რომლებზედაც ასხმულია სხვა 
ნაწილები; 2. ნიფხვის უბე ნიფხ- 
ვის იღლიაში, ლაჯებშუა, ჩაგდებული 

ნაჭერი, რომ ამ ადგილას ქვედასაცვა- 

ლი განიერი იყოს და ადამიანს სია- 
რულში არ დაუშალოს (ნ. ჩუბ). 

უბეური კვადრატული, ერთი განით 
ირიბად მოკეცილი და შემდეგ გადა- 
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უგერგილო 

ოღონდ ამას მეორე მხრიდან. ვიდრე 
მეორე მარგილს მოსდებდნენ, ორსავე 

ბღუჯა წნელს ერთმანეთს გადააგრეხენ 

და ასე მიჰყვებიან ბოლომდე, ერთ 
პერს ასე გაავლებენ, მეორე პირის შე- 

მოვლებისას წნელებს აიღებენ, უკვე 
გავლებულ პირველ წყება წნულში ცე- 
რით შეურჭობე: ერთ წყებას ირთი 

მხრიდან (შიგნიდან) მეორე წყებას 
მეორე მხრიდან (გარედან), ერთმანეთს 

გადააგრეხენ და შემდეგ მარგილს მოს- 

დებენ გასამაგრებლად და ასე გავლენ 

ბოლომდე. წნელებს ყოველ მტკაველზე 
ახალ-ახალს ურჭქობენ. წვერები რომ 

რჩება, აჭრიან. გამოვლისას ისევ ასე 

იზხამენ ასე რომ წნული გამოდის 

ხვეული––გავლისას ერთი მხრისაკენ, გა– 

მოვლესას მეორე მხრისაკენ, ლამაზი და 

მაგარი წნულია, სისქე მტკაველზე მეტი 

ექნება, ასე უმთავრესად საბძლებსა და 

ქოხებს წნავენ. „(ეზოს)... ერტყა გარშე- 

მო ძელი ტყრუშული ღობე“ (ი. 
გავგავაძე, „კაცია-ადამიანი?!" შდრ, 

საბა, ჩუბ). 

ტყუჭი 1. ტყუპი ორი და ორზე 

მეტი ერთმანეთს შეხრდილი ნაყოფი 

(ვაშლისა, კაკლისა, თხილისა და სხვა), 

იტყვია; ორტყუჭა, სამტყუკა 
და ა. შ. (ნ საბა, ჩუბ, ჯავახ. 

ქართ, და კაეკ. ენები, 897– 400); 2. ქა- 
ლის სასქესო ასოს ბაგენი (შდრ. კირ). 

პრილი ნაჭერი. კვადრატი გამოდის. 

უბეურ ს მოსახვევად, თავსაბურავად 

ჭრიან. ერთი უბეური ერთი მოსა- 
ხვევია (ნ ; ნ. ჭყ.). 

უგერგილო მოუხერხებელი, უმარჯ- 
ვო (ნ. ჩუბ., ბარ5.,, ვაჟა IV უგერგი- 
ლოდ; შდრ. ს აბა გერგილი, ჩ უბ. ს:- 
გერგილო).



უდგამი 1 

უდგამი კურქელი, ჯერ რომ არაფე- 
რი ჩასხმულა. პირველად ჩასხმულს თა- 
ვისებურ გემოს აძლევს. 

უენო სალამური სალამური ორნაი- 

რია: ენიანი (ნ.) და უენო, უენო სალამუ- 

რი თავიდან ბოლომდე ღრუა, ჩასაბე- 

რი მორად აქვს მოჭრილი ისევე, რო- 
გორც ბოლო, და შიგ ენა არა აქვს ჩადე– 
ბული (ნ. ჯავ ახ. მუსიკის ისტ, 198). 

უზალთუნი ძკელად 15 1/ე კაპ, ამჟა- 

მად ქიზიყში ორ შაურს უდრის (ნ. ჩ უ ბ., 
ჯავახ, საფ –საზ. ვე, 87 და სხვა). 

უზანი (VIხსიისთ )Iმიჯმიმ, Iიი- 
#08IMM8) ხეა, კარგი სახრე და ჯოხი 

იცის, შოლტისა და მათრახის ტარა- 

დაც კარგია. უზანის ჯოხზე ასეთი ლე- 

ზენდა არსებობს ხალხში და-ძმანი 

ყოფილან. ძმა მწყემსი ყოფილა. დას 
დიდი კბილი პქონია და ყველაფერი 

დაუჭამია, ძმის მთელი სამწყემსოც. 

«ერი თვითონ ძმაზედაც მიმდგარა. რი- 

ცა დას ძმის შეჭმ: დაუპირებია, მაშინ 
ძმას დაუძახია თავისი ძაღლებისათვის: 

„ასარ, ბასარ, ყურქედანა, დღეა ზა- 

ჭირებისანა!“ ძაღლები სცემიან დიდ- 

კბილა დასა და გაუფატრავთ, შეუკა- 

მიათ, ერთი წვეთი სისხლი დარჩენ ი- 

ლა მარწყვის ფოთოლზე. როცა ძმას 
წასვლა დაუპირებია, სისხლს დაუძახია: 

«ძმაო, აქ ნუ დამაგდებ, თან წამი- 

ღეო და ბედსა გწევო», ძმასაც უთქვამს: 

«ერთი წვეთი სისხლი რას მიზამს, 
თან წავიღებო». წაუღია თან. 

ერთი ლამაზი ქალი ყოფილა, ერთი 

ჯოხი ჰქონია. ვინც მასთან მივიდოდა 

სათხოვნელაჯ, ამ ჯოხს აჩვენებდა და 

ეტყოდა: «თუ გამოიცნობ, ცოლად გა- 

მოგყვებიო, თუ არადა მოგკლავო». ეს 

ბივიც მისულა ამ ქალთან, ნდომებია 

ცოლად შერთვა. როცა ქალთან მისუ- 

ლა და უთქვამს: «ცოლად მინდა შე- 

გირთოო7”, ქალს უთქვამს: «აბა, თუ გა- 

მოიცნობ, რისაა ეს ჯოხი, მაშინ გამო- 

გყვებიო ცოლად, თუ არადა მოგკლა- 

#8 უკანა წვერის წვენი 

ვო». ბიჭი დაღონებულა. ამ დროს ჯი- 
ბეში რომ ჰქონდა ჩადებული დის სისხ- 

ლიანი მარწყვის ფოთოლი, უჩურჩულე- 

ბია: «ძმაო, უზხანიაო?. ვაჟს გამოუცნია 

და (ყოლად შეურთავს ის ქალი; მაშენ 

დაც ისევ გაცოცხლებულა (ნ. საბა, 
ერისთ., ჩუბ. მაჭ.). 

უთავშუშსა მიარტყა; გბდატ. გადა- 

·- ჰკრა, დალია ღვინო, არაყი და მისთ. 

უკანა რიგ ”შემთხეევებში უკანა 

ბოლოს, ბოლონდელს, ნაგვიანევს აღ- 

ნიშნავს; მაგ., უ,კ ა ნ ა თრიმლი (წნ.) და 
სხვა (ნ. ჩ უბ.). 

უკანა ბოლი ნ. ბოლი. 
უკანა თვალი სალამურისა სალამუ- 

რის უკანა მხარეს არსებულე ობოლი 

თვალი. სალამურს „ექვსი თვალი ერთ 

მხარეს უნდა პქონდეს და ერთი კ:- 

დევ უკან. ცერით უნდა აამუშაოს ის 

უკანა თვალი“ (ნ. ჯავახ. მუსი- 

კის ისტ., 198; შდრ. წინა თვალი სალა- 
მურისა). 

უკანა თრიმლი ნ. ბოლოს თრიმლი. 

უკანა მჭჯარი, გარე კაზეთი ქიხიყ- 

კახეთის მთიანეთი. ქიზიყი და საერთოდ 

კახეთი ორად განიყოფება: ცივ-გომბო- 

რის მთასა და ალაზნის მარჯვენა წა- 

პირს შორის მოქცეულ მხარეს შიგ- 
ნით კახეთი ან წინა მკარი 

ეწოდება, ალახნის მარცხნივ მოქ- 

ცეულ მხარეს კავკასიონის ქედამდე–– 
გაღმამაკარი, ხოლო ცივ-გომბორის 

მთასა და ივრის მარცხენა ნაპირს შო- 

რის მოქცეულ მხარეს–გარე კაზე- 

თი (ქიზიყის ნაწილის გამოკლებით 

მელაანამდე), რომელსაც უკანა მჯა- 

რიც ჰქვია (ქიზიყს მთიანეთის ნაწი– 

ლითურთ). წლის მოსავალი უკანა მხარ– 

ში იგვიანებს. უკანა მაკარის მცხოვრებთ 

უკანამკრელები ეწოდება (ნ. 
ბუქურე. 

უკანა წვერის წვენი სულ ბოლოს 

გამოწურული ყურძნის წვენი, სქელია 
და კარგი (ნ. გამონაქაჯი).  



უკბილო 

უკბილო ეაღატ. მოუხერხებელი მო- 
ლაპარაკე, უმარიფათო ადამიანი, „არც 

იგეთი უკბილო კმაწვილი ბძანდება 

ეგა“. 
უკეთური სიკეთის უქონელი, უხეი- 

რო, „იმ უკეთურ დავაბარე და 
რა იქნებოდა, რო მეეტანა ანბავი?“ 
„შე უკეთურო, რა მოგივიდა, რო 

ემანდამდე ევერ მიიტანე შენი უბედური 
თავი“ (ნ. ს აბა, ჩუბ,). 

უკუღმა ნიავი «გ-კე,ე რც დილის 
ნიავი (ნ. ამას თუ იმ კუთხისათვის 

არაჩვეულებრივი ნიავი. მაგ., წინა–- 

მხრელნი ანიავებენ ნალეწ სულადს 

ზენა ნიავზე (ნ.ე), მაგრამ შუაღამის 

შემდეგ ქვენა ნიავი (ნ) ამოვარდება 

და, თუ გასანიავებელი დაპრჩათ, უკუ- 

ღმა ანიავებენ ამ ნიავზე შუაღამიდან 
მოკიდებული დილამდე. 

ულაიღი კაცის სადა ფეხსაცმელი 
(მდო. ბერ., შა რშ. ულაყი), 

ულაყი დაუყვერავი ცხენი და ვირი, 
ჯორს კი არ უნდა დაყვერვა (ნ, აჯილ– 
ღა; ნ. ჩ უბ,, ვაჟა IV; შდრ. ს აბა). 

ულულუბი უცხიმო და უმარილო 
შეგამანდი, უგემურია.. 

ულუმელი ჭირი მოულოდნელი, გა– 
ნუკურნებელი ჭეოი (შდრ. ჩ უბ. ულ- 

მობელი). 
უმი ზე მოჭრილი და გაუთლელი 

ხე, მორი. 

უმსნელი გაურეცხელი, ახალთახა- 

ლი, „სუ უმსნელი, ახალთახალი 

ტანისამოსი მოუ ფანეთ ჩეენ ბივგ“ (ნ. 

გამომსნა). 

უმძრასი უბარი, უბრად მყოფი, 

დამდურებული (ნ. ჩუბ, ჯანა შვ. 

უმზრას). 

უნაფქვოთ უფქვილოდ. „უნაფ ქ- 
ვოთა ვართ, პური ვერ გამოგვიცხვია, 

დაფქვა ვერ მოვასწარით". აქედან: 

უნაფქვობა უფქვილობა, დაფქუ- 
ლის უქონლობა (ნ, ბარნ. უნაფქვოდ, 

ცლაგ. უნაფქო), 
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ურმის უბე 

უნაქსო უბარაქო, „რა უნაქსოა 
ჩვენებიანთ მოსე, ერთ დღეი რო აქ, 
მეორე დღეი აღარა აქ“, აქედან: უ ნ ა– 
ქსობა უბარაქობა, ქ 

უნდილი 1. უმწიფარი, შემოუსვლე– 
ლი საზამთრო, ნესვი, გოჭრა და მისთ. 
(ნ, საბა, ჩუბ, მაყ; შდრ. ბერ. 
უნჭილი); 2, გამოუწვავი ქურველი; 3. 
გადატ. უფხო, მოუხერხებელი ად ამიანი. 

უნიშნოთ თეთრი მთლად თეთრი, 

სხვა ფერისა რომ ერთი წინწკალიც 

არ ურევია (ცხენი, ცხვარი და მისთ, ნ. 
ცივათ თეთრი). 

უნიშნოთ შავი მთლად შავი, სხვა 
ფერისა რომ ერთი წინწკალიც არ 
ურევია (ცხენი, კამეჩი... ნ. ცივათ შავი). 

-ურ-ი/ა, ·-ულ-ი ქალის გვარის და- 

ბოლოება, გათხოვილ ქალს ქმრის სო- 
ფელში სამშობლოს გვარით იხსენიებენ 
შემდეგნაირად. მახარობლიშეილისგან 
იქნება მახარობლიაური, ღვინაშვილის- 
გან– ღვინაურა, ი მეპრიშვილისგან – მეჯ– 
რიაული და მ” სთ. 

ურმიანი მორი ერთი ურმის საპალ- 
ნე მორი (ხე). 

ურმის დაგალავება ნ. დაგალავება, 
ურმის დადება ურმის დატვირთვა 

(ნ. საბა, ჩუბ. დადება). 

ურმის დარკინვა ნ. დარკინვა. 

ურმის დარზობა ნ. დარხობა. 

ურმის თავი ურმის ის ნაწილი, სა– 

დაც ხელნები ერთმანეთზეა გადადებუ- 

ლი და შიგ უღელია გაყრილი. 
ურმის თ:ვის კამეჩები ორპის თავ–- 

ში შესაბმელი კამეჩები, დიდები. ღო- 

ნივრები და დინჯები უნდა იყვნენ, 

რომ ურემი სანდოდ ატა“შონ. 
ურმის თავის ჯარები ურმის თავში 

შესაბმელი ხარები, როცა კამეჩები არა 
ჰყავთ. დიდი, ღონიერი, მძიმე ხარები 
უნდა იყვნენ. 

ურმის საქონელი ურემში შესაბმე- 
ლი ს.ქონელი-- ხარი და კამეჩები, ჩვეუ– 
ლებრივ ყევარია (ნ.). 

ურმის ლბე ნ. უბე 1.



რ 
ურმის ყელი 

ურმის ყელი ურმის ნაწილი ურმის 
თავსა და ჭალებს შუა, ანუ თაევთხესა 

(ნ.ე) და ჭალებს შუა, ამ ადგილას ხში- 
რად იცის ურემმა გატეხა. 

ურმის შაკვრა ურმის შეკვრა, ურ- 
მის აგება, გაკეთება. 

ურო (ტიძ-იხილიი !15Cხმრთოს)იოთ, 

6000#ტ05) წმინდა ბალახია, ჩვენი ველე– 

ბისათვის დამახასიათებელი (ნ. საბა, 

ერისთ,ჩ უბ, ვაჟა III, მაყ.) 

უროვვედა ( «-– ურო-I-პვედა) უროზე 
პატარაა და ხვედაზე დიდი. ტარიელზე 

ამბობე:: „ახლ ურემ გავაკეთებ, 

აელთ დავიკვერ უროავედას“ (ნ 
საბა; ჩუბ. ურო, გვედა, ხეედა), 

ურწანი ბერწი ფური, ბუღას რომ 
ახლოს არ იკარებს, ხბო როშ არასო- 

დეს გასჩენია (შდრ. საბა, ჩუბ, 

ჯანა შვ. ურწან). 

უსანეთობა დღეობა, .გაზაფხულზხე 

იმართძ ებოდა სოფ. ოზაანში (ნ. კი რ). 
უსანთო უმარჯეო, უხერხო (ნ, სან- 

თი; შდრ. კი რ. უსანათო). 
უსაქარეებო საზლი საქარე (ნ.ე) რომ 

არა აქვს ისეთი სახლი, 

უსაჭქმლობა საჭმლის უქონლობა; 
შიმშილი (ნ. ჩუბ.) 

უსაჯსრო, უქონელი უქონებო, ღა- 

რიბი, არაფრის მქონე (შდრ. საკსარი!). 

უსველალუკმოდ სველალუკმის (ნ.) 
უქონლად. 

უსიფარო სიფარის (ნ.) უქონელი. 

უსტაბაში ოსტატების უფროსი, ამ. 

ქრის მამასახლისი (ნ. ჩუბ. უსტა, 

უსტაბაში, გრიშ., (აგ. ვაჟა IV, 

ჯავახ. სამართლის ისტ. II., 323). 

უსული, უსულიანი მოხდენილი, 

შუაოიანი, ლაზათიანი ადამიანი (ნ, ს ა- 

ბა, ჩუბ., ბესიკი; შდრ. ჭყ.). 

უქონელი «გიკეს რაც უსაკსრო (ნ.; 

ნ. საბა ლუქონო, ჩუბ). 

უღალო მიწა მჭლე, მწირი მიწა. 

უღელი, ნალბანდის უღელი ნალ- 

ბანდის იარალი: დასაჭედად წაქცეული 
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უცეცხლო თაფლი 

საქონლის ფეხებს შუა სიგრძივ გაყრი–- 
ლი ხეა ფეხების შესაკვრელად. 

უღელი, საკირიხ უღელი საკირისა 

და მის სათვალის შუა მოუთხრელი ად- 

გილი. ს»კირეს ქვემოდან აქვს სათვალე 

ცეცხლის შესაკეთებლად, მაგრამ ისე> 

გამოჭრილი, რომ საკირეს გარსშემოსავ- 

ლები ზედაპირი მთლიანი რჩება, რომ 

ადამიანმა ირგვლივ შემოუაროს დაუ– 
ბრკოლებლივ. 

უღლიანი სასწორი ჩამოკიდებული 

სასწორი (ნ. საბა, ჩუბ. უღელი; 
შდრ. ჯავახ. საფ.-საზხ 62 უღელი 
სასწორისაი). 

უღონოდ სიარული ავადმყოფობისა, 

შიმშ ილისა ან დაღლილობისაგან ქანც- 

გამოლეული სიარული; ძლივ ძლივ სია– 

რული, ფეხხე დადგი,მესა და ნაბიჯის 

გადადგმის თავი რომ აღარ ექმნება კაცს. 

ულონო მიწა, უჯანო მიწა მჭლე 

მიწა (შდრ. ღონიერი მიწა; ნ. საბა, 
ჩუბ. უღონო). 

უყამური უყაირარო, ჯუეკონომიო; 

უზრუნველი (ნ. ყამი; ნ. ბარნ.). 

უშავთეთრო ავსა და კარგში გაურ- 
კვეველი ადამიანი; გადა». გაუგებარი, 
წინდაფუხეჯავი. 

უშექილო უზრდელი, ბრიყვი. უ შე- 
ქილოსიტყვა ბრიყვული სიტყვა. 

უშვდენალი შეუგუებელი, ამხანაგს 
რამ ვერ შეითვისებს, მარტოობის მო- 
ყვარე (შდრ. შვდენა). 

უშობელი დეკეული, ფური სამ წლამ- 

დე, სანამ ხბო არ მოუგია (ნ ჩ უბ., ჟღ). 

უშტაბაში (= უსტაბაში) მთაში მე- 

ცხვარეებში ყველაზე უფროსი, ამორჩეუ- 

ლი კაცი, რომელიც მეცხვარეთა შორის 
წამოჯგრილ სადავო საკითხებს არჩევდა. 

უცადი რაც გამონაცადი არაა. 

უცადი ფქვილი ისეთი ფქვილი, 
რომლის პურიც ჯერ არ გამოუცხვია» 

და არ იციან როგორ მოზილონ და 
როგორ გამოაცხონ, 

უცეცხლო თაფლი ფიგიანი თაფლი, 
სარაჯი (ნ. ჩუ ბ.).



უწილოდ აღება 1§1 ფაია 
  

უწილოდ აღება გაყოფამდე აღება, 
წილის გარეშე (ხედმეტის) აღება, 

უწიპწო ყურძენი ყურძნის «ჯიშია, 

მარცვალს კურკა (წიპწა) არა აქვს (ნ. 
ქიშმიშის ყურძენი, წიპფა), 

უვჯჭმადი რაც არ ივჯმება. 

უხა «გიკებ, რაც თახახა (ნ.; ნ. 3ყ). 
უხალისა»:დ ხალისის უქონლად, 

ზარმაცად, „აი რა უხალისოდ 
ეჭიდები საქმეი“. 

უბამსი შეუსაბამო, შეუფერებელი, 

უგვანი. „უხამსი სი'ყვაარ უნდა 
თქვაი ადამიანმა“ (ნ. ჩუბ). 

უხვედრი ალაგი უვალი ადგილი, 
ადამიანის ფეხი რომ არ დგმულა ისე- 

თი ადგილი. ნადერი იცის (ნ. ჩუ ბ.). 

უხბვედრი ბალახი ისეთი ალაგის გა- 

ლახი, სადაც საქონელს არ უვლია სა– 
ძოვრად, ხამი ბალახი (ნ.). 

უხვედრი მამული მამული, ანუ ვე– 

ნახი, სადაც ხალხი ნაკლებ დაიარება 
და ცოტა ხარჯი აქკს. 

უხვედრი სახლი სახლი, სადაც 

სტუმარი ნაკლებად დაიარება და ცო- 
ტა ხარჯი აქვს. 

უხიაკი მიუკარებელი, ცივი ადამია- 
ნი (ხი. ჩუბ... 

ფ 

ფათა ყაიმში (ნ. ბე რ. ფათ! გრიშ.; 
შდო. კიო.). 

ფათალო სურო (შდრ. ბადალო; ნ. 

საბა, ერისთ., ჩუბ, ჯანაშვ. 

ფათალოი, ბარნ., ვაჟა IV ფათალა, 
მ აყე. 

ფათანაკერი ქართული კაბის სარ- 

ტყლის ჭრელი. სცოდნიათ თურმე დი- 

დი ხის სახის ამოკერვა. 

ფათვრა ფატვრა, გლეჯა, ფლეთა; 
კაწვოა, „ერთმანეთს რათა იფათ- 

რამთ, ადამიანო”“” (შდრ. საბა 

ფატრვა). 
ფათირი მინდორში საჯზე (წ.) გა- 

მომცხვარი ლავაშივით პური, უსაფუა- 

  

  

უხიმშიატო უცხიმო, არამსუყი, მაგ., 
შეკვამანდი (შდრ. სიხიმმშიატე), 

უხრინკავი უხრიკო, უხათაბალო, 

უშარო, ანდაზაა: „უხრინკავ საქმეთ 

სახრინკავად(ნ.) რათ მიჯგდი?“ 

უხუნო გაუხუნარი, რაც არ ხუნდე– 
ბა (ნ. ხუნი). 

უჯამური (ძვ ქართულით 'ფეხში–- 

შველ.,) უწესრიგო, მიუღებელი საქ– 
ციელისა; უწესრიგოდ ჩაცმულ-დახუ- 
რული (შდრ. საბა უკამური (უხუა- 
მურთან), ჩ უბ.), 

1, უვარო ვისაც ხარი არა ჰყავს; 

გადატ. ღარიბი. დაცინვა იცოდნენ: „რა 

უკარო კაცივით აიტყდები ხოლმე, 

დაჩუმდი!“ (შდრ. ჯარიანი). 

2. უჯარო ღაცინკით უთოფო მონა- 

დირე, მრეკავი, სარეკიდან რომ ნადირს 

ერეკება სახუნჯარისაკენ (ნ.). სახუნ- 

დარში მსხდომარენი ესვრიან და ხო– 
ცავენ ნადირს, 

უჯაათი გაუგონარი, შეუსმენარი, 

კერპი ადამიანი, აქედან: უგგაათობა 

(ნ, ჩუ ბ. უჯათი; შდრ. კი რ. უჯიათი), 

უჯანო მიწა ნ. უღონო მიწა (ნ. 
ჩუბ. უჯანო). 

რო. ხანდახან შინაც აცხობენ ფათირს, 
როცა პური არ უძევთ. 

ფათური ხელების ფათური ან თვა- 

ლების აქეთ-იქით ცეცება გაჭირვებუ- 

ლის ან მომაკვდავის მიერ. „ვაიმე, 
შვილო, ვინ იცის, სადა ხარ ეხლა, 

აფათურებ თვალებ და დედა იქ 
არა გყავ!“ (შდრ, ჩუბ., ქ ყ.), აქედან: 

ფათურა მშიშარა, პანიკიორი. „ჩვე– 

ნებიანთ გოგია როგორი ფათურა 
ყოფილაა, მე კი არა მცოდნია!“ 

1. ფაია საკაბე ფარჩა. 

2. ფაია, თა,აის ბალიში, ფეჯი თა- 

ღის საყრდენი, კედლის ის ნაწილი, 

რაზედაც კამარის ფეხებია (აქეთ–



ფაიდა 

იქითა ნაწილები) დაყრდნობილი,.თა- 

ღის (კამარის) ქვემოთა კედელი (შდრ. 

ალავ.). 

ფაიდა სარფა, ხეირი, სარგებლიანო- 

ბა; გატატ. აზრი, მნიშვნელობა. „ერთი 
ამი ფაიდა გამაგებინე, შენი ჭირიმე!4 

„იმი სიტყვაი რა ფაიდა აქე“; „გინ– “ 

და ესა ყოფილა წემი, გინდა ის, რა 

ფაიდა აქ" (ნ. შარ შ. ფაიდი), 

ფალანი ნ, პალანი (ნ. ჩუ ბ-.,გ რიშ,.; 

შდრ. ბარნ.). 

ფალაფუშა ზეზეურად, სახელდახე– 
ლოდ საქმის მკეთებელი. 

ფალდუმი ნ. პალდომი. 

ფამფალაკი ღირღიტების ღერძი. 

რვილს თავი სწორედ ფამფალაკზე 

უძევს (ნ. კი რ, ფანფალაკი, ჯავ ახ. 

I, 169 და სხვა;,შდრ. საბა,, ჩ უბ.). 
ფამფარო (1Iგყ0ი0ლ0იი, L03X060- 

00#9MVX%) მცენარეა (შდრ. ჩალამბარა; 

ნ. საბა, ერისთ,, ჩუბ,, ბლავ.,, 

მ აყ. ფამფარა, გურამ. ფანფარა). 

ფამფურახი იგივეა. რაც ფა მფაშა (ნ.). 
ფანდი 1. ჭიდაობის ხერხი (ნ. 

ჩუბ,); 2. ფარდი, ტოლი, შესაფერისი 

ჯ»ესენი ფანდები არიან“, 

ფანცი "საერთოდ ქსოვილი. „ეს 

ფანცია, წავა, სამუდამო ნახე“ (შდრ. 

ფანციფუნცი; ნ. ბარნ.), 
ფანციფუნცი ფარჩეულობა, ქსოვი- 

ლები. „ფანციფუნცი დაცედება, 
ჟამი სახლში დაგრჩება?--ასეთ ანდა–- 

ზას იტყვიან ხოლმე მზითვიან ულამა- 
ზო ქალზე (შდრ. ფანცი). 

ფანეგაფინა გაცვეთილ ფეხსაცმელ- 
ზე დაკერებული ლანჩა; ზოგი ქუსლ- 
საც ფანჯაფინას ეძახის (ნ. ბე რ. ფარ– 

ჯაფინა). 

ფარატინები მრ. ტანისამოსის ნაფ- 

ლეთები. „რაღაკც ფარატინები 

მეცვა და სირცხვილით ვერ გამოვდიო- 

დი გარეთ“ (ნ. საბა, ჩუბ, ფარატი- 
ნი 
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2 ფარეში 

ფარაქალი ფიცრული სახლის მჭიდ- 

რო კედელი: ფიცრის ფიცარზე დადგ- 
მისას გადასაბმელად და გასამაგრებ- 

ლად შიგნით კოტას (სოლს) ატანენ და 

ტალახს უცხებენ, რომ კედელში სინათ– 

ლე გაუვალი იყოს და სახლი–თბილი. 

ფარაქლიანი სახლი ფიცრული სახ- 

ლი, რომელსაც კოჭის ზემოთ ფიცარი 

ჰქონდა შემოვლებული, რომ მაღალი 

სხვენი გამოსვლოდა. ზოგის სიტყვით, 

წნული სახლია ნეხვით გალესილი (შდრ. 

ფარაქალი). 
ფარაღათად, ფაღარათად შინაურუ- 

ლად, ხალვათად ჩაცმული (საცჯლების 

ამარა). „ჩეენებიანთაი მივედი, ბერიკა- 
ცი ფარადათად დამხედა, მარტო 

ნიფხავ-პერანგი ეცვა და იგრე იჭგდა: 

ძალიან ცხელოდა“ (ნ. ჩ უბ. 

ფარგლის თაღი მრგვალი თაღი. 

ფარდახტი 1. მსხმო, ასო-ტანზე 

წითლად ნაყარი, „სიცხისაგან ასო- 

ტანხე ფარდახტი დააყარა". აქე- 
დან: ფარკდდახტიანი; 2. ტყავი- 
სათვის ბალნის მხარეს წყლის მისხუ–- 

რება მეტყავე-ჭონებმა (ნ. იციან: 

ბალანი დახუჭუჭდებაო. „ბიჭო, დღეი 
საქუდე ტყავებ ფარდახტი უყავ 

(ან ფარდახტი გაუკეთე?)“ 
1. ფარდი 1. ტოლი, შესაფერისი. 

ფანდი (ნ. 9). „ესენი ერთიმეორი ფ ა რ- 

დები არიან“ (ნ. საბა, ჩუბ., ცაგ., 
ჟ ღ.); 2. მკლავკოჭი (ნ.), ფარეხის სა- 

გვერდულსა (ნ.) და სათავეზე (ნ.) და- 
წყობილი კოგები, ამაზე ძეძვს (ფიჩხს) 

დააწყობენ და შემდეგ მიწას დააყრიან, 

2. ფარდი ჩანგურის ყელზე დანა- 

ყოფები დაკვრის დროს პანგის ფშესა- 

წყობად, სიმებზე თითებს ამის კვალო- 

ბაზე აყოლებენ (ნ «ჯავახ. მუსიკის 

ისტ. III). 

ფარეში ხის ლურსმანი (ნ, ჯავახ. 

1, 189, მაკალ. მთიულეთი, 44 ფა– 

რიში; მდრ. საბა, ჩუბ.).



ფარეხი 

ფარეხი ცხვრის სახამთრო ბინა 
(ნ. საბა, ჩუბ,, გურამ., ვაჟა I). 

ფარზვალი, ფარძვალი ხარაზის ია- 
რაღი: წვრილი თასმაა, თავ-ბოლო გა– 

დაბმული. ამით მუხლზე კარპეტზე (ნ.) 
საპირეს დაიჭერენ, ქვემოთ ფეხს დაად–- 

გამენ და დაგიმავენ და ფეხსაცმელს ისე 
კერავენ (ნ. ჩუ ბ., ჟ ღ. ფარძვალი). 

ფარო მატყლის ხელისგულისოდე- 

ნა დაჩეჩილი ფთილა დასართავად (ნ. 
ჯანაშვ. ფაროი), 

ფარღალალა უხეირთ» კედლებიანი 

სახლი, ფიცრებსა და ფიცრებს შუა 

ღრიკეებიანი სახლი. „ჩვენებიანთ ფ ა რ- 

ღალალა სახლი აქვთ და ღამე გავ- 

ცივდი“ (შდრ. ჩუბ... 

ფარჩეული აბრეშუმის ქსოვილი, 

აბრეშუმეული. 

ფარჩი ნ, ფარჯი. 

ფარცხი 1 სასოფლო-სამეურნეო 

იარაღი: ლატანზე, რომელსაც ისარი 

(ნ. 1) ჰქვია, ამოწნულია ფიჩხი ბოლო 

გაშლილად, დათესვის შემდეგ ხნულს 

გადაატარებენ ფარცხს, ბელტსა ფშვნის 

და თესლს მიწას აყრის (ნ. საბა, 

ჩუ ბ., მ აყ.); 2. წისქვილის ფარ- 

ცხი წისქვილის ბორბლის ღერძის 

თავის დასადები ზე (მდრ. წე რ. ფაც- 

ხა 9). 

ფარცხის პირი ხნულის ზომის ერ- 

თეულია: ერთი ფარცხის სიფართე 

ხნული, უდრის ოთხ კვალს, ხოლო კვა- 

ლი მტჯაველ-ნახევარს, მაშასადამე, 

ექვსი მტკაველია, დაახლოებით 1,5 
მეტრი. 

ფარცხის საკისური ნ. 

ფარცხისა. 

ფარძვალი ნ. ფარხვალი. 

ფარჯი, ანუ ფარჩი ნამტვრევი კრა- 

მიტისა; ნატეხრები (ნ.) თიხის ჭურ- 
ალისა. 

ფასთაღი ნ, ფასტალღი. 

ფასტაია დაბღებში მიღებული ზო- 

საკისური 
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ფაჩია 

მის ერთეულია: ხუთი ცალი საძირე 

ტყავი (ხარისა, კამეჩისა და მისთ.) 
ფასტაო კალო, მოედანი, მოსუფთა- 

ვებული ადგილი სააგურე მიწის გასა- 

შლელ:დ (შდრ. საფასტე, მოფასტავება). 

ფასტალი, ფასთალი, ყალაპოჯი თა- 

ღის გადასავლები ხის ყალიბი, კედელს 

რომ მოიყვანენ სათაღედ, ამას დაადგა- 

მენ და მერმე თაღს გადაატარებენ. 

ფატარი მეტეხიი ადვილად რომ 
ტყდება (შდრ. საბა, ჩ უბ.). 

ფაფა ადუღებულ წყალს სანელე- 
ბელს უზამენ მარილით შეაზავებენ, 

შემდეგ ფუვილს მოუკიდებენ, კარგად 
დაზელენ და მოშუშავენ ამოჯღებენ 

ჯამებზე, გულს გაუწ-გამოუწევენ და 
შიგ ცხიმს (უფრო ერბოს) ჩასებენ, 

ფაფის ლუკმას შიგ ამოაწებენ და კა- 

მენ ზამთარში დილაობით (ნ. საბა, 
ჩუბ). 

ფაფაფუფა ფაფეული, ფაფისნაირი 
შეჭამანდი ან წამალი. 

ფაფვრა კალთას გადაფარებასავით; 

გადატ. ქომაგობა, „რა ძალიან ეფ ა ფ- 

რები, შენც მაგა მიგაყოლებ, თუ 

” არ დაიდგები" (ნ. გადაფაფვრა). 
ფაფზაჭა გამომცხვარი პურის თხე- 

ლი გამხმარი გვერდი (შჯრ. ბარნ. 

ფაუხაკელა გოგო). 
ფაღარათად ნ, ფარაღათად (ნ.ჩ უგბ.), 

ფაშატი პაკი ცხენი და ვირი (შდრ. 

საბა, ჩუბ). 
ფაშნაქაში ნ. ფეშმვაქაში. 

ფაშფაშა, ფამფურახი მსუქაი და 

შნოეანი (უფრო იტყვიან ქალზე). „ძა- 

ლია§ ფაშფაშა სიდედოი გყოლია, 
აი! 

ფაშფუში ფაში, შიგნეულობა (ნ. 

ჩუბ, ფაშიფუში, ვაჟა IV ფაშე-ფუში). 

41. ფაჩია (დჯააღეაისა და სარაზებას ტერ- 

ჰ.ხია) ფერხიელი (ნ. ფეხის ტყავი). 
საძირედ არ ვარგა: იძენძებ, წყალს 

ატარებს, მალეც ცვდება. „ფაჩია 
ბუვდება და მალე ცვდება“.
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2. ფაჩია ფეხსაცმელი ბავშვის ენა- 

ზე (შდო. კი რ. ფაჩუჩი). 
ფაჩუნი 1. ფეხების თრევით სიარუ- 

ლი. „რა უხეიროთ აფაჩუნებ“; 

საით მიაფაჩუნებ?ი“ 2. გაჯა„. (ცე- 

მა. „რაი უფაჩუნებ, ადამიანო, მა 

ყმაწვილ თავში, არ გენანება?! (ნ. 
ვაჟა 1II). 

ფაციაი ძლივ, ცოტას. „ჩვენებიანთ 
შაქრო დაღუპვაი ფა ცია ი გადაირჩა“, 

ფახახი გამხდარი, თხელი. „საწ- 

ყალი გიორგი ტყვეობისაგან ფახახი– 

ვ ით გამგდარა", 

ფაზიანი კედელი დაფერდილი, და- 
ირიბებული კედელი; მაგ., საქარის (ნ.) 

კედედი ფახიანია. 

ფავაცი, ჭაფაცი მატყლი მსწვილ- 

ბეწვა, ბალანივით მატყლი. „შემოდგო- 

მი მატყლი ფაკაცია4“. 

ფედვრა ჩუქურთმის ამოჭრა ოქრო- 

ვერცხლის ნივთებზე, ოქრო -ვერცხლის 
ნივ იების დაღარვა, მოჩუქურთ მება. 

ფედრიჩი ოქრომკეუდლის იარაღი: 
სატეხივითაა, პატარა. აქით ფედრავენ 
(ნ) ოქრო-ვერცხლის ნევთებს. , 

ფეთება, დაფეთება და ფრთ ხობა, 

"შეშინება. „ცოტა რამე ა ფეთებს4 

(ნ. ჩუბ.; საბა ფეთი; შდრ. ვაჟა 11L); 
აადბტ. ძლიერი ნდომა, „იგრე შაუყვარ- 

და ამ შაჩვევებულ ი გოჯო, რ ო იმი და– 

სანახავად ფეთება იკირს“. 

დაფეთებული სეკვარ ული (6ნ.), 
ფეთიანი გიჟივით; რ ისამე ნდომით 

შეპყრობილი, „რა ფეთიანი ხარ, 

ბიჭო, დაწყნარდი!“ (ნ. სა ბა, ჩუბ,; 

შდრ, შარშ, 
ფეთხუმი უსუფთაო, „ჩვენი პატარ- 

ძლი დედა ძრიან ფეთხუმია, იმათ 

სახლში პური არ შაიგმება" (9. ჭყ.). 

ფეიქრის სტილი წონის ერთეულია: 

«ფეიქრი სტილ ხუთი ადლი ხამი 

გამოდიოდაო». 

ფელა აბრეშუმის პარკის გარშემო- 

აქედან: 

  

ხვეული ქსელი. გია პარკის კეთების 

დაწყებისას ქსელს აბამს პარკის დასა– 

ჭერად. პარკის დარჩევაში ნადივით 

იმაოთება და მათ მიაქვთ ფელა. 

ფულიკი საკლავის მეოთხედი, ფეშ– 
ხვის (ფეშხოს) ხახევარი. (ჯხვარს რომ 

დაკლავენ, გაატყავებენ და გამოშიგნა– 

ვენ, შეძდეგ ხერხემლეს გაყოლებაზე 
შუაზე გაჭრიან, და, თითოეულ ამ ნა- 

პერს ჰქვია ფეშხვა, ხოლო შემდეგ ფეშ- 
ხვას შუაზე გადაჭრიან ისე, რომ წინა 
ფეხი მაერდითა და ნე,ნებითურთ ცალ- 

კეა და უკანა ფეხი თხელფერდითურთ-– 

ცალკე, და თითოეულ ამ ნაჭერს ეწო- 

დება ფელიკი, ამგვარად, საკლავი იყო- 

ფა ორ ფეშხვად ან ოთხ ფელიკად (ნ. 

საბა, ჩუბ., შდო, ქ ყ.). 

ფელიკიანი ქვაბი “შმუათანა ქვაბი, 

ცხვრის მეოთხედი რომ მოიხარშება 

(6, ფელიკი). 
ფენთხი თხელფერდი (ნ), გვერდის 

უნეკნებო ნაწილი, გვერდი „უკანა ნეკ- 

ნიდ.:ნ” მენჯამდე. (ხჯ+VIა: „როცა გა- 
ვა გავათ გავა ა ფერდის ფენთხიც 

გავათ გავა“ (ნ. ჭყ.: შდრ. შარშ. 
ფანთხი). 

ფერდი ჩოხის, ახალუბის, კაბის 

ზედა ტანის გვერდი (შდრ. საბა, 

ჩუბ., ჟღ). 
ფერდის ქარი, ფუშმი თიაქარი (ნ. 

ჩუბ.). 

ფერიცვალა (სმყლს5 C0:01მ0, #M- 

X88 M00X0ხისხ) ფერისცვალა, ბალახია, 

წვნიკი მოგრძო ფოთოლი აქვს, კინ- 

წრიანია, წვნიკი თეთრი ყვავილი იცის 

ქოლგასავით, ფერიცვალების დღეს (6 
აგვისტოს ძვ სტ.) უმძრახმა (ნ.ე) უნდა 

ჯ აისვას და ფერს იცვლისო (ნ. ერი სთ. 

ფერის-ცვალა, ჩუბ. ფერის ცვალა, 
მ აყ. ფერისცვალა). 

ფერსოს ყბა ფერსოს ამოჭრილი ად- 

გილი სოლის:თვის გვერდხე ფერსო 

ფერსოს რომ გადაებას, გვერდზე ამო–- 

ჭრიან ხოლმე ყბას და სოლს აძლევენ.



ფერფლი 

ფერფლი თეეზის ქერცლი, ქიცვი.“ 
ფერცხვა კვერცხის მდებელი ქა- 

თამი თუ ხელში აიყვანეს და ქათამჭ3ა 
ფრთების ბარტყუნი დაიწყო, მაშინ 

იტყვიან ხოლმე იფერცხებაო, ე. 

ი. ნ ადრევად დადებს ჩვილ კვერცხს, 
ქათამი გაბერწდებაო (ნ. დაფერცხვა). 

ღერჯიელი საქონლის ფეხის ტყავი 
ზამი (შდრ. ფაჩია; შდრ. შა რშ. ფერ- 

ხიელი). 

ფერვისა« ერთგვარი ცეკვა: ხელი- 

ხელგადაბმული რამდენიმე მოცეკვავე 
წრეში უვლის ისევე, როგორც ფერხუ- 
ლის დროს (ნ. საბა ფერაისა, ჩუბ. 
ფერხისი, ფერხული). 

ფესკვა ტანისამოსის ხევა, ტანიVა–- 

მოსის ფხრეწა, გლეჯა. „როგო აიწრობ, 

ბიჭო, ეგრე პელდაჯელ ფესკვაი7% 
აქედან: და ფე სკვა დახევა, დაგლე– 
ჯა; დაფესკილი დახეული. აფე- 
სკილი დახეულტანისამოსიანი. 

ფეტვის გუთანი გახაფხულზე სახ- 

ნავად გასული გუთანი. უწინ თურმე 

გაზაფხულობით მხოლოდ საფეტვედ 

ხნავდნენ, ახალთესლი არ ყოფილა. 

ფეშნაქაშიი ლფაშნაქში ხარაზის 

ხელსაწყო: რქისა ან თითბრის მეშვე- 
ლი წულის კალაპოტში ჩასაგდებად,: 

ფეხსაცმლის ფეხზე ჩაცმის გასაადვი- 
ლებლად (ნ. ბე რ., ჟ ღ. ფეშნაგაში). 

ფეშტამალი წინსაფარი, გულსაფა- 

რი (ნ.), წინ ასაფარებელი ტილოს ნა- 

პერი (ნ. ჩუ ბ., მაკალ. მთიულეთი, 
110 ფასტამალა, ჟ ღ, ფეშტემალი). 

ფეშ“შვა საკლავის ნახევარი (ნ. ფე– 

ლიკი; ნ, საბა, ჩუბ. ფეშო, ალავ, 
ფეშხო). 

ფეშმხვიანი ქვაბი მოზრდილი ქვაბი, 

ცხვრის ნახევარი, ფეშხვა (ნ.) რომ 
მოიხარშება. 

ფეხვა წაქცევა, დაცემა, „ბიჭო, რა 

დეგემართა, რო დღენიადაგ « ფეხვე- 
ბ ი და თავ-პირ იმტვრევი“ (ნ დაფეხვა; 

შდრ. ბ ე რ. და-ფეხვა). 

ფევბაკუკა ფეხმოხრილი7: ფეხდამ- 
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წვარი; ფეხის თითებწაწყვეტილი; კოკ- 
ლი ადამიანი. ბავშვები დასცინიან: 

„იფეკბაკუკამ ქორწილი ქნა ერთი 

მუჭა ფქვილით), პატარძალი მაიყვანა 
ჩვენი კოხტა ვირითა“. 

ფეჯდგომელა ამოჯარული წნური 
ფეხზე მდგარი წნელით მოწნული ღობე, 

შორიშორ ჩასმულ მანებხე ლატნებია 

გაყრილი სართულებად და მერმე ამო–,. 

წიულია, ლატნები პორიზონტალურად 

არის, წნელი კი ვერტიკალურად. ჩვეუ–- 

ლებრივი ამოწვნის დროს მიწაში ჩას- 
მულ მანებზე ჰორიზონტალურად წნავენ. 

ფიჯდგომელა ცურაობა ფეხხე დგო– 
მით ცურვა. 

ფეჯების მიდგმა (მიბჯგენა) გჯდატ. 
გაკერპება, გაჯიუტება, თავისი ნათქვა- 

მის გაყვანა. „ჩვენი გიორგი ერთი ფე- 

კებ რო მიადგამს, მორჩა, ვეღა- 
რაი უხზამ“. 

ფეჯზე დადგომა დედავშიშველაობის 
(ნ.) თამაშში თავდამსხმელთა ჯგუფი, 

რომელსაც ფეხზე დგომა. დამალვა და 
შემდე: თავდასხმა ხვდა წილად 

1. ფეჯი „ერთ ადგილაი ორ-სამ 

მარცვალ რო ჩავთესამთ, ფეკი ის 

არი". „ორიოდე ფეკი ლობიო ჩავ- 
თესე"–– ორიოდეგან ჩავთესე. 

2. ფეჭი ქმრის წინანდელი (ოლი 
მეორე ცოლისათვის და ცოლის წივან- 

დელი კმარი მეორე ქმრისათვის. 
3. ფევი ჭონის იარაღი: ფიცარია, 

რომელზედაც ტყავია გადაფენილი ჩა– 
საფხეკად. 

4 ფიევი ნ ფაია. 

5 ფევი ნ. ჯარას ფეკგები. 

ფეჯიალაგი ფეხისადგილი. 

ფეჯის აკანჭურება ნ, აკ.ნკურება 
ფეაიხა. 

ფეჯის აკაუჭება ნ. აკაუქება. 
ფეჯის გაწვდომა გადატ. გატოლება. 

„შენ ჩემთან ფეკ ევერ გაიწვდი“". 

ფეჯის გაჭსნა მგლოვულარის გაყვანა 
ხალხში გლოვის დასრულების „ჯემდეგ. 

ზლოვის წლის თავზე (ან მეტზე, ან 

“



ფეკის ნაკუთალი 

ნაკლებზე) მგლოვიარეს ნათესავები 

გაიყვანენ ხოლმე ხალხმი პირველად 
(თავიანთას წაიყვანენ სტუმრად 1-2 

კვირით), რომ შემდეგ შეეძლოს გარეთ 
გასვლა, სამუშაოზე წასვლა. 

ფეჯის ნაკუთალი ნ. ნაკუთალი ფე- 
გისა. 

ფევმართალი არაკოჭლი. „კოჭლიც 
” და ფეამართალიც აქ მოდით!“ 

ფეჯმძიმე ორსული. აქედან: ფე ჯ- 

მძიმობა ორსულობა (ნ. ჩუბ. ფეხ 
მძიმობა). 

ფევსაცმლის (რეხა, ფევსაცმლის 

დაცრეზა ფეხსაცმლის გამრუდება, ფეხ- 
საცმლის მოღრეცა ცუდი ხმარებით. 

ფევსაცმ ის წნესა, 

დაწნეხა ფეხსაცმლის გამრუდება, ფეხ- 
საცმლის მოღრეცა ცუდი ხმარებით. 

1, ფთა ცულის საპირე გაკეთებამდე. 

2. ფთა, ფთე გუთნისა ფრთა ბელ- 
ტის გადასაბრუნებელი, გუთანზე ბარს 

ზემოთ მიკრული თხელი რკინის (უწინ 

ფიცრის) ფირფიტა რომელზედაც 
აცურდება ხოლმე ბარის მიერ მოკვე–- 

თილი ბელტ,იი და მერე გადაბრუნდება 

ხნულში პირქვე (ნ. საბა ფთა, ჩუბ. 

ფრთა გუთნისა, ჯავახ.I, 162 და 
სხვა, მ ა კ ა ლ, მთიულეთი, 43 ფრთა). 

3, ფ»ა ჯარას მორგვზე ჯვარედი- 
ნად აფარებული ფიცრები. 

4. ფთა კეხს ბრტყელი ნაწილი, 
ცხენს რომ გვერდებზე ედება, 

5, ფთა ბორბლის ფირფიტა, რო- 
მელსაც წყალი სცემს და ბორბალს 
ატრიალებს (ნ. ჩუ ბ. ფრთა). 

6. ფთა ნ. კელის ფიცარი. 

ფთაგავარდნილი, ფთეგავარდნილი 

ყურის სერი (ნ.) ირიბად გამოჭრილი 
ყურის წვერის ნახევარი. 

ფთამოქცეული, ფთემოქცეული კა– 
ლოზე ტრძლად დადგმული ბევრი ძნა 
(ათი და მეტი ურემი) (ნ. თაია). 

ფთე ფრთა (ნ 2 ფთა; ნ. ვაჟა I). 
ფთილა საფთილე (ნ.) ჯოხზე ახვეუ– 

ლი ბამბა დასართავად (ნ. საბა, 
ჩუბ. შდრ. კირ,, გრიმშ.). 
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ფილთა 

ჯ» 
ფთი ყური, ფრთის ყური ჯარატა- 

რას გასაყრელი ყური. ჯარატარი გზაყ- 

რილია ორ ყურში: ერთია კოპი ყური 

(ნ, კოპის ყური): იგი ტყავისაა და ტიბ- 

ჟირის (ნ.) იქით არის ბოლოში, ხოლო 

მეორე ფთი ყურია და ტიბჟირს აქეთაა, 

იხსნება, ორკეცია, ჯარატარს შემოახვი- 

ვენ და შეურქობენ ჯარას ფეხში. ორივე 

ყური შეყრილია ჯარას ფეხებში (ნ.) 
და ჯარატარი (ნ.) უგირავს. 

ფია შეჭამანდი ბავშვის ენაზე (შდრ. 
საბა, ჩუბ.). 

ფიალა, ფიელა, ფრიალა სამინდე. 

ხის ჰურპელია, რომლითაც მეწისქვი– 

ლე მინდს (ნ) იღებს. მინდი საფქვა- 

ვის ერთი მეთხუთმეტედია და ამიტომ 

ფიალა მეთხუთმეტე ნაწილის საწყაო 

ერთეულადაა მიჩნეული (შდრ. საბა, 
ჩუბ, ფიალი, ვაჟა IV). 

ფიაფუა შეჭამანდი, უფრო ბავშვის 

შეჭამანდზე იტყვიან; ფაფისებრი საჭა- 
მანდები. 

ფიელა ნ. ფიალა. 

ფიკვნი ხე ხეა. 

ფილა ქვევრის ქუსლის ჩასადგმელი, 
რომ კეთების დროს ქვევრის დაყენება 
შეიძლებოდეს, ხისაა (ნ. საფილე). 

ფილაფოზი ( -–- ფილოსოფოსი?) 

გაასტ. პირში მაქებარი, ფარისეველი. 
აქედან: ფილაფოზობა. „რას 

ამობ, მარიტ მასკვლაო, რას ფილა- 

ფოზობ: ენითა?“ –– ეთერი ეუბნება 

თავის მულს, რომელიც მის სანახავად 
მოვიდა და მის ამბავს კითხულობს. 

ფილენეი ქარი ერთგვარი სენია. 

ადამიანს გული წაუვა, წაიქცევა და 
მოაბრუნებენ; გაივლის რამდენიმე ხა- 

ნი და ისევ მოუვლისო (ნ. საბა, ჩ უბ,, 

პყ. ფელენჯი, აბ ულ. ჟ ღ.). 
1. ფილთა სატამპონედ დაგრეხილი 

და გასანთლული ძაფი. იარაში დე- 

ბენ, რომ იარამ პირი არ შეიკრას (ნ. 
ჩუბ., გურამ.). 

2. ფილთა მევურკლეობაში სახმა- 
რი თიხის გუნდა. დაზგახე აგორებენ



ფილიზი 

და ლულასავით გახდიან (შდრ. ლაფა, 
ლოლუა, სროსალი). 

ფილიზი თამბაქოს წვერის ფოთო- 
ლი, დაბალი ხარისხისაა, 

ფინი სადგისი ფანჯაფინების (ნ.) 

სადგისი, სადგისი ძველი ფეხსაცმლის 
დასაკერებლად. 

ფირი (სპარს, “მოზუცაი') ამქრის მა- 

მამთავარი, ამქრის სიმბოლო, მაგ., 
„მჭედლების ფირი თოობელია, დურ- 
გლებისა – ნოე, ხა”რაზებისა––-ელია და 

სხვ. ამქარს თავის ბაირაღზე ის ეხა- 

ტა, ვისაც თავის ფირად თვლიდა (ნ. 
საიათ. 35, ბესიკი; შდრ. გრი მშ.). 

ფირფიტები ჩახსაკრავის საქსოვი 

იარაღი: გამხმარი ვირის ტყავი ოთხ- 

კუთხად დაჭრილია ოცამდე. შუაზე თი- 
თოს ოთხგან გახვრეტილი აქვს ქსელის 

გასაყრელი. ფირფიტების მოძრაობაზეა 

დამოკიდებული კრელის სახე. ქსელი, 
რასაკვირველია, ოთხზე მეტია. ყოველ 

ფირფიტაში ქსლის ოთხი წვერია გაბ- 

ნეული, ასე რომ ყოველ ფირფიტაში 

სხვადასხვა ქსელია გაყრილი და ეს 

ძ მუალებას ბრუნების დროს 
სახის გამოცვლისას (შდრ. ჩ უბ... 

1, ფიტი დაუმდნარი უთაფლო ფი- 

ვა (ნ. საბა, ჩუბ.; ვაჟა 1II). აქედან: 
გაფიტებული გამშრალი; გაფი- 
ტებულიპური გამშრალი პური, 

იფხვნება, მაგრამ ხმელი არ არის (შდრ. 
ჩუბ., ალავ.. 

2. ფიტი ჭენპი (ნ.), ხორცცტხიმია- 

ნობა. „ერთი ბეწო ფიტი არ აკ- 
რამ"– გამხდარია. · 

ფიფქვლივ ავსებ ფქვილეულის 
დაუტენლად ჩაყრა და ავსება. აქედან: 

ფიფქვლივსამსენიტრა დაუ- 
ტენლად სავსე ლიტრა (ნ, ნიტრა). 

ფიჩოჩხი ხუთიოდე წლის ხე, მოჭგრი- 

ლი თავის შტოებიანად (ფიჩხი კრები- 

თი სახელია შტოებიანი ხეებისა, ფ ი ჩ ო- 

ჩხი კიმხოლოდ ერთი ხეა შტოებიანად). 
ფიჩზის ლობიო, სარის ლობიო გუ- 

რულე ლობიო (წნ, ჯავ ახ. II, 48 ...). 
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ფოთი 

ფიცხი თონე კარგად გამომწვარი 

უბხეო თორნე, მალე ხურდება და პურ- 
საც მალე აცხობს (შდრ, ნელი თონე). 

ფიცხი მიწ. სიცხეს რომ მალე იგრ- 

ძნობს ისეთი მიწა (შდრ, ზანტი მიწა), 

ფიცხი შეშა ცეცხლი რომ მალე 

ეკიდება ისეთი შეშა, ალიანი, მხურვა– 

ლე შეშა (შდრ. ზანტი შეშა). 

ფიწილი ტყირბპიი ელენთა (შდრ, 

საბა, ჩუბ, ფაწალა). 

ფლავის დამში მოსვლა ნ. დამი. 

ფლავქამიჩი ნ. ქაფქირი. 

ფლანი ხ-ტეკას ჰახალ!ა ესა და ეს: 
ფლანი კაცი ესა და ეს კაცი, გარ- 

კვეული პიროვნება. „ხო გითხარი, 

ფლან დროს მოდი და დაგხედები- 

მეთქი" (ნ, კი რ.). 

ფლანი და ფსტანი ს-ვეკ-V მ.ს: 
ესა და ეს, ვინმე, რამე, „მე ფლანი 

და ფსტანი არ ვიცი“ (ნ. ცაგ.). 

ფლასტი საშინაო ფეხსაცმელი, ფოს- 

ტალივით სახელდახელოდ წამოსაც- 

მელი (მჯრ. ფლოსტი), 
ფლაფნა ბოშად, საკმაოდ შეუგრე- 

ხავად რთვა. ასე ართავენ ისეთ ბაწარს, 

(6), რომლის ქსოვილიც შემდეგ უნდა 

მოთელონ,. ბეწვიანია და კარგად მოი- 

თელება. 

ფლაყვი დუნე, მოშვებული ადამია- 

ნი (შდრ. პ ყ. ფაყვე). 
ფლახვი, 92, ფლახზვები ფეხზე ნაცვა- 

მი დიდი ფეხსაცმელი (შდრ. საბა 

ფოლსვე, ჩ უბ. ფოლხვი). 

ფლოსტი ფოსტალი, ფეხის წასა- 
ყოფი ფეხსაცმელი, საპირე მხოლოდ 

თათზე აქვს, უქუსლოა. საზაფხულოა 

(შდრ. ფლასტი; ნ. ჩუბ. ფოსტალი, 

ფლოშტი). 
ფოთი ჩქარი (საქმეში), ფიცხი; 

გადატ. გიჟი, (ოფი, „ოო, ძალიან ფ ო- 

თია ჩვენი ბიჭი, გულ მაიწყვეტამს 
ხოლმე საქმეში“, აქედან; გაფოთე- 

ბა აღელვება, გაგიჟება, გაფოთე-
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ფოთლიანი ვარდის ჭრელი ფული 

ბული გაგიჟებული, ზაცოფებ ული ფრაცუნა მსუბუქი, ქერქეტა ადა- 
(შდრ. საბა ფოთ, ჩუბ. ფოთება, | მიანი; არადინჯი ადამიანი რომ საქმეს 

ფოთვა). აკეთებს და არა გამოსდის რა. 

ფოთლიანი ვარდის ჭრელი ქოელის 
სახეა: ვარდია ფოთლიანად ამოქარ- 

გული 
ფოლორცი გადატ. დარდიმანდსავი თ, 

ხელგაშლით, არა შეძლებისდაგვარად 

მხარჯველი, გამჩვენა (ნ.), თავის გა- 

მოჩენია მოყვარული ადამიანი, 

ფომფლე ნ. ფოფლე. 
ფორა კაბა ქალის მთლიანი კაბა. 
ფოფინი ხუთი-ათი თვის ბავშვის 

თავისებური მოძრაობა: ხელების წინ 
წაწევა, ვინმესთან მიწევა და სხვა (შდრ. 
საბა, ჩუბ.) 

ფოფლე, ფომფლე ბოში, მოშვებუ– 
ლი; არამჭიდრო; კაცი, რომელიც ვერც 

სიცხეს იტანს და ვეც სიცი2ეს, ვერც მუ- 

შა ობას. „ფ ო ფ ლე დ ქამრის შემოკირე- 
ბაბ; „ფოფლედ დაცობა საცობისა% 

(6. საბ ა ფომფლე, ბე რ,, ჟ ღ. ფომფო). 

ფოშტი ფული ფოსტის ფული, სა- 

ხელმწიფო ფულადი გადასახადი იყო 

მეფის დროს (ნინოშე. I). 
ფ.ჩი 1. პურეულის ფოთოლი; 2. 

ხახვს ნაფცქვენი, შემხმარი ალყა; 3. 

ქსოვილის ფუნჯი (ნ, საბა, ჩუბ, 
მაყ; შდრ. ვაჟა II1). 

ფოხალი საწყაო ერთეულია: 0,5 

კუდი, ანუ 1,5 ფუთი, 24 კგრ. (ნ. 

საბა,ჩუბ, ჯავახ. საფ.-საზ. 79, 
109, 110; შდრ. მ აყ.). 

ფრანგვა კარგად ჭრა, ალმასივით 

კრა. „ჩემი პმალი იგრე = ფრანგავს, 

როგორც ალმააიბ. 

ფრაიტი, ბრაიტი ძველი გაცვეთი- 

ლი სამოსელი. „ერთი ბეწო ფრაიტი 

არ მაკრამ'; „ბრაიტიძველა არა 

მაქ, რო ზედ მივიფარო და ტიტეე- 

ლი აპორცი დავიფარო", 

ფრაციფრუცი ფაცაფუცი, აჩქარე- 

ბული საქმიანობა; ადამიანი საქმია- 

ნობაში რომ ჩქარობს და იბნევა.   

ფრე ყაიმი. კოჭაობის თამაშში და- 
კვრის (ნ6.) დროს ორივეს კოჭი ალჩუ 

ან თოხანი დაჯდება და თამაშე ხელ- 

ახლა აღდგება თანასწორი უფლებით, 

არც ერთი რომ არ აგებს. 
ფრთა ნ. ფთა 1-–-6. 

ფრთაკავარდნილი ნ. ფთაგავარდ- 

ნილი. 

ფრთამოქცეული ნ. ფთავოქცეული. 

ფრთე ნ. ფთე. 

ფრთის ყური ნ. ფთი ყური. 

ფრიალა ნ, ფიალა. 

ფსვალი სოლი, ხარაზის ი«არაღია 

ხისა: ფეხსაცმლის ახმის (ნ.) ასაწევად 
ფეხსაცმელში ჩადებულ ხვალსა (ნ.) და 

კალაპოტს შუა მიცემული სოლი (ნ. 

ბერ. ფ-სვალი, ჯ ავ ახ. II, 824). 
ფსიტი არჩვი; გაღატ. ფსიტის რქის 

ყანწი (ნ. ერისთ,, ჩუბ.,, ვაჟა III). 
ფსონი ამხანაგური ქეიფის დროს 

დანახარჯის წილი, მოქეიფეთა მიერ 

თანაბრად გაღებული ხარჯი (ნ. ჩ უბ,, 

გურამ.). 

ფსონით პურის ჭამა ამხანაგური 

ქეიფი, მოქეიფეთა მიერ თანაბრად ჩა- 
მო'ული თანხით ქეიფი, პურის ჭამა. 

ფსტანი ნ, ფლანი და ფსდტანი. 

ფსუტი შარდი (შდრ. ს აბ ა,ჩ უბ.) 

აქედან: ფსუტიანი შარდის ვერშემ- 

კავებელი (შდრ. ქვეშაფსია). 
ფუა ბავშვის შეჭამანდი, ფაფაა, 

ერბოს უშვრებიან და შაქრით ატკბო- 

ბენ, მანანისს ბურღულის. კეთდება' 

(შდრ. კირ... 
ფუთლუხი უხეირო, უნდილი, არა 

საქმის კაცი, მკვეხარაც შეიძლება იყოს, 

მაგრამ საქმე არ უჩანს. 
ფულანდარი ფულიანი, ბევრი ფუ- 

ლის პატრონი. 

ფული ნ. 8 გული.



ფუნკვა 

ფუნკვა შლა, მოშლა. „ჩვენებიანთ 

ხურო ი ურემ ხან აგებს და ხანა ფ უნ- 

კავს“ (ნ. დაფუნკვა, მოფუნკვა). 
ფუნჯი კედლის კუთხისა სახლის 

შენების დროს დაკიბული კედელი. შე- 

ნებისას კედლის კუთხე ყოველთვის მაღ- 

ლა დგას და კედელხე კიბე-კიბედ 
ეშვება, 

ფურჩი ქარისაგან ნარყევი (ნ.) ხის 

ბზარი (ნაპობი); აგრეთვე რკინას, თუ 

გამოკვერვაში ნაკეცი შეჰყვა, იტყვიან 
ხოლმე: ფ ურჩი აქვსო, ასეთი ხე და 

რკინა სამასალედ არ ვარგა; გაღატ. 

ადამიანზედაც ამბობენ: ,ბიჯი კარგია, 

მაგრამ ერთ ალაგაი ფურჩი აქო“ 
(ნ. საბა, ჩუბ.; შდრ. კირ.). 

ფურჩნა ფურჩქნა, იღლიაში გამო- 

ტანილი წვრილი შტოებისა, არამსხმო- 

იარე რქებისა და ზედმეტი ფოთლე- 

ბის შეცლა ვახისათვის (ნ. გაფურჩვნა 
9; ნ. გურამ. ფურჩნა, ჯავახ.IL 
361-–3; შდრ. ჩუბ.). 

ფურცელი უნაყოფო, უთუთო ბჟო- 
ლა; აბრეშუმის ჭიისათვის უდგათ. 

„ღობესთან, ერთის ფ ურცლის ხის 

სიახლოვეს, მოჩანდა ძველი ჩალური“ 

(ი. ჭავჭავაძე, „კაცია-ადამიანი?!“ 

ნ. ერისთ., ჯანა შვ. „საინგილო“, 

115, შან. რეცენზია). 
ფუტკნა ქექა, აშლა. „ქათამი მუ- 

დამდღე ნაცარში იფუტკნება და 

კბენარ იყრევინებს“ (შჯრ. ნაფუტკნი; 

ნ. ჩუბ., გურამ. ფუტკნა). 

ფუტკრიდედა (არა დედაფუტკა- 
რი!) მწერია, ფუ ტკარსა ჰგავს, ბან- 

ჯჭვლიანია, უფრო მომრგვალოა, ვიდ- 

რე ფუტჯარი, ესეც ყვავილებხე დაფ- 
რინავს, ბავშვებს ჰგონიათ, რომ ფუტ- 

კარს ეს აჩენს, 

ფუტკრის ბღარტი ფუტკრის ნაყა- 

რე (ნ. ბღარტი, ბღარტის თაფლი), 
ფუტკრის სიმღერა ფუტკრის ერთ- 

გვარი ზეზხუნი გეჯაში ყოველ საღამოს, 
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ფუტფუტი ერთ ადგილას შაქუჩე- 
ბულთა ადგილობრივი მოძრაობა, რაც 

გამაღიზიანებლად მოქმედებს. „ერთი 

ხღვა ტილები უფუტფუტებდნენ 
თავში“ 

ფუფალა უფალი, ღმერთი ბავშვის 
ენაზე (ნ. კი რ.). 

ფუფქვა მდუღრის მიცემა ჯაგრისა, 

ბუმბულისა და მისთანათა გასაყრევი- 

ნებლად. „რასა =ფ უფკავ, ადამია- 

ნო? – ღორსა“ (ნ. ჩაფუფქვა; ნ, ჩხ უ ბ.; 
შდრ. საბა ფუფქი). 

ფუყი მალალი (ნ., ადვილად მე–- 
ტეხი, მალე ტყდომადი, არამაგარი; 

გადატ. იტყვიან ადამიანზედაც (შდრ. 

საბა, ჩუბ.) 

ფუში «გ-კეას, რც ფერდის ქარი (ნ.; 
ნ. საბა, _ჩ,უ ბ.). - აქედან: ფეუშიანი. 
__–_ 

თიაქრიანი, ( :ფერდიქარიანი “ ადამიანი _ 
(ნ. ფაშეი). 

ფუშფალანგი ნ, თუშუალანგი, 

ფუჩინა ნ. ბუჩინა (შდრ. კირ., 

ჯავახ, ქართ. და კაეკ. ენები, 186). 

ფუცხუზი სიფიცხე. აქედან: ფუც- 
ხუნა ფიცხი, დაუდეგარი, არადარბაი- 

სელი, საქმეში აჩქარებული ადამიანი 

(შდრ. ბე რ. ფუცხუნა, შარშ. ფუც- 
ხუნი). 

ფუძე სახლის, გვარის დასაბამისი; 

გ,დატ. სახლის ადათი, სახლში ოდითვე 

დამკვიდრებული ყოფა-ცხოვრება, წე- 

სები და თვისებები. „ფ უძე მაითხოვს, 

რო პატარძალიც იგეთი იყოი" (შდრ. 
ჩუბე. 

ფუძის ხალხის ცრუ-· 

რწმენით სახლის მფარველი კეთილი 

სული. შეიძლება გულისხმობდნენ ან- 

გელოზს, შეიძლება-––გველს (ნ, მ აკა ლ. 
მთიულეთი, 119). 

ფუბფუბი: ფუხსფუხებსო' იტყ- 
ვიან მიწის იატაკზე (სოხანეზე), როცა 
ის გამრება და ამტვერდება. „ერთი 

ბეწო წყალ ვერ დაასხამთ, რო ფუხ- 

ანგელოზი   ფ უხებს აქავრობა" (ნ, აფუხფუხება).
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ფქვილის ამოკიდება შეჭამანდისა 

ან თათარასათვის ფქვილის შერევა და 
გახსნა. 

ფქვილის შაჭამანდი ცხიმსა და 

ხახვს მოსწვაეენ, წყალს დაასხამენ და 

აადუღებენ, შემდეგ ცოტა ფქვილს მოუ- 
კიდებენ და მარილით შეახავებენ. სა– 
ღარიბო შე4%ამანდია. 

მაზე იტყვიან: „რაი იფშრუკები 
შვიილო, რა გინდა?“ 

ფჩხილა საქონლის სატკივარია. 

ფჩხილიანი ჭრელი წინდა ბრქყა- 

ლებისმაგვარ სახეებიანი ჭრელი წინდა. 

ფჩხილი პურისა ნ. პურის ფჩხილი. 

ფხ აკიფხუკი გამხმარ ტყავს რომ 

მაგარი რამე მოედება, გაესმება და 
ფშრუკვა ოდნავ წყლისა და ფქვი-| ტყავი ხმას გამოსცემს. 

ლის ან ნაცრისა და მისთანათა ერთ- ფხაჭი დურგლის იარაღი: ფიცრის 

მანეთში არევა და აზელა. „ჩვენ ნა- 
ცარ ავფშრუკამთ და იმას 

ვსჭამთ" (დ, ჭ ო ნქ აძე, „სურამის ცი- 
ხე"; ნ. ჰყ. ვაჟა III IV ფშრუა); 
გადატ. ბავშვი რომ ტირილის გუნება- 

ზეა და დაიწყებს წყრომა-ტირილს, 

ქადა ნამცხვარია. გული ნაზხუქის 

გულსავით უკეთდება ერბოსი, ხახვისა 

და ფქვილისა (ნ. 1 გული). (ცომს 

გრძლად გააბოტყელებენ და შიგ გულს 
ჩადებენ შემდეგ თან გრეხენ და 

მოგვლად ახვევენ. კეცში ჩადებენ და 
კეციანად თორნეში ჩადგამენ ან ცეცხ- 

ლა პირას მიდგამენ და გამოაცხობენ. 

ზემოდან ერბოს წაუსვამენ, ანდაზაა: 

„თუ გული გულობს, ქა და ორივე გე- 
ლით იკმებაო“ (ნ, საბა, ჩუბ, 

გურამ., ვაჟა III, IV). 

ქადის გული ქადაში ჩასადები გუ- 

ლი (ნ. 1 გული). 
ქ:თმის კლანჭა ბალახია, კლანჭასა 

(ნ.ე, და ძურწას (ნ.) პგავს, თუმცა ფეს– 

ვი არა აქვს ისეთი, როგორიც კლან- 

ჯას, უფრო წვრილია, ფოჩი იცის, ურო- 
სავით თავი აქვს. 

1. ქათმის კუჭუპა მხალია, ღერო 

წითელი აქვს, ფოთოლი –– მრგვალი 

და ქათმის ბიბილოსავით ცოტ-ცოტა 

შეჭრილი (ნ. საბა ქათმის-კუქეჭ), 

ერისთ,, ჩუბ, ქათმის კუვეჭა)...· 

კიდის გასახაზავი ხელსაწყოა, #06M0- 
#VC (ნ. ბე რ. სა-ფხაგი). 

ფხაჭი კალათის დაწვნა გაღატ. გაქ- 

ცევ. ფხაგი კალათა დაწნა 
გაიქცა; ნ„წყენი ჯაიქცა. 

ფხიტი ცქვიტი, ყურმახვილი, ყოჩა- 
| ღი, მარჯვე. „ფ “ი ტი ბალღია“,. 

  
ქ 

2, ქათმის კუჭუჭა ხავიწია. ზამთარ- 

ში ქალები გვიანობამდე მუშაობენ 
ვახშმის შემდეგ კიდევ მოპშივდებათ. 
ხუმრობით ერთი დაიძახებს: „სირიკუ- 

და" (ნ.ე, მეორე უპასუხებს „ქათმი 

კუჭუჯა%, ე. ი, ხავიწი გავაკეთოთო. 

ქათმის კუჭუჭას ასე აკეთებენ: ერბოსა 

და ხახვს მოწვავენ, სყოტაოდენ წყალს 
დაასხამენ და აადუღებენ, მარილით 

შეანელებენ, შეიძლება პიტნით შეაზა- 

ვონ, და შემდეგ პურის ფქვილს მოუკი- 
დებენ და მოშუშავენ; კარგად რომ და–- 

წითლდება, მზად იქნება. ქათმის კუ- 
გუჭა ფაფაა, ოღონდ ხახვიანია და ერ- 

ბოც წინდაწინვე აქვს. ზამთრის მსუყე 

საჭმელია (ნ, ხავიწი). 

ქათმის მოლევა წ, მოლევა, 

ქათმის მოქცევა, მოქცევა ქათმისა- 

გან კვერცხის დების დაწყება. „ჩემი 
ქათამი გადაკრუხდა, მაიქცა, კვერ- 

ცხი დება დაიწყო?ბ. 

ქათმის საჭრელი თიხის ლანგარი, 

სინივით გაშლილი თიხის ქურჭელია,  
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მოჭიქული, მრგვალი, ზედ ქათამს ქალრძალი ოთხიოდე წლის ჯვარ- 
ჭრიან. დაწერილი პატარძალი საერთოდ 

ქათუნი, გულისხ ქათუნი გულის შე. 
ქანება, გულის ტოკვა, გულის ძგერა. 
„გული უქათუნებს“ (ნ, შაქათუნე– 

ბა, გულის შაქათუნება). 

1. ქათქათი ყბედობა. „ოჰო ჰოო, რე– 

ერთი ქათქათი იცის აქედან: 

ქათქათა ყბედი. 

2. ქათქათი: ქათქათი გააქვს 

ძალიან თეთრია. აქეჯან: ქათქათა 

თეთრი, სპე ჟაკი, „ქათქათა პერან- 

ჯი ჩავაცვი“, 
1. ქალა კარ-ფანჯრის ჩარჩოს ზე- 

მო ნაწილი (შდრ. წერ. ქალა კა- 

რისა). 
2. ქალა ქუდის ხემო ნაწილი, ()ა 

(ნ). 
3, ქალა, თავის ქალა ქოჩრის ბრტყე- 

ლი ნაწილი, თხემის ბრტყელი ნაწილი, 

რომელიც თითქოს თეფშივით ადევს 

თავს (ქიზი ყელების აზრით) (შდრ. 

ჩუბ.). 

4. ქალა, ქა ლატრუკა, ქალაჭუა ქა- 
ლური ყოფა ქცევის ვაჟი. , 

ქა ლაჭუა ნ. ქალა, ქალატრუკა (შდრ. 

ბიჭაჭუა). · 
ქალის კაბის ბეჭები ნ, ბეკები ქა- 

ლი ს კაბისა. 

ქალის წინდის ჭრელი ჭრელის სა– 

ხეა, რომელიც მხოლოდ ქალის წ-ნ- 

დახზეა გამოყვანილი. 

ქალმანი ქალამანი (ნ. 

ქალმან, ვაჟა I, 1II). 
ქა ლმის ამოსბმა ქალამნის შეკერვა. 

ქალმის ამოქნა ქალამნის შეკერვა. 

ქა ლმის კოხუნჯი ნ. კოხუ5ჯი. 
ჭ ალო (ი)მარება ხოიებით ფორშ,შა მ. - 

ლოდ) მულო. რძალი ეტყვის თავის 

ქმრის დას ან ქმრის ბიძაშვილ-დეი- 

დაშვილ–ვჭამი დაშკილ ქალს „ ჩემო მუ- 

ლო“-ს ან „ქალო"”-ს. 

ჯანაშვ. 

  

  

(შდრ. ვაჟა I). 
ქალფათინი ოკრომკედლის იარაღი: 

ოქროს ან ვერცხლის მავთულის ჯზამო- 

საწევი გაზია, ბრტყელი, დაკბილული 

პირი აქვს, რომ მავთულს კარგა მოე- 

ჭიდოს. 

ქალქვა უ+ღმოლექიდ« გაქვავებული 
ქალი ლეგენჯა ასეთია: ქრისტე ღმერთს 
უთქვამს, რომ ფერისცვალება დღეს 
(6 აგვისტოს ძე. სტილით) კალო არა– 

ვინ გალეწოთო. ერთ მღედელს არ 

უწამებია ესა და ამ დღეს კალო ულე- 

წავს, ქრისტე ღმერთი გაჯავრებულა, 

გლახის ტანისამოსი ჩაუცვამს და ჩა- 

მოუვლია, მოსულა მღვდლისას, უნა- 

ხავს ––კალოს ლეწავენ, უთქვამს: მღვდე- 
ლო, დღეს რა დღეა, კალოს რატომ, 

ლეწავო? მღვდელს უთქვამს: ჩვენმა ქა- 

ლებმა დილას ადრე იცვალეს ფერიო. 

ქრისტე ღმერთ·ა არაფერი უთხრა. 

გამობოუნდა. მღედლისას იმ დროს 
მისი გათხოვილი ქალი ყოფილა თავის 

ბავშვიანად. ქოისტე ღმერთს უთქვამს 

ამ ქალისთვის: აიყვანე შენი შვილი და 

აკვანი და წადი შენი ქმოის სახლშიო. 

ქალსაც აუღია აკვანი, მხარზე შეუდ- 

გამს და წასულა. ქრისტე ღმერთს უთ- 

ქვამს; უკან არ მოიხედო, თორემ გა- 

ქვავდებიო. ქალი რომ გამგზავრებულა, 

ქრისტე ღმეოთს ჯვარი გადაუსახავს 

იქაურობისათვის და ახტალად უქცე- 

ვია--ამოვარდნილა საშინელი ნაცარი“ 

ტუტა და წაულეკავს მღედლის სახლ– 
კარი. წასულ მღვდლის ქალს გულში 

უთქვამს: ნეტა ჩემ მშობლებს რა დაე- 

მართაო? ვეღარ მოუთმენია' და სერზე 

ასულს მოუხედავს უკან. დაუნახავს, 

როქ იმ ადგილას, სადაც მისი დედ-3ა- 

მის სახლ-კარი იყო, საშინელი ნაცარ- 

ტუტის ტბა დამდგარიყო და სახლ-კა– 
რი ჩაენთქა. ერთი „უიმე. და:ძახია
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და იქვე გაქვავებულა. ეს ლეგენდა ეხე- 
ბა გურჯაანში არსებულ ვულკანური 

ტალახის ადგილს--–ახტალას. ბევრი- 

საგან გამიგონია, რომ ქალქვა იდგაო, 

გვინახავსო, მაგრამ „უწინ რუს გჯენწი- 

ფემ“ წაიღოო. დედაჩემისაგანა(( გამი- 
გონია (გურჯაანელე ქალი იყო, მასაც 

თითქოს ენახოს). ახლა წყევლა იციან 

ქალისა: „აი, შე ქა ლქვავ, შე გასა- 

ქვავებელო, მოდი აქ!4 
ქამანი მჭედლისა და დურგლის ია–- 

რალი ბურღის დასატრიალებელი 

მშვილდია. ბურღის თავზე მარცხენა 

ხელისგული უდევთ და აწვებიან მაგ– 
რა, წვერი დაბჯენილია გასახვრეტ სა- 

განზე, ქამანის ლარი ოოჯერ შემო- 
ხვეულია ბურღზე. ბურღს ქამანს გაუსვა- 

მენ და გამოუსვამენ ისე, როგორც ჭია- 

ნურს უსვამენ, და მოძრაობაში მოჰყავთ, 
ბურღი ხვრეტს იმ საგანს, რაზედაც 
არის დაბჯენილი (ნ. მათხაფი; შდრ. 

საბა, ჩუბ. ქამანდი). 

ქამხა აბრეშუმის ქსოვილი ლამაზ- 
ყვავილებიანი. ხალხური ლექსია: „ადი, 

ქალო, მაღლა ხეზე, ძირს ჩამოყარე 

ბროწოლი, ჩამოდი და გვერდ მამიჯე, 

კამხა მოგცე დაწერილი“ (ნ. საბა, 

ჩუბ., შაჰნ. I). 
ქანდიკეთილი: „ქანდიკეთილი 

აქ ყოველდღე ზაშლილი“, ე. ი. კარგსა 
გამს და კარგსა სვამსო (შდრ. ს აბა, 

ჩუბ. ქანდა). 

ქანი საჩეხის (ნ.) სვეტების დასაყრ- 

დენი დირე. 

ქანიმკაფი კარ-ფანჯრის ნაწილე- 

ბის ერთმანეთზე გადასაბმელად ამოღე– 

ბული პირი, რომ ერთმანეთში ჩასხ- 

დეს, IსიჯიX» (ნ. 3 სავარცხელი; შდრ. 

წერ... 

ქანქანა წყაროს გამოსაყვანი გვი- 

რაბი (შდრ. ჩუბ., ბ უქ ურ. ქანქანი). 

ქანჩი მოკლე ჯოხი შეშარტულის 

მოსაჭირებლად. თოკს ან სხვა რამეს   

გაუყრიან მოკლე ჯოხს და მოატრია- 

ლებენ, თოკი დაიგრიხება და მოეჭი- 

რება (ნ. ჩ უბ,, ვაჟა III; შდრ, საბა, 
ვაჟა I ქანჩ), 

ქანცვა (მაგ, თოკისა, რკინისა...) 

დაღლა, ღონის გამოლიევა, გადავარბე-. 

ბული მუშაობისა ან ძალის მიყენები–- 

საგან თუ გახურებისაგან დაღლა და 

გაწყვეტა, გატეხა, გაფუჭება ხელსაწყო- 
სი; მაჯ., თოკი რომ ზედმეტად დავ- 
ზრიხოთ, გაწყდება: ხანგრძლივ რომ. 

იბრუნოს ღერძმა, მოიღმიქება და გჯა- 

წყდება და მისთ, იტყვიან: „თოკ ძა- 

ლუ:ან ნუ მოუპჭერამ ქანჩ (6), თორენ: 

იქანცება და წყდება"; „რკინა რკე– 
ნაა და ისაც იქანცება და ტყდება". 
აქედან დაქანცვა (შდრ. საბა, 
ჩუბ. ქანცი). 

ქანცის გამოლევა, ქანცის გაწყვეტა 

მეტისმეტი დაღლილობისაგან ღონის 

გამოლევა, ღონის წართმევა. „დავიდა- 

ლე, ქანცი გამამელივა, მეტი 
აღარ შამიძლიან" (ნ. ჩუბ. ქანცი, 

ქანც-გაწყვეტილი). 
ქარაბიჭა ქალაბივა, ბიჭური საქციე- 

ლის ქალი (შდრ. ს აბა, ჩ უბ... 

ქარახინა ხახლი უხარმაზარი სახლი. 

ქარგალი შაგირდობადასრულებუ– 

ლი, ოსტატთან რჩებოდა ხელობის. 

უფრო მკვიდრად შესათვისებლად. ოს- 

ტატისთვისაც ხეირი იყო, რადგანაც 

საკმაოდ გაწვრთნილი ხელოსანი იმუ- 

შავებდა მასთა5 და ხელფასს მონაგარ- 

ზე გაცილებით ნაკლებს აძლევდა 

(შდრ. ბ ე რ.). 

კარვანყირანი ხარიპარია (ნ.), ნა- 

შუაღამევის ვარსკვლავი. თქმულებაა: 

ქარავანი მიმავალა, რომ დაღამებიათ, 

ჩამონხდარან, წესით პყიტის (ნ.), ცის– 

კრის ამოსვლის დროს უნდა აშლილ- 

იყვნენ და გამგზავრებულიყვნენ, შეშ– 

ლიათ, ვარსკვლავი რომ ამოსულა, გან- 

თიადი ჰგონებიათ და ზამგზავრებულან.
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უდროო დოოს გზაში ყაჩაღები დახვე- 

დრიათ და დაუხოცავთ, ზოგის სიტყ- 

ვით ღამის სიცივეს გაუწყვეტია ქარა- 

ვანი და ამიტომ დაერქვა ამ ვარ- 

სკვლავს ასეთი სახელიო (შდრ. ყირა- 
ნი, ყირანის აგება), 

ქართული ბურღი დურჯლის იარა- 

ღია: ბრტყელი და ცოტად მოირიბებუ–- 
ლი ბურღი, 

ქართული კაბა ქალის სამოსელია, 

მთლიანი, წელი გამოწყობილია, დაბ– 
ლა კაბა კი ფართოა, ფეხებამდე; ხუთ- 

განიანეა, ხუთივე განი სწორეა; წელში 

ნაოკგი აქვს აკრეჟქ,ილი: წინა და უკანა 

კალთას უფრო მეტი, ვიდრე გვერდე- 
ბისას; ზოგჯერ წინ და გვერდებზე და– 
ფოთლილია. თითო კალთა წინ და „უკან 

აქვს, კალთა-ნახევარი გვერდებზე. უკანა 

კალთა უფრო გრძელია, ვიდრე წინა, 

თანდათან არის შემოკვერცხილი, კაბა 

მოთრეული გამოდის. წელი მოკერებუ- 

ლი აევს, გვერდები და წინ კი არა. 

გვერდზე გახსნილია ცოტაზე და შესა- 

კრავი აქვს. ბეჭები და ფერდები სწო- 
რე აქვს, სახელოს ძირები და გული ამო- 

ღებულია, წინ მისები (ნ.) აქვს. სახე- 

ლოები ყოშიანია და ყუთურმაჯით (ნ.) 

გაწყობილი. წინ სარტყელ-გულისპი- 
რით არის გაწყობილი. 

ქართული ნალი ცხენის ნალია 
ბრტყელი რკინისა, უკბილებო, 

ქართული ყაირი მკედლის გაკეთე- 

ბული დიდთავა და მრგვალწვერიანი 
ლურსმანი ნალისა. 

ქარი, სიმსივნის ქარი სიმსივნე. ხალ- 

ხის წარმოდგენით სიმსივნე თითქოს ქა- 

რია, მორჩენისას გაქრება (მდრ. ჩ უ ბ.). 

ქარის ხუილი გაჯატ. ავი დრო, არე- 

ულ-დარეულობა. „ქარი ზ უილმა 
მშვიდობით გადაიარა", 

კარქატი წითელი მიწა, ადვილად 
იფშენება, ადვილი დასამუშავებელია, 

ქარქაჭინა ძალიან თხელი, სიფრი- 

ფანა. „ამ ცივ ზამთარში ქარქავჭი- 
ნა ტანისამოსი მეცვა და გავცივდი“. 

13. ქიზიყური ლექსიკონი 

  

ქარქვეტა ღეროიანი მცენარეა, მწნი– 

ლად დებენ (ნ. ერისთ., ჩუბ, 

გრიშ., ჯავ ახ. II, 929, 22I; შდრ. 
საბა ქარქუეტი); გაა”. ცეტი, არა- 

დარბაისელი აჯამიანი. „ნუ ხარ ქარ- 

კეეტა, გოგო, სირცხვილია, ცოტა 
დიჩჯად მაიქე!“ 

ქარშიკი ტვიოთის საკაზმის მოსარ– 

თავი (ამოსაჭირებელი), მოქსოვილია 

ბაწრისა ან პრეჟესაგან (ი.) ჩახსაკრა- 

ვივით. ქარშიკი აქვს შემოვლებული 

ჯარას მორგვსაც, რომელზედაც ლამ- 

ბია გადაგდებული (შდრ, საბა, 5უბ., 

ჯანა შვ, ქარშიკ, ბარნ.), 
ქაფათარი ძეძვი ახალგაზოდა წვე- 

ტიანი და ხშირეკლიანი ძეძვი. საღობა- 
ვად კარგია, 

ქაფალი ფეხსაცმლის კაოგი საპიოე. 

ქა ფასტარი მეშის სარბული, თხელია, 

ფეხსჯცმლის საპირეს ჩააკრავენ ხოლმე. 

კაფთარი ფეხზე მდგარი აგური ქუ- 

რაში, აქედან: ქაფთარად წყობა 
აგურისა ფეხზე წყობა აგურისა ქუ- 
რაში. 

ქაფქირი, ფლავქამიჩი ჩამჩასავითაა, 

გრძელტარიანი და დიდი მრავალპი- 

რიანი, პირი გაშლილი აქვს და დახვრე- 

ტილია, რომ წვენი გავიდეს; სპილენ- 

ძისაა. მოკალული, იხმარება ზორლეუფ- 

ლის ხარზვის დროს ქაფის მოსახდე- 

ლად, ქვაბიდან ხაშლამის (6) ამოსა- 
ღებად და სხვა (ნ. საბა, ჩუზ.). 

ქაში ისე კეთდება, როგორც გარფა 
(ნ6.; ნ, საბა, ჩუბ. ქაშა, კიო.) 

ქაცვი (IIიილლიჩებ Iხეთი0!ძ65, 
ი6#MCიVXVL) ბუჩქია (ნ. საბა, ერისთ, 

ჩუბ, გურამ., მ აყ.). 

ქაცუცელა უუნარო, უქნარა ადა- 
მიანი. 

ქახო მეტსახელია კაცისა. 

ქაჯვა წნეხით გამოწურვა წვენისა 
ჭაჭისაგან (ნ, გამოქაჯვა, განაქაჯი). 

ქედა ზარმაცი, მცონარა ადამიანი. 

ქიდძაღლი სალანძღავი სიტყვაა ხა– 
რისა, რომელიც ზარმაცობით უღელს



ქვუვანი 

კარგად არ ეწევა სხვა ზარმაცსაც ამ სი– 

ტყვით მიმართავენ: შე ქედძაღლო. 

ქევანი საკიდრის (ნ.) „თექალთო“, 

უბრალოდ (და არა ტყავში) შეკერილი 
ნაბადი, 

ქევხა მამასახლისი; ჯადატ. გამოცდი- 
ლი ადამიანი. აქედან გვარი: ქევხი- 
შვილი (ნ. ჩუბ.; შდრ. ბაონ,). 

ქეთლი ლითონის მილიანი ჭურჭქე- 
ლი ჩაის ასადუღებელი 

ქელეხი მიცვალებულის თავზე (ნ.), 
ე. ი. დამარხვის დღეს გაწეული ხარჯი 

და სუფრობა (შდო. ჩ უბ., შან. რე- 
ცენზია ქელახი). 

ქენქება წილის დადება, წილის მი- 

ღება, ჩაამხანაგება, „ვერაი იკენკებ 
ჩემგან“, 

ქერქისა აბრეშუმის პია მეოთხედ 

(უკანასკნელად) რომ გაიხდის კანს, 

იტყვიან; ქერქისა ამოიდაო (ნ. 
«ერთისა ამოვიდა"). 

ქესკი ოჟოომკედლის იარაღია: 
ჯოელწვერიანი, პირიანი გახი, იხმა- 

რება ოჟროსა და ვერცხლის მავთულის 
მოსაკვნეტად (შდო. ჟ ღ.). 

ქექილი “სათამომავალი, ნათესავი; 

· ჯიში. „შენი ქექილი კიგაქრა, აპა!“ 
„ქე ქი ლძაღლო შენა!“ 

ქეშად ალმაცერად, 
ბარნ.; მდო. ჩ უბ.). 

ქეშხაზიანი კალაპოტი ნ. ერთხაზია- 
ნი კალაპოტი. 

ქეჩა მაზარის ჩამონაჭრებისაგან და- 

ირიბად (ნ. 

წნული საფენი (შდრ, ჩუბ. გრიშ,, 

ჟ ლ). 
ქეჩალა ტყავი გაკრეჭილი ცხვრის 

ტყავი, უმატყლო ტყავი. 
ქეჩვ» ნ. გაქეჩვა (შდრ. პკ ყ. ქეჩი, 

ჯ ანაშვ, „საინგილო“, 139 ქეჩიი). 

ქვაბთავი მანჯანიკიდაზ (ნ.) პირვე- 

ლად ამოღებული ორეოდე მეტრის სიგ- 

რძე სქელი აბრეშუმ?ჭის ძაფი, უვარგისია. 

ქვაბქოთანა თიხის ჭურჭელია შეჭა–- 

მანდის გასაკეთებელი (შდრ, ჩუბ. 

ჟვაბქოთანი, გ რიშ, ქაფქოთანი). 
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ქვევრის ქუდი 

ჰკაბში ჩავარდნა საჭმლის გაფაცი- 

ცებით მოთხოვნა; საპმელში რომ იყუ– 

რება და ახვედრებს, მაჭამეო; ძალად 

დაპატიჟებინება თავისა, სწორედ პურის 

ჭამის დოოს სტუმრობა და არ წ.!ვლა, 

ქვაზე საჯდომი ნ. საჯდომი. 

ქვაკირი დანწვარი კირი დაუშლე- 

ლად, ქვის სახით. უმაღლესი ხარისხის 

კირ:დ ითვლება ნიავისგახ ან წყლის- 

გან დაშლილს ძალა ეკარგება. 

კვებუდანი ქვეშქვეშა, გულდახურუ- 
ლი ადამიანი, ჩუმი ვერაგი (ნ, საბა, 
ჩუბ.) 

ქვევითა ქვა წისქვილისა ნ. დაბლი- 

თა ქვა წისქვილისა. 
ქვევრის გაქონვა ახალი ქვეჯწვრ“ სათ- 

ვის ხარის (არავითაო შემთხვევაში ფუ: 

რის ან სხვა ცხოველის) ქონის წასმა, 
რომ ფორები გამოევსოს, დაღუგმანოს 

და ღვინო არ გაუვიდეს. ქვევრს ცეცხლ- 
ზე ახურებენ, შიგ ქონს ჩააგდებენ, ატ- 

რიალებენ ქვევრს, გამდნარი ქონი ყველ– 

გან მოხვდება და გაჟღენთს, 

ქვევრის გაცოფება ქვევრში ტკბი- 
ლის ადუღება და ღვინის ამოსვლის 

დაწყება. 
ქვევრიხ დახედვა ნაკლულ (ნახაოჯ) 

ქვევრში ღვინის დაცხარება, დამჟავე- 

ბა და გემოს მიცემა. ქვევრიდან როცა 

ღვინის ნაწილს ამოიღებენ და ქვევრი 

დანაკლულდება, ასე, მხრებს ქეევით იქ– 

ნება ღვინო, თუ მალე არ გადაიღეს სხვა 

უფრო მომცრო ქვევრში და კელავ სავ– 

სედ არ ამყოფეს, რამდენიმე დღის შემ- 

დეგ ნაკლული ქცეგრის ღვინო წახდება. 
ქვევრის სარევი კაპებიანი (ნ.) ჯო- 

ხი, რომლითაც ქვევრს ურევენ; რომ 

დუღილის დროს თავზე მოგდებული 

ჭაჭა ჩაძირონ. 
ქვევრის ტანი ნ. ტანი. 

ქვევრის ქუდი,ქუდი მაკრის დუღი- 
ლისას თავზე მოგდებული ჭაჭა ქვევრ- 
ში, თავშეკრულია.



ქვევრის ქუსლი 

ქვეკრის ქუსლი ქვევრის მომრგვა- 
ლებული ბოლო, ძირი. 

ქვენა ნიავი ჩრდილოეთის (კავკა- 

სიონის მთის) ნიაგ- დინამხრელთა- 

დეის (6). ხოლო სამზრეთის (ივრის) 
ნეავი უკანამბრელთათვის (6ნ,). 

ქვენა ქარი აღმოსავლეთის ქარი 
მყელი ქიზიყისათვის (ნ. ჩ უუ ბ.). 

ქვეჟნის ანდაზა ქვეყნის მასხარა, 

ყბადაღებული, ქვეყანახე შერცხვენილი 
ადამიან“, 

ქვეყნის გული სოკოს მსგავსი მცე- 

ნარეა, ვარდისფერი; ადრე გაზათხულზე 

მიწაში ბურთივით არის მისი ფესვი, 

კანქვეშ ცილასავითაა. ზულის ტკი- 

ვილის წაჭქლად ითვლება (ნ. საბა 

ქუ:ყნის· გული, ერის თ. ქვეყნის-გუ– 
ლი, ჩ უბ., მ აჟ.# 

ქვეკნის სარდალი კაცი გამოჩენილი 
კაცი. 

ქვეშაფსია ღამე რომ შარდი ეპარე– 
ბა ლოგინში (შდო. ფსუტიანი; ნ. ჩუბ... 

მეეშა-ფსია). 

ქვის თოხი არქი. წისქვილის ზევითა 

ქ:აში (ნ.) ჩამჯდარი რკინა, რომელიც 

ღერძის თავხეა დადებული და ქვას აბ- 

რუნებს (ნ, შარშ. წისქვილის ნაწი- 
ლები). 

ქვის ღერძი წ«სქვილის ქვაში გაც- | 
მული ღერძი. 

ქვის შუბლი 5. შუბლი. 

ქვის ჭრა კარ”ეოში ქვის დამზადება. 

ქვიშის ცხავი ქვიმის საცრელი. 
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  ქვიში” ხურჯინი ქვიშის საზიდი 

ხურჯინი სქელი ბაწრისაგან მომსხოდ | 

მოქსოვილი. 

ქვიშრობი ქვიშა ადგილი, წყალს | 

როვ ადვილად ატარებს. 
ქვრიმა ფეტვი (5ლ0(მCI2 110IIC2 55ჩ. 

თოი0გესოი, Mიიე»ა, 66II000X06 თო ე0C0) 

შეენარეა, ფუნჯივით თავოავი იცის. 
ფქვავენ და მჭადს აცხობენ ტკბილია 
(შდრ. ძურწა ფეტეი; ნ. საბა, 

ერისთ, ჩუბ., ჯავახ, II, 366 და | 
სხვას მ აყ. ქერიმა). 

ქლივარი 

ქიმი: იგეთ სიტყვაი იტვ- 

ვის, რო ქიმი არსაიდან არა 
ა ქვ–ხელს ვერ მოჰკიდებ მის სიტყვას 
(შდო. საბა, ჩუბ.,, ბერ.,). 

ქიმითი დამჯე:ლის სიხარბე ქჭამა- 

ში. „ნენა, ბიკო, ნენა ჭამე, რა ქიმი- 
თი გკირს!" (ნ, დაქიმითვა). 

ქიმუნჯი: ქიმუნჯის წაკვრა 

მუ“ჯლუგუნის, ნიდაყვის წაკვრა (ნ, ვ ყ.). 
ქინძიგაფო მეტსახელია კაცისა. 

ქირმანი შალის ჭრელი ე, წ. მა- 

ნებიანი (მ ასოს სახიანი) ჭრელია. 

ქისი ჭრელი ქისახე სახმარი ჰჭრე- 
ლის სახელი. 

ქისი ჭრელი ქირმანისა ქისაზე სახ- 
მარი ე. წ. მანებიანი (მ ასოს) სახე. 

ქიში კოჭაობისს მოგების სამი 

ულა. სამი ქულით. ანუ ქიშით 

მთავრდება თამაში და იზჭებს ქიშის 
მთქმელი (ნ. პატივი; ნ. საბა, ჩუბ... 

ქიშმძრი (ნაწარმოებია ჭეოგრაფიუ- 

ლი სახელისაგან ქა შემირი-–-–აზია- 

შია) 1. ცოტათი ბამბანარევი შალის 

ქსოვილი, თხელია და ფაფუკი; 2. ქიშ- 
მირის ქსოვილის თავსახვევი. 

ქიშმიშის ყურძენი ვაზის ჯიშია, 

დიდი იხრდება, მრგვალი ხასხასა ფო- 

თოლი აქვს; დიდი მტევანი იცის, თეთ- 

რი, უწიპყნო მარცვალი აქვს (ნ. 

ჯანაშე. „საინგილო“, 99 ქიშმიშაი, 
კავახ. IL, 414 და სხვ). 

ქლერთვა ტყავის“ ყვლეფა, რამე 
რომ გაუსვამს და ტყავს გადააძრობს. 
„თვალი იგრე ახლო აქ ფეკებთან, რო 

; თავდაღმართში ყველთვანწ უსვამს კა- 

მეჩ ქაჩაჩებზე და ი ქლერთამსშ“,აქე– 

დან: გაქ ლერთვა გაყვლეფდა, ტყა- 
ვის გაძრობა; გაქლერთილი გა– 
ყვლეფილი. 

ქლესა ქლეფა ქიმებშემოთლილი 
კოჭი, სულ ჯდება და მოგებას იძლევა; 

ა'დ,ტ. ფლიდი, ფარისეველი; მოხეობე- 

ბული ადამიანი (ნ. ჭ.ყ., ვაჟა II. 

კლეფა ნ. ქლესა. 
ქლივარი ქლიავი.



უმრეუღლიანი 

ქპ იეულიანი ქმრის ოჯახი და ნა- 
თესავები, 

კნ, შამოქნა ქვევრის კეთებისას 

სროსალის (ნ.) დადება ქვევრის კედელ- 
ზე, შემოქნა-შემოლესვა და ასე აშენება 
ქვევრისა, 

ქნარი ნ. ნარიგ.. 

ქნარის გაწევა ფეხსაცმლის შეკეო- 

ვისა და გადაბრუნების ”შემდეგ საძირის 

ზედმეტი ნაწილების შემოკრა და ცერის 
ფრჩხილის გასმა და შემოსწოოება. 

ქობა კაბის ქვემო ნაწილზე, მიწაზე 

რომ ეთრევა, ქვეშიდან ერთ-ორ მტკა- 

ველზე დადებული სარჩული (შდო. ს ა- 

ბა,ჩუბ.,ბარნ ქოქობო. ქობა, საიათ ). 
ქობინა კრამიტის მოსაჭრელი კა- 

ლაპოტი, კრამიტის ფორმისა და ზო- 

მის ზურგიანი ხეა გათლილი, ხელის 

წასავლები ტარიც აქვს, დახელილ თი– 

ხას ზედ გადააკრაჯვენ, მერმე ზეძოდან 

გადასასმელს (ნ. 1) გადაუსვამენ, ზედ- 

მეტ ტალახს მოაცილებენ, ქობინას გა- 
მოაცლიან და კრამიტი დარჩება, რამდე- 

ნიმე დღის შრობის შემდეგ გამოსწვავენ 
(შდო. საბა, ჩუბ. ქობინი, გოი მ., 
ცაგ.). 

ქოთათური ჩაფის მსგავსი ღვინის 

ჭურჭელია, თიხისა, ცალყურა, პირფარ- 

თო, დაბალყელა. ორი ხელადა ჩადის, 

ჭოთჭქოთი აურზაური, ხმაური, 

აქოთქოთება აურხაურის ატეხა, 

ახმაურება. „ეი, ნუ აქოთქოთებ ამ 

გოგო-ბიჭებ, თორენ ყურებ დაგაჭრი". 

აქედან: ქოთქოთა 1, ხმაურა, აურ– 

ზაურის ამტეხი; 2. მეტსახელია კაცი- 
სა (ნ. ჭყ.). 

ქორფუჯა თაღქვეშ დარჩენილი ცა- 

რიელი ადგილი, უსიფარო ჯიქა (6), 

ღია კამარა. თაღიან კარსა ან ფანჯა- 

რაში თუ სწორკუთხოვანი ჩარჩო ჩად- 

გეს, მაშინ ჩარჩოს თავზე სიფარი კედე- 

ლი(§ ) აჰყავთ თაღამდე და ჯიქა ამოვ- 

სებულია, ხოლო თუ ჩარჩოც ი'ევეა 

მოყვანილი, როგორც თაღი, ე, ი. ჩარ- 
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  LI დან ხოთ ჩაღამდე. 

ქოცო 

ჩოს თავი კამარიანია, მაშინ ჯიქაში სი- 

ფარი კედელი აღარ აჰყავთ, კარ-ფანჯ- 

რის თავებიც ოვალურადაა მოყვანილი. 
ასეთ ღაა კამარას ეწოდება ქჟორფუჰა. 

ქორწილი, დაქორწილება ეკლიაა 

ადამიახს ეკალი რომ შეერგობა და 
დრო გაივლის. ეკალი ოომ შეერკო. 

ბათ, თუ მაშენვე ვერ გამოიღეს ტკი- 

ვილის გამო, დატოვებენ, ლამე რომ 
გაივლის, ეკალი დაქორწილდე- 
ბა და მეორე დღეს ადვილად გამოვი– 
ღებთო. ეკლის გარშემო ჩირკდება 
და ადვილი ამოსაღები ხდება (ნ. ს ა ბ.ა). 

ქოხალა ხბოს ტყავი, ფეჭსაცმლის 

საპირედ დამზადებული დაბაღხანა”<ი, 

სქელია და მაგარი (ნ. შარშ. შდო. 
ჩუბ. ქოსალი), 

ქოსა ძაღლი ქოფაკი ძაღლის ჯე- 

შია, პატარა ტანისა, მოკლე ბეწვი 
აქვს, ანჩხლია. 

ქოსმენი სასუქი ცხვარი ან ღორი 
(ნ. საბა, ჩუბ.). 

ქოტე მეტსახელია კაცისა. 

ქოკვლილი საცოდავი, შესაბრალი– 

სი ადამიანი თავს დატეხილი უბედურე- 

ბეს გამო, უი, შე ქოქვლილო!-– 

ეტყვიან ზოლაე შვილმკვდაო დედას 
(ნ, ქოქოლა). 

ქოქი ძირი, ფესვი; გადატ. წინაპარი, 

გვარი ქ ოქძალლი!– ეტყვიან მას, 

ვისიც გალანძღვა უნდათ (ნ. საბა, 
ჩუბ,, გურამ.,, ბერ,, ჟღ.,). 

ქოქოლა ორივე გაშლილი ხელიო 

ისეთი ჟესტის გაკეთება მოპირდაპირი– 
საკენ თითქოს ქვებს აყრიდეს შას, 

„ქოქკოლა კი დაგაყარე მაგ უხეირო 

თავზე! (მდრ. ქოქვლილი; -ნ. გურამ., 
გოიშ.,, ვაჟა IV, (აგ. მდრ. ჩ უბ.). 

ჭოში სახამთრო მაღალქუსლიანი 

ფეხის წასაყოფი (არა ხისა), საპირე 
მხოლოდ თათზე აქვს (ნ, ჩ უბ.). 

ქოშის პირი ქოშის საპირეზხე ჭრე- 

ლი: ჩვეულებრივ სამკუთხადაა ამოქარ– 

გული. 
ქოცო პატარა ქვევრი, ჩადის ერთი–- 

ქვევრული ძირი



ქოცო კილა 

ქუსლი) აქვს (ნ, საბა, ჩუბ... მ აყ. 

ქოცო ქილა დიდე ქილა, სამწნილე 

ჭილა. 
ქრეში-იანი თართის ზეერდები, ქვი– 

რითის ახლოს თხელფერდის ძიო 

(9დღრ. იანი). 

ქრთუნება: აიქრთეუნა შეიძაგა, 

შეიძულა „ბაშვმა ძუძუ აი ქრთ უნა". 

ქსელი ქსოვილის ის ძაფები, რომ- 

ლებიც სიგრძივ არის გაბმული, ამაში 

გადის და გამოდის ზედა (ნ 9) და 

იქსოვება (ნ საბა,ჩუბ. გუოამ., 

მაკალ. მთიულეთი. 70). 

ქსი, ქხი-ქსი ცხვრისა და ღორის 

შერისხვა. გაწყრომის ხმა. 

ქსლის ამოკრეფა ქსლის დგიმში ამო- 

კრეფა, ამოდგიმვა. მოქსოვა რომ შესა- 

ძლებელი იყოს, საჭიროა ქს ლის ერთი 

წვერი მაღლა იყოს, მეორე დაბლა, ისე 

რომ მათ შორის ზედას (ნ. 2) გაფარება 

შეიძლებოდეს; ამის გამო ქსლის ერთ 

წვერს იღებენ, მეორეს ტოვებენ, მესა- 

მეს იღებენ, მეოთხეს ტოვებენ და ა. შ. 

ბოლომდის, ამოღებულ ქსელს ბამბის 

ძაფზე (დგიმია) ამოკრეფენ და მაღლა 

გარდიგარდმო გაკეთებულ დგიმის ფი-· 

ლცარზხე ამაგრებენ ცალ-ცალკე ქსლის 

ეს წვერები უძრავია, დატოვებულები 
ადის და ჩადის საგორავის (ნ. 1) სა- 

შუალებით. 
ქალის ამოშლა ქსლის "შუახე გა· 

პობა: ქსოვის დროს ერთი წყება ქკე- 

ლი ქვევით ჩადის, მეორე წყება ხემოთ 

ამოდის, რომ შიგ ზედა (ნ. 2) გაუგ- 

ღონ (შთაბეკდილებაა, თითქოს ორივე 

წყება ქსელი მოძრაობდეს, ნამდვილად 

მხოლოდ ქვეჭეთა მოძრაობს; მოძრაობა 
ხლება საგორავის (ნ. 1) საშუალებით). 

ქსლის ჩაკრეფა, ქსლის ჩაშლა ქსო- 

ვის დროს ზედა გატარებული (ნ. 2 ზე- 

და) ქსლის შეცვლა ისე, რომ ზემოთა 

ქვევით ჩავიდეს და ქვევითა ზემოთ ამო- 
ვიდეს, ზედა დაიფ რება და მიპბეჭა–- 
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ვენ (3.5, ქალის ამოკრეფა, ქსლის 
ამოწლა), 

ქსლის ჩაშლა ნ ქსლის ჩაკრეფა. 
ქ უი მფრთბალი ცხოეელი, შეუჩვე- 

ველი, გაგარეულებულივით (ნ, საბა 
პსუვი, ჩუბ. ქსუ, ქსუვი). 

კუდზე კაცი ყველა მამაკაცი; უფ- 
რო ზხედმიწევნით;. იარაღის ტარების 
შემძლე ყველა მამაკაცი, „ქუდზე კა- 
ცი დაიძაზეს +არში4, 

ქუდი ნ. ქვევრის ქუდი. 
ქუდის აცმა გაღატ. სახოგადოები- 

დან ადამიანის გარიყვა, გაძევება, „სა- 

ცოდავ დავით ყველამ ქუდი აუცვა, 
ისიც ადგა და დაიკარგა აქედამ". 

ქუდის თელა გლუნაობის (ნ.) თა- 
მაშის დროს უკან დარჩენილი გლუნის 

(ნ) პატრონის ქუდისათვის, გლუვის 
ცემა: ქუდს დასვამენ და განსახღვრუ- 
ლი მანძილიდან გლუნას გაუგლოუნებენ. 
ქუდის თელვის შემდეგ თამა შს ხელაბლა 

დაიწყებენ, 
ქუდის ყალამა, ყალამა ნაბდის ქუ- 

დის შემოკეცილი ნაწილი. 

ქუდის ჭერში კვრა 
სიხარულის 

ასეს. დიდი 
გამომჟღავნბა ქეიფის 

დროს, ქეიფი, მოდი ერთი კუდი 
კერში ეკრათ–მოდი ერთი კარგად 

ვიქეიფოთ. 

ქუდუნა ღანძილივით მცენარეა), იჭ- 

მება (ნ. საბა. ერისთ, ჩუბ... 

ქუდური 1. ვაკეთავიანი გორა. პლა– 

ტო, თავკვეთილა (ნ.); 2. ადგილის სა–- 

ხელია საქობოში (ქიზიყის სოფელია). 

ქუ_ზა პატარა უხეირო ნაგებობა. 

ქუთათური ჩუსტი წინ გაკერილი 

წკვერტიანი (ნ.), კვინტიანი ჩუსტი. 
ქულა ერთი მხარი (ნ. 3) ბამბა 

დაზვეული მოგელად (შდრ. ჩ უბ.). 
ქულამა სამწვადე ხორცის, ბას- 

ტურმის ერთი ნაჭერი (შდო. ჩ უბ). 

ქულამა-.ქულამა წვრილად დაჭრი-   ლი (ნაკეო-ნაკერ) ხორცი სამშვადედ.



ჟული 

ქული ნ. 3 გულ“. 
ქულფათი ოჯაზი, ((ოლ-შკილი (შდრ. 

ჩ უბ.), აქედან: ქულფათობა ოჯა– 

ხობა ჯალაბრობა (ცოლ-შვილი (ნ. 
გრიშ. ქულფათობა). 

ქუმელი საკმელია. მოხალული ქე- 
რის ფქვილს ცივ წყალმი მშრალ 

(ომსავით აზელენ, ხელით აგუნდავებენ 
და ქამენ (ნ. ჯალი; ნ. ს აბა, ჩ უბ.). 

ქუმხსვა ხარბად კამა. 
ქურა ჭურჭლის გამოსაწვავი საგზე- 

ბელი. განიყოფება ორად: ძირის ქუ- 

რად დამაღლა ქურად. ძირის 

ქურა ეწოდება თაღებს ქვემოთა ნა- 

წილს, მაღლა ქურა–-თაღებს ზემო- 

თას, ძირის ქურაში, ე. ი. თაღებს 

ქვეშ იწყობა ქელები, კოკები და მისთ. 

პირქვე, მაღლა ქურაში კი ჯერ კოკე- 
ბი და მერმე წვრილი კგურქელი. ამას 

ზემოდან ნატეხარი დაეყრება. დაბლი- 

დან, საცეცხლურიდან ციცხლი შეეკე- 
თება, საცეცხლური ძირის ქურის დო- 

ნეზეა და მის წინ არის, ცეცხლი ძი- 
რის ქურიდან ადის ზევით. 

კურანა კვიცი სამ წლამდე ორივე 
სქესისა (შდრ. საბა, ჩუბ, ქურა, 

ქურანი, ი ჭავჭავაძე, „რამდე- 
ნიმე სურათი,., ყაჩაღის ცხოვრებიდან“: 

„ნუ დაანახვებ შენს ქ ურანს ცხენსა"). 

ქურდი ცე) კხლი, მატყუარა ცეცხლი 
თეთრი ალის მქონე ცეცხლი. კაცს 

ატყუებს ქურის წვის დროს, ვერ ართ- 

მევს ალღოს: მაღალია (ცეცხლი, თუ 
დაბალი, 

ქურის საპანე რამდენიც ქურაში 

ჩაეტევა აგური, კრამიტი ან ჭურკელი 
და მისთ, « 
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ღაზლა 

#. კუხლი ნ. კოკელი. 
2. ქუხლი ნ. კაო-ს ქესლი (ნ. ჩ უ.1.). 

3, ქუსლი ნ. წინდის ქუსლი. 

ქუ”ბლის მოდგმა წინდისათვის ქოს»- 

გაცეეთილი წინდისათვას ძველის მოვ- 

რა და ახალი კუსლის მიქსოვა (5. 
მოდგმა. თათის მოდგმა). 

ქუ"ქუსი დაღერებასავით, საცეპად 

გაწევა ან გაჯავრება, ადამია?) ადა- 

მიანს ან (ცხოველი ცზოველს (მნაგ., მა– 

მალი დედალს) რომ წამოუხტება ხოლ- 

მე და ცემას დაუპირებს, ან მალ-მალ 

უჯავრდება. „რაზ მიქუსეუსებ 
კუფთა: უფთა-ქუფთა ნაფ- 

ლეთ- სებ ნაკოწ- ნაკვწად. „პუ 

ქუფთა-უფთა დაგლიჯა", 
ქუჭუა ქუდი ბავშვის ენაზე. 
ქუკუმა ქალის ქუდი. დედაბრები 

იხურავენ სითბოსათვის, 

ქუში სენია: ქოშინი. აჭედა:: ქ ღ.ღ- 

შიანი, ქუშიან ადანიანს ან საქო- 

ნელს სიარულში ქშენა აუტყდება ხოლ– 

მე და საერთოდ სეარული ათ შეუძ- 
ლია (ნ.გამსახ; შდო.საბა, ჩუბ.) 

ქუშტარა დუ გლის იარაღია: ფიც- 

რის ნაპირის გასასწორებელი გოჭქელი 
რანდა (ნ. ჩუტ.. ბერ, ქუსტარა, ხვიL- 
ტარა/ე-ი, კი რ., ჟღ. ხუშტაოა/ე,-ი). 

ქუმტარა ბეჩი, ქუმტარა ბიჩა დურ- 

გლის იარაღია: დიდი, ბრტხელაპირიანე 

რანდა ფაცრის საბოლოოდ გასაშალა- 

შინებლად. 

ქცევა კალოს გადაბრუნება. კალოში 

გასალეწად ჩაფევილი ყანა რომ ზემოჯა5 
გაილიწება, გადააბოუსებ: ნ. რომ 5აულე- 

წავი ზევით ამოვიდეს, ჯერო ორთეთეთ 

ოუქცევენ, რო/ჯა გაბზე1ჯდე ბა---5იჩბით, 

ლ 

ღადღადი ფერის ელვაოება, აგრეთ–- 

ვე ცეცხლისა და სხვათა მძლავრი ნათება 
(ადო. ღუდღუდი; ნ. თე იმუთაზ I). 

ღაზლა, ღარძლა მატყლისგან” ან 

თხის ბალნისაგან დაწნული შვრილი 

თოკი, იხმარება გუდის მოყაკრავად 

(დრ, საბა, ჩუბ, ჟღ. ღაზლი, 
ჯავახ, 1I, ქვ).



ღაზო 

ღაზო უნარი, ლხა. გამჭრიახობა; 

დარდი, ზრუნვა. „ერთი ბეწო ღაზო 

არა აქ. მშიერი მოკვდება" (ნ. „ვეფხის- 

ტყაოსანი"; შდრ, საბა, ჩუბ). 

ღალიანი მსუქანი. ყუ.ოი.ნი,. ღა- 

ლიანიმიწა: ღალიანი თივ), 

ღალიანი რძე მსუქანი რძე, ცხი- 

“მიანი რძე (ნ. ბარნ., ვაჟა 1I)ს ღალა, 
შან, კევს., მაკალ. მთიულეთი, უ3 

ღალა). 

ღამე დგომით ყოფნა ღამის გათევა; 

დაძინება სხვაგან. «ტყვიან; „ვენაჯში 

ღამე დგომითა ვარ”, ე. ი. ვე- 

ნახში ვმუშაობ და იქვე ვიძინებ (შდრ. 

შ ა რშ. ღამეთევ). 
ღამის გატეხა ლამისთევა. უძილოდ 

გატარება ლამისა, 

ღამის მევრე. გუთნი თავი მეჯრე, ! 

ღირღიტის მეჯრე მეხრე, დღე გუ- 
თანზე ხარების გარეკვაშიც ეხმარება 

და ღამე ხარებს აძოვებს, თვრამეტ- 

ცხრამეტ წლისაზე ნაკლები აღაო იქ- 

ნება, ოფრო დიდი კი შეიძლება იყოს, 

გუთაზზე ორია: ღირღიტისა, ანუ გუთ- 

ნი თავი მეჯრე და შუალა მეჯოე (ნ.). ; 

ალოში (ნ6,) წესით ორი დღის ალო 

ერგება. 
ღანღალა ნდომა; მოთმინება; იშ- 

ტა, მადა. „ღანღალა გადამივარჯა 

შიმშილისაგან“: „ღან ღალა გადამი- 

ვარდა ლოდინისაგან“, 

ღანღალი ცოცხალ-მკვდარი სიარუ- 

ლი, ძლივძლიობით სიარული; ძლივ- 

ძლიობით ყოფნა სიღარიბისაგან, აქე–- 

დანი დაღანღალებს. „დაბერდა 

და ძლივ დაღანღალებს“; „,ვღან- 

ლალებ ძლივძლიობით", 

ღანძილი (#ტI)ხი ს/აIისით, 9ყ6)6V- 

სი) გარეული მხალეულია. ნიორივით, 

ფესვი იჯმება. ადრე გაზაფხულზე კოე- 

ფენ, სანამ ნორჩია (6. საბა, ერისთ.,, 

ჩუბ., ჯავ ახ. II, 216 და სხვა, მ აყ), 

19ს 

  

ღერღეტი 

ღარის ბალიში ღარის დასამაგრე- 

ბელი სათავე, რომ ღარ) არ დაცურ- 

დეს (ნ, ბე რ. ღარბეში), 

ღარსვლა ფცქვნა, გაღარიბება (6. 

გაღარსვლა), 
ღარღლი დარდი, · 

„გულში თუ ღარღლი გაქ. ნუ %:- 
ხვალ“ (ნ. საბა ღარღილი, ბარნ: 

შდრ. ბე რ. ღარღალი, ჟ#ღ,. იარ“, 

ღარლღილი). 
ღარძლა ნ, ღაზლა, 

ღაღანაშო ქლივარი ღოღეოშო, იის- 

ფერი ჯემრიელი ქლიავია, კოკა ური: 
დება (ნ, საბა ღოღნაშო. ეგრის”. 

ჩუბ.. მაყ. ღოღნოშო). 

ლაღანი კაშკამა ფერის 

ღია ფერის გამოცემა. აქედან: ღალ ა- 

ნებს ძალიან კაშკაშა ფერს. სცემს. 

„ყანაში ყაყჩო წითლად ლღალღა- 

ნებს". აქედა” ლღალღანა კაშკაშა, 
ღია ფერი, აშკარა ფერი. 

ღაღვა გაღება. „რამოდენაზე 2 ღა– 

ღამ პირ, მოკუჭე!" 
ღაღი ჭქუჰყი. აქედან: ღალღიანი 

პუკყიანი „ღაღიანი დადის ჩეჟენი 
გიგო“. 

ღაღნია უქონელი და ღუდარდელი 
ადამიანი; გადასა. მეტსახელია ყეელა 

ასეთი ადამიანისა. „ეე, ღაღნი, ოაი 

დახვალ მაგრე, შენ ჭამა არ გინდა?“ 

ღაღო მეტსახელია კაცსა, 

ღაცა ყველაზე მეტად დაბაგრული 
გოჭი. ითქმის: ღაცა გოჭი. 

ღაჭო ხაჭო, აჭრილი რძის 5აკო (ნ. 
ჯანაშვ. ღაკოი). 

ღაჯუნი უსაგნო, უშინაარსო ლაპა- 

რაკი, უფრო ქალების ფუქსავატი ლა- 

პარაკი (შდრ. საბა, შაო%რ. ღაჭუნი, 
საბა, ჩუბ. ღაჭაღუქი). 

ღენდერა მოსულელო, უგზო-უკვ- 
ლოდ მოსიარულე, „რა ღენდერა- 

სავით დეეღეტები“. 
ღერღეტი უმიზნო სიარული, ხეტია–- 

ლი. „რა აქა-იქა ეღერღეტები“ 

ფიქრი: 

გამოცემა,



ღერღვა §0ე 

(შდრ. საბა ღერღედი, 
ჩუბ. ღერღეტი ბატი”). 

ღერღყა: დაღერღვა მსხვილად 
დაფქვა, დაროშვა (ნ. ჩ უ ბ, ღერღა, ს ა- 

ბა ღერღილი); გბაღსტ. ადამიანხე ავის 

ლაპარაკი, იტყვიან ხოლმე: „დიდაკა- 

ცი დგაა და ძაღლივით მღერღამს". 

ღეტება ხეტება, ხეტიალი. „რა9 

ეღეტები, რა გინდა?“ (ნ. ვაჟა I, 
III). 

ერისთ, 

ღვანტიკა ენამწარე. „ოო, ძალიან 

ღვანტიკაა“, 

ღვართქაფი დიდი წვიმა და წიალ- 

ვარი, X»#86IMხ (6. ჭ„ყ. ღვარ-თქაფი). 
ღვარნაში ღვარი, ნიაღვარი, 

ვარდნილი წეიმის წყალი. 
ღვარცოფი დიდი ნიაღვარი. 

ღვედკეცი (ჩილ00I0Cმ ლღI2გ0C 2, 06- 

30VVIMX) მცენარეა: ჯაშკუტა, ხეს ეხ- 
ვევა. ტკეჩებად აკეთებე? და კალათებსა 

მო- 

წნავენ (ნ, საბა, ერისთ,, ჩუბ, 

მაყ.). 

ღველფვა ნაწარმოები” სიტ ყვისა- 

გან ღველფი) ცაარე ცრემლით ტი- 
რილი, „რა ძალეანნ იღველფება4 

(შდრ, საბა ღუ:ლფი. ჩუბ, ვაჟა 

1IL ღველფი). 
ღვენთი სანთლის წვეთი (ნ. ჩუბ, 

შ არ”. ღვანთქი). 

ღვერვა ნ. გაღვერვა (ვაჟა III ღვე- 
რა, შ ა ნ, კჯევს.). 

ღვთირეგანი ნ, გარეგანი, 

ღვინა ლეღვი ლეღვის ჯიშია, მო· 

შავო, მოყვანილობით შაშალაკ (ნ.) 

ლეღვსა ჰგავს, ხე და ფოთოლი შავი 

ლეღვს მიღგავს. კარგია. 

ღვინიფერი ღვინისფერი (ივარაუ- 

დება ღარზე მონადენი შავი ყურძნის 

წვენის ფერი). 
ღვინტიკები (1M»ლოდ 9რ.) შიგნეული 

ლი (1), „ღვინტიკებ წამოგაყრევი- 
ნვბ ცემით“; „იგრე ქცემ, რო ღვი ნ- 
ტიკებ წინ დაგილაგებ",   

ღაღლივო 

ღვლეჭი წვრილი და მოქნილი სახ- 

რე (შდრ. საბა, ჩუბ. ღვლერკი). 

ღივგამოსული თესლი, ღივი 
როომ გამ»სვლია. 

ღივი თესლის პირველ გზაღვიძები- 

სას გამოტანილი რქა ამოსასვლელად, 

აღმონ:ცყენები, იხინილ1ი/ (ნ. საბა 
ღივ, ბარნ., ვაჟა IV”, მ აყ.). 

ღინცი კისერი. ღინ(ცი გადააგ- 

დო ავადმყოფობისა თუ შიმშილისაგან 

თავი ვეღარ დაიკირა და გვერდზე გა- 
დააგდო. 

ღიპლიკანა (ნაწარმოებია 
ლიკანას მსგავსად 

ღიპი) ტიტლიკანა 

განა). 

ღირღიტები 1, გუთნის თვლები, 
ორივე გოგორა არის დიდი ღირ- 

ღიტა,ანუ კვალის ღირღიტა 

და პატარა ღირღიტა, ანუ ვე-· 

ლის ღირღიტა (ნ. თავ-თავის Lდ- 

გილას, ნ. საბა ღირღიტი, ჩუბ. 

ღირღიტა, ჯავახ. 1, 162 და სხვა). 

ღირღიტი ყურება, ცდა, ლოდინი, 

ზხვერვა, „რაი უღირღიტებ მთელ 
დღეი მანდ?" (ნ. საბა. ჩუ ბ.). 

ღირღიტის კუნძი ფამფალაკზე ბა- 

ლიშივით დადებული ხე (უწინდელ ხის 
გუთანზე), ხოლო ახლა რკინა (რკინის 

ბუთანზე), რომელზედაც რვილის (ნ.) 

თავი იდება (ნ. კუნძი, მდრ. საბა, 

ჩუბ.). 

ღირღიტის მეჯრე ნ. ღამას მეჯრე. 

(§) 

ტიტ- 
სიტყვისაგან 

(მდრ.- ღიღლი- 

ღირღიტის ჭარები «გაკე, «სც გუთ- 

ნი თავი ხარები (ნ.). 

ღირღიცი, შაღირღიცება ადამიანს 

რომ პირში შესცქერის და ოაღაცას 

გამოელის მისგან „რაი უღირღი- 

ცებ, ბიჭო, მაგ გოგოი, რა გინდა მა- 

გისაგან, შენთვინ არა 9იცალიან4. 

ღიღლიცო ურიგოდ ჩაცმული და 
თანაც უმარილო კაცი.



ღიღულიკანა 

ღიღლიჭანა ტიტლიკ:ნა, შიმკელა 

(შდო. ღიპლიკანა). 

ლღიჭი ეკალა, ბარდიანი მცენარეა. 

კქი5ძისთავისოდე5ა ნაყოფს ისხამს, ჯეო 

მწვანეა, ზამთარში წითლდება, მოტკ- 
ბოა. ფრინველი ეტანება, ბავშვებიც 

ჭამენ. ქიზიყში ღიჭის მხალს არ ჭამენ 

(ნ. საბა,ერისთ,, ჩუბ. გურაძ.; 

შდრ. ვაჟა I). 
ღლავი პატარა ბავშვი; 

დიდ ადამიანხედაც იტყვიან; როცა 

მისი დამცირება უნდათ (შდრ. ქყ. 

ღლაპი); 2. ყმაწვილი კაცის სასქესო 
ორგანო, 

გხაბტ. 1. 

ღლაღნია ჩანჩურა ადამიანი. 

ღლიღვა უშნო, ჩანჩურა, ურიგოდ 

ჩაცმულ-დახურული. 

ღლიღური კარგი მომკალის დიდი 
ხელეური, თითქმის ნახევარი ძნა გა- 
მოდის. 

ღნაგილი ბავშვის გაბმული ტირი- 

ლი (ნ. ვაჟა III; შდრ. კი რ.). 

ღობემძვრალა ჭინჭრაქა ლეგაა, 

სულ ლღობეში დაძვრება (ნ. საბა 

ღობემძურალა, ე რ ის თ. ღობე-მძვრა- 

ლა). 
4. ღოკი, ხოკი ღორის სატკივარია: 

უეცრივ ფერდები ცემას დაუწყებს. 
ხველება აღვარდება და კვდება. მიზე- 

ზი არ იციან, აოც წამალია ცნობილი 

(6. ვ ყ.). 
2, ღოკი აბრეშუმის ჭიის ავადმყო- 

ფობაა: სიცხის გამო ყელი უსივდება, 

გამას აღკვეთს და იხოცება. ამბობენ: 

მრავალის (L(ნ.) გამოჩენამდე თუ არ წა- 

ვიდა, ე. ი. პარკის გაკეთება თუ ვერ 

მოასწრო, შემდეგ ძალიან დაცხება. ეს 

სენი უჩნდება და მუსრს ავლე:სო (ნ, 

ყიყვი). 
3, ღოკი გ)X:ტ 

ადამიანი. 

ღოლო (ჩსთ6X CI)5§ნ0ს5) მხალია, 

მოგრძოეფ ბოტყელი ფოთოლი აქვს. 

ფოთოლს კრეჯენ, გალად (ნ.) წნავენ, 

. საძაგელი ხასიათის 

პს1 ღოჯი 

ლატანზე ჩამოჰკიდებენ საჩესჰი და 
ჩრდილში გახმება ნელ-წელა, სახა0- 

თროდ ინახავე?. მისგან წვნი,ნ შე- 
ჭამანდს აკეთებენ: მდუღა<ეში ჩადებე2. 

მოიხარშება, ცოტაოდენ ფქვილს მოუღ- 

კიდებენ შესასქელებლად, მაილს გაუ- 
სწორებენ და ნიგვზით შე ხელებენ, სა- 

ღარიბო საგმელია, +.ა+V.. „ვერიდე–- 

ბოდი ღოლოსაო, დამხვდა სოფ- 

ლის ბოლოსაო“ (ნ. საბა ღვალო, 

ერისთ,, ჩუბ. ღვალო, ღოლო, ვაკა 

IV, ჯავახ. II, 149 და სხვა, მაყ. 

შდო. კ ყ. ღივი). 
ღოლოცოფა ღოლოსავით მძენაორე), 

არ იგმება (ალბათ «გ-კეა, «აც ღოლო– 
შმაგა/ი: ნ, ერისთ., ჩუბ.) 

ღონება და ძმარება წუხილი, დარ- 

დი, „ვღონდები და ვძმარდე- 

ბი, არ ვიცი, რა ვქნა, როგო მოიქცე, 

რა უშველო. (ნ. ჩუბ. ბუქურ. 
ღონკბა). 

ღონეზე მოწყვეტა ღონის გამოცლა, 

დასუ'ტება. 

ღონიერი მიწა მსუქანი 

ჩუბ. ღონიერი ნიადაგი). 

ღორაჩო, ღორეჩო, პირმომრგვალე- 

ბული ეჩო ღარების სათლელად. 

ღორიქადა (L,მC10Cმ2 5C(II0Iმ, 41IM#M 

ჯიწყ.ხ) ლორისქადა, მსუყე ბალახად 

ითვლება, ცხენი და ვირი ჭამენ (89, 

საბა, მაყ. ღორის ქადა, ერისთ,, 

ჩუბ. ღორის-ქადა). 

ღორტუსაღი ტუსაღი, ხედამხედვე- 

ლობის ქვეშ გარეთ რომ დადის. 
ღორქედანი ერთგვარი ჩიტია, იკ- 

მება. 
ღორქლიავა ქლიავის ჯიშია, მსხვი– 

ლი, გრძელი, მოყვითალო. კურკა ერი- 

დება. კარგია (ნ. ერის თ. ღორ.:ქლია- 
ვა, ჩუბ. ღორქლიავი). 

ღოღი ღერო, უფოთლო რკა მცე- 
ნარისა. „თბები შასულან ბაჯჩაში და 

ხეხილი სუ ღოღზე დაუყენებიათ“ 

(ნ. პყ. ღოღო). 

მიჯა (5. 

 



ღოკიკანა 

ღოჭიკანა ნ, გოკიკანა. 
ღრანტე, ღრატე პატარა ხევი, ჩა-· 

ხევებული ადგილი (მნ. ჩუბ. წეო. 
ღრატო). 

ღრანცვა ღეოღვა, მსხვილად დაფ- 
კვა. ბუუულა წისქვილს (ნ.) ასე დას- 
ცინიან: ღრანც, ღრანც,ე. ი. ნე– 

ლა მუზაობსა და ცუდად ფქვაესო (ნ. 
დღაღორანტცვა), 

ღრატე ნ. ღოანტე. 

ღრმა სიტყვა, ღრმა ქართული ღომა- 

შინაარსიანი სიტყვა, ძველი სიტყვა, 

ხმარებიდან გამოსული სიტყვა, რომე- 
ლიც თითო-ოროლასღა ახსოვს და ესმის. 

ღრმა ქართული ნ. ღრმა სიტყვა. 

ღრძოლა, ღჭოლა, აკჩოლა ხოჩო- 
ლა, ცუდად ბოლვა (კუნპმა იცის). 

ღრჯილი ბალახის თავთავი, მსგავ-· 
სი პურეულის თავთავისა. 

ღუომ-ღუჟომ ნ. ვომ-ვომ. 

ღუდღუდი კაშკაშა წითელი ფერის 
გამოცემა. აქედან ღუდღუდებს 
წითლად ანათებს (ცეცხლი თუ ადა- 
მიანის ლოყა). „წითლად უღუდღუ- 

დებს ლოყები“ (შმდო. ღადღადი; ნ. 
ჩუბ. ღუდუდი; შდრ. ს აბა). 

ღუება ღვივება გაჩაღება (მაგ.. 

ცეცხლისა). „ნიავი უბერამს და ცეცხლ 

აღუებსი; სიყვარულს 
აღუებს. 

ღუილა ნამგალი, ღულა 

დაკბილული ნამგალი, ხერხივით ნამ- 

გალი (წინათ სცოდნიათ). (ნ. საბა, 

კყ. ღული, ჯან ა შვ. ღულ),. 
1. ღუილი ტირილი. „მთელი დღე 

ზხის და ღუის", 

2. ღუილი: წითლად ღუის წი. 

გაუა#. 

ნამგალი 

ყაბად წასვლა დიდი ადგილის და- 

ჭერა მსუბუქი რამის მიეო. „ბამბა სუმ- 

ბუქია, მაგრამ ყაბად მიდის"; „თი- 

ვა ყაბად წავიდა და ურემხე სხვა 
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თლად ჯჩათებს წითელ ფერს გამოსცემს. 

„ვაზშლი წითლადღუის“; „ყურ- 
ძენი დამწიფებღლა, დახე, როგორო 

წითლად ღუის“" (ოაფ. ერის- 
თავი, „რთყელი“!. 

ღულა ნამგალი 6, ლუილა მამგალი. 

1 –უული საახალწლოდ ოჯახის 

მამრობითი სქესის ყველა წევრისათვის 
(დიდ-პატ'რისათვის) გამოცხობილი 

პური, რომლის ფ“ჩხილი (ნ.), პურის 
თხელი მხარე ასტამით ღავრილია, და– 

კბილულია. ზოგის ქქპეთ, წამგალიაო. 
რამსენა მკლავიცაა (ნ. 1), იმდენი 
ღული ცხვებაო, უწან აკეთი ნამგალი 

ყოფილაო, მაგრამ უმრავლესობამ არც 

კი იცას, როჭ ნამგალი». ოღო5დ მამ- 

რობითი სქესის ყველა წევრისათვის 

რომ უნდა გამოცხეეს. ოოგორც მუშა- 

კაცობის მუპაბელის გამომხატველი 

სიმბოლო. ეს ყველამ იცის. ხმალსაც 
ასევე მამოობითი სჟესეს ყველა წევრი- 

სათვის აცხობენ ქალებისათვის კი–- 

მაკრატელხსა და ბედიკვერას (ნ.). პირ- 

ველას ღულს აკრავენ თორნის პირზე 

პირველისავე გუნდის ამოღებაზე, შემ- 
დეგ–– სავებს. 

2, ღული ნ. 8 გული. 
ღურღური გამკრავი ნიავის, გამკო– 

ლი გარის ქროლა. აქედან: ღურღუ:- 

რებს. „მიხურე კარი. ნიავი ღუო- 
ღურებს“ (შდო. ჭ ყ.). 

ღძოლა ნ. ღოძოლა. 

ღჰუჰუჰუ შებერვისას ცხვირით გა- 

შვებული ჰაერის ხმა. „რაშმა ლპუ- 

პუპუ უყო და ადუღებული რძე გა- 
აცივა" (“:ღ.:რიკი«ს) 

ვეღარაფერი დაუდეთ" (§. ბერ. ყაბა, 
კირ. ყაბათ), 

ყაბი კურჭელია: ტომარა, გოდორი, 
ამბარი და მისთ. (შდრ. ჩ უბ., გრიშ,, 
ჯავახ. საფ.-საზ. 130).



ყადარი 

ჟადარი სადარი, ამფა, შესაფერისი. 

„ეს ჩემი ყადარი კაცია“ (ნ. ბარნ.). 

ყადაღა საქოზნლის წანახედის სანა- 

ზღაურო (შდო. მოყადაღე: შდრ, ჩ უ ბ.). 

ყადიმი 1, ნიადაგი. მაგარი მიწა, 

„საძირკველი ყადიმზე უნდა დად– 

ზეს“ (ნ. კი რ.): 2. ცხენის ჩლიქის მა- 

გარი ნაწილი, ფრჩხილი. 
ყადრი ფასი; ძალა; ღირსება, პა- 

ტივისცემა. „ცხოვრები კადრი უნ- 

და იცოდეი კაცმა"; „ზოგ კაც თავი 
ცოლი ყადოი არა აქ" (ნ. ჩ უბ. ყა- 

დარი, ყადრი, გურამ., ვაჟა IV, ფცაგ.). 
ყავლი ვადა; მოჯამაგირობის ვადა. 

„ყავლი გასვლამდე შენთან ვიყავი, 
ერთხელაც არ წავსულვარ სახლში“ (ნ. 

ჩუბ., ვაჟა ს შან. კევს, გრიმ.). 
აქედან; ყავლობა მოჯამაგირობის 
ერთი ციკლი. „სამი ყავლობა გავა- 

თავე ყოჩასნთაი და ისინი ჩემი იომ- 

დურავნი არა ყოფილან“, 

ყავღა შეხედულება, ტანადობა, სი- 

მაღლე, ცრთი ბეწოყავღა არა 
ა კ-–-დაბალია (§. ბარნ ). 

ყაზაზი ყაითან-ბუხმენტის მქსოვე- 

ლი (ნ. გრიშ, ცაგ., საიათ.: შდრ. 

ჩ უ ბ. ხაზაზი), 
ჟათარი ქედსა და ქედს შუა მოზღუ- 

დული ადგილები, ხეობასავით (შდრ, 
შაჰ5, I, კირ., მაყ). 

ყათქარი წარაზის იარაღია: მომსხო, 

ხოზორი სალესავი. ამაზე გალესვის 

შემდეგ დანას პირს თლაშქარზე (6§.) 

აუწყობენ. 
ყაიდა. 12, ყაიდები, კარ-ფანჯრის 

მამალი ნაწილები კარ-ფანჯრის ის ნა- 

წილები, რომლებიც კარ-ფანჯრის დე- 

დალ ნაწილებში (ნ.), ანუ ნარიმანდებ- 

ში (ნ.) უნდა ჩასხდეს: გაჯატ, ყ აი და- 

შია კარგად არის, თავისს მოერგო 

(მდრ. კირ.). 

ჟაითანი აბრეშუმის წნული (დაწნუ- 

ლია და არა დაგრებზილი, დ.აგრეხილს 
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ზრეხილი ჰქვია) ჩობა-აჭალუზზე მო- 
სავლები და ლღილ-კილოს საჯვან2ი 

(შდრ, ჩ უბ.), 

ყაირათიანი საქონედ.ი ღ-9'ი, აჭ. 

შენახული საქონელი, კარგადა ჰა5ს 

და მუშაობაშიც არ ფი. ჯობს, საიმე- 

დოა, არსად დავარდება, “ჯაფას იქტ,.:52 

(შდრ. ჩ უბ. ყაირათი, ვაა IV ფ:ი- 

რათობა). 

ყაირი ნალის ლურსმავი კეროდ 

ქართული ნალის (ნ,) საჭეჯი თავიანე და 

მოგვალწვერიანი ლურს1ა55 (5. ბერ; 
შდრ. კირ.). 

ჭერემი გარგარის "ოშია, 
ტკბილკოკიანი (ნ. ერიუკთ,, 5 ებ. 

საიათ,, მ აყ. ყაისი). 

ყალამა ნ. ქუდის ყალა:ნა 
საბა, ჭყ. ყალამო). 

1. ყალამი ოქრომპეღლის იარაღმა: 

ოქროსა და ვერცხლის ვ3იკლებეს სალ- 

ლელი. 
2. ჟალამი ნ, საყუე. 

ჟალანქარი ყალამქარ“, სპარსალია 

ქსოვილი დაჩითული სეავაჯაყუვა ზლაპ- 

რული სცენებით; ამ ბოლო ღ–ოს მიტ- 

კალსაც ამ სახელს ეძახია53 (5. გრი 8. 
ყალამქარი: შდრ. ჩ უ ბ., საპათ.,ვაჟა I). 

1. ჟალაპოტი თაღის გაღასავლება 

გაკეთებული ხის სთაღი,. რომელაც 

გადაატა“ებენ თაღს (ნ. ფასტალე). 
2. ჟალაპოტი თოკის გოებისას წვერ-- 

თა შორის ჩადებული ხ-ს კოკი. კოკი 

კვერცხის ფორმისაა, სეგრპივ სამი- 

ოთხი ღარი აჟვს. შესაგრებე თოჯნს 

წეერები ამ ღარებშია, ე» იპერს ღა 

წვერები არ ირევა ერთმანეთ შე, საიდა- 

ნ:0 გრეხას იწყებე5, იმ მხრედა5 "აღდე- 

ბენ კოჭს და აცურებე5 მერე მზარე, 

საითაც შეუჯრეხელი წვერებია დ.:მა- 

გრებული. ეს რომ არ იყოს, აირეროდჯ), 

დაგრეხა შეუძლებელი იქმებოდა. 

ყალართი უქნარა, ცუდა ჯაცი, მუ- 
შაობას რომ ერიდება. „თავმანაბულე, 
ყალართი კაცი იყოL. 

ყაის 

(დლ.
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კალაღანი თამამად აღზრდილიე; თა- 

ეისუფლად მოსიარულე (შდრ. საბა, 
ჯანაშე.). 

ჟალთაღანი უმუშევრად, 

აღხრდილი კაცი, მცონარა. 

ყალთაღი ც-რიელი, უხეივზო ადგი- 

უქნარად 

ლი. 

ყალი ოქრომკედლის იარაღია: ლი– 

თონის კურჯპელი ხარახურის სადნო- 

ბლად, 

ყალია ღორის მალები ჩაყაურმებუ- 

ლი და შმინდით შეზავებული (მდო. 

ჩუბ., ბესიკი, კი რ,, ჭყ. ყალიოთ). 

ყალფაღი, კალჰაკი ღვინის საწური 

პარკი მსხლის მოყვანილობისა, თეთრი 
ნარმისაა. 

ყალყზე დგომა უკანა ფეხებზე დგო- 
მა. 8ლ70/ჩ #2 „#ხ16L); გბ'ლა.. ჯიუტო- 

ბ.ა. წინააღმდეგობის გაწივა. ყალყზე 

დგა (ნ. ჩუბ. ყალხხედ დადგომა, ვა- 
ჟა IV. ყალხი). 

ყალჩაღი, ყ:ჩაღი კოპით დაწნული 

და საჯეებად ნაკერი გუდა მწყემსისა. 

სიფოთხილე„ შიში, რიდი. 

„»ყამიც არა აქვს მტრისაო“ (შდრ. 

ღყამური: ნ. ბუქურ. თუშური ლექშ- 

Lსები 38 და სხვა, შა ნ. ჭევს.). 

ყამირის ანეული ყამირი ზაფხულში 
მოხნული და შემოდგომახე აძლილი 
(5.), აოშილი. 

ყამჩი თვალ-მარგალიტი» მოოქკვი- 

ლი საქორწილო თავსაპურავი ქალისა 

(ნ. საბა ყანჩი; შდრ. გრი მ. ყამჩა, 

ჯანაშვ. „საინგილო“. 190. 

ყანა ხორბლის ნათესი -2ე7,:ლო- 

ბიდან მომკამდე (ნ, საბა, ჩუბ, 

ბუქუორ, ჯავახ. I, 137 და სხვა, 
საფ.-საზ. 1:3;:). 

ჟყანაოზი აბრეშუმის ქ.ოვილი ქალის 

სსაცვლებისათვის (ნ, ჩუბ., გრიშ.). 
ყანის ორსულობა ყანის სათავთავედ 

გოსვლა; ყანის სათავთავედ გამზადება. 

ღერო გაებერება, რომ გახიოს კაცმა, 

ფიგ თავთავის ნასახს ნახავს, 

ყამი 

  

ყანის შამოსვლა ყანის მომწიფება 
სამკალად (ნ. შემოსული!. 

ყაპი, ყჟაპკი ობი ღვინისა; ხავსი 

ჭაობისა, საერთოდ თხიერი ნივთიერე- 

ბის ობი (შდრ, საბა, ჩუბ). 
ყაჰჟაპი (C0I2CI85 წმIIყIსა Cეყს- 

C25ICს5 8)ხL, იI30800ი0MM>3) მწვანე- 

ლურჯი ფრინველია, ყვავხე ცოტა პა- 
ტარა, არ იქმება: ყარსო; გადატ. ადა- 

მიანხედაც იტყვიან: ყაპყაპიაო (ნ. 
საბა ყაპ-ყაპბი, ერისთ. ყაჰყაპა, 

ჩუბ,ჩხ., ჯანაშე,, კირ.). 

ყაპვი ნ. ყაპი. „ქვევრი ნაკლულად 
იყო, ღვინოც მდარე ყოფილა და ყაპყი 

მაიკიდებია (შდრ. მოყაპჰყვა, შდრ. 

საბა, ჭყ.). 
ყარაბანდულა ნ. ყარამანდულა, 

ყარაბაღული ჩექმა ქუსლიანი და 

კინჭოტიანი ჩექმა. ქუსლზე დაჭედილე 

ჰქონდა მაღალი კბილებიანი ნალი. 

„ტალახიანი ყარაბაღული თეთრი 

წაღები" (ნ ი. ჭავკავაძე, „კაცია- 
ადამიანი?!“). 

ჟარამანდულა, ყარაბანდულა საახა– 

ლუხე წმინდა მატყლის ქსოვილი, შა- 

ვია, ელავს (ნ. ბე თო.). 

ყარაო: ყარაო ნაცემია ან დაქიმი- 

თულიაო – იტყვიან ძალზე მოშივებულ 

ადამიანზე, რომ პგონია–-ვეღარ გავ- 

ძღებიო – და ერთბაშად ეცემა საკმელს 

და ხარბად დაიწყებს კამას (ნ. დაქიმით– 

ვა; შდრ, მ აკა ლ. თუშეთ2, 61 ყარაო). 

ყარაული დურგლის იარაღია: თხე- 

ლი ლითონის ფირფიტა, რომელსაც 

გარანდულ ფიცარს ჩაქით (ნ.), პირით 

დაადებენ და გახედავენ შესამოწმებლად, 

სწორედ არის გარანდული თუ არა. 

ყარაფაფაბი ძრობის სატკივარია: 

აფარაღათებს და ასუსტებს საქონელს. 

ჟარაღაგგი ნ. ყარღაჩი, 

ყარაჩი ალბათ ყარაჩაელი (2), 

ბოშებზედაც იტყვიან; გა:ატ. შავი ადა- 

მიანი.
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ყარაჯალღი, ყრაჯა ნალბანდის იარა- ! 
ღია: ცხენის ფრჩხილის ”შემოსასწოოე- 

ბელი დაჭედვი» ”შემდეგ. 
ყარტანყურტანი ყარტანყურტანი 

სალხი უბრალო, მდაბიო, ნარჩევნურ- 

ჩევი ხალხი. „რა ყარტაწყურტან- 
მა ხალხმა მაიყარა თავი“ (ნ. ბარნ,). 

ჟარფუზა ლეღვი ნ. ბუერა ლეღვი. 
ჟარღან-ავშანი მლაშე ბალახებია, 

იორზე იცის. ცხვარს უთიბავენ საზამთ- 

როდ (ნ. ერისთ.,მავყ, ყარღანა)–-=81!- 
§50|გ V0(წყი05მ, ავშანი–--#”(60)518). 

ყარღაჩი ყარალაჯი-ქვემო მაჩხა- 

ანის კალოების სახელია. 

ყარყარა 1. მაღალყელიანი სურა 

(ნ საბა, ჩუბ., ჯავახ. II, 274, 

კირ, ყარყანი), 2. მაღალი, კოხნტა 

ტანის ადამიან. ყარყარა ყელი 

მოღერებული ყელი (ნ. ბარნ. ყარყა- 

რა ყელი). 
ყახაბა, კასაბა 

შდრ. ჩუ ბ.). 

1. ჟასანჯი ბარდებში გაკეთებული 
ბუნაგი ცხოველისა. 

2. ჟასანეგი ძუნწი ადამიანი, 

ჟასიდათ სხვათა შორის, ისე. „მე 
ყასიდათ უთხარი ჩეენსა მოდი-მეთ- 
ქი და ის მართლა მოიდა“ (ნ. გრი შ. 
ყასიდად). 

ყატყატი „სიანოვ ხო გალთაქებე- 

ლი ლაპარაკი ბევრი ხალხისა (ნ. ვა– 
ჟა IV). · 

ყაურმა ქვაბში უწყლოდ, თავის 

კონში მონწვარი ხორცი. დიდხანს «ნა- 
ხება, მთაშიც აკეთებენ და ბარად ჩა- 

მოაქვთ ზუდით (ნ. შან. პეს; შდო, 
ჩუბ. 

ჟაფაზა სავაკრო საქონლის თარო 

(ნ გრიშ.; შდრ, ბერ.) 

' ყაფიჩი თავზე მდეგი, ვინც არ მო- 
ზეშვება, სან:მ არ გაუკეთებ საქმეს. „რ ა 

ყაფიჩივით შამამყურებ“? „რა ყა- 

ფიჩივით დამადექ თავხე?“ (შდრ, 
ჩუბ., გურამ.). 

შუბსაფენი (6. 1; 

  
  

ჟალი დამარილებული ხორცი, ოდ- 

ნავ თორნეში შემწვარი (შდრ, საბა, 
მაკალ. თუშეთი, 110)), 

ყჟაჟაჩო მხალი ჩვეულებრიეი ყავ ჩო 

ადრე გაზაუხულზე, ნორჩობაში:, ვი ურე 

ყოტი (ნ.) ამოუვიდოდეს, მხლად იქ- 
მება (6, მ აყ. ყიყაჩო-მბალი). 

ჟაჩაღი · ეკეს. რა) ყალჩაღი (ნ). 
ყაჩაღობა, ჩაცრობა საბავშვო თა- 

მაშობაა. ბავშვები ორ ჯგუფად იყო- 
ფიან, წ ლს ყრიან, რომლებსაც წელი 

შეხვდებათ, ყაჩაღად გავლენ, მეორენი 

დაუწყებენ ძებნას. უკანასკნელნი, ასე 

ეთქვათ, „ხელისუფალნი“ არი:ნ. ორი- 

ვე მხარე შეი:რაღებულია ხის იარაღით: 

ხმლებით, თოფებით, როცა იპოვია5 

„ყაჩაღებს“, აღტეხენ „სროლას“, ხმლე– 

ბით იერიშხე გადავლენ, „დიდა ომის“ 

გადახდის შემდეგ შეიპყრობებ, ხელ- 

ფეხს გაუკრავენ და მოჰგვრიან უფრო»ს 

(ჩემს ბალლობაში „პოიიტავი“ ვიცო- 

დით), გაასამართლებენ, ჰკითხავენ: რა 

მოგიპარავსო, რამდენი კაცი მოგიკლავ- 

სო, „სასჯელს" დაადებენ. ახლა მეო- 

რენი გავლენ ყაჩაღად. 
ჟაწიმები 91“, ვე”ცხლის მასრები, 

ეერცხლის ძეწკვით შემკული. ჩოხის 

გულ-მკერდზე იკეთებდნენ (შდრ, საბა, 

ჩუბ. ყაწიბი. ბესიკი, ვაჟა 1V ყაწიმი, 
ბუქურ). 

ჟავი ნაცარტ-ტაში მოხარშული 

(უმთავრესად პჰეპელაგამოსული) პარკი 

ან პარკის გამონახადი პერანგი, რო- 

მელსაც თითის ტარზე ართავენ საში- 

ნაოდ ძველმანების დასაკერებლად (ნ, 

საბა, ჩუბ. შარ. ერისთ., ულ. 

შა რ შ. ყაპ-აბრეშუმი, წ ე რ. შალ-ყ პი). 

ჟაჯარი (სხენის აკახმულობის და–- 

სამშვენეაბელი ნაწილი მოქარგული 
მაუდია ან ნოხ–ფარდაგული. თოქალთოს 
ზემოდან გადააშლიან და შემდეგ უნა–- 
გირს დაადგამენ, თითქმის ცხენის მთელ 

ზურგსა პფარავს კისრიდან გავ-.მდე და 
ფეოდებამჯე (5. ჩუბ., წერ. ყაე რი).
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ჟყბაცა ყბამოქცეული ადამიაჩი (შდრ. 
საბა, ჩუბ, ყბაჩუა, ა ლავ. ყბაუჩა). 

ყბაწითელი ქლივარი ქლიავის ჯი- 
ძია, მოწიოალო-მომწვანო. გრძელია 
და მსხვილი. კურკა ერიდება, 

ყდები (მიიღოდ 
გისა და ზოოტის დასაქსელავე ჩარჩო. 

დეღრონი ძელებისგან შეკრული ოთხ- 

კუთჭუი ჩარჩოა, რომელზედაც სიგრძივ 
დაქსელილია საფარდაგე ან სახორტე 
ქსელი (ნ. ს ჯბ ა, ჩუბ, ყდა). 

-ყე, -კე (წ-ა; იხმარება ზმნაში 

მრავლობითში დასმული ირიბი დამა- 

ტების აღსანიშნავად: „მე თქვენ გწერ- ! 
1 ლა და უტირნია, მოსულა და უმღერ–- ჟე წერილს, მე მათ ვწე=ყე წერილს, 

შენ იმათ იწერყკე წერილს, იმან იმათ 

მი>წერაყე წერილი, იშვიათად გაიგო- 

ნებს კაცი მოსუცებისაგან ჟე-ს ხოლ- 

მეობითის მიიშვნელობითაც. მაგ.: 

„ელინ ბერიკაცებმა შავი ჩოკა ჩაიც- 

ვ ია ნყე“–-–თოქვა ერთმა მოხუცმა 

(ნ. ბერ.; ნდრ. საბა, ჩუბ.; დაწვრი- 

ლებით ა. ჩიქობავა, ყე ნაწილაკი 

ფერეიდნულში: „წელიწდეული"). 
ყევარი, მყევარი ორუღელი საქო- 

წელი, ოთბი სული მუშა საქონელი 

(5არი, კამეჩი) (5. საბა, ჩუბ., ვაჟა 

IV, ჯავახ. ქართ. · მი და გაე მართ: და კამა: ენები, 
ყელვა, შაყელვა, შეყელვა” გაზაფ- 

ხულზე სამამეულე რქის (ნ.ე) მიკვრა 

საოხე სვიიო ან მხრალით (ნ.), რომ 
ქარმა არ ატოკოს ვაზი და მიწაზე არ 
ჩამოაგდო» (წ, საბა ყელ, ჩუბ.). 

ყელი ხალამურიხა სალამურის ნა- 
წილი თავიდან პირველ თვლამდე (ნ, 
ჯავახ, მუსიკის ისტ., 199). 

ყიყეჩა ყეყეჩი, იდიოტი, შტერი (ნ. 
გ ყა ჟ ღ. ყერყეჩი, კი რ. ყეყე, ა ლავ. 
ქეოყეტი). 

ყვავილი, ყჯაილი 1. სამსხმო, ადა- 
მიანს აყრის მთელ ტანხე და პირისახე- 

ზე, ილიგ; 2. აბრეშუმის ჭიის ავადმყო- 

ფობა: ყვითლდება და იზოცება. წამლად 

მაწონს ასხურებენ (ნ, ს ა ბა ყუავილი, 

#4Iგლ.)  ფარდა– , 

  

  

ჩუბ.; შდრ, ბერ. ყვავილ-ბატონები), 
ყვაილი წ, ყვავილი. 

ყვასალია ნ, ყვა-ყვაობა, 

ყვა-ჟვაობა საბავშვო თამაშობაა. 

ერთი ხელის ცერსა და სალოკ თითს 

მეორე ხელის ზურგზე მოჰკიდებენ 
და კანს ასწევენ. ასე რამდენიმე ერთ- 

მანეთს გადააბამს ხელებს (დიდებიც 

და პატარებიც მაგრამ პატარებს 

ართობენ), ერთმანეთზე გადაბმულ ხე– 
ლებს მაღლა-დაბლა ამოძრავებენ და 

თან ამბობენ „ყვაა, ყვაა,„ ყვა- 

სალია, ყვასა დედა მაიკვდომია, წასუ- 

ნია, ფორრიი!! და ხელებსაც გაუშვე- 

ბენ და მალლა აიშვერენ, თითქოს მარ- 

თლაცტ ყვავები აფრინდნენო. ბავშვი ერ– 

თობა, იცინის, თან ენასაც იტეხინებს. 

ყველა წმინდის პერანგად გადაქცევა 
უადატ. საქმის დაუსრულებლობა, საქმის 

გაუთავებლობა. „რა ყველა წმინ- 

დი პერანგად გედემექცა, ოკე- 
რი, ველარ გავათავე'- (შდრ. შა რშ. 

ხთიშობლის პერანგი). 

ყველი, კვერეული, კვერი (ნ.) ყვე– 
ლი ასე კეთდება: დელამას (ნ.) ჯონს 

მოურევენ, აიჭრება, შრატი ზემოთ წა- 

მოვა, ყველი კი ქვევით წავა. შრატს მო- 

სწურავენ და მისგან აზხლაკს (ნ.) გააკეთე– 

ბენ, ქვევითას (ყველს) დაგრიან კოდში- 

ვე ხანჯლით თანასწორ ნაწილებად, იმ 

ვარაუდით, თუ რამდენი კეერი (ნ. 1) 

გამოვა. პარკში ამოიღებენ, სიპზხე და-· 

დებენ და ხელით თან გაწურავენ და 

თან სასურველ ფორმას მისცემენ. ორ- 

მოში ბალახია ჩაფენილი და შიგ ჩადე- 

ბენ. თუ შრატი შერჩა, გაუვა, თანაც 

გაფუვდება აქ. მეორე დღეს მარილს 

დააყრიან და ჭუდაში ჩადებენ (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ, შდრ. ა, ბექაური, გუდა- 

მაყრის ლექსიკის ნიმუშები: „სტუდენტ- 

თა სამეცნიერო შრომების კრებული“, 

ზვ. 293).



ყველიერი 

ჟველიერი, 4. ჟველივრები ზ.მთ- 
ოის გატეხისა ღა გაზაფხულის მომა- 

ვლობის ღღეზასწაღლი, დიდუარბვის 

დაწყების წინა კვირა, თებერვალ-მარტ- 
ში ჰყვებოდა -ველიერში ჭ:მდნე5 მხო- 

ლოდ ეობოჯე ულა, ყველს, კყერცხს, თევ- 
ზეულსა ღა ბესთ, ხორცეული არ 
შეიძლებოდა. მღელი კვირის განმაე- 

ლობაში პჭამდნებ ძალიან ბევრს, თით- 

ქოს მომავალი წვეიღკვირიანი დიდქარ- 

ხვის შესახვედრად ემჯადებიანო. 

ყველიერში მიდიოდნე§ ეოთმანეთში 

საქეიფოდ, იმართებოდა საგახაფხულო 

-დღესასწაული: ჟიდაოტა 

სოფლისანი ევიდავებოდნენ ერთმანეთს), 

კრივი, ყევინობა (ქიდაობისა, კრივისა 

და ყეინობისათვის ახლომახლო სოფ- 

-ლელები სოფ. ეჟვემო მაჩხაანში იყრიდ- 

ნენ თავს, ხოლო სიღნაღელები –სიღ- 

ნაღში), საქანელებზე ქანაობდნენ ახალ- 

გაზრდები, იმართებოდა ცეკვა-თამამმი 

(სხვადასხვა · 
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და სხეადასხვა ფიზიკური გასართობი, · 

პიდაობასა 

გაიმარჯვებდა, იმის მიხედვით მკით- 

-ხაობდნენ მონავალი წლის ამა თუ იმ 

სოფლისა»ვის ავ-კარგიანობაზე, უხვ 

მოსავლიანობაზე და სხვ. (ნ. ჩუბ. 

გრიმ8მ.) 
ჟველის შავჭამანდი წვნიანი შეჭამან- 

-დია. დაფხენილ ყველს წყალში ხარშა- 

ვენ და მწვანილით (ცერეცოთი და 

„ქი5ძით) შეაზავვყბენ. 

კვერნა ნ. კვერნა (ნ. ბე რ. ყვერა, 

წერ.) 
უვიანა ვველა, ყიანა ჯველა ყივანა 

ხველა. X#0M»ით (ნ. ჭ ყ. ყივანა-ხველა). 

და კრივში, თუ ვინ ; 

ყვინიზი, ჟვინიზობა ყოყლოჩინობა, . 

მამლაყინწობა, „რა იყო, რაი იყვი:- ; 

საბა! წიზები, ძმობილო? (შდრ. 

ყვინიზი). 

ყ-5წაუ 

ყვინზლი ქოცო წვინტლიანი. ცი5- 

გლიანი ადამიანი. 

ჟვინტჟვინტი ბურტყუნი, თავისთვის 
ხმადაბლა ჯავრობა, უკმაყოფილები! 

გამომჟდაენება. „რასაი ყვი ნტყეინ- 

ტებ, ადამიაზო, რა მოგიეიდა, ვის 

უჯ -ვრდები, თქვი." 
ყკირილობა გაზაფხულზე ცხოველთა 

სქესობრივი ატეხილობა. აპრილში 

მწვანეს რომ მოსძოვს, მამალი ცხოვე- 

ლი ატყდება და დედალზე დაიწლებს 
წევასჯ და ყვი#ილს (შდრ. ქყ.. ვაჟა წ, 
III ყვირ; ყვირილი ირმისა, ყვირი- 
ლობა). 

უჯიციანი ყვითელი ადამიანი, ციებ- 

ცხელებისაგან გაყვითლებული (ნ. სა- 
ბა.ჩუბ., ბესიკი ყელყ1იცია5ი, ა ლა ვ. 

ყვიცი). 
ყი»მათი ძალიან ხმელი ყინვა და 

სიციეე (შჯრ. მარშ., ღლ, ყიამეთე). 
ჟიანა ჯველა 5, ყვიანა ჯველ», 

ყკიზილყურთი საქონლის სატკივა- 

რია: ეოთბაშად კლავს, იტყვიან: ყი- 

ხილყერთი ეცა დამოკლაო. 

ყინვარი შაქარი დაკრისტალებული 

შაქარი თეთრი ან ვარდისფერი. »66- 

MC. ძალიან მიღებულია ქიზიყში ბავ- 

შვების საჩუქრად (8. ჩუბ. ყ ნვარე 

შაკარი). 

ჟინტორა (C ჩმ0(0იჩXMIIVV). რ7XCM») 

ჭყიმისმაგვარი მცენარეა, ღრუ გული 

აქვს, მოტკბოა. იჭმება, მაგრამ მწვანი– 

ლად არა !მარობე” (ნ. სა ბა, 

ერისთ, ჩუბ. ჯა 8 ა შვ, ყინტორა2, 

ბარნ. ჯავახ. I, 925, 256, მაყ., 

შდო, 3 ყ. ყინტრის ვივა). 

ჟინჩად გაბედულად. ვაქკაცურად, 
თამამად. „ყინჩად წაუდგა წინ და 

უთხრა: აქ ჯელი არა გაქორ“ (შდრ. 

ჟვინტილა კვილა (ნ. ოოშალალა). | საბა ყინჩ, აყინჩული. 2ყ. ყივჩვა, 

ჟვინტლი შვინტლი, ცხვირიდან გა- 
'ნმოვადენი Lიორხე, ცინგლი, 

ყი§ჩი, ბ ე რ, ყინჩვა, ყინწილი, ვაჟა 1, 

L III. შან. ჯეეს.).



ყირანი 

ჟირანი, ჟირანიხს აგება კვდომა, სი- 

კვდილი; ხოცვა, ჟლეტა. „რაღაც ჭირი 
გაჩნდა და საქონელ ყირანი აუ- 

გო“; „ყირანი აუჭო ხალს", 

ჟირმიზი წითელი (ნ. ს აბა ყირმიზ, 

გააყირმიზა, ჩ უბ., შაჰნ.L, II, გრიშ., 
ხა9ათ,, (ჯაგ.). 

ჟისინა ღვიძლისფერი, წენგოსფერი. 

„ყისინა ჩოკები ეცვაყე უწინ ბერი- 

კაცებ“ (ნ. ჩ უ ბ. ყისინის ჩოხა), 
ჟისმათი ბედი, იღბალიი (ნ. ვაჟა III, 

IV, ალავ.; შდრ. ჟ ღ, ყიხმეთი). 

ყიტანელი მეტსახელია სულ მინ- 
დვრად მყოფი კაცისა. 

ყიყვი ჩიყვი: 1, ადამიანს ყელის 

ჯირკვლები უსივდება, უმუწუკდება და 
განუკურნებელი იარები უჩნდება, გა- 

ზაფხულობით იცის აშლა (ნ. გ ყ., ცაგ.); 

2. აბრეშუმის ჭიის სენია: სიცხის გამო 

ყელი უსივდება, გამას აღკეეთს, თავს 
მაღლა ასწევს და იხოცება. წამალი არ 

იციან. ამბობენ: თუ მრავალმა (ნ.) მოუ- 

სწრო (ჩნდება ივნისის შვიდს ძვ. სტ.), 

უეჭველად გაუჩნდებაო; ამიტომ ცდი 

ლობენ ისე მოაწყონ საქმე, რომ ამ 
დროისათვის კია უკვე წასული (ნ.) 
იყოს, ' 

ყიჭაჭვი, ჯიჩაჩვი „ჩიჩაყვი“, „ჩინჩახ– 
ვი“ ადამიანისა, „იმთენი ჭამა, რო ყი- 

ჭაჭეამდინ ამოუვიდა4. 

ყლარტა ბალახი თამამღეროიანი 

ბალახია (ნ. საბა, ერისთ,. ყლარტა, 

ჩუბ. ყლარტი, ჯ ავ ახ. II, |64). 
ყლეთო ზარმაცი და ცოტა მკვენა- 

რა, ნაცარქექია. 

ყლურტუნ ლაპარაკში ნერწყვს 

რომ ყლაპავს, ისეთი კაცის მეტსახე- 

ლია (შდრ. საბა ყლუნტი, ჩუბ. 

ყლურვქვა). 
ყლურწყა ყლაპვა ღვინისა და მისთ., 

პირში დაგუბება სითხისა და მერმე 

ნაწილ-ნაწილ ყლაპვა. „ღვინი ყლურ- 

დვა რო გიყვარს, მოდი გაისარჯე“ 

(§დრ. ჩ უ ბ, ყლურკვა, ღ ლ. ყლუნწვა), 
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ყორღანი 

ყლურწუნი ნერწყვის ყლაპვა, რო- 
ცა კაცს გასაჭირი დაადგება, ეხა ჩაუ- 

ვარდება და სიტყვას,ვეღარ პოულობს. 

ყმაწვილი ბავშვი ათ წლამდე (ნ. 

ჩუბ, აბულ. ყმა წვრალი, ვაჟა III, 
ჯანა შვ. ყმაწულ, შ ან. კევს.). 

ყობი თევზის საყარი (ნ. 1) ალაგი. 

თევზმა წყალში ზოგ ალაგას იცის ხოლ– 

მე თავის მოყრა. 

ყოინება დამშვიდება დაწყ5ვარება 
ვისიმე. „გაანებე თავი, რაღაი აყოი- 

ნებ, კისერიც მოუტეხია, რაც უნდა, 

ისა ქნაი" (ნ. დაყოინება). 

ჟოლოიჩობა, ყოლორჩობა საქმის 

ყურისგდება, ნიადაგ პატრონობა; გა- 

პატივება მიწისა. ,კვენაკ დიდი ყო- 

ლორჩობა უნდა. 

ყოლფუნ ორმო გხაში, XVX86. 

„უპატრონობი გამო გზა ყოლფეუნე– 

ბით არი სამსე“, 
ყონაღი, კონაღი ნაცნობი თათარი; 

სტუმარი (ნ. ზ რ ი შ., ყონაღობა); გადატ. 

ცოლი. 

ჟორე ერთ ადგილას დაგროვილი 
ქვა. დამუშავებულ მამულში, უმთავრე- 

სად ვენახში, ქვას არჩევენ (კრებენ) და- 

ერთ ადგილას აგოოვებენ, ზოგი ყორე 

სახლის სიმაღლეა. 

ყორე კედელი უჯიროდ ან უტა- 
ლახოდ აშენებული ქვის კედელი; ეზოს 
გალავანს აგებენ ასე (ნ, საბა, ჩუბ. 

ვაჟა IV, შან. ჯევს., მ ა ყ. ყორე). 

ყორული ნაკრძალი სათიბი ალაბი. 

გარკვეულ დრომდე არავის აქვს შიგ 

შესვლის უფლება. ვადაზე გაიყოფენ 
სათანადო წესით და გათიბავენ (ნ. 

მაყ. შან. რეცენხია ყოროღი; შდო. 
ჩუბ... 

ყორღანი (#VიLიV) მინდვრის მიჯნა, 

სამანი სტვადასხვა სოფლის მიწა- 

წყლის საზღვრის ერთმანეთისაგან გა- 

სარჩევი ნიშანი” ან დიდი ქვაა, ან 
აკოკოლაქებული მიწა (ნ. კი რ.).



909 ყრა 
  ყოტი 

1. ყოტი ბალახეულის ალაღებული 

ღერო; საერთოდ: ღერო მწვანილისა, 

„მწვანილ ყო ტი ამაისვლია, რაღათ 

ვარგა“. აქედან, ყოტიანი ღერო- 

იანი. 

2, ყოტი «გივე!, რც კოტა (ნ.), 
უოყინა (ალბათ ყროყინა) ზაქი 

(6. ბუჩინა). 

ყოში 1, ქართული კაბის (ნ.) მაჯაზე 
სამკუთხედად გარდანაკეცი (ნ. საბა, 
ჩუბ. გრიშ. ყოშებიანი კაბა); 2. 

ბაყლის ნიჩაბი ფქვილის ან მარ- 

ცვლის ამოსაღებად (ნ. ტექნ. ტერმ., 

მ აყ.). 
ყოჩი ნერბი (ნ.), დაღყვერავი ცხვა- 

რი, სანერბავად არის გაშვებული ხ')თ 

წლამდე (ნ. ჭყ., საიათ. 33, ცაგ., 

შა ნ. კევს., მ ა კა ლ. თუშეთი, 54; შდრ. 

კირე. 
ყოჩის გარევა, ყოჩის შაყრა ყოჩის 

გაშვება დედალ ცხვარში საწერბავად 

სექტემბრიდან ნოემბრამდე (L-L სექ- 
ტემბრიდან 8 ნოემბრამდე ძვ. სტ.) 

(შდრ. ყოჩის დარჩევა), 

ყოჩის დარჩევა ყოჩის გამოყოფა 

ფარიდან, რომ დედალ ცხვარზხე აღარ 

მივიდეს სანერბავად (8 სნოებრიდან 

14 სექტემბრამდე ძვ. სტ.) (შდრ. ყოჩის 

გარევა). 

ყოჩის შაყრა ნ. ყოჩის გარევა. 

ყრა ერთგვარი კოკაობაა. ორი მო- 

თამაშე თანასწორი რაოდენობის კო- 

ჭებს (2-2, 6-8 და მეტს) ყრის. ჯერ 

ერთი ყრის, შემდეგ– მეო+ე. ვინც ყრის, 

თუ მხოლოდ თოხანი დაუჯდა (ერთი 

ან მეტი), დამჯდარსა (დამსხდარს) და 

თაფებს აკრებს ცალკე, ხელში ეჯნება, 
ხოლო პუკები (3.)--ცალკე, დაბლა 
ექნება. თუ მარტო ალჩუ დაუჯდა, ისე- 

ვე მოიქცევა, როგორც თოხნის დაჯ- 

დომის შემთხვევაში თუ თოხანიც 

(თოხნებიც) დაუჯდა და ალჩუც (ალ- 
ჩუებიც), მაშინ სწრაფად თვალს გადა- 
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ავლებს (დიდხანს დაკვირვება არ შეიძ. 

ლება) და იტყვის: «თოხ ნსა ვარო” 

ან «ალჩუსა ვარო», იმ ვარაუდით, 

რომ, რომელსაც იტყვის, იმის საკუთ- 

ენი კოჭები (თოსნისა–- თაფები და ალ- 

ჩუსი–- ქუკები) უნდა აკრიბოს თავის- 

თვის, და სარფაა, რომ მეტი იყოს, 

მეორეაც ყრის, ისიც ასევე იქცევა. რო- 

მელსაც მეტი დაუსხდება, ის არის ნა–- 

ხევრად გამარჯვებული, მისე ნათ- 
ქვამი“ (თოხნის ან ალჩუს) მეხედ- 

ვით თავისასაც და მოწინააღნდეგის 

სათანადო კოქებს მიიღებს, ხოლო მეო- 

რე ჯგუფი კოჭებისა დაბლა რჩება სა- 

თამაშოდ. გამარჯვებული გაშლის ხელ- 

ში აღებულ კოპებს, მოწინააღმდეგე 
ერთ-ერთ კოჭს ამოარჩეეს აქედან იმ 

ვარაუჯით, რომ დაჯდომა ნაკლებ მო- 

სალოდნელი იყოს მისგან ხოლო გა- 

მარჯვებული დაბლა დარჩენილი კო- 

ჭებიდან, იმავე თვალსაზრისით, გამო- 

არჩევს ერთ კოქს, თაფად დაღებს და 

მოწინააღმდეგის მიერ არჩეულ კოკს 

დაჰკრავს თაფად დადებულს. თუ გა- 

დააბრუნა ჭუკად, აიღებს და ახლა 

სხვას გამოიყვან და იმას დაპკრაე:; 

თუ ვერ გადააბრუნა. მაშინ მოწინა- 

აღმდეგე დაჰკრავს მის კოკს, რომე- 

ლიც ან თაფად იკნება, ან გუკად. ღა, 

თუ გადააბრუნა, აიღებს და ახლა სხვას 

გამოიყვანს და დაჰკრავს (დაბლა დ:რ- 

ჩენილ კოჭებს ორიეე ეთამაშება და, 
ვინც იგებს, ის აიღებს) თუ დ-კვრი- 

სას კოჭი ალჩუ დაჯდა, ალჩუ ჟუკს 
იგებს, და ვისიც დაჯდება, ის მოპირ- 

დაპირის ვუკს აიღებს, თუ თაფია, 

ხელახლა დაჰკრავს, გინდა მისი ჯარი 

არც იყოს. თუ თოხანი დაჯდა, მაშინ 
თოხანი იგებს ყეელა დაბლა დარჩე- 

ნილ კოჭს და, თუ თაფია მოთამაშე 

კოჭი, იმასა; თუ ჭუკია, დაჰკრავს და. 

თუ გადააბრუნა თაფად, აიღებს, თუ 

არადა მოპირდაპირე დაპკრავს, თუ



ყრალი 

ორივე დაჯდა, გინდა ალჩუები, გინდა 

თოხნები. გი5და ერთი თოწანი და მეო- 

რე ალჩუ, ფოეა (ნ.ე), ამ ხელის დასა- 

წყისიდა5ე გამოყვანილ ორივე პირის 

კოჭებს შუახე გაიყოფეუ და თამაშს 
ხელახლა შეუდგებიან. 

ყრალი საქუდე ტყავი, ტყავის ქუ- 
დის სა:ირე. 

ჟქრაჯა იგიკე,, რაც ყარაჯაღი (ნ.). 
ჟრუბელა ყურბელა, ეოთგვარი მწე- 

რია, მოგრძო, წაბლისფერი, გრძელი 

ულვაშები და ფეხები აქვს, ულვაშივით 
კუდიც აქვს. მძინარეს ყურში უძვოება 

და ტკივილს იწვევს (ნ, საბა, 
ერისთ,, ჩუბ. ყურბელა, ჭყ. ყურ- 

მელა, ჯანა”შვ. ყურბელაი), 

ყრუჩუჩა ყრუ; გადატ. შეუსმენარე, 

გაუგებარი ადამიანი. „ეე, ყ რუჩუნ, 

ცოტა თავი გაანძრივე და გაიგე, რა9 

გებნებიან“ (ნ. კი რ. ყოუჩუნა). 
უუა ნ, პურის ყუა (ნ, საბა, ჩუბ... 

ყუა, კვერის ყუა კვერის (ნ. 2) 
მოგვალი ძხარე. 

ყუაზე გაყვანა გადატ. ძალიან გაღა–- 

რიბება ვინმესგან (მაგ., ცოლისაგან და 

სხვ). „ცუაზე გზაგვიყვანეი ამ 

წყეულებმა" (შდო. ჩ უ ბ. ყუა). 
ყუაზე დაყვანა გადატ. საქმის მიყვა- 

ნა გათავებამდე (შდრ. შარშ. ყუაზე 

მიყენება, ა ლ ა ვ. ყუაზე დაყენება). 

ყუათი (არაბ. 'ძალა, სიმაგრე') სი- 

ნოყივრე, ღალა, სიმსუქნე. „ერთი ბე- 

წო ყუათი არა აქ ამ საჭმელ (ნ. 
ჩუბ. 

ყუთურმაჯა ყურთმაჯი, ქართული 

კაბის (ნ6.) ნაწილია (ნ. საბ ა ყოთურ- 
მაჯი, ჩუ ბ. ყურთმაჯი). 

უუილი ტურათა და ძაღლთა ღამით 

ხმაგაბმივ ყმუილი (ნ. საბა, ჩუბ. 

ყუვილი, ჯანაშვ. ყუილჰ)| გაღ!ტ. 
ძელების ტკივილხე იტყვიან: მიყუის 

ძვლებიო(ნ.საბა ყუვილი). 

1. ყულაბა დახურული კოლოფი ან 

თიხის პურქელი ლითონის ფულის შე- 
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სანახად, თუ არ გატეხეს, ფულს ვირ 

ამოიღებენ; გადატ. ფული.. 
2. ყულაბა კარის ჩამოსაკიდი მოწ- 

ყობილობა: რკინის ქუდიეით (ოგოლი) 

არის გაკეთებული და კარზე შებმული, 

ჩარჩოს კი ყუნწიანი ანჯაძა აქვს და 

ზედ ჩამოაცვამენ ყულაბას, რომ კარ- 

მა იტრიალოს. უფრო ალაყაფის კარს 

ჰკიდებენ ამით (ნ. ბე რ. ყულაბი). 

ყულაჩი, ყულაჯი ზომის ერთეუ- 
ლია: ორივე გამლილი ხელის სიგრძე 

თითის წვერებიდან მოკიდებული გულ- 

მკერდის ჩათვლით, მეტრზე მეტია. იხ- 

მარება თოკის სიგრძის საზომად. იტ- 
ყვიან: ხუთი ყულაჯი თოკი, 
ათი ყულაჯი და ა, შ. 

ყუმბარა ყარფუზი საზამთროს ჯი- 
შია: მრგვალი საზამთრო. 

ყუნთუზჟაირი, ყუნთუზყვერი თიაქ- 

რის წამალია. 

ყუნჭული ხოლიხის (ნ.) კუნგული, 
ყურბაიტა ყრუსავით, მოყრუო, წა- 

ყრუო. 

ყურდაგდებული, ყურმოდვრენილი 
უდარდელი, საკმეხე უხრუნველი. „ნუ 
ხარ ყურდაგდებული, კაცო!“ 

ყურდაჭრილი ნ, მორად მოჭრილი. 

ჟურე მდინარის მიერ ნახევარკუნ- 

ძულსავით შემოწერილი ხმელეთი, მდი- 

ნარის ნახევარკუნძული (ნ. ს ა ბ.ა; შდო. 
ჩ უბ.). 

ყურების ჩამოყრა გაჯ.!ტ. დაღონება 

(ნ. ჩუ ბ. ყური, ბარნ.). 

ყურთა გლეჯა 1. საბავშვო თამა- 

შია: ჰაწიაწობა (ნ,; ნ, კი რ.); 2. ცო- 

ტა რამეს ბევრი ხალხი რომ მიაწყდე- 

ბა და ყველას უნდა მისი მიღება, იტ- 

ყვია: ყურთა გლეჯა აო (შდრ, 

საბა ყურთა-გლეჯა, ჩუბ. ყურთა- 

გლეჯა). 
1. ყური ფიციოული სახლის გარე 

კუთხე, ფიცართა ნასკვი კუთხისა. ყუ- 

რიან სახლსა (ნ.) აქვს (შდრ, შაჰნ, IL 

ყურე, შა ნ. ჯევს. ყურე).
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2. ყური ნ. კაკლის ყური. 

3. ჟური, სახლის კური სახლის გვერ- 

ღის კედელხე საჩეხამდე (ნ.) წამობმუ– | 

ლი კედელი. გვერდის კედელი იმ სი- 
გრძეა, რომ საჩეასაც სწვდება, დატა- 

ნებული აქვს ბახარი, განჯინები და 
ს.მზარეულოს მაგივრობას ეწევა (მდრ. 
წერ, ყურის ოთახი). 

ყურიანი სახლი, ჯვარყურიანი სახ- 

ლი ფიცრული სახლი, რომლის კედლის 

ფიცრები კუთხეში ერთიმეორის გადა- 

მკვეთად არის გადანასკული, ქილიქია- 
ნი სახლი, 

ყურიანი ჩუიტები ჩუსტი, კოჭქებამ- 

დე რომ სწვდება ყურები. 

ყურის მოდვრენა წაყრუება, ყურა- 
დღების მიუქცევლობა,. აქედან: ყუ რ- 
მოდვრენილი §ნ). 

ყურის სერი საქონლის (ძროხისა 

და ცხვრის) ყურზე დადებული ნიშანი– 

დანით გაჭრილი (ნ. სერი და თავ-თა- 

ვის ადგილას: ბოძური, ისრის კილო, 

ფთაგავარდნელი, მორად მოკრილი და 

სზე.). 
ყურის ძირში ყოლა (ქონა, ყოფნა) 

ძალიან ახლოს ყოლა (ქონა, ყოფნა, 

იქვე ყოფნა). „კაცო, გოგო იქვე ყ უ- 
რი ძირში გყავთ გათხოილი 

და იმაი მაინტკ ”შაატყობინებდით, 

რო მოსულიყო“; „წყარო იქვე ყური 
ძირში აქვთ და წყლი მოტანა კი 

ეხარებათ, ცივი წყალი არ უდგათ 

შა- შე- პრევეობია, გვხვდება აღმო– 

სავლურ დეალექტებში, მათ შორის 
კქიზიყურშიც: შ ა კვ რა--შეკვრა, შ ა- 
ფერება--შეფეოება და სხვ. 

შაალალა შაბათი (ნ. ორშალალა), 

შააღმართება შეაღმართება, აღმარ- 

თის შედგომა, აღმართხე გასვლა. 

შაბაქის ხერხი, გჭელკუდა ხერხი 

L! ხოლმე" (შდრ. ჩუბ. 
ყურის ძირში). 

ყურმოდვრენილი ნ. ყურდაგდებუ- 
ლი. „ნუ ხარ ყურმოდვრენილი, 

! კაცო, ქვეყანა აივსო და შენ კი აინუნ- 

| შიაც არა ხარ“ (ნ. ყურის მოდვრენა), 

ყურშა (-- ყურშავი) მინდვრის ძაღ– 

ლი, გონიერი, მომვლელი ძაღლი (ხღაპ- 
რებშიც იხსენიება) (შდრ. გორშია; ნ. 

ვაჟა L, შა რშ. ყურშავაი; შდრ. ს აბა, 
ერისთ,, ჩუბ.) 

ყურძნის მორჩევა რთველში, კრე- 

ფის დაწყებამდე, დიასახლისი ქეენახში 

მოჰკრეფს უზიანო თხელ მტევნებს და 

ფრთხილად შეინახავს, რომ არ დაი- 

ჟღლას და არ გაფუპჭდეს. საკიდრებით 

ეხიდებიან, გაშლიან და ჩრდილში აშ- 

რობენ. შემდეგ აჯაგნავენ. 
ყურძნის ჩურჩხელა «გიკეს, რც ჩა- 

მიჩის ჩურჩხელა (ნ,). 

ჟურჭი ძალიან შავი, „იგეთია, რო- 

გორც შავი ყუ რჭი“" (ნ. საბა; შდრ. 
ბერ.) 

ყუყა ძალია5 შავი, „ყუყასავით 

შავია“ (ნ. საბა), 

ჟუყლუპი, ჩუჩლუპი 1. სანახევროდ 

გამომცხვარი მკადი; 2. თუთლუპი (ნ.), 

ძალიან მწიფე ხილი (ლეღვი, მსხალი). 

ჟუყუნი 1. საყვირის ხმა; 2. კვნესა, 
კვნესა-ატირილი, ტკივილისაგან ადა- 

მიანის გამოცემული ხმა. „იმისმა ყუ- 

ყუნმა არ დაგვაძივა“ (ნ, ს აბა). 

ყური, შარშ, 

  
შ 

ხელის წვერწვრილი ხერხია, ნახვოეტში 

შეჰყოფენ და გამოხერხავეინ (შდრ. 

გ რიშ. შაბაქა). 

შაბიცქება ადუღებული რძე რომ 
ცოტათი შეცივდება და ნაღები თავს 

შეიკრავს, 

შაბოში ნ. ზაბოში (მ აკა ლ, თუშე- 

თი, 6ხ/).



შბაბქლიავა 

შაბქლიავა ქლიავის ჯიშია, მრგვა- 

ლი, მწვანე. ძალიან რომ დამწიფდება, 

თუ მზის მხარეს არის, ღია მოყვითა- 

ლო გახდება, მწკლარტე გემო აქვს, 
კურკა არ ერიდება (შდრ, ე რი სთ. შავ- 

ქლიავი, ჩუ ბ. შავი ქლიავი, ჟღ. შან- 
ქლიავი, მ ა ყ. შავქლიავა). 

შაგირდანა შაგირდისთვის მუშტრის 

ნაჩუქარი ხურდა ფული (8-–-10--18–90 
კაპ). ყულაბაში ინახავდა და შაგირ- 

დობის დასრულების შემდეგ გატეხდა 
და ფულს მოიხმარდა. 

1, შაგირდი ხელობის მოსწავლე (ნ. 
საბა,ჩუბ., დაწვრილებით გრიშ, 
40, 42 და სხვ.). 

2. შაგირდი დაბღის იარაღია: კავია– 

ნი ჯოხი, რომელიც საპირის (ნ.) კი- 

სერზეა მობმული, ზედ ქვა აბია და 
ხარიხაზე ისეა გადაკიდებული, რომ 

ტყავი ერთ მხარეზეა, შაგირდი მეორე 
მხარეზე, სწონის, რომ ტყავი არ ჩა- 
მოვარდეს. 

შავბალახა (L6იისსს- CმIძI!მC2) 
შავი საღებავის დასაყენებელი ბალა– 

ხია (ნ საბა, ერისთ, ჩუბ, 

მაკალ. მთიულეთი, 93, მ აყ). 
შავი დინდგლი ნ, დინდგლი. 

შავი თავთუხი ნ. თავთუხი (ნ. 
«ავ ახ. I, ვ20). 

შავი თევზები გოჭას და მისთ. (ნედ- 
ლისაც და ხმელისაც) საერთო სახელია. 

შავი თუთა თუთის ჯიშია, შავი, 

საშუალო სიდიდისა. 

შავი ლეღვი ლეღვის ჯიშია, შავი, 
მსხვილი და მრგვალი ლეღვი იცის, 

კარგი ხარისხისაა. ორჯერ ისხამს კაკ- 

რას. პირველად მოსხმული კაკრა გუ- 

დაფშუტაა და ცვივა. თუ ნოტიო წე- 

ლიწადია, შეიძლება დამწიფდეს ივნის- 
ივლისში. მეორე კაკრა მ დ - 
ს მიღგომაზე სქრინი ვება შ 

შავი ფული სპილენძის ხურდა ფული. 

შავშმაობა ძალზე გაჭირვებულად 
ყოფნა, ძლივძლიობით ყოფნა. 

შავჩოჯა მზალია, დიდმარბვაში მო- 
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დის (ჭინჭრის მოსვლის დროს), 

ტიანია (ნ.), გრძელი ფოთოლი 

ლურჯ წვნიკ ყვავილს იკეთებს. 
შაზვერვა დანახვა, დანახვა და დახ- 

სომება გულში. „გუშინ შავზვერე 
ერთი ლეღვი, თეალი შასულიყო“; 
„ჩვენებიანთაი რაღაც ჩოჩქოლი შ ავ- 
ზვერე, მგონავ, იყრებოდნენ". 

შათირი შიკრიკი: მხლებელი. „მე 

რა შენი შათირი ვარ, რო წარამარა 

მგზავნი, საცა გინდა“; „მე რა შენი 
შათირი ვარ, რო სუ თან გახლდე4 
(ნ საბა, ჩუბ., გრიშ.,, შარშ.. 

შათრეულა საერთოდ ხვნის მოთა- 

ვების შემდეგ მოხნული დღიური, ბო- 

ლო დღიური, ეკუთვნოდა გუთნისდედას 
უწილოდ. ხანდახან ხდებოდა, თუ 

კენტად დღე დარჩებოდა. სავალდებუ- 
ლო არ იყო (შდრ, გათრეველა). 

შაკვალთა ტანისამოსის კალთების 

მაღლა აწევა და სარტყელში ჩატანება. 

აქედან: შაკვალთილი კალთებაწე– 
ული; გადა. ყოჩაღი, ჯომარდი (ნ.; ნ. 
აკვალთა). 

შაკვრა გადატ, შეკვრა, გაჩერება, და- 

დუმება; სქესობრივი უნარის დაკარგვა». 

შავიკარ ვეღარაფერი ვთქვი; „,ჯა- 

დო უბდო და შშ ა კ რ ა“-––სქესობრივი 
უნარი დაუკარგა, 

შაკვრა ამქრისა ნ. შეკვრა ამქრისა. 

შალეშვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგან 

ლე”წი ნ.) გასუქება, ლეშ-თ (ხორცით). 

ავსება საქონლისა; გაჯატ. იტყვიან კაც- 

ზედაც, აქედან; შალეშილი გასუ- 
ქებული, ხორცით სავსე. 

შამადგომის მატყლი შემოდგომაზე 

გაკრეჯილი ცხვრის მატყლი. ბევრია, 

ბეწვიც გრძელია, მაგრამ მაგარია და 
ცხიმიანი. 

შამაია საუკეთესო თევზია (ნ. ჩ უბ., 

დაწვრილებით ცფცაგ.). 

შამაიკოკბა შემოიგროვ» (ნ. კოკ- 
ბათ), 

შამამდგარი ძალიან მონდომებული 

რამეზე და ამისთვის მახვეწარი. «მა– 

ყო- 
აქვს,
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ხარობლიანთ შაქრო შამამდგა- 

რია: ქალი მამეცითო” (ნ. შ.მოდგომა). 

შამანა უდედო და დაუდუღებელი 
-ღვინო, ტჯბილია, ძალა არა აქვს და 

სასმელად არ არის მიღებულე (5 

მაყ. შდრ. საბა, ჩუბ,, ცაგ, ბარნ,, 
მაკალ, თუშეთი, 111 შამანი). 

შამანი შავი, თითქმის ჩირქნარევი, 

ჩამპალი სისხლი, 
შამბი მაღალი და მსხვილი ბალახი 

(6. საბა, ჩუბ., ვაჟა III, გურამ.; 
შდრ. შაპნ. I, II, მ აყ). 

შამდგარი ცომი არაივილი ცომი, 

მაგარი ცო?ი. ზოგი პური, სხვადასხვა 
მიზეზის გამო, საჭიროებს, რომ მაგა- 
რი ცომი იყოს მოხელილი, რადგანაც 

ფუილში თანღათან ჩვილდება და 

თორნეში ჩაკვრისას თორნის კედელხე 

ვეღარ ჩერდება, შიგ ვარდება კუტად. 
შამდეგი ნ. პერანგის შამდეგი. 

შამოდგამება ნ. შევოდგამება, 

შამოდგომა მოწადინის დაჟინებითი 

თხოვნა, მუდარასავით „ციბალაანთ 

მალხაზი შამამადზა, კარი და ბა- 

ნი აღარ დამიგდო, მეხვეწა, ქალი მა–- 

მეცი ბიჭპითვინო, მეც უარი ვეღარ უთ- 
ხარი, ავიღე და მივე გოგო" (ნ. შამამ- 

დგარი). 

შამოკაწვნა (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან კაწანი ნ.) მცირედ შემოღობვა, 

გაწალიკებით შემოღობვა, 

შამოკვერცხა ირგვლიე შმეჰოსწო- 

რება უსწორმასწორო ნაპირებისა (ნ. 

დაკვერცხა; შდრ. ჩ უბ. შემოკვერცხა). 

შამონარცხება შეხეთქება; გ!დბატ. 

მოკვლა ჯაფითა და უყურადღებობით. 

„აიღო და შამაანარცხა კედელ“; 

„დიდმა ოჯახმა შამამინარცხა, 
მამკლა“, 

შამოსული შემოსული, §წიფე. ,,კა– 

ხეთში ეხლა ლეღვი შამოსული იქ)ჩ- 

ნება“ (ნ, ჩუბ,, ჯავახ. I, 981, მაყ 
შემოსული).   

წამოსული ბალახი ნ, დაპურებული 

ბალახე, 

შაჭმოქნა, სროხალის შამოქნა ქვევრ- 

ზე ქვევრის კედელხე სროსალის (ნ.) 

დადება და შემოგლესა კედლის ასაშე- 

ნებლად; ასე შენდება კეევრი (ნ, ქნა; 
ნ. წე რ. შემოქნა თიხისა). 

შამოცინება შემოცინება. შამამ- 

ცინაო--იტყვიან, ნაქურდალ ნივთს 

რომ პატრონე ნახავს და მაშინვე იც– 

ნობს, 

შამოზოხმიკება ირგვლივ შემოკრე- 

ბა, შემოქუჩება, „გაჭირებამ შვილები, 

შვილი ცოლები და "შვილიშვილები 
შამამიხოხმიკა", 

შამშველებელი 1. შყმშველებელი, 
შემწე, დამხმარე. „ჩემი შამ შეელე- 
ბელი ღმერთ კაცი არ გაუჩენია"; 2. 

ადვილად მოსარიგებელი, ადვილად 

დასათანხმებელი კაცი, „რა არი აგეთი 

გაკერპება, კაცი შამშველებელი 

უნდა იყოი“, 

შამშრალე ნ. სამშრალე. 

შამძლებელი შემძლე: ღონიერი, ჯა– 

ნიანი, „ჩვენი გიორგი ძალიან შამ- 

ძლებელია: სამკოდიან საცალოი იგ- 
რე იკიდებს სურგხე, მითამჯა არაფე- 

რიაორ; გაღატ. მდიდარი, „ჩვენებიანთ 

ალექსანდრე ძალიან შამძლებელი 
კაცი იყო, გლეხიკაცი კვალობაზე იმა# 

არავინა იჯობდა ამ ახლომახლო სოფ- 

ლებში: ორ ათასამდე ცხვარი ეყოლე– 

ბოდა, ორას-სამასამდე ძროხა,,ორმოც- 

სამოცამდე ცხენი, აგრე ჯორი. კაი კარ- 

ურემი ორი და სამი შაბმული, ორი 

გუთნითა იკნამდა: შუადღემდე რო ერ– 

თი ება, შუადღეი შემრე სხვაი შააბამ- 
და; ვენაჯები იმასა იქონდა და სახლე- 

ბი. მოჯამაგირეები იყეანდა, შვილმრა- 
ვალიც იყო და იმითვინ. თითო შვილი 

თითო საქმეხე იყვანდა. ეგრე იცის 

ძმებში გაგონებამ და დიდი ადამიანი 

დაჯერებამ" (ნ, ჩუბ. შემძლებელი).
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შანარი ნელი, მძიმედ მოსაქმე, მუ- 

შაობაში თავს რომ ინახავს, საქონელ- 

ზედაც იტყვიან და ადამიანზედაც (ნ. 

ჰყ. შარავანი; შდრ. ს ა ბა). 
შანდაკი სწორი, ვაკე ადგილი (ნ. 

მოშანდაკება; ნ, ჩ უბ.; შდრ. საბ ა). 

შანშვლა ნ, გაშანშვლა (ნ. ბარნ.). 

მაპარულა 1. ნაადრევი ბატკანი. 

ცხვარში იცის: ადრე გაიპარება ყოჩი 

და განერბავს ცხვარს და უდროოდ 

გაჩნდება ბატკანი; 2. ნაბიჭვარი, ჯვრის 
დაწერამდე დაბადებული ბავშვი. 

შაჟუნჟრუკება შეზარხოშება, ღვი- 
ნისაგან გამხიარულება, 

შარანი შავი სისხლი. 

წამოუვიდა". 

შარვლის სათაური, სათაური შარ- 

ვლის სარტყელი, ან შარვლის ის ნა- 
წილი, რომელშიც ხვანჯარია გაყრილი. 

შარი მწკრივი ევახისა ვენახში, 

მწკრივი ხეხილისა, სწორედ გავლებუ- 

ლი თხრილი ვაზის ჩასაყრელად და 

მისთ. (შდრ, კი რ.). 

შარიგება შერიგება: დაზავება; მო–- 
რიგება, შეთანხმება ვაჭრობაში. „ხუთ 

თუმანხე ნულა შაიშლებით და შა- 

რიგდით“ (ნ. საბა, ჩუბ. შერი- 

გება). ! 
შასაბამი საქონელი უღელში შესა- 

ბამი საქონელი, მუშა საქონელი: ხარი, 

ხარკამეჩი. 

შასრანვა გამორჩენის მოლოდინში 

სხვის შეყურება. „რაი შამამსრი- 

ნ ავ კატასავით, გადასაყრელი არაფე- 

რი მაქ". 

შატაბუტა არადარბაისელი ადამია- 

ნი, ცუნდრუკი (შდრ. საბა შეტაბუ- 

ტა, კ ყ. შეთე-მუტა, ალავ. შეტამუ- 
ტა). 

შატლოყნილი ზორბა, უშნო ადამია- 

ნი, უშნო აღნაგობის ადამიანი. „შა ტ- 

ლოყნილია, რათ ვაოგა, მაგაი ქალ 

როგო მივცემ". 

აშაოანი 

  

შაკი 

შატყაპუნება, შეტყაპუნება ვIღატ. 

ნათხოვარი ნივთის შენარჩუნება, · რომ 

აღარ დაუბრუნეს პატრონს. „ჩვე- 

ნებიანთ წაიღეი ბარი და შაიტყა- 
პუნეი“", 

შაუბრალებელი ავანტყოფი, შეუ- 

ბრალებელი ავანტყოფი «გ.კ. «აც 
ზერა-ქვერა ავანტყოფი (ნ.). 

შაუხედავი შეუხეჯავი, უშნო, ულა- 

| მაზო. „ძალიან შა უხედბვია საწ- 

სალი, პატარძალი" (შდრ. შარშ. 

შუუხედავი). 
შაფეთებული შეფეთებული: აღტა- 

ცებული, გონებადაკარგული, შაფე- 
თებული სიყვარული ძლიერი 

სიყვარული, „აგეთი შაფეთებული 

სიყვარული არგამიგონია, ქაა!“ (ნ, 
ფეთება). 

შაფერება შეფერვბა, მიღება, შე. 

თვისება. „დედამთილმა რძალი კარგა 

შაიფერა"(ნ. ჩუბ. შეფერა, შეფე- 
რება). 

შაფურჩქნა შეფურჩქნა (ნ. ფურ#ჩნა; 

ნ. ჭყ. შეფურჩვნა). 

შაფუცუნება ნ. 
აშტანი). 

შაქათუნებ,, გულის “აქათუნება 

გულის შეტოკება, გულის აძგერება, 

შეკანკალება შიშისა ან სიხარულისა- 
გან (9. ქათუნი, გულის ქათუნი). 

შაქანებული ნიტრა მარცვლეულის 

აწყვის დროს საწყაო პურველს (ლიტ- 
რას) შეაქანებენ (შეანჯლღრევენ) რომ 

შიგ ბევრ ჩაეტიოს (შჯრ. ფიფქვლივ 

სამსე ნიტრა, თავმობმული ნიტრა და 
სხვ.). 

შაქი, შიშაქი წლის დედალი ცხვა- 

რი, ორჯერ გაპარსული, ბატკანს პირ- 

ველად მთაში გაპარსავენ სექტემბერ- 

ში და თოხლი (ნ.ე) იქნება, მეორედ 
წლის დე ხალ ცხვარს ბარში გაპარსა- 

ვენ გაზაფხულზე და შაქი იქნება ორ– 

ნაყოლობამდე. პირველ ყოლაზე ხ ამი 

შაქია, მეორეხე–ნა შაქარი, შემ– 
დეგ კი ცხვარი. 

შეფუცუნება (ნ.



შაქრის ყარფუზი პერ ჯეიდიში 
  

შაქრის ყარფუზი საზამთროს ჯი- 

შია: ძალიან ტკბილი წვრილკურკია- 
ნი სახამთრო. 

შაღირღიტება შეყურება, თვალიე- 

რება, ზეერვა, „რაი შაიღი რღი- 

ტებ მანდ, ბიკო, პატრონი იყავ და 

თავითვინ უნდა“ – ეტყვიან ბავშვს, სხვის ! 
ხეხილს რომ დაუწყებს თვალიერებას 
მოპარვის მიზნით, 

შაღირღიცება ნ. ღირღიცი. 

შაჟელვა ნ. შეყელვა (ნ. ჩ უ ბ.)ჰ. 

შაჟელთება თავის მობეზრების გა- 

მო მოთმიწებიდან გამოყვანა, მეტის- 
მეტად გაჯავრება. „შამაყელთა, 

კაცო. მეც კაცი არა ვარ, ვეღარ მოი- 
თმინე და ვცემე“. 

შაყენებული ჩიბუხი ნ. ჩიბუხი 1. 

შაჟოლება კულგარულსა ”შეყოლება, 
წასვლა,. „ნელ-ნელა შავაყოლებ“: 
შააყოლე!–წადი! (შდრ. ჩუბ. შე- 
ყოლა), 

შაყოლივება შეყოლიება, შექცევა, 
გართობა. „ნელ-ნელა შავიყოლივე 

ლაპარაკში და სოფელ გავაცილე“. 

შაშალაკი ლეღვი, მწვანე ლეღვი 
ლეღვის “ჯიშია: ძალიან მწვანე ლეღვი. 

მაკრატელა ფოროოლი აქვს, ლეღვი 

მწვანე მწიფდება, ზოგს დაჰკრავს ცვი- 
ლისფერი. წელიწადში ორჯერ ისხამს 

კაკრას (ნ.V ადრე გაზაფხულზე მოსხიუ- 

ლი კაკრა გუდა ლეღვად (ნ.) მწიფჯე- 
ბა ივნის-ივლისში. მეორე კაკრა ცოტა 

გვიან გამოაქვს და მწიფდება სექტემ- 

ბერში, გვიანობამდე გასტანს, თითქმის 

ოქტომბრის გასვლამდე. ლეღვი აყირო- 

სავითაა, გულაბ მსხალივით დაე- 

კიდება ხოლმე. საკმაოდ მსხვილიცაა, 

თუ ნორმალურად ნოტიო ადგილასაა, 

მაგრამ თუ ხირხატშია (ნ) და თან 

გვალვიანი წელიწადიც დაერთო, წვნიკ- 
დება. ძალიან ტკბილი ლეღვია. თავ 

ლეღვად ითვლება, 
შაშარი ნესტარი, ლანცეტი, მუწუ- 

კის გასაჭრელი ან კანის დასაშაშრავი 

I 
1 

| ორშაშვებული, სამშაშეებუ- 

'   

სატარა დანასავით (ნ. დაშაშვრა: ნ, 

საბა,ჩუბ,აბფლ,; შდრ, ვაჟა I). 

შაშვებული: ერთშაშვებული, 

ლი დაასე ხუთშაშვებულამდე 

ეწოდება ნერბს, პირველ წელიწად" 

რომ ცხვარს განერბავს. ერთშაშვე- 

ბუ ლი ჰქვია, მეორე წელიწადს –-ო რ- 

შაშვებული და ა. შ. ხუთშაშვებუ- 

ლი იშვიათად ვარგა (შდრ. მოვლილი), 

შაშველება ნ. მოშველება 9. „მოდი 

მაშველდით, ცოტა რამეხე ნუ 

დაიშლით და გაკეთებულ საქმე” წუ 
ჩაშლით“. 

შაშობილი მაღლარი, ხეზე აშვებუ- 

ლი ვაზი (ნ, გავ ახ. IL, 509), 
შაშულავე ნ. სამულავხს. 

შაცახვა აბრეშუმის ჭიისათვის ცა- 

ხის შედგმა; გაასტ. გახდომა, დამჭქლე- 

ვება, ავადმყოფობის შედეგად დასუV- 

ტება. აქეჯან: შაცახული. „რატო 

' მაგრე შაიცახულხარ, ოა დეგე- 
მართა?“ 

შახანხვლა ოდნავ ?მეშვასავით. „ჯორ- 

ცი ერთი ბეწოთ შახანხლა და შა– 

ყლაპა ნახევრათ უმი“ (ნ. ხ:ნივლა; 
შდრ. ვ3 ყ. შეხანხლვა). 

შეგნებით მუშაობა 

მუშაობა, 

შეთე 1. ადგილიდან ფეხმოუცვლე- 
ლი ადამიანი, კერპი, მძიმედ მოძრავი, 

ცოტა არ იყოს ბრიყვიც. „ეე, შეთ ეჭ, 

წესი და რიგი არ უნდა იცოდე:" შე- 

თე კამეჩი ზანტი, მაგრამ ღონიერი 

კამეჩი (ნ. ალ ავ.; შდრ. ჩუბ. შეთი, 

საბა შეთიანი, შაპნ. |, სალათ.); 2 
კამეჩის სახელია. 

შეიდიში ქალის ქვედასაცვალი აბ- 
რეშუმისა, გრძელტოტებიანი, ტოტებ- 

ზე ბუზმენტმოვლებული. ბუზმჭენტი 
მშვენიერი სახეებით (ჩიტებით. ვარ- 
დებით და სხვ) არის ნაქარაი (ნ. 

გრიშ.; შდრ, ჩუბ., გურამ. შაიღიში, 

ჯავახ, I, 107). 

დინჯად, ნელა



შეკვრა ამქრისა 

შეკვრა ამქრისა ამქრის წესების დამ- 

რღვევის მიმართ გამოყენებული სასჯე- 

ლი: ახლოს არ გაიკარებდნენ, მასალას 

არ აყიდვინებდნენ მუშაობის ნებას 

არ მისცემდნე5. 

შემოდგამება, გუთ· 

ნეულში შეამბანაგება (6, მოდგამი). 

შენზე გაცილებული ადამიანი ვიყო 

შენზე უარესი ვიყო. 
შენობა შენიახები, შენი შინწაურო- 

ბა, „შენობა გაწყდე2, როგორც შენ 

ჩემობა (ნ.) ამააგდე“. 
შენსობას შენ იქ ყოფნისას. 

შენსობას არ უთქეამ ეგ?" 

ჩემსობას; ნ. შ ა რშ.). 

შეტყაპუნება ნ. შატყაპუნება, 

შეუბრალებელი ავანტყოფი, 
ბრალებელი ავანტყოფი იგიკ;ა, რაც ზე- 

რა-ქვერა ავამტყოფი (ნ.). 

შეფუცუნება, შაფუცუნება ბალნის 

ცვივნა აზთებისა თუ დიდი სიცხის 

გამო. ტყავს შიგნიდან კირ-წყალს წაუ- 

სვამენ, დაკეცავენ და შეახურებენ ხოლ- 

მე ბალნეს გასაცლელად (ნ. გაღვერ- 

ვა). 

შეჟელვა, შაჟელვა ვაზის მიკვრა 
სარზე, სამამ კვირტი არ გამოსვლია, 

მარტში იცი:ნ., ვახს შემდეგნა:რად 

ზეჟელავე5: ქიგოზე (სარზე) ერთ ადგი- 
ლას ძველიანს (6.) მიუბამენ ”შემდეგ 

სამამულის (ნ.) ყელს მიაბამენ, მერმე 

მოუჯრიან სამაძმულეს რკალივით და 

წვერს დაახლოებით იმავე ადგილას, 

სადაც ყელი მიაბეს, მიუკრავენ. ვახი 

მიწაზე აღარ გაიოთბმება და ქარი ფე- 

ღარ ატოკებს (მ. ყელვა; ნ ჩუბ,, 

«ავახ. II, 332, 323, მ ა ყ.). 

შეშმიში ნ, ემპიში. 

შეშუდი სავაჭრო საქონელი: წვრილ- 

მანი, ფაოთალი (შდო, კი რ. შეშუტი). 

შვდენა მოთმეზვა, ატანა, შეთვისება. 

ანღ+საა: „უნიფხო ნიფბავ ვერ იშე- 

დენს” (შდრ. უშვდენარი). 

შამოდგამება 

„განა 

(შდრ. 

შაუ- 
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შიგნეული 

შვდენულობს ILII :, ითვისებს, იტანს. 

„ავი რძალი დედამთილ ვერა შვ დე- 

ნულობს”. 

შვიდის წირვა ახალმიცვალებულის 

სულის საცხონებლად მვიდ დღეს აწირ- 

ვინებდნენ, რადგანაც სწამდათ, რომ 

შვიდი დღის განმავლობაში „სული 

პკორცს არ ეყრებაო“ (ნ, ბარე. შვი- 
დი). 

შვილად მოკიდება, მოკიდება შვი- 

ლება, შვილად აყვანა სხვისი ბავშვისა 
(ნ. ჭ ყ. მოკიდება შვილათ; შდრ. ჩ უბ. 

შვილად აყვანა). 

შვინდარწლა (CიIის5 5გილს1ინმ, 
L#0!) ხეა, შინდსა ჰგავს, მაგრამ ანწ- 

ლის ყვავილის მსგ:ვს ყვავილს იკეთებს, 

თეთრს, ნაყოფი შავად მწიფდება. არ 

იჭმება (ნ ერისთ,, ჩუბ, შვინდ-ანწ- 

ლა, შვინდარწლა, შინდ-არწლა, ჟფყ. 
შვინდა-წალა, "ჯანაშე. შუდანწლ, 

მ'აყ. შინდ-ანწლა). 

შვინდის შავამანდი შინდის შეჭა- 

მანდი. ზამთარში ხმელ ში5ნდს მოხარ- 

შავენ, გაწურავენ, კურკას გადაყრიან, 

წვენს ფქვილ! მოუკიდებენ და მარი- 

ლითა და ნივრით შეახავებენ, კისელსა 

ჰგავს. მადაზე მოძყვანია და ავადმყოფს 

ურჩევენ (შდრ. პურიგული): 
შვლეპა სახრით ცემა (შდრ. ჩ უ ბ.). 
შიბაქი ხის მილი აკვანში ბავშვის 

შარდის სადენად. ლეიბი არა სველდე- 
ბა, ბავშვი მშრალად არის და მოსვე- 

ნებით (ნ. საბა, ჩუბ. შაბაქ,, შიბა- 

ქა, ბე რ. შებაქა, ბოქშო). 

შიბი ლასტისა და გოდრის ნაპირი, 

ჭაპანივით ხვეულად შემოწნული, რომ 

არ დაიშალოს (მდრ. საბა, ჩუბ, 

ჯანაშვ,, შან. კევს.).:· 

შიგნეული შიგანი, ფაში, ნაწლავე- 

ბი და მისთ. (ნ. საბა, ჩუბ. შიგ- 
ნიერი ით შიგან, ჯანაშვ. შიგნი- 
ერი).



შიგნით კახეთი – 

შიგნით კახეთი «გაკე), რაც წინა მკა– 

რი (6ნ.) კახეთისა. 

შიგმვიდელა თამაშია, ბიქები წრედ 
დასხდებიან, ერთი შუაში ჩადგება, 

თვალებს დახუკავს და დატრიალდება, 

მერმე გულაღმა გადაიქცევა, თავი ვის- 
კენაც ექნება, იმას ეჭიდავება. იჭიდა- 

ვებენ. წაქცეულს თავი ვისკენაც ექნება, 
იმას უნდა ეკიდოს წაქცეული, წამქცე- 
ვი ჯდება მის ადგილას და ა, შ. აქე- 

დან: შიგჭიდელაი ჩაბმა. „შიგ– 
პიდელა ჩააბეიბ, 

შიგჭრელად თხლად, მეჩხრად, რამე 

რომ აქა-იქ იქნება „შიგპრელად 

ასხია ყურძენი“; „წლეულ შიგჭრე- 

ლად არი მოსავალი“; „შიგქჭრე- 

ლად იკოცება ხალხი“, 

შილაფლავი, 

ცხვრის ზორცი და ბრინჯი ერთად 

მოხარშული და პილპილით შეზავებუ- 

ლი (შდრ. ჩ უბ., საიათ. შილა). 

შიმალი მოზარდი ხე, ჯერ ნორჩი 

ხე, „პაატუნა შიმალი გვიდგა, იმან 

ჯერ რა ვაშლი უნდა დაისხაი'" (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ,, ბესიკი, ჭყ, ვაჟა III შიმე– 

ლა). 

შიმშა ხელოსნის საზომი და სახა- 
ზავი იარაღია, ადლის სიგრძისა (ნ. 
საბა შიმში, ლელწამი, ჩ უბ, გრიშ., 

საიათ. შაგშატი). 

მიმშილით გადაღრძობა ნ. გადაღ- 

ძობა (შდრ. მიღმობა). 

ფინაკაცი, მეზვრე შინ მომუშავე 

მამაკაცი, მინდორში არ გადიოდა. ძმა- 
მრავალ ოჯახში, დიდ ოჯახში ერთი 

ძმა ცხვარში იყო, მეორე-–-–ძროხაში, 

მესამე––ხარ-გუთანზხე, მეოთხე შინ იყო, 

საშინაო საქმეებს უძღვებოდა და ვენა- 

ხის მოვლა-პატრონობა ებარა, თუ 

სახლში იმდენი ძმა არ იქნებოდა, 

მაშინ ძმათაშვილებბი იქნებოდნენ, 
სულ ერთი იყო, სამუშაოს კაცის კვა- 
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შოლზი 

ლობაზე გაინაწილებდნე5, შკმოსავა- 
ლიც (ზოგი) მკლავზე იყოფოდა (შდრ, 
ჩუბ.), 

შინაური ძაღლი, ეზოს ძაღლი ქო- 
ფაკი ძუღლი, სახლის საყარაულოდ 
რომ ჰყავთ. 

შინაური ჯელადა ნ, კელადა, 
შინჯაფი ბეწვის სარჩული ქათიბი– 

სა (მელიას ან სხვა ცხოველის ბეწეს 

უდებდნენ). 
შირა სიმსუკზე წვნია5ისა, სისქე 

ღვინისა ან ბადაგისა, დოდკო ყურქნი- 
სა და სხვა ხილეულისა და ძი:თ. (შდრ. 
ჩუბ... 

შირვაშლა ხეა, 

შირიმი 1. წვნიკიი თეთრი კენჭი 

ცარცივით. თუ ქურჯელს შე!ყვა, გა- 
მოწვამი სიცაოვლისაგან”ნ გაფუვდება 

და პურჭელს გაბეთკს, 2. ბუშტისა 

და თირკმლების „კენპი (5. საბა, 

ჩუბ... 

შიშაქი ნ. შაქი (2-. თობლი; ნ.ს აბა, 

ჩუბ, საიათ, 83 შიშაგი, ბ უქ ურ.). 

შიშლიკანა შიშველე (შდრ. კირ, 

შიშლო). 

1. შლა ნ, ცხვრის აშმლა, 

2. შლა ნ. ცხვრის გაშლა. 

შლაჰი მდიხარის მოტანილი მიწა, 

წვრილ ქვიშასავითა». შეაგურეები ხმა- 

რობე5, თუ ლამი (ნ.) არა აქკთ. ამას 

აყრიან ყალიბს და შემდეგ გუნდას დე– 

ბენ, რომ ყალიბს არ მიეკრას. შლამი 

არ ვარგა, ნიავი რომ ხვდება, იშლება 

აგური. ლამ“ სჯობია (5. ჩუბ. ვაჟა 

L IV, მაყ.) 

შოლტი 1. ჭაპანივით დაწნული 

თასმის, კოპის ან მხრალისაგან (6.) 

საქომლის გასარეკად (შდრ. საბა, 
ჩუბ.); 2. საქ.ალამნედ დაჭრილი ტყა- 
ვი (ზარისა ან კამეჩისა და მისთ.) სი- 

გრძივ მთელ გაყოლებახე ოთბი თი-



შოლტივით ბიჭი 

თის გაშლის სიფართედ (ნ. საბა, 

ჯავახ, საფ.-საზ. 136, კი რ. შოლტი 

ტყავი), | 
შოლტივით ბიჭი, შოლტივით ქალი 

ტანადი, მოქნილი ტანის ბიჭი, ქალი; 
შოლტკავი, შოლტყავი ფამფალაკში 

(ნ.ე) გაყრილი ძელი, რომლის მეორე 

მხარეს უღელია დამაგრებული და შიგ 

გუთნი თავი ხარებია (ნ) შებმული (ნ. 
ჯავახ, 1, 187, 163, 196, 235). 

შოლტყავი ნ. შოლტ კავი. 

შოროქანი მწირი ადგილი, არც მო- 

სავალი მოდის და არც რ.გიანი ბალა- 

ხი (მოროქანი მცენარის მნიშვნე- 
ლობით ქიზიყში არ იციან, მაგრამ) 

შოროქნიანი მწირი ადგილია, სა- 

დაც მხოლოდ შოროქან მცენარე ხა- 
რობს, 

შრატი სველი, ყველის ამოღების 

შგმდეგ დარჩენილი სითხე. მეცხვარეები 

მას ან გადაღვრიან, ან მოადუღებენ და 

აზხლაკს (ნ.) აკეთებენ (ნ. საბა, ჩ უბ,). 

შრეტა დავსება, გაქრობა; ეგაჯატ. 

მუშაობახე მოცდენ. „დღევანდელი 

დღე იმი ლოდინში დავიშრიტე- 

ნით“, ე. ი. მოვცდით (ნ. საბა, 

ჩ უბა. 

შრეტელა ცხვრის ჯიქნის ავადმყო- 

ფობაა: ჯაიქანი იმდენად უფუჭდება, 
რომ ცხვარი შოება, 

შრიდიალა ძემის მუქარით დაში- 

ნებასავით. ეგების თვალების ბღვერა- 

საც ნიშნავდეს, «დგაა და მი”შრი- 

დიალებს ჩემიქმარი, მაშინებს––ქცე- 
მო, მოკკლამო!» 

შროშანი (5(ს-იყა V სIლ0I5 L,. 

ი#ი0ხის) შოშია, მგალობელი ა (ნ. ს ა– 
ბა, ერისთ, ჩუბ, ჩხ,). 

შუა კაცი საშუალო ქონების პატ- 

რონი. შუა კაცად ქიზიყში ის ითვლე- 

ბოდა, ვისაც ეყოლებოდა 900–-800-მდე 

სუახი ცხვარი. ურემი და ურმის საქო- 

ნელი (ყევარი), 3-10 ფური და ოცი- 
ოდე ტანამანა (ნ.) ხნავდა გადაბმით 
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შუბლის ჯიღა 

(შეიძლებოდა საკუთარი გუთნეულიც 

ჰყოლოდა) და მოჰყავდა 2-––3 წლის სარ– 

ჩო; ჰქონდა ქვიტკირის სახლი ორი 

თვალი: ერთში ცოლ-შვილი ჰყავდა, 

მეორე სამეურნეო დანინნულებისათვის 

ჰქონდა: ჰქონდა აგრეთვე თავლა, გო- 

მი და მისთ.; ექნებბოდა ერთი დღიუ- 
რი ვენახი (ნ. თავკაცი). 

შუალა მეჯრე მესამე უღელში, სა– 

ძირის ხარებში (ნ.) ჩაყენებული მეხრე. 

იგი ღამის მეხრეცაა. 
შუალა სადგომი ვარები ნ. სადგო- 

მი ჯარები, 

შუა მოსართავი უღაგირის ამოსაჭი- 
რებელი მოსართავი. იგი ამაგრებს ბა. 

ლიშს კეხხე და მთელ საკაზმს (უნა- 

„გირს) ცხენინ ზუოგზე. 

შუა ფევის კალაპოტი ნ. ნამდვილი 

დედაკაცის კალაპოტი. 

შუა ჭორცად ყოფნა შუათანად, არც 

ძალიან მსუქნად და არც გამხდრად 

ყოფნა. . 

შუბის ტარი ზომის ეოთეულია, იტყ- 

ვიან: „მხე ეოთ შუბი ტარზე იყო, 
როცა მინდვრიდამ წამუუეულ და ჩემა 

ლურჯამ მზიუო მამიყვანა შინ“. 

შუბლი, ქვის შუბლი ქვის ბრტყე- 
ლი და სუფთა მხარე, ქვის მკერდი, 

შუბლიანი ქვა, შუბლის, ქვა ქვა, 
წინა გვერდი რომ სუფთა, გათლილი- 

ვით ექნება ქიხიყში რიყისქვას ხმა- 

რობენ საშენ მასალად და არ ითლება, 

ამიტომ კედელში ამ მხარეს (ქვის 
შუბლს) გარეთ მოაქცევენ. 

შუბლის კედელი ნ. განჯინი კედელი. 
შუბლის ქვა «ეიკე,ე რაც შუბლიანი 

ქვა (6.), 
შუბლის ქინძითავი, შუბლის ჯიღა 

ჩიხტაზე შუბლის ადგილას გასაბნევი 

ქინძისთავი, ოქროსია ან ვერცხლისა, 

ძვირფასი ქვით შემკული. 

შუბლის ჯიღა 6. შუბლის ქინძი- 

თავი.



  

შუბსაფენი 

1. შუბსაფენი ( -- “შუბლსაფენი), 
შუმტაკი„ ყასაბა, კასაბა, ჭირპინტი 

წინათ თავისხურვის დროს ლეჩაქის 

ზემოთ, შუბლზე, შუბსაფენი ჰქონიათ 
შემორტყმული, შეძლებისდაგვარად 

ძვირფასის ქსოვილისგან შეკერილი 

ბრტყელი ზონარივით (შდრ. ჩუბ. 

ზუბლ-საფენი). 

2. შუბსაფენი შუბლსაფენი, საოფ- 

ლე (ნ. 8. საოფლე). 
ფუილა, ჟუილა საბავშვო სათამა- 

შოა. თითისოდენა ფიცარს გათლიან, 

ბოლოებს გაუწვეტებენ, შუახე ორგან 

გაზვრეტენ, შიგ ბაწარს (უეჭველად 
მატყლის ძაფს) გაუყრიან, ფირფიტას 

შუაზე დააყენებენ, ბაწარი მოორწვრი- 

ლი იქნება, ცალ წვერს გამოყულფაევენ, 
მეორეს გამოკვანძავენ ყულფში მარ- 

ჯვენა ხელის სალოკ თითს გაუყრიან, 

გამოკვანძულს ამავე ხელის სალოკითა 

და ცერით დაიჭერენ, მარცხენა ხელის 

სალოკს გამოსდებენ ფირფიტის მეორე 

მხარეს მოქცეულ მოოოწვრილ ბაწარს. 
ასე დაჭქერილს ერთ-ორჯერ შეატრია- 

ლებენ, შემდეგ ხელების გაწევითა და 
მიახლოებით ბაწარი ხან იჭიმება და 

ხან გბოშდება. როცა ბოშდება, იგრი- 

ხება, როცა ზასწევენ, იშლება და ხე– 

ლების სწრაფი მოძრაობით ფირფიტა 

წაღმა-უკუღმა ბზრიალებს სწრაფად 

და ჟუის, ხმას იძლევა (მდრ. ბერ, 

ღვრიალა/ე-ი), 
შუკა: იტყვიან” „შუკასავით 

გაგისვრი, შუკასავით გაიკრა" და 

მისთ. (შდრ. საბა, ჩუბ, შაპნ. ML, 

გრიშ.ე. 

შულო ერთი გაბმა (ნ.) ძაფი (ნ. ჯი– 

ფი; შდრ. შაშულავე; ნ. საბა, ჩუბ, 

წერ. შვილო, ჯავ ახ. საფ.-საზ, 197). 
შუპვრა ტუქსვასავით, გალანძღვა- 

სავით, შეურაცხყოფასავით. „რაი ი შუ- 

პრები, რა იყო?“ აქედან: გამო- 

შუპვრა გამოლანძღვასავით, შეურა- 
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შუშტვა 

ცხყოფის მიყენება. „შეემა ბებიამ ერ– 

თი მაგრა გამამშუპრა“, 

შურის კვირა ყველიერის წინა კვირის 

წინა კვირა. ყოველდღე იქჭმებოღა ხორ- 
ცეული (ოთხშაბათ-პარასკევსაც). +«#ნდა 

დეეშუროსო,-– ამბობდეენ,––თორენ მემ- 

რე დიდმაოზვა მოდის და მხოლოდ სა- 

მარხვო სავმკლები უზდა კამოსო», ამას 

მოსდევდა ნების კვირა, გარდა 

ოთჩხშაბათ-პარასკევის.:. ყოეელდღლე კამ- 

დნენ ხორცეულს. ამბობჯნე: ი«ნე- 

ბაზე უნდა ქამოს კაცმაო”». შემდეგ მო- 

დიოდა ყველიერის კვირა, ამ კვირაში 

ხორცეულს არ კამდნენ. ერბო-ყველისა, 

თევხეულისა და კვერცხის კამა შეიძ- 

ლებოდა. ყველიერის შემდეგ იწყებოდა 
დიდმარუვა, რომელიც გოძელდებოდა. 

შვიდ კვირას, ე. ი- აღდგომაედე (ნ. 

ჩუბ. შურის-კვირა). 

შუფრი, მუფრის გაწევა დაბაღეა- 

ნაში თხის ტყავის გაწმევდა თოიმლი- 

საგან. 

შუქიანი უI!ააგტ. 1. სხივიანი, თეთრი 

ადამიანი (ნ, ჩ უბ.) 2. მწიფე ხილი.. 

დაწმენდილი ფერი რომ აქვს. 

შუშანა (მროშანა?) ბალახია. 

შუშაყი ცხენის სატკივარია: ფე?ებ- 

ში უჩნდება, თავლაშე ზღვე თუ არ 

არის დაგებული, სისეელესაგან ჩლიქი 

უფუკდება ცხენს (ნ. ჩუ ბ. შუყაყი). 
შუშვა, დაშუშვა ი:ავა, რაც დაჯა- 

ლება (ნ), „რასა =შ უშამ, ქაა, სა- 

ქუმლეთ გინდა2% (შდრ. ს აბა, ჩ უბ.). 

შუმტაკი ნ. შუბსაფენი (ნ. ჩუბ.; 
შდრ. გ რიშ,, ცაგ.). 

შუშუტი მილი, გულღრუ ჯოხი, 
ძვალი, მასრა და მისთ. (ნ. ბუქურ; 

შდრ. აბულ., მაკალ. მთიულეთი, 

51 შუშუტა). 

შმუშხვა მჟავეულისაგან პირის, ენის 

გაღიზიანება. წვა; მაგ., თუთუბო პირ- 

სა შუშხავს და ამიტომ აყრიან 

მწვადს (ნ. ჩუბ,),
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ნუ მიშხრენ--სისხლს ნუ მიდუღებ, 
ნუ მაღელვებ; „გული მი შხრინამს 

ბრაზისაგან" (ნ, აგა ნა შვ. შრინვა),. 

შხიპშხიპი ცხიმეულის დადაღვის 
დროს გამოცემული ხ2ა (ნ, კი რ.). 

შარინვა შიშინი, ადუღების წინ 

წყლის გამოცემული ხმა; გასტ.ს ისხლ 

ჩაგულგულება მოსაელის აღება და 
დაბინავება. 

ჩადი ჩადუნა, გვიმრა. ჩადს ყურძნის 
დაწურვის დროს ნავს (საწნახელს) ძირ- 
შე ტოპჰკირხე (ნ.) გაუფენენ ხოლმე და 

შემდეგ ჰყრიან ყურძენს. დაკყლეტისას 
მარცვალს იჭერს. რომ წვენს აო გაჰ- 
ყვეს (ნ. საბა ჩადე, ჩადო. ერისთ, 
ჩუბ. ჩადუნა, ჯან აშე. ჩად). 

ჩავლაზე მეთამბაქოეობაში გავრცე- 
ლებული ტერმინი «ყო: პლანტატორის 

მიერ თამბაქოს დამმუშავებლისათვის 

წინდაწინ მიცემული ფული. ეს ფული 
თამბაქოს მოწევისა და გ:ყიდვის შემდეგ 

პ ლანტატორსა და თამბაქოს დამმუშა- 

ვებელს შორის ანგარიშის გასწორები- 

სას მხედეელობაში არ მიიღებოდა, მიმ- 

ღებს რჩებოდა, შემოსავალს კი პლანტა- 

ციის დამფინანსებელი და პლანტაციის 

დამმუშავებელი შუაზე იყოფდნე5. ჩავლა– 

ხე მიცემული ფული ცოტა იყო, ვიდრე 
აღებაზე. შეუარდება იყო დაახლოებით 

2 : 9, რადგან ჩავლაზე გაცემული ფული 

არ ანაზღაურდებოდა, პლანტ“ციის დამ- 

მუშავებელი ბშირად ხარმაცობდა, კარ- 

გად არ უვლიდა თამბაქოს. მოსავალი 

არ მოჰყავდა, მიღებულ ფულს შევამ- 

და და პასუ5ს არ აგებდა; აღებაზე მიცე- 

მულ ფულს კეი მოშორება უნდოდა, 
ამიტოძ პლანტაციას კარგად უვლიდა 

და ორივე მხარეს საკმაო მოგება რჩე- 

ბოდა, ჩავლაზე მუქთახორები ეტანე- 

ბოდნე0” აღებას, აღებაზე კი–-გამრ- 

«ელნი. ისინე ამთავითაც ხელს კარ- 

გად ინაცვლებდნენ და ბოლოსაც საკ- 

მაო შემოსავალს ღებულობდნენ (ნ. 
აღებაზე), 

  
  

ჩაზანყება ოღროჩოღრო გზაზე ურ- 
მის თვლეს ჩაღრმავებულ ადგილში 

ჩავარდნა და ჩაკოჭლება (შდრ. დახან- 

ყება). 
ჩათო თხის ბალნისაგან, ან ცხენის 

ძუა-ფაფარის ან ძროხის კუდის ბალ- 

ნისაგან დაგრეხილი ან დაწნული თოკი, 

თითის სისქეა, სიგრძით 2-3 მეტრი. 
ჩათქვირუებული ჩასუქებული (შდრ. 

ჩუბ. გათქვირება, ქ ყ. შეთქვირება). 
ჩაილულის წყლის დალევა გ!დ!ტ. 

გათავება, საქმის ჩაფუშვა (ნ. ბერ. 

ჩაილული; შდრ, კი რ. ჩაილურის წყა- 
ლი). 

ჩაკეტვა კარის დაკეტვა შიგნიდან 

ჩანგლით (შდრ. ჩაჩანგვლა; ნ. ჩ უბ. 

ჩაკეტა). 
ჩაკირვა კაკლის, კვერცხის, ქვევრი- 

სა და სხვა საგნის კირით (კირ-ქვიშის 

ნაზავით) გამაგრება. კაკალსა და კვერცხ- 

ში კირს შიგ ასხამენ, ქვევრს კი გარე– 

დან ახვევენ ქვიშანარევ კირს (შდრ. 

დაკირვა; შდრ. ჩ უ ბ.). აქედან: ჩ აკი- 

რული კირჩასხხული ან კირში შე- 

ხვეული; გ»დატ. მაგარი, უდრეკი; დიდ- 
ხანს რომ ძლებს. „ჩვენებიაანთ ბებერი 
ჩაკირულია, არ მოკვდება“. 

ჩაკლამპება (ნაწარმოებია სიტყვი- 

საგან კლამპი ნ.) ჩაწვეთება, მცირე- 

ოდენი სითხის ჩასხმა. „ერთი ბეწო 

წყალი ჩამიკლამპე"“"; „ერთი ბეწო 

წყალი ჩამაკლამპე"-– ცოტა წყალი 

დამალევინე (ნ, დაკლამპება). _ 
ჩაკორტნა თავის დახილვისას თავ- 

ში ტყუილად ცერების ფრჩხილთა მი- 

ტკაცუნება, თითქოს მკბენარსა კლა–- 
ვენო.
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ჩალა ჩალაკალამი, ჭაობის მცენარე, 
M0MIMI. სახლის სახურავად იხმარება 
(6 საბა, ერისთ,, -განაშვ. ჩა- 

წი შდრ. ჩ უბ,, გურამ., ჯავა. II, 

ჩალაბულა ბალახბულახი (შდრ. 
ჩუბ), 

ჩალამბარა, ფამფართ მჭყიმისმაგ- 

ვარი ბალახია, ღობის ძირში მოდის, 
ფოთლით ცოტათი სტაფილოსაც მია- 

გავს, მშვენიერი სუნი აქვს, ველური 

მწვანილია, ჭამენ მინდორში; გადატ. 
იციან ხოლმე თქმა: «კაცი ვარ თუ 

ჩალამბარა, რატო არაფრად მაგ- 

დებთო» (ნ, საბა, ერისთ,, ჩუბ,, 

დაწვრილებით #ჯ ავ ახ. II, 224– 925 
და სხვ). 

ჩალანგარა ()ალპირი კედელი, თხე- 

ლი კედელი (შდრ. სიფარი კედელი, 
შდრ. საბა, ჩუბ). 

ჩალაღაიგი, ჩალაღარჯი საქონლის 

კისრის უკანა ნაწილი სათბილომდე, 

ბეჭების ქვეშა ნაწილი ხერხემლის მა- 

ლების მორჩებითურთ. ძალიან ზემრიე- 

ლია წვნა დაც და ხორცადაც (ნ. ჩ უბ., 

ცაგ., ჟ ღ. ჩალაღარჯი). 

ჩალაზეში აკვნის ლეიბი მატყლისა 
(ნ საბა, ჩუბ.) 

ჩალთვა კუწვა, წვრილად კრა, და- 
ქუცმაცება, დაჩეხა, მაგ., ადამიანისა 

ხმლით. აქედან; დახალთვა (Lნ6., 

„ო-პჰო-პო-ჰოო, რაჯულ დაუჩალ- 

თამთ საწყლები!“ (ნ, ბ უქ ურ.) 
ჩალის დართვა ნ. რთვა. 

ჩალიჩობა ცდილობა. „რასა 95ჩა- 

ლიჩობ, გინდა მაატყუო ბერიკაცი?“ 

(შდრ. საბა ჩალისობა, ჩუბ. ჩალი- 
სი, ჩალისობა). 

ჩალოგინება ლოგინად ჩავარდნა, 
მძიმე ავადმყოფობისაგან მუდმივად 
ლოგინში ჩაწოლა (ნ. ბარნ.). 

ჩალური სახლი ჩალადახურული 
სახლი (შდრ. ჩუბ. ჩალური). 

ჩამედგვრა წევ „ჩაგტიტე და 
ჩაგმედგრე! 

ჩამიჩი გამხმარი ყურძენი, კარგად 

მწიფე ყურძენს, ლეშკიანი (ნ.) ჯიშისას, 

ნამხურალევ თორნეში ჩაჰკიდებენ ჩხი- 

რებზე ასხმულს; რაც წყალი აქეს, აორ- 

თქლდება, მარცვალი კი დაკკნება; თუ 
რამე სოკოები აქვს, ამოწყდება: ამოი– 

ღებენ და ჩრდილში გააშოოზენ. საზამ– 

თროდ ინახავენ, არ ფუჭდება, გემრიე-· 

ლია, რადგან ცოტა მოხალღლიეტთ გე- 

მო აქვს წიპწას (კურკას), არის უკურ- 

კო ჯიშიც, მაგრამ ჩვენში იშვიათია, 

ადგილობრივი ჯიში არ არის (წ. ს ა- 

ბა, ჩუბ, აბულ, მაყ... 
ჩამიჩის ჩურჩხელა, ყურძნის ჩურ- 

ჩხელა ჩამიჩისაგან გაკეთებული ჩურ- 

ჩხელა (შდრ. ნიგვზის ჩურჩხელა).   ჩამობრენძილი, ჩამობღრენძილი და– 

“ გლეჯილ-დაფლე ”ილტანისამოსიანი, 
ჩამოკანჭჯურება უშნოდ ჩამოკიდე- 

“ბა, მოტეხილ ფეხივით დაკიდება (მაგ., 

ხმლისა. „ჩამოუკანპურებია 

ჯმალი და დადის“ (შდრ, აკანკურება). 

ჩამოყაჭვა ბლომად ფულის ჩამო- 

სვლა. აქედან, ჩამოყავვინება. 

„ბლომა ფულები ჩამააყაკვინეი“. 
ჩამსხხილება ბუხის მიერ ხორ- 

ცეულში კვერცხის ჩაყრა, ჩაკვერცხვა. 

„ჯორც გადააფარე, თორენ ბუზმა ჩა მ- 

სხნილა“" (ნ. მსხნილი). 
ჩამწნილება გ!სტ. დიდხანს დარ- 

ჩომა....· 
ჩანა ქვედა ყბა, „გაზუმდი, თორე5 

ჩანებ ამოგამტვრევ!“ (ნ. გ რი 9.). 

ჩანახი ხის დიდი ჭურკელი, რაშიც 

დაბღები ტყავებს აწყობენ გამოსაყვა- 

ნად, დასალბობად და სწვ. (მდრ. ს ა– 

ბა, ჩუბ,, ჯავაზ, საფ.-სახ, §9 და 

სხე.). 

ჩანგალი 1. კავიანი რამე (ნ. ჩ უ ბ.); 

2, მამალი კოჭაკი, კარის ჩასაკეტი კა–   გიანი კოგაკი.
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ჩანგლის თოკი თევზის საქერ ჩან- 
გალზე შებმული მაგარი წვრილი თოკი. 

ჩანგურზე დაძახნა ჩანგურზე დამღე- 

რება, ჩანგურს რომ უკრავს და თან 

მღერის, იტყვიან: ჩანგურ დაიძა- 

ხის. 

ჩარა ღონე, საშუალება. „მეტი ჩა- 

რა არ არი, უნდა წავიდე“ (ნ, ჩუბ,, 

ვაჟა III), 
ჩარბულალა უწესრიგო, ხმამაღალი 

მუსაიფი, „მანდ რა ჩარბულალა 

გაქვთ–?! „რა ჩარბულალა ჩა: 

აბით, რო ყურთასმენა აღარ არი?" 

ჩარდაზი სამკედელა ნ:გებობა კა- 

ლოზე: საბძლისმაგვარია, უკანა და 

ბვერდის კედლები აქვს წნული, წინა 
კედელი არა აქვს, ჩალა ჰხურავს. შიგ 
ზამთრობით სასოფლო-სამეურნეო ია- 

რაღი უწყვიათ, ზაფხულში მეკალო(ჯნი 

«ყენებენ, როგორც მარქაფ ქოხს: შიგ 

საქმიანობენ, ცხოვრობენ (შდრ. ჩ უბ., 

'შაჰნ.Iს ალავ. ჩალდაღი, შ ა ნ. კევს,, 
ბუქურაკ. 

ჩარექა საწყარა: თიხის ქურჭელია, 

მაღალი, ქუსლიანი მუცელგაწეული, 
ხელში ოდნავ მოვიწროებული, პირ- 

გადაზლილი, ცალყურა, ჩადის ხელადის 

ნახევარი: ერთი ლიტრი (ნ, მ აყ.; შდრ. 

საბა ჩარექი, ჩუბ. “შან. გევს,, 

მ აკალ. მთიულეთი 91, ჯავ ახ. საფ.- 

საზ, 81– §8 და სხვ,6ა. აქედან: ჩა რე- 
ჭიანი ჩარექი, ჭურვკელი, რომელშიც 

ლიტრი ჩადის. 

ჩარფუზანა ხმაურობა (ეკვა-თამა- 

“შით, აქედან: ჩარფუზანაი ჩაბმა, 

„მანდ რა ჩარფუზანა ჩაგი- 

ბამთი" (შდო. კი რ. ჯაოფუზხანა), 

ჩარჩევა ხორცის ჩაშლა მეტი ხარ- 

შვისაგანინ იტყვიან :გრეთვე გვამის 

გახრწნახედაც (შდრ. ს ა ბ. ა დაჩარჩვა). 
1. ჩარხი საკირის გუმბათის გარ- 

შემო შემოსაყრელი ნამ„+ვრევი კირქვა. 

2, ჩარხი, მეჭურჭლის ჩარხი თიხის   

პურჯლის საკეთებელი მოწყობილობა: 

ვერტიკალურად დაყენებული ძელია, 
ბოლო დადებული აქვს ბრტყელ ქვაზე, 
რომელსაც ლითონს (ნ.) ეძახიან, მიწი- 

დან, გრთი მტკავლის ზემოთ, აქვს 

მროგვალ-ბრტყელი დაფა (ნ,) (დიამეტ- 
რი 0,5-–-0,6 მ.), რომელსაც ფეხსა სცემენ 

და აბრუნებენ თავხე აქვს მრგვალი 

ბრტყელი ფიცა+ჯი, რომლის დიამეტრი 

ი,90-– 095 მ. იქნება და რომელსაც 

ჩარხის თავი პქვია. ჩარხის თავის 
დაახლოებით ერთი მტკავლის ქვემოთ 

გამაოთულია დახგა, რომელიც ჩარხის 

ღერძსაც ამაგრებს და მაგიდაც არის. 

მეჭუროვლეს ზედ უწევია საპირო ხელ- 
საწყოები (შდრ. ჩუბ). 

ჩარხის ძუძუ საბლის საგრეხ ჩარხ- 

ზე ძუძუსავით გამოშვერილი კოტა, რო- 
მელსაც ჩანგალი აქვს. ჩანგალზე წა- 

მოაბამენ ხოლმე დასაგრეხი საბლის 

ან თოკის წვერებს და ჩარხს ატრია- 

ლებენ. ჩარხი თითოეულ ძუძუს (სულ 
ოთხი-ხუთი ძუძჟა) ცალ-ცალკე ატ- 

რიალებს და წვერეს ცალ-ცალკე 
გრეხს, რომ ერთმანეთში არ აირიოს. 

ჩარხის წისქვილი წისქვილის გარეთ 

დადგმულია ვეება ჩარხი-ბორბალი. 

ღარით წამოყვანილი წყალი ჩარხის 

გობებში ჩადის, ამძიმებს და ჩარხი მო- 

ძრაობაში მოჰყავს, რომელიც გადამ- 

ცემების საშუალებით ამოძრავებს წის- 

ქვილის ქვას. ' ჩარხის წისქვილი უფრო 

სწრაფად ტრიალებს და მეტსაც ფქვავს, 
ვიდრე კოდის წისქვილი (ნ.). 

ჩასაკეთებელი «გაკე, რაც სამორე 

(6.). 
ჩასპანდი ჩასხმული, კარგი აგებუ- 

ლების ადამიანი (ნ. ჭ ყ.; შდრ. გ რიშ.) 

ჩატეხილი ქუდი მაღალი, თავჩაკე- 
ცილი ტყავის ქუდი (ნ. ჩ უბ.). 

ჩატეხილსახურავიანი სახლი ოთხ 

კედელსა და საჩეხხე (ნ) (ცალ-ცალკე 
სიბრტყით დახურული სახლი. საქარე



ჩატიტვა 2აა ჩაყაქვა 
  

აყვანილია შუბლის კეჯელზე თანასწოო- 

ფერდიანად, ასე რომ სახურავი სათა–- 

ვიდან ჩამოსული წინა და უკანა კ)- 

დელხე ეშვება საქარეების მიხედვით 

თანასწოოფერდიაზად; წინა მხარეს სა- 

ჩეხისთვის იატყდება კედლიდან და 

ახალ სიბრტყეს ქმნის (შდრ. თანა- 

სწორგვერდიანი სახურავი). 

ჩატიტვა ნ. ტიტვა (ნ. კიო.) « 

ჩატყლარჭვა ცომის ჩაწევა თორნე- 

ში: მიკრული პური რომ არ გაჩერდე- 
ბა თორნეში და ვარდნას დაიწყებს. 

ჩაუტევარი კაცი ძალიან ფიცხი 

კაცი, რომ არავიხ არაფერს მოუთმეჩს, 

არაფერს აპატიებს. 

ჩაუხა კოქლი. ერთი პატარა ლექ- 

სია, რომელსაც ბავშვები კოჭლი კაცის 

დანახვაზე იტყვიან ხოლმე მის გასაგო–- 

ნად: 

–- კოჭლი. კოკლი, ჩაუხა, 

ჩემი ცხვარი რა უყავ? 

–- ერთი მგელმა შამივამ., 

ერთი ბატონ დაუკალ. 

ასე დასცინიან ბავშვები კოკლს (შდო. 

კირ. ჩახუნა). 

ჩაფარიში ლურჯი აბრეშუმის ზო- 

ნარი, ჩოხაზე მოსავლები შიგნიდან ნა- 

კერებზე (ნ. ჩუბ., გრიშა. 

ჩაფარცხვა გატ. მიჩქმალვა, საქმის 

მიფუჩეჩება; დაკარგვა, ამაოდ ჩავლა, 

ჯ„კაციმკვლელი იყო და ჩაფარცხე9 
იმი საქპე, მითომდა არაფერიაო"; „წა– 

ვიდა, ჩაიფარტხა ჩემი ასი თუმა- 

ნი“ (ნ. ჩუბ.). 
ჩაფი 1. ღვინის ზომის ერთეულია: 

შინაური წყვით ჩადის რვა ხელადა, 

ანუ 18 ლიტრი, დუქნურით-–-ცხრა ხე- 

ლადა, ანუ იგივე 185 ლიტრი. ახალი 

დუკჟნური წესით უკეე რვა დუქნურ ხე- 
ლადას ანგარიშობენ, ე. ი. 16 ლიტრს 

(ნ. მაყ. შდრ. საბა, ჩუბ, ჟღ, 

დაწვრილებით «ჯავახ საფ.-საზ. 

85-86); 2. ღვინის ვურჭელია თიხისა,   

ცალყურა, ზომაღლო, მუცლიანი, მუ- 

ცელს ქვემოთ კოკისნაირია, ოღონდ 

ძირი ოდნავ განიერი აქვს, რომ ასეთი 

დიდი ჭურპელი ხანდახან ღეხზედაც 

დაიდგას, ჩვეულებრივ მიყუდებულია; 
დაბალი და განიერი ყელი აქვს, პირი 

კიდევ უფრო განიერი და გადაშლილი; 

პაფარა ტუჩი აქვს, რომ ღვინო კარ- 

გად გადაიღ გადმოიღონ, არ დაიღვა- 

როს ჩამოსხმის დროს, ათ ხელადამდე 

ჩადის. 

ჩაფლა ყალამი ოქრომჭედლის ია- 

რაღია: ქვაზე საჯდომის (ნ.) საკეთებელი, 

ჩაფრობა ი«გ:კეა. რაც ყაჩაღობა (ნ.; 

შდრ. ჩ უბ. ჩაფარი), 

ჩაფურა კნან.ათ” პატარა ჩაფი, 

ღვინის პურგელია თიხისა, (ალყურა, 

პიოგანიერი და დაბალყელიანი, ჩადის 

4-6 ბელადა (ზდო. ბერ., წერ. ჩა- 

ფულა). 
ჩაფუფქვა მდუღრის მიცემა ჯაგრის, 

ბუმბულისა და მისთანათა გასაყრევი- 

ნებლად (ნ. ფუფქვა). 
ჩაქაფული გსასტ. დაბალი ტანის 

ადამიანე, „ჩ”ჩვენებიანთ ჩაქაფული 

ბიქი'. 
ჩაქავული ბოზბაში ქაფმოუხდელი 

ბოზბაში (მდრ. მოქაფული ბოზბაში). 

ჩაქი ქიმი. ჩოხისა და ახალუხის 

უკანა კალთების გადანაკერებში, წელ- 

თან, გამოყვანილი ქიმი, ცოტათი მაღ- 

ლა რომ არი) ამოწეული (ნ. ს აბა, 

ჩუბ,, ბარნ,, გრი შ.: შდრ. ჟ ღ. ჩა- 

ქურა). 

ჩაღი ნათელი, სინათლიანი. „ჩაღი 

ოთახია", 

ჩაღრძობი, ჩალძობა ჩაკვლა, ჩაძაღ- 

ლება; ჩაკვდომა.: „მაგითანა ძაღლი 
შიმშილით უნდა ჩააღრძო“ (შდრ, 

დაღოძობა, მიღძობა; ნ. ჩ უბ.). 

ჩაყაჭვა ბლომად მიცემა ფულისა, 
გადაცემა „ხო ჩაუყაჭე ფულები, 

რაღა გინდა?“



ჩაყურუტება 

ჩაყურუტება ჩაძველება, ჩალპობა 

თივისა და მისთ. აქედან: ჩაყურუ- 

ტებული. „სუ ჩაყურუტებული 
იყო თივა, იმათ საქრნელი როგო იქამ- 

დაზ. 

ჩაშლა ნ. ქსლის ჩაშლა. 

ჩაჩანგვლა კარის ჩაკეტვა ჩანგლით 

(ნ6.). 
ჩაჩუტკნული „ორმო“, სიცილის 

დროს რომ ლოყაზე დააჩნდება ხოლმე 

ადამიანს, 
ჩაჩხვა გაჭიმვა, ფეხების გაბოტვა; 

უპაატ,ტ ყოყლოჩინობა, ამპარტავნობა. 

„რაი იჩაჩხები, ძმობილო?“ (შდრ. 
საბა,ჩუბ). 

ჩაჩხრიალა ნ, ჩახრიალა, 

ჩაცემა ჩავაოდნა. ,გადახტა და შუა 

წყალში ჩეეცა" (შდრ. ჩ უბ.). 

ჩაცუცქება 1, ჩაჯდომა ძაღლი- 

ვით (ნ. ჯანა შვ, ჩაცუნცება); 2. წიხ- 

ლის ჩარტყმა მჯდომარე ადამიანისათ- 

ვის. 

ჩაცხობა ჩაცემა, ჩარტყმა. „ამა5 მე 
თავში ძალიან ჩამ ცხო“ (შდრ. ჩუბ. 

ჩაცხება), 

ჩაწკლამჰება «გაკეა, რაც ჩაკლამპება 

(ნ. „რა ერთი კუკნა ჩააწკლამ- 

პე", 

ჩახანი ჭურჭლის გატეხის ხმა, „კო- 

კამ ჩახანი გაადინა". 

ჩახორხილი სახლი მრგვალი ხეებით 
ნაგები სახლი, ჯარგვალი. 

ჩახრიალა, ჩაჩზრიალა პატარა ჩან- 

ჩქერი. 

ჩახხაკრავი„ წვირხაკრავი წვივსაკ- 

რავი, წვივზე პაიჭის შემოსაკრავი აბრე- 

ზუმის ზონარი, ჭ”ელია და ზოგჯერ 

ზედ ლექსია ამოქსოვილი: „ჩახსაკ- 
რავი ვარ ნაქსოვი ტანად მზის, პი– 

რად ალვისა..,“, ან „ტანად ალვა, პი- 

რად მზე ვარ, მისართმევი ვარ ლომი- 

სა“, ან „მუხლს ვესურვი... და სხვ. 

გსოვდნენ პატარძლები მაზხზლებისა, მა- 
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ჩელხზი 

მამთილებისა და სხვა ახლობლებისათ- 
ვის (ნ. კი რ.). 

ჩახსაკრავის ჭრელი ჩახსაკრავზე 

ზ.მოყვანილი ჭრელი: ვიწროდ მიხეეულ– 

მოხვეული მცენარე, 

ჩავინცვა, ჭინცვა ბევრის ჩაყრა ერ– 

თად; მაგ., კერძის ჯამში ბევრი პურის 

ჩაყრა (ერთგვარი სიხარბის მაჩვენებე- 

ლია) (ნ. ვ ყ.). 
ჩაჭოვბბილი ცოტაოდენ წვენში, 

ხახვსა და ერბოში მოხარშული ქათამი 
ან სხვა ფრინველი. ახლა პამიდორსაც 

უშვრებიან (შდრ. ჩუბ. ჩახოხბილი 

ორაგული). 

ჩაჭურება (ხორბლისა, თივისა და 

სხვ.) მომკილს ან მოთიბულს რომ ტე- 

ნი, სისველე შეჰყვება და შემდეგ გა– 
ხურდება და გაფუგდება. აქედან: ჩა- 

პურებული (ნ. ჩუბ. ჩახურვება, 

მ აყ. ჩახურება),. 

ჩეკვა, გაჩეკვა, დაჩეკვა, სარის ჩე- 
კვა სარისა, ჭიგოსა და მისთანათა 

წვერის წათლა, საჩეკად. უმთავრესად 

წალდსა ხმარობენ” რადგან გრძელი 

პირი აქვს მრგვალი ტარი უგია და 
მსუბუქია. ჩეკის დროს მჩეკი მიწაზე 

ზის ფეხებგაწვდილი, კუნძი ფეხებშუა 
აქვს, მარცხენა ხელში სარი უჭირავს, 

ხოლო მარჯეენაში-––წალდი და სქელი 

მხრიდან კუნძზე ფებხე დაყენებულ 
სარს ჩეკს (შდრ. წ ე რ. გაჩეკვა). 

ჩეკი გუთნის საფხეკელი. ასტამივი- 

თაა, რკინისა, გრძელ ტარზეა დაგებუ- 

ლიი, მეგუთნეები ხმარობენ ხვნის დროს 

გუთნის ფრთის საფხეკად, როცა ფრთა. 

ტალახს იდებს (ნ. საბა ჩიკი, 

ჯავახ. II, 332 ჩეკა, მ აყ. ჩიკი). 

ჩელხი, ჯელღი ხვავი” გაულეწავი 
თავთავები, განიავებისას ზემოთ ეყრე- 

ბა. ერთი ადამიანი ცოცხით დგას, აგვის. 

და გვერდზე აგროვებს, ანაკაზმს ბოლოს 

ხელახლა ლეწავენ (ნ. საბა, ჩუბ. 

შდრ. კი რ, ჩოლხი).
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ჩელხის პური 

ჩელზის პური ჩელხიLსგან (ნ.) ზა- 

მონალეწი პური. ხზირად ბალახის თე- | 
სლი ურევია. 

ჩემობა ჩემიანები, ჩემი შინაურები. 

„შენობა (ნ.) გაწყდეი, როგორც შენ 
ჩემობა ამააგღე" (ნ. შან. ჯევს.). 

ჩემსობას ჩემ იქ ვოფნისას, „ჩემ- 

სობას არ ღთქვამ ეგ“ (დრ. შენსო- 
ბას: ნ. შ ა რ შ.). 

ჩერქეზული 
ახალუხ“, გრძელია. 

ჩეფიჩი თიკ.ნი შეჭოდგომიდან ჯზა- 

ზხაფხულამდე (ნ. საბა ჩებიჩე, ჩეფი- 
ჩი, ჩუ ბ.). 

ჩექვა, პაპიროზის ჩექვა პაპიროხის 

წევა. „ჩვენი გიგლა დგაა მთელი დღე 
და პაპიროზსა იჩექამს“. 

ჩეშმ. ოქრომუ დლის საბერვლის 

თვალე ჰაერის გამოსასვლელად. 

ჩეჩქი: ფული ჩეჩქივით აყ- 
რია ფული ბლომად აქვს (ნ. ბერ. 

შდრ. საბა ჩეჩქუა, კი რ.). 

ჩეხვა საპურჭლე თიხის ჭრა (შდრ. 

ჩუბ. ჩეხა). 
ჩვენებიაანი ჩვენი განაყოფები. ძმა- 

თაშვილები, ბიძაშვილები (ნ. ჩუბ. 

ჩვენიანნი"V . 
ჩიბუხი 1, ახღ-ტი (ნ.ე), პერანგის 

ბვერდებზე ჩასაყენებელი ნაჭერი სიგა–- 

ნისა და ირიბობის მისაცემად. არის 

ჩიბუხი შაყენებული და ჩი- 

ბუხი წელგაღაბმული (ნ. 1 

ზსიმშტაკი; შდრ, ჩუბ, წერ. ჩიბუხე- 
ბი): 2. ტყავის კალთა, 

ჩიგინა საქარგავი იარაღი, „ჩი გი- 

ნა ჩამიგდო4“, კჯ), მოსვენება არ 

მომცა (შდრ. ჩინგური; შდო. ჩუბ., 
გრიშ. ჩიგინი). 

ჩიგლამა მოსათელი ნაბადი. „ჩიგ- 
ლამასავით ჩაიზდო და ერთი თუ 

ორი გაუარა და გამოფარა, «ცემა" (ნ 

·შა ნ. რეცენზია). 

ჩიკანი სადგრჯლო იარაღია: ხის 

'ნაჭრელს სახეების შიგნით რომ ამონა- 

ახალოხზი რვაჩაქიანი 

15. ქიზიყური ლექსიკონი 

  

თალი დარჩე ბა, იმის დასაწეოტავი 

ათა ლაზათი მ-.სცეს. 

ჩალაფლავი ნ, შილაღლაეი (ნ. ჩუბ, 

ჩილავი), 

ჩილიკა სათ–:მამო ჯოხია, ცერის 

სისქე, 0.7-ოდე მეტრის სიგრძისა. ეს 
საცემი +ოხია. მეორე ჯოხი სიგრძით 
ერთი მტკაველია, თავ-ბოთო ჩ თლი- 

ლი აქეს, რომ მიწაზე დ.გდებულ ს ჯო– 

ხი რომ დ-ჰკრან მაღლა რშენტეს (ნ, 

ჩუბ. ჩილიკა, ჩილიკა-ჯოხი). 

ჩილიკაობა ჩილიკით თამაშობა, იწ- 

ყება შემდეჯნაირად: გრძელი ჯოხით 

მოკლე ჯოხს ჰაერში, მიწაზე დაუშვე- 

ბლივ, კეპნიან (ნ.), ვინც ყველაზე მეტს 
კეჭნის, ის იწყებს თამაშს. წყვილ-წყვეი– 

ლად თამაშობენ. ბინა აქვთ დანიშნუ- 

ლი: ქვა ძევს. აქედან ერთი მოთამაშე 

ჩილიკას გაჰკრავს ჯოხით, მეორე წინ 

უდგას განსაზღვრულ მანძილზე (5--10 

ნაბიჯზე, შეთანხმებაზეა დამოკიდებუ- 

ლი) და (კჯდილობს გამოკრული ჩილიკა 

დაიჭიროს, თუ მიწაზე დაუშეებლივ 

დაიჭირა, მაშინ გამკვრელი წაგებულია 

და იცვლებია5; თუ ვერ დაიჭირა, აი- 
ღებს და ესვრის ბინაზე. თუ ბინაზე 

შეაგდო ისე, რომ ერთი ჩილიკისოდენა 

მანძილი არ დარჩა, წაგებულია და იცვ- 

ლებიან; თუ შორს წავიდა. მაშინ გამკვ- 

რელი ჩილიკას დაჰკრავს და შეახტუნებს 

პატარა ჯოხს, შემხტარს შემოჰკრავს 

გრძელ ჩილიკას და ცდილობს რაც შეი- 

ძლება შორს გაისროლოს. სამჯერ გაი- 

მეორებს; შემდეგ ზომავს მანძილს დიდი 

ჩილიკით და, რამდენიც გამოვა, იმდენ 

ულას მიითვლის. ასე აგრძელებს თა– 

მაშს, სანა3 დათქმულ ქულათა რიცხვს 

(ას ერთია მიღებული) არ მიაღწევს. 
რომ შეათავებს, შემდეგ მომგები წამ- 

გებს შეაჯდება და ერთი ჩილიკის გაკვ– 
რაზე გააჭენებს ეგრთი ხელი თამაში 
კარგმა მოთამაშემ შეიძლება ისე და- 

ასრულოს, რომ მოწინააღმდეგეს არტ



226 ჩინგური 

კი მისცეს შესაძლებლობა ჩილიკის გა- 

კვრესა (ნ, ჩუბ. კი რ. ჩილიკაჯონო- 

ბა, მაკალ. მთიულეთი, 10). 
ჩინგური; ჩინგური ჩამიგდო 

არ მოძეშეა. არ მომასვენა. სანამ თა- 

ვისი არ გაიტანა (შდრ. ჩიგინა ჩამიგ- 

დო: ნ. ჩიჯინა)). 

ზინჩაოტი: „ჩვენი ბერიკაცი ძა- 

ლიან ჩინჩაოდტია"--სხვადასხვა სა- 
ხელოსნო საკმეს აკეთებს (შდრ. შარ მშ. 

ჩინჩავატი). 
ჩინჩაპეტი ნ. ჩიჩაპეტი. 

1. ჩინჩხვარი ხმილი ფიჩხის შტოები. 

„გადი, ბიჭო, და ჩინჩხვარი მოკ- 

რიფე, ცეცხლი შავანთოთ" (შდო.იჩ უ ბ., 
ვაჟა 111). 

2. ჩინჩხვარი, 1რ. ჩინჩხვრები კუნთი. 

-ბგოშინ ძალზე გავცივდი და ჩინჩხ- 

ვოები მტკივა“. 
ჩინჩხილი, ჩხი2ჩხილი ჩუჩხური, ცე- 

ცხლის ზჭამოსაღვიძებლად მუგუალების 

შენძოევა ან საჩხრეკით ჩხრეკა. „ბიჭო, 

რ:ი უხინჩხილებ მა ცეცხლ?“ 

ჩიპიტაური, ჟიპიტაური, ჭიპიტაუ- 

რი, ქჟაპურტა წყალწყალა ღვინო. 
ჩირინა 1. კიისაგან გულგამოქმული 

კაკალი, მსუბუქია: 2, მეტსახელია მსუ– 
ბუქი ქცევის კაცისა. 

ჩიტები (4ს-ლო»,ა 96,) =გ-კებ, “აც მა- 

ხალაკი (ნ.; ნ. წ ე რ.). 

ჩიტვამლა (C0100ლ05(CL ნMI2IC8ი- 
ჯხმ, XV8IIX69XX) ხეა, კუნელივით წვნი– 
კი წითელი ნაყოფი ასხია (ნ. სLაბა, 

ერისთ. ჩიტის-ვამლა, ჩუბ. ჩიტ- 

ვაშლა, მ ა ყ. ჩიტავაშლა). 

ჩიტიანი ხე ჭრელის სახელია: ამო– 
ქარგულია ზე, რომლის ტოტებზე ჩი- 
ტები სხედან. 

ჩიტითვალა ჩიტისთვალა, ვაზის ჯი– 

“შია, შავი, მრგვალმარცვალა, შუათანა 

მტევანი იცის, ჯიშიც შუათანაა (ნ. 

ერისთ, ჩიტის-თვალა, ჩუბ. ჩიტის 

თვალა, ჯავახ. 1I, 402, 485 და სხე.; 
შდრ, მ აყ, ჩიტისთვალა). 

  

  

ჩიხირთმა 
  

ჩიტირყ,ია არადარბაისელი ადა- 
შიანი. . 

ჩიტის უქმე ბეღურას რომ მოსავა- 
ლი არ გაეფუკაკბინა, ხაფხულში ეოთ 

ღღეს უქმ იბდნ5ეზ. ამ დღე) არავი§-მუ– 

შარბდ „რც მ.მაკაცი და არც დედა- 

კაცკ. ქალები ფაფას გააკეთებღლი) 

ხოლმე, ფიცრებზე დადებდნეჩ და გარ:»თ 

გადაამდნებ, ვითომც ჩიტები ამას 'იე?ა- 
“ენ და მოსავალს) აღა“ წაახდენენთ 
(ყდო. ჩიტიფაფაუბა). 

ჩიტიფაფაობ. ყველიერში იცოდ2ე). 

ფაფას გააკეთებდხენ და ჩიტე“ს გაუდგა– 
მდხენ გარეთ: ამას შეჭამე და ყანას 

აღარ წაანდენენო (შდო. ჩატის ჯ)ქპე; 5. 

კირ, შდო,მაკალ, მთიულეთი, 133 
ჩიტაფაფაობა). 

ჩიქორთული არასწორი ქართული, 

ცუდი, ღამახენჯებული ქჰართული (წ. 
ბერ. ჩი-ქორთული, ჟ დ.). 

ჩიჩაპეტი, ჩინჩაპეტი ხაორასის ია- 

რაღია:: ახალშეკერილი წუღის გადასა7ჯ- 
რუნებელი ჯოხი „ (ნ. ბერ. სიჩაპელი. 

ჩიჩაფეთი). 

ჩიჩი,ა ხორცი ბავშვის ენახე (6. 
ჩუბ.. ფაზ.). 

ჩიჩრაღი ცხვრის სატკივარია, წინა 
მხარში (ნ.) გაფუპებუღლ ბალახს) როომ 

ცხვარი მოსძოვს, ავად ხდება, ფარა- 

ღათდება და იხოცება. ხალხში წამალი 
არ იციან. 

ჩიჩქინა 

(შდრ. ჟ ღ.). 
ჩიხი ჭიტის (ნ.) დასახვევი, მაჟოში 

დებული ძაფის დასახვევი. როცა ძაფს 

ჯარატარზე (ნ.) ახვევენ, რომ ადვილად 

წააძრო5 და თან არც აირიოს ჭქიტი, 

წინდაწინ ჯარატარხზხე ჩიხს შემოაცვა- 

მენ ხოლმე, მერმე ადვილად წასძვრება 

ძაფი, 

ჩაბირთმა დედლის (ქათმის) ან ბა- 

ტკნის წვენი ხახვით, ფქვილით, ძმოით, 

კვერცხითა და ქინძით შეხავებული 
(6. ჩუ ბ.). 

მეტსახელია მამაკაცისა



ჩეხნლა 
  

ბიხლა ბავშვის საალერსო სახელია. 

ჩიხტა ჩიხტი. ქალის თავსაბურავის 

ჩაწილი, სალტესავით. ჯერ ამას იდგა- 

მენ თავზე, შემდეგ ლეჩაქს იხურაეენ (წ. 
გერ.) 

· გედა პინჯი, ჩვარი (ნ. საბა, 
სა 8.). 

2, ჩლა დგიმი (ნ. ჩუბ.). 

ჩლავი ნ შილაფლავი (ნ. ჩ უბ.. 

დაზაშე, ჩილავ), 

ჩლაჩუნაი თოთლე (§.), ჩანჩურა 

(ჰერ, ბერ. ჩლარჩი, ჩლაჩუა). 

ჩოგანი 1. კაჩ2 (ნ.), კაჩაობის დროს 

სახმარი ჯოზი,1.2 მეტრამდე სიგრძი- 

ს იქმება, თავი ბლაზვ კუთხედ აქვს 

წჩოხრილი, ერთ ციდამდეა. თამა- 

შის დროს მუმტისოდენა კოჭურს სყე- 

ჯენ და ეოეკებიან (ნ. საბა. ჩობ, 

საჯათ,; შდრ. ქ ყ.. ჟ ღ.); 2. მენახშირის 

რარაღია: ხის თოხი 

რის გამოსახვეტად. 
ჩოკინა მუ ტრუკი, ჩოჩორი (ნ. კი რ,; 

შდრ. ვ ყ. ჩოკი". 

ჩოლაზბალია სხოლახ 

–-ბალია) კოჭლი (5. ბალია, 1 ჩოლაზი), 

1. ჩოლახი კოკლი (ნ. ბე რ. ჩოლო- 
ხე. ჩარუხა). 

2. ჩოლაზი თიგიგებ. რს სახორხი (6.). 

ჩზოლფოთი მომეებული, დუნე (ნ. 

საბა ჩოლფოტი. ჩ უბ.. კი ო,). 

ჩონჩა ჩამჩა; გ! 5. უწვრთნელი ქა- 
ლი. ოჯახში რიგიანი მიდგომ-მოდგო- 

მა რომ არ იცის, ადამიანთა მოპყრო- 

ბაში ზრდილობა, თავაზიანობა და მო- 

სიყვარულე გული ოომ არ ექნება, 
ბოიყვი. 

ჩოორ! წეეგლა. ეტყვიან ადამიანს, 

უფრო კი ბავშვს, როცა არ ესაამოფეე- 

ჯXათ ვიჩმე და ის კი ხმას ამოილებს 
(მშდო. ბორუცა!). 

ჩორკწა უხეირო თლა. „ნუ აჩორ- 

კ5ი მა სვეტ!“ (ნ. გაჩორკნა; ნ, ჩუბ,, 

დუჯანაშე. ჩორკ, ვაჟა LV). 
ჩორხო 1. უბეური (ნ.ე, კვადრატი: 

(ომო წიგია; 

ქურიდან ნახში-· 

ე. 

–
_
-
 

  

ირიწვი 

2. დიამეტრი. „ზე ჩორსოდ შვიდი 

მტკაველი იყო% - ღიამეტრი შვიდი 
გტკაველი პქო5და (ნ. ჩ უ ბ.). 

ჩორუცა! წევყლა ეტევია–” ხოლმვ 
ადამიანს, როცა არ გაიგონებს (შდრ, 
ჩოორ! ნ. კი რ. ცაგ. ჩორუმვა!. 

ჩორჩალი ნ, ჩოიჩვალი. 

ჩოფი დაბეგვილი თრიმლის უფოთ- 

ლო ტოტები, 

ჩოფური ნაყვავილარი. უსწორმას- 

წორო ზედაპირი რომ ექნება საგანს 

ან პირნაყვავილარი ადამიანი რომ იქ.- 

ნება, იმაზე იტყვიან (6, 2 ყ., კი რ. ჩო- 
ფურა). 

ჩოქიმკალია 

დიდზე სტის. 

ჩოქურთმა “V-,. სელს სას უპპისთქ1ათ 

ჩუქუოთმა (ნ. ჩუბ. 

ჩოყლაყი 1. „გი: რაც ოყლაყი (ნ.); 
2, უCნო და ახმახი აჯებულების კაცის 

მეტსაწელია. 

ჩოჩლე უმარიფათო. 
მიანი, 

ჩოზი ბურეული გრძელი, გასლურ- 

ტული (ნ.) თავთავი და მარცვალი აქვს, 

ფზიანია. ყან)შ1 ურევია, აცლიან მარ- 
გვლის დოოს (მდო. მ ა §.). 

ჩოვის გული ჩოხის გულისპიოის 

ნაწილია: მკერჯის ადგილი. 

ჩრიჩვალი. ჩორჩალი, რჩოლი დაგ- 

რეხილი წნელის პატარა რგოლი, რო- 

მელიც ღერქის თავზეა შზემობვეული 
შორგვსა და ქინვილაქს შუა, რომ ჭი§- 

ჭალაქი არ გაძვედეს (ნ. ბერ. ჩოჩო- 

კუტიკალია, დიდია, 

უფხო ადა- 

ლი). #/ 

ჩრიჩილი ჩონილი (§. საბა, ჩუბ, 

ჩოჩილი). 

ჩრიზვი რამდენიმე თვის ზწიშწილა- 

ბუმბულის გამოცვლის შემდეა. ბუმბუ-· 

ლი რომე დაუსწორდება და დედალი 

რომ პეპვლას დაიწყებს, ვ არიი ა ეწოდე- 

ბა, ხოლო მამალს--მამლაყინწა 

(შდო. საბა ჩრიხ დაჩრიხვა, დაჩრი- 

ბული, დაჩზირული, კი რ. ჭრიხგი!.



ჩუა 225 ჩუღრინლის სათა>რია 
  

ჩუა ცხენი. აყ!" «როათარი სხვი- 

სა ჩუა9 თავი ჩუაC ეძახოდაო!. 

ჩუგრი, ჩუგრია ძაღლის დაძახება 

მოალერსებით. 

ჩუკჩუკი, ჩუქჩუკი ნ. ლუკლუკი. 
ანღა%: «ჩ უკჩუკმა ქვეყანა ამააგ– 
დოო” (შდო. შ ა რ შ. ჩუქჩუქი). 

ჩული ცხენის სახურავი. უნაგირის 

მოხდის შემდეგ დაღლილ-გაოფლიანე- 

ბულ ცხენს გადააფარებენ, რომ არ გა- 

ცივდეს, ზალიჩასავითაა, (ცხენის ზუოგს 

მთლად ფარავს და მკერდზედაც ეხვეუ– 
ვა. ზოგი ყაჯრის (ნ.) მაგიერ საკაზმის 

ჟვეშ ამას ხმარობს (ნ. საბა, ჩუბ, 
ფაჭნ, I: შდრ, ვაჟა III, ალავ.). 

ჩულუხი დურგლის იარაღია: დიდი 

სატეხი, უფრო ზურო ხმარობს მორ- 
ჭვის გასაზვრეტად (ნ. საბა, ჩუბ.) 

1. ჩუმა მუდამ ჩუმი, წყნარი კგ/)ე- 

ვის ადამიანი, 

2, ჩუმა აუდუღებლივ (ოძის) ჩადე- 
დებული მაწონი (შდრ, საბა, ჩ უბ.). 

ჩუმი ბოლი წ. ბოლი. 

ჩუნდური მუჯლუგუჩის კვოა; გდს. 
ჩუჩხური; ჩაციება, არმოშვება, „დგაა 

და უჩუნდურებს, წადი, ეგოე უთ- 
ხარიო“, 

ჩუიტი ნ. ჩუსტი. 

ჩურგენაობა კოჭაობა. ორი მოთა- 

მაშე თანაბარი რაოდენობის კოვებს 
ჩამოვა და +ჯერ-ჯერით ყრიან. თუ 

თოხანი დაჯდა, მეორე წკეპს (ნ) კო- 

ჭითვე, წააქცევს და ახლა თვითონ 

ყრის. თუ ალჩუ დაჯდა: ერთი ალჩუ 

ჩურგენია და ერთი ქულა იკნება 

მოგებისა, ორი ალჩუ ბატივია (ნ) 
და ორი ქულა იქნება მოგებისა, სამი 

ალჩუ ქი შია (ნ) და მოგებაა,––თა- 

მაში ქიშხე თავდება. შეიძლება კიში 
პირველსავე ყრაზე მოვიდეს (ჯოქები 
“რომ ბევრია), ქულები ზროვდება. თუ 

ალჩუც დაჯდა და თოხანიც, რამდე- 

ნიც გინდა იყოს (ან საჩურგინო იქნება. 

  

ან საპატივო,; ან საქიშო) თოხნებს 

მეორე წკეპს კოჭითვე თუ წააქცი., 

ქულა მას ,ჩაეთვლება; თუ ვერ წააქცია, 

მეორე წკეპს; ვინც წააქცევს, ქულა მას 
ეთვლება... წკეპის დროს თუ რომელიმე 

ალჩუ დაჯდა, ქულას ემატება. 
ჩურგენი ნ. პ.ტიეი (შდრ. კირ.), 
ჩურთვა გმანეა, „რასა =ჩურთამ 

მანდ–ქუვრუტანებ ვჩურთამ, რო 

სიცივე არ შამოიდეი" (ნ, დაჩურთვა; 
ნ. სატა, ჩუბ.) 

1. ჩურჩა ლობიოს ან სზვა მცენარე– 

თა პარკი უმარძვლებოდ. მარცელის გა– 

მოცლის შემდეგ დარჩენილი პარკი. 

აქედან: ჩუ რჩვა, დაჩურჩვა (ნ.+ 
2. ჩურსა ქლივრისა, 

ბლისა.., კარგად მწიფე ქლიავს, შინდს, 

ბალსა და მისთ. კურკას დაარიდებენ, 

გააპობენ, მარილს დააყრიან და მზეზე 

გააშრობენ. ხმარობენ მსუქანი ხორცეუ– 

ლის (ბატის, ინდაურის, ღორის ხორ- 

ცის) შესაკაზმად, ხოლო ბლისას ისე 

უამენ (ნ საბა, ჩუბ., მაყ, ჟშა5. 
რეცენზია). 

ჩურჩვა, დაჩურჩვა კურკიანი ხილის 

(ქლიავის, შინდის, ბლისა და მისთ.) 

კურკის გამორიდება, ჩროჩნა; პარკოსანი 
მცენარის ნაყოფის დარჩევა, მარცვლე– 
ბის გამოღება. 

ჩურჩუტი მოსულელო დნ, ჭ ყ.). 
ჩურჩხლის გავლება ჩურჩხლის ამო- 

ვლება თათარაში (ფელამუშში). 

ჩურჩხლის დაშაქვრა: ჩურჩხლის და- 

საშაქრავად, გასათეთრებლად ყურძევ5: 

დაჭყლეტენ, წვენს , მოადუღებენ და 
ორი დღის ნაშრობ ჩუოჩხელას წაუსვა- 

მენ, ერთ დღე და ღამეს “შეხვეული 
აქვთ,. შემდეგ გაზლია5. ბზე როგორაც: 
კი დახედავს, გათეთრდება. 

ჩურჩხლის სათაური, სათაური, ძ,ავ- 

დები ჩურჩხლის თავზე შებმული ორ- 

შვერი ძაფი გავლების დროს ხელის წა- 

შვინდისა, 

სავლებად და კეგოზე ას:ცმელად და 

გასაკიდებლად, მერმე აჭრიან.



  

ჩურიხლის ჩამოაჭრა 

ჩურჩხლის ჩამოჭრა გამტმარი ჩლღრ- 

ხლის ჩამოღება ჯოხებიდან (ვიგოე- 

ბიდან), 

<ენახვა. 

ჩურჩხლის ძაფი ჩურჩხლის (ჩამი- 

ჩის, ნიგვხის) ასაბნევი ძაფი. ჩურჩხლე- 
სათვის საგანგებოდ 'დამბადებული 

ბამბის ნართია, ორწვერი, მომსხო. 

ჩურჩხლის ზეები ეზოში ჩაყრილი 

კაპებიანი ბოძები ჩურჩხლის ჯოხების 

გასადებად. 
ჩუსტი, ჩუატი ჩექმა (ნ. დაკეცილი; 

«დრ, ს აბა, ჩუბ., ჯავ ახ. |, 200)... 
“. ჩუტი გაბარილს რომ დააცარიე- 

ლებ და დაიფუშება. აქედან: დაჩუ- 

ტება, დაჩოტვა. დაჩუტებუ- 
ლი (ნ. ვყ.). 

ჩუტრუკი მუტოუკი, ჩოჩტორი, ვი- 

რის შვილი. 

ჩუქში! თოქძკში, ვირის გასაჩერებე– 

ლი შეძახილი (ნ. კი რ. ჩოქშ). 

ჩუქჩუკი «ე·ვეს, რაც ჩუკჩუკი (შდრ. 
%- არ მ. ჩუქჩუქი). 

ჩუღუნია ქვეშქვეშა ადამიანი (შდო. 

ჯანაშვ ჩუღურ). 

ჩუჩა მამაკ„აცის სასქესო ორგანოზე 
გადაფარებული ტყავი, წინდასაცვეთი 

(ნ. საბა, ჩუბ... 

1. ჩუჩლუპი -გ:ვე), 

სათაურების (ნ.ე) დაგრა და 

«აც ყუყლუპი 
(5.). 

ჩუჩუნი განძრევა, საძრაობა; მოძ- 

რაობა, „რაჯულ დაგიშარტამ ყმა- 

წვეილი, ერთი ბეწო ჩუიბჩუნი -რა 

აქვ“; „გაღმა მჯარში ლეკი ჯარი ჩუ- 

ჯუნი არალი" (ნ საბა, ჩუბ. შან. 

აევს. ჩუჩ: გაჩუჩვა). 
ჩფვრიი, ჩფვრიი! ხარებისა და ცხე- 

ნების მოალერსებით დაძახება დასაჭე– 
რად. 

ჩქიფა ბლაგვი, არამჭრელი. 

და დანა" (შდრ. პყ. ჩქიფი); 
ზანჩურა კაცის მეტსახელია. 

ჩქლერთვა გლეჯა, ფლეთა. 

„ჩქი- 

წაბლა 

„ჩვენ 

2კე 

  

#ხირი 

ბი: ცბელი შაადგა 

და”იქლირთა" 

ჩქლე=ა!). 

ჩქლორვა გულისა გულის ჩქროლ- 
ვა, „გული უჩქლორამს“; „საწ- 

ყალ ბალღ შიშისაგან გულ'.ი ა უჩქ- 

ლ ო რდა" (ნ, ვაჟა IV ჩქროლვა), 

ჩქუთი, ჩბუტი ხის პურჯჭ ლის გულის 

გავოყკაღები იარაღია, მოხრილპირიანი 

(ჯრ. ხოწი; ნ, საბა, ჩუბ. შდრ. 

“ანაზე. ჩხუტ, შ ან, კეეს.). 

1. ჩსხა ვაზის ძალიან მსხმოიარე 

ტოტი, მოჰრილი მტევნებიან-რქებია- 
ნად, ტოვებენ მჭზოლოდ სამამულეს (ნ.; 

ნ. ჯავ ახ, II, 300, 477, კი რ,, მაყ.). 

2. ჩხა კაჩო (ნ.), კაპებიანი ტოტი 
კედელხე ან ბოძზე მიჯედილი რისამე 

დასაკიდებლად (ნ. საბა, ჩუბ. კრჩხა, 
კირ., ჯანამვ.). 

ჩხაბვა, გაჩხაბპვა (უდაღ წერა, 

ჯღაბნა. „რასა 9ჩხაბამ ემანდ,7ვისა 

იწერამ წერილ?" (ნ. საბა, ჩუბ,, 
შ ა რ შ. ჩხიბვა). 

ჩბართვი (1VI8ს= VI5CIV0(”05 VI§- 
CIV0I05 L., 0034 #Cი0#68) ჩიჩხინაკი, 

გარული ფრინველია, მიწისფერი, 

იჭმება (ნ საბა, ერისთ,, ჩუბ, 
ჩხ, ბესიკი, ჟ ღ.). 

ჩხეტა ქყეტა (9), რამე მოსაწოეს 

რომ დაინახავს, მაგრამ ვერ მიიღებს, 

ჩხვერვა, ჩხორვა უხეიროდ ქსოვა. 

„წინდი ჩხვერვა". · 

ჩავინკი 1. ჩხიკვი (ნ. ჯანაშვ. 

ჩხონკ); 2. გრძელ ცხეირპირიანი ადა- 
მიანი. 

ჩხიბვა ერთმანეთში გაცმა, გახლარ- 

თვა (ნ. გაჩხიბვა; შდრ. საბა, ჩუბ. 
შარშ.ე. 

ჩზინჩხილი ნ. ჩინჩხილი. 
ჩხირი ჩირის ასასხმელი კაპებიანი 

ჩხირი. ტოტს (ჯიშს არ არჩევენ, კარ- 

ხი კაპები კი ჰქონდეს) მოჭრიან თავის 
ფტოებიანად, გაასუფთავებე- და მის 

კაპებზე ლეღვს. ატამს აასზამუნ გასა- 

ი ქერანა და სუ 

(5. საბა, ჩუბ,



ჩხირი კედელს 

სმობად (შდრ. საბა, ჩუბ. "შდრ. 

«ჯავახ, II, 316, 2158 და სხე.), 

ჩხირი კედელს იშვიათად მომსელე- 

ლი სტუმარი რომ მოვა ხოლმე, იმაზე 
იტყვიან: როგოო მოხდა, რამ გაცდინა, 
“რომ მოხვედიო, თაზ ხოგჯეორ მართლაც 

ჩხიოს აიღებენ და კედელაი შეუოკო- 
ბენ ხოლმე. 

ჩხირის სათაური. სათაური ლეღვი- 

სა, ატმისა და მისთ. დასაჩიოავად ასა- 

ბნევი ჩხირის (ნ.) წვეოში ორწვრივ შე- 

ბმული კანაფი, რომლითაც ჩჯერის ჩა:· 

მოკიდება შეიძლება კაჩოზე ან სა“ზე, 

რომ ლეღვი გაჰკიდონ და გაამროს, 

ჩაიტ, ბრიც ადამიანს, უფრო კი 

ბავშვს, რასმე რომ დაანახებენ, არ მის- 

იდენ და გამოაჯავრებენ: აი, ესა მაჟვს 

და არ გაძლევო, შეიძლება თითებიც 

მიიდონ თვალებხე და დაღკყიტონ 

(შდრ. ჩზეტა). 
ნბლართვა უხეიროდ დაწვნა. მაგ., 

კალათისა, გოდრისა და მისთ. (მდო. 

მოჩხლართული წნური; შდრ. ჩ უ ბ.). 

ცა ნაბდის ქუდის მაღლითა მაწი- 
ლი, ქუდის გული, კინკოიხოს რომ 
ედება (შდრ. წ ერ. ცა 3). 

' ცალგულბარანიანი მარწუზი მკალა- 

ვების მარწუხია, ცალი პირი ნახევარ- 

ფრედ აქვს მოხრილი, მეორე კი სწორე. 
ხმარობენ, მოკალვის დროს ქვაბის წა- 
-საელებად (შდრ. გულბაორანი). 

ცალვა გადაწონა, წძიმე ცალის (ნ.) 

მიეო მეორე––მსუბაქი ცალის გ. დაწო- 

ნა, როცა ორივე ცალი საკიდაორს პკი- 

დია აქეთ-იკიდან (ნ. გადაცალვ». და– 
ცალვა). 

_ 7. ცალი შეკრული საქონელი, 1ი# 
(ნ. ჩუბ). 

2. ცალი ღვინის საწყაოა, ზოგი 920 
ჩაფს ანგარიშობს, ზოგიც -)ს ჩაფს, 
ნამდვიღად 16 ჩაფი უნდა იყოს, რად- 
ზანაც საპალნის (4329 ჩაფის) ნახევარია 
(რაც შეეხება 90 ჩ:თს. ეს აზალი საწ- 

:/:X) 

  

  

ცალპირი კედელი 

ჩხნაკვი 1. ენამწარე, ზესლიანი სი- 

ტყვის პატრონი; 2. ცხარე ღვინოზედ:: 

იტყვიან (შდრ. საბა, ჩუბ, ჩამატი), 

ჩხნდო ჯაგანივით, კონასავით ელრ- 

თად შეკრული რამე. „ერთი ჩხნდო 

აკიდოები მაიტანა"; „ერთი ჩხნდო 

ფეჯსამოსი მაიტანა. რო არა მცსვენ“:- 

დეა, ათი წყვილი იქნებოდა“ (შდო. 
საბა, ჩუბ, ჩხნდე). 

ჩბორვა ნ. ჩხვერვა (შდრ. საბა. 
ჩუბ.), 

ჩხრიმალი ფიჩხის წვრილი ნამ141- 
რევი. „გაიქე, კუჭი, პატა ჩხრიმა- 

ლი მოკრიფე, ცეცხლი ავანთოთ", აჟე- 
დან: ჩბზრიმალჩხოუმალი, ,მა- 

მაქ პატა ჩხრიმალჩხრუმალი 

მოკრითე". 

ჩხრიზლების კრეფა „!გ. მიზეს- 

"მიზეზობა, მიზეზის ძებნა შარის მოLა- 
დებად ან „უარის სათქმელად. „შევ 

აეერ ჩხრიმლებ ზუ იკრეფაე, 
ადე, წამოდი!“ 

ჩხუტი ნ. ჩქუთი. 

ც 
ყაო ერთეული უნდა იყოს, #0) ჩაფიანი, 

ანუ 60 ვედოოია5ი კასრის კვალობაზე 

აღებული) (ნ. მაყ; შდრ. ჩუ?., 
ი:ავახ,. სათ.-საზ. წC)). 

შ. ცალი დღე-ღამის ნახევარი, I2 

საათი, მიღებულია რწყვისას დროი» 

სათვალავ ერთეულად. იტყვიან: ოლრ552 
ცალი მერგება წყალი,ხუნსი 
ცალი დაა, შ, 

ცალკე გასვლა ძმის გამოყოფა ო,ა- 

ხისაგან და ცალკე დასახლება ცოლ- 

შვილით, ან გაჟრისას მშობლების ს: ლ 

ცალკე დასახლება (შდრ, ერთად გასვ- 
ლა– დამატებაში). 

ცალმაგი წინდა (ჯალპირი, 
ბაწოით ნაკსოვი წინდა. 

ცალპირი კედელი სიგანეხე ერთი 

წყება აგურით ან ერთი წყება ქეით 
ნაჯები კედელი (დრ, ჩ უბ.) 

ერთი



ცა ური ბოგირი 

ცალური ბოგირი ერთი ხე ხიდად 

გადებული წყალხე. 
ცალუბივ თქმ. უგულოდ თკმა, სხვა- 

თა შორის თემა; უგულოდ მოპატიუე- 
ბა (შდო. ბარნ, ცალყბიე «იხოვია), 

ცალყვერა კენტად დარჩენილი, თა- 
მაზობაში ბაეშვების ორ ჯგუფად გაყო: 
დი: დროს ჯენტად რომ ვინმე დარჩება. 
თამაზობის გარეშე რომ აო დარჩეს 

(ცოდვაა), იმასა) ირევენ თამაშობაში, 
ოღონჯ კოველთვის შემტევ “გგუფშია. 

„ცალყურა კაკლის უურისაგაღ (ნ.), 
ლებნის ნახეერისაგან ასხმული ჩურ- 
ჩხელა, 

ცამოწმენდილზე ჯ.ჯბატ. უმიზეზოდ. 

ერა იყო. ამ ცამოწმენდილსე 
რა დეგემართა. რა: ცოფსა «ყრი?ბ“ 

ცანცქვლა ნ. სულის ცან(ჰქვლა, „რა 

წყო, რა სული გეცანცქლება, 
მაიცადე. შენც შაგხედება", 

ც.28 ჩამობერება დიდხანს ცოცბხლო- 

ბა. „რა ცაC ჩამაიბერდა მიმი- 

წოთ ცოლი იამზე, არა კედება ოჯა- 
ქური ბებერი!" 

ცარიელ გუდაში მაფხაკუნებელი 
ამპარტავანი ღარიბი. 

ცარიელი მამული ჯეენახო, უხეხი- 

ლო მამული ქენახის ახლოს: სათიბი, 
საჯომე ადგილი შუა ვენახში შესასვლე– 
,ლად (შდრ. სავსე მამული), 

ცარცაბუტა მოსულელოსავით „მა- 
ზა- ჩვენებინთ ცარცაბუტა იამ. 
ზე იზამდა". 

ცაცია მემაოცხენე, მაოცხენა ხელით 
რომ ემარXჯვება მუშაობა. #იისია (ნ. 
ჩუბ.). 

ცახის ბალახი ცახისთვის გზამოსა- 

-დეჯი ბალახი: სატაცური (დაბერებუ- 
ლი) სხვადასხვა წვრილშტოებიანი 
კაჭაჭა ბალახები. 

ცელის სარჩიელი (ელის ტარხე 
შემოცმული რკინის რგოლი (ნ. სარ- 
ჩიაელი). 

ცერი უ.კ:აა. წნელის მონაკერი 
მხარე, სქელე მხარე; მთის რი 
მთის ნ:ბირი (შდრ, ბ უქურ).' 

აუ) 

  

ციკათ თეთრი 

ცერღელალა, ცერღელელა მოღრე- 
ცილი ადამიანი, გვერდ-გვერდ რომ 

დადის. 

ცეცხლის დაჯ(რ)ჩობა ბუხარში .5 
ღღუმელმე ბევრი შეშის შეყრის გამ, 

ცეცხლს ჰაერი რომ ვერ შეუვა და ტო- 

ლი ეერსაით წავა, 

ცვივანი ვაზის ჯიშია, წითელი –ქს 

აქვს ოქროს ყერძვკნსავით (ნ.). ფოთო=ი 

მ»კოატელა და ბუსუსი„ნია, თხელი ზ“-პე– 

ლი მტევანი იცის, მრგეალოი მარცვალი, 

(ვილისფრად ნწიფდება. დანწიფებისას 

მარცვალს „ვივნა ახასიათებს. ყურ -ეწე 

ტკბილია (ნ. ერისთ. მეეივანი, ჩ-, ბ, 

მძვივანა, ჯავახ. 11, 44, 4I3 და 

სხე.. შდო. წე რ, ლცეივ:ნა). 

ცია (-– ცივა?) (ჯე,)ზლი ბავშვის ენაზე. 
„ცია დაანთე, დედი, ც ი ა, თორ)ნ შაყ- 

ცივა“ –-დედა იტყვის ხოლმე ბაეშვივით, 
როცა ცეცხლის დანთების დრო 2ოვა 
(ნ. კი ო.). 

ციბა საერთო სახელია ყველა ჯი- 

შის ძაღლისა. ან..ა'ზა (დაცინეიბ იტ. 

ყვიან ადამიანზე): «ციბა გარეთ არ 

გავიდა, კურდღელი შინ არ შაეიდაო“ 

(შდრ. საბა, ჩუბ.). 

ციბალა უქონელი ამპაოტავანი კა– 

ცის მეტსაბზელია (მდო. ჭყ. ციბალი). 

ციბანი ნ, სიბანი. 

ციბტო, ციპტო არამკითხე მოამბე, 

მეტიჩარა. 
ცივად მობარშული დედალი წვალ- 

ში უბრალოდ მოხარშული დედალი 

(ქათამი). ამოიღებენ და მარილს მოა- 

ყრიან. გააციეებენ, საწებლად დანაყილ 

ნიორს მოუმზხადებენ, რომელსაც ბლო- 
მად აქეს მარილი და ზედ მუავე ბრო- 

წეულია დაწურული. საწებულს ტცალ- 
ცალკე იღებენ, ხორცს აწებენ და ში- 

ირთმევენ. ძალიან მიღებულია, ამასთან 
ღვინოც გემრიელი ჩანს. 

ცივათ თეთრი შთლად თეთრი, უნი- 

შ5ოთ ოეთრი (ნ #



ცივათ წავი 

ცივათ შავი მთლად შავი, უნიმნოთ 
შავი (ს.). 

ცივკვერა 1. ნალბანდი ან საერთოდ 

მჭედელი ცივ რკინახე რომ ამუშავებს 

კვერს, ასტ. უხეირო მჭედელი; 2. 
მეტსახელია უხეირო მჭედლისა. 

ცივწჟალა ადუღებულ წყალში გათ- 
ქვეფილ ფეტეის ფქვილს ჩაასხამენ გა- 
ხურებულ კეცში, რომელსაც ძირზე ვა- 

ზის ან მუხის ხმელი ფოთოლი აქვს 

დაფენილი, ზევიდა5აც ასეთსავე ფო- 

თოლა დააფაოებენ და ზედ კეცს და- 

ახურავენ, გამოცხვება ძალიან კარგი 
მჭადი. 

ციკა არადარბაისელი გოგო, ცოტა 

მეტიჩარა გოგო. 

ციკნიჟურა მხალია (ნ. ერისთ. 

ციკნის-ყურა, ჩ უ ბ. ციკნის ყურა). 

ციკრიკელა (2), ერთ ლექსშია ნახ- 

მარი: „ციკრეკელა მთაზედა გვე- 
ლი 2პვა მჯარხედა“ (შდრ. კირ. ჩი- 

კოიკელა). 
ცილამჰალი ქერქ-და ცილაშემომ- 

პალი მუხის მანა. გამძლეა, ვაზს უდგა– 

მენ კიგოს მაგიერ და, თუ სქელია, მა– 
ნადაც იყენებენ. 

ციმფია მსუნაგი (ადამიანი, ძაღლი), 
აქალი რომ დაძვრება და საჭმელს 

ეძებს, „ციმ ფია ძაღლო შენა!“ 

ციმციმ ერთბაშად, უცებ. „ციმ- 

ციმ აიწივეი და წაიღეი“ (შდრ. კი რ. 

ციმციმათ, წე რ. ციმციმ აღება). 

ცინცვლა, ცინცქვლა ართმევა, გა- 
მოტყუება (ნ. გამოცინცქვლა; ნ. ჩ უბ. 

ცინცლვა). 
ცინცობილი, წინწოფელი დურგლის 

იარაღია: ხელის რანდა ნარიმანდის 

ამოსაღებად, 
ციპტო ნ. ციბტო. 

ცირცელი (§იხს5 გსCსი20II2, ი»- 

688) ჭნავი, მწორო, ხეა, ნაყოფს ის- 
ხამს, იჭმება (ნ. საბა, ერისთ, 

ჩუბ., ბესიკი, მაყ, პჭყ. ცირცული; 
"მედო, 9 ან, კევს. (აირ/ჯალოვანი). 

532 ცოდვის კითევა 

ცისიერი: ცყისიერხე ჩანს სერ- 

ზე მდგომი ცის ფონხე როპ ჩანს (იღო, 

საბა, ჩუბ,, წერ). 

ცისმარე დღე მთელი დღე. ცის- 

მა რე დღე იმი კელები არ დადგება“ 
(ნ. ჩუბ. ცა, კი რ.). 

ცის ნამის დაცემა ხალხის ცრურწმე- 

ნით, ღამე რომ ნაშს გააგდებდა, თუ ვის- 

მე დაეცემოდა, დაადუნებდა, დამბლას 
დასცემდა. ცალმბარედადუნებულ ადა- 

მიანხე ამბობენ: «ცის ნამი და«- 
ცემიაპო»”. 

ციფრიფანა სიფრიფანა, თბელი რამ. 
ციცანა 1. კატის ან ძაღლის ცხვი- 

რის დაცემინებახე უპასუხებენ ხოლმე; 

ზოგჯერ ადამიანის ცხვირის დაცემი- 

ნებაზედაც უპასუხებე§ ხოლმე სუმრო- 
ბით; 2. კატისა და ძაღლის ქტხვირის- 
ცემინების სენი. 

ციციაან დავა გადატ. გაუთავებელი 
დავა, „ცი ციაან დავა გაგდა, ოაღა!3 

ციცირი ციცარი, ყილისსს (ნ. 

ერისთ, კირ.) 

ციციტყავი ძალიან თხელი ტყავი. 

ციცლიბო პატარა სახის ადამიაჩი. 

ციცქვი ცქვიტი, მარდი (შდო. 

შა რშ, ციქციქი). 
ციცქნა ნ. ცუცქია (ნ. ს ა ბა, ჩ უბ.). 
ციხის ძმარი ძალიან ცხარე ძმარე 

(ნ. შა როშ.). 

ცმუკვა ჯდომელა ა5 დგომელა ტო– 
კვა, მოუსვენრად ყოფნა (ნ, ჩ უ ბ.; შდრ, 
საბა ცმუტვა). 

ცოდვით ხამსე ცოდვიანი, (ცოდვე–- 

ბის მქონე. „შე ჩემი ცო დვით:სამ- 

სევ, მეტყოდი და მეც წავიდოდი, 
ვნ:ხამდი“. 

ცოდვის კითხვა განკეთხვის დღე; დი– 

დი გაჭირვება, დიდი უბედურეგა. „ვიშ, 

ქაა, რა უბედურება დაგვატყდა თაქ, 
რა ცოდვეი კითხვაა!“ (ნ. ჩუბ, 

ცოდვა, ა ლავ. (ცოდვიკითხვა!. აქედან: 

ცოდვი მკითხველი სხვის შენა- 
ცოდარ საქმეებში ჩამრევი კაცი, სხვის  



ცოდვია ?ამჯდელი 

ცოდვას 559 თკითო5 კისრელობ.. „ჩე- 

მი ცოდვი მკითხველი იყოი", 

ცოდვის მამჯდელი წ. ცოღვის მოკ- 
და, 

ცოდვის მკითხველი გნ. (ცოდვის კე-· 

თხვა, 

ცოდვის მოჯღა ცილის დაწამება 

უნებურად. „ვიშ, ქაა, თურმე ცოდო 

მთვჯადე, ის არაფერ დანაშაულში 

ყოფილა!“ აკედაზ: ცოდვის მაჭკ- 

დელი ცილის დამწამებელა, სხვას 

რომ ცალს დასშამებ“ დ. ამით იმის 'მე- 
ნაცოდარ) თჰითო5 იტვირთავს. „ჩე-, 

მი ცოდვი მამკდელიიყოი.– 
იტყვიან ცრუმორწმუნეები. –– ვინც მე 

უდანამაულოი ცოდვასა მშამეას და 

ამით მისუმბუქებს სასჯელ განკითხვი 

დღეი“. 
ცოდგის მტვირთელი სხვისი ცოდ- 

ვის მიმღები ცილის დაწამების გამო. 

„ჩემი ცოდეი მტვირთელი 
იყოი-; „იმი ცოდვი მტვირთე- 

ლი ვიყო, თუ ვტყუოდე, და, რასაც 
ვამობ, იმა: არ ჩეედინოი”, 

ცოდვის შაჰმა ღარიბს რომ რამეს 

ესესხებიან ღა: არ დაუბრუნებენ, ვა– 

ლის გადაუხდელობა. „იგრე როგო 

გამიჭირღუება, რო იმ საცოდავი ადა- 

მიანი ცო დვა შავგჯამო“. 

ცოკვა ცმუკვა, დჯგომელა ან Xჯდო- : 
მელა ტოკვა, მოუსვენრობა. „რასა 

9 ცოკა2321?" (შდრ. ბერ. (ცოკიალი). 

ცოლეურთი ცოლის მშობლების 

ოჯახი (–Cდრ, საბა ცოლეურნი, პყ. 

ცოლოჯრი, ჯავ ახ. სანართლის ისტ. 

11). 3972 ცოლეულნი). 

ცომის გუნდა ერთი პურის გამოსა· 

უვანი ცოპი ვარცლიდანწ ამოღებული 

და დამრგვალებული. 
ცოცხალი ზე გაუხეოხავი, 

ხე, ბოძად გათლილი ხე. 

ცოცზბმაგარა (I,VIჩ”სით, #ლინC!!MX) 
ნცენარეა. მის ძირს მეცლის კპიის წა3- 

მთელი 
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ცეხცუბი 
  

ლად ხმარობენ (ნ. ერისთ. ცოქ/ბ მა- 
გარა, ჩ უბ. ცოცხომაგარა, მ აყ.), 

ცრესა გამრუდება, მოღრეცა. აქე- 
დან: ფეკსაცმლის ცრეხა(ნ.). 

ცრიატი დღე მზხია5ი და (კივი დღე 

ზამთარში (შდრ. საბა, ჩლბ. ცრია- 

ტიდლე!). 
ცუდათ ყოფმა 1. უსაქმოღ ყოფნა, 

„ცუდათა ვარ“. აქედან: ცუღაო- 

ბა უსაქმობა, უმუშევრობა (შდო. ს ა- 

ბა, ჩუბ. ცუდად): 2. ავადმყოფობა, 

ცუდა კაცი უქნარა, ზარმაცი ადა- 

მლანი, თ:ვისგ· დღენი უსაქმოდ რომ 

დადის (წ. ჩუბ.; შღრ. შარშ. ცუდჯ- 
კაცაი). 

ცუდაობა ნ. ცუდათ ყოფნა 1. 

ცულიპირა (Lს2VIMVIს5 521IVV5, ეი- 
Cიცი# ი655008ლ)1IM6# სIMIIMე, %VIMსC853- 

IIM9 I000X) ცულისპირა, ცერცვსაირი 

მცენარეა, ბარდი იცის, პარკოსავია, 

მარცვალი ცულის პირს მიუგავს (8. 

საბა ცულის-პირა, ერი ს თ. ცულის- 

პირა, ჩ უბ, ცულის პირი, აბ ულ. ცუ- 

ლის პირა, ჯავახ. 1I, 20 და სზე., 
მ აყ. ცულისპირა). 

ცურცლი ვია-ღუათა და საერთოდ 

წვრილ ცხოველთა (თაგვისა, კუროღ- 
ლისა და მისთ.) განავალი (ნ. საბა. 
ჩუბ). 

ცუცუნი ცოცვასავით; კუკევი (წ.). 

ცოტ-ცოტა მუშაობა ბერიკაცისა. „კია 

ცუცუნებს", „ჩვენი ბერიკაცი ნე- 
ლა-ნელა თავითვინ ცუ ცუნებს ვე- 

ნაკში“ (შდო საბა, ჩუბ. ცუცდნა). 

ცუცურა კუჭუა, ბავშვის (ბიკის) 
სასქესო ორგანო, (წ. სა ბ ა), 

ცუცქნა, ციცქნა კიკნა (6.), ძალიან 

პატალა, პაწაშინა, მეირე რამ, ცოტა 

რამ. „ერთი (0 უც.ქნ ა კევი მ-მიწიწ|- 

ნე" (შდრ. წიწკნა; შდრ. საბა ციცქაა, 

ჩუბ., ალაე. ცუცქნა, ეცუცუნა, კი რ 
ცუცმა-კუკნა. ბ ე რ. ერცუცეუნა/ე-2). 

ცუბცუბი მარდი გაქცევა პატარა 
ტანის ადამიანისა. „აბა, გაიქე. გაიქე,



ცქვლეჟა 

რა კაი 0უხცუნი გცოდნია!“ აქე- 

და: გაცუხცუხება. მოცუხცუ- 

ხება(ნ) . გაკუხცუხდი და მო- 
ცუხცუზდი"; აბა ერთი გა- 

აცუნცუხზე ეს'–ერაი გაქცევით 

წაილე ეს! 
ცქვლეფა ნ. გაცუვლეფა. „ქვეყანა- 

სი ცკქვლეფამდნენ, გ:აღატაკე9 
ხალხი“ (შდრ. ბე ო. ცქვაფვა), 

ცქლაფუნი ჩქარა და ემის დაბმით 

ლაპარაკი, რომ ვერც კი გაიგებს ადა- 

მიანი ნაოქვამს. „რაი აცქლაფუ- 

ნებ. გამაგებინე!” 

ცხავი ხვავის საცერი. ძირი კოპი- 

სა ან პწკლისა აჟევს, თელები მსხვი- 

ლია, მარცვალი გადის და ჩელახი (ნ.) 

შიგ Cჩება (ნდო, ცხრილი; წ. ვაჟა IV, 

მაყ. ალავ. ძღავი;: 'მდო. საბა, 

ჩუბ.), 
ცხარე თონე ძალიან გახურებული 

თორნე, პურს არ იყენებს, პური თაფად 

ცვივა (ნ.,: შდო. ნელი თონე). 

ცხელი ბოლი ნ. ბოლი. 

ცხენის ბინა მეცხეარეთა ბარგი- 

ბარხ-ნა ცხენებზე აკიდებული. მთიდან 

მომავალ მეკხვარეებს ყველი, მატყლი 

(სჯშინაო), ქონი და მისთ., ოაც ბინის 

(6.) მუდმიე თანამგზავრს არ შეადგენს, 

ცხენებხე აქვთ აკიდებული და შინ 
მიაქვთ ხოლმე (მდრ. ჯორის ბიჯა). 

ცხენის ზურჯინი ცხენზხე გადასაკი- 

დებელი დიდი ხურჯინი (შდო. საჯერო 

ხურჯინი). 

ცხვარი 1, საერთოდ (ხვარი (დე- 

დალია) და მა?ალი(1); 2. დედალი ცხვა- 

რი; 3, ფარა ცხვუოისა (შდრ. საბა, 

ჩუბ. ცხოვარი. ე რი ს თ.). 

ცხვირი ურმის თავის წინა ნაზილი. 

ცხვირის სატეხელა (ტძისი15ი, სიიხ#- 

ახ I, ს40MVC) მცენარეა, წითელი ყვა- 
ვილი იცის, ნ:ყოფი ერთადაა შეკრები- 

ლი ბორკლიან თღანანაყოთად, ბავშვები 
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–ცხრაწვენა 

ყვავილს ცხვირში იკრაეენ და სახლს 

იდენენ (ნ, საბა ცხჯრის-სატეხელა, 

ერისო,, ჩუბ., კყ.. ძაყ.) 

ცხვრის აშლა, შლა დაწოლილი 

ცხერის აყენება და საბალახოდ წაყვანა, 

დაწოლის ნების მიუცემლობა. „მთაში 

ბატკანს ზვავზე ყრა უყვარს, რადგან 

სცხელა, შლა უნდა, თორენ მატყლი 

არ გეეძდება“. 

ცხვრის გამლა, შლა ერთ ალაგას 

გაჩერებული ცხვრის გაშლა, საძოვრად 

გაშლა, 

ცხვრის ძაღღლტ ქოფაკი, ცხვარში 

რომ ჰყავთ საყარაულოდ (შდო, ძოო- 

ხის ძაღლი), 

ცხრა სათვალავი ერთეულია. იტყ- 

ვიან ერთი ცხოა, ორი ცხრა 
და ა. შ. სარიტუალო სათვალავი, 

ძღვნის სათვალავი ერთეულია (ხუ თა 

ცხრა ნახუქი, შვიდი ცხოა 

პური და სხვა), ბებრები ჩვეულებრივ 
ცხრაობით თვლიან (ნ. კირ., შარშ. 

ერი ცხრაი, ჯავახ. საფ.-საზ. 127-- 

128). 

ცხრა ზნის დედა მრავალი (უდი 

ზნის ადამიანი, ქურდი, უფრო კი მრუშ- 

ზე იტყეიან. „მაგითანა ცხრა ზნი 
დედაი ვინ გაიცემს კმაი, ვინ მიიკა– 

რებს ახლო" (ნ, ათასი ზნის დედა: 
შდრ. ბერ. ცხრა-რჯულა, შარშ. 

ცხრა პოტიკი ენა). 

ცხრატყავა (I.0ი10C0წ0, X#IM0X0C+XVს) 

ხეა, ბუჩქად იზრდება. წენიკი ფოთოლი 

იცის, თხელი ქერქი აქვს რამდენიმე 

პირი, მავ წვნიკ ნაყოფს ისხამს, ჩიტე- 

ბი ჭამენ (ნ საბა, ერისთ. ცურა- 

ტყავა, ჩუ ბ. ცხრა ტ ყავა, მ ა ყ.), 

ცხარაწვენა „ააც.ნკ.თ= საზოგადო ს.- 

ხელია ლობიოს ”შეგამანდისა “შობის 

წინ, 23 დეკემბრის ღამეს, ე. ი. მარხვის 

დასასრულს, შედგამდნენ ლობიოს მოსა- 

ამბობდნენ ცხრაჯერ უნდა
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დაასხა წყალი და ცხრაჯერ დააშროო, 

Lმ შევამუნდით ისტუმრებდნენ ქჭარჩვას 
(იდო. საბა ცხრა-წვენა, ჩუბ. ცხრა 
წვენა, ბ.ე რ,). 

ცხრიანი ჭელადა ი, კილადა, 

ცხრილი ხოობლის საცერი, ძირი კო- 

პისა ან პწკლისა აქვს, თვლები შვრი- 

ლია, მარცვალი არ გადის, გადის მ'ო- 

ძაან- ძალიან (ნ. კი რ, ვაჟა IV). 
ძაგვრა, გაძაგვრა ქიბმეა, ზ-:გიშვა, 

გაწევა, „რასა იძაგოროამ ძა ტყავ, არ 

"გაიწყვიჭო“; „კარგა განაგრე თას- 
მა!+ გაკ+.. გაწურვა ადამიანის გახა- 

პირზე. „კარგა გაგძმაგოეი გამო- 

ცდაზე?“ (6. 3 ყ.: მდრ, ვაჟა IV ძაგარ-ი: 

“დაძაგრული), 
ძალათ მაცხონე ადამიანი ძალით 

რომ გააკეთებინებსს რასმე თავის სა- 

სარგებლოდ: ძაღლით იჩუქებს ხოლმე 

რამეს, თეითონ დაებატიჟებინება და 

მისთ, ჩვენი გიგო ძალათ მაცხო.- 
ნე ა, ყეელა2 გამაგოჩება", 

ძ.ლან ძალიან, 

ძალი საპენტო.ის ლარე: ჩანგურის 

სიმი, ცხვრის ნაწლავისაგან კეთდება 

(6 საბა, ჩუბ. შაჰნ. LL, ვაჟა 1, 1IL). 

ძალუა ბიცოლა, ბიძის ცოლი (მდო. 

ჩუბ). 

ძანხვე ლა (VIხს”იVთ იMVIII5, M6MM- 

LC) ძახველი, ხეა (6, ს ა ბ ა ძაგველი, და– 

· ჯველი, ე რ ი სთ. მძახეელი, ძახველი, ჯა- 

კველი (21), ჯარხველი, ჯახველი, ჩ უ ბ. 
ძახველი, მქახველი. ჯარხველი. ჯახვე- 

ლი, მ აყ. ძახველი, ა ლ ა ვ. ჯანჩველა). 

ძარღვი ქვისა ქვას ოომ ზოლებად 

გადასდევს და მასზე გაიპობა (ნ. ჩ უბ. 
ძარდვი). 

ძარღვის აყრა მარღვის გაჭქიგვა, 
შაღა რკინის აჯასპი, »C#628LI# 

#VისსC ტყავის ჯასამავებელი მასა- 

| ვის დოოს ცხროილიი 
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ლოდ ბჟირი (ნ; შუო ცხავი; 6. საბა, 

ჩუბ. მაყ). 

ცხრილი გული ცხოილის გელივა 
პარ“ --ი 
უა კ” ჭზ 

ცხრილქვეითი ხიობლის გაქხტრილ- 

გასული წვბი-ა 

მარცეალი, ბალაბრის თესლი, მეწა და 

მით, 

ლაა (სდო, ერისთ.,. ჩუბ, მ.კა2ლ, 
მოტელეთი, 7!!), 

ძაღარა ჟათიბზე მოყაელები 6ეწვე:)- 

ლი (მჯრ. საბა, ჩუ 1:.), 

ძაღლთოდენი ძალი:ნ ბიევრი, მრა– 

ვალი, ,ჩვეჩებისაი” მ-სელ: შეზარება, 

ძაღლთოდენი ბოგო-ბიქები იყავი 

და თავ-პჰირ მამპამეი ხოლმე, ჟყურთა- 

სმენა აღარალი“ (ნ. კირ. ძაღლი 

ოდენა). 
ძაღლიარვ მა, ძაღლიაჭამა ვაზის 5.5- 

მია. ვაზი საკკპაოდ თამამი იზოდება, 

მსხვილი გოძელი ოქა აკეს, დეიდროზე 

ფოთოლი, მსბტვილი ძტევანი იც:ს, ნოგვა– 

ლა. მარცვალი, მარცვ.ლი პოოდაა, დი- 

დი მოსავალი იცის, თუმცა არც საკმელი 

«ფიშეა და არც საღვინე (ნ. ერისთ. 

ძაღლი-არკამა, ჩუბ. ჯავა. II, 

4035, 515 ძაღლე არ ქამა). 
ძაღლის გუთანი ,/, ავ” ბევ” ი 

ძაღლის პატრონ დასცინაა– და 

ეტყვიან: „ძაღლი გუთანი :ო ალ 

უნდა 'მააბა, რეეოთი ძაღლებე დაგიჟუ- 

ჩებიაზ“” ასევე ეტყვიაა- ბევრი კატის 

პატრონს: „კატი გუთანი უიდა 

დააბა” 
ძაღლის თუთა ბალახია, ღეროიამა 

და ბრტველფოთლიანი, ი თუთასავით 

ნაყოფს ისხამს. ნაყოფი ჯერ წითლდე- 

ბა და შემდეგ მავდება. ძაღლი ქამ» 

და არწყევს.



ძუღლის ძილის დრო ი: 

ძაღლის ძილის დრო გა§თიადი, გა- 

თენების ზანი. „რა ეშმაკმა აგაყენა ამ 

ძაღლიპძპილი ღროი, არ გაათე- 
ზებდი?! 

ძაღლმიორა, ძაღნიორა (0(ი1(ხი- 

ღმ)სი 0+)II16MX#CMIIIII:) ველური მცე- 

ნარეა, სათესლე ხახვის ნერგისნაირ 

გელსავსე ღეროს იკეთებს, ბოლქვიანია, 

თავზე ყვავილს იბამს, ხოლო, რომელ- 

საც ბოლქვი კბილებად აქვს, #II სი 

2170VI01გCისიი-ია. ორ”ვე იცის ვენა- 

ხებსა და ნაბარებში (ნ. საბა, ჩ უბ. 

ძაღლის 5იორა, ერისთ.,, ჯავახ. 
LL, 96 ძაღლ-ნიორა, მ ა ყ.)“ 

ძაღლუმადლობაში ჟოფნა, ძაღლ- 

უმადლოდ ყოფნა 0უდ პ/ ოობებში ყოფ- 

ნა, უპატრონოდ ყოფგმა. „მოხუცებულო- 

ბაში ძაღლუმადღლოდ არიქნები" 
(შდ”, ვაჟა 1IL ძაღლუმადური). 

ძაღლური ცურაობა წყალში ხელე- 

ბეს ღრმად ჩაყოფა, მოსმა და ისე 
ცურვა (შდრ, შა რ შ. ძაღლური). 

ძაღნიორა ნ, ძაღლნიორა, 

ძახუა დ:რთული ძაფის ორი ან სა- 

წერის ერთმანეთხე გადაგრეხა, 

ქცევა (ნ. საბა ძახა, 

მე 
ერთ ძაფად 
ჩუ ბ.). 

ძგარაძგური გულ 
ცემის ხ3.. 

ძკნაფვა ნ. გაძგნაფვა „რაი იძ- 

გნაფები, რისა გემინიან,„ არავინ 

ნოგიტაცებს" (შდრ. საგა ცქნათვა). 
ძევიჩი ნ, ზევიჩი. 

ძეკვა 9, გაძეკვა. „რაჯულა #9ძე- 
ქამ, აღარ გინდა დავცალო?“ 

ძელი პოხრილი ხე, გადებული გო.-· 

გის ვერდის ბოძებსა და “ნუალა ბოძზე. 

ისე რომ კამარასავით იყოს; ბოძებზე 
გადებული ხე, ჭრელია (ფდო. საბა, 

ჩუბ, ვაჟა 1, IV ძელა, ჟღ. ჯბგავ ახ. 
II, 476 და სხვ.). 

ძენგლი ძელგი, XტიიVხს,!, უმწიფა- 

+–ი ხილის გემოს მქონე სასმელი, მაგ, 

ძენგლი ღვინო (ნ. ბერ. ძელგი, 
2 აყ. ძელგი ღვინო). 

ის ძგერის, გულის 

  

ძველკობურა 

ძე5ძი გაწეწილი თოკი, იაX#X#M (წ. 

დ:ძეზძა; ნ. საბა, ჩუბ, მაყ.) 

ძეობა მწობიარობა (შობა ძისა თუ 
ასულისა) „ძეობა აქვთ“ (ნ, ჩუბ.) 

ძერა-ძერაობა საბავშვო თამაშმობაა, 
ერთი ბავშვი დედა იქნება, ერთი-––ძეორ!), 

სხვა ბავშეები კი წიწილებია და დე- 

დას კალთაში მოეჭიდებიან: ერთს დე– 

დის კალთახე უვლია ხელი, მეორეს 

ამის კალთახე, მესამეს მეორისაზე და 
ასე გამწკრივდება დედის უკან რამდე- 
ნიმე ბავშვი (5-7 და მეტი; რაც მე– 
ტია, უფრო სახალისოა). ძერა დედის 

პირისპირ დგას და ცდილობს წიწილა 

მოსტაცოს (სულ ბოლოს რომელიც 

არის, ის უნდა მოიტაცოს). ხან იქ-- 

დან შემოურბენს, ხან აქედან; დელა 

ყოველთვის წინ ეფაფრება და არ ფუ9- 

ვებს წიწილებამდე ამ მცდელობაში 

დედის უკან კალთაზე მოკიდებული 
წიწილების გრძელი კუდი გველივით 
იკლაკნება და დიდ სიცილსა და ინტე- 

რესს იწვევს ლამაზია საყურებლად, 

ძერა ბოლოდან თითო-თითო უნდა 

მოიტაცოს (ნ. კ ი რ. ძერაობა; შდრ, ა. 

წერეთლის ქორობია „ჩემი 

თავგადასავალი“). 
ძეძება, დაძეძება გაჭირეება; გაკირ. 

ვებული ადამიანის სიარული. „ამთევი 
ძეძება არ გამიგია, ვის არ უჯირ- 

და", აქედან: დაძეძებული (ნ... 
ძეჭჯორციელი ადამიანი. „ძეჯო რ- 

ც იელ აო გაუქლია დღეი აქა“, 
ძველიანი, ძველიანი რქა ვაზისა 

ვახის ერთ წელზე მეტი ხნის (ორი 

წლის) რქა. ახალგასაშენებბლად რომ 

ვაზს რქას ააჭრიან (ეოთი წლისა უნ- 

და იყოს), ძველიანს ერთი გოჯის ოდე- 

ნას მიაყოლებენ. „თუ ოქას ძველია- 

ნი არ მიაყოლე, არ იხარებსო" (შდრ. 

რ“ავახ. 1I, 3). 

ძველკობურა 

კონსერვატო<ი. 
ძველის მიმღევარი,



ძეელვკობურა ლაპარაკი 
  

ძველკობურა ლაპარაკი ძველისძვე- 

ლი ამბების მოყოლა; გაჯატ. პატარის 

დარბაისლური ლაპარაკი. 

ძვირი გული: ძვირი გული 

აქვს გულნაწყენი, წყენის“ გამო 
სძულს, „ქაა. რა დაუშავე ჩემ დედამ- 
თილ, რო ჩემზე ეგეთი ძვირი გუ- 

ლი აკ?!" (შდრ, სა ბა, ჩუბ, ძვირი). 

ძვირი კაცი ხელმოჭერილი, ძუნწი 

კაცი „ჩვენი ნიკა ძალიან ძვირი 

კაცია, სუ გამოზოგვითა და გამო- 

სომით აჭ ყველაფერი, თავი დღეში 

პელი აო გაუშლია" (ნ. ჩუბ., აბულ. 

ძვირი), 

ძვირი სიტუვა ბოროტი სიტყვა, 

ავი სიტყვა. „კაცმა სხვაზე ძვირი 
სიტყვა არ უნდა თქვაი“ (ნ. ჩუბ. 

ძვირი-სიტყვა; შდრ. საბა ძვირის- 
ზოახვა). 

ძვირი წყალი წყაროზე ბევრი ხალ- 

ხი რომ იქნება და ადამიანს გვია§ შე- 
ხვდება ჯერი. 

ძილიგუდა 1. ძილის მოხვარული 

(ნ, ჩუბ. ძილის-გუდა); 2. ერთგვარი 

მწერი ტყეში ხის ტოტზე კვერცხს და- 

დებს და გარშემო პარკსავით წშემოაკ- 

რავს, მაგარია, მოწაბლისფრო. ამ 

პარკს ძილიგუდას ეძახიან, თუ ეს პარ- 

კი ადამიანს შეუმჩნევლად დააკერეს, 

ძილად იქცევაო (შდრ. ერისთ,, ჩუბ. 
ძილის-გუდა!. 

ძირი, თივიხ ძირი მიწახე დადჭმუ- 
ლი თივა საზამთროდ (ქვეშ ძეძვი უზი), 

რომ წყალმა არ გააფუჭოს) (ნ. ჩუბ. 

ძირი თივისა). 

ძირიპური ძირის პური, თორნის 

ძირში დაკრულე პური, ცეცხლი ძალას 

ატანს და ტკრეცს, ქერქს უწვავს. მა- 
ლე იხდება, იტყვიან ხოლმე: „ძი რი- 

პურები აიტკრიცაბ; „ძირიპური- 

ვით აგტკრეცამ“ (შდრ. პირიპური). 

ძირის ქურა ნ. ქურა. 

ძირკვა ტანდაბალი და სქელი ადა- 
მიანი, ჯმუხი. 
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მო:მობი 

ძირკვი ფეხქი, ძი ზესა, ჯაყო, 

იტM» (ნ, კირ.,, ჯანა შვ, ხ4რკ.მ ას: 
შდრ. ს აბა ძირკვ). 

მამლების ან ქათმების 
ჩხუბი, ძიძტილის დროს აქეხებენ: „,ძ ი- 

ძგი, ძიძტი, მამალო, მე გიშველი, 
დედალო!" (ნ. კი რ. ძიძგილი, ლძიძგი– 

ძიძგი: შდრ. საბა ძიძგინი, ჩუგ, 

მიძგ-ლაობა, 3 ყ. წაძიძგილება), 

ძიძვა ბალახია. 

ძიძიბო პატარა ხორეტმეტი, მ.ჭჯეჭი- 

ვით (შდრ. ჭყ. ძილიბი, ბე რ, ზიბზი- 

ბა, კი რ, ძიძიბები, 8 ა რ შ. ძი2ე ება), 

ძიძო თრიმლის თაია (ნ.ე, ლღაჭრი- 

ლი თრიმლის ტოტები ზვინიეით ღა- 
წყობილი, 

ძიჯვი ნ. ჯიჯვი. 

ძმად ჩაჟენება გაყრისას მშობლებე- 

სა ან დისთვის წილის მიცემა სადი- 

დოსა და სამარხის ან მზითევის ნაც- 

ვლად, თუ ქონება იმდენი არა ჰქო5- 

დათ, რომ მშობლებისათვის საღიდო 

და სამარხი მიეცათ და დისთვის--მხი· 

თევი, მაშინ ძმები თავიანთი სარფის 

გულისათვის მშობლებისა ღა ღის 

ძმად ჩაყენებას ოჩეობდვენ. იყო 

ხოლმე შემთხვევა, როცა ბევრი ქონე– 

ბის დროს თვითონ მშობლები ან დვ- 

ბი მოითხოვდნენ ძმად ჩადგომას 

იმ ახრით, რომ ბევრი ზაეტანა= სახ- 
ლიდან, რაც უკანონოდ ითვლებოდა 
(ნ. წილში ჩადგომა), 

ძმარვა ნ. გოლის ძმარვა (ნ. საბა, 
ჩუბ). 

ძმარწყალი შექამაზდია. ზაფხულში 
ცივ წყალსა და ძმარს შეაზავებე5, ვი- 

საც რა სიცხარისა ესიამოვნება, ბახვს, 
მწვანილსა და მარილს უზამენ და ცაელ 
პურთან ჭამენ. გრილია, 

ძმაყე, ჯმაყე „'ც..თ ძმობილო, 

ძნის ჩაშლა კალობი ძნის გაშლა 
გასალეწად. 

ძორძოზი, ძორძოჟყი, ძორძოჟინა დი- 

დი ტანის მსხვილი და სქელი აღამია- 

ძიძგილი



ძოაზვა 2პე8 ძლაბი 

ნი (შღდღო ჩუბ. ძონძროხი, 5 ა რფ, | თამამია, ი-ავთავიც დიდი აქვს. ყვითე- 

ძუნძუოეხი). ლია (6, ქვრიმა ფეტვი: 8. მაყ. ძურ- 

ძრაზვა ლაპ.რაკი, პასუხის მიცემა. 

გ(ნმე რომ ლაპარაკს დაიწყებს იმ მიზ– 

ნით, რომ ამიძოახდნენ. ე. ი. დამელა- 

პარაკონ. და წავეჩხუბოო. აქედან: ა ძ- 

რახება ალაპარაკება, ჩხუბის გუნე- 

ბახე მყოფი ალაპარაკებული ადამიანი- 

სათვის პასუხის მიცემა და ჩხუბის გა- 

ნოწვევა, ,,ღმეოთმა დაიფაროი ჩვენე- 

ბიანთ თჩნა” აძრახება, თავი თავ 

გაგაცილებს: _ჩვენპ პატარძალმა, 

მთელი დღე ·იდგა, იყბედა, იყბედა, 
აცა. თუ ვინმე ამიძრახდება და 

განრელანძღოო“ (6, სა ბა, ჩუბ, მან 

და 1, III, IV. ძრახ, ძრააკა, ზა ნ, 
ირახ-დ) 

ძრიან ძლიეო (ნ. ვაჟა IV), 

ძრომი ძროხის სატკივარია: მხარ- 
ბარკალი უსივდება და კლავს. არ იციან, 
რაა მისეზი და რა არის მისი წამალი. 

ძროხა საერთოდ ერთად შეყრილი 
ნსხვილფეხა რქოსანი საქონელი (ხარი, 

ფერა (შდრ, საბა ზროხა. ვაჟა 
III, IV), 

ძროხის ძაღღლი ქოფაკი, ძროხაში ; 
რომ ჰყავთ საყარაულოდ (შდრ. ცხვრის 
ძაღლი), 

ძროხის წვენი ძროხის ხორცის ნა- 
ხარში, მარილითა და ნივრით (:ჯამებ- 
ში) შეზავებული. 

ძუგარა მეტსახელია კაცისა, 

ძურწა (501812, ს(0C+XIMMII6M, M1III1C#) 
ბალახია, პურეულსა ჰგავს და თოავთა- 

ვიც აქვს. თავთავი ადამიანს ტანისა- 
მოსზე ეკვრის და უსიამოვნებას აყენებს, 

შემოდგომის ძურწა მშვენიერი საკვე– 

ბია პირუტყვისა (ნ, საბა, ერისთ,, 
ჩუბ) 

მურწა ფეტვი (5C12112 I1მIICგ §55წ. 
ოიძხგსო, M9) გი: 8301)LC0)CM#06 M000) 

ფეტვის ჯიშია, შესახედავად მთლად 
მურწა ბალახსა ჰგავს, ოღონდ უფრო     

წა-ფეტეი). 
ძურწვა ნ. მოძურწვა. „ჩვენებიაანთ 

გიგო ჩვენ ვენაჯში გადასულიყო, დაუ- 

ყვირე, ერთი იგეთი უძუოწა, რო. 

წინაღამ ს რ აო გედეეგო“ (შდო. ძუძგ- 
ვა; ნ, ბ ე რ.). 

ძუძგვა, მოძუძგვა გაქ ევა, ერთბა- 
შად მოწყეეტა და გაჟცევა. ,,მაუსახე- 

ლე ოუ არა, მაშინვე უძ უძგა“ (შდრ. 

ძუოწვა: შდრ. საბა), 

ძუძუ საბლის საგრეხი ჩარხის ზე- 

დადგარის ნაწილია, სულ ოთხი, რომ- 
ებზედატ საბლის შემადზენელი ძაფ-ს 

წიირს შიაბამენ ხოლშე. 

ძუძუდა ერთი ძუძუ რომ უწოვიათ 

სხვადასხვა მშობლების გოგონებს (ნ. 
ძუძუიძმა; შდო. ს აბა ძუძუს-მდე, ჩ უბ. 
ძუძუს მტე). 

ძუძუვაშლა ვაშლის „ჯიშია, მოგრ- 

ძო, ყუნწის მხარეს უფრო სქელია, ბო- 

ლო მხარეს––მოწვრილებული (ნ. ჩუბ, 

ერღისთ, ჯავახ. 1I. 281 ძუძუ- 
ვაშლა). 

ძუძუმაჟვალა (წსხყ§ დმე651ხ»ა) მა- 
ყვალია, მიწახე ერთხმება. ჩოდილიან 

და წყლიან ადგილებში იცის და 

ამიტომ ზოგი ნაყოფი უგემურია, ჩვეუ- 

ლებრივ კი ტკბილია, მჟავე არ გამო- 

დის, ნაყოფი ძუძუსავით მოგრძოა (ნ. 

ერისთ. ჯავახ. II, 291. ძუძუ:მა- 

ყვალა, ჩუბ. ძუძუ მაყვალი, მ ა ყ.). 

ძუძუნასხლეტა ძუძუს ახალმომშო- 

რებული ბავშვი. 

ძუძუს/ი ტკივილი ნ. მაშრატელა 

(ნ, მაკალ.. თუშეთი, 0! ძუძუს მაშ- 
რატელა), 

ძპუძუს/ი წაგერება ნ. წაგეოება, 

ძუძუძმა ერთი ძუძუ რომ უწოცგიათ 

სხვადასხვა დედ-მამის ვაჟებს (ნ. ძუ- 
ძუდა). 

ძღაბი ხღაობი (ნ, საბა. ერისთ,, 

ჩუბ. ძღარბი, შა რ'შ. ძღაბლი),



წაგერება 2პვყ 

წ 

წაგერება, ძუძუი წაგერება ძუძუ- 
ღან ოძის გადმოდინება თავისთავად. 

როცა ბავშეი ცალ ძუძუს წოვს, მეო 

რიდან თავისით დაიწყებს ხოლმე რძე 

დენას, ან როცა დედა შორს არის და 

ბავშვის ძღძუს ჭმევის დრო მოვა ხოლ- 

08, ძუძლებიდან რძე დენას დაღწყებს 

ხოლმე, იტყვიან: „ყმაწვილ მამიშივდა, 
ძუძუმ წამიგერაო“, 

წავალწავალა სტუმარი სტუმარი. 

რომელიც სულ წავალო იძახის, მ გრამ 

იქვე რჩება. ახაVა: „წ ავალწავა-: 

ლა სტუმარი ისევე შინა რჩებოდა“. 

წავიდა აბრეშუმის ჭიამ პარკის გა- 

კეთება მოასწრო, პარკი გააკეთა (შდო. 

წასული), 
წათლილი ყურის სეორი (§.) ყურის 

წვერი გვერდიდან წვეოისაკენ სწორედ 
ჯაჭრილი (ნ. მაკალ. თუშეთი. იფ). 

წაკი წუთხე, მოდუღებული მაიღა· 
რი მარილწყალი, ყველს ასხამენ; რომ 
არ გაფუჭდეს (შდრ. 13 ყ. წზაკა, მაკალ. 

თუშეთი, 67 ფწაკა).- 

წალა გაწყალებული ჩარქი. „კრი- 

ლობიდან წალა იდის“ (ნ. საბა, 

ჩუბ. შდო. შარშ., ალავქ. წარალი) 
წალაზი ვაზის ნ:სხლევი (§. საბა, 

ჩუბ., გურამ., ჯავახ. IL 327). 
წალდი მოგრძოპირეანი და ნილ- 

რიანი (ნ.ე) საჭრელი იარაღი, ყუნწი 

აქვს, რომლითაც დააგებენ ხოლმე ხის 
ტარზე (მეგრ, ბურგული: ნ, საბა, 

ჩუბ, ჯანა შვ. წალდ, ჟღ, ჯავახ. 
II, ქ8I, 960) 

წალდის სარჩიელი წალდის ტარზე 

შემოცმუ თი რკინი) რგოლი, რომ ტა- 

რი არ გასკდეს და ყუნწი გაამაგროს 

ტარშე (ნ. სარჩიელი), 

წალდულა კნანოაირთ ცარ პატ,არა 

წალდი. 
წალიკი მწკრივი. „მინდერი ბატები 

| დირი წემემეტანა 

+ მამტაცა“ (ნ, ტანება; ნ. ჩუ ბ., 

წასდილი 

წალიკ-წალიკად "მიფრინავენ, 

გეგონება, სალდათები არიანო “, აქედან: 

დაწალიკება(ნ.; ნ, საბა წალეკ, 

ჩუ ბ. დაწალიკება). 

წალკა ბალახი (ჩიI!VღიიVი ჩVძ:ი- 

იI0ლ0I, M#02#M80ი!! IIC))C)) მცენარეა, ;<ნ- 

ჟრუკოსა (L6ნ.) ჰგავს, წყალში მოდის (ხნ, 

საბა. ერისთ,, ჩუბ, კირ., ჟლ,, 

მაყ. ჯავ ანს. II, IC-2 წალიკა). 

წალო სახლის კედელში დატაბებუ“ 
ბული განჯინასავით, უკაროა, ფარდა 

აფარია, შიგ ლოგინს აწყობენ (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ.) 

წალოს კედელი სახლის ჯკანა კე- 

დელი, რომელშიც წალოა დატანებუ- 
ლი, სისქით ზუთი ჩარექია, 

წამოტანება წატანება. „წუხელ ნა- 

და (სვარე 

ჟღ. 
წატანება). 

წამძღვარება წინ გაქღოლიებ:., ისე- 

თი საქმის ჩადენა, რაც, ცრუმოოწმუ- 

ნეთა აზროათ, ადამაან“ საიქიოს წინ 

წაუძღვგება ან ცოდვად ან მადლად ღა 

რაც განსჯის დროს თითქოს მზედევ- 

ლობაში მიიღება. „აოც იმან ფაიმ- 
ძღვარა კარბი საქმეები!“ (შ.95, 

ჩუბ, წარშ წაძღვანიება!), 

წანაჭედი წან-ხდენი, საქონლის ან 

ადამიანის მიერ გაფუკებოლი მამული 
ან მოსავალი: ყ.აზა და ჯისთ.(მაგ., მო- 

ძოვებული ყანა, დამ ბვრეული ვახი, 
გაყრევინებული ყურძენი და მისთ.) 

(იდო. მოჯანაკედე; ნ. ჩუ ბ,, ვაჟ: IV 
წანახედი). 

წანდილი კოლიო, მიცვალებელის 
სულის სამადლოდ მოხარშული ხორ- 

ბალი, შეზავებული თაფლით ა: შაქ- 

რით (ნ საბა. ჩუბ, ალაე. შადი- 
ლი, ზერ)9მ.: შდო, კირ).



წანტაკი 

წანტაკი ტურტლიანი, ფინთი, „გა- 

დიზირგე, შე წანტაკო, შენა!“ 
წანწალა საცალიფეხო ზიდი, ხიდად 

გადებული ერთი ხე მდინარესა ან ზევ– 
ზე (ნ, საბა, ჩუბ). 

წანწალი ხეტიალი, უთავბოლოდ 

სიარული, გზაარეული სიარული, „ცხვა- 

რი რო ბატკან მაიზებს, გამწვავებულ 
დეეძინება, ბატკანი წანწალ დაი- 

წყებს": „ადამიანი ნამუს რო დაიკარ- 
გამს, მემრე სხვისა მამულში დაიწყებს 
წანწალ“ (ნ. ჩუბ.). 

წანწკარა, წკანწკარა 1, ბოლოქან– 
ქალა, მაბზაკუნა, ნაცრისფერია, სიტრ- 
ძივ თეთრი დ) შავი ზოლებივით გას– 

"დევს, გრძელი ბოლო აქვს, წყალზე 
იკის, დახტის და ბოლოს ატოკებს; 

2. ქვიშიდან გამომავალი პატარა წყა- 

რო, ასეთ წყაროზე უყვარს წ ანწკა- 

რას ყოფნა (შდო. საბა, ჩუბ, 
წანწკარი). . 

წაბერანგვა ფიჩხის, ძეძვესა და 

მისთ. თხლად წაფენა და ზედ თხლად- 

ქე მიწის გაშლა; მაგ, საბძლის სახუ- 

რავზე ფიჩხს წააყრიან, ან გომს ზევი- 

დან ძეძვს დაადებენ და შემდეგ მიწას 
დააყრიან, 

წარაფი წვრილი ტყე სადმე მინდ- 
ვრიანში, ღელის პირად, ტანაყრილია, 

ხღთიოდე წლისა თუ იქნება (ნ. საბა; 
შდრ. ჩ უბ,, ვაჟა III, IV). 

წარბვა, დაწარბვა ხის რამეების 

(კარის, ბოძის, ურმ-კს ნაწილებისა და 
მისთ.) დაკვერცხვა-დაჭრელება და ნა- 

პირების დასწორება (შდრ. საწარბავი; 

ნ, ჭ.ყ., ვაჟა 1 წარბ: დაწარბული, სა- 
წარბავი). 

წარიაჯება ფევიხა წასხლტომა ფე- 

ხისა. „ფეკი წაურიაჯგდა": კაღტ, 

მარცხი. „რაკი კაც ერთი - 
ი რიაკ დ ღუბა, მორჩან ფეხი წაუ 

წარუკა უხეირო, მაწანწალა. „წა, 

დაიკარგე, შე წ ა რ უკავ, შენა!« 
წარწი თალიან თხელი ჩითი ცუდი 

ხარისხისა. 

240 

  

წაჯე-უკუჯეL Cგცხლი 

წასაკრავი ჯარები მეოთაე უღელი 

ხარები ზუთანში, საძირის ხა“ების (ნ.) 

წინ 'მებმული, მეორე საყევრის (ნ.) ხა– 

რები. ამას მეხრე არ უდგას, შუალა 

მეხრე ერეკება: სახრ:ს წვერს წაჭკრავს. 
ყოველგვარი ხარი გამოდგება. 

წასული აბრეზუმის კია პარკის კე–- 

თებას რომ დაიწყებნს–წასალიაო– 

იტყვიან (შდრ. წავიდა). 

წატიალება 1. წათრევა. „?ავიდა, 

წატიალდა, როგორც იყო": 2. 

წარტყმა, გარტყმა „ორიოდე წაუ- 
ტიალე დ) მოკკვიანდება“, 

წაქუსქუსება დამუქრება-დღაღერება, 
საცემად გაწევა, შეტევა მამალმა 

წ აუქუსქ უსა დედალ” (ნ. ჟუს#უსი). 
წაღმართით უკუღმართის საპირის- 

პირო, სწო#“ე. „წინდი ყელ ერთ რო 

წაღმარ თ გაუვლით, მეორე“– უკუ– 

ღმართ. აგრე ნაქLოვი ყელი ფეკ მოუო– 

ჭერამს და წინდი ყელი კარგა დადგე– 

ბა“ (ნ. სა ბა,ჩუბ, აბულ. შდო. 

შ არ შ, წაღმაი). 
წაყუდება დაუპატიჟებლად მისვლა. 

ასად წეე ყუდე, რა გესაქმება მანდ“ 
(შდრ. ჩ უბ.). 

წაცადუნება წაცდევინება, შეცდენა 
და საიდუმლოს თქმევინება. „წავი- 

ცა დუნე და ყველაფერი ვათქმევინე“. 
წაწკაპფა წაწაპნა, წართმევა. 

წაწკეპა კოჭის წკეპა (ნ) კოვისათ–- 

ვის. 
წაწუკი: «დალაქობა მეტათ წაწ უ– 

კი რამეაო»”– თქვა ერთმა სიღნაღელმა 

ძველმა დალაქმა. 

წაჭაპვნა თავისა ნ. თავის წჯაჭვაპვნა. 

(დამატებაში). 
წაჯირება წასვლა წათრევასავით. 

წეეჯკირე!--წაეთრიე! (ნ, მოჯირება). 

წაჯე-უკუჯე ხან წინ წაჯღომა და. 
ხან უკან წამოჯდომა, 

წაჯე-უკუჯეს ცეცხლი წვრილი შე- 
შის, ფიჩხის, შამბისა და მისთ. ალიანი



წებოს გაშვება 

-ცეცხლი, რომელმაც სწრაფად იცის 

დაცხუნება (მაშინ უკან წამო:ბჯდება ადა- 

მიანი) და სწრაფადვე ჩაქრობა (მაშ: ნ 
წინ წაჯდება ადამი.ნი, რადგან შე- 

სცივა). ამის შესახებ არის იგავი (ნ. 

პურისპური; ნ. ჩ უბ. წაჯე-უკუჯექი). 
წებოს გაშვება ზოგი საგანი რომ 

დასველდება ან დაძველდება, სითხეს 

გაუმეებს და შეკვრას დაიწყებს ხოლმე, 

იმაზე იტყვიან: წებო გაუშვაო. 

წელგადაბზული ჩიბუზი ნ, ჩიბუბი 1. 

წელდითავი ახალი წელი, ახალი 
წელიწადი. 

წელზევით წელის ზემოთ, საქამოე 
ადგილის ზემოთ, ზედა ტანი. 

წელი ქართული კაბის, 
კაბის ზედატანი. 

წელიანი კაბა კაბა, რომელსაც ზე– 

დატანი და ქვედატანი ერთმანეთზე აქეს 

გადაბმული და სარტყელი აქვს მოკე- 
რებული, 

წელი არ მამდევს ხელმოკლედ ვარ, 
ღარიბი ვარ, 

წელის თამბაქო თამბაქოს მცენარის 
შუა წელის ფოთლეტბის თამბაქო, დი- 

ბის (ნ.ე) ზემოთა ფოთლების თამბაქო, 
პირველი ხარისხისაა. 

წელის მძივი მალა. „წელი მძი- 

ვი მეტკინა ფეაკზე დგომისაგან“. 

წელკავი საქონლის სატკივარია: 

წელში მოიგრიხება, გვერდ -გვერდ დაი– 
წყებს სიარულს; ხან მოიგრიხება, ხან 

გასწორდება. თვითონვე გაუვლის სატ- 

კივარიო. «როცა დაგვიკლამ აგეთი 

საქონელი, გვ 'ნაზამ, რო წელი (ხირხიმ- 

ლის) ტვინი გაწყალებული იქონიაო#-- 

წელიანი 

თქვეს. ემართება ხოლმე კაცსაც (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ., ჟღ ცაგ.). 
წელფერდა გზა ფერდობზე მიმავა- 

ლი გზა, · 

წელქვევით წელის ქვემოთ, საქამზე 
ადგილის ქვემოთ, ქვედა ტანი. 

წილლია უსარტყლო,„დ უსარტყ- 
ლოდ, უქამროდ (შდრ. შარშ. წელ- 
შიშველაი). 

10 ქიზიყური ლექსიკონი 

24L წკრილის მიწა 

წერვა კარ ფამჯრის სხვადასხვა 5ა- 

წილების დახაზვა და ამოჭრა, 

წერნაგი მცენარეთა პარაზიტი, გ. 

წუკებსავით აყრის; იცის კიტრპა, ხეა- 

ვმა, როცა ბევრი წყალი დის ბოს ტასში, 

წერნაქჭი საღებავი თიზა, ოეზის ჭურ- 

პელს უსვამკ6ნ წერნაპქე ოლონაიოროია: 

ორივეს ფერი პროღაა, ოღონდ გ'მო- 

წვის შემდეგ ერთი ჯურ, წითლდება, 
მეორე თეთრდება (ნ. საბა, ერისთ. 

წარნაკჟი, ჩ უ ბ.), 

წეხმეცნიერობა წეს-რაგის დაეცვა, 

დამყარება „რასა იწესმელნიე- 

რობ?" (შდო. საბა წესXჯX ანიე ზე)“ 

წეწვა 1, მატყლის ხელით რჩევა, 

გაბუება (6.; შდრ. საბა წეწა, ჩუ 6.) 

2. ცემა-ტყეპა. 
წვალება მცირეწლოვანთან სქესობ- 

რივი კავშირის დაჭერა. 

წველა მაწონი (ნ. ჩუბ., ანა შე. 

წელაი). 
წვერი ნ პურის წვერი. 

წვერმოჭრილი ყურის სერი (ნ.): უუო– 

რის წვერი მოო:დ აჟვს მოვრილი. 

წვირსაკრავი წვივსაკრავი (ნ, ჩახსა– 

კრავი; 5. ჩუბ. წვივ-საკრავი; შდრ. 

შარ შ. წივსაკრავი. წიესაკონაი, წე რ. 

წვიესაჭერები). 
წვნევა დიღი განსაცდლის ან ს§ი- 

ფათის გამოვლა, გემება. „შენც იწე- 

ნივეჯ 

წვნიანი წვენი,იVI) (ნ. საბა ფნოა– 

ნი, ჩუბ, ჯანა შე, წნუან). 
ფვნიკი 1, წვრილი, პატარა (ნ. 

ჩუ ბ.); 2. წვრილი ტილი ბლომად. 

წვრილის მიწა მჯუთჯლელაა.: თი- 

ხა, რომლისაგანაც წვრილი ჭურკე- 

ლი კეთდება: ჯამი, ლიტრა დაჯ მისთ. 

ეს მიწა ნედლი (და არა მზეზე გაფენი– 

ლი, გამხმარი, როგორც სხვილის მიწა 

ნ) უნდა დაილბოს (ახალმოთხრილს 
მაშინვე ასხამენ წყალს დასალბობად)ა   და დაიზილოს.
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წიაკოკჯოლა ჭიაკოკონა. დედმარხვის 

უკანასკნელი კვირის ოთხშაბათ საღა- 
პოს, ე. ი, ვნების კვირის დიდი ხუთშა- 

ბათის წინა საღამოს ყოველი მეკომუ- 

რი დაანთებდა ხოლმე თავის ეზოში 

კოტობს სამ ალაგას კუდიანების სა- 

წინააღმდეგოდ. მავნე სულებისაგან გან- 

საწმენდად კოცონზე ხტებოდნენ, საწამ 

ცეცხლი ჩაჟრებოდა (მეზობლის ბავშვე- 

ბი ერთიმეორისას მიდიოდნენ და ხტე- 

ბოდნენ), ზოგიერთი უფროსი თავს იკა- 

ვებდა და არ ხტებოდა, ალი რომ ჩაქ- 

რებოდა, ნამწვარს ზედ გადააბოტებ- 
და,» ხალხის ცოურწმენით, ამ საღამო- 

თი კუდიანები გამოსული იყენენ და, ვის 

ეჯობიი ფეცალი არ ენთებოდა, იმათ 

სახლში ზევიდოდნენ (ნ. ნ. ლომოურის 
„ქაჯამა', შდრ. ბერ, წიაკოკოლა, 

წერ. წიაკოკონია). 

წიგნარა საქონლის კუჭის განყოფი- 

ლება, რონელიც შედგება მრავალი 
ფურცლისაზან, ძალიან ძნელია მისი 

გასუფთავება. ხაშად აკეთებენ (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ, ბერ. წიგნობელა; შდრ. 
წე რ, ცხრაწიგხა). 

წიგო-წიგოს წიწილების დაძახება: 

ჯუჯუ-ჯუჯუ' (ნ ჯანაშე. წიგიპ- 
წინი), 

წიდა მადნეულის დნობის დროს 

მიღებული ნასერეტებიანი მასა, IV#0M; 

აგურის გამოწვის დროსაც ხდება ·ხოლ- 

მე, ზომაზე მეტად გახურების გამო, |. 

აგურის წიდად ქცევა რკინის წიდა 

იზგარება სამღებროში შავად შესაღე- 

ბად (ნ. საბა, ჩუბ.,, მაყ.). 

წითელი ბადრიჯანი პამიდორი. 

წითელი დოლი, წითელი დოლის 

პური, წითელი დოლის ჟანი» პურის 

ჯიშია, შემოდგომაზე ითესება, ფხია- 

ნია, მახვილთავთავიანი, წითელი მარ- 

ცვალი აკვს, უმაღლესი ხარისხის პურია 

(6. «ავახ. 1, 384 და სხვა).   

წითელი თავთუხი ნ. თაეთუხე (ნ. 

ი«ავახ, I, 348, 38:)). 

წ-თელი კაბია შაკერვა, წითელ-ჟვი- 

თელი კაბის შაკერვა გადაც. გაჯავრებულ 

გულზე იტყვიან, დ.უსწრებლივ რომ 
ადამიახს ემუქრებიახ: „სად იყავ, სუ 

წითელკაბაიზგიკერამდი, რ» 

ტო მალოდინე ამთენი? _სადა ხარ, 

გოგო, დედაშენა წითელ-ყვითელ 
კაბა9 გიკერამს". 

წითელი კაგი ბობოლა, დიდი ვინ- 

მე. „შენ რაღა წი თ ელი კოკი მყევ- 
ხარ!' 

წითელი პარასკები აღდზომის წინა 

პარასკევი, ვნების კვირის პარასკექი. 

ამ დღეს არც მუშაობღნენ, არც ლხი- 

ნობდნენ, არც ღვინის გემოს ნახავდ- 
ნწენ (0. კი რ.). ' 

წითელი პომშოლა პურის «ჯიშია, 

უფხო, საკაოდ მსხვილთავთავიანი, 
წ-თელმარცვლიანი. შემოდგომაზე თე- 

სავენ. ახალი შემოსულია (ნ. ჯავახ. 
I, 336 და სზვ. პოშოლა). 

წითელი რქაწითელი ვაზის (ი?ია, 
თეთრი, სიმწიფისას ღაღანა ვარდის- 

ფერი ხდება, ქროღდება, ფაჩხატი, ძა- 

ლიან წვრილი თხელი მტევანი- იცის, 

მრგვალმარცვლიანი. მცირემოსავლია– 

ნია. ღვინო თეთრი დგება, უმაღლესი 

ხარისხისა. თეთრი ყურძნისა და ღვი- 

ნის მეფედ ითვლება (ნ. რქაწითელი; 

ნ. ჯავახ. II, 402, 106 და. სხვა). 
წითელი უფხო შემოდგომის პურის 

ჯიშია, წითელი მარცვალი და უფხო 
თავთავი იცის. 

წითელი ქარი კანის ავადმყოფობაა: 

სახე ან სხეულის სხვა ნაწილი წითლად 

უსივდება, იი#2გ. იცის ხოლმე ხელახლა 

მოკითხვა (ნ. ჩუბ, მაკალ. თუშეთი, 
190-–191). 

წითელი ქარქატი ნ, ქარქატი, 

წითელ ყვითელი კაბის შაკერვა ნ. 

წითელი კაბის შაკერვა. 

წით»ლად ღუის ნ 2 ღუილი,



წიკამაკა წვრილ-წვრილი ნივთები. 

აქიდა: შწიკამაკის კოლოფი 

წვრილმანი ნივთების· – ნემსის, ძაფის, 
Lსათითისა და მისთ. შესანახი კოლოფი. 

წიკაწრა, ხათქაში დურგლის იარა- 

ღია; ხის გასახაზავი. ფიცარს ცალ მხა– 

როეს გარანდავენ სუფთად, მეორე მხა- 

რეც რომ ამის პარალელურად გარან- 

დონ, წიკაჯრას მიადებენ ჭარანდულ 

64არეს, წიკაზრაში გაყრილი ჩხირის 

ბოლოს დარკმული ლურსმანი მეორე 

მხარეს გახაზავს სიგრძივ იმ მანძელ- 
ზე, რა ზომაზედაც არის დაყენებული 
45ღრ. რუხა). 

წიკლა პატარა, პაწაწა, -წიკლა 

ქვაბი%ზ, აქედან გვარი: წ იკლაშვილი. 

წიკწიკა კეკელა, კეკლუცობის მო- 
ყვარული ქალი (შდრ. ბე რ.). 

წილის ამოგდება გაყრისას ოჯახის 

რომელიმე წევრისათვის წილის მიუცემ- 

ლობა, უწილოდ გასელა. მაგ: შეიძლე- 

ბოდა გასათხოვარი და ან ძმად ჩაეყე– 

ნებინათ (ნ.) და წილი მიეცათ, ან შეი- 

ძლებოდა არ მიეცათ წილი; აგრეთვე 

მშობლები შ:იძლებოდა ან ძმად ჩაეყე– 

ნებინათ. ან მხოლოდ სადიდო (ნ.) და 

სამკვდრო (6.) მიეცათ, ან შეიძლებოდა 

სულ არაფერი მიეცათ, თუ ცოტა ქონება 

ჰქონდათ. ასეთ შემთხვევაში ძმები თა- 

ნასწორად გაიყოფდნენ და მშობლებს 

«უერ-ჯერით შეინახავდნენ სიკვდილამდე 

და მერმე საერთო ხარჯით დამაო- 

ტავდნენ. წილის ამოგდება არ იყო მი- 

ღებული (ნ. ძმად ჩაყენება) 

წილის გატანა 1. საერთო ქონები- 

დაზ თავისი წილის მიღება; 2. დავის 

შემდეგ, არა მოწილის ან უწილოდ გჯა- 

სული მოწილის მიერ სახლიდან გატა- 
ნა თავისი წილისა. 

წილში ჩადგომა გაყრისას დის ან 

მშობლების მიერ მზ; თევის ან სადიდოსა 

და სამარხის (ნ.) აღების ნაცვლად ძმად 

ჩადგომა (ნ.) და მთელი წილის მიღე- 

“ბა, ეს ხდებოდა სხვადასხვა მიზეზით: თუ 
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წინა ჯარები 

ცოტა ქონება ჰქონდათ, ძმების დაჟინე- 

ბით ხდებოდა; თუ ბევრი ჰქონდათ, 
მაშინ დისა და უჯაათი მშობლების 
მოთხოენით (შრ. ძმად ჩაყენება). 

წინადან გამოჭრილი ყურის ს:რი 

(ნ6.); ყურის წვერი წინიდან ირიბადაა 
გამოჭრილი, 

წინავე ადრევე, უწინ. „აკი წინა-· 
ვე გითხარი, რო ეს საქმე მაიჯდება- 
მეთქი”. 

წინა თვალი სალამურიზსა სალამუ- 

რის სულ წინა, ენასთან ახლო მყოფი 

თვალი (შდრ. უჯანა თვალი სალამუ- 

რისა; ნ, ჯავახ. მუსიკის ისტ. 199), 

წინა კედელი «ა.კ, 4. კარ-ფან- 
ჯრის კედელი (§). 

წინამაიწარა მეტიჩარა, სხვას ლა- 
პარაკშე რომ დაასწრებს, 

წინა მვარი, შიგნით კახეთი ქიზი- 

უისა და კახეთის ველეთი, ცივ-გომბო– 

რის მთასა და ალაზნის მარჯვენა ნა- 
პირს შორის მოქცეული მხარე, წლის 

მოსავალი წინა მბარში უფრო ადრე 

მოდის. ვიდრე უკანა მხარში, წინა მგა- 
რის მცხოვოებთ წინამკრელები 
ეწოდება (ნ, უკანა მკარი; ნ, ბ უქ ურ.) 

წინა სადგომა ჯარები, მესამე ხსად- 

გომი ვარები გუთნეულის მეხუთე უღე- 
ლი ხარები, წასაკრავი ხარების (ნ.) 

წინ შებმული მესამე საყევარში (6ნ.), 
კკვიანი ხარები უნდა იყოს. რომ მეხ- 

რე ჩაიყენოს. აჭ დღისი მეჯრე (6), პა- 

ტარა ბიპი ჩაუდგება, რომ საქცევში 

(ნ) მალე გაძვოეს და გამოძვრეს და 
ხარები დააწყოს. 

წინალამ კინაღამ; თითქმის. „წ ი– 

ნაღამ თავში მაახვდა ქვა"; „ტყუი- 

ლი რომ არა ვ»ქვა, წინაღამ ერთ 

აელადა ღვინოი დავლევდი“ (ნ. ბერ. 
წინელღ მ). 

წინა ჯარები გუთნეულის მეექვსე 
უღელი ხარები, სულ წი§, წინა სადჭზო- 

მის (ნ.ე) წინ შებმული ზარები. ძალიან 

ჭკვიანი, გამოცდილი, ფიცხი ხარებია; 
თავისით მიდიან და მიჰყვება მათ მთე-·
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ლი 1-Cთნეული (ნ.), საქცევში (ნ.) თა- 

ვი.“ პობრუნდებიან, კვალშიც ჩადგე- 

ბიან, ერთი სიტყვით, წინამძღოლი ხა– 

ორებია, ნათე: „რაი მემუკრი, წი ნა 
აარები არ ამიშვა, აი!" წინა ხა- 
რებს ერეკება დღისი მეხოე (ნ.), რომე– 

ლიც ამ თ უკან: უღღლეულში--წინა 
სადგომშია ჩამდგარი. 

„წინ გონგორა, წინ ყურძენი” იძა- 

ხიან ბავშვები ყურძნის მოგონგორავე- 
ბის დროს (ნ. (ოგონგორავება). 

წინდაუხედავი სიტყვა ბრიყვული 

სიტყვა შე:რ:ცხმკოფელი სიტყვა. 

„ძალიან წინდაუხედავი სიტვვა 
იცი“ (Cჯრ, ჩ უბ, წინდაუხედავი). 

წინდახედული კაცი წინდაწინ გამ- 

თ იალისწინებელი, სამხადისის გამწევი 

კაცი. „მსნ წინდახედული კაცი 

ხარ, ეხლა ყველაფერი მზად გექნება" 
(უჯრ. ჩუბ. წინდახედვა). 

“წინდის დაშვენებ. ნ. 
წინდისა, 

წინდია თათი ნ. თათი. 

წინდიხ ქუხლი, ქუხლი წინდის ის 

ნ-ჯილი, რომელშიც ფების ქუსლი თაე–- 
სჯება, 

დაშვენება 

წინდის ხლართი ნ, ხლართი. 

წინმავალა დიდი პალო მიწის სა- 

ხვრეტად. მიწას წყალს დაასზამენ, წი ნ- 

მავალას ჩაარჭობენ უროს ან სხვა 

რამის ცემით, შემდეგ ამოაძრობენ და 
მანას ჩაასვამენ. 

წინწალი წე)": „შე წინწა ლ- 
ამოსაწყეეტო!" (შდრ. საბა, ჩუბ.), 

წინწანაქარი 1, ყურძნის წურვისას 

პირველად ჭავარდნილი წვენი, წყალ- 
წყალაა (6. სა ბა, ჩ უ ბ. წინ წანაქარი); 

2, არაყის გამოხდისას პირველად გა- 
მოსული არაყი, წყალწყალაა (ნ ჩუბ, 

წინ წანაქარი, ალავ , წ ერ. წინაქარი). 

წინ-წინ უწინ, წინათ, ძეელად, პირვე- 
ლად, „წი ნ - წი ნეგრეარივო"; „წი §- 

წი ნ შენ მოხეიდოდი და შენ აიღებ- 

დი“ (ნ.ვაჟა 1. 111, შან. კევს. წინ-წინ).   

წინწკა–ლ არ აზდღებს ფიქრს არ 

არის, აეგუნშიც არ აგდებს, არაფერ 

საზრუნავშია, ვითომკ არ ეყურება. 
„კაცი იღუპება და ის კი წინწკალ 

არ აგდებს, მითამ ჭია გასრესილა“;: 
„აგონებენ, დაგვპატიჯერ, ის კი წის- 

წკალ არ აგდებ 
წინწოფელი ნ, ს გინცობილი. 

წიორა "ხაა:რებმ. ი«სსენიეაა: პატარა 

ჩიტ-ა. ერთი ღარიბი, ლამახი, 

მწიფის ცოლად გამხდარი და ბოლოს 
დათხოვილი კალი ამბობა: 

„ბერიკაცისა ნანატრი კანჭში ვარ 

გამოტეხილი, 

სანეხვეზე გა– 

დაგდებული, 
მოტაცებული, სიონი 

ხეზე გახდილი, 

მოხუცია მოტყუებული, კენწიფი ცო- 
ლათ გამგდარი, 

ბოლოი ამ დღეში ჩავარდი“ 

(შდრ. ალ ავ.). 

ხელ- 

ბუერაში ზახვეული, 

წიორაი 

წიპი მიკი, CIII0L (ნ. ჩუბ. შდო. 
შა რშ. წიპი, წიპი, წიპონია). 

წიპწა ყურძნის კურკა (ნ. ჩუბ., 

კირ. წაპშა, ჯავახ. LI, 301, მ აყ.). 
წისქვილის ფარცხი ნ, ფარცხი 9. 

წისქვილის ქვის მოკოდვა ნ. კოდვა, 

წიტა ფარაღათობა, ,წიტა აქვ“; 

„წიტა იკირს". აქედან; წიტიანი 

ფარაღათიანი; გაკატ, ტურტლიანი (ნ, 

საბა,ჩუბ,ზურამ.; მდრ.ბ ე რ. წიტი), 

წიტვა კბილებშუა გამოფურთზება, 

წიტიანი ნ. წიტა. 

წიფს წერილი წნელი, 
(შდრ. საბა, ალავ. წიფხა). 

წიწაკა ი ქათმის ბუმბულის ძირები 

კანში რომ რჩება და არა სევრება. 

ზოგმა ქათამმა იცის (შურ, საბა, 
ჩუბ., გურამ. წიწაკი), 

წიწია წინდა ბავშვის ენაზე. 

წიწილა 1, პატარა ხარვეზი, ხენის 

დროს კვალსა და კვალს შუა დაოხენი- 

ლი მოუხნავი ადგილი, ნაგული (6.); 

წკეპლა



წიწკანა 

2. სორცში დარჩენილი მოჯბარშავი 

გული, ლორმი გამოუყვანელი სესბლია- 

6ი გ.'ალი, 

წიწკანა (I(I2I05 «ე)იL =თეI)0I L., 

6იჯის!8% CVMIIII) ფრინველია (ნ. ს ა- 

ბა, ერისთ,, ჩუბ,, ჩხ.; მდრო. კირ. 

წიპრანა); გაჯატ. ანიხლი აღ:მიანი (ქა- 
ლი. ბავშვი). „ძალიან წი წკანაა ე 

ღდასაღუპავი“, 

ნიწკელა (წიწკანა?) ფრინველია, 
წიწკვნა წიწკია, დაბალი ბალახის 

თოვნა, „ცხენი რა იქნა, ბიჭო? – ემანდ 

ველზე გავიდა და წი წ კნი ს" (შდო. 
უ ბ.). 

წიწკნა ცი()ქნა, მცერე «ამ (ნ. ჩ უბ. 

სიწკინა; შდრ. ა ლ.ა ვ. წიშკნატი), 

წკანწკარა ჩიტი აიგ»ვეს, «აც წან- 

წკარა (8.). 

წკანწკარა წყალი წანწკაოა (ნ, 9), 

ქვიმაში ცოტ-ცოტად გამომავალი წყა- 

რო (შდრ. საბა წჯანწკარი, ჩ უბ. 

ღანჯკარი, წკანწკარი). 

წკაპი ერთბაშად მოწყვეტილი ხმა, 

დწუათანა სიმაღლისა. ას,ააზაა: „წ კაპი, 

5ამგალო, ხარჯი დაგვარო!" 

წკაპწკაჰი წყლის წვეთის დაცემის 

ამა. წვეთვა (მდრ. ს ა ბ ა წკაპი-წკუპი, 

წკაპვი, ჩუ ბ. წკაჭი, წკაპუნი). 

1. წკეპა ნ. გამოწკეპა, 

2. წკეპა კოვისათვის კოჭეს სროლა 

2ბოლოდ თითების გაქნევით (შდო. 

საბა, ჩუბ, ვაჟა III). 

წკეპლა 1. წვრილი წნელი (ნ. სა- 

ბა 5კეპლი. ჩუ ბ.; შდრ. შ ა რ 8, წკეპჰე- 
ლა); 2. ფიცრის თხელი ვიწრო ჩამო- 

ვაკერი, თ#2MM8. 

წკვერტი წვერი, წვეტი: კვინტი. 
„ართული კაბი მ.ჯაი ს.მკუთხა 

7ჯვერტი აქვ“, აქედან: წკვერტიანი 
(ნ. ბე რ.; შდო. წ ე რ. წკვერტები): 

წკიპურტი ჯელეურის (ნ.) შესაკვრე- 
ღი წველი,. ხელეუროი რომ არ დაიშა- 

ლოს, ოთზიოდე ყანის წველს (პურის 
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წსება 

ღეროებს) შემოახქევე9, თითით ღაიჰე- 
რენ და განაგრძობე52 მკას, ხელეორი 
ბელშიეე უპირავთ, აქედან: წკიპ ურ. 
ტის გრეხა ყანის წველის გრეზა ღა 
Lილეურისათვის შემოკვრა, რომ არ და. - 
ჯალოს (შდრ. ბერ. გა-წკიპარ ტება), 

წკირი წვრილი ჩხირი; გავა. წვრი- 
ლე ხის შეშა; ღაც.ლ·- წვრილი მო–-ი 
და მისთ. „წ კირივით შეშაა, ამ,ნ 
როგო უნდა გააპკურო: სახლი! (6, 
საბა, ჩუბ,, ვაჟა I), | 

წკლირტო პატარა, გალეულე. 
წკმეტვა ჩქმეტა. 

წკრე, მწკრე რიგი, მწკრივი. „წ კ რე- 
%ე დადექით" (შღრ. ბ უქ ურ.). 

წკრეტვა წურვა, გამოქაჯვა. 
წკრინვა ნ გაწკრინვა. „კარგათა 

ი წკოინამ“ჭ, 
წკრტიალი შუშეულის გაბხარვას 

ხმა. „იწკრტიალა და გატადა ჭი- 
ქა” (შდრ, გურამ., ვაჟა I1I1 

წლაწვნა კლაკნა, გრება. „ურემში 
წვრილი მოზვრები გება და იწლაწ- 
ნებოდნენ წელშია" (მღრ. ბერ. 

წლაწვა). 
წლიოკი წენიკი, წვრელი (5. ქყ. 

წრიოკი, ვაჟა IV წლოკი). 
წლის მოსავალი მოსავალი, Cასა(1 

მეუ“ნე წლის გამმავლობაში მოიწეეს. 

წმილი მორეხვი. „წმი ლი პატარ– 

ძალია“ (შდრ. საბა წბილება. ჩუბ. 
წბილი), 

წმინდა გამტკიცული (ნ.), სამტკიც- 

ში (0.) გაცრილი ფქვილის პური. 

წმინდა ორშაბათი დიღმარბვის პირ– 

ველი ორშაბათი. ამ დღეს ნამცეცობა 
(ნ.ე) იცოდნე5§ (შღრ. კი რ, შავი ორ- 
შაბათი). 

წმინდა ფქვილი ხორბლის ფქვილი. 
ქერისა, ფერვისა და სიმიეხის ფქეი- 
ლისაგან გასარჩევად ეჭაბე:3. 

წნეზა, ცრესხა ლრეცა, გამრუჯება. 

ფეასაცმლის წნეხა, თვალე- 
ბის დაწნეხა (ნ6,; ნ, ჯამაშქ; 
შჯრ. საბა, ჩუბ.



წნორი (59IIX ი)ხე, 6იაი# M»ა) 
ტირიფი (ნ. საბა, ერისთ., ჩუბ,, 

აბულ,, ბესიკი, გურამ. ჯანაშზვ. 
წნორ, მაყ). 

წნური წნული (ნ. საბა, ჩუბ, 
მაყ. წნული). · 

წობანური ვაზის ჯიშია,ს თეთრ 
ყურძენს . ისხას და თეთრი ღვანო 
დგება (შდო, ჯავახ. II,411, 497 და 
სხვ. წობანური, წობენური). 

წოპი წისქვილის ქვაში გაყრილი 

რკინის ღერძის თავი, რომელიც დაყრ- 
დნობილია რკინის ფილზე. თავი მრგვა– 
ლია, ოდ5ავ მოკვეოცხილი, რომ კარ- 
ზად იტრიალოს. 

წოჰწოპინა წვეტიანი, წოწოლა, კო– 
ნუსიLებრი მთის წვერი (ნ. ჭყ. წოპ- 
წოპი. კი რ. წოპწოპა, ვაჟა IV წოპ- 
წოპა). 

წორო-წორო წვეთ-წვეთად (თხელი 

ფაღეულის წვეთვაზე იტყვიან). „თათა– 
რა თუ თხელია, სუ წორო-–-წორო 

ჩამოვა, კარგი ჩურჩხელა არ გამოვა, 
ჩამიჩი გამოჩნდება", 

წოწნარი მხალი (#ტ()/მი105, იMე- 

იას) ჯიჯლაყა, გვიან გაზაფულლხე 

იცის, მაისმ. ლღეროხე აქეთ-იქით 

ბრტყელი ფოთოლი მოეაოვება, წითე- 

ლი ძირი აქვს, ძირიანად იგლიჯება. 

თუ ამინდი აქვს, ბავშვის სიმაღლე 

იზრდება. მალე ბერდება და აღარ ივ- 

მება (რ-ი ერისთ. წოხნარი-მხალი, 
ჩუბ. წოხნარი მხალი), 

წოწორაკი ნ. წუწუორაქი, 

წოწოქ: ტყემლის შექ.მანდი მწვა- 

ნილით შეზავებული, ქრიანტელი, ცი- 
ქეად იხვრიპება ზაფხულში, გრილია 
(ნ. კირ.; შდრ. საბა, ჩუბ.) 

წრიაფი 1. წრიაბი მთამსვლელთა 

(ნ. საბა. ჩუბ,, ვაჟა III, შან. ჯევს.; 

შდრ. წე რ. წრიაპი); 2. ხელნის სქელი 
ნაწილი საბრუნთან (ნ. 1), წღრიაფს რომ 

ღერძი მოსჯამს, ამ ადგილას ხის ნა· 

რს მიაჭედავე5 (ნ. კი რ. წრუბელა). პე ვჭედავ 
წრუბელა წურბელა.   

წუწურაჯი: 
  

წრუტვა წყლისა ან ღვინის პირზე 

გაწურვით სმა (შდრ. ბერ. წრუპვა, 
კირ.) 

წუკია უჯიშო, უმსგავსო ადაშიავი. 

„აი შე წუკიავ, შენა!––იციან ქალებ– 

მა ლანძღვა (შდრ. გ ყ წუეკი). 
წუკლაკა უხეირო, არაგამჭრიავე 

კაცი; აგრეთვე უხეიოო ძაღლი. 

წუკწუკი წუწუნი, ჩივილი ოდნავი 
ტირილით. „ჩეენებიაანთაი მიველი, 

ბებერი გამოიდა და წუკწუკი დაი- 
წყო: ქმარი დემეღუპა და მე ვინ რა2 
მამაშავქოლებსო4,. 

წუმი, სუფსარქისი მაო=ვა-უპმშმელო–- 

ბა დიდმარხვის პირველ ორშაბათს". 

წუმის შანახვა მარხულობა დიდმარ- 

ხვის პირველ ორშაბათს. ამ დღით გა- 

სათხოვარი ქალები (ზოგი ვაჟიც) არა–- 

ფეოს კამდნენ და სვამდნენ. ღამე, და+ 

წოლის წი?9, მათ ვეძიკვერას (ნ.) აჭმევდ- 

ნენ. ცრურწმენით, სიზმარში ვინც წყალს 

დაალევინებს, ის იქნება მისი ბედიო. 

მთელი ეს მარხულობა-წამება იმასთვის 

ხდებოდა, რო1 წინდაწინ ჯაეგოთ, ვი5 

იქნებოდა მათი მომავალი საქმრო 
(საცოლო). ' 

წუნკალა წუნკალი (ნ, საბა, ბე- 
სიკი, ბე რ. წუნკალე,: შდრ. ვაჟა III 

წუნკი). 
წურვა 1, ყურძნისა და მესთანათა 

წნეხა, წვენის გამოდენა, 2. მეწველი 
საქონლის აწურვა (ნ.). 

წურთნა წვოთნა (ნ. საბა, ჩუ2. 
წვრთა, შ ა ნ. გევს.). 

წურიკა ძალიან ძუნწი, 

ძაღლი მეხობლებისასს როვ 
წანწალი (შდრ. ჩუბ. წურეკი!. 

წუწი წეეთი, წინწკალი (ზდრ. ს აბა, 
ჩუბ. კიო. წუწიანი), 

წუწკი პურაძვირი, ძუნწი, კაცი, როო– 

მელსაც ვერც ჩაუცვამ-დაუზუორავს და 

ვერც უკამია და დაულევია (ნ. ჩუბ.; 
შდრ. შა რშ.). 

წუწურაქი, წოწორაქი ძუნწი, კრი- 

ჟანგი (ნ, კირ, შარშ. წუწურაქაი, 

კაცი თუ 
უყვარს 

' ა ლავ. წუწუნაჭქი).



წყალგარდა ყოფნა 

წუალგარდა ყოფნა წისქვილის გაჩე. ა 

რება საფქვავის უქონლობის გამო, დაკე– 

ვება (ნ, 2), როცა წისქვილში საფქვავი 

არ არის და წყალი გადაშვებულია, დახე- 

ვებულია, იმახე იტყვიაზ:: წისქვილი 

წყალგარდააო. 

წუალთაწე აუარებელი, ბევრი, 
ზღვა. „წლეულ წ ყა ლთ აწყე ღვინო 
მოიდა, ვერაფერში ჩავასხით, გურკელი 

არ გვეყო“ (ნ. წყე). 
წყალი მდინარე წყლის მსჯავსად 

ოდნავ მიხვეულ-მოხვეული ხაზოვანი 

გრელის სახელია, 

წყე რამე საწყაო, მაგ,, ჯამი და მისთ, 

„ერთი წყე ბრინჯი და სამი წყე 

წყალი“ (ნ, საბა; შდრ. წ ე რ. წყეო). 

წყლის არწივი §. არწივი 1. 

წულის გადაგდება მიმართულების 

შეცვლა მდინარე წყლისათვის და აგ- 
რეთვე სარწყავი რუსათვის. | 

ა. ჭაპანი 

წელის გაწევინება კირიანა (ცხვრიაL 

ტყავების წყალში ჩაყოა და წყლისგ 5 
კირის გამოცლა, 

წყლისნიაზურა ბალახია (5. ერის თ. 

წყლის-ნიაზურა, ჩ უ ბ. წყლის ნეანურაV» 
წყლის ძაღლი წავი, 

წყლის ჯერი სარწყავ წყლის «ჯე- 
რი. ეოთ დღეს კუთვნილი სარწყავი 

წყალი, საოწყავი წყალი თუ ერთი კვი- 
რის განმავლობაში შემოვლის ყველა 

მოჯერის ადგილს, ამ მიწის მფოობე- 

ლებს თანასწორი უფლება აქვთ ისარ- 

გებლონ წყლით და ჯერით რწხო§ და- 

ვიანთი მიწა: ერთს ეჯათვნის ოოთCა- 

ბათს, მეორეს––სამშაბათს და ა. შ, მე- 

ორე კვირა რომ შემოტრიალდება. მა: 

შინაც იმავე დღეს მოუწევს “4-5, 

წყრომელა ბუტია <(0დო. საბა. 
ჩუბ. მწყრომი, მწერომელი1!." 
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ჭალა ტყე მდინარის პირას (შდრ. 

საბა, ჩუბ, შაპ5. I, ჟღ, ჯავახ. 

1I, 129). 

პალი ხელნებში ჩარკმული სარები, 

რომლებზედჯაც ზეწარს (ნ.) ჩამოატვა- 

მენ ხოლმე და ურემი ერთგვარად შე– 

მოღობილივით გამოდის. აქედან: მ ო- 

გალვა (ნ. 6. საბა, ჩუბ.) 

ჭალი რკინა გრძელი, ოთხკუთხად 

ჩამოსხიული რკინა, იყენებენ ურმის 

თვლის “შემოსაკრავად, 

ჭამატაკია ტრაბახა ვჯამაში: ესა და 

ეს ვჭამეო, რომ იძახის, 

1. ჭანარი ნახევრად ხმელი, 

2. ვანარი (CV0IIი0I5 Cი”ი0ი L., 
#სსი) ფხიანი თევზია, წვოილი ფერ- 

ფლი და თეთრი ზორცი აქვს (ნ. ს  ა- 

ბ აე რის თ., ჩ ოუ ბ., ჩ ხ.; 'მდღო. ცაგ.). 

ვანი ცვედანი (შდრ. ჩუბ. ბეო.),   

პანტრაყჟულად ქპანდრაკულად, ცუ- 
დად. „ჩემი საქმე კანტრაყულად 

არი“ (6. მ ა რშ. კანდრაკული!. 

პანკლე მჭლე, გამხდარი, სუსი. 
ჯანჭური ქლივარი საუკეთესო ქლია- 

ვია, იისფერი, გრძელი ყუროძზობას 

მწიფდება, კურკა ერიდება, ჩურჩავეზ 

და ახმობენ (მდრ, ერისთ, ჩუბ., 

ვაჟა 11I, მაყ. ჭანჭქური). 

ვანჭყატა (CV0იVიII<. 6ისიხM6Xირ“) 

ბუჩქია (ნ. ერისთ., ჩუბ. ჭანჭუა– 

ტი, მ ა ყ.). 

ვაპანი 1, თასმის ჯამბარა ყევრის 

მოსაბმელად (ნ. ჩუბ, ზდო, საბა, 

შან, კევს. ჭაპნ); 2. საბძლის თავზე 
გადავლებული გალის თმასავით» დაწ- 

ნული ჩალა, ასევე ღობის თაცხე გადავ– 

ლებული წნელი (შდრ. თავის წაქაპემა; 
შიბი).
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კაბნის წნელი ქკაპაის დასაწნავი”! ჭერემი ჭერამი (ნ. საბა, ჩუბ., 

უპელი, თანაბარი ზომისაა, სჯორი და | მ აყ. ჭერამი). 

კარგი. ვერესი: „მტერი რო წშავოიდა 

ვაპნური კაპნის (ნ.ე) მსგავსი კოე- 

ლი (ნ, თევხიფხური პრელი). 

ჭარმაგი 1. საერთოდ: ბაცი ფერი; 

2, შეჯაღარავებული (ნ. საბა, ჩუბ. 

კარმაგი, ჭარმაღი, ჯავახ. IL 197; 
“დო. 'შაჰ5, 1). 

ჭარო მეტსახელია (ჭროღა) კაცისა. 

ჯკაღი ჭიტების (ნ) ჩამოსაცმელი 

კაჩოები. დასადგმელია, ხედ რამდენიმე 

(ჩვეულებრივ სამი) ჭალია გაკეთებული, 
რომლებხედაც კიტს ჩამოაცვამენ, ბრუ- 

ნავს და ბაწარს (ძაფს) ამოკეცავენ, 

'ოამდენსამე ჭქიტს ერთად (ორწვრად ან 

სამწეაად) წეაერთებენ, რომ შემჯეგ 

-დაძახონ (შდრ. ჩუბ! 

ვაკა 1, ეურძნის გამონაწური, ყერ- 

ძნეს ჩენჩო (ნ. საბა. ჩუბ, გურამ., 

მ აყ.); მ. ფიჭის ნარჩენე. ფივას ჩაყ- 

ოიან ქვაბში გაადნობენ ტოპრაკში 
(ნ.) გაწურავენ0, თაფლი და გამდნარი 
ცვილი გაუვა. შიგ დამრტუალი ჭუჭყი 

და ვაი-ვაგლახი (0.)–-–გ აჭ. აა, 

პდე, საამი ჭდე, «წე ხერხული ყუ- 
რის სერი (ნ.) ყურის წვერი გვერდი- 

დან სამგან ჩაკდეულია (შდრ. საბა, 

ჩლობ,, ვაჟა 1, მ აყ.). 

კედილა დაყვერილი ცხვარი. ახალ- 

დაყვერილი თოხლი Lწ.) ხამი კედილაა 

წლამდე, შემდეგ კედილა (ნ. საბა, 
გურამ. ჭედილი, მ აკ ა ლ. თუშეთი, 51; 

ადო, ჩ უბ.). 

გეკვნა ცხენისა და ვირის დამაკება 

(ნ, ჯავახ. ქართ. და კავკ. ენები, 

206). 

კენკი ცოტა გცხიმი,-„ სიმსუქნე. 

კენჭი მაიკრა –- ცოტათი =2გა- 

სუქდა. აქედამ: ჭე ნ გი ა ნი რამდენად- 

მე მსუქანი (ნ საბა; შდრ. ჩუებ.,, 

შა რშ.).   

სოფელში, იმთენი გაწყვიტა კაცი და 

დედაკაცი, რო მკვდარი ჭერეხები- 

ვით ეყარა“ (მდო. საბა, ჩუბ. პ–- 

როხი, კირ,, ბერ), 

ჭიაფანდურა ერთგვა-ი მწერია, 

გაბმული ჭრიგინი იცის. იტყვიან ხოლ- 

მე: „ოა გიაფანდურასავით გა- 

აბი (ლაპარაკი) და აღარა იღგები" 

(ნი საბა, ერისთ. ჭიაფუნდურა, 

ჩუბ.). 

ვჭიბღერა ყბეჯი და ბევრის მჭამელი 

პატარა ტანის კაცი, 

ჭიის ამოკრეფა აბრეშუმის ჭიის გა- 

დაყვანა. ახალგაჭოსულ აბრეშუმის ჭიას 

გონგოლას (6) ჩაუფენენ, ზედ გაეხვევა 
ღა გადაიტანენ სხვა ადგილას. 

კიის გადალება ნ. გადაღება. 

ჭიის წასვლა ნ. წასვლა, 

ვიკარტა 1. ადრეულა ბალახია, 

„ყველაყაზე წი5 ის მოდის ზაფხულშე“. 

ჩხუბი დროს ერთმანეთს ეჯტყვიან: 

„მენ ჭიკარტაი გავაქრობ!. „ჩემი 

ჭპიკარტა წააკდა, გაქრა“ (ნ, საბა, 

ერისთ. ჭაკარტი) 2. მეტსახელია 

კაცისა, 

პიკვიკა ჭრელი უჯრა-უჯრა ჭრე-· 
პატარ-პატარა ოთხკუთხედებია 

(კვადრატული): ერთი თეთრია, შეორე 

სხვა ფერი და ა. მ. ჩახსაკრავს (6.) 
ჩასდევს ნაზიბურად. 

ჭიმური ხავიწივით (ნ,) საჭმელია: 

ღორის ქონში მოხალული მგადის თქვი- 

ლი. არ არის მიღებული, გაჭირვების 

დროს იციან. ამახეა ნათქვამი: ერთმა 

კაცმა თქვა:-ღორი ქონმა და პიმურმა 

ცოლ-შვილი ამამიწყვიტაო, -- გაქევს- 

ღაო?--ჰკითხს სხვამ.--–არაო,-–მიუგო, 

მაშ, აბა, ამოწყვეტა ეხლა ნაბეო 

(შდრ. საბა. ჩუბ). 

ლი.



ჰი5ეკლის ფეკი 

პინპვლის ფეჯი წინდის პრელის 
საჯელია. ლათინური §8-ისმაგვარაუ 

მისდევს, ოღონდ ერთმანეთს გადაბმ„- 

ლია წვრილი ხაზებით, სიგრძივ გაწა- 
ლიკებულია (შდრ. კარიფსხელა). 

პინჭილაქი ღერძის თავში ჩასმუ- 

ლი აის მანავალი, რომ ღერძს თვალი 

არ გასძვრეს (ნ, საბა, ჩუბ, ჭინპი- 

ლაკ. წერ. კივილაქი ურმისა, 

ჯანაშვ, ვჭა5გიკ). 

პინჭრაქა «რანკელიას; ებუ. მალე 
რომ გაბოახდება კაცი, იმაზე იტყვიან; 

პიაქრაქააო. 
ჭინჭრიხ დედა (L2თსთ მ1ხსი), "MX - 

ჯი#M MიგI იგ) მხალია, ფოთოლი ჭინ- 
კარს მიუგავს, მაგრამ არა სუსხავს. 

ტუჩიანი თეთრი ტკბილი ყვავილი 

იცის. აყვავებამდე იჭმება მხლად (ნ. 

საბა,ერისთ. ვინჯრის-დედა, ჩ უბ... 

მაყ კენჭოროის დედა, +»ჯინკრის დედა). 

პინქრის ფეჭჯი 

ჰგავს კინკვლის ფეჯს (6ნ.). 
ჭ.ანჭურულე მენდვრის ჩიტია პატა- 

რა, ბელურას მსგავსი. ბუჩქზე იცის 

ჯდომა და იძახისო: ჭინ, ჭი5, ჭინჭუ- 

ოლუუ 
ჭპინვყკილი: ქყინქკალი კინკყლი, 

აყალმაყალი (შდრ. ჩ უ ბ., ა ლ ავ, კინ- 

კყლი). 
ჭაოტა (#ტღ(05სოთმ ლIხმჯჟი, M«X- 

M0X»ს) ბალახია, შავი მარცვალი იცის 
(ნ ერისთ., ჩუბ. მაყ.) გახაატ. 

მპეერი ხორბალი, წვრილი მარცე- 

ლები. 

ჯიპა 1. თართის მუცლის ქვევითი 

ნაწილი (ნ. თართი; ნ, ჩუბ., ცაგ.): 

2. მეტსახელია კაცისა. 
პიპიტაური იჯ-კე), “რაც ჩიპიტაუ- 

რი (2.). 

პიპრანი მჭედლის იარაღია: რკინის 

ნახვრეტის გასაღ”დებელი ზუმბასავით 
მრგეალი გრძელი რკინა. აქედან: მ ო- 

წინდის კრელია, | 
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კიჯის ჩაგღება 

· 
· 

ძC იპრვა (§.; შურ, შარ მშ, პიპრე .). 

ვჭიჰპიპი: „ერბო ჭიპგვი)ით გა- 

მ.ეღის ნაზე+“-–-იტყვიან მსუქან ნა- 
ზუჰხე; გ.ტ. ,გიპჭიპებს მავანი 
კაციბ –- ძალიან მღიეღარია (3ჰურ, 

ფარშ, ჭი„აპჯიპაე). 

ჭირის ოფლი სისასტისგან გამო- 

წვეელი ოფლი, ან კაც) უ3-მესობასა 
თე ტყუულზე შწაასწრებეჩ, შეკოთება 

ღა ოფლს რომ ღ.ასტანს. 

პირკოდილა ვი2ც თითქმის სულ 

ავ ღმყოფობს, არც ავად არის ღა არც 

კარგაღ (შდრ. საბა, შარშ. ჭკაკო- 
დილი). 

ჭირპინტი ნ. მ-2ს-ფუ2ი. 

ჭირსნეთ გეიწროლ. 
პკიოსნეთ აქ“. 

პირხლი თროთევილი (ნ. საბა,ჩუ1?,, 

ჯანაშვ. კერუ–ლ, მ აყ). 

ჭიტა დანა უკჯეცავი ლამა. ,,აგა= 

ცვავ კაცის პიტა დანითაო“-- 
მელოცვისას ეშმაკს ეტბნებიან, 

პიტი, პიტი გორგალი ჯარატაოზე 

დახვეული ნართი, რომელსაც წააძრო- 

ბენ და ისე აქვთ, სანამ არ ამო.ბქევენ 
(ნ, საბა, ჩუბ.) 

პიტი გორგალი 8 კიტი, 

ჭიტლაყი პანღური, „ამალკა ბი ტ- 

ლაყი ღა გააგდე!“ (2. ჩუ ბ. პიტლა- 
ტი, ქ ყ.). 

პილვი ნბპარ-ტების სახსარი (13დ=, 

საბა, გურ.მ2, ალაქ., წე რ. კირღვა, 
პიღვა, ჯავახ. II, 825). 

პ2ჭვ: ტილი) ჟუილეა. „გამამსუოლ. 

ხარ და დინგახე ი ჯი პეტი, სირებეი- 
ლი არალი?“ 

ჭიპი სათამაშო კოკური; სავარაუ- 
დო, აგრეთეე ყამანე, მიწაში ჩაფლუ- 

ლი სასაზღვრო აქეღან: ჭიქის 
ჩაგდება (6). 

ჭიქის ჩაგდება თამახობაა. კაჩაო- 

„შეპვამოსა 

2. 
ცფვა. 

ბის (ნ6.) დაწყებისას ჭის (სათამაშო 
კოჯურს ორმოშე ჩააგდებენ, ზედ 
მიწას მიაყრიაზ, შემღე) მიებვევიან



ყველანი და კაჩებით (ნ.ე) დაუწყებენ 

ჰებუას და ცემას, ამოაგდებენ ორმოდან 

და გაიმართება ხაჩაობა, აგრეთვე სა- 

საზღვრო წიშნის (ქვისა და მისთ.) ჩაგ- 

დებას, მინის, სახღვოის დადებას უნ- 

და მიშნავდეს. 

ქკიჭლა ჭინჭილა, თიხის პატარა 

პურპელია ლიტოის ან ხელადის მსგავ- 
სი. ცალყურა, ბავშვებისთვის აკეთე- 

ბენ (ნ. საბა, ჩუბ,, პყ. ჭიჭილა). 

ჭიკრიკონა ძალიან უგემურად შეხა-· 

მებული ფერი, უბემური კრელი (§. 
ს აბა კიჭრიკველა). 

1. ჭიჭქეინა წვრილი, ყველა ჯურა 

ს.ანგტლე თევზი (ჩანგტალზხე ასაზები 

წვრილი თევზი დიდი თევზის დასაკე- 

რად) (ნ. საბა. ჩუბ). 

2. ჭიჭყინა ნ. ჭიქყინი 9. 
ჭიჭყინი 1. გოქების ხმაურობა (ნ. 

საბა; შდრ, ჩუბ); 2. ხმაორობა ლა- 

პარაკში, ყველანი რომ ალაპარაკდე– 

ბიან და ერთმანეთს ყურს არ უგდებენ; 

გალგებრად ლაპარაკი. აქედან: კიჭ- 

ყენაკაცი (ნ. ბერ). 

ჭიჭკნა 1. ხალით უხეიროდ სრესა 

აე ზელა ცომისა, ტალახისა და მისთ. 

%დო. ჩუბ,, ბერ.): 2. ჩვილი ბავშვის 

ა5 ს,ქონლის ხელში ჭჯერისაჯან და- 
ჩაგვრა. 

ჭიბჭიხსი ცხენის მაღალი 

(შდრ. ჩ უბ.). 

პჯდე კდე (6. შან. გევს). 
კკვათამჟოფელი კკვიანი. „რომელი 

ჰქკვათამყოფელი იზამდა ამაი?!“ 

(6, ხ უბ. ქკუა მყოფელი). 
პლაპაჭლუპი წყალში (საერთოდ 

სითხეში) მაგარი საგნის მოძრაობით 

ზამოცემული ზმა. 

ჭლაპუნი უხეიროდ კამის დროს 

გამოცემული ხმა. ზოგი ადამიანი ქამის 

დროს აქლაპუნებს. 

„ჭლერქი ულექი; კლევჟიანი (ნ. ჩ უბ.) 
– ვლინკი ჭლიკი, ჩლიქი; გხოტ. ფე- 

ხმიანობა 

პეი 

  

ვოა 

ხის წინა ნაწილი, „ფეკსამოსი ჭლი5- 

კებზეაც არ გამაადგება" (5, საბა, 

ჩუბ. პლიკი, ჯან აშქ. -კილ!, 

ჭმაჭვნა უხეირო პოანგვა-გრეზა (ნ. 

საბა ქჭაქნა; შდო, ჩ უბ, ჯმაჭნვა). 

პონი ბეწვეულის მკერვალი, ტყავის 
ქუდების მკერვალი, მექუდე (§. საბა, 
ჩუბ., ვაჟა 1, გრი შ.). 

ჭოპოსანი დურგლის იარალია: ხის 

საფხეკი დიდი ქლიბი (ნ. საბა ჭობო- 

სანი, ჩუ ბ.,ბ ე რ. კოპოსანი, 3-ობოშა- 

ნი, ალ ავ. ქორბოშანი, ჟ ღ. ჭიბოშანი). 

ჭოომაჭაკალა ეჩატანია, 3ორიკამა 

(შდო. ჭყ. პორ-ტიკი). 

ჭოტა კოხტად რქებაწეული საქო. 

ნელი (შდრ. კყ, ბარნ.. ა ლ. ვ.) 

ჭოტი ლობიო სარის უბეწვო ლობიო. 

ბრტყელია, კრელი, გემრიელია (შდრ. 
საბა. ერისთ,, ჩუბ. პოტი! 

ჭოჭინა ჩვილთ სატარებელი. სამ- 

თვალაა, ურემივით, აბალფებადგმული 
ბავზვი ს“ სიარულის სასწავლად. ხის 

ჩარჩოა შეკრული. ჩარჩოს ერთი გვერდი 

ღერძად არის განკუთვნილი და ორი 

გოგორა აქვს აქეთ-იქიდან. ღერძის 

შუა ნაწილიდან გამოდის ბოტყელი 

ლარტყა, რომლის წვერი შზეკრილია 

და ერთი გოგორა აქვს გაჯეთებული. 

სიმაგრისათვის ამ წვერიღა2 ჩარჩოს 

თავამდე და გვერდებზედაგ ლარ- 
ტყებიაა დაკრული. ახალფე"ადგმულ 
ბავშვს მიუყენებენ უკანიდან, ხელები 

ჩარჩოს თავხე, უვლია, აწვება, ჭოჭინა 
მიგორავს და ბავშვიც მისდევს, თან 

იყუდება ზედ და ასე სწავლობს სია- 

რულს (ნ. საბა, ჩუბ. კოვი, ჭოკინი; 

შმდო. ბერ. ჭოჯგინა/ე-ი). 

ვჭოპჟა, ხურდა ქვა წვრილი ქვა ან 
ნამტვრევი ქვა. კედლის ა”ზენებისას 

ქვათა შორის სახსრების ამოსავსებად 

ხმარობე5 (ნ. საბა ჭოჭყი). 

პრა ახალგაკეთებული კურკლის გა- 
ხეთქა მზისგან. „მზე 3 რი ს კუოჭელ“",
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ჭრელი სახე, ორნამეზტი, ჩუქურთ- 

მა. იტყვიან ქეის კრელი, ხის 

ჭრელი, წინდის ჯრელი და 
მისთ, (შდრ. ს აბა, ჩუბ). 

ჭრიალა საჭრიალებელი. ხის კო· 
ლოფში დაკბილულმორგვიანი კითია 

(ნ.) გაყრილი, რომლის კბილები კო- 
ლოფის გვერდის ფიცარს ედება და 

ტრიალის დროს ტკაციტკუცი გააქვს, 
გრი:ლებს, კითზე ხელი უვლიათ, ამო- 

ძრავებენ და მის ჭრიალზე ჩიტი 

ფრთხება. ამით აფოროთხობენ ჩიტებს 

ყანებსა და ვენახებში. ბავშეებიც თამა- 

შობენ და ერთობიან (ნ. ჩუბ., მ აყ.; 

ფდრ. საბა ჭრიალი). 

ჭრიანტელი ტყემლის წვენი, ნივ- 

რითა და მწვანილით შეზავებული, ზაფ- 
ხულში გრილი და სასიამოვნო სასმე- 
ლია. ჯამით ხვოროეპენ (ნ. წოწოქა: წ. ჭყ, 

კ ი რ, კრიანტელ:: მდრ. ს აბა). 

ჭროღა თუთა «გაკ. რაც მრეში 

თუთა (ნ. მრეში,; ნ. საბა კპჭროღი, 

ერისთ, ჩუბ. გროღა-თუთა). 

ჯუა ვია (ნ, საბა, ჩუბ.) 

პუგუ-ჭუგუ ქათმების დაძახება და- 

საპურებლად (შდრ. ჯუჯუ-ჯუჯუ). 
1. ჭუკი ინდაურის, ბატისა და იხ- 

ვის წიწილა. იტყვიან: „ბატი კ უკი", 
კინდოი 3 უ კი“ და მისთ. აქედან: კ უ– 

კია მეტსახელია კაცისა (ნ. ჭყ., კი რ., 

ჯაეახ, ქართ, და კავკ. ენები, 212). 
2. ჭუკა კოჭის ხსურტი, კოვის ჩა- 

ჩუტკ5ული მხარე, ჩაღრმავებული მხარე. 

ჭუკჯუკი ხმადაბლა მუსაიფი, ტკბი- 

ლად მუსაიფი (ნ. კირ; შდრ, საბა, 

ჩუბ). 

ჭულუკი არადაობაისელი, 

ვით „პვულუკი კაცია“ 
ჯანაშვე, კულუ/). 

ჭუნტება კუნტება, სკუპება, ჯდომა. 

გმმრ ცან. „ყველა მიწვება-მოწვება, მას- 

კუნტელა ჭუნტია (V0I. კ:5ტია)” 

(=ლიტოაI|; რაი პუნტიხაო 

ჰ0ეტი- 

(შდრ.       

დეაპურტა. 
_–_ _–_ეაებგ_'–_ 

მანდ, რატო ვერ ალძდგარხ. და ვერ 

მაისულხარი“ (ნ. დაკუნტება). 

კუნკუზი სველი, წვიმისაგან ძალია 
დასველებული (6. დაჭუნჭუ(ნება: 'მჯრ. 
საბა,ჩუბ. წუნშუბი, ბე <, პენკეხა). 

ჭუპაჭი თავგზადაკარგულა მთერა- 

ლი (შდრ. ჯანა შე. კიბა3, ჯუბაჭ), 
ქუპა-ჭუპა ბავშს რუის ჰბა5ე9, 

ალეოსით ამ სიტყეას ეუბნებიან (შდრ, 

პუჭი-პუჭი). 
პუტალა ნ, ქღტვა. 
პუტვა რაიმე დეფექტის 

ლის უხეიროდ ხუქვა, აქედა5: 
ლა ვინც უხეიროდ ხოჭავე თვალებს 

რაიმე დეფეჟტის გ-მო (%ღრ, საბა, 
ჩუბ. მოპუტვა, ბერ. კგტია, პუვვა). 

ჭპუჭია მეტსახელია კაცისა. 

ჭუჭუა პატარა ბიკის სა-ქესო ორ- 

განო (ნ. საბა), 

ჭუჭპულა ქათმის წიშილა 
შან. რეცენზია, უღ. “რმღრ, 

ჩუბ. კუკული). 
პუჭუნთძ საქოზლის სა.ტკავარეა, 

ზვალვიან ზაფხულში იცეს (5. კი რ.). 

ჭუჭუნკალია შავი კალუა. ღამე გა- 

მოდის სანთელთან და „არუ-ჭრჯ“-ს. 

იძახის. მჭედლების ქორასთაბაც იციჰ. 

მჭედელი არ მოჰკლავს: ყაპუედურის 

ანგელოზიაო. კედლის ხვრელიესაც ეტა- 

ნება (მდრ. საბა, ერისთ. „ჯუჯუ- 

მკალი, ჩუბ. ჯუჯუმკალა. ჯანა'შე. 

პუჭუნკელა). 
ჭყანტი კაობი. აქედა5: .ყანტია-· 

ნი კაობი ალაგი (ნ. საბა, ჩუბ., 

3 ყ., ბარე,, მ აკა ლ. თუშელი, 51). 

ვვანტოპი, ჭეანტობი 1ყანტეავი, 

ჭაობიანი ადგილი. 

ჭყანჭუარი კანჭქყარი (5, საბა 23ა5- 

ურ ღთვა- 

გ უტა 

ტაა 

(9. ჰყ. 
საგა, 

ჰყალი, ჩუბ. კანპყარი: დურ. წერ. 
ჭენჭყერი). 

ჭყაპურტა «ა.ა ტ, 2–' ჩაპიტალრი: 

(6.).



სდ 1.
 ჩათქაშე 

  

ჭკეპჯ ღვანით, წყლითა ღა მისთ. 

ბერვა, „რაი იჭყიპჰები მა წვყლეა- 

ნე ღვენით, წამო ჩემთან, მირონივით 

ღვინო გახვაზ (ნ. კი რ, გაჭყიპვა). 

პკეტელა თვალებდაპუეტილი ადა- 
მიავი (შდრ. ბრეთელი: ძდრ. საბა, 

ჩუბ. ქყეტა). 
ჭუჯრენა ჩენა. ჩვენება, დანახება. 

„რაჯ უჭყვრინე, არ იცოდი, რო 

მეეწონებოდათბ"“ „ნუ დახვალ და ნუ 

ეპყვრინები ქვეყანაი!" (ნ, გამო- 

პყვრენა), 
ვყიმი (MსიIჩIIას». MVIIIII-ხ) მცე- 

ნარეა, ჩალამბარასა ჰგავს, მაგრამ მას- 

ზე ნაჯღები სუნი აქვს, უფრო დიდი 

ხაბაზი ნ. მცხობელი (ნ. საბა, 
25ბძბ, გუოამ.). 

ხაბარდიანი კაბა მავთულის რკალებ- 

ზე ჯადავიმული კაბა, განივრად იდგა. 
ლექი: „ქალო ხაბარდიანო, გაქ 
და გიხარიანო" (გ ყ. ხაბარდა, გ რ ი შ.). 

სადრაგი/ა სქელი. უხეში ქსოვილი, 
ა იკეცება, თუ მოხვდა რამე, ფხაკი- 
ფბხუკი (ხმაურობა) გააქვს. 

ერთგეარი ფაფა: დადა- 

ღულ ეობოსა (ნ. დადაღვა) და ხახვს 

თე2ქულს მოუკიდებენ და მოშუზავენ. მსუ-· 
ხე საქმელი». დილას ან ხაშუაღაშევს 

(სერიკუდად ნ.) ვამენ ზამთაოში (წხ. 

საბა. ჩუბ, კირ,შან კევს.; შდრ. 
Cარშ. წერ.) 

ხაზიანი გადაბმა. ფიცოულ სახლს 

რომ აჯებენ. ქვემოთა ფიცარს ზევითა 

შარეს ზურგს უკეთებენ, ხოლო ზხემო- 
თა ფიცაოს, რომელიც ამას უნდა დაე- 

დვას, გულს გამოუღებენ, რომ ზედ 
ღაერქვას. წვიმა რომ მოხვდება, წყა- 
ლი ფიცრებს თუა ვერ შევა და ფიცარი 

“ულარ. დალპება. ასეთი წესით ფიცრის 
საბლის კედლის აგებას ს აზიაჩნი 
გადატმა ჰქვია. 

ხავიწი 

  

  

იხრდებას, აღ იჭმება (ნ. საბა, 
ერისთ,ჩუბ,, ჯავახ. 1), 994-5 

და სხვა, მ აყ.; შდრ. ჭყ. ჭყიმა). 

ჭვეინჭეილი რაც 

(6.), 

ვყკიტა დიდი ვარსკვლავი, გათენე- 
ბის 9.5ს რომ ამოდის (ნ. ჭყ.). 

პჟლურტვა ვიწროდ ყოფნა, ვიწრო- 
ოტისაგან ერთმანეთის ჭყლეტა „ოთახი 

ვიწრო იყო, ბევრმჯ ტუმარმა მაიყარა 

თავი დავიკყლურტებოდით“, 

პყმენტა კვნეტა; წყვეტა. „ე დასა- 
ღუპავი პატარა ბიჭი ჩურიზლებ ბო- 

ლოებ აჭყმენტს“ (ნ. მოჭქყმებტა), 

რგტვებ: ჭინჭყილი 

ხაზინა სანაცრე. ვაკე ადგილას გა–- 

კეთებული საკირის სანაბშირიL (ნ.) 

ქვემოთ ამოღებული პატარა ორჭო 

ნაცრისათვის. ჩვეულებრიგ ფერდობზე 

აკეთებენ საკირეს და ნაცარს ქვემოდან 
გარეთ თოხით იღებენ და ჰყრიან, მაგ- 

რამ ვაკე ადგილზე ჩაჯგმგლ საკირეს 

მისადგომი არა აქვს და ნაცრის გამო- 

ღება შე,ძლებელია, ამიტომ წინდაწ-ნ- 
ქე ძირში აკეთებე5 ოომოს. 

ხაზინიანი თოფი კაჟიანი თოფია 

ერთგეარი. ძალიან აქებენ: უცდენელიაო 

(შდრ. ჩუბ, ხაზინა). : 
ხაზმუზიანობა ზერ/ჯა-ქვერა (ნ.) ავად- 

მყოფობა, უგუნებობა. უფრო ბავშვებმა 

და ფეჩმძიმე ქალებმა იციან ხაზმუზია- 

ნობა (ნ. ჩუბ. ხაზმუზხიანი, საბა, 

ჩუბ. ხიზმუზხზიანი) 

ხათა შარი; უბედურება. „ხათაა 

პირდაპირ ეს"; „ამაითან ლაპარაკი 

ხათაა", აქვტდან: ხათა კაცი შა–- 

რიანი კაცი, მაწვალებელი კაცი (5, 
ჩუბ. ხაოაე, კი რ., ეაჟა IV, ცაგ.). 

სათქაში -გ-კეს, 4 წიკაწრა (6.),



ხ.იარი 
  

ხაიათი, ჯიფი ერთი ზაბმა(ნ.,) ძაფი. 

ზოგის თქმით, ხაიათი წმინდა აბ- 

რეშუმის ძაფია (ნ. შან, რეცენზია; 
შდ“), ბარნ,, (გრი შ. ზაიათის ყუთი, 
ხაიათი), 

ზბალათიხ ბეჭედი მდარე ლითონის 

ყვითელი ბეჭედი. 
ხაკი რძის საწური. მეცხვარეები 

ხმარობენ, ხაკს კოდზე გადააფარებენ, 

ქუნს (ბალახია) ჩაუფენენ, ზედ მარლა 

აფენია, რძეს ასხამენ და იწურება (შდრ, 

მაკალ. თუშეთი, 119), 

ზალასი წმინდა, სუფთა, უხარჯო, 

ხალასი ოქრო,ხალასიერბო 

და მისთ. (ნ, ჩუბ, “ფშაპნ, I; ?დრ. 
საბა ხალასად წა კერი), 

ხალიჩური ჭრელი კრელის სახელია: 

ხალიჩის სახეა გადმოღებული, 

ხალზა, ხარზა ჭოლოკი, ჭოკი, გრძე- 

ლი „ოხი კაკლის საბერტყად (ნ, სა- 

ბა ხალა, ჩუბ, ხალა, ხალხა, ჭ3ყ, 

ბარნ. ხალხა ჯოხი, ბერ. ხალახინი; 
შდრ, ა ლ ავ. ხალახინი). 

ხამი ბამბის ქსოვილი მომსხო. „სი: 

ღნაღიდამ ჩამოტანილი ნართის კსო- 

ვილს ხამი ერქვა, ში5 დართულისას – 

ლაინი. ხამი ვიწრო და მომხო იყვის" 
“(ნ, ლაინი; შდო. ს ა გ.ა, ზურამ., საიათ,, 
ვაჟა IV). 

სამი ბალახი უხვედრი ბალახი (ნ.), 

საქონელს რომ ჯერ არ უძოვია ისეთი 
ადგილის ბალახი, 

ხამი ტყავთ დაბაღხანაში გამოუყვა- 

ნელი გამხმარი ტყავი. 

ხამი ქვაბი პირველად დადგმული 

(ნახმარი თუ უხმარი) ქვაბი არაყის 

გამოსახდელად. 

სამი შაქი ერთნაყოლი ცხვარი. 

ორი წლისა (წ. შაქი), 

ზბამი წყალი სუფთა, ბუნებრივი 

წყალი. 
ხამი ჭედილა დაყვერილი თოხლი 

წლამჯე, შემდეგ ჭედილაა (ნ,). 
ხამხური ჭრელი ჭრელის სახელია. 

2ხვ 

  

ხარაკი 

ხამუშ-ხამუშ ხ.ნდახან დროგანო- 

შეებით, დროდადრო, „სამუშ-ხამუშ 

იცის ხოლმე კმი ამოლება" (ნ. ვაჟა III 

ხამუშ-ხამუშად. შდრ. საბა, ხუბ, 
ხამუში). 

სანსხვლა იცუდად (ოდნავ) შეწვა 
ხორცისა დ. მისთ. „რასა ი ხანხლი 

ემანდ, ბიჭო?“ (ნ. გახანხელა, შახანწხე- 
ლა; ნ, საბა 5ანხლეა, ხ უ ბ.), 

ხანჯლის გოთურგა ნ, ჯოთ.რგა 

(დამატებაში). 

ხაო, ხაო უკრიფა სიცივემ 

სიცივემ მტკივანი ჭრილობიანი ადგი- 

ლი დაუსივა (ნ. საბა ხაო, ჩუბ. 
ხაო უკრიფა; შდრ. ჭყ. კი ო.), 

ხაჰი აყირო, მწარე ხაპი„ რითაც 

ქვევრიდან ღვინოს იღებენ (შდო. 

პირი; ნ. სა ბა, ერისთ., ჩუბ, 

ჯავახ. II, 271 და სხვა; შდრ. უღ. 
ვაჟა IV სავა). 

ზა პირი ქვევრიდან ღვინის ან წყლის 

ამოსაღები თუ ამოსაწურავი ჭურკელი. 
როცა ძირში ცოტაღა დარჩება, სავა 

ჭურვლით ვეღარ ამოიღება. ხაპს (ნ.) 
თავს წააგრიან, გულს გამოუღებენ და 

ორ მხარეს თითო ჯოხს გამოაბამენ მო- 
ძრავად; ამ ჯოხების მოძრაობით ქვევო- 

ში ნაპირს დააწვენენ, აივსება, შემდეგ 

ააყენებენ და ამოიღებენ სავსეს, გადა- 

აქცევენ და ისევ ჩაცზვებენ ქვევრზი და 
ასე ამოწურავენ ქვევრს. მალე არა 

ტყდება (ნ. გურამ., ჯა ნ »შვე, ხაპიო). 

საჟუჟი მარახოში, ცოტათი მქავი 

(საჭმელი თუ სასმელი) (შდრ. საბ), 
ჩ უბ.). 

ხარაგი, ბარაგად დადგმა აგურისა 

აგურის უჯრა-უჯრასავით დაწყობა, 

რომ 'მიგ ცარიელი ადგილებე დარჩეს 

და ნიავმა იაროს და გააშროს აგური. 

ხარაკი ტყავია ან გლუ ქსოვილი 
დაზგაზე ჩამობმული. ოქრომპედლები 
მკს კალთაზე იფარებენ, რომ ოქროს 
ან ვერცხლის ნაფხეკი ჩაცვიედეს. შემ- 
დეზ ნაფზეკს იღებენ და ინაზავენ, 

5ა- აბე
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ხარატული ნ. პოლოოკიკი (შდო. 

საბა ზარატი, ჩუ ბ. ხარატაული). 

ხარბეზი ნ. ხაოვეზი. 

ზარვადი ოთხკუთხი ტილოა, წვე- 

რებზე ზორტები აქვს და ამით ცხემის 

ურმის ხელჩებზეა გაბმული. შიგ უყ- 

რიან ბზხესა და ქეოს და ისე აკგმევენ 

ცხენებს. მგზავრობაში იხჰარება. 

ხარჯეზი, ზარბეზი, ნაგული ხვნის 

დროს კეალსა და კვალს შუა დაოჩენი- 

ლი მოუზნავი მიწა (ნ. საბა. ჩუბ, 

ჭყ. ხავრეზი. ხარვეჟი, წ ე რ. ხავრესხი, 
მ აყ... 

ხარვეზის ამოღება ხარვეზის მოხვშა. 

ხვნის დროს კარგი გუთნისდედა მეო- 

რე შემოვლასე ხარვეზხე გაატარებს 
გუთანს და მოხვაეს. 

ხართუთა (Mი0”სა> ი! მ, ო«ტლVიი 

წსხMისისბ) თუთის ჯიშია, სქელი, 

ზუქი მწვანე ფოთოლი აქვს, მოჯვალი, 

ირგვლივ ზერხივით დაკბილული. გვიან 
მწიფდება. მჯუხე ძალიან მწვანეა, შემ- 

დეგ წითლდება და ბოლოს ძალიან შავ- 

დება, დამწიფებამდე ცხარეა, მწიფე კი 
ძალიან ტკბილი (ნ. საბა, ერისთ, 
ჩღბ., ბესიკი, მ აყ.). 

ხარითვა «ე»ვჯა, 4'ც პარითვალა (ნ.). 

ხარითვალა, ზარითვა (ურიათუბანი) 

თეთრი ყღომნეს ჯიშია (ნ, ერისთ. 

ხარის-თვალა, ჩუბ. ხარის თვალა, 

დაწვოილებით ჯავახ. 1წ 402, 417 
და სხვ.). 

ხარიპარია 6. ჯარიპარია. 

ხარიხა «გაკეა, რც გარინგა (ნ.; შდრ. 

საბა, ჩუბ., ბარნ. ზარიხო). 

ზარო ქვიტკირამოყვანილი დიდი 
ორმო ზანძის დასამალავად (ნ. ს ა ბა, 
ჩუბ., გურამ.; შდრ, ბარნ.). 

ზარშო საღარიბო შეჭამანდია: ცხიმ- 

სა და ზახვს დადაღავენ (ნ.), შემდეზ 
წყალს დაასხამენ, გადმოადულებენ, მა- 
რილით შეაზავებენ შეიძლება კვერცხიც 

ჩაახალონ, თუ ხმელი პური აქვთ, შიგ 

  

  

მოხარშავენ. თუ არადა მერმე ჩაიმტვ- 

რევენ (შდრ. საბა, ჩ უბ.) 
ხარხა ნ. ხალხა, 

ხარჯი ეობოს დახალასების (ნ.) შემ- 

დეგ ქვაბის ძირში დარჩენილე ქუჭქყი 

(შდო. ჩუბ). 

ხასჟირმიზი ღვინისფერი. ასეთი ფე- 

რის გამომცე მცენარესაც ეწოდება 
(შდრ, ერისთ,., ჩუბ) 

ხასზახა ნ. ხასხასი, 

ზასხასი ფერის ელვაოება, მაგ. ბა- 

ლააისა, „მინდორი მწვანედ ხასხა- 

სებს“ (ნ. კირ.). აქედან: ხასხასა. 

ხაფსვალი -- ხვალ –+- ფსვალი (ნ. 
თავ-თავის ადგილას; შდო, ბ ე რ, ხაფს- 

ვარი). 

ხაშალი გამხდარი (შდრ. სიხაშლე; 

შდო, კ ი რ, ხაშალი ხე). 

საში შენაბული ცომი საფუარად 

ერთი-ორი კვირისა ამბობენ: შიზ 

„ქრისტეს სისხლი“ ურევიაო (ნ. ჩ უ ბ.). 

ხაშის გაახლება ხაშს (ცოტა ფქეილს 

წააცრიან და ცხელი წყლით მოხელენ 

საღამოთი, დახურავენ და დილას მზა- 

დაა ცომის მოსაზელად. ასე მაშინ იქ. 

ცევიან, როცა ხაში ძველია––ორი-სამი 

კვირისა და მეტისაც. 

ხაშის ზიარება თუ ხაში გაფუჰპდა, 

გაღვივებულ ნაკვერცხალს ჩადებენ შიგ 
და ზედ ღვინოს ან ძმარს (თუ ღვინო 

არ არის) დაასხამენ და დააფარებენ 

სუფრას ან სხვა რამეს. ხაში გაფუე- 

დება. 

ხაშის შაჭამანდი წყალში გახსნილ 

ხაშს (ნ.ე) ფქვილს მოუკიდებენ და შეა- 
ზავებენ ცხიმით. ხაში სიმჟავისათვის 
აქვს. 

საშლამა შეუკაზმავად მოხარშული 

ხორცი. ხორცს მოხარშვის შემდე), 

ამოიღებენ სიხზე და მარილს მოაყრიან. 

უწენოდ ჭამენ (ნ. ჩუბ,., მაკალ, თუ- 
შეთი, 110).



ხაჩაკალი 
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ხაჩაჯტალი ბის ორთითა, საკმაოდ 
დიდია და 3ოსქო (მუჭი კარგად მოევ- 

ლება). თი>ები გრძელი აქეს, ეხმარება 

თივის ან ძეძვის თალმის ან ძნის ასა– 

ღებად (შდრ, საბა, ჩუბ. ხეჩაკალი, 

ჯანა შვ, ხა4ეკალ). 

ხაჭიკორა მხალი (M0I§( სწIIსII 0(I1- 

ლიიI0, ნიXMMაიილლ) ზამთარში, თებერ. 
ვალში, მოდეს, ნაბარსა და ვენახებშიე 

იცის, ადრე გაზაფხულზე ყვავის თეთ- 

ოად. წვნიკი ყვ-ვილი და მოგრძო და- 
კბილული ფოთოლი აქვს (ნ. საბა, 

ერისთ,ჩუბ, მაყ. ხაჭიჭორა, კპ ყ. 
ყაქიჭორა). 

ხახბხალი 1, უგული სინი პურისა და 

ხილეღლის სუფრაზე მოსატანად (ნ. 
+ უ ბ., სავათ., მ ა ყ.); 2, ბზისა და ქერის 

ქხავი (ნ. დო, ბე რ... 

ხახანახზირი აუარებელი საქონელი; 

უადატ. ერთად შეყრილი ხალხი. 

ხახუჭელა ეინც გულისამრევ სიტ- 

ყვას წამოაყოანტალებს ჭამის დროს. 

ხებარკალა გაუთლელი ქალი. 

1. სევანი 1, ხე საერთოდ (შდრ. 

საბა, შაპი, |), 2. ხეხე აშვებულ“ 

ვაზი. მაღლარსავით (ნ. ჯავახ. II, 
:51()), 

2. ხევანი ზინდის გრელის სახელია: 

შეა და ზედ გახვეული ვაზია გამოსა- 

ს სეკნარი ლეებიანი ადგილი (ნ. საბა, 

ჩუბ., შაჰ5. 1I). 

ზევრე-ხევრე, ისავ ხევრე რაც იყო, 
ისევ ის არის, 

ხეთქვამდე გაძღომა 
ღომა. 

ხეთქვა-თხრეწა უზომო ჭამა-სმა. 

ხელდადებული მიწა ნ. კელდადე- 
ბული მიწა. 

ხელიხ ფიცარი ნ. პელფიცარი. 

ხელსაფქვავი ნ. კილსაფქვავი, 
ხელფიცარი ნ, პკელფიცარი. 
ხელში საჭერი საქონელი ნ ჯელში 

საჭერი საქონელი. 

ძალიან გაძ- 

2ა5 

  

ხვალი 

ხერგი მდინარისაგან გატანელი დღი- 
დი ნ,კერი შეშისა. დიდი ზე. „წყალე 

„ ადიდდა და ხერგები მოზიდა" (ნ. 

საბა, ჩუბ.; შდრ, ვაჟა I ხერგ). 

ხერხის პირი წინდის კრელის საჭზე- 

ხერხის კბილებივითაა გამოყეა- 
ნალი. 

ხერხულა ნწ. კდე. 
ხეშავი ხეა, ტეკოელი (ნ.), ღვი5ი',ე– 

რი ზული აქვს, წვრილ შავ ძაყოფს ის- 

ხამს, არ იჭმება (ნ, ს ა ბა, ერისთ. ხე- 

შავა, ჩ უ ბ. ზეშავა; შდრ. მ ა ყ. ხეშავა), 

ხეშვა 1. მოჟნა ტყავისა და მიLთ.; 

2. მოხეშვა (ნ ), 

ხეში მორგეში ღერძის გასაპედი 

წვრილი სოლი (ნ. სახეშ., მოხეშვა; 

შდრ. საბა გახეშვა), 

სეწაქცეული წინდის კრელია: 
წვენილი ზეა გამოსახული, 

ხექბო ხიწეი (ნ). ზოგიერთი ხე, 
მაგ., ფიკვი, ნაძვი, თლის დროს იხევა, 

ნაფოტებად ადვილად იპობა და წვრილ 

გრძე დ ანახეთქს იძლევა. ამ ანახეთქს 

ეწოდება ხეჭბო. კაკლი უხეკბოა, 

ფიკვი და ნაძვი კი ხეკბოია354 

(შდრ. საბა, ჩუბ, ხევბი, ბერ, ხეპ- 
ქო, ხექბე). 

ხეჭრელი (Iბჩგდის5 წ?იიღ1მგ, X0M- 
M88 MწVIIIMIIი) -გ.«კუხეშავია (ნ. საბა, 

და- 

ერისთ. ხე ვოელი. ჩუბ. ჩტეკრელა, 
მაყ). 

ხეხილი ხილის ბაღი, ხელნარი. 

„სეხილში კბორები შასელიყჟვნენ 

და დეეღუპნათ იქავრობა" (ნ. ჩუბ. 
ხე-ხილი), 

სეხუ ხის მასალა, მაგ. გუთნის ან 

ურმის ხის ნაწილები. 

ხვავის თავი ახალგალეწილი ივავი- 

დან საწირავად აღებული ერთი «ჯანი 
ხორბალი (შდრ. ვაჟა 1). 

ხვ-ლზევით ზეგ (ნ, ვაჟა I, 1II 
ხვალ-ხევით). 

ზვალი ხარაზის იარაღია: ფეხსაცმ- 
ლის ახმის (ნ,) ასაწევი ოდეავ ამოხოი-



ხვალიება 

ლი ზინდის ჯოხი. წვერე წათლილი 
აქვს, რომ ადვილად ჩაერქკოს (ნ. ფსვა- 

ლი; ნ. ბე რ. ბვალი. ხვალ-ფსვალი) 

ხვალიება საქმის გადადება ხვალი-· 

სთვის, საერთოდ საკმის მიგდება, საქკ- 
მის გადადება “წემდეჭისათვის. „რა9 

მიხვალიებ, კაცო, ზადაჭრით მით- 
ხარი როდის ივე:ნება ნამდვილად“ 

(ნ. დახვალიება; ნ. ს აბა დახვალიება, 
დახვალისება), 

ხვარახსნი ტყვე უბედურებაგამოელი- 

ლი, შორი გზიდან დაბრუნებული ში- 

შველ-ტიტველი და მშიერ-მწყურვალი 
ადამიანი. „აგეთი იყო, როგორც ხვა- 
რასნი ტყვე". 

ხვარბალი ხორბალი (ნ. 
ჩუბ), 

ხვართჭლა, ბადალო (C 0MV0IVVIV05 

მ”V6ი515, 8#XM0X, 6600659#8, 008M16#ხ) 
მხვიარა, აპწკლიანი (5.ე) ბალახია, პა- 

ტარ-პატარა დუბისნაირი ფოთოლი 

აჟვს, ბირგადამლილი მოზრდილი მო- 

პირისფოო ყვავილი იცის. ყანაში თუ 

მოვიდა, დაეხვევა, დააწვენს და დაღუ- 
პავს. ალბათ ამიტომაა, რომ ადამიანს, 

უმთავრესად ბავშვს, დასაქმებულის შე- 

სრულებაზე რომ უარს იტყვის–-ოოს, 

ვერ წავალო,--მიაყვერებენ” ხვართკ- 

ლა! ან თუ ადამიანი არ ჯსიამოვნე- 

ბათ და იმას ცხვირს დააცემიზებს, „ხეი- 

რის“ ნაცვლად ეტყვიან „ხვართქლაო!" 

(ნ საბა, ერისთ, ჩუბ., კირ, 
მ აყ.). 

ხვარხვარი, ხეხვირ-ხიხვირ მარცვლე- 

ბიანი ერბო, ხიზილალა და მისთ. აქე– 

დან: ხზვარხვარპირიანი საჩენ 

მხარეს რომ ზვარზვარი ექნება ისეთი 
ტყავი. 

ხვეული წინდა ორმაგი წინდა, ასეთ 

წინდას რომ გესოვენ„ საფერადებელ 

ბაწარს გამოღებულ თვალზე გადააცვა– 

მენ ხოლმე და ყულფავენ, ეხვევა. 
ხვეულიანი ზე დაგრეხილი ხე. ზო- 

გი ხე ჟარისა თუ სხვა მიზეხის გამო 

საბა, 

  

  

2)ხ ზეზი 

ხვეულად იზრდება. მასალად არ ვარგა 

(ნ, საბა ხვეული, ჩუბ. ხვეული (ე). 

სვეწა ნართისათვის ბეწვების მო- 

ცილება. წნართს, ბაწარს მუხლებსე 

მოიდებენ, ცალი წვერი მარცხენა ხელ– 

ზე აქვთ ახვეული, ბაწარი ორჯერ გა– 

დახვეულია წვრილ ლერწამზე, რომელ– 
საც მარჯვენა ხელით წინ და უკან 

ატარებენ. ლერწანი აცლის ბეწეს (ნ, 
საბა,ჩუბ, ხეწას, ხვეწა, +ანაშვ. 

ხეწა, მ ა კა ლ. მთიულეთი, 69 ხვეწავენ). 

სვითქი დიდი ოფლი (ნ. ჟ ღ. ხვირ- 

თქლი; შდრ. ჩ უ ბ. ხვირთქლი). 

ხვინიკი, ხვინიკობა ცმუკვა, თამაში 

სიცილ-კისკისით „რასა «ხვივი- 

კობთ, გოგო?" 

ხვინჭა წვრილი ქვები, კენჭები (დრ. 
საბა ხვინპა, ჩუბ, ხვინგი, ერისთ. 

ხვნჯა). 
ხვრიში მაგარი სხეულის წვრილი 

ნამუსრევი, მაზ., მარილისა: წვრიში 

მარილი ზღვის მარილი (ნ. ზოხი: 
შდრ. კირ. ხვრიშა, საბა, ჩუბ. 

შაჰნ. )I ხოშორი). 
ხია განავალი ბავშვის სიტყვით. 

ხიამოვნება ზიანის მიყენება. „,იმან 
თუ არავის უხიამოვნა, ხო არ 

შაიძლება!“ 

ზიბალი საწამლავი. ავადმყოფობის– 

გან (უმთავრესად ციებ-(ხელებისჯან) 

„მოწამლული“ ადამიანი (შდრ. მოხიმე– 

ლა); გაღ|ტ. მწარე სიტყვის ადამიანი. 

(შდრ. ჭ ყ., “მაპნ. II). 
ხიბალზუბალი, ზიბახუბა ერთმანეთ-. 

ში არეული ცუდი ხილეული, ადამიანს 

რომ აწყენს, „ხიბახუბასა იჭამსღა 

იმითვინ აცივებს“ (ნ. საბა ხიბა-5უ- 

ბა, ჩუბ. ხიბახუბა, ხაბახუბა). 

ხიბვლა მოწამლვა, მოშხამვა (§. 
მოხიბელა; მდრ. ს აბა, ჩუ ბ. ხიბლვა). 

ხიდი ნ. რიკი 2. 
სიზი ერთად მოდუღებული თხის 

ჭონი და დაფქული აგური ან ნაცარი



ხიი 

გატეხილი ქვევრის წასასმელად, რომ. 

სითხე არ გაუვიდეს (ნ. საბა, ჩუბ,, 

გურამ., წერ., მაყ). 

ხიი!. მეხრის შეძაბილი ხარისა და 

კამეჩისადმი გვერდზე მისაყენებლად. 

ხიკაკუნა ხეკაკუნა კოდალა (ნ. 

ჩუბ, ხეკაკუნა). 

ხილაბანდი საშინაო (ცალპირი თავ- 

სახვევი, სამკუთხედია. ხმარობენ უმ- 

თავრესად ღამე თმის ”შესაკვრელად, 

თავის შესახვევად, 

ხილვა სამოსლისა და თავის სინ- 

ჯვა-თვალიერება ტილების გასაყრე- 

ვინებლად (ნ ბერ.; “შდრ. საბა, 

ჩუბ. 

ხილის მოლევა ნ. მოლევა. 

ხილიზული ხილეული. 

ხინკალა მეტსაზელია კაცისა. 

ხინკალი საჭმელია. პურის ცომს 

ლავაშივით გააბრტყელებენ და დააგრ- 

ძელებენ, შიგ დაკეპილ ზორცს გაახვე- 

ვენ და მოხარშავენ არის უხორცო 

ხინკალიც: ყველისა, კარტოფილისა და 

სხვ. უგულო ხინკალი კი შიგნიდან ღრუა; 

მას ხარშავენ ცხიმიან წეენში. ხარშვა– 

ში შიგ წვენი ჩადგება და ცხიმიანი იქ- 

ნება (ნ. შან. კევს., გურამ., ბესიკი; 

შდრ. ს აბა, ჩუბ.). 
ხინხილი ძლივ-ძლივ სიარული უძ- 

ლურისა ან ფეხმტკივანი ადამიანისა. 

„ძლივ-ძლივ ვხინხილებ, სადა მაქვ 

ტარები თავი, რო სამუშაოთ ვიარო“% 

(ნ. ჩუბ.; შდრ. ვაჟა III, IV ხანხ.ლი). 

ზიო! ხარისადმი შეძახილი განზე 

მისაყენებლად. ადამიანსაც ეტყვიან 

ხირბიტა, ვაცაციანი მსუნაგი, გაუ 

მაძღარი, ჭამაში დაფეთებული; მშ-ე- 

რი ადამიანი; ხარბი, 

ხირსატი ქვიან-ქვიშიანი ადგილი, 
არალამიანი, აქედან: ხირხატი ვე- 

ნაკი კენვიანი ადგილის ვენახი. ასეთი 

ადგილის ვენახის ღვინო კარგია (ნ. ვე- 

ნაკის გამოსავალი; ნ. ჯავახ, 1I, 

17 ქიზიყური ლექსიკონი 
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(ხლუპუზა 

123 და სხვ.; შდრ.ს აბა ხირხატი, მ აყ. 

ხირხატა ნიადაგი). 

ხირხიმელა ხერხემალი. 

ხირხიტო ნიგვზისა, ხ ხვისა და პა- 

მიდორის შევამანდი. ერთად მოადუ-· 

ღებენ, მწვანილეულით (ხახვით, წაწა- 

კით, ოხრახუშით, რეჰანით) შეანელე- 

ბენ. მხუხავი გემრიელი საქმელია., ციე- 

ბას იწვევსო (ნ, კოტრანა; ხ. ი უბ,; 

შდრ, ს აბა ხერხიტონი). 

1. ხიმტაკი ტანისამოსის გვერდებზე 

ჩასაყენებელი მოგრძო სამკუთხედი ნა– 

ჭერია სიგანის მისაცემად და აგრეთვე 

დასაირიბებლად. უკეთებენ იღლიებ- 

შიც, ოღონდ მაშინ ოთხკუთხედია (ნ. 

აზღუტი, ჩიბუხი; ნ. კირ. ხისტაკი; 

შდრ. საბა, ჩუბ.) 
2. ხსიმტაკი ოქრომჭედლის იარა+ 

ღია: საყალიბე. 

ზიჩხიჩი ნ. ჯიჩჯიჩი. 

ხიწვი, ხიჭვი ხეუბო (ნ.ე), ლუოსმა- 

ნივით წვეტიანი ანახეთქი ხისა (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუბ. ჭყ.). 
ხიწიწი, ხოხოზიკი წვრილად დაქ- 

რილი ცხვრის დუმის გამოდნობის შემ- 

დეგ დარჩენილი ნახრაკევი (ნ. საბა, 

ჩუბ. ხიჭიჭვი, კირ., შან. რეცენზია 

ხიწიწ). 

ხიჭვი ნ. ხიწვი- 

ხიხვი ძველებური ყურძნის ჯიშია, 

თეთრი, ვაზს წითელი რქა და ბუსუსიანი 

ფოთოლი აქვს, თხელი მტევანი იცის, 

მარცვალი მრგვალია და ფეროვანი, 

ყურძენი ძალიან ტკბილია (ნ. ჯავ ახ. 

II, 4ი7 და სხვ, ალსავ.). 
ხიზვირ-ხიზვირ ნ. ხვარხვარი. 

ხიხია განავალი ბავშვის სიტყვით 

(ნ. კი რ.). ' 
ხლართი, წინდის ხლართი წინდის 

ყელზე გაკეთებული ყულფები სახვევის 
გასატარებლად; საცალოს (ნ.) ყულფე- 
ბი (შდოუ. ჩუბ., შარშ. ხლართი). 

ხლუპუზა ლაწირაკი.



ხმუნჯი 

ზმუნჭი დაძახვის ან რამდენიმე წვე- 
რეს ერთად შეგრეხის დროს („ცალი 

წვერი რომ გადაიგრიხება, ყულფს გაი- 

კეთებს და შემდეგ, წვერების ერთმანეთ- 

ზე შეგრეხისას, გვერდზე გამოეკიდება 
მეჭეჭივით, იტყვიან: სმ უნ ჭი შაიყვაო 

(შდრ, საბა ხმუწი, ჩ უბ. ხმუწვი). 

ზოკერა გოგრა კანმაგარი ფერადი 

გობრა (ნ, ალ ავ.). 

სოკერი ჭურჭელია: ხის ქერქის 
კასრი (ნ- საბა, ჩუბ. ხოკი, ხოკერი, 

კირ,, ჯანა შე. ზუკერ, ცაგ., მაკა ლ. 

მთიულეთი, წ§8, მ აყ.). 
სოკი ნ. ღოკი (ნ. საბა, ჩუბ. 

შდრ. წერ.), 

ხოლიხი წვრილი თევხის ბადე (ნ 

საბა, ჩუბ.) 
ხსომარდული ვაშლი დაბალი ტანის 

ვაშლი, ბუჩქივით იზრდება, ნაყოფი თი- 

ბათვეში მწიფდება (ნ. ერისთ, მაყ. 

ხომანდული, ჩ უ ბ. ხომანდული ვაშლი). 
სომლება ალერსი. „წუხელ სიზხმარ–- 

ში მეგობარ ვეხომლებოდი?, 

სობრიელი ფართო, განიერი. ჩეეუ- 
ლებრივ იტყვიან ტანისამოსზხე: „ხ ო მ- 

რიელი კაბაა“ (ნ; ბარნ, საბა 
ხზოვრიელი, ჭ ყ. ხომარიელი). 

ზონი თაბაბიი მთლიანი ტზისგან 
მრგვლად გამოთლილი გობი. მასში 

ცომსა ზელენ ან ფქვილსა ცრიან, აქე- 

დან: ხონჩა (ნ. კონჩა; შდრ, ს აბა, 

ჩ უბ.). 

ზორავიჭება მონება (ნ დახორავი- 
პება). 

ხორახანა (#I(CXI151მ CIიმ, IIIMMX89ი- 

#00 C0Mი) ზორასანი, ხვარასანი, მცე- 

ნარვა, რომლის თესლს მუცლის ჭიის 
წამლად ხმარობენ (ნ. ერი სთ,, ჩუბ, 
ხოროსანი, ზვარასნის თესლი, ახ უ ლ. 

ხზვარასანი, საიათ, ზორასანი, შ ა რშ., 

მ აყ. ზოროსანი). 

სორუმია ნ. კორუმი (დამატებაში). 

ზორსაანი ზორბა, ბრგე კაცი. 
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ხრინწი 

ხოტორა, ხოტარო პურის «ჯიშია, 

უფხო, სქელთავთავა, თეთრი მრგეალი 

მარცვალი იცის. კილიდან (ნ.) ჩანს 

მარცვალი. პური უვარგისია, ფატარია 

(ნ.; ნ. წე რ. ხოტრა; მდო. ჭყ. ხო- 

ტორა). 

ხოწი ხვეწი, ხის ჭურჭლის (მაგ, 

კოვზისა და მისთ.) გულის გამოსაღები 

მოკაკული რკინის იარაღი (ნ. ჩუბ, 

ხვეწი, ჭ ყ., წ ე რ., შ ა 0. ჯეჟს., ჯჯ ავ ახ. 

I, 215 ხვეწი, ბე რ. ხვაწაწინი;: შდრ. 

ბ ე რ. ხოწი). 

ზოჭიჭი ჩვილი ბ.ვშვის ჩასაწვენი 
საგოგავებზე (ნ.ე) დაკრული ფიცარი. 

ერთი კვირის შემდეგ აქედან ბავშვა 

გადაჰყავთ აკვანში (ნ, საბა, ჩუბ,, 
კირ,, გურამ.). 

ხოხოზიკი «ეგიკეს, რ'ც ხიწიწი (ნ; ნ. 

ჩუბ.). 

ხოხორი კოკორი. 

ხრალი ნ. მხრალი (ნ, საბა, ჩუბ,, 

მ აყ. კირ, ხარალი; შდრ, ჯან აშვ. 

ხრალ), 

ხრამუნა ერთგვარი თევზია. 

ხრაიტი ხრასტი, ამონახეელი (ნ.· 

საბა, ჩუბ,, ბესიკი ხრასტი). 

4. ხრიკა ლითონის შესაკრავი, დუგ- 

მები: ერთი კავიანია, ხოლო მეორე 

ყულფიანი (ნ, საბა, ჩუბ. ხრიკი, 

მაკალ. თუშეთი, 149 ხრიკები). 

2, სრიკა ქვევრიდან წყლის ამოსა- 

ღები აყირო (შდრ, ხაპი, ხაპირი; ნ. 

ჭყ, ჟღ. ხრიკი). 

სრინკი ხრიკ., სარმა.ა საჭიდაო 

ფანდია; ფეხს ფეხში გ:მოსდებენ წასაქ- 
ცევად (ნ. საბა, ჩუბ... 

ხრინწი 1. ყელის ავადმყოფობა, 

როცა ადამიანი წრიპინით ლაპარაკობს, 

თითქოს გაცივებულიაო,; 2. ქათმის 

ავადმყოფობა: ყელში ეჩრება, ხმა ერთ-   მექა, კლავს (. საბა, ჩ უბ., გურამ.).
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ზრიოკი მოტიტვლებული, უდაბნო- 

სავით უნაყოფო ველი (ნ. შარშ. 
ხრიაკი მიწა). 

ზრუკვა ძალიან დაწვა. „ცხარე მზეა 

და =ხრუკამს ყველაფერ ე ოკერი", 

აქედან: დახრ უკვა დაწვა; ზადა- 
სრუკვა გადაწვ, გადატრუსვა. 
–გვალვამ მინდორი მთლად გადა- 

ჭრუკა" (ნ, ბერ,; შდრ, ჩ უბ.), 

ხრუნტვა ნ. ხრუიტვა. 

სრუატვა, ხრუნტვა კუმშვა, კრუ5ჩხ- 

ვა „რაი იხრუ=იტები, ბიკო, 

ქცივა?“ (შდრ. ს ა ბა ხრუსტვა). 

ხუთილი ცხვრის გადამდები სენია, 

უოფრო ბატკანს ემართება: ფეხები ეკ- 

რუნჩხება, შემდეგ კორძები უჩნდება, 

წამლად, ცრურწმენით, შემდეგს საშუა- 

ლებას მიმართავენ: ალხაბ:ს (ნ.) უცვ- 

ლიან ცხვარს, შიგ ზღარბს უშეებენ, 

ზღარბი წავა და სენს თა5 წაიღებსო. 

ხუთშალალა ხუთშაბათი (ნ. ორშა- 

ლალა). 
ხუთშაშვებული ნ. შაშვებული. 

ხული ნ. 3 გუღი. 

ხუნი გახუნების თვისების მქონე. 

იტყვიან ზოგ ქსოვილხე: „ეს ხუნია, 

არ ვარგა ამი ტანისამოსი" (შდრ. 

ჩუბ. ხუნი, ხუნება). 

ხუნძვლა ბევრი ნაყოფის, ბევრი 

ტილის მოსხმა. „წლეულ ვენაჯებ ძალიან 

ახუნძლიაბ. აქედან დახუნძე- 
ლა, დახუნძლული. 

ზხზუნწვლა ხუნძვლა (ნ., ბევრი ნა- 

ყოფის, ბევრი ხილის მოსხმა. „წლეულ 

ბებილ ძალიან ა ხუნ წლია“. აქედან: 

დახუნწვლას, დახუნწლული 
(6. 

სუნწი (LIხ65, CMიიიჯVყი) მოც- 

ხარი (ნ. საბა, ერისთ,, ჩუბ, 

მ აყ.). 

ბუნზვლა ღვინის ბლომად სმა, ღვი- 
ნის ერთბაშად გადაკერა. „ჩქვენებიანთ   

დათაი ძალიან უყვარს ღვინი ხუ ნხე- 

ლა“ (შდრ. ხუნვა). 

ხურდა ქვა «ჯ-კეა. «აც ჭოჭყა (ნ.; ნ. 

ჩუბ. ხურდა), 

ზუროს ხერხი გრძელი ხერხია, სწო. 

რი, კბილები ყველა ქვემოთ აქვს მოქ- 
ცეული. ამ ზერხით ხარაჩოზე მუშაო- 

ბენ: ერთი მხერხავი მაღლა დგას გა- 

სახერხ მორზე'!ღა მეორე––დაბლა, ხერ- 

ხი ადის და ჩადის მაღლა-დაბლა, ჭრის 

მხოლოდ)ქვემოთ ჩამოშვებისას. მორებს 

ხერხავენ ფიცრებად და კოვებად. 

ხურხური ბევრი ხალხის ერთად 

მოძრაობა მისვლა-მოსვლა (შდრ, 
წერ. ხურხლად). 

ხუსბუსი მოხუცის სწრაფი სიარუ- 

ლი. „როგორი ხუსხუსი იცის ა 

ბებერმა?" (შდრ. გჭყ., კ ი რ.). 

ხუმტუკი თავნებობა, უხასიათობა, 

ხუშტური. „ხუ მტ უკები შაიყრია“ 

(შდრ, 9 ა რ შ. ზუშტური). 

ზუჭიმალაობა, დამალაობ» ბავშვთა 

თამაშობაა, ერთი თვალებს ხუპკაეს, სხვა- 

წი იმალებიან რამდენიმე ერთეულის 

დათვლის შემდეგ თვალებს გაახელს 
და დაიწყებს ძებნას. ვვსაც დაიჭერს, 

ახლა ის ·იბ-მს თვალებს და გრძელ- 

დება თამაშობა. 

ხუხალა თმაწვერგაცვივნული, თმა- 

წვერგატრუსული ადამიანი. 
ზუზვა 1. ტადაკვრით სმა, „ღვინი 

ხუხვა უყვარს“ (შდრ. ბერ); 2. შე– 
ფიცხება “შეთბობა. „პურსა იხ უ- 
ხამს“ (შდრ. წ ერ,). 

სუხლუზა პირმოტეხილი ლიტრა ან 

კოკურა (ნ.) ბუმბულის შესანახად ჭზა- 
მოყენებული, 

სუხუნაკი ხუნაგი აუუორო ღორს 
უჩნდება: ყელი უსივდება და ახრჩობს. 
სწრაფად (ნ. საბა, ჩუბ. ხუნაგი, 
აბულ, ხუნაყი),
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ჯაჭვილი მელიახ, ტურის ჩხავილი. 

იტყვიან ადამიანის მიმართაც, როცა 
ის ვისმე დიდხანს ეძახის „ტური ჯა- 

ვ ილი"; „ტურასავით ჯავის“; „რასა 
=ჯავი? (ნ. საბა, ჩუბ., ვაჟა III 
ხავილი), 

გალი «გავებ, რაც ქუმელი (ნ.; წ, ს ა- 
ბა, ჩუბ, აბულ, ბუქურ. ჭყ., 
იურამ , დაწვრილებით ვაჟა I1IIL ხალი, 
შან. ჯევს., 2 ჯალ). 

ვანჭრატო ყანყრატო, ყელი, 

ჯარგამოშვების ზანი დრო, როცა 

გუთანი უნდა გამოუშვან მზიას გადა- 
წვერვისას, 

გარ-გუთანი თანავარსკვლავედი, 
დიდი დათვის ხომლი. 

ჯარ-გუთნის მადლი საფიცარი იყო 
მხვნელ-მთესველისა, 

1. ჯარიანი ხარების პატრონი, ურ- 

მის შებმის საშუალების მქონე; გაჯ!ტ. 
შეძლებული, მდიდარი. წინათ ქიზიყის 
მცხოვრებნი ორ კატეგორიად იყოფოდ- 

ნენ; კარიანებად და უკაროე- 

ბად, კარიანებს“ შეეძლოთ დამოუ- 

კიდებელი მეურნეობის წარმოება, უჯა· 
როებს კი არა (ნ. უჯარო). 

2. ვარიანი «გ«ვე)ს, რაც თოფიანი (ნ,) 

ჯარიპარია დიდი ვარსკვლავი, ნა- 

შუაღამეის ვარსკვლავი. 

ცისკარი ყოფილა ამოსული, მეზრეს ხა– 

რიპარია ჰგონებია და დაუძინია; ხარი 
გაჰპარვია, გაუღვიძია და უკვე ზათენე- 

ბული ყოფილა,–ამიტომ დარქმევიაო. 
ზოგის თქმით კი: ზარიპარიას ამოსვლი– 
სას ხარმა იცის გაპარვა საძოვარზეო 

(ნ, ქარვანყირანი; ნ, ჩ უ ბ. ხარი პარია, 
ვაჟა IV ხარი-პარია), 

ვარიფხელა ჭრელის სახელია: სიგრ- 
ძივ ერთმანეთზე წვერისწვერ გადაბმუ- 

ლია ლათინური §5-ის მაგავსი სახე (ნ 

კინჭვლის ფეკი). 
ვჯარიძირა (IICII6ხიIს5, X9003MX%) 

ხარისძირა, მცენარეა, ამისი ღერო თუ 
გაიბნია ვინმემ, გაასივებსო (ხ, საბა 

გბ „დმ.–ცემაა: 

  

პ 

კარისძირ,ა ერისთ. ხარის-ძირა, 
ჩ უბ. ხარის ძირა, მ ა ყ. ხარისძირა). 

არკამეჩი ხარკამეჩი, მამალი კამე– 
ჩი დ. ჩუბ)... ს ეჩი,, მამალი კამე 

ჯარჯდილი ნწ. ჯარკნილი. 

ჯარჯნილი, ვარჯდილი ხოახნილი. 

ვაფაცი მატჟლი «გა-ეა, რაც ფაკაც?ა 

მატყლი (ნ). 

ვაფვრა დაკავება, დაჭერა, დაბა5- 

დება, „ტყუილათ ქერით ნუ «კაფ- 
რამ მა ჭურჭელ, მაგაშე ხვარბალი 

უნდა ჩავყარო“ (ნ. დაგაფვოა). 

ვაფიცი: კაფიცი იჭირს უნა. 

ხაობის ფეთება აქვს „პაფიცი 

ი ჭი რს, საჭმელ რო დაინახამს ხოლმე, 

ფეთიანივით ეცემა". აქედან: დ აკაფი- 

ცებული (ნ), 
ჯაჩაობა საბავშვო თამაშობაა, ფეზ- 

ბურთსა ჰგავს. ორ ჯგუფად გაიყოფიან 
ბიჭები არჩევანის წესით. ხელში გაჩები 

(6) უჭირავთ, მუშტისოდენა მრგვალი 

ხის კოჭური აქვთ. ორას-სამასიოდე 
მეტრის სიგრძე და ასიოდე მეტრის 

სიგანე: მინდორი აქვე ამორჩეული, 

თავ-ბოლოს დანიშნულია და ბინაა (ნ. 3) 

დადებული. ასევე დანეშნულია შუა 

ადგილიც. ერთი ჯგუფი ერთ მხარეს 

ერეკება კოჭურს, მეორე ჯგუფი –-მეო: 
რე მხარეს, თამაში იწყება ცენტრიდან. 

პირისპირ დგანან დეღები. თავ-თავის 

ბინაზე უყენაათ თითო მოთამაშე (ვინც 

საით ერეკება, იმისი ბინაც იქით არის), 

დანარჩენი მოთამაშენი განაწილებული 

:რიან მთელი ?ოედნის გაყოლებაზე 

ერთიმეორის პირისპირ. მოთამაშეთა 
რაოდენობა განსაზღვრული არ არის ამ- 

ჟამად. ხუთ-ხუთზე ნაკლები აღარ ივარ- 

გებს, რადგანაც მინდორს ვერ გასწვ- 

დება, ბინაზე მდგარი მოთამაშენი არ 

დაიძვრიან ადგილიდან, ისინი ბინაზე 

მისულ კოპურს გამოჰკრავენ ზოლმე.



ჯაჩი 

თუმცა მოთამაშეთა ადგილები განსაზ. 

ღვრული და დაკანონებული არ არის, 

მაგრამ ყოველი დედა უყვირის თავის 
შვილებს, იდგნენ იმ ადგილას, სადა( 

დედამ დააყენა, რომ მიგორებული კო- 

პური სწრაფად გააგორონ (ჯაჩის ()ე- 

მით) თავიანთი ბინისაკენ, რამდენსაც 

გაიტანენ, იმდენი ქულა ჩაითვლება, 

თამაში ძალიან ჰგავს ფეხბურთს, ოღონდ 

განსხვავება ის არის, რომ გატანილ 
კოჯურს ხელახლა ცენტრიდან კი არ 

აათამაშებენ, არამედ ბინიდან გ-მოპ.· 

კრავენ. კაჩაობა უწინ ჩოგნით ბურ- 

თაობა უ5და ყოფილიყო. 

ვაჩი ჩოგანი (ნ. I), თავიანი ჯოხი, 

ჯაჩარბის დროს იხმარება კოვჭურის 
საცემად. 

ჯაჩვაჩი ხმამაღალი, 
ცილი, ხითხითი, 

ჯაცაციანი «გიაკეს, რაც ხირბიტა (ნ.). 

ჯავვა ფართოდ დაღება პირი- 

სა; პირის კაჯვა პირის დიდად 

დაღება; რაი იგჯაჯები პირს რა 

ძალიან აღებ და ბევრსა ლაპარაკობ. 

ჯაჭლაჩო მეტსახელია კაცისა. 

ჯვბო, ვბორი ბოჩოლა, ხბო წლამდე 

(6. საბა კბო, ჩუბ. ხბო, ვაჟა III 
ხბორები, ჟ ღ. ხპორი). 

ჯბოდედაფური ხბოიანი ფური, 

ჯბორი ნ. კბო, 

ვევი 1. წყალნატარი ადგილი, ნაღ- 

ვარევი, ღორღიანი, კაჭრეთი; 2. ღკა- 

რი (შდრ. საბა, ჩუბ, ჯანაშევ. 
კევ, ვაჟა III, IV ხევი). 

ჯევის ქვიშა ხევში ამოღებული კარ– 

გი ბარისხის ქვიშა, ნარეცზია (სუფთაა, 
უმიწო, ლურჯკენჯიანი). საშენ მასალად 
იყენებენ. 

ჯელადა თიხის ჭურგელია. ჯელადა 

ორნაირია: შინაური და დუქნუ- 
რი, შინაური კელადა დაბა- 

ლია, ძირგანიერი, მუცლიანი, დაბალ- 
ყელა, პირგანიერი და ოდნავ პირ- 

გადაშლილი, ცალყურა საწყაოა: 

გულიანი სი- 
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აელების აშლა 

ორი ჩარექა (ლიტრი) და ცოტა მეტი 

ჩადის, ამას რეიანი ჯელადა ჰქვია, 

რადგანაც ჩაფში რვა ხელადა ჩადის, 

დუქნური კელადა მაღალია, სუ- 
რის .მოყვან ლობისა, ოღონდ ქუსლია 

ნი და ყელმაღალი და რამდენადმე ყელ– 
ვიწრო, პირი კი გადაშლილი აქეს და 

პატარატუჩიანია, საწყარა: სრული ორი 

ჩარექა (ლიტრი) ჩადის. ამას ცხრია- 
ნი პკელადა ჰქვია, რადგანაც ჩაფში 

ცბრა ჩადის. ორივე იხმარება ღვინის 
საწყაოდ, ოღონდ რვიანი ზელადის მსგა- 

ვი ჭურჭელი წყლის დასალევადაც არის 
გამოყენებული (შდრ. საბა, ჩუბ. 
ხელადი, შ ა 5. ჭევს , მ ა ყ. ზელადა).- 

ჯელათ მოსვლა, ჭელდაჯელ მოსხვ- 
ლა მაშინეე მოსელა, მალე მოსვლა. 

„ბალღი წყალზე გავგზავნე და ჯელათ 
მოიდა" (ნ, კირ, ხელად, შან. ჯევს. 

აელად; შდრ. იქვე ჯელად მისვლა), 
ჭელბედნიერი ბედნიერი ხელის 

ადამიანი, იღბლიანი. „გუშინ ეექ დანა 

დამჩა, ნეტა, რომელმა კელბედნი- 

ერმა აიღო?4+ (შდრ აბულ. ხელ- 
სვიანი). 

ჭელგამომდინარე ხელბარაქიანი, 

ხელხვავიანი, ყველაფერი რომ გამოუ- 
დის ხელიდან (მდრ. პელთგამამავალი). 

ჭელგარეთა შინ შემოტანის მაგიერ 

გარეთ რომ ფანტავს ქონებას. „ძალიან 

პბელგარეთაა ჩვენი ბიჭა და, არ 

ეიცი, რა ექნა, სახლ დაიღუპამს". 

ჯელდადებული მიწა, ჯელდადებუ– 
ლი ადგილი დასაკუთრებული, დაჩე- 
მებული მიწა, რომელშიც სხვა ვერ 

შეუვა და ვერ მოხნავს (შურ. პელდაუ- 
დებელი მიწა, საბლის მიწა). 

ჯელდაუდებელი მიწა მიწის ნაკვე- 
თი, რომელსაც ჯერ არავინ დაპატრო- 
ნებია (შდრ, პელდადებული მიწა). 

გელდაჯელ მოხვლა «ჯ«კებ რაც ჯე– 
ლათ მოსვლა (ნ.). 

ჯელების აშლა აკვანში ჩაკრული 

ბავშვისათვის გამოღვიძებისას ზედა 

(გულ-მკერდის) არტაზის მოშვება და ხე–



პელეური საია ბელის მოთბობა 
  

ლების მაღლა ამოყოფინება. ხელების 
განთავისუფლების შემდეგ არტახს ისევ 

მოღუჭერენ ოდაავ მკერდზე, რომ ბავ- 

შვმა 

წელი არ მოიწყვიტოს. კელების აშლა 
იციან მაშინ, როცა დედას საქმე აქვს 

და არც სხვა ვინმე ჰყავს სახლში, რომ 

ბავშვი ხელში აიყვანოს, საქმეს რომ 
მოათავებს, მერმე ააყენებს ბავშვს. 

ველეური წკიპურტნაგრეხი მუპეუ- 
ლები (ნ.), რაც ერთ ხელში (მუჭაში კი 

არა!) დაიჭირება ყანის იკის დროს, 

დიდია, ორი მუჭიც ძლივ შემოსწვდე- 

ბა, სამი-ოთხი ხელეური ერთი ძეა 

გამოდის (ნ. ჩუბ.,, მაყ. ხელეული; 
დო, ჯანაშვ. კელევლ, წერ. ხე- 
ლოური), 

ჭელთგამამავალი მომნაგრე ბელი, 

წემძენის, ცოტა გარჯილობითაც რომ 

ბევოი მონაგარი შემოაქვს სახლძი. „ჩეე- · 

წი გიორგი ძალიან ჯელთგამამა- 

ვალია, ერთი კელი გაიკნიოი, ზღვა9 

დამოუგდებს სახლ“ (5. ჩუ.ბ., ჟყ. ხელ- 
გამომავალი). 

ჯელთება დროისა ნ, დოოის მოჯელ- 
თება, 

ველთმრავალი ძალიან გამრჯე და 

მომნაგრებელი ადამიანი, ანდაზ%ა|: «ენა- 
“მრავალმა აჯობა კელთმრავალ- 
საო?:. 

ჯელთუყარი ზარმაცი, მცონარა, 

იტყვიან უფრო ქალზე (შდრ. საბა 

პელუყრელი, ვაჟა L ხელუყრელი, შ ა ნ. 
აევს. გელ-უყროდ), 

1. ჯელი მოხელე, საქმის კაცი, თა- 

ნამდებობის კაცი. ეს კაცი რა კე- 
ლია–ეს კაცი რის მოხელეა, რა საქ- 
მის კაცია (ნ. ჩ უ ბ. ხელი). 

2. ველი კომპლექტი. ერთი კე- 
ლი ტანისამოსი,ერთი კელი 

იარაღი, „ნეფე ერეკლემ თითო კჯ ე– 

ლი იარაღი ყველაი დაურიგა და ლე- 

კებ მიუსივა“ (ნ, ჩ უბ., ჯავ ახ, საფ.- 
საზ. 127, ვაჟა IV ხელი). 

ჯელი ფაფაი აგ'ჯსი,, მოოს, არ მიე- 

არ გადმოიწიოს აკვნიდან და ' 

  

კარო! კელი ფაფა9ი5–ეტყვიანხოლ- 

მე, როცა უნდათო ვისმე აუკრძალონ 

ხელის მიკარება ან დაუმალონ რამე 
(მდო. კ ყ. ხელი ხალთას!). 

ჯელის აფჩოლავება აფხოლავება 

(ნ.), ხელგამლით ხარჯვა, „მი2ყვა, შე5ი 

პირიმე, კელი ავცფჩოლავა პურსა 

და გაზაფხულზე დააკლდა“. 
ჭელის დადება ზომის ეროეულია: 

ერთი ხელისგულისოდენა»: გია!ტ. პატა- 

რა, ცოტა. გამონ'თქვაბ: „ეროი კელი 
დადება მიწა არა მაქვ, რო დავი- 
მარხო“, 

ჭელის დამკვლარძა ნ. დამკ1ვლარძა, 

ჭელის დანაცვლება მძიმე ტვირთის 
აწევისას ტვირთზე ხელის გადანაცვლე– 
ბა უფრო მაოჯვედ ასაწევად. 

ჭელის დარევა მორევა, ჯობნა. „ჩვე- 

ნიბიანთ ხათა (ნ.) ბიჭი უკანიდ.მ მემე- 

პარა, სალმა გამამდო და წამაქცივა. წა– 

მოუხტი, ვეძგერენით ერთმანეთ, ჯერ 

კი გამჯაძალიანდა, მემრე, ერთი რაკი 

კელი დავრივე, მოიგდე ქვეშ და, 
რაც სიგრძე იქონდა, სიპტყე მ-ვე, მაგ- 

რა გავტყიპე“ (ნ. ბუქ ურ. ხელის და– 
რევა). 

ჯელის ლამფა ჭრაქი, ხელში საკე- 
რი და მისანაოებელი უშუშო ლამპა, 
თუნუქისაა, ყურიანი, მრგვალი პატრუ- 

ქი აქვს, შიგ ნავთი ასხია. მეცხვარეებს 
აქვო, დოლის დროს სჭირიათ. 

ჭელის მიწვდენა შორს მყოფისათვის 

შემწეობის აღმოჩენა, დახმარება; გაგ- 

ზავ5ა, „გოგო შორსა გვყავ გათბოილი 

და საწყლითვინ ჯელი ვერ მიგვე- 
წვდენია, რო დევეჯპმარნეთ“ (ნ. 
კირ.) 

ჯელიხ მ. თბობა სარგებლობა, სხვი- 

სი ქონებით სარგებლობა, სხვისი ქო- 

ნების მითვისება. „სხვისა ქონებაზე კაც- 

მა ჯელი არ უნდა მაითბოი?. 

ანდაზას: «სახლი იწვებოდეი, აპკპელი 

მაითბეო?:,ე. ი. სახლი თუ იღუპება 

და სხვა ვინჰე იტაცებს, შენც წაიღე 
რაშეო,
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ჯელიხ მონაცვლება ხელის მომარ- 

თვა (შდრ. შა რშ. ხელის მოცვლა). 
ჯელის მუშა კალატოზის თანაშემ- | 

წე მუშა, კალატოხს აწვდის მასალას 
(აგურს, კირსა და სხვ.). 

ჭელის ნაბანი პურის ცხობის დოოს 

ცომიანი ხელის დასაბანი წყალი, ჩას–- 

ხმულია ჯამფილაში ან ტაფაზი და 

შიგ ამ.ტგიბანენ ზოლმე. მისი გადაქცევა 

არ შეიძლება, პირუტყვს ასმევენ, საც- 

ხობში თუ მცხობელი უცხო ვიწმე ჰშვე– 

ლით, მან უეჭველად იმათ „კილი ნაბან- 

ში“ უნდა დაიბანოს ხელი, ვის პტრსაც 

აცხობს. ხელის ნაბანი რჩება პატრო- 
ნისას, რაღაც წმინდად ითვლება. 

ჯელის ფიცარი ნ. კელფიცარი. 

ჯელის შაბრუნება ხელის შებრუ- 

ნება, უფროსის მიმართ უმცროსისგან 

ხელის აღმართვა საცემად (როცა უფრო- 

სე სცენს უმცროსს), რაც დაუშვებლად 

ითვლება (შდრ. ილია ჭავვავაძე, 
„ეპიზოდი ყაჩაღის ცხოვრებიდამ": ,,რო- 

გორ თუ ხელი მომიბრუნეო?; 

შდო. პ ყ. ხელის შებრუნება, ვაჟა III 
ხელის შამქცევი, IV შაქცევა (ხელისა). 

ჭილის შაწვდა ხელის შეწედენა ხი- 
ლის მოსაწყვეტად. „შვილები არ დე- 

მეგკოცოი,;“ ჩვენ ჯერ კელი არ შა- 

გვიწვდია ლეღვითვინ, არ ვიცით, 
წლეულ რა გეზოსია“,. 

ველიხ შაჭრა გIჯატ. სხვისი ქონების 

წადება, მითვისება. „ყაჩაღებმა შანშაანთ 

გიორგი აიკლეი, სახლ-კარი და ცხვარ- 

ძროხა დაიტაცეი, მაშინ ჯე ლი ბევრმა 
ფააჭრ ა". 

ჯელის ჩაქუჩი მქედლის იარაღია: 

ცალ ხელში დასაჭერი ჩაქუჩი, კვერი. 

ჯელის ზერხი ცალ ხელში დასაჭერი 
ტარიანი პატარა ზერხი. 

ჭჯელმანა პატარა მანა (ნ.). 

ჭელმარწუზი მპედლის იარაღია: მუ- 
შაობის დროს რომ ნიადაგ ხელში უჭი– 

რავს ის მარწუხი, სანიადაგო მარწუხი, 

ჯელმოკიდებული ნაშვილევი. 
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ჯელმრუდი ქურდი (შდრ. ბერ. 
, ხელცივი). 

ჯელნა კაბდოს ორივე მხარეზე (თავ- 
სა და ბოჯოს) დადებული ორი ხე, 

რომლებით:ც მობმულია ფარცხი უღელ- 

ზე. ამ ხეთა ბოლოები ერთმანეთზე» 

დადებული, შიგ თ:ვთხეა (ნ.) ჩაყრილი 

და უღელზე დამაგრებული (შდრ. ს ა- 
ბა კელნები, ჩუბ., კავახ. 1, 1" 
და სხვ ხელნა). 

ჭელხატაცი ხელწამოსაკრავი, ალ ვი- 

ლად მოსანახავი რამ. „გელსატა- 

ცად იქონიე, რო მემ–ე ძებნა აღარ 
დაგჭირდეი“. 

ჯელსაფქვავი ხელის წისქვილი, პა– 
ტარა „წისქვილიბ, რომელსაც ხელით 

აბრუნებენ და ფქვავენ საკორკოტესა 
და მარილს (ნ. ს აბა, ჩუბ). 

ჯელსაცვლაობა ფეიქრებში მიღებუ- 

ლი ტერმინი იყო. ვაჭრები აძლევდ-ენ 

თურმ იქრებს ბამბას, ფეიქრები მას 

ერთასა წელს უკან უავემაეირა რთი 

და ს:მაგიეროდ ნართის წონა-ნახევარ 

ბამბას იღებდნენ და ა. შ. ასე ადიდებ- 

დნენ ნართის რაოდენობას, შემდეგ 

ზოგს ჰყიდდნენ და ზოგს ისევ ცვლიდ–- 

წენ ამით ხელს ვიმართავდითო. 

ჯელსაწვავი საწვავი ფიჩხი, ჩხრი- 

მალი და სხვა. პატარა ბიკები რომ 

ცეცხლს დაანთებენ, სხვას არ მიუშეე- 

ბენ ცეცხლზე გასათბობად, თუ საწვა–- 

ვი მასალა (უმთავრესად ჩხრიმალი ხ.) 

არ მიიტანა. მოსულს ეტყვიან ხოლმე: 

კელსაწვავიო! 
ჯელ-ფეჯის დაბუჯება დ-ზრომა ხელ– 

ფეხისა (ნ. დაბუკება). 

ჯელფიცარი, ჯელის ფიცარი, ფთა, 
ფრთა, გონგი ხელისგულისოდენა თზე- 
ლი ფიცარი, რომელიც ჭურჯლის კე- 

თებისას მეპურქლეს (მექვევრეს) ხელში 
უჭირავს და პურჭლის კედელს უსვამს 
და ასუფთავებს. 

ჯელქულა ოსტატის გამო5არჩენი. 
ოსტატებს მასალას რომ მიუტანდნენ შე- 
საკერად ან გასაკეთებლად, ცოტაოდენს 

  

 



პელღირსი 

თავისთვის აიღებდნენ, მოიტოვებდნენ. 

ასე ამბობენ: „ოსტატებმა პკელქულა 

ვიცოდით, რომელიც, ასე ვთქვათ, მო– 

პარვაა და არი) მოპარვა, გასამრჯელო- 
სავითაა”, 

ჯელღირსი ქონება, შეძლება, ქო- 
ნება რომ ხელს უწყობს. „ჩვენ თამ- 

როირო ჯელღირსი იქონოდა, წელ- 
დითავითვინ ახალ კაბაი შაიკერამდა". 

ჯელში საჭერი საქონელი საქონელი, 

რომელიც ნიადაგ მუშაობაშია: უღელ- 

ში აბია, საჯდომი (ხენი: და მისთ. 
(შდრ. მუშა საქონელი). 

ჯელჩათო პატარა ჩათო (ნ.ე) ტომ- 
რის პირმოსაკრავად. 

ჯელჩაფა ღვინის ქურჭელია თიხი- 

სა, ჩაფურასა (ნ.) ჰგავს, ოღონდ მასზე 
პატარაა (შდრ. ჩ უბ. ხელჩაფი). 

ჯელცაჯოცი ხელსახოცი; ცხვირსა- 

ხოცი (ნ საბა კელსაკოცი, ჩუბ. 
ხელცახოცი, ჯავ ახ. L კელსაზოცი), 

ჯელხვავიანი ხელბარაქიანი, კარგი 

მომნაგრებელი (ნ. კელგამომდინარე; 
შდრ. შ ა რო შ. ზელხეავრიელი). 

ჯეტი შტერი, ყეყეჩი; გაუგებარი, 
აქედან: პეტება, გაკეტება (ნ), 
გაკეტებული. „რა კეტივით 
დახვალ“; „რაი გაიკეტებულ- 
ხარ" (ნ, საბა, ჩუბ. ხეტი, გურამ,; 
შდრ. ბერ. ხეტერი), 

ჯეჩესფერი ქორწილში მეჯვარე, 
მდაჯე როგორც ნეფისა, ისე დედოფ- 
ლისა (ნ, ჩ უ ბ. ხეჩასპერი). 

ჯეჩვა გაჭეჩვა პობა,„ გაპობა, 
ხეთქა, გახეთქა, „მოდი, ბიჭო, ერთი ეე 

კუნძი გაგჯეჩე“; „მუხი კუნძი ვგეჩე, 
ვაეჩე და ძლივ გავგეჩე“ (ნ. სა- 
ბა, შან. კევს. კეჩა, ჯან აშე., ჩუბ,, 
ვაჟა 1V ზხეჩა, შა ნ. რეცენზია ჯეჩენ). 

ჭვეყანა ქვეყანა, 

ჯვიმირი «უ:-კეა, რ/ც სახვარბლე (6; 
ნ. საბა). 

1, ჭჯიდღი ფარდი, ჩანგურის ყელ- 

ტარზე გაკეთებული ინტერვალების გან- 

მსაზღვრელი ნიშნები (დაწვრილებ ით 
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ნ ჯავაზ. მუსიკის ისტ., გე. 1C04, 
108, 109). 

2. ჯიდი მაჭრის დუღილის დროს 

ქვევრის მხრებში გარდიგარდმო გადე- 

ბული შინდის ჯოხები, რომ ჭავა დაი- 

ჭიროს და არ გადმოვიდეს ქვევრიდან და 
მაჭარი არ დაიღვაროს (შდრ. რიკი 9), 

ჯიზიჯი ქიზიყი (ასე ეძახიან ქიზი- 

ყელები), 
ჯინცვა ნ. ჩაკინცვა (ნ. ჯანაშე,, 

შ ა ნ. რეცენზია შე-ჯინცვა). 
ჯირება ნ. დაგკირება, მოგირება, წა- 

კირება (ნ. ჩუბ. ხირება; შდრ. ვაჟა 
1IIL ჰხირია, IV ხირ) 

ჯიფი «გეს, რაც ხაიათი, შულო (ნ.; 
ნ, საბა, ჩუბ. ხიფი, შან. რეცენზია 

კიფ, მა კა ლ. მთიულეთი, 69 ხიფავენ; 
შდრ, შ ა რ შ. ახიფვა). 

ვიჩაჩვი «გიკეს, რაც ყიგაქვი (6). 
ჯიჩვიჩი, ხზიჩხიჩი ხეთხითი, სიცილი 

(შდრ. კირ. ზიჩი-ხიჩი). 

ჯმა აქვ ებჯატ. ავტორიტეტიანია (ნ. 
ჩუბ ხმა). 

ჯმაგავარდნილი სახელგანთქმული 
(შდრ. ჩ უ ბ. ხმაგანფენილი). 

1. ჭმალა საქვევრე ტალახის საზელი 

ხის ხმალივით. აქედან; დაკმალვა 
კმალათი ზელა საქვევრე ტალახისა (ნ, 
წერ. ხმალა). 

2. ჭმალა, სავარცხელი რვილისა 

(ნ.ე) და დედნის (ნ.) შემაერთებელი ნა- 

წილი გუთნისა (ნ საბა ამალი, 

დავახ. I), 181 და სხვ, მაკალ, 
მთიულეთი, 44 ხმალა). 

ჯმალი ხმლის ფორმის პური, სა- 

ახალწლოდ გამოცხობილი მამაკაცი- 

სათვის (მდრ. მაკალ. მთიულეთი, 
139 ხმალ-პური). 

ვმელეთი ლითონის ფული. „უძრავ- 
მოძრავი თქვენ და კმელეთი გო- 

გოი" –ასე ეტყოდა ხოლმე მამა თავის 
ვაჟიშვილებს. 

ჯმელი ზამთარი უთოვლო და ყინ- 

ვიანი ზამთარი, მაშინ ბალახი ხმება. 
პიზიყნი ზამთარში თუ ცოტა თოვლი
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ან თოვლ-ჭყაპი მოვიდა და შემდეგ 

მზე გამოვიდა, მწვანე ბალახი იცის, 
თუ არადა ბალახი ხმება (ნ, შარშ9. 

ხმელი ზამთარი, ზამთარხმელობა!), 

ჯმელი ზაფხული გვალვიანი ზაფხუ- 
ლი. მაშინ ბალახი არ არის და საქო- 

წელი მჭლევდება (შდრ. კმელობა). 
ვმელი ლობიო მწიფე ლობიოს მარ- 

ტცვალი, დამწიფებული ლობიო. 

ჯმელი შამადგომა გვალვიანი შემო- 

დგომა, მაშინ ნორჩი ბალახი არ მოდის 

და საქონელს უჭირს. მომავალი ზამ- 

თარი ძნელი გადასატანი გახდება. შე- 

მოდგომაზე ნორჩი ბალახი ძალიან სა- 
ჭიროა. 

ვმელობა გვალვისასს გადამწვარ- 

გადამხმარი ბალახი, უნორჩბალახობა. 

საქონელი გასუქების მაგიერ მჭლევდე- 
ბა (მდრ. ნედლობა; შდრ. ჩუბ, ხმე- 
ლობა). 

ჯმიადი უსაფუვროდ გამოცხობილი 

პური ღადარში, იღებენ მაგარ ცომს, 

კარგად დაზელენ, დაკელავენ (ნ. 2), 
სქლად დაამრგვალებენ და საღამოს 

ჩასვამენ კერაში და ზემოდან თურთ- 

კელს (ნ.) წააყრიან, მეორე დღეს დი- 
ლით ააყენებენ. გემრიელია. მინდორში 

აცხობენ მწყემსები (ნ, საბა, ჩუბ, 

აბულ ხმიადი პური, ვაჟა IIL ხმია- 

დი). 
ჯმიგახამცემლო ფულადი საჩუქარი, 

რომელსაც ნეფე შესთავაზებს პატარ- 

ძალს პირველ ღამეს. 

ჯმის გაკანკვა ნ. გაკანკვა. 

ვმლად დაყენება «კინისა რკინის 

ხმელად გამოყვანა, რკინის ისე წრთო- 

ბა, რომ ხმელი იყოს, მაგარი, ჭრაში 

პირი არ გადაეგრიხოს. ხმელი რკინა 

უკვე ფოლადია და ტყდომა იცის. აქე- 
დან: პმლად დაყენებულირკი- 
ნ ა წრთობისას ხმელად გამოყვანილი 

რკინა, რომ კარგად კრიდეს და მალე 

არ დაჩლუნგდეს.   

ვნარცვი ძნელად სავალი ადგილი, 

კუნძიან-თხრილიანი (ნ. საბა, ჩუბ 

ხნარცვი,; შდრ, გურამ). 

ჭონჩა პატარა მოგრძო ტაბაკი ხი- 

სა ოდნავ გულამოლებული. პური 

მოაქვთ ამით ჭამის დროს (ნ. ხონი; ნ. 

საბა, ჩუბ. ვაჟა I ხონჩა; შდრ, 

ჯავახ, საფ.-საზ, 130--131). 

ვჯვრილი 1. ახალმოკოდილ წისკვილ- 

ში დაფქული, კენჭგიანია, პირუტყვს 

აჭმევენ; 2. წისქვილის ქვების გარშემო 

მოდებული ფქვილის მტეერი (წ. ს აბა, 

ჩუბ, ხრილი; შდრ. წერ). 

ჭრილის პური კრილის (ნ. 1) ფქვი- 
ლისაგან გამოცხობილი პური, კენჭია- 

ნია და კბილებს სტკენს ადამიანს ჭა- 

მი) დროს. არცა გამენ. 

ჯრიჯალი ხირხალი, მოღობილის 

შესასვლელში ბოძებში შეყრილი ლა- 

ტანი გადასაღობად; გბად!ტ. შესასვლელი 

(შდრ. საბა, შაჰნ II კჯირკალი, 

ჩუბ. ზირხალი, ჯა ნ ა შე, ჯერჯალ). 

ჯრჩოლა, ვჯჩოლა, ღრძოლა, ღძოლა 

ხრჩოლა, ცუდად ბოლეა. კუნძმა იცის 

(ნ. ჭყ. ხრჩოლა, ხრჩოლება; შდრ. 

ალავ. ჩხოლი). 

ჯუნჩი მიწიდან ამოღებული კუნძი 

ძირიან ფესვიანად; გჯღს)+. კჯ უნჩივით 

არი- თბილია, 

ჯუნჩულა (ფუნჩულა?) აფუებული. 
უნჩულა პური კარგად: აფუღებუ- 

ლი პური. 

ჯუჯრუტანა· ნაჩერეტი, ნახერეტი, 

ჭუჭრუტანა. 

ჯუჯრუტი ნახვრეტი, ნაჩვ#”ეტი; 

გდს. ტუტუა, უკანა კარი (აჯამია- 
ნისა). 

ჯშირი ძილი ღრმა ძილი, მაგარი 

ძილი. „აშირ ძილში იყო წასული 

და ვერ გავაგონე, ვერ გავაღვიძე”. 
ჯჩოლა ნ. ჯრჩოლა.
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ჯაბახანა ძველი რამ: ძველი სახლი, 

ძველი ურემი და სხვ. საეოთოდ: ძეე- 

ლე (შდრ. ჩ უბ., გურამ. ჯაბახანი) 

ჯაბრი ჯიბრი (ნ. ჩუბ., ბუქურ, 
9 ა ნ, კევს. ჯაბრ). 

ჯაგანი ბაწარზე ასხმული ხილეული 

(სურძეპი უმთავრესად, ვაშლი, მსხალი, 

ბოოწეუქლი და სხვ.). ყუნწზხე ნასკვავენ 

და ისე ასხამენ ხილს. აქედან: ა ჯა გ– 

ვნა ხილეულის ჯაგნად ასხმ” (ნ. 

მაყ: შდრო.საბა, ჩუბ,, ჯავახ, I), 
452, ა ლავ.). 

კგაგლაგი ბებერი, გამხდარი საქო- 

წელი; უფრო იტყვიან ცხენსა, ჯორსა 

და ვირზე (შდრ. საბა, ჩ უბ.). 
ჯაგრკხილა (C2გIიის5 0II6ი(21|5, 

Lს8ტნI!.MIMV) მაგარი ჯიშის ხეა (ნ. 

ერისთ. ჯაგ-ქრცხილა, ჩუ ბ. “ჯაგვ- 

ურცხილა, მ ა ყ.). 

ჯაგეგაგი (|ბენისა, ვირისა და მის- 
თანათა უხეიროდ სიარულ-ჰქენება. ძა- 

ლიან ანჯღოევს მხედარს (ნ. საბა, 
ჩუბ.) 

ჯალაბარდი თაღის კალაპოტის ქვეშ 
მიცემული ხეებიLი რომ თაღი, სანამ 
სველია, არ ჩამოწვეს. 

ჯალაბდარი მარწუხი (ნ, 9), «ვა- 

რედინად გადაბმული ორი ხე, რომელ– 

საც სახლის სათავეს შეუყენებენ,; რომ 
არ ჩატყდეს. 

ჯალდვა ჯობნა, მორევა. ჯა ლ- 

დავს სჯობნის, ერევა. 

ჯალღა, თეთრი თუთა ნამყენი თუ- 

თა, თეთრია, მსხვილი, საუკეთესო ტკბი- 

ლი თუთა იცის (შდო. ჩუბ,, შან. 

რეცენზია. ჟალღა–ბალი). 

ჯამბარა რკინის ჭაპანი, დიდი +ჯაჭ- 
ვი (შდრ. ს აბა, ჩუბ.) 

ჯამბრისა «გაკე. რბც გათრეველა (ნ.). 

ჯამფილა დიდი ჯამი თიხისა, ორი- 
სამი ჯამისოდენა ტევადობისა (ხ. მ ა ყ.; 
რჯრ. კირ...   

ჯანდაგი. ჯენდაგი გამხდარი, მქლე 

საქონელი (შდრ. კ ყ), 
ჯანდგერა წინდის ქიმვა ყალიბზე. 

„რასა 2 ჯანდრამ მა წინდე2, პატა– 

რებია?!. (ნ. გაჯანდვრა; შდრ. ჩუბ, 

ჯა§დრვა), 
კგან არიჭე წინდის გასჯპიმი ყალიბი 

(ნ. ჩუბ. ჯანდოის-ზე). 

ჯანღი თავი ჯანყის თავი, არეულო- 
ბის მოთავე 

ჯარა ექიმი შინაური ექკინი, ექიმ- 
ბაში (ნ. ი უ ბ., ვაჟა IV ჯარა). 

გკარასავით გამართული კარგად 

გამართული, თავის რიგზე მოწყობილი. 

ჯარატარი ჯარას ტარი, რკინის 

გრძელი და წვრილი ტარი, რახედაც 

ართავენ (ნ. მაკალ, თუშეთი, 65 “«ა- 

რანტარი; შდრ. ჩუბ. ჯარასტარი). 
ჯარის ფეჭები “არას ფეხები, ჯა- 

რას ნაწილი, რომელზედაც ჯარატა- 

რია გამაგრებული ფთის ყურითა და 

კოპის ყურით (ნ. თავ-თავის ადგილას). 

1. ვგარჯი ძეძვი ან ფიჩხე კრზასა- 

ვით გაკეთებული, «ღოლდ შეუკრა- 
ვია; დალახულია, რომ ერთმანეთს მიე- 
კრას, „ღობეით კევი მკარე” ჯ-არჯწჯე- 

ბი ჩაუწყ,ე რო წყალი დაიცილდეი“ 
(ნ, ჭყ., ბარნ; შდრ. ალაე., ბერ. 

ჯარჟვბული). 
2. ჯარები «გიკეს, რც ბარჯი (ნ. 1). 
ჯაფა ჭონის იარაღია: ტყავის საქ- 

ნელი რკინისა, ოთხკუთხი მოყვანილო- 

ბისაა, ოღონდ (ალი გვერდი არა აქვს. 

ერთი მზბარე ოდაავ მოხრილია ნამგა- 
ლივით შიგნით, გჯერდები კი სწორეა. 
გვერდებით ჩაესმება სვეტს, პირში 

(ნამგალივით რომ არის მოხრილი) 

ბატკნის ტყავს გამოატარებენ და ქნიან 

პიოზე ხახუნით. 
ვკგაყვაყი ეტლის, ურმისა და მისთ. 

ნჯღრევ:; ნჯღრევის ხმაურობა. „ხილი 

ურემზე ჯაყჯაყი თ იჟეჟება, იჟღ- 
ლება“.



„–ჯაშ:რიტი 

ჯამარიტი ჯიბრიანი, მოქიშპე ადა- 

მიანი, „თუ სხვა გააკეთებს, მეც მაშინ 

გავაკეთებო, რომ იტყვის, იგეთი ადა– 

მიანი" (ნ. საბა; შდრ. ჭყ., ბესიკი 
ჯამარატი). 

კჯგაჭანი მაგარ რამეზე შეხეთშების ხმა. 

ჯდაჭაჯუჭი, ჯავიჯჯუჭი მაგარ რამეზე 
ხეთქების ხმა (ნ საბა “+აჯა:ჯუჯი, 

ჯაანი, ჩუბ. ჯახაჯუხი, “„ახიჯუხი, 
ჯახჯანი). 

ჯბაეგური მოკედება და თავისკენ 

მოწევა მოწადინებით. „რაი მეჯაჯ- 

გურები, კაცო, რა გინდა?“ (შდრ. 
ბეო.). 

ჯგაფაჯგუფი, ჯგაფუნი ნახევრად 
სავსე ქურპელში წყლის ან ღვინის გა- 
მოეჟემული ხმა მოძრაობის დროს. 

ჯგლემურდი მოუხეშავი ადამიანი 

(შდრ. გლემურდი). 
„დომი ფარაღათობა: ხშირად რომ 

გაჰყავს გარეთ ადამიანი (შდრ. საბა 
მჯდომი, ჩუბ., აბულ.), 

ჯელლღი იგივეს, რსც ჩელხი (ნ.; წ. 

კი რ. ჯალღი). 

ჯჯკენდაგი ნ. ჯანდაგი. 

ჯერი 1. წისქვილისჯერიდა- 

ფქვის რიგი; 2. გუთნის ჯერი საკ- 

მელი, გუთანზე გაგზავნილი ულუფა. 
ვისი ალოც იქნება, იმან უნდა წაიღოს 

საჭმელი. ოთხი კატია გუთანხე: გუთ- 

ნისდედა და სამი მეხრე. კაცის თავზე 

დღეში (სამჯერ გამა) სამი პური 

ივ. რაუდება, მაშასადამე, ოთხზე -–– თორ- 
მეტი. ჯერში სწორედ თოომეტი პური 
იანგარიშება და ერთი ქილა მაწონი, 

ერთ შოთსაც ზედმეტს ჩადებენ ხოლმე 

„წამოწყვეტებულისათვის“ (ნ.; ნ. სა- 
ბა, ჩუბ.,). 

ჯეჯიმი საფენი, ნაქსოვია უმარტი- 

ვესი წესით: ბაწრის დაქსელვაშივეა 

ნავარაუდევი ჭრელი (სიგრძივ ზოლე– 
ბად არის ჭრელი) და შემდეგ ზედას 

ტარებით პირდაპირაა ნაქსოვი (ნ. შ ა ნ, 
რეცვყნზია ჟიჟიმი; შდრ. ჩუ ბ., გრიშ.). 
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ერთად; 

  

ჯინკვა ჩიტი 

ჯვარყურიანი სახლი «გ«კ.ა, 24ც ყ-- 

რიანი სახლი (ნ,)). 

ჯვრიანი კალაპოტი ნ. ერთხაზიანია 
კალაპოტი. 

ჯიბე ჰქვედასაცვლის სათაურში ხვა5- 

ჯრის გასაყრელი (შჯო. ს აბა), 

ჯიბიხ ბოჯგჩა მატერიის პორტმანე, 

ნაკუწებისგან კერავენ, კონვერტის მსგავ - 

სი ჭრილობისაა ღია ყურა უფრო 

გრძელი აქვს და წვერხე ყაითანი ან 

ნაწიბუოი აბია, შაგ წიკამაკას (ღილებს, 

ნემსებს ––გაბნეულია, წერილს, ფულსა 

და მისთ.) დებენ. მუთაქასავით მრგვალ- 

დება, აშვებულ ყურს გადაახვევენ ხოლ– 
მე და შემდეგ ყაითანს შემოუქჭერენ. 
მოხუც ქალებს უქევთ ხოლმე ჯიბეში. 

ჯიგანა მეტსახელია კაცისა. 

ჯიგარი გულ-ღვიძლი და ფილტვი 
გპააბ. სისხლით ნათესავი 

(შდრ, ჩ უბ. 
ჯიგრი ბალანი (9), თმა (9), „შიზნი- 

საგან ჯგ იგრი ფეაზე ამიდგა“. აქედან: 

გიგრის ასვლა, „ჯიგრი ამი- 
ვიდა“ (ნ. შარშ.). 

ჯიგრის დაჟრა ეგ!დაკ. შეყვარება, 

„დედა შვილ ჯიგარ დააყოის, 

შაიყვარებს თუმცა შაიძლება პირვე- 

ლად, გაჩენი დროი, სიმწვავისაგან აი- 

ძულოი კიდეც“. 
ჯილა, ჯგილა კოჭით კოჯა“აში: დი- 

დი კოჭი, რომელიც ხელში უჭირავო 

და თამაშობენ (ნ. ჩ უბ.; მდრ. საბა. 
ბერ.). 

ჯილავი აღვირის რგოლი. „ვბი- 

ლავი ამაიდო ცხენ და გააჭენა“ (5, 
ჩუბ.; შდრ. ჯანაშვ. „საინგილო“, 

გვ. 1-6 ჟ“ლავდრები), 
ჯილდო კარგ საქმეში მობაძავი. 

„კაცი სხვისა ჯ ილდო უნდა იყოი“. 

ჯიმჯიმი მჟღერი ბგერებით გაურ- 

კეეველი ლაპარაკი. „რასა იჯიმჯი- 

მებ, გამოთქვი კარგა!" (შდრ. ჩუ ბ.). 
ჯინჯვა ბუნჩულასავით. 

ჯინვვა ჩიტი პატარა ფრინველია, 

შინდისფერი ზურგი აქვს, გული–-ნა-



«ჯინჯიბაგი 

ცარა, ბოლო-–გრძელი, „ნჩი“-ს იძახის 

(ნ საბა ჯინავა, ერისთ,, ჩუბ. 
+ჯინხვა). 

4. ჯინჯგიბაჭი «გივეას, რ.ც ზინზილა- 

კი (6; შდრ. საბა ჯინჯიბახი, ჩუბ. 
ჯინჯიბაღი, ბე რ. გა-ჯიჯიბახება). 

2. ჯინჯიბაჭი ნაგლეჯი ძველი რა- 
მისპ (გინჭი?). 

1. ჯინჯუ.ილი ძაღლის რკინისკბილე- 
ბიანი საყელური, რომელიც ნადირთან 

ბრძოლაში ძაღლს შველის: ნადირი 

ყელში ვერ ავლებს პირს, ამასთანავე 

ჯინჯილის წვეტები ნადირს სჩხვლეტს 

თავ-პირში (შდრ. ჩ უბ., ჭყ. ჯინჯილა). 

2. ჯინჯილი ფეხხე დაყენებული 
აგურით ნაზები კედელი. 

უგინეგიჯი ძნელი, საძნელო. აქედან: 

გაჯინჯიგჯება (ნ. „მიჯინჯი- 

აგდება ზაგება" (შჯრ. საბა, ჩუბ. 
ჯინვჯიზი). 

ჯიფთვა ნ. მიჯიფთვა. 

ჯიქა 1. თაღის კამარაში მოქცეული 

არე, რომელიც შეიძლება ცარიელი 

იყოს ან შეიძლება სიფარი კედელი (ნ.) 

ჰქონდეს ამოშენებული; 2. თაღის კა– 

მარის სიმაღლე (შდრ. კი რ.). 

ჯიღა შუბლის დიდი ქი§ძისთავი 

(ნი საბა, ჩუბ. ბესიკი, გურამ., 
გრიშ.), 

ჯიყა გაცვეთილი 
მეტსახელია კაცისა, 

ჯიყვიყი უხეიროდ, გაუგებრად 
ლაპარაკი, ლეკებზე იტყოდნენ ხოლმე: 

«იმათი ჯიყჯიყი არ მეყურებაო» 

(ნ, ბერ. შდრ. გრი შ. ჯიღჯიღი). 

ჯივვი, ძიჯვი „ჯიხვის ყანწი (ნ. ვაჟა 

I, IV ჯიხვი, ჩუ ბ. ჯიხვის ყანში), 
ჯიჯა, თათრი ჯიჯა ჭუაჯყიანი, უხეი- 

როდ ჩაცმული ქალი. 

ჯიჯინი გაბმული მოსაწყენი ლაპა- 

რაკი (შდრ. საბა, ჩუბ. ჯიჯზინი, 

ჩუბ. ჯიჯინი, ბე რ, გა-ჯიჯინება). 

ჯლაყვა უხეირო კაცხე იტყეიან 

ხოლმე: ჯლაყვააო, 

ცოცხი; გადატ. 
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ჯოხის ნწყემსი 

აჯმაყე ნ. ძმაყე. 

ჯოგი მხოლოდ ცხენისაა, რემა, სამ- 

წყემსად თავმოყრილი ცხენი (ნ. ვაჟა 
III, შან, კევს.; შდრ. საბა, ჩ უბ.). 

გგოთო მეტსახელია კაცისა, 

გგომარდი მარდი, ყოჩაღი, გულადი 

(შდო, საბა,ჩ უბ,, შაჰნ. I, გრიშ.), 

ჯონგა, დონგა თამამი, ღონიერი. 

„ზურგზე ნაწნავი აყრია ჯ ონ გა მო- 
ზსვერივითა" (ქ-ზივურა ჰა«რ«ჯან) (ნ, ვაჟა 
I ჯონგა; შდრ. ვაჟა III +ონქა), 

ჯონთო სქელი და უშნო შესახედავი, 

„რა ჯონთოა!“ 
1. ჯორი ეირი, სახედარი, კარაუ– 

ლი (შდრ. ჯ»ჯორცხენა; შდრ, საბა, 

ერისთ,, ჩუბ.). 

2. ვორი ჩანგურის ძალების (სიმე- 

ბის) ხიდი (ნ. საბა, ჩუბ, შარშ. 

ჯორა, ჯავახ. მუსიკის ისტ., 104). 

კაორის ბინა მეცხვარეთა მუდმივ 

თანსატარებელი ბარგი, რომელიც ვი– 

რებს ჰკიდია. ბარგაკიდებული ვირე- 

ბი ცხვართან ერთად დადიან და ძო- 

ვენ (შდრ. ცხენის ბინა). 

ჯორის შეშა სამ ჩარექზე (1/ე მეტრ- 

ზე) დაჭრილი შეშა, ვირით რომ მო- 
აქვთ (ნ. ვირის შეშა). 

ჯორცხენა ჩვეულებრივი გაგებით 

ჯორი, X0V)8+M, MV#M (შდრ. ჯორი; ნ. 

კირ.) 

ჯოყარი მოუხეშავი ბალნწეული, 

მსხვილი,„ი გაფშეკილი. ,ჯოყარი 

მატყლი" (შდრ. გ ყ., ვაჟა IV). 

კოჩი ჯოხი ბავშვის ჯნახე (ნ. 
კირ.) 

ჯოხიხ გაწვერვა ჯოხის დაღერება 

საცემად. 

უგოზის მწყემსი მწყემსი ბიჭი (13–-15 

წლისა), არაფერი ჰყავდა თვითონ (ზოგ 

მწყემსს თავისიც ჰყავდა ფარაში), ჯა- 
მაგირი ეძლეოდა თვეში სამი თოხლი 

მთაზე, ხოლო ორი თოხლი––ბარად



#რილად 

ეგრილად მჭიდროდ, ვიწროდ. „ქვაბ- 
შა ლობიო ჯრილად არი, არ მაი- 

ხარშება“ (შდრ, საბა, ჩუბ. ”ჯრა, 

ანა შვ. ჟრილ), აქედან: ჯ რი ლო- 

ბა ვიწროობა, მჭიდროობა (ნ. ჩ უ ბ.). 

ჯულამი ფიქრი, ზრუნვა. „მა შენ 

რიღაი ჯულამში ხარ?“ 

ჯუნჯლუვჯი ტოკება, შეძვრა. „ნენა 
აიკიდე გოდორი, ნუ ა ჯუნ ჯლუჯებ, 
ყურძენ· დაიჭყლიტება, გაიწურებაბ 

(შდრ. ჩუ ბ. ჯუნდრუკი). 

ჯუნჯულა მეტსახელია კაცისა, 

ჯურჯანა ერთად შეკრული ფული. 
„ერთი დიდი ჯურდანა ფული მაი- 

ტანა ჩვენმა ბიჭმა" (ნ. კ ი რ, ჯურდანი). 

ჯუფთი დამ:რილებული და გამ- 

ჰა ნ, პჰაჩუ. 

ჭა შარისდებული; ჰა, ი ნ დ ო! ინდაუ- 

რის გაწყრომა; ჰა, ტპვრი! შეძახი- 

ლი კამეჩის გასარეკად (ნ. საბა ჰა). 

ჰაამო, ჰამო შეძახილი ტარების გა- 

სარეკად. 

პაგა, ჰაგაგა შეძახილი ძაღლის გა- 

საგდებად. 
ვმაგანგალა ა განგალა (ნ, აგანგალა- 

ობა). 

ჰაგდანი, აგდანი თაღარი ან ორმო, 

რაშიც ცხვრის ტყავს ჰყრიან კირში 

ბალნის შესაფუცუნე+ლად (ნ. შეფუცუ- 
ეხა). 

ჰადიდა 1. ოქრომჭედლის იარაღია: 

ადიდა, მავთულის გასაწევი; 2. სარა- 

ჯის იარაღია: ტყავის გასაგლუებელი, 

პაიპარა კაცი ასწრაფებული, საქმე- 

ში წინდაუხედავი კაცი. 

პაიპარად სწრაფად, საჩქაროდ, სა- 

ხელდახელოდ (ნ. კი რ., ცაგ.). 
ჰამ კიდევაც, აგრეთვე, -ც. „კაცი ჰამ 

გაიქცა და პამ გაიცარცვა“--კიდევაც 

გაიქცა და კიდევაც იზარალა (ნ. ცაგ.). 

268 ჰაჩუ, ჰაჩუ, ცხენო 

ხმარ-გამოყვანილი ორაგული (ნ. ს ა- 

ბა, ჩუ1ბ.; შდრ, ვ ყ.V. 

აჯუქამი სასაყვედურო საქმე. „სხვა- 

თა ჯუქანმში რათ» ჩამაგდებ" (ნ. 
ჩუბ.; შდრ. გრიშ.I. 

ებუჩი-ჯუჩი ნ. ჯუჯი-ჯუჯი. 
აბუჯბი-ჯუჯი, ჯუჯბუ-ჯუჯბუ, ჯუჩი- 

ჯუჩი, ქათმების დაძახება დასაპურებ- 

ლად (ნ. საბა, ბერ., ჩუბ. ჯუჯუ:; 
ბერ. ჯია-ჯია, ჯიჭ-ჯიჭვ). 

ჯუჯუა ძუძუ ბავშვის ენაზე (შდო. 
შარშ.) 

აგუჯულა ქათამი ბავშვის ენაზე (ნ, 
ირ). კ 
ჯღანმანი ტანისამოსის ძველა, ძვე– 

ლი ტანისამოსი. „ბიჭო, ჯღანმანი   ნუ შამაიფზრიწე“ (შდრ. ჩუბ. ჯღანი). 

ჰ 

ჰამო ნ. ჰაამო, 

პანგში მოსვლა ვერ მოდის 

ჰანგში-არ ეწყობა საქმე, არ გამო– 

დის ისე, როგორც საჭიროა, 

მარია! ხაგანჯაპ.. ზიტეკაა არიქა! აბა! 
ჩქარა! „ჰა რია, ბიჭებო, მგელი!" (წ. 

ჯანა შვ. ჰარაი). 

პარიქა! არიქა! აბა! 
ჭაუზი აუზი. 
პაფხა §, ჰაცხა. 

პჰაქშა შეძახილი ქათმის გასაგდე- 

ბად. „ჰა ქ შა, ქათამო!4 

პაჩი, აჩი შეძახილი ვირის გასარე– 

კად (ნ. საბა აჩი, ჩ უბ. პაჩი). 
პაჩია ვირი ბავშვის ენაზე (ნ. კი რ. 

აჩია). 

მაჩიკო ნ, აჩიკო, 

მაჩუ, აჩუ, ჰა ცხენის შერისხვა, შეძა– 
ზილი ცბენის გასარეკად (ნ, საბა აჩუ!. 

მაჩუ, ჰაჩუ, ცხენო! აჩუ, აჩუ, ცხე- 

ნო| საბავშვო თამაშობაა, დიდი წამოწეე- 

ბა ზურგზე, ბავშვს მუცელზე დაისვამს, 

იმის ხელებს ხელში დაიჭერს, ტოკავს,  
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ბავშეს ახტუნებს 
ამბობს: 

ჰაჩუ, პჰაჩუ, ცხენო, 

საით გაგაჭენო? 

ალაზანი დიდია, 

შიგ ბებერი იკიდია, 

ერთი ლუკმა პური ვთხოვე, 

კმაც არ გამცა (VმI. არ მაჭამა), 
ჩემი ცოდო იკიდიაზ, 

ამით თან ართობენ ბავშვს და თან 

ეზას ატეხინებენ, 
პაცხა, აცხა, ჰაფხა კატის გაწყრომა 

გასაგდებად (ნ. ჩუბ. ჰაფსა, აცხა, 

“ძარშ. ცაცხა; შდრ. ბე რ. ცაცხანი). 
პჰაწიაწო, აწიაწო კაჩაობის, ბურ- 

თაობის თუ სხვა თამაშობის დროს 

და თან შემდეგს ლექსს I 

  

ერთი ხელი თამამი რომ დასრულდე- 

ბა, მომგებნი წამგებთ ყურზე ხელს 

წაავლებენ ან ზურგზე შეასხდებიან და 

ბინიდან გიჭამდე (ნ.) „ჰაწიაწო“-ს ძა- 

ხილით გააქცევენ. ამის შემდეგ ხელ- 

ახლა იწყება თამაში. 

პაწიაწობა ჰაწიაწოს (ნ.ე) ძაბილი 
(ნ. კი რ. წიოწობა). 

პჰიი! მორასღებული 

ტკივილია" გამო-სახატბებდ, 

ჰოპა მეტსახელია კაცისა. 

ჰოპლიკა თავტიტველი, 
კაცი. 

პჰოტროველა ოტროველა (ნ.), ხეპრე 
(ნ. ცაგ.). 

გაკვირვებას ღა 

მელოტი



დამატება 

აანგე ჭოტორი იტყვიან ხოლმე, 

როცა უნდათ მიუთითონ ძალიან ახლო 

მყოფზე. ამ გარემოებას ხსნიან შემდეგ- 

ნაირად: თურმე ნუკრიანელს ჰკითხეს: 

«სად არის ჭოტორიო?;», მას ხელი გაუ- 

შვერია თავისი სახლიდან იქვე მახ- 

ლობლად ვაკიანზე გაშლილ სოჯელზე 

«(ჭოტორზე!) და უთქვამს, «აანგე პჭო- 

ტორიო». მართლაც, ნუკრიანი და ჭო- 

ტორი ისე ახლო-ახლო არიან ერთ- 

მანეთზე, რომ არც კი იფიქრებს კაცი 

სხვადასხვა სოფელიაო. ნუკრიანის ქუ- 

დურიდან (ნ. 1) ბხელისგულივეთ ჩანს 

ხუკრიანს წაბმული კოტორი. 

აბალახება გაღატ. ბევრი ბალახის 

პამისაგან გულის ასუყება, ბალახის 

მოყირგება; იტყვიან ადამიანხედაც, 

როცა რასმე ბეერსა ჭამს და მოყერ- 

ვდება. 
აბანოზი (ეკალმუხა, შავი ხე), გაა. 

ნიგვხის ხის ჯული. კარგია ავეჯეუ- 

ლობის მასალად (ნ. საბა, ერისთ,, 

ჩუბ., შაჰნ. I, 1I, გრიშ). 

აბეწყვნა ბეწვის გამორჩევა კარაქი- 

დან დანის პირით. ჩვილ კარაქს დანის 
პირს უსვამენ, ბეწვი თუ აქეს შეყოლი- 

ლი, დანის პირს ტამოსდევს და აც- 
ლიან, , 

აბრაცუნებ IL :. ნ. ბრაცუნი. 
აბუქება ბუქის (ნ) აყენება; ბუქის 

ავარდნა. 

აგება ძაფი ძაფის ზომის ერთეუ- 
ლია: რაც ერთჯერობაზე ნემსს ძაფი 

აეგება. იტყვიან ერთი აჭება ძა- 

ფი, ორი აგება და ა. შ, (შდრ. 

საბა, ჩუბ. აგება), 

ა 

  

აგორება ვირიხა ნ. ვირის აგორება. 

აგოხება ოდნავ მომწიფებასავით, 

თვალის შესვლა. „ცოტა ხან არ დააც- 
ლიან ლეღე, რო აჭზოხდეი“ (შდო, 
მოგოხვა). 

ადლაღუნებ II ნ. დლაღუნი, 

ავაშლება ხილის სიმწიფეში ზესვ- 

ლა, უფრო იტყვიან ლეღვზე, „ჩვინი 
ლეღვი ავაშლდა“, 

ავშანი (#VICიI)1512 თიმIVიIმ, M0ი- 
იMი8 იიXIIVI>L.) ბალახია (ნ. ყარლღან.ავ- 

შანი; ნ. საბა, ერისთ, ჩუბ.) 

აზადი ხაქონელი, აზატი ზაქონელი 

მშრალი (ნ.) საქონელი: საფურეც (უხ- 

ბორ-ებო) და სახარეც (არამუშა საქო- 
ნელი) (ნ. აზადა, მუშა საქონელი, ურ- 
მის საქონელი), 

აზამბრი თანასწორი ტვირთის 

მქონ, აზამბარშიუნდა გაგა«- 

წორო-ეტყვიან მოქეიფენი დაგვია- 

ნებულად შემოსწრებულ მოქეიფეს და 
მიაწვდიან ჯიდ სასმისს, რომ მანაც 
იმდენი ღვინო დალიოს, რაც მათ და- 

ლიეს მის მოსელამდე. მერმე თანაბ- 

რად დაღიწყებენ სმას (ნ. ბ ერ.). 
აზატი ხაქონელი ნ, აზადი საქო- 

ნელი. 

აზვირთება აღელვება (ადამიანისა). 
„დედაკაცმა თავი სიტყეით არ უნდა 

ააზვირთოა კაცი, სიტყვაი,ვინ 
იცი, რა მააქვ!“, (შდრ. საბა, ჩუბ. 
აღზვირთება). 

ათათანებხ III ნ. თათანი, 
ათასია %ნის დედა ბევრი ცუდი 

ზნის ადამიანი: ქურდი და მისთ. ქა- 

ლებმა ჩხუბის ან გაკორვის დროს 

იციან ხოლმე ასე მოზსენიება: „აი, შე
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ათასი ზნი დედაქე, შენა)" „ათა- 

სი ზნი დედათ მაქცია, ქა, იგრე 

სამამაქენა" (ნ. ცხრა ზნის დედა). 

აკრთუნება ნ. კოთუნე?ა, აკრთუნება. 
ალაგის ფეჭზე აკვრა: რა იყო, 

ალაგი ხო ფეკზე არ ავიკა- 

რო–ასე მიუგებენ ხოლმე იმ ადამიანს, 

ვი5ც შეპიშნავს სხვის მამულზე მავალს: 

აქეთ რას დახვალ სხვის მამულშიო? 

ალალი, ალალი!-––ეტყვიან ბავშვს, 

ლუკ)ა რომ ყელზე დაადგება, და თან 

ბეკებსა და კისერზე სცემენ (ნ. კირ. 

ალალი). 

ალერხი ნ. ალერსის გადაჯდა, 

ალერსის გადაჭდა, თავზე გამარ- 

თვა ქელეზისა მიცვალებულ. ს დამარ- 

ხვის დღეს ქელების გაშ რთვა. კლავენ 

ძროზასა და ცხვრებს (მამლებს) (ცხვარს 

ღეჭველად დაკლავენ, თუ ხსნილია, მ გ- 
რამ თუ მარხვაა, მაშინ გახსნილებისას 

იც-ან სულის ახს5ა (ნ) და ძროხისა 

და ქცხვრების დაკვლა). დაპატიჟებენ 

ყველა ნათესავსა და ნაცნობს. ისინი 

საფლავის კარამდე მიაცილებენ მიცვა- 

ლებულს, შემდეგ მობრუნდებიან ყვე- 
ლანი, სათითაოდ ხელს დაიბანენ, თვა- 

ლებს მოიბანენ„ ცხვირსახოცის ყურს 

გამორეცზაეენ, თით: ოს ამით ტირილ- 

სა და ვაებას იშორებენო. იქვე #»ჯამ- 

ფ-ლამე ძმარწყალშე ჩამტვრეულ პუ- 

რის ლუIმას ამოიღებენ და შეჭამენ და 

მერმე დასხდებიან სუფრაზე, ქალები–– 

ცალკე, ვაჟესი––ცალკე. მღვდელი რომ 
აკურთხებდა მიცვალებულისთვის გა- 

მართულ ტაბლას, შუედგებოდნენ ჭამას 

(5. თავზე). 

ალილო შობის წინა საღაჰოს (24 

დეკემბერს ძვ. სტ ) მილოცვა. ბავშვები 

წ?ეჯგუფ ჯებოდნენ (სამი, ოთხი და მე- 

ტი) და ჯგუფ-ჯგუფად დადიოდნენ 
კარდაკარ და ახარებდნენ ქრისტეს 

შობას. რომელ მეკომურთანაც მივი–-   

დოდნენ, შესძახებდეენ: «აგაშენო, აგა- 

შენო ვთქვათო?»: სახლის პატრონიც 

ეტყოდა: «თქვი»თო». ბავშეები მოჰყვე- 

ბოდეენ ალილოს. მეკომურიც გზამოუ- 

ტანდა ხილა ან ლავაშს ან ღვინოს, მეა- 

ლილოენი მღეროდნენ შემდეგს ლექსებს: 
„ოცდახუთსა დაი«-ამ თვესა, ქრიიტე და- 

ბადებულა, შობაც მობძანებულა, ადე, 
9იაანთე 1! ანთელი, მამათ დაგიდგეი ნა- 

თელი“ დ). სხვ., ან „ჩიტი ღობეხე შა- 
მოჯდა, იძახოდა ნინო, ნინო, ჭიჭლით 
ღვინო გამოგვიტა, შეგეწიოი წმინდა 

ნინო., ბ" „ალათასა, მალათასა, კელი ჩავ. 

ყავ კალათასა, ერთი კვერცხი გამოგვი–- 

ტა, თქვენი სახლი ბარაქასა"... „განა 

მართლა მთხოვრები ვართ? ქრიიტეი. 
მახარობლები ვართ" და სხვა (ნ. ჩ უბ. 
კირ,, ჟღ.) 

ალჩუ სათამაშო კოჭის ზედა მხარე. 
კოპკს ოთხი მხარე აქვს: ალჩუ, თოხანი, 

გუკი და თაფი (ნ, პატივი, ნ. ჩუბ. 

კირ., ფცაგ.). 

ალხო ნ, იწილო, ბიწილო (ნ.ჩ უ ბ.). 

ამატება ნ, სუფრის ამატება (შდრ. 

შა რშ. „აგვიმატე"). 

ამდროული ამ ხნისა, ხნიერი (მხო– 

ლოდ ხანში შესულნი ხმარობენ ამ 

სიტყვას): „ა მ დ რ ოუ ლი კაცი ტყუილ. 
როგო ვიტყვი? (შდრ. დროული; ნ. 
ჩუბ., ვაჟა 1II დროული; შდრ. ჭყ- 
ამ-დროოული), 

ამოგლა ნ. დედამიწაი არ. 
აშაიგლია, 

ამოვარდნა უჯაღატ. ამოწყვეტა, გა- 
დაშენება; მოსპობა, „როგორც ჩვენი. 

დათა ამოარდა, იგრე ამოვარ- 

დე5 შენი მტერი“; „ჩვენი ვენაგი ა მ ო– 

ვარდა“, ე. ი. ვენახი გადახმა და 

მოისპო. აქედან ამოვარდნილი. 

ვენაჯი (ნ; ნ. ჩუბ). 

ამოკიდება «გაგა!, რაც ფქვილის ამო-. 

კიდება (ნ.; ნ. წ ე რ, ამოკიდება დაფ- 

გულისა).
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ამოკრული ლაპარაკი დაულაგებე.· 

ლი ლაპარაკი, მსჯელობის მიმდინა- 

რეობისათვის შეუფერებელი ლაპარაკი, 

„ნუ იცი ამოკრულილაპარაკი, 
კაცი დალაგებით უნდა ლაპარაკობ- 
დეი“, 

ამოყაპვვა ამოღება და დაწყობა, 
«იბიდან ამოლაგება ყვილაფრისა. „აბა 

ერთე ამოყავჭე, რაც გაბადია!" 
გადატ, თქმა (06, ჩამოყ-ქვა, ჩაყაქვა; ნ, 

კირ.). 

ამოწვ. სიარულისაგაიან უკანალში 

ოფლის გამოვლა და გახეხვა-დაწვა. 

„ბევრი სიარულისაგან ამ ოიწვი“. 

ამოწყვეტილი ოჯახი, ბეითალმანი 

ოეგაზი პარტაზი ოჯახი, ოჯახის წევ- 

რები მთლად რომ გაწყდებიან და აღა- 

რავინ დარჩება (ნ. ჩ უ ბ. ამოწყვეტა). 

ამოჭჯარული წნური (ნ.)=მოჩხლარ- 

თული წნურია, 

ამფსონი თანამესუფრე; ერთი ხე- 

ლობისა ან ერთი საქმის ამხანაგი, 
კოლეგა; სწოოამხანაგი, ძმაბიჭი. ,,შენ 

რა ჩემი ამფსონი ხარ, რო მე დამ- 

დევ?" (ნ. ჩუბ., გრიშ., ცაგ აფსონი; 

ფდრ. ჟ დ.). 

ამქრის გახსნა ყავლდამთავრებული 

შაგირდი თუ თავის დროხე არ დაი- 

ლოცებოდა (ნ.), ამქრის წესებს არ 
დაემორჩილებოდა, მაშინ მას ამქარს 

შეუკრავდნენ (ნ. ამქრის შაკვრა). შე- 

წუხებული შაგირდი იძულებული გახ- 

დებოდა ამქრის წესებსს დამორჩილე- 

ბოდა და დალოცვილიყო, მაშინ ამ- 

ქარს გაუხსნიდნენ, ე. ი ნებას დარ- 

თ.ვდნენ სახელოსნო გაეღო, მასალა 

ეყიდა, ემუშავა და სხვ. (ნ. თავის მო- 

ხრა), 

ამქრის შაკვრა ამქრის შეკვრა. 

უჯაათ შაგირდს, თუ ის არ დაილო–- 

ცებოდა, ა:ნ ამქრის წე ების დამრღვევ 

ოსტატს ამქარი აუკრძალავდა სახე- 

ლოსნოს გახსნას, მასალის ყიდვასა და 
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სხვ, არ მისცემდა მუშაობას საშუა- 

ლებას მ.:ნამ, სანამ თავს არ მოიხრი- 

და (ნ, თავის მოხრა, დალოცვა), 

ამხრალება მზრალიანი ხის (თუთის, 

ლაფნის, აკაკის...) რქისათვის (შტოსათ- 

ვის) ქერქის აყრა (ნ. მხრალი). 

ანაჭელა ვარცლის ანა ჯ»ხეკისა და ხე- 

ლებზე ანაძრობი ცომის პური. პურის 
ცხობისას უკანასკნელად ვარცლის ანა- 

ფხეკ და ხელებზე ანაძრობ ცომს და- 

აგუნდავებენ (პატარაა) და მია ოაეენ 

თორნეშე გამოს'ცხობად. არ ვარგა: 

ნასორსლია (ნ.) და პირუტყვს :კმევენ. 

ანდრია პაპა ბალახია, ბრტყელი, 

მოგრძო ფოთლები აქვს მრავალძარ- 

ღვასნაირი, ოღონდ ბუსუსიანი, ყვა- 

ეილს გრძელღეროიანს იკეთებს, ყვავის 

ყვითლად, ყვავილის გაცვივნის შემდე? 
მოგრძო თავი რჩება ზაოიანი. ანდრია 
პაპას წყვეტენ ბავშვები, ცხვირის ნესტო- 

ში იტენენ, ცალი მუშტი ცხვირზე აქვთ 

მიდებული და უჭირავთ და მეორე 

მუშტს სცემენ მუმტზე და ცხვიოიდან 

სისხლს იდენე§5, გაზაფზულობით იციან 

ხოლმე ბავშვებმა (შდრ. ცხვირის სატე- 

ხელა), 
ანკარა ძლოკვი (ნ. საბა,ერისთ., 

ჩუბ). 

ააწრაფება სულიხა ნ. სულის აიწრა- 

ფება (შდრ. საბა ასწრაფა, ჩუბ. 

ასწრაფება). 

აოშვა მიწის გაფხვიერება მეორედ 

დახვნით, ანეულად (ნ.) ნახნავს შემო- 

დგომაზე ხელახლა აფხვიერებენ (აო- 

შავენ) და ისე დათესავენ; ხახესა და 

ნიორს ყოველკვირა უნდა აოშვა (მი- 

წის გაფხვიერება", რომ მსხვილი თავი 

გაიკეთოს. ნახნას გუთნითვე აოშა- 

ვენ – ზეზეურად გადაავლებენ გუთანს, 
ხოლო ბოსტნეულს–-პატარა თოხით 
ა5 შამფურით აფხვიერებენ (ნ. საბა, 

ჯავაზ. I, 256 აოშა, ჩუბ.



აოვგრია 

აოვრია ნ, ოკრება. 
არაქრობა უქონლობა; კაცი რომ. 

სულ «არა მაქო» იძახის, იმაზე იტყვიან: 
„სუ არაქრობა იგირს“, 

არჩევანი ზოგი თამაშობის დაწყე- 

ბისას (კაჩაობა, ძერა-ძერაობა, ბურ- 

თაობა და მისთ.) ბავშვები რომ ორ 
ჯზუფად გაიყონ, მოხდება ხოლმე დე- 
დათა შორის არჩევანი. ერთ-ერთი და- 

ასწრებს და იტყვის: „არჩევანი მერ“, 
მაშინ მეორე იტყეის: „არა შე", „არ–- 

ჩევან“-ის დამსწრები აირჩევს პირვე- 

ლად, ვინც უნდა––ერთს, მერმე „არა“-ს 
მთქმელი აირჩევს, ვინც უნდა, ისიც 

––ერთს. ახლა მეორე იტყვის, „არჩევანი 

მე% და აირჩევს, ვინც უნდა და ა. შ. 

ჯერ ჯერით, სანამ ასარჩევ რაოდენო- 
ბას შეავსებდნენ, და დაიწყებენ თამაშს 
ტაშიმუშის (ნ) გასვლის შემდეგ (ნ. 

საბა, ჩუბ. ბერ, ა-რჩევანი, ჟ ღ. 
აჯრადანი). 

ასხეპ. ხისთეის ტანხე ზედმეტი 
ტოტების შეჭრა-შერთმევა (ნ, სხეპა). 

ასხლეტვა ფარიდან ნაწილის მო- 

წყვეტა, მოცილება. „ფარაგ ასიოდე 

ცხვარი ავსხლიტე და დავილალე“ 
(6. დასხლეტა, მოსხლეტა; შდრ. ს აბა, 

ჩუბ. ასხლეტ), ვაჟა III გამოსხლეტი– 

ლი). 
ატეხვა ამოჩემება, დაჟინებით აკვია– 

ტება რისამე. „როგორი ატეხვა 

იცი, იტყვი, ეს მინდაო და აღაო გა- 

და«ითქვამ". აქედან: ატეხილი (შდრ. 

ატყდომა; ნ. ჩ უბ. ატეხა; შდრ. საბა 
ატეხა). 

ატკრეცა ნ. ტკრეცა (ნ. ჩუბ). 

ატუხტუზება არევ-დარევა, ბევრის 

ერთად შეყრა და არევა, აფორიაქება. 

უ„ბიჭო, რაი ატ უხტუხებ მა გოგო- 

ბიჭებ ეზოში, გაყარე მაინდამ!“ (ნ, ტუხ- 
ტუზი). 

ატყდომა ატროკება; ამოჩემება, და– 

ჟინებით აკვიატება; ხმაურის (ლაპარა- 

კის ტირილის, კაკანის ყეფისა და 

მისთ) დაწყება და გაუჩერებლო- 
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აკიჭყვნა 

ბა. „შე ოპერო, ა9ტყდები და 

აღარ დაადგები, რა დეგემართა, დაჩუმ- 

დი!“ (შდრ, ატეხვა; შდ<:, ჩუბ). 

აფეხკილი ნ. ფესკვა. 

აფუ ძაღლის ყეფის დაჯავრება 

(მიბაძვა). ბავშვებს აშინებენ ამით. 

აფუა ძაღლი ბავშკის ენახე. 

აქვავია (გაქვავია, მაქვავია) აქვს 

(გაქვს, მაქვს)-–იტყვიან ძუნწ კაცზე. 
„იმაი კი ცოტა აქვავია, აი, მაგ– 

რამ არ ემეტება“, 

აქოთქოთება ნ. ქოთქოთი. 

აქრთუვება, აკრთუნება შეძულება, 

შეძაგება, „ბაშვმა ძუძუ აიქრთუნა4" 
(ნ. ქრთუნება). 

აყჟირავება წინააღმდეგ. ბა, გაჯიუ- 

ტება. „კაცო, რო აუყირავდები 

ხოლმე და აღარ იცი ერთი ბეწო დათ– 
მობა, როგო შაიძლება?!“ 

აყლარწვა ტანწერილად მაღლა 

გაზრდა. აქედან; აყლარწული (ნ), 

აჟლობი, აყლობიანი აყალო მიწია- 

ნი ნიადაგი, აყალოიანი ადგილი. „ა ყ- 

ლობში არც სახლი ვარგა და არც 
მამული". 

აყლურწუნებ”“ III შიშისაგან 

ნერწყვს ყლაპავს (6, ყლურწუნი). 
აშლა ცხვრისა ნ, („ცხვრის 

(შდრ. ჩ უ ბ. აშლა). 

აჩია ვირი ბავშვის ენაზე (ნ. კი რ.). 
აჩუ, აჩუ, ცხენო! ნ. ჰაჩუ, ჰაჩუ, 

ცხენო! 

აჩქლორება, გულის აჩქლორება გუ- 

ლის აჩქროლება, სატირლად მომხადე- 

ბა. ,ბაშვ გული აუჩქლორდა“. 

აცხა, მაცზა შორასყებული კატის გა- 
წყრომა გასაგდებად (ნ. ჩ უბ.). 

აძრახება ნ. ძრახვა (შდრ. ჭყ. აძ- 

რახდომა, ვაჟა I, III IV აძოახდა, 

აძრახდომა, ანაძრახი, გადაძრახება). 

აჭიჭყკვნა ეზოს ატალახება, სველ, 

ტ:ლახიან ეხოში გავლა და მოწის ზე- 

დაპირის აზელა. _ნაავდრ ეზოში ურე- 

მი გამაატარა და ამიჭივჭვყნა“, 

აშლა
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აჭლაპუნებხ III ნ. ჭლაპუნი. 
ახვევა გულისა ნ. გულის ახვევა: 

ახვევა (შდრ. ჩ უბ. ახვევა), 

აჯაგვნა ნ, ჯაგანი, 

ბ 

ბაბასილიანი ბუასილიანი, „აი, შე 

ბაბასილიანო, შენა!"–-მიმართა- 

ვენ ხოლმე ერთმანეთს ქალები ჩხუბში. 

ქალი ვაჟსაც ეტყვის ამას (შდრ. საბა 
ბავასირი, ბე რ. ბაბასილი, ჯან აშვე. 
ბაბასილ). 

ბადიმი სულადის (ნ) ორმოს პი- 

რის სახურავი ფიცარი, წყვილია, და–- 

ფარებისას ერთმანეთს ეკვრის (ნ. ს ა- 
86ა, ჩუბ., წერ... 

ბადო მეტსახელია კაცისა. 

ბამბადონე, ბანბადონე ძროჯის ქონ- 

“ი მოძუშული ბამბა, რომელსაც ნა- 
ღოძობსა და დაჟეჟილს დაადებენ ხოლ- 

მე დასაამებლად. ქონს ტაფაში გაად- 

ნობენ, ბამბას ჩადებენ და რამდენსამე 
ხანს ახურებენ ცეცხლზე, მერმე ამოი- 

ღებენ და ნატკენხე დაადებენ და თბი- 

ლად შეუხვევენ. უყუჩებს ტკივილებს. 
ბამბის (ბანბის) საწურავად გავდა 

დასუსტება, დაუძლურება ადამიანისა 

ისე, რომ აღარაფრის თავი აღარ ექნება. 

-იგეთ ს ღე9 დაგაყენებ, როო ბამბი 
საწურავად გაგიაჯდი თავ“. 

ბანბადონე 6. ბამბადონე. 

ბაიტი ფუტკარი ნ. ბასტი ფუტ- 
კარი. 

ბარგი ბარგში იგულისხმება: ხალი- 

ჩა-ფარდაგი, ქვეშაგები სამოსელი, 
ყახლის მოწყობილობა და მისთ. (ნ, 
საბა, ჩუბ.; შდრ. შაპჰნ. LL, ვაჟა III). 

ბარი, გუთნის ბარი სახნისი (შდრ. 

ბარ-საკეეთი; შდრ. ს ა ბ ა,ჩ უ ბ. ბარი). 
ბედდაძვირებული გაუთხოვრად და- 

ბეოებული ქალი; ქალი გვიანობამდე 

რომ გაუთხოვარი დარჩება, „რა ბე დ- 

დაძვირებულია, ქაა, საცოდავი   თამრო!“ 

2 ბობოლა 

აეგუნჯლუჯებს (III: ნ. ჯჯუნჯლუჭჯი, 
„კიდხე დგება აჯუნჯლუჯებს, 
თუ გაუძლო, კა“გი ყოფილა, არ დაი5- 

გრევა“, 

ბედიმწერელი ბედისმწერალი, ბე- 
დის განმსახღვრელი ამა თუ იმ ადა- 

მიანისათვი. ხალხის ცრურწმენით, 
ყოველ ადამიანს შუბლზე აწერია თა- 

ვისი მომავალი, „შენა ხარ ჩემი ბედი: 

მწერელი, შენხე იკიდია ჩემი ავი 
და კაოგი" (ნ, წერ, ბედისწერელი; 
შდრ, ბ უქურ. მწერჯლი). 

ბეითალმანი ოჯახი ნ, ამო - 
ლი ოჯახი (შდრ. გალთამანი) ელი 

ბეჭდას შაცვლა ჯვრისწერისას 
ნეფე· დედო ულისათვის თითებზე ბევ- 

დის შეცვლა. ნეფე-დედოფალი მარჯვე- 
ნა ხელს გ-იშვერდნენ, მეჯვარენი (ნე- 

ფისაც და დედოფლისაც) ჯერ-ჯერით 
სამ-სამჯერ შეუცვლიდნენ ბეკედს. რის 

შემდეგაც მაზარობელი (ნ.) გაიქცეორ- 
და ნეფის სახლში სახარებლად. 

ბზის კოვზი სწორედ გათლილი 
კოვზი. 

ბზობის ყვავი: ბზობი ყვავი- 

ვით დაიკარგა–იტყვიან ხოლმე 

ადამიანზე, რომელიიც ერთხელ გამოჩნ- 
დება და მერმე დაიკარგება, აღარ გა- 
მოჩნდება. 

ბინდი თვალების ავადმყოფობაა: 
ადამიანი შებინდებისას სულ ეეღარა- 

ფერს ხედავს ხორცის უკმელობით 
ეძართებაო, 

ბნელი ზალხი გაუნათლებელი, შეუ- 
გნებელი ხალხი. „ჩეენ;„ შვილო, ბნე- 
ლი ზალხი ვართ, რა გეჯვეგება“. 

ბნელობა უმთვარობა, ღამებნელობა, 

ბობოლა დიდმარხვაში დიდ ხახვის 

თავს შვიდ ბუმბულს შეურჭობდნენ და 
პერში ჩამოჰკიდებდნენ. ყოველი კვირის 

ზასვლის შემდეგ თითო ბუმბულს გა–



ბოდჯბურ მიჯნასავით ჩავარჯნა 

მოაძრობდნენ. ამით ითვლიდნენ, რამ- 

დეზი კვირაღა რჩებოდა აღდგომამდე. 

ამითვე აშინებდნენ ბავშეებს (ნ. კი რ.). 

ბოდღბურ მიჯნასაკვით ჩავარდნა 

გა.ბგკ. ერთ ადგილას დაჯდომა და 

აღარ აღდგომა, უძოავად ჯდომა (ბოდ- 

ბელებს დასცინოდნენ. ბოდბე სო- 

ფელია ქიზიყშე, სიღნაღის ახლოს), 

ბოკოკა მომოგვალო (ოღონდ არა 

ბურ »იკით); დამორილი; ბლაგვი ბო- 

კოკა თავი დამორილ-.დამრგვალე- 

ბული თავი ჯობიაა ან სხვა ლისამე 

(შდრ. საბა ბოკო, ჩუბ. ბოკვი. ბო- 

არ). 

ბოცოცა მსუქანი, თვალადი ბავშვი, 
საერთოდ: თვალადი ა დამიაზი. 

ბრაიტი ძველი, გაცვეთილი ტანისა- 

მოსი (მ. ფრო:იტი). 

ბრაიტიჰველა ნ. ფოაიტი. 

ბრექვა ჭიმვა, ბზეკა (ნ. გაბრექვა; 

ნ. საბა, ჩუბ., ჟღ. ბრექა; შჯრ. 

ბე რ. ბრექ, შ ა რ შ. გაბრექილი). 

ბრიაბრო ბიაბრო (ნ.), შეურაცხყოფა. 

ბრინჯვა ძალიან ძღომა, „მაგრე რო 

იბრი65ჯები, განა ბებიაა5ნთასა ხარ. 

კფჰქი, რა?“ (ნ. გაბრინ-ჯვა; შდრ, წ ე რ.). 

ბრუჟვა სმა; თრობა. „ღვინი ბ რუ- 

ჟვა რო გიყვარს, ვებაკი გაკეთებაც 
უხდა გიყვარდეი. (ნ. გამობრუქვა; 
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ნ. საბა ბრუჟება, დაბრუჟება, ჩუბ, 

ბრუჟობა)ა, -ბე რ. ბრუშ: გამო-ბრუშევა). 

ბუვდება III იძენძება, სითხის 
შესრუტვის გამო იშლება, იბერება 

(მაგ. ტყავი) (შდრ. გაბუება;: შდო. 

ჩუბ. ბუვება, ვაჟა I გაბუებულე). 

ბუის III. იბერება, იფუყება; გჯდ!),.,. 

წყრება. ანდაზაა; 

«პატარძალი ტყუოდაო 

და ისევ თითონ ბუოდაო” 

(შდრ. ბუვჯება; გაბუება). 
ბულლი ბურღი (შდრ, ჩუბ. ბუ=- 

ღი). 

ბუჟბუჟი ნ. გაბუჟბუჟება, „გამკმარი 

პური ბოზბაშში მშვენივრად ბ უჟბ უჟ-– 

დება“. 

ბუსკვნა ბავშვის ან პატარა ცხოქე–- 

ლის ძალზე ძღომა; გაა:ატ. დიდხეჯა:   იტყვიან (ნ. გაბუსკვნა). 

ბღაუვჯი | ბღაუჭი (ნ. დაბღაუვება; 

ნ. ბე რ. ჩღაუჭი). 

ბღერტვა ბერტყვა; გატ. ცე1), 
მაგრად ცემა (ნ, გაბღერტეა; ნ. საგა 

ბეოტყა, ჩ უ ბ. ბღერტა, ბ უ ქ ურ. გა- 
ბღეოტვა, ვაჟა I ბღერტ, IV. ბღერტა). 

ბღუნძვა ცუდი შეკერილობის გამო 
· ნაკერზე ნაოჭის ყრა (6. აბღუნძვა; დრ. 

საბა, ჩუბ). 

ბ 

გაბზევება პურეულის წეელის (ღე- 
როს) ქევა ბზედ. 

გაბრინებგვა ძალიან გაძღომა. აქედან: 

გაბრინჯული (ნ. 

გადაბრინჯული, 

ლი). 
გადაგრილება ასაღამოება, სიცხის 

გატება და აგრილება საღამოს მოახ- 

ლოების გამო, 

გადაიშიღება გადად:უოებ), ზ-მოდა– 

რება. „ძლივ გადაიშიღაამ ოკერ- 

შდო. წერ 

შაოშ. გაბრინჯუ- 

მა, შაგვაწუხა ამთენმა ავდარმა“; გ!დატ. 

მტირალის ან დაღვრემილის გჯამხია- 

რულება, გადაიშიღაო–იტყვიან 

ხოლმე მტირალი ბავშვის გამხიარუ–- 

ლებაზე. „როგორც იყო გადაიში- 
ღა" (ნ. იშიღი). 

გადაკვრა ღვინის დალევა. აქე- 
დან: გადაკრული ღვინოდალეული, 
მთვრალი (ნ. ჩ უ ბ, გარდაკვრა). 

1, გადასახმელი მარცვლეულის აწყ- 

ვის დროს საწყაოს თავზე გად.:სასმელი



სწორე ფიცარი. 

თავზე გადაუსვამენ, რომ საწყაომ თა- 

ვი არ მოიბას და ზომაზე მეტი არ 
გასცენ (შდრ. გადასმული ნიტრა). 

გადასმული კIასტ. დაბალი ტანის 
ადაქიანი. 

გადახმული ნიტრა საწყაო ერთეუ- 
ლია. უდრის (13 გირვანქას (ბორბალს). 

მარცვლეულის აწყვის დროს სავსე 

ლიტრას თუ ზემოდან გადასასმელი 

გადაუსვეს, რომ ზედმეტი ფქვილი თუ 
მარცვალი გადაიყაროს, მაშინ გადა- 

სმული იქმეება, თუ არადა თავია– 

ნი, გადასმული თუ თავიანი ლიტრით 
აწყვა ხორობლეულისა პირობახეა. 

გადახრუკვყა ნ. ხრუკვა. 

გადრუნჩვა ცხვირის ჩამოშვება, და- 

ბღვარა, გაბერვა (ნ გადრუნჩული; 
“შდრ, დრუნჩი). 

გათუთქვა ნ. თუთქვა (ნ ჩუბ.) 

გათხუნვა გათხუპნა, გასვრა (ნ. 

თხჯნვა; ნ. ჩ უბ., ჭყ. გათხინვა),. 

გაკვრა-გაგლევგაობა «გავებ. რ4)ც ის- ; 
ნა-ისნაობა (6; ნ, 

16+ გაგლეჯილა). 
გალელეჩება ცხელი შეკამანდის 

C კერძის) გაცივება (ნ. ლელეჩი). 
გამარგვლა ნათესში სარეველა ბა- 

ლახის გაძოცლა ხელით (ნ. მარგვლა; 
ნ. ჩუბ.). 

გამეტება გაჩუქება, გაბოძება რისა–- 

მე (შდრ. გაუმეტარი; შდო. ჩ უ ბ.). 

გამზევნება გამხეურება, მზეზე გა- 

ტანა. სახლში ნაწყაბ ბარგს – ტანი- 

სამოსს, ხალიჩა-ფარდაგებსა და მისთ. 

(უმთავრესად ზამთრის შემდეგ, გაზა- 

ფხულზე) მზეზე გაიტანენ, რომ სინო– 
ტივე გამოუშოეს (ნ. ჩ უბ. გამზევება). 

გამობრუჟვა გამოთრობა, ძალიან 

დათრობა „სდ გამაიბრუვჟე, 

ყმაწვილო?“ (ნ. ბრუჟვა; ნ. საბა და- 

ბრუჟება, დაბრუჟებული, ჩუბ. გაბ- 

რუჟება, ბერ. ბრუშ: გამო-ბრუშვა; 

შდო. ჩუბ. გამობრუჟება), 

მაკალ. თუშეთი, 

ა7 

ამ ფიცარს საწყაოს | 

_ გატუტყეა 

გ'მოსული ხალხი რამდენადმე გა- 

ნათლებული ხალხი, ავისა და კარგის 

| გამრხევი ხალხი, 

  

გამოჭენება გაჭმოლანძღვა, გათრ“ევა, 

პირში მრავალი აუგის თქმა საქვეყ- 

ნოდ. ,,ჩვენებიანთ პატარძალმა ერთი 

მაგრა გამამაჭენა და ქვეყანაში 

თავი მამკრა“ (ნ. ბე რ. ჭენებ., გამო- 

3ი2აბა, ბამო-კეანება),. 

განაოსრ;ებული მიწა ჟარგად დ.- 

მუშაეებული, გაფხვიერებული მიწა (ნ. 
განაოშრება), 

გაჟეჟღვა ნედლის ფხეიროდ გალე- 
წვა, დანაყვა (ნ, გამოჟეჟღვა, ჟეჟღვა; 
შღრ. ჩუბ. გაჟეჟქა), 

გარეთა დედამთილი ქმრის ძალუა, 

გარეთა მაზლი ემრის ბიძაშვილი 
ვაჟი, 

გარეთა მამამთილი ქმრის ბიძა, 

გარეთა მული ქმრის ბიძაშვილი 

ქალი. 

გარეთა სიმამრი ცოლის ბიქა. 

გარე კახეთი «უაკეს, რბც უკანა მჯა- 
რი (ნ.) 

გარიკვა რიკხე დაყენება ტოტზე 
დაყენება, ტოტისთვის ფოთლის შე- 

ცლა, „ხეხილში აბორები შასულან 

და სუ გაურიკამთ იქავრობა", აქე- 

დან: გარიკულ.ი (შჯრ. რიკი). 

გახსარიჟავი გ+ჯა ს. მოსასპობა, ამო– 

საყყვეტი „შენხი გასარიყავნი 

მჭამენ, თორენ მე რა მიშავდა" – დედი- 

ნაცვალი ეტყვის ხოლმე ქმარს თაჯ:ვის 

გერებზე. 
გატენილი ნიტრა საწყაო ერთეუ- 

ლია: ფქვილეულით ავსებული და თან 

ჩატენილი ლიტრა, რომ ბევრი ჩაე- 
ტიოს (შდრ. გადასმული ნიტრა, თავ- 

მობმული ნიტრა და სხვ,: შდრ. ჩუბ. 

გატენა, გატენილი). 

გატუსვა გატრუსვა, 

ტუხვა; ნ- ჩ უჟ ბ.). 

გატუტყნა ნ. ტუეტყმ5ა. 

გარუჯვა (6.
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გაფიტებული ნ. 1 ფიტი (ნ. ჩუბ. 

გაფიტება, გაფიტული პური). 

გაფოთება ნ. ფოთი (ნ, ჩუბ, გაფო- 

თება), 
გაფუებული კირი 5, კირის გაფუე- 

ბა. 

გაქაჯვა კაკის დაწურვა წნეხით, 
დაწხეხა. „კარგა გა ქავჯე კაგა" (ნ. 
კაჯვა, გაპჰონაქაჯი, გამოქაჯვა, განა- 

ქაჯი). 
გაქლერთილი წ, ქლერთვა. 

გაღმა მჭარი ნ. უკანა მკარი. 

გაშლა ცხვრისა ნ. –2 შლა, ცხვრის 

გაშლა. 

გაშრობა გ!დატ. მოპარვა, „კაცო, ეგ- 

რე ჯელდაპელ ვინ გააშრო დ.ნა?!“ 

გაჩეკვა ნ. ჩეკვა (შდრ. წ ე რ.). 

გაცუხცუხება ნ. ცუხცუხი. 

გაძაგვრა გაიშვა, გაწევა. „გაძ ა- 

გრე ე ტყავი, გაპიჩული ღნდა გაკ- 
მე§M; გალატ. ადამიანის გაწურვა გაჭირ- 

ქებაში, გამოსდახე და სხვ. „ერთი 

კარგა უნდა გაგძაგრო, აბა, რა 

იცი, უნდა გამოგცადო" (ნ. ძაგვრა; 

წ, შა რშ., ვაჟა IV დაძაგრული). 

გაძღომა მარცვლიხა მაოცქვლის გავ- 

სება, დასრულება (შდრ. მაძღარი მარ- 

ცვალი), 
გაწალიკება გამწკრივება (ნ. წალი- 

კი). 

გაწელვა მატერიის გახევისასს ჩა- 

ხეული ნაწიბურის გამრუდება (შდრ. 

ბ ერ. გა–წელვა). 
გაწყალებული 

ჩითი გაცვეთილი ჩითი, 

ჩითი. 

გაწქობილი კაბა სარტყელ-გულის- 

პირიანი კაბა, სარტყელ-გულისპირითა 

და სხვა რამით გაწყობილი კაბა. 

გახსნა ამქრისა ნ. ამქრის გახსნა, 

გაჯეჩვა ნ. პეჩვა (შდრ. ჩუბ. გა- 

ხეჩა, ჯანა შვ.), 

ჩითი, დაჩარჩული 

დაშლილი   

გრ ალი 

გემოს გაღება ამა თუ იმ შეკამა5- 
დის შეჩვევა და მოწონება; გადატ, სარ- 

ფიანობის გრძნობა, გაგება. „ზაიღე 

ქენაგი გემ ო?“ 

გვრიტილო ნ. იწილო, ბიწილო. 

გოზვა გლესა, წასმა ფორების ამო- 
საესებად (ნ. გაგოზვა; ნ. საბა გზოწ§, 
ჩუბ. გოზა, ჟ ღ.), 

გოთურგა, ხანჯლის გოთურგა ხან- 

ჯლის ვადის ქვემოთ ქარქაშზე შემო- 

ცმული სალტე საკიდის (ნ.ე) შესაბ- 

ნევად. 

გოზი გდ). მკეხე ხილი. „გოხია 
ხილი ჯერ, არ იკმება". აქედა5: ა 8 ო- 

ხება(ნ.. 

გუდა ნ. წითელი გუდა. 
გუდურა ერთი ზურგზე წამოკედება 

ფიჩხი. ღარიბები და ბავშვები სოფ- 

ლის ახლო ტყეში მიდიოდნენ, ფიჩხსა 

კრიდ5აენ რასაც დაძრავდნენ, იმო– 

დენა კონას შეკრავდნენ, ზუოგზე წა- 

მოიკიდებდნენ და შინ მოიტა5დღენ (ნ. 

ზურგულა; შდრ. ჩ უ ბ). 

გუთნის ბარი ნ. ბარი, 

გუთნის ჯერი ნ. ჯერი 2. 

გულამოვსებული ნიტრა ოქვილით 

ისე სავსე ლიტრა, რომ გადასმულ–- 

ზე (ნ.ე) მეტი იყოს, მაგრამ არც თავ- 

მობმული (ნ.ე) იყოს და არც ჭარბაღ 

სავსე (შდო. გატენილი ნიტიორა). 
გულის აჩქლორება ნ. აჩქლორება, 

გულის დამწველი უ+დატ. ახლო ნა- 
თესავი, სისხლის ამღები დაღუჰულისა. 

„ერთი გული დამწველი არავინა 
იყავ. თორენ იმი სისხლ როგორ შა- 

არჩენდა! 

გულის ქათუნი ნ. ქათუნი. 

გულის შაქათუნება ნ, 
ნება. 

გურჯალი გადახკეული მატყლი ან 
ბამბა ან ბუმბული. აქედან: გუ რ ჯა- 

ლო-გურჯალ. „მატყლი გურ- 
#ალ-გურჯალ გადადიოდა“, 

შაქათუ



დაალაჯუნებ 

დაალაგბჯუნებ II :. ნ. ლაჯუნი. 
დაბლა ქურა აგივებ რც ძირის 1”- 

რა (წ. ქურა). ” ქუ 
დაბუჩება დაბუჟება დაბრუშება 

სხეულის რომელიმე ნაწილისა (ხშირად 

ფეხისა), სისხლის შედგომა! დაბუჩების 
დროს ასეთი წართქმა იციან: 

„ბუჩი, ბუჩი, გემეყარე, 

მამიდასა შეეყარე, 

თუ მამიდა იქ არ იყოი, 

პაპიდასა შეეყარე“. 

სამჯერ თქმის შემდეგ დაბუჩება ჯალღვ- 
ლისო (ნ. შან. რეცენხია დაბუჩებაი», 

საბა, ჩუბ. დაბუჟება, დაბუშება, 
ბერ, ბრუმ; და-ბრუშება). 

დაგეზავება გეზის (ნ.) აღება, მიმარ 

თულების აღება. „საით დაიგეზავ- 
დი თ?" 

დაგულვა დასურვა, დაკეტვა. კა- 
რის დაგულვა კარის დახურვა, 

დაკეტვა. „კარი დაგულე, ზოგო, 
სახლი გაცივდა!" (ნ. საგულავი დანა; ნ, 

ჩუბ,, ჯანაშვ., ბუქურ. მოგულვა; 

შდრ. წ ე რ. ამოგულვა, აგულვა, გულვა). 
დადგიმვა ქსლის ამოკრეფა, დგიმ- 

ზე (ნ.) ქსლის ერთი წვერი აღებულია 

ბამბის ძაფზე (დგიმხე), მეორე ჩაგდე- 
ბული, ასე რომ ქსელი ორად არის 

გაყოფილი: ერთი მაღლაა, მეორე დაბ. 
ლა. დგიმი მაღლაა ჩამობმული. 

დაზოდებული ძველი რკინები და- 

დუღებული და ზოდად ქცეული (ნ. 
დაზოდება), 

დაკანული ლაქებიანი (ორსული ქა– 

ლის პირისახეხე ლაქები რომ არის 

გამოსული). „დაკანული აქ სახე 
ქალ“ (ნ. ბარნ, კანებიანი). 

დაკურტნული დაბალი ტანის ადა- 
მიანი (შდრ. კურტანა), 

დალაჭვა დატკეპნა (ნ. ლაჯვა; შდრ. 

ჩუბ, ბუქურს ვაჟა III დალახვა. 
გურამ, დალახავ, ჯანა შვ), 

დალავგგუნება ნ. ლაჯუნი, 

დამდგარი ქალი ოც წელს გადაცი- 
ლებული გაუთხოვარი ქალი. 

დამრთველი ჩალის დამხურავი (ნ. 
დართვა). 

  

  

დაღანღალებს 

დანარცხება დაცემა, წაქცევა, და- 

ვარდნა; მიწაზე დახეთქება. „ბიჭებო, 
ეხლა მთვარე რო ჩამოვარდეი და დე- 

დამიწაი დეენარცხოიი4 „საცოდა- 

ვი გიორგი ავანტყოფობამ დაიცა, დ ა- 

ანარცხა“ (ნ. საბა, ჩუბ.,, ”შაჯნ. 

LI). 

დანაქვთილი კაბა ტანზხე გამოყვა- 

ნილი კაბა. 

დანდალი ურმის სახიდარი, ურეის 

ხელნებში გაყრილი და მათი გაჯამბ3;- 

ლი ოთხკუთხად დათლილი ლარტსყ “ი. 

ურემს რომ გაკინძავენ, მერმე და5ჯ- 

ლებზე ფიცრებს დააგებენ ურმის ია- 

ტაკად. აქედან: გადანდვლა (ნ. 

ნ, საბა, გყ.; შდრ. ჩუბ.) 

დაილაკლაკებ II :, ნ. 1 ლაკლაკი. 

დაჟამებული დაბერებული, დაძვე– 
ლებული (შდრ. ჭყ., ბარნ. დაჟამება, 

კანაშე, მოჟამებულ). 

დარალე მეტსახელია კაცისა. 

დაროშვა, დაროშილი ნ. როში (ნ. 

ჩუბ, მაკალ. მთიულეთი, 99). 

დარჩევა ცხვარ-ბატკნიხა დაწოვე– 

ბის შემდეგ ცხვარ-ბატკნის ერთმანე– 

თისაგან დაშორება, დაცილება (შდრ. 

დარევა ცხვარ-ბატკნისა). 

დასხეპა ნ. სხეპა (ნ. ჩუ ბ.). 

დაფესკილი ნ. ფესკიეა». 

დაფეფქვა, ფელღქვა ნაჭქუვიანის ისე 
დამტერევა, რომ ნაჭუჭის ნამტვრევები 

ერთმანეთს არ დაშორდეს, აქედან: 

დაფეფქვილი. „დაფეფქვილი 
კეერცხიბ (შდო. ჭყ.). 

დაფქული ფქვილი, ფქვილად ქცეუ– 
ლი სარჩო: ხორბალი, სიმინდი, ფეტვი 

და მისთ. „ვიშ, ქაა, დაფქული არა 

გვაქ და პური ვერ გამოგვიეცხვია!" (წ. 

წე რ.). 

დაქანცვა ნ. 

ჩუ ბა. 
დაქორწილება ეკლისა ნ. ქორწილი. 

დაღანღალებს III :. ნ, ღანღ:ლი. 

ქანცვა (ნ, საბა,
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დაღაფლელი 

დაღაფლული დაჩაგრული, ნაღიტა 
(6). „რა საცოდავი დაღაფლული 
კუჰულები იყავ ა კრუს, ქაა!“ 

დაღერღვა ნ. ღერღვა (შდრ. საბა, 
ჩ უბ. დაღერღა). 

დაჟრა-აღებაზე იღებს ძალიან ბევოს 
ნაგრობს. 

დაუჟურანტებული ძალიან დაბერებუ- 
ლი (ნ ყოახტი). 

დაჩამიჩება, უურძაის დაჩამიჩება 

ჯერ ისევ ვაზხე მსხმოიარე ყურძნის 
დაქკნობა ავადმყოფობისა ან ძალიან 
დამწიფებისაგან და ჩამიჩად ქ/ევა. 

დაჩარჩული გაწყალებული (ნ.), გა- 
ცვეთილი, დაშლილი ქსოვილი, და- 

ჩარჩული ჩითი (შდრ. საბა, 
ჩუბ, დაჩარჩვა). 

დაჩეკვა ნ, ჩეკვა (შდრ. შარშ. 

დაჩიეცა, წ ე რ, გაჩეკვა). 
დაჩემება მიწისა ნ. მიწის დაჩემება 

(ნ. საბა, ჩუბ., მდო. ჟღ. დაჩემება). 

დაძაკრავება ორი ნაჭუგიანის (კვერ– 

ცხის, კაკლის) ან ადვილად მეტეხი ჭურ- 
პლის (მაგ., კოკის) ერთმანეთს მოხვედ- 

რება, მიხლა, დაკვრა. „კეერცხები დ ა- 

ვაძაკრაოთბ"; „მოდი კაკლები დსა- 

ვაძაკრაო თ"; ,,კოკები ერთმანეთ არ 

დააძაკრაოთ და არ დაამტვ.· 
რიოთ“; „თავები დააძაკრავე%#%". 

დაძეძება ნწ. ძეძება, 

დაწარბვა ნ. წარბეა (შდრ. ვაჟა 1 
დაწარბული). 

დაწყვეტა, ღვინის დაწყვეტა ღვა- 
ნის ჩასხმა მრავალ წვრილ-წვრიდ! ჭურ- 

ჭელში. ამბობენ: არ ვარგაო, ღვინო 

ფუკდებაო. „დიდი ჭურჭელი (ქვევრი) 
არა მქონდა და ღვინო დავწყვი- 
ტე, ქოცოებში ჩავასხი". 

დაჭაბუკება ხანში შესვლა, წი წელს 

გადასვლა, დაჭარმაგება, გაჭაღარავება. 

„ჩვენებიანთ გიორგი დაპაბუკდა“ 
(ნ, ჭაბუკი). 

დახალინჯება დაბალასება (8§, 1; 
“ღრ, მოხალინჯება). 

დაზატული ძალიან ლამაზი, მოხდე– 

წილი, „ქაა, ჩვენებიანთ როგორი დ ა– 

  

  

ბატული პატარძალი მოუყვანიათ!“ 
(შდო. ჩუბ). 

დახრუკვა ნ. 
ბერ. და-ხოუკვა). 

დახუნწვლა ნ. ხუნწელა. 

დაჯმალვა საქვევრე თიხის (დაზე– 
ლილის) ხის ხმლით დაჩეხა, დაჭრა 

სრელა-სრელად Lნ. სრე= : . 

დედაზუზუნი ნ. დედაძუძუნი. 

დედალი რკაწითელი ნ. რკაწითე- 
ლი (ნ ჯავახ, II, +C0, «78 და სხე.) 

დედამიწაი არ ამაიგლია გაღატ. დე– 

დამიწას არ ამოსცილებია, ჯერ არ 

გაზრდილა. პატარაა, „ჯერ შენ დ;- 

დამიწაიარ ამაიგლიხარ და 

ემაგეებსა იბედაშ, შე არ გასაძდელო, 

შენა, რო გაიიდები, მეზრე რაღაი იზამ?მ?“ 
(6, მიწაი აო აძაიგლია). 

დედაძუძუნი, დედაზუზუნი ( -- დე- 
დამძუქეზი?) გულითადი მეგობრები, 

ეოთმანეთის დიდი მესაიდუმლენი, „დი- 
დი დედაძუძუნი გაადნენ". 

დედუფლის მწვადი სუ4რ»ჯი=» ცხვრის 
ან ღორის ყვერების მწვადი; გად!დ. 

იტყვიან პატარა მწკადხედაც (მდრ. 

ნეფე ერეკლეს ნწვადი/. 
დილაბნელი ალიონი, გარიჟრაჟი, 

განთიადი „ბიჭო, ხვალე დილა- 
გნელზე გამოდი, რო დროით მო- 
ვაიწოოთ ალაგაი ჩასვლა, თორენ და- 

გვიღამდება“ (ნ. შარ შ. დილაბნელს; 
'ყდო, ჩუ ბ. დილა-ბინდი). 

დორდლი დორბლი, დუჟი, პერო 

(შდრ საბა, ჩუბ. დორბლი, 
ჯანაშე დორდგლიან). 

დუნდრუცა სქელი, უშნო ადამიანი, 

უფრო ქალხე იტყვიან „არა დუნდ- 
რუცა პატარძალი მაიყვ.ნეი“ (ნ.. 
შარშ, დუნდრუცი). 

დღეი-მეზვალიე საქმის გადამდები, 

ვი5ც იძახის: დღეს კი არ გავაკეთებ, 
არამედ ხვალეო. ან,აა” სა; „დღე 9ი-მ ეზ- 

ვალიე9 თოვლი მაისვლია“ (ნ. მეხვა- 
ლიე: შდრ. ჩ უბ. დღეის ხვალობა). 

ხრუკკუა (ნ. ჩუბ.,



ეკლის დაქორწილება 

ეკლის დაქორწილება ნ, ქორწილი. 
ენამოქარგული კაცი ლამაზად მო- 

ლაპარაკე, ხერხიანი მოლაპარაკე კა- 

ცი, ეოტა არ იყოს ფარისეველიც. 

„ძალიან ენამოქარგული ხარ, 
რაი” არ იტყვი და ვის არ შააცდენ“ 

(ნ, 3 ყ. ენა-მოქარგული). 

ენამრავალი მოლაუვბე, საქმეზე ბევ- 

რის მოლაპარაკე და ჯრაფრის გამკე- 

თებელი, უქნარა. ასჯ'ხა: «ენამრა- 
ვალმა აჯობა 

ბერ, ენამრავალა, შ ა რ შ.). 
ების გათხელება რისამე ხშირად 

ხსენება-ნატვრა: ნეტავი ეს მომცაო, 

ან ნეტავი ეს მაჩვენაო, ან ნეტავი აქა 

და აქ მამყოფაო. „მთელ ზაფხულ ენა 

გაითხელა, ნეტავი ერთი ჩეენები– 

საი წამიყვანა და იგრე მამკლაო, მარ- 

თლაც იგრე მოკვდა, რო ვერა 

თავიანთები"; „ყმაწვილმა ენა გაი: 

თხელა მთელ ზამთარ –ყუოძენი მინ- 
დაო. ვერ უშოენეთ“. 

ერთად გასვლა სახლის გაყრისას 

ორი და მეტი მოწილის ერთ ოჯახად 

გასვლა. სამი ძმა რომ გაიყაროს და ამათ– 

გან ორი ერთად გავიდეს და ერთი ცალ- 

კე, ან მშობლები და რომელიმე შვილი 

ერთად გავიდეენ,––ამას ერთად გა- 

ს ვ ლა ეწოდება (შდრ. ცალკე გასელა). 

ვაი, საბრ” (ეკვაა. „ერთი პირი 

დაბლა იყო, მეორე მაღლა (ე. ი. პიორ- 

ველთა მკრებსე იყო შამდგარი), თან 

თამაშობდნენ, თან მღეროდნენ: „ვაი, 

საბრა“, ეტყოდნენ ,საბრალო"-ს მჯრებ- 

ზე შემდგარნი". 

ვენაჯის ავსება ნ, ავსება ვენაჯისა. 

„ვირი“ დაჯლა ბურთის (ნ.) თამაშის 
დროს ვისაც ასხდებიან. 

ვირიღლიტაობა, ჯორიღლიდაობა 

საბავშვო თამაშობაა. ბავშვები ორო 
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ვირიღლიტაობა 

ერთი გაქცეკა ზომის ირთეულია: 
მანძილი, ოასაც ერთ გაქცტე1შაზLე, ვიჯრე 

დაიღლებოდეს, გაირბენს აჯამიანი. 
დაახლოებით (C.9., კილომეტრი; გააბტ. 

ამაზე მორე მანძილი, რომლის გავლა 

ადამიანს არ გაუჭირდება; 

რამდენიმე კელომეტრი მანძილი. 

ერთი მუქარა ნ. მუქარა. 

ერთი პირი ძილი დროის მონაკვე- 

თია: ერთი ხანი, გარკვეული დრო, 

ერთი პირი დრო. ანჯაზაა:; „ერთი პი- 

რი ძილი წყალსაც მოუა. (შღო. 

წე რ, ერთი პირი დრო). 

ერთი ფეჭის დადგმა ნ. 6 დეაჯი. 

ერთი ველი ღახე ღამის მოვაკვე- 

თია: ერთი გამოძინება დრო, დაახლოე- 

ბით 8 საათი ხანი. ,ერთი კელი 

ღამე გასულე იქნებოდა, როცა ჩგენა 

სიმე აოიდა, იგრე დაიგვიანა“. 

ერთისა ამოიდა იგ-:კს, «სც ერთისა 
ამოვიდა (ნ.). 

ერთნაყოლი პირველად რომ მოი- 

გებს, ჯერ რომ ერთხელ მეტად არ 

მოუგია (ცხვარი, ფური და მისთ.) 

(შჯრ. ორნაყოლი!. 
იეტირნება ეტირება, ტირილი მოს- 

დის. „შაშინებული ბაშვი მოიდა, სუ 

ეტირნებოდა” (§ ვაჟა 1 ეტიღრეეგ- 

ბოდა). 

„ააცანე. "ი; 

ჯგუფად იყოფიან. წილს ყრიან: ერო 

ჯგუფს შეხკდება წაკუზვა, მაორეს-– 
შესხდომა. პირველი ჯჯუფისა5ი კედელ– 

თან ან ხესთა5 წაიკუხებიან მწკრივად. 

ერთიმეორეზე მობმით: ჯერ დედაა 

წაკუხული (შეიძლება დედა არც კი 
წაიკუხზოს და მას მიეყუდნენ დედას 

თვალი უჭირავს), მის გავას მეორე–– 

უფრო ღოწიერი მიადებს თავს და წაი- 

კუზება, ამს სხვა და ა.შ მეორე
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ჯგუფიდან განსახღვრული მანძილიდან | ათავებპდე თუ ვინმე ჩამოვარდა, 

გამოიქცევიან ჯერ-ჯერით და შეახტე- | მაშინ შემსხდარნი წაიკუზებიან და 

ბიან. ჯერ დედა შეახტება და ცდი- | „ვირად ყოფილნი! შეახტებიან იმავე 

ლობს რაც შვიძლება შორს, წინ გადა- | წესით. თუ დათვლა აათაქეს ისე, რომ 

ახტეს, რომ უკა მეტი ადგილი დარჩეს !: არავი5 ჩამოვარდა, ხელახლა ”შეასხდე– 

სხვიბის შესახტომად; მერმე შვილები- | ბიან (ჩვეულებრივ ცვავიან0, რადგან 

დან, უფრო ყოჩაღი ვინც არის, ის | უკან ძალიან მცირე ადგილი რჩება და 

არეს და ისიც „ ცდილობს შორს უკანასკნელი „მხედარი“ მალე ვარდე- 

გადაიტეს და ასე დოლოსდის, ყველა ბა). თუ ვინიცობაა ვირი წაიქცა და 

ოო შეახტება, დაიწყებენ თვლას (და ჩამოაგდო, უჯეროა და თამაში თავი- 

  

თქმული აქვთ, ჩვეუღ ებრივ ოცია მიღე- 
ბული). დათქმული რიცხვის დათვლის | დან იწყება. 

%ზ 

ზარი სამგლოვიარო რ”რილი. ვინ- | ოჯაბჭი შემოიყვანდა. რომ ფუძე არ 

მე რომ მოკვდება, მოზარენი (ნ.) მოვ- ამოვარდწილიყო 
ლენ და მიუტირებენ ჭირისუფალს (ნ. · ხე, ა-ქვერა „ჯანტყოფი (6.)=შეუბ- 
ჩუბ, ვაჟა III; შდრ, ”შაპხ, I, II). ალებელი აპვასტყოფი. - 

ზღვარ–ღვარ: აზღვაროზღლვა- 
ზედხიძე ჩასიძებული. უძეო ოჯახი რებს III :, აზვიადებს (ნ, გაზღვარ- 

ქალს გარეთ არ გაათხოვებდა, სიძეს | ზღვალრება). 

თ 

თავდები -გკეა, რაც ჩურჩბლის სა- | მისთ.), ოღონდ ავადმყოფი მორჩესო (ნ. 

თაური (ნ.). მაკალ. თუშეთი, 189 თავშემოვლა, 

თავზე გამართვა ქ ლებისა «გ.;.!, | შ ა რ შ, „თავზე შემოვლება“). 

4“.ც ალერსის გადაგდა ჯLნ. დამატებაში), თავთა აბრემუმის ფხელი ქსოვილი 

თავზე საყრელი, თავ-პირზე საჟრე- (| (ნ, საგა, ჩუბ. 

ლი ბევრი, ზომაზე მერი, ქალია§ნ ბევ–- თავიანი ნიტრა, თავმობმული ნიტრა 

რი. „წლეულ თავზე საყრელად | მარცვლეულის საწყაო ლიტრა, რომელ- 

გექონდა ხილი“ (ნ, შარშ. თავსაყა- | საც აწყვის დროს გადასასმელს (ნ.) კი 

რად). არ გადაუსვამენ, არამედ თავმობმულს 
თავზე შამოვლება ჩვეულება იყო: | გასცემე5, თანახმად პირობისა. ასეთი 

ადამიანი ავა რომ გახდებოდა და | ლიტრით აწყული მარცვლეული (18 

მისი მორ» ნა გაძნელდებოდა, გაჭირ- | გირვანქ,ზე მეტი გამოდის (შდრ. გა- 

ვებღლი ჭირისუფლები ავადმყოფს თავ- | დასმული ნიტრა –- დამატებაში; ნ. 

ზე შეზვოავლებდხენ (სამჯერ) რამე | შა რშ. თავიანი). 

ნივთს (ფულს, პურს, სამოსე:სა და თავის გამობმა საკმის დამთავრება. 

სხვ.) და აღთქმას დადებდნე§5, რომ მას | „ძმაო, ეს საქმე შენ დაიწყე და თა- 

გასცემდნენ გლახაკებზე, ან არ ჭამდნენ | ვიც შენ გამააბი" (შჯრ. შარ 9.) 

(ან ავადჰყოფი ან მისი პატრონი გან- თავის გახრა მოვალეობისათვის თა- 

საზღვრული ვადით ან ს.მუდამოდ და | ვის არიდება, „თუ ეგ ჩემი ეალია, მე  



თავის მიგლა 2ყვ თიადორა 
  

თავ არ გავიხრი" (შდრ, შან, 
კევს. თავ: თავის გახრა). 

თავის მიგლა ნ. მიგლა. 

თავის მიწა თავის დასაბანი მიწა, 

თავსაბანი მიწა, მონაცრისფროა, 

ცხიმს შეიცავს, იცის ნავთობიან ადგი–- 

ლებში (ფხოვლის არემარეში, ივრის 

ხეობის მარცხენა მხარეს). წყალში და- 

ალბობენ და მით თავს დაიბანენ. ძა- 

ლიან კარგად ბანს. ამით ბანას შეჩვეუ– 

ლი საპნით თავს აღარ იბანს (ნ. 
შ ა რშ. თავსაბანი მიწა). 

თავსს მოქონვა ენატკბილობით 

სხვისი დაყოლიება და თან მოტყუება. 

„თავი მოუქონე და კაი მაღარიჩი 
დავტყუე“ (ნ. შა რშ.ე. 

თავის ქალა ნ. 8 ქალა (ნ. 
ჭალა). 

თავის წაჭაჰვნა ჩალურისთვის სა-· 

ხურავის ზურგზე ჩალის ჭაპანივით და- 

ჩუბ. 

წვნა, შიბის (ნ.ე), გაკეთება (შდრ. 
ბ უქ ურ. ჩამოჭაპნვა). 

თავმიცემული უყურადღებო, თავ- 
მინებებული ადამიანი, საკმის დამგდები 

„ღვთის ანაბარად", «თავისით გა- 

კეთდებაოჯ-–-–რომ ფიქრობს. „ჩვენი ბა- 
გრატი ძალიან თავმიცემულიკა- 

ცია, არ იტყვის, ერთი მივხედო ვე- 

ნაგ, რა მოუვიდა, იქნება სუ გადაკმაო“, 

თავმობმული ნიტრა «გაკ, <!ც 

თავიანი ნიტრა (6;. 

თავ-პირზე საყრელი «გ"ვგ!; რაც თაე- 
ზე საყრელი (წ ). 

თავში მიჭლა ნ. მიკლა, 
თანასწორფერდიან (თანა :წორგვერ-– 

დიან) სახურავიანი ბახლი სახლი, 

რომეღსაც სახურავი სათავის აქეთ- 
იქით სწორ-სწორ წახააგებად აქვს 
ჩამოშვებული. ასეთი სახლის სათავე 

გადებულია არა სახლის ოთხი კედლის 

შუახე, არ:მედ სახლ-საჩეხის ცენტრში 

(საქარეებიც ასევეა–სახლ-საჩეხის ცენ- 

ტრზე აყვანილი) და სახურავიც ორი 

თანასწორი გეერდისაგან შედგება (შდრ, 
მეტ-ნაკლებ სახურავიანი სახლი), 

  

  

თაფი ნ. ალჩუ (ნ. საბა, ჩუბ 
კირ., გრიშ.,,. 

თვალებდაცრეხილი 5, თვალების 
დაცრეხა, 

თვალებდაწნებილი ნ. თვლების 
დაწნეხა, 

თვალების დაჩხეტინება თვალების 
დაკყეტინება, რამე მოსაწონს რომ და- 
ანახებ და მერმე აო მისცე9 (0. ჩხეტა). 

თვალის კვრა თვალის ცემა, გათვალ- 
ვა, ავი თეალით შეხედვა, ხალაის ცრუ– 
რწმენით, ზოგ ადამიანს ავი თვალი აქვს 
ღა როგორც კი შეხედავს ადამიანს, 
მეტადრე ბავშეს ან საქონელს, მაშინვე 
ავად გახდის: ბავშვი ატირდება, აღარ 
დაიძინებს... საქონელი დაფრთხება ან 
რამე ფათერაკი შეემთხეევა. არჩენენ 

შელოცვითო. აგრეთვე რაიმე კარგი 

საქპის დაწყებისას ვინმემ რომ ავი 

თვალით შეხედოს, საქმე უკულმა. წა- 

ვაო (ნ. ჩუბ. თვალი, კ”ვა, კი რ.), 
თვალნაცრიანი ააა. კმარშვილ–- 

ამოწყვეტილი. „ქჰარი წიმა ომში დე- 

ეკარგა, ვაჟიშვილი ახლა მოუკვდა და 

დარჩა უბედურე თვალნაცრია: 
ნი". 

თვალსა და ჯელ შუა თვალწინ. 
„თვალსა და კელ შუა დემეკარგა 
ბეკედი, ქა“ „თვალსა და კელ 

შუა ამართვეი ხურჯინა" (ნ. “ა რ შ. 

თვალდაზელშუა), 
თვლის ჩავარდნა წინდის ქყოვისას 

გამოყულფულის ჩხირხე აცმია” მა-, 

გიერ დაბლა ჩავარდნა და ყუღლფის. 

მოშლა. თუ მაშინვე არ ამოიღეს, ყულ- 

ფები დაიხს5ება დასწვრივ და წინდა 

დაირღვევა. „მოდი, გოგო, თვალი 
ჩამივარდა და ერთი ამამიღე, 
ვერა ვხედამ“-––ეტყვიან ზოლმე მოხუ- 
ცები უმცროსებს (ნ. შა რ წ. თვალის 
ჩავარდნა) 

თიადორა ყელის ირ ·ვლების ავად– 

მყოფობა. უკურნებელი იარა ჩედება



თოთხმეტება. ა8+ კანკური 

და ყოველ გახაფხულობით უურო აქ- | „შენ რა: ეთოთხმეტები, რა კე- 

ტიური ხდება (ნ. ჩუბ. თია, თიადო- | ლი გაქ სხვისა მამულთან?" 
თოხანი ნ. ალჩუ (ნ. ჩუბ). 

თქერა ნ გათქერა (შდრ. ბერ, 
თოთხჰეტება ნ. დათოთხმეუტება. | თქერ; და-თქერვა, ამო. თქერვა, ვაჟა წ. 

ოა; შდრ, ს ა ბ ა, გურამ.). 

ი 

იარის გამთელება უა.) ა. გაჭირვე- იწილო, ბიწილო საბავშვო თამა- 

ბული კაცისათვის დახმარების გაწევა, | შობაა. ბავშვები და მათთან ერთად 

შველა. „ერთი ცხვრი დაჯმარება ყა· | დიდებიც (ერევიან ბავშვების გასართო–- 

წყალ კაც რა იარა92 გაუმთე- ,; ბად) დასხდებიან და ორსავე ფეხს გაი- 

ლებს!” წედიან წინ ერთი ხელში ჯოხს აი- 

იი მეე, იი პეე ბოარა.საეთელი უპკვირ- | ღებს და ცალი მხრიდან მოჰყვება ფე- 
გბითი ციმე. „იი ჰეე, ქაა, რას ამობ?!“ ) ხების „თვლას“ და თან ამბობს: 
(ნ. ჩუბ. იიმე), „იწილო, ბიწილო, 

შროშანო, გვრიტილო, 

ალხო, მალხო, ჩიტმა გნახოი, 

შენი ფესვ“, ფესვმადუკი, 
აჯექ, მაჯექ, ნეფევ, ჩაჯექ. 

იმო მ..რ.ს,აებული გბევ–რეეზბათი ხიმე. 

სავისი ნათქვამი როცა არ მოეწონებათ, 

გაკვიღვებით შესძაზებენ: „”მო!“ 

იწიკწიკო, ბიწიკწიკო: ყვა-ყვაობი- : · ზ 
სებრი (6) საბავშვო თამაშობის დროს სედუშალო (პატარძალო), ადე 
სათქმელი ლექსის დასაწყის სეტყვე- ყოველი სიტყვის თქმის დროს ჯოხს 

ბია: 1 თითო ფეხს სცემს და თან ინაცვლებს. 
„იწიკწიკო, ბიწიკწიკო, ბოლოს რომ გავა, შემობრუნდება. რო– 

ყვაანურო, ყვავს უკან, მელ ფეხზედაც ითქმება „ადექ“ სიტ- 
ჩიტმა გა,ვათ თვალს უკან“. ყვა, იმ ფეხს შეიკეცავენ და ისევ თავი- 

ბავშვს ზელის ზურგის კანხე ჩქმეტით | დან იწყებენ ლექსს და ა. შ.., ვიდრე 

თითებს წაავლებენ ისევე როგორც | ყეელა ფეხს არ შეიკეცავენ. ვისი ფე- 

ყვა-ყვაობის დროს: ჯერ ერთე ხელი | ხიც უკანასკნელი დარჩება, იმას ფღეხ- 

ბავშვიზაა, შერმე დიდისა, შემდეგ ბავ- | ქვეშ გააძვრენენ (ორი თდფეხებს ერ- 

შვისა და მერმე კვლავ დიდისა, თან | თიმეორეს გადაადებს –- დამსხდრები 

ამ ლეკის ა2მბობენ. ლექსი) გათავებისას | არიან), თან ფეხებს მოუჭერენ, რომ 

ხელებს აუშვეაბენ და ბავშვის თვალებ- | ძლივ გაძვრეს, აწვალებენ და იცინიან. 

თან მიიტავ9ენ და უჯანასკნელ სიტყვებს | ამის შემდეგ თამაშს თავიდან იწყებენ. 

ეუბნებიან. ბავშვს ამით ენას ატე“'ინე- | ბავშვებს ართობენ (შდრ. იწიკწიკო, 

ბენ და თან იქცევენ. ბიწიკწიკო; ნ. ვაჟა IV იწილა-ბიწილა),   
აღთახე მეკიდები! აქედან: აკლის ჩაკირვა ნ. ჩაკირვა. კ 

აწვა მოკ ა პურება, „ჩამოკანგურე- 
; ა · 

რა 
კანჭური ჩამოკიდებასავით „ნუ გი- | აკან 

ყვარს, გოგო, ადამიანი კანჭური, (| ბა(ნ



კარის დაგულვა 

კარის დაგულვა ნ, დაგულვა. 
კატის გუთ)ნი დ:ციხე«თ ვისაც ბევრი 

კატა ჰყავს, მასხე იტყვიან; „რა არი, 
რეერთი კატები იყავ, კატი გუთა- 

ნი ხო არ უნდა შააბაი?“ (შდრ, ძაღ- 

ლის გუთანი). 

კავკაჭი ბოლო9-––ასე ეტყვიან ხოლ– 

ზე ბაეშვს როცა ყველა ლოგინს ან 

საჯდომა გა”ნაწილებს და ის იკითხავს: 

«მყ „სადღა დავწვე (ან დავჯდე)ო2, 
ხუმრობით შეიძლება დიდსაც უთხ- 

რან მსგავსსავე შემთხეევაში. 

კბილისა: ჩემი კბილისა ჩემი 

ტოლი. „ჩკევებიაანთ გოგია ჩემი 

კბილისაა“ (მარ, გყ. კბილა), 

კვანქილაანთ ამაიკრა 

კვანვილაანთ მე ლამ–ეტყვიან 

იმას, ვინც უადგილო ადგილას იტყვის 

სიტყვას, 
კვდ=მ-კვდომით ლაპარაკი ძლივ- 

ძლივობით ლაპარაკი, ენას რომ ძლივ 

სძრავს ლაპარაკში. „კაცო, ამაიღე კმა, 

რა კვდომ-კვდომითა «ლაპა- 

რაკობ“. 

კვერის ყუა ნ, ყუა, 
კვერცბი წონის ერთეულია, უდრის 

50 გრამს. ოცი კვერცხი ერთი სტი- 

ლია (ნ.; ნ. ჩ უბ.; მდრ. ჯავახ, საფ.- 

საზ. 127). 

მელა: 
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ლოგინის ზღვე5ი 

კვერცზის ჩაკირვას ნ. ჩაკირვა. 

კვლანვა მრეზა, „რაი იკვლანჭჰე- 

ბი სუ?“ (ნ. აკვლანჯა). 

კიკოცა მეტსახელია კაცისა, 

კირკვალი «გ«ეებ, “აც კირკაჟი, სირ– 
სვალი (ნ,; ნ. ჟ ღ.). 

კიწვა ბილეულის 
(ნ. გაკიწვა; მდრ. კიწი). 

კლანძვა ფხეკა (ნ. გაკლანძვა), 

კორუმი, ხორუმი ერთად დაწეკობი- 

ლი, ერთად დაყრილი (ქვიშა და 
მისთ.) „ღორღის კორუმი", „ქვი- 

შის კორუმი“ (შდრ. საბა, ჩუბ. 

კორომი, ვაჟა | კურუმ-კურუმი, 1ILI 

კუოუმი). 

კოჭაჟანა შუათანა სიმაღლის ყანა,–– 

უკეთესიაო: კარგად არის გამძღარიო. 

კრეფა სულ 

კოჭყეური კარის ჩამოსაკიდი კოკი 

(ნ. შა რ მ., ჟღ. კუჰყური). 

კუდალა უკუდო. კუდალა ძაღ- 
ლი უკუდო ძაღლი (მდრ, საბა, 

ჩუბ. კუდა, ვაჟა III, ჯანაშე, კუ- 

დურ, შ ა რ შ. კუდალაი). 

კუდიხ აწევა ჯა+ჯა4. საქმეშე წაზმა- 

რება. „კუ დი ხო არ უნდა აუწივო, 

მე რაღა მინდა იქა?“ 
კურტანა მეტსახელია ტანდაბალი 

კაცისა (მდრ. დაკურტნული). 

ლ 

ლამაზი გადატ. კარგი. „გიორგიმ 

დაგვპატიჯა და ლამაზი პური გვა- 

კამა" (ნ. საბა, ჩუბ, შან. კევს. 

ლამაზად). 

ლეგა შავ-ყვითელი, ლეზა ბიჭი, 
ლეზა კაცი შავ-ყვითელი ფერის 
ბიჯი, კაცი; გ!დატ. ყოჩაღი ბიჭი, კაცი 

(შჯრ. საბა, ჩუბ., ვაჟა 11I, IV, 
ბ უქ ურ. ლეგა). 

ლეშკვა (ნაწარმოებია სიტყვისაგპნ 

ლე შკი) ტყავაისათვის ზედ გაყოლი- 

ლი ზორცის ნაწილების აცლა (ნ. გა- 
ლეშკვა; შდრ, ს ა ბ ა ლეშკი). 

ლინთვა ნივთების ერთმანეთში არე– 
ვა. „მანდ რა პელებ ურევ და ილინ- 

თამ მანდავრობაი?" (ნ, ალინძვა). 

ლოგინის ზღვენი მელოგინისათვის 

(6) მირთმეული ძღვენი. ნათესავები 

მოგალენი იყვნენ, სანამ მელოგინე იწ- 

ვა, მისულიყვნენ, მმობიარეც და ბავ- 

შვიც ენახათ და ძლეენიც მიერთმიათ. 
თუ ვაჟი შევძინვბოდა, უფრო კარგ



ლურჯი 

ძღვენს მიართმევჯნენ, თუ ქალი-–მდა- 

რეს, ძღვნად მიპქონდათ. რამდე– 

ნიმე ცხრა გამტკიცული შოთი პუ- 

რი, რამდენიმე „ცხრა ნაზუქი, ქადა, 

ყველი, ქათამი, ხორცი, ღვივო ოამდე- 

ნიმე ხელადა, არაყი, ხილი, მელოგინი- 

სა და ბავშვისათვის რაიმე სასამოს- 

ლე და სხვ. (ნ. ვაჟა II), შან. ჯგჭვს. 

ზღვენი). 
ლურჯი (ფერი) ჩვეულებრივი ზაგე- 

ბით იშვიათად იხმარება, უმთავრესად 

მატერიის შესახებ ამბობენ, ოღონდ ე. წ. 

მალხო ნ. იწილო, ბიწილო, 

მამალი რჯაწითელი ნ, რქაწითელი 
(ნ. ჯავახ. II, 406 და სხვ.). 

მამასისხხლად ძალიან ძვირად. „ე 

დასაღუპავი ვაჭარი ყველაფერ მამა- 

სისხლად ყიდიდა" (ნ. ჩუბ, ჭყ. 
მამა-სისხლათ), 

მაზულზე მისვლა მეორე ქმრის 

შესვლა ქვრივის ოჯახში. ჩვეულებ- 

რივ მამელიანი ქვრივი დედაკაცი 

ცდილობდა ქმრის მამული თვითონ 

დაენარჩუზებინა (თუ "“შვილები არა 
ჰყავდა) და ამიტომ მეორედ გათხოვე- 

ბისას ქმარი (ჩვეულებრივ ტაბარუკი) 
თავის სახლში მოჰყავდა, რომ ქმარ- 

თან წასულიყო, ნაშვიდალი (§.) ერგე- 

ბოდა მხოლოდ. პირველი ქმრის ნათე– 

სავები ნებას არ აძლევდნენ ხოლმე და 

დიდი ჩხუბი და აურზაური ატყდებოდა. 

ჩვეულებრივ მიღებული იყო, რომ უვა- 

ჟო ან ძალიან წვრილშგილიანი ქვრი- 

ვის სალშზი მეურვეს დაუნიშნავდნენ 

ობლებს, ქონებას ასწერდნენ, რაც ვა- 

ჟის დავაჟკაცებისას ხოლო ქალების 

დათხოვებისას, მთლიანად უნდა ჩაება- 

რებინათ ობლებისათეის (კალს შეიძლე· 

ბოდა მხოლოდ მხითევი მისცემოდა). 
მანებიანი ჭპრელის სახელია: ნაქ- 

სოვზე ან ნაქარგზე მ ასოს სახეა გამო- 
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მეჭურპჯლური ძირი 

მუხახის შალის (ნ.) ჩოხას, რომელიც 
მუქი ლურჯია, შავ ჩოკას ეძახიან 
(შდრ. საბა, ჩუბ.) 

ლურჯი ბალახი მუქი მწვანე ბა- 
ლახი, 

ლურჯი ცხენი ლურჯა, მონაცრის- 

ფრო-მოცისფრო ტცხენ,ი ბნელა 

ლურჯი ცხენი მუქი მონაცრის- 

ფრო-მოცისფრო ცხენი (შდრ. ბნელა 
ლურჯი; ნ. ჩუბ. ლურჯა). 

ლურჯი ვარი ნისლისფერი ხარი. 

უფრო მუქ ნისლისფერს, შემურულს კი 
შვინდა ჰქვია. 

' ყვანილი. მანებიანი წინდა, მა- 

ნებიანი ხალიჩა (ნ, გრიშ.,. 

მარცვლის გაძლომა მარცვლის ავ- 

სება გულით, დაბურთება, „ყანა ოდო– 

ჟღერობაში (ნ.) ზომიერი წვიმები უნ–- 
და, რო მარცვალი გაუძღეი“ 
(შდრ. მაძლარი მარცვალი). 

მატუზტუბებელი ამრევ-დამრევი, ამ- 

ფორიაქებელი. „ნუწხარ ქვეყნი მ ა ტ უხ- 

ტუხებელეი“ (ნ. ტუხტუხი). 
მავიჭა მეტსახელია კაცისა. 

მდუღვრა 1. პურვკლის რეცხვა მდუ- 
ღარე წყლით; 2. სარეცხის გავლება 

მდუღარეში; 3. გადატ. ცხარე ცრემლით 

ტირილი (ნ. დამდუღვრა; შდრ. ჩ უბ. 

მდუღოვა). 
მეთანაღრება გული ნ. გული მეთანა- 

ღრება (ნ. საბა თანაღრ, ჩუბ. გუ– 

ლის-თანაღრება). 

მელვა ბოლისა და დამწვრის გემოს 
მიცემა შეჭამანდისათვის (ნ. ამელვა). 

მექვევრული ძირი, ქვევრული ძირა 
ქვევრის მომრგეალებული ძირი, კვერ– 

ცხის ფორმის ძირი, მაგარია, არ გატყ- 

დება, დუღილს უძლებს (ნ. ქვევრის ქუს- 
ლი; შდრ. მეჭურჯგლური ძირი), 

მეჭურპლური ძირი ჭურჭლის სწო–- 

რე ფსკერი ქვევრს მომრგვალებული 

ჟუსლი (ძირი) აქვს, ხოლო მეგურჭლის



მხითვის ყმა 237 მწვანე ლეღვი 
  

გაკეთებულ ჭურგელს--–ქილებსა და 

სხვებს სწორე ძირი (შდრ. მექვევრული 
ძირი). 

მზითვის ყმა პატარძლეს ძმა მხი- 
თვის ნაცვლად გაყოლებული სიძი- 

სათვის თუ პატარძალს მზითვის 

წიგნში ჩაპოწერილ მზითევს ვერ აუ- 
თავებდნენ, მაში§ სიძე მოითხოვდა, რომ 

სანუქფოდ (ნაცვლად) ძმა გაეყოლები- 
ნათ მისთვის. მზითვის ყმას ამუშავებ- 

დნენ ისე როგორც დაქირავებულს, 
მხოლოდ აჭმევდზენ და ასმევდნენ, ქა- 

ლამანსაც ჩააცმევდნენ, მაგრამ შეიძ- 

ლებოდა ტანისამოსი არ ჩაეცმიათ.ყმო- 

ბის ვადა დამოკიდებული იყო დანა- 

კლისი მზითვის ოდენობაზე (1-<9–-3 

და მეტი წელიწადი). სოგჯერ, თუ სა- 
პატარძლო უმზითვო იყო. თავიდანვე 

აღუთქვამდეენ სასიძოს პატარძლის 
ძმას მზითვის ყმად. 

მთვარის დაბადება ახალი მთვარის 
გამოჩენა (ნ. ჩ უ ბ. დაბადება). 

მთვარის შაშლა «გიკეა, რაც მთვარის 
ჩავარდნა (6§.), 

მთვარის ჩავარდნა, მთვარიხ შამლა 

ზანი––მთვარის მოლევიდან (ე. ი. 2ჩ- 

99 დღისა რომ გახდება) ახალი მთვარის 
დაბადებამდე, მთვარე რომ არა ჩმდება. 

მთის ცერი ნ. ცერი. 

მიგლა, თავის მიგლა რახეღმე თა- 

ვის მიხლევინება, თავის მინაყვა, „გა–- 
ჩუმდი, თორენ, მა თავ კედელზე მი- 

გიგლი!“ 
მიეჯეჯგვა მიბეგვა (ნ. ჯეჯგვა). 
მოზარენი მ. მიცვალებულის და- 

ტირებისას მოთქმით მოტირალნი. ზე- 

მო მხარში (5.) მიცვალებულის დატირე- 

ბისას ერთი თვლიდა (მოთ%4%მით ტირო- 
და), ხოლო სხვანი, ასე ვთქვათ, „ბანს 
აძლევდნენ“ მისი სათვალავის ყოველ 
მუხლზე. ზოგჯერ მოზარენი იმდეხად 

დაწელოენებული იყენენ, რომ სხვა მი– 

ცვალებულის დატირებისას საგანგებოდ 

იწვევდნენ, როგორც თავიანთი ხელობის 

კარგ მიცოდნეთ, კარგი ხმის პატრონთ 
(ნ, ზარი; ნ. ჩ უბ. მოხარე).   

მომლაშება გაზაფხულზე შოროქან- 

ზე (ნ.) საქონლის გარეკვა და მარილის 
მოლოკვინება, „წელიწადში ერთხელ 
ყველთვინ მა ამლაშებენ საქონელ“. 

მონაგარი შენაძენი, ნალოენი. აქე- 

დან: მონაგრება (ნ. ნაგრობა; წ. 
საბა, ჩუბ., შაჰი. II). 

მონაგრება შეძენა, შოვნა (ნ. ნაგრო- 
ბა; ნ. ბარნ.). 

მოხლურტვა დავიწროება. აქედან: 

მოსლურტული დავიწროებული. 
ამოსლურტული ტანისამოსი” (ნ, 
ამოსლურტვა!. 

მოყაჭვა სრულად მოტანა; ბევრის“ 

მოტანა. „აბა ერთი მოყაკე, რაცა 

გაქ!რ (ნ, ამოყაჭქვა––დამატებაში). 

მოძუძგვა ნდ ძუძ1ეა. „აბა ერთი 

მაიძუძგე და (სივი წყალი მაარბე- 
იინე"“ (შდრ. საბა ძუძევა). 

მოწყვეტა ლონეზე მოწყვეტა (ნ.), 
ძალ-ღონის გამოლევა,„ დასუსტება, 

„ამოევი სიარულისეან მოეწყდი, 
აღარ შამეძლია: მეტი"; „სიარულისა- 

გან ღონეზე მოვწყდი“, აქედან: 

მოწყვეტილი ძალიან დაღლილ- 
დაქააცული, „კაცი წუხელ მოწყვე- 
ტილი მოიდა ღა მაშინვე დაწვა“ 

(შდრ. ჩ უბ. მოწყვედა, მოწყვეტა). 
მტკიცე ქსოვილი კარგად ნაქსოვი, 

კარგად ნაბეპი ქსოვილი „მტკიცე 

ქსოვილი მალე არ გაცედება“ (ნ. 
საბა.ჩუბ. მტკიცე). 

მუში – მუშტი (ნ. ტაშიმუში). 

მუცლის ღოღება ნ. ღოღება, 

მუჯლის ჩარა ჩაჯდომა ცოტა 

ზნით; ა.ჯტ. ცოტა დასვენება. ,,დღეი, 
მთელ ღღე „ჯარასავით» ევბოუნამ, 
მშმუკლი არ ჩამისზრია“. 

მწვანე ლელვი ლელვის ჯიშია, ხე 
ხშირტოტიაბი", ფოთოღი ძალია5 შე- 

ჭრილ-გამოჭპჭრილი აქვს მუქი მწვანე 
ფერისა, ლეღვი ძირბრტყელია, უფრო 

ზჯვოილი ეთქმის, მწვანე ფერისა მწიფ- 
დება, ზოგიერთი გაყვითლდება. ტკბი- 
ლეა, თეთრ ლეღვსა სჯობია, ზოგი შა«
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შალაკ ლეღვს მწვანე ლეღვ"აც ეძახის, 

მაგრამ შაშალაკი ლეღვი (ნ.) და მწვა- 
ნე ლელვი ერთძ.ნეთის»გან დიდად გან–- 

სხვავდება. 
მწკრე ნ. წკრე. 

4, მჭჯარი რთვის დროს ერთი მხარის 
გამლაზე გატანილი ნართი. აქედან: 
მარი გატანა მატყლის დართვა 
ერთი მხრის გამლაზე. „ამ მუტყლ კარ- 
გი მჯარი ვერ გააქვ, არგაიდევს, 
წყდება" (შდო, ჩ უბ. მხარი). 

მჯრის გატანა ნ. მკარი. 

მჯრის ქცევა ორიენტაციის დაკარ- 

გვა, „ტყეში ვიყავი, მკარი მექცა, 
ვეღარ გავიგე, სად ვიყავი და საით 

უნდა წავსულიყავი“. 
მჭრის ზურჯინი პატარა ხურჯინი, 

' მხრხე გადასაკიდებელი I!ურჯინი 

| (შდრ. ც"ეზის ხურჯინი, საჯერო ხურ–- 
' ჯიჩი). 

ნ 

ნაზურგი ხნულის შუაგულში ორი 

ერთმანეთს მიწოლილი კვალი, თუ 
ხვ5აა შუაგულიდან დაიწყეს, მაშინ ავ- 

ლახე რომ კვალი მარჯვნ“ვ გადაბრუნ- 

დება, ჩამოვლაზედაც მარჯვნივ #ადა- 

ბრუზდება (ორივეჯერ რომ შუაზე 

აივლ-ჩაივლის გუთანი) და კვალი კვალს 

მიედება, ბელტი-– ბელტს, შემდეგ მისდე- 
ვენ და ამ ხნულს გარშემო უვლია" და 
უმატებენ (შდრ. ნაღარი). 

ნა იავთი პური მომკის შემჯეგ ყა- 

ნაში მოკრეფილი ნ რჩენი თავთავების 

პური. ჩვეულებრივ ბავშვ“ბი კრეფენ და 
თვითონ მოიხმარე, როგორც უნდათ. 

ნათაფავარი პური ცხარე თორნეში 

სწრაფად შემცხვარი და ჯერ ისეე ცო- 

მად ჩავარჯნილი პური; გაინაცრება 

ხოლმე, შიგვი ჩააყუჯებენ და ისე გა- 
მ იაცხობენ (ნ. თაფად ჩაყრა, თაფად 
ცვივნა; ნ. კ ი რ. ითაფა). 

ნამცეცობა დიდმარხვის პირველ ორ- 

შაბათს, წმინდა ორშაბათს (ნ ) ყველიე- 

რის მონარჩენ საჭამადა: თევზს, ყველ- 

სა და მისთ,, რაც არ შეინახება, გამენ: 

შეიძლებაო, არ არის ცოდვაო, ნამ- 

ცეცობააო. უფრო ბავშკებს აგმე– 
ვენ (ნ. ჩუ ბ.). 

ნარდიბაზრობა, ნაღდიბაზრობა გ!სდ!.. 

ადვილად და სწრაფად შოვნა. „რა 

იყო, რა დეგემართა, ნარდიბაზრო- 
ბა ზო არალი, რო აგრე მალე გინდა“. 

ნასაკირალი ადგილი, სადაც წინათ 
საკირე იყო და ახლა ორმოა დარჩენილი. 

ნასორსლი ანაკელა (ნ.), ხელებიდან 
ანაძრობი ცომი. 

ნაღდიბაზრობა ნ, ნარდიბაზხრობა, 

ნემსის წვრით ნაქარგი ხურჯინი 
ფარდაგულად ნაქსოვი ხურჯინია,. 

ოღონდ სახეები აქეს ნაქარგი ნემსით. 
მომცროა, იხმარება მხარხე გადასა– 

კიდებლად და ცხენზე უნაგირის ტახ- 
ტაზე ჩასაკრავად (ნ. მარის ხურჯინი; 

შდრ. ფარდაგული ხურჯინი, ხალიიუ- 
რი ხურჯინი). 

ნეფე-მ»ჟარი ნეფე და მაყარი; გადატ. 
ნეფე-მაყარ მეელისო–იტყ- 

ვიან, როცა ადამიანი სახლ-კარის და- 

გვა-დაწმენდას დაიწყებს საფუძგლია- 
ნად და საერთოდ დიდ სამზადისშია. 

ნიახურა ლეჩაკი დაბალი ღირსების 
ლეჩაქი, უხეირო ლეჩაქი.   

ო. 

ორმო სულადის (ნ.) შესანახი ორმო 

წინათ, ორმოს ამოთხრიდნენ 1,5 – 2 მ. 
სიღრმისას, ძირი უფრო ფართო ჰქძონ– 
და, ვვდრე პირი, სულადი რომ არ 

დანესტილიყო, მის ჩაყრამდე ორმოს 

ძირზე ერთი მტკავლის სისქედ ბზეს 
დაყრიდნენ0, ორმოს კედლებს ჩალას 
ააკრავდნენ რკალივით მოხრილი სახ



ორპირი (ვენახი) 

რით, რომელსაც კავიანი პალოებით 

დაამაგრებდნენ ორმოს კედელზე; რამ- 
დენსამე სარტყელს შემოავლებდნენ ასე, I 
რომ კედელზე აკრული ჩალა დაეჭირა. ; 
ზემოდან პირზე ოთხკუთხ ხის ჩარჩოს | 
დაადებდნენ და გაამაგრებდნენ; სუ- | 

პ 

პაპიროზის ჩექვა ნ. ჩექვა. 

პასუხობა ქადაგის, მონის (ნ.) ქადა- 

გება. მაპასუხა მაქადა. 

პაწპაწუნა პაწაწინა, პატარა. „პ ა წ- 

ბ აწუნა ყმაწვილები მოიდნენ“ (შდრ. 
საბა, ჩუბ. პაწაწა), 

პირბანელა პირდაუბანელად. „პი რ- 

ბანელა პური ბა ა იპლება“. ჭამა და წიგნი კითხვა 

პირის ვავტა ჩ. ჯაკვა. 

პირიფარეში პირისფარეში, მომოთ.- 

ველ-მომკაზმველი, პატარძლის პი- 
რიფარეში პატარძლის მხლებე- 
ლი და მომრთველი ქალი. „პატარ- 

ძლი პირიფარეშად ყველთვინმუ- 

ლია“ (იგულისხმება უმცროსი, გაუთხო- | 

  
ჟ 

ჟამი შავი ჭირი; გადას. ძალზე უსია- 

შოვნო, თავის მომაბეზრებელი ქალე. 

ანდაზაა: «ფანციფუნცი გაცვდება, ჟ ა მ ი 
სახლში დარჩებაო» –იტყეიან ულამაზო 

და ავ პატარძალზე (ნ. ჩუბ., აბულ, | 

ჟ ლ... 
ჟეჟღვა ნედლის უხეიროდ ლეწვა; 

ბეგვა (შდრ. გამოჟეჟღვა; შდრ. საბა | 
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ლადს რომ ჩაყრიდნენ, პირზე ხის ბა- 
დიმებს (ნ, ორია) დააფარებდნენ და 

მიწას მი:ყრიდნენ (ნ, საბა,ჩუბ,, 
ჯავ ახ, II, 98). 

ორპირი (ვენაჯი) სავენახე მამ: ლში 

ორპირ:დ ჩაყრილი ვაზი, მწკრივად 
გაზენებული ვენახი (შდრ. ჩუ ბ.), 

ვარი მული). „მული პირისფარე- 

ში ა" („ეთერ ან“ , · პი- 
რის ფალი. იანიდან“) (6, ჩუბ. პი 

პირ მუწუკი მეერიდებაო –იტყვიან 

ხოლმე, როცა პირში ნაკლის თქმას 

მოერიდებიან, პირში რომ საწყენ სი- 

ტყვას არ ეტყვიან. „რა იყო, ქაა, რა 

პირში მიაკალე, ჰირ მუწუკი მე- 
ერიდება!“ 

პი” ში მივლა მოურიდებლად პირ- 

ში თქმა ნაკლისა, პირში თქმა. „რა 

პირში იცი სიტყვი მიკლ:!“ (შდრ. 

ჩუბ. მიხლა). 

პირში ჩაგდება პირში მიცემა. „იმი 

პირში ღმერთმა ჩემი მტერი ჩა- 

აგდოი, შამჭამს". 

ჟეჟა, ა ლავ. ჟენჟღვა)“ 
ჟინეღლლი წვრილი წვიმა, სინსლი 

(6 ). აქედან: ჟინჟღვლა. „ჟინჟღ- 
ლავს დღევანდელი დღე უხეიროთ“ 
(ნ. საბა, ჩუბ., ჭყ., ვაჟა I ჟინელი, 

| III ჟინუვლა; შდრ, ბუქურ., შარშ. 
ჟინჟლი). 

რ 

რგუნება წილის შეხვედრება, წილის 
კუთვნება. „რასაც გა რგუნებ, უნდა 

დაიჯერდე“ (შდრ. რგენა; ნ. ჩ უბ.; 

19 ქიზიყური ლექსიკონი 

შდრ. ვაჟა I 1 რგ). 
როშვა ნ. როში (ნ. ჩუბ., ალავ. 

როში, ვაჟა IV როშ).
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ხაგაჯავი წნეხი, პრესი (საგაჯა 

ვები ადგილის სახელია უკანა მხარ- 
ში) (შდრ. ქა”ჯვა). 

სალაგმე კბილი, საქერე კბილი ცხე- 

ნის ქვედა ყბის ზვერდებზე, აქეთ–- 
იქიდან, შუაზე ამოსული ობოლი კბილი. 

ამოსდის მესამე-მეოთხე წელს. ამ კბი– 

ლით ქერს ამტვრევსო, ლაგამი ამასვე) 
ედებაო (ნ. საბა, ჩუ ბ. სალაგმე!. 

სამი ჭდე ნ. ჭდე. 

სამჯრე ხურჯინი მხარზე გადასაკი- 
დებელი ხუოჯინი, მომცროა, ლაძაზად 

ჭრელი. სახედარ (ხენხე უნაგირის 

ტახტაზე ჩასაკრავადაც იხმარება (ნ. 

მპრის ხურჯინი; შდრ, საჯერო ხურ- 

ჯინი, ცხენის ხურჯინი; ნემსის წვრით 

ნაქარგი ხურჯინი, ფარდაგული ხურ- 
კგინი, ხალიჩური ზუოჯინი). 

სამვრეულები გუდურაში გაყრილი 
წნელები (ერთი მარჯვენა და მეორე 

მარცხენა მბრისთვის), ოომელთტ.ც გა- 

დმოიტარებენ მბზრებზე და ისე აიკე- 

დებენ ზურგზე გუდურას (შდრ შა რშ. 
სამბრე). 

ხარის ჩეკვა ნ. ჩეკვა. 

სასაპოვნე სასაპიე,ე კამეჩის რქა, 

რომელშიც საპონია გაქნილი და გალ- 

ხე ჰკიდია. აქედან საპოხის უსვამენ 

ღერძს, რომ ბრუნვაში არ გახურდეს 
და არ აენთოს (§, ჩუბ. სასაპნე). 

სასის ჩაწყვეტა ხმის ჩაწყვეტა, ხმის 

გაკმენდა, გაჩუმება. სასი ჩაიწყვი- 

ტ ე|–გაზუმდი! (შდრ, ჩ უბ, ჩაწყვეტა: 
ხმას ჩავიწყვეტ)- 

ხასკორავი (ნაწარმოებია სიტყვისა- 

გან სკორე, რომელიც ქიზიყში არ 

იხმარება) მსხვილფეზა რქოსანი საქონ- 

ლის უკანა ნაწილი. ა«;ჯაზა”: «საგარე 

კბოი სასკორავში შეეტყობაო:», 

გაღატ. ყოჩალ ადამიანს სიმარჯვეზე, 

გარჯილობაზე შეეტყობაო (ნ. საბა, 

ჩუბ. სკორე). 

  

  

საფურე დედალი ხბო, დედალი ხა–- 

ქი, როპლისაგანაც ფური გაიზრდება. 

„ჩვენმა ფურმა ს აფ ურე კბო მაიგო“ 

(შდრ, საგარე). 

საქერე კბილი «გიკეას. რაც სალაგმე 
კბილი (ნ.; აქედან გადატ. ჯერ სა- 

ქერე კბილი არ ამაასვლია– 

ჯეო არ მომწიფებულა, ჯერ არ დავაჟკა- 

ცებულა (ვაჟი), ჯერ არ დაქალებულა 
(ქალიშვილი). 

საქობოურ კაცსავით გაყვითლებული 

გაღ,ტ. მალარიისაგან დაავადებულ-გა–- 

ყვითლებული. ქიზიყში ცეებ-ცხელებით 

ყველაზე მეტად საქობოელები იყვნენ 
დაავადებულნი, რადგანაც მათი კალოე– 

ბი ჭაობიან ალაგას იყო-ნაგუბარხე, 

დღევანდელ სადგურ წნმორზე. ახლა 
სოფელია. გპდმოცეა: საქობოელ კაცს 

წინ ნესვები ეწყო გასაყიდად (ნეხვი 

ციებ-ცხელების ამ შლელად არის მიჩნეუ– 

ლი), მუშტარი მივიდა და შეევაჭრა, 

ფასზე ვერ მორიგდნენ. საქობოელმა კა- 

I ცმა თურმე ბიჭს უთხრა: «მააგორე, ბი– 

ჭო, აქათ (ნკსვი), მაგ ფასად შენ კი 

არ მოგცემ და ისევ მე შავჭამო>» და 

ამით ციებას ციება დაუმატაო. 

საქონლის დარუება ნ. დარუება 
საქონლისა. 

საცერივით ხედვა ბუნდოვნად ხედ- 

ვა, საცერმი გამხედვარესავით ხედვა. 

„საცერივითა გხედამ“. 

სახილობელი ხილეული. „წლეულ 
წყალთაწყე იყო სახილობელი და 

ჩვენ გოგოი კი ვერაფერი ვახილეთ, 

პელი ვერ მივაწვდიპეთ“. 
სახლიკაცი ძმა, „ჩემი სახლიკა- 

ცი შინ არალი" (ნ. შა ნ. კევს. სახლის 

კაცი; შდრ. ჩ უ ბ. სახლი: სახლის კაცი, 

კირ,, ჟღ.). 
„აბლის გაწყობა სახლის გამართვა» 

(6.).
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საზლის გავსნა მგლოვიარობის მო- 

თავების შემდეგ, დაახლოებით წლის 

თავზე, რიგის (ნ) გადახდის შემდეგ 

სახლში პირველად მლ,ერა. ამას სზადიან 

იმ მიზნით, რომ მგლოვიარობა მოთა- 

ვებულად ჩათვალონ და მხიარულე- 

ბას მიეცნენ (შდრ. ფეჯის გაკსნა). 

სახლის მოწყობა სახლის მორთვა 

ავეჯეულობით, 

საჯარე მამალი ხბო, მამალი ზაქი. 
„ჩეენმა ფურმა სა ჯა რე კბო მაიგო“ 

(შდრ. საფურე; შდრ. ჩუბ), 

სავიჩარი ხეიბარი; ჭრილობებისგან 

დამახინჯებული (ნ. ჩუბ, სახაჩარი; 

შმდრ. საბა სახიჩარი). 
ხავხარი ორ ერთნაირ საგანს შუა 

დარჩენილე ხარვეზი; მაგ. იატაკის 

ფიცარსა და ფიცარს შუა, შკაფსა და 

შკაფს შუა დარჩენილი თავისუფალი 

ადგილი, „ფიცრებ საკსარი დაუგ- 

დია"; „კაცო, იგრე დადგი ამბრები, 

რო პატა საკსარი იქონდეი, რო 

კაცმა ზაიაროი“"“; „წისქვილში იმთენი 

საფქვავი იყო, როერთი ბეწო საკს ა–- 

რი აო იყო, რო საცალოები დემეწყო" 

(ნ. უსაჭსრობა). 

სავხრობა საშუალების, შვეჩის მი- 

ცემა. „შენ ხო ადამეანი საკსრობა 

არ იცი, წაუჭირებ ყელში და დააჯჩობ“; 

„ერთი ბეწო არ მისაკგკსრა“ (ნ. 

საკსარი; შდრ, საბა საკსარი, ჩუბ,, 

ბ უქ ურ. სახსარი, გურამ. სახსრად), 
საჯიბური ჯიბის პირი, ჯიბისათ- 

ვის გაჭრილი ადგილი. 

სვრემა ერთმანეთში არევა; მაგ,, 

ძაღლს სალაფავს აუსვრემენ(შდრ. 
ჩ უბ.; ბარნ. სერემავდა). 

სიამოვნის მტრედი (ტრედი), სიამოვ– 

ნების მტრედი სიამოვნების მახარობე- 

ლი, სიამოენების მომტაზი. „შენ კი, შენმა 

მზემ, ძალიან სიამოვნის მტრე- 

დი ხარ, აი, კაცმა რო შაგისახელოი, 

მაშინვე გაუგონებ არა?“     

სიამტკბილობა სიამე და ტკბილო- 

ბა, ტკბილი ცხოვრება, „არაან (ოლ- 

ქმარნი სიამტკბილობაში“" (ნ. 

შარშ.), 

სიგძე სანთელი მძიმე ავადმყოფ, 

ბავშვის მშობლები სალოცაეს დაჰპირ- 

დებოდნენ: «ოღონდ მოგვირჩინე ავად– 

მყოფი და იმი სიგძე სანთელ 

დაგინთებთო» და მართლაც ბავშვის 

სიგრძე სანთელს ჩამოქნიდნენ და სა–- 

ლოცავს აუნთებდნენ სანთელი სულ 

უნდა დამწვარიყო (ნ. შ ა რ შ.). 

სილაზე ამსება საწყაო ჭურჭლის 

პირამდე ავსება, გადასასმელგადასმუ– 

ლი აწყვა (ნ. სილაზე სამსე ნიტრა; ნ. 

საბა სილა). 

სიმწვავის ქარი მწვავე ტკივილი, ამა 

თუ იმ ორგანოს ტკივილისაგან გამო–- 

წვეული მთელი სხეულის ტკივილი. 
„თითში გარცმულა (ნ.) გამამივიდა და 

იმი სიმწვავი ქარი მთელ ასო– 

ტანში მივლის". 

სისხლის დაბლა დაუშვებლობა და–- 

ნაშაულის ან შეურაცხყოფის უპატიებ- 

ლობა. შენსისხლ დაბლა არ 

დაუშვებ –არ გაპატიებ, არ შე– 

გარჩენ დანაშაულს. 
სიტყვის საამბობლათ გაჭდა გან- 

დობილი სიტყვის გამჟღავნება, ამბის 

გავრცელება, „ჩვებიანთ თინაზე ერთ 

რამეი გიტყვი, ოღონდ, თავი ნუ მო–- 

ზიკვდება და ამ სიტყვაი საამ- 

ბობლათ კინუ ზგაძიჯდი, იმი 

პირში ნუ ჩამაგდებ!“ 

სიძის მამულზე მოყვანა უძეო მშობ- 

ლები მემკვიდრის უყოლობისა თუ მუ–- 

შახელის უყოლობის გამო ქალს გარეთ 

კი არ გაათხოვებდნენ, არამედ სიძეს 

თავის სახლმი მოიყვანდნენ; ასევე 
წვრილშვილი ქვრივი ქალი ქმარს თა- 

ვის (პირველი ქმრის) სახლში მოიყვან– 

და. ქალიშვილის სახლში მოყვანილ 

ქმარს ზედსიძე ერქვა (ნ. ზედსიძის
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მოყვანა), ხოლო ქვრივი ქალის სახლ- 

ში მოყვანილ ქმარს-–-მამულზე მოყვა- 

ნილი (ნ.). 

სიძმარი სიზმარი, 

სიძმარში დამწვარი ბავშეებს ემარ- 

თებათ: კანი აებურცებათ, თითქოს 

დ:მწვარიაო (ნ. შ ა რ შ. სიზმარდამწვა- 

=ი). 

ხლურტვა წურვა, კრუნჩხვა; ვიწრო 
ტანისაძოსში გაჩრა. „რაითი ს ლურტე- 

ბი, ბიჭო, ქცივამი „ნ. ამოსლუოტვა). 

სული მწარეთ ნდომა ძალიან ნდო- 

მა, თ. თქმის სულწასულობამდე ნდომა. 

„სული მწარეთ მინდა ჩეენი 
ზოგოი ნახვა, ქაა, და ვერ მუაკჯერჯე 

ერთი გადავსულიყავი და მენახა“. 

სულის აჯხნა მარხვაში გარდაცვლი- 

ლი და მარხვაშივე დასაფლავებული 

ადამიანისათვის ხსნილში (რამდენიმე 

ტ 

ტაბლა მეჭქურქლის ჩარხის ფეხის 

საცემი ქვედა ფეცარი (შირ, საბა, 

ჩ უბ., გურამ.). 

ტალალუკა სულელურად რომ ხან 

ერთს იტყვის და ხან მეორეს ისეთი 

ადამიანი, 

ტარაბუა ჭახრაკზე დაგებული მოძ. 

რავი საშულავე (შაშულავე ნ.). ძაფის 

ამოხვევის დროს ტრიალებს (ნ. ს აბა, 

უაპძური უსიამოვბო,დ აპარასაამო. 

„შვილო, შენი უამ ური ნურა გინდა 

რა, არ მოგწონს სხვებთან ერთათ ყო– 

ფნა, გეეყარეყე“ (ნ. შ ა რ შ.). 

უგერშოთ, უგეშოთ უკვალოდ, უნი- 
შნოდჯ. „საწყალი ჩვენებეანთ მალააზი 

  

თვის შემდეგ) გამართული ქელეხი. 

ცხვარს უკლავდნენ უეჭველად (ცბვრის 
სულია მიცვალებულის სულის ასახსნე– 

ლად განკუთვნილიო) შეიძლებოდა 

ძროხაც დაეკლათ (შდრ. უღ. სულის 

ახსნა). 

სუნთქვა გა:ატ. ლაპარაკი, „რას»- 

თს უნთქამ, ბალღო?“-– რასა ლაპა– 
რაკობ? 

სხვათა კელში შაყურება უქონლო- 

ბის გამო სხვისგან თხოკნა. «მამ- 

წყინდა ამთენი სხვათა ჯელში 

შაყურება, უნდა გავიჭირო საქმე 

და როგორმე ჩემთვინ ვიყოლიო კარ- 

ურემი, მოეჯნა, მოვთესო და მეც მექ– 
ნებაო>X– იტყოდა ხოლმე ღარიბი ქი- 

ზიყელი (შდრ, შ ა რშ. სხვისი ხელის 

შემხედვარე). 

ჩუბ. შდრ, შარშ. ტარაბო, წერ.» 

ჟღ). 
ტარტლი გუჭყი, სიბინძურე, წვირვე. 

„რატო მაგეთია, სუ ტარ ტლი ჩა- 

მაიდის“ (შდრ. საბა ყარტლი). 

ტიყვა ნაწლევი ბრმა ნაწლავი. 

„ტიყვა ნაწლევი აიტკივდა“, 
ტუტრუცან ტუტუცი გობო (ნ. 

ჩუბ. ტუტრუჩანა, ტუტლუცანა). 

უგეშოთ დაიკარგა“ (ნ, გერში; ნ. ს ა– 

ბა, ჩუბ. გერში). 
უმღავრდება III 2. ნ, გამღავრება. 

„იარა სიცივეზე უ მ ღავ რ დე ბა კაც 

და ვერ ურჩება. 
უნჩი მეტსახელია კაცისა. 
ურმის არხობა ნ, არხობა ურმისა.
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უსაჯსრობა უადგილობა. „წისქვი- 

ლებში უსაგსრობაა და საფქვავი 

ვერსად მივიტანე, ალაგი არ იყო, რო 

დემეწყო" (ნ, ს კსარი). 

უღრაღი ტყიან-კლდიანი ადგილი, 
უჯზო და უკაცრიელი ადგილი. „ელ- 
დარი უღრაღი ალაგია, ვერც ურემი 

ივლის და ვერც ცხენი, შენ როგო უნ- 

და წახვიდე: (შდრ. საბა, ჩუბ. 

უღაღი). 
უჩინმაჩინის ქუდი ზღა:რეამი ისსენიება 

ქუდი, ვი5ც დაიხურავს, უჩინარს რომ 

გახდის, „უჩინმაჩინი ქუდი ხო 
არა გხურამ, რო აღარსადა იჩანხარ?"? 
(ნ. კირ.) 

უძმო გადატ. ძმის უარმყოფელი. 
ჯეე, უძმო!" (შდრ. ს აბსა). 

უწილოდ გასვლა ოჯახის გაყრისას 

ფილის მიუღებლად გასვლა. იყო შემ- 

ფაფუ რამე რომ გათავდება 

და აღარ არის, მაშინ ბავშვს ეტყვიან 
ზოლმე: „ფააფუ, გათავდა ტურამ 
წაიღო“ (მდრ. კირ.). 

ფარდაგული ხურჯინი ფარდაგის- 

ნაირად ნაქსოვი ხურჯინი, შეიძლება 
დიდიც იყოს და პატარაც (შდრ, ნემ- 
სის წვოით ნაქარგი ხურჯინი, ხალი- 
ჩური ხურჯინი). 

ფარდულა გეერდებღია დახურუ- 
ლი ნაგებობა. საჩოდილობლად იხ- 
თარება. ბოძებზე ხეებია დაწყობილი 
და ზედ შეყრილია ფოთლიანი ფიჩხი ან 

თივა ანდა სხვა რამე (შდრ. საბა, 

ჩუბ., ჟღ. ფარდული). 
ფაჩუჩი შინაური ფრინველისათვის 

ფეხზე შებმული ნიშანი. „ქათამ ფაჩ უ- 

ბი მიბია, არ ემერევა სხვისაში", აქე- 
დან: ფაჩუჩის შაბმა გადატ. და- 

ნიშვნა; ნიყნის დადება. „დღეობაი ვი- 
ყავ და ერთ ქალ ფ აჩუჩი შავაბი“, 
ე. ი. ქალი დავნიშნე (ნ. კი რ.). 

ფერის დადება ავადმყოფობის შე- 
დეგად ადამიან, რომ სიწითლე დაე- 

  

  

თხეევები, როცა რომელიმე ძმა, თუ 

ის ნასწავლი იყო, თავის ნებით უწი- 

ლოდ გავიდოდა სახლიდან, წილს არ 

აიღებდა, რადგანაც მის სწავლაზე ფუ– 

ლი იყო დახარჯული და თან სახლში 

მონაგრებაც არა ჰქონდა; კანონით კი 

ერგებოდა წილი მამა-პაპეული ქონები- 

დან და შეეძლო აეღო. მაგრამ მოხდე– 

ბოდა ხოლმე, რომ 'მემდეგი თაობა–- 

შვილები ატეხდნიე5 დავას და მამის წილს 

გამოიტანდნენ (ნ. წილის ამოგდება). 

უველობა მუშახელის უყოლობა, 

მუშახელის ნაკლებობა. „უპკელობა 

გვაქე”. სახლში რომ მუშახელი ნაკ–- 

ლებად იქნება და საქმე კი მეტია, 

იტყვიან „უკელოთა ვართ და 

საქძე თავ-პირსა გვჭამს, არ ვიცით, 

რა ექნათ“ (შდრ. ჩუბ. უხელობა). 

კარგება და სიყვითლე დაჰკრაეს. „ვიშ, 

კაა, ჩვენ გოგოი აცივებდა და ფერი 

დეედო, ვისღა შეეწონება!“ 
ფესვმადუკი ნ. იწილო, ბიწილო. 

ფეფი ფეხი ბავშვის ენახე. „ფეფი 

არ იტკინო, შვილო, ფეფი!" (შღრ. 

კირ. ფეფები). 
ფეფქვა ნ. დაფეფქვა (დამატებაში). 
ფეჯდაფევ ვაჭრობა ნ. ფეაზე ვაკ- 

რობა, 

ფევზე ვაჭრობა, ფეჯდაფევ ვაჭრო- 
ბა ზეხე ეაქრობა, დუქნის გარეშე ვაჭ- 

რობა, ხელდახელ ყიდვა-გაყიდვა (წ. 
შარშ. ფეხზე ვაჭრობა). 

ფეჯზე მოვაჭრე ზეზე მოვაპვრე, 
დუქნის გარეშე მოვაჭრე. 

6 ფევი: ერთი ფეჯი დადგმა 

ადამიანის ფეხის ტერფის სიგრძე, მი- 

ღებულია ზომის ერთეულად და უდ- 
რის დაახლოებით 90-30 სმ. 

ფევის მოთრევა ეIღ:ტ. დაგვიანება, 
გვიან მისვლა დაბარებულ საქმეზე, 
%ანჯალი, მაგ., ადამიანს რომ, დაფ-
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ძახებენ და მალე არ მოვა; რომ დაი- 

ბარებენ და დროხე არ მივა. „მოდი, 

კაცო, რა ფე აებ ითრევ“; „ნუ გი- 
ყვარს შენ ფეჯი მოთრევა, დროით 

იცოდე მოსვლა, შენ კი არ დეგელო- 

დებიანრ (ნ, შ ა რ შ. ფეხის თრევა). 

ფეჯის წარიავება ნ, წარიაკება ფე- 
პისა. 

ფევშველობა მარიანობითვეში რო- 

ცა სახლში დიდი გაჭირვება იქნე- 

ბოდა, სახლის უფროსი ქალი, უმ- 

თავრესად დედა, აღთქმას დებდა (ერ–   
ქ 

ქალაქური ლელვი «გ-კ;ა, «აც ბუე- 
რა ლეღვი, ბურთა ლეღვი (ნ.). 

ქანჩახი გაუვალი კლდიანი ალაგი. , 

თი წლით ან რამდენიმე წლით, ხდე- 

ბოდა ხოლმე, ზოგი სამუდამოდ აღუ- 
თქვამდაა:ა «ღმერთო (უმთავრესად 

წმ. ბარბარეს აღუთქვამდნენ), ოღონდ 
ამ ჭირს გადამარჩინე და ნუ მამიკლავ 

შვილ (იშვიათად ქმარზედაც ხდებოდა, 

თუ მას დედა ალარა ჰყავდა) და მშა- 
რიანობითვეში ფეაშველა ვივლიო!. 

ადამიანი ხშირად ნახავდა სოფლის 

შარაგზაზე ნათესავში მიმავალს კოპ- 

წიად გამოწყობილ ლეჩაქბაღდადიანს, 

ფარჩის ან შალის კაბიან ქალს, მაგ- 
რამ ფეხშიშველას. 

არ შეიძლება (შდრ. ს აბა, ჩუბ, ჭყ.. 

ქვა და ხვინჭა ზედ აძე (ადე)--ასე 
იტყვიან ძალიან მსხმოიარე ხეხილზე, 

„შენი ფური ქანჩახებში ენახე, |! „წლეულ ნუშებ ქვა და ხვინვკა 
მგელ ზედეეგზდო და შეეგამნა" (ნ. ვაჟა | ხედ აძე“. 
1, 1II IV). 

ქაჩაჩი ჩლიქის ის ნაწილი, სადაც 

სისხლი გადის და ლურსმნის დაკვრა 

ღვინის დაწყვეტა ნ, დაწყვეტა (და- 
მატებაში). 

ღიღვი ღოღი (ნ), ფოთოლშევმუ- 
ლი მცენარე, გაროკილი შტოები. „ცა- 

რიელი ღიღვები იყო“; „ვენაჯში 

კბორები შასულიყვნენ და ღიღვზე 

დეეყენებინათ“ (შდრ. საბა, ჩუბ. 

ღიღველი). 

ყელიხ ჩაკოკლოზინება ჭამის გა- 

თავების შემდეგ ჩვეულებრივ ტკბილე- 
ულით პირის ჩაგემრიელება, „დედაკა- 

ცო, ერთი ლეღვი ჩირი გამაიტანე, 

ყ 

  

ქვევრის ჩაკირვა ნ. ჩაკირვა. 

ქვევრული ძირი ი«გიკეა. რც მექვევ- 
რული ძირი (ნ.), 

ღ 

ღორდაღორ ჭიდაობის დროს როცა 

ორივე ფალავანი ისე დაეცემა, რომ 

ორივე ნახევრად არის წაქცეული, იტ– 

ყვიან: «ღორდაღორ არიანო» და 
ხელახლა აჭიდავებენ. 

ღოღება, მუცლიხ ღოღება მუცლის 
ღორება, მსუნაგობა, წუწკობა. „რა= 

აღოღებ მუცელ?“ 

ყელი ჩავიკოკლოზინოთ“"“ (ნ. 

კირ, ალავ. ჩაკოკროზინება). 

ჟვაანურო ნ, იწიკწიკო, ბიწიკწიკო 

(დამატებაში).



ყინწის მოწყვეტა 

ყინყის მოწყვიტა კინწის მო”ჟყვეტა, 
დასუსტება. „ყინ წი მაიწყდა ყმა- 

წვილ, ქაა!" (ნ. კი რ. ყინწი მოსწყდა; 

შდრ საბა, ჩუბ. კინ7ი,;:, ჯა ნა შვ. 

ყინწიაპ), 

ზავ და უკუღმა ის დ=ე წყეკლი! „ჩვე- 
ნი საცოდავ“ ბიჭი რო დავმაიხეთ, შავ 

და უკუღმა ის დღე, მაშინ დიდი 
ვიმა იყო". 

შაკვეთა შეჩჯევა. „ბაშვი ბებიაი შ ე- 

ეკვეთა და ვეღარ მოგვიშორებია“, 

აქედან: შაკვეთილი, შეკვეთი- 
ლი. 

შამობერვა გადატ შემოგუბება. 

„ალაზანმა შამა9იბერა და ყურეები 
წყლით აამსთ.ბ, 

შანასსხული კაცი 1. “შენახული 

კაცი, სიბერეშეუპარებელი, ჯერ კიდევ 
კარგ ჯანზე მყოფი კაიი. _ჩვენებიანთ 
ალექსანდრე კარგაა შანახული"; 2. 

თადარიგიანი, შემონახული, ყველათერი 

რომ თავის რიგზე აქვს. „შანახული 

კა(ი ხარ, ღვინო გეჟნება საკალოეთ 

გადადებული, დაგვალევინე". 
შარბათი საგანგებოდ დამზადებული 

ტკბილი, ახალჯვარდაწერილ ნეფი-დე- 
დოდფალს ასმევდნე–. «ჯვრის დაწერის 
შემდეგ საყდრიდან შინ რომ დაბრუ- 
ნდებოდნენ. ნეფე-დედოფალს კარებში 

ჩააყენებდნენ, პირი ს:ხლისაკენ ექნე- 
ბოდათ, მაყრები და სხვები ულოცავდ- 
ნენ ბედნიერებ.ს და თან ყველა მიმ- 
ლოცველი თითო კოვზ შარბათს ასმევ- 
და. პირველად დედმამიანს მიალოცვი- 
ნებდნენ ხოლმე––«ბედნიერი იყოს ნე- 

ფე-დედუფალიო», მერმე მშობლებს, 
ნათესავებსა და მერმე სხვებს. ამ ბოლო 
დროს კარებში ჩაყენების მაგიერ სახლ- 
ში იციან მაგიდასთან ცალკე დასხმა 
და მილოცვა. პატარძალს კალთაში ვაჟს 
ჩაუგორიბენ ხოლმე–- ვაჟი ეყოლებაო 
(ნ. ჩუ ბ.). 

2. 

  

შოროქანი 

ჟრანტი ძალიან ბებერი. „შანშაანთ 
ყრანტი ბებერე გადაიცვალა“ (შდრ. 

დაყრანტებული). 
ყურმმის დაჩამიჩება ნ. დაჩამიჩება. 

შ 

შასანდობარი შესანდობარი, მიცვა- 

ლებულის სულის სახსენებლად დალე- 

ული ღვინო. თამაღა სასმისს აავსებდა, 

თავს გადაუქცევდა პურზე (ერთ-ორ 
წვეთს და. სზამდ„) და იტყოდა: «მავა- 

| ნი და მავან: აცხონოს (V2I. შაიწყა- 

ლოს) ღმერთმაო» და დალევდა ღვინოს, 
ასე მოიქცეოდნენ სხვებიც. წესანდობა- 

რის დალევა მიღებული იყო მარნიდან 

ახალგამოტანილი სეელი ხელადით 

(ნ, საბა, ჩუბ. შესანდობელი, შან. 
ჯკევს. შაშანდობარი). + 

შაწყენა მოწყენა; მობეზრება. „ფურ- 

ჩნა თუ შაგეწყინოი, თოკე“" (ნ, 
ჩუბ. შეწყენა; შდრ. ვაჟა III). 

შეკვეთილი, შაკვეთილი შეჩვეული. 
„ძალიან შეკვეთილი ი«ყავ ბაშვი 
ბებიაი“ (ნ, შაკვეთა). 

შვილთნაყიდი ძალიან ძვირად ნა–- 

ყიდი, შვილის ფასად ნაყიდი. „შე ილთ- 

ნაყიდი ხო არალი, აიღე და მიე 

ერთი ბეწო ბალღ“ (შდრ. შარშ. 
შვილის ფასათ). 

შვინდა ნ. ლურჯი კარი (ნ, ვაჟა L)- 

შიმშატის კოვზი, ჩიმჩატის კოვზი 

(მცირე აზიის ქალაქ შიმშატი- 
დანი) ხის კოვზი, მაგარი ხის, ბზის 
კოვზი სწორედ გათლილი (ნ. საიათ.). 

შოროქანი (ნ. ძირითადში) წოროქ– 

ნიან ადგილში ნაავდრზე რომ მზე და- 

აცხუნებს, მარილს დააყრის, საქონელი 

მიუდით მოსამლაშებლად (ნ. მომლა- 

შება) არა მარტო წინამხრელებს, რო- 
მელნიც ახლო არიან, არამედ უკანამხრე- 

ლებსაც წელიწადში ერთხელ უეჭველად, 
გაზაფხულობით.
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ჩაკენჭვა ამბის მიტანა, ყველაფრის 

თქვა, დასმენა. „ეშმაკურაანთ დათია მი- 

სულა და ჩაუკენჭია სუყველაფერი“ 
(ნ. კირ; შდრ. ჩ უბ. ჩაკეჩქ5ვა). 

ჩაკვდომა (ლაქისა და მისთ.) გაჯ- 

დომა, ლაქა რომ ჩარჩება ქსოვილ–- 

ში და აღარ ამოვა. „შალი კაბაი 

ქონე დეესაა და ლაქა ჩააკვდაჩ" (ნ.. 

კირ... 

ჩაკოკლოზინება ნ, 

ლოზინება. 

ჩაკუნი ცულის ცემის ხმა, შეშის 

პრისა ან ტყ.ს ჯრის დროს რომ გა- 

მოდის, „ემანდ რომელი ხარ, რაი 

აჩაკუნებ, ცული ფეკში არ მაირ- 

ტყა“ (შდრ. ბ ერ., ვაჟა 1 ჩხაკუნი), 
ჩამოდგომა; ჩამოდეგი-–გზა დაუ- 

თმე, პატივი ეცი. „შენმა მზემ, შენ კი 

ყელის ჩაკოკ- 

ც 

ცოდვის მოხილება დიდი საცოდაო- 

ბის ნახვ. „მეხობლიანთიდამ ტარი- 

ლი ამა მოიდა, წაველი, ბიჭე მაიკვდო- 

მოდათ, ტიროდნენ საწყლები, ქეა, რა 

ცოდვიმოხილება იყო! (შდრ. 

ძ 

ძაჯრავება ხლა, კვრა, ტაკება. „რაი 

აძაკრავებთ თავე· ერთმანეთ?" 

(6. დაძაკრავება). 

ძმად ჩადგომა დისა ან მშობლები- 

წ 

  

ჩამოდეგი-ს გიკეთებს ქვეყანა, აი2% 
(6. ჩუბ. 

ჩაზოვდომა ბინისა ნ. ბინის ' ჩამოჯ- 

დომა (შდრ. ს აბა ჩაპოკდომა, ჩ უბ, 
ჩამოხდომა). 

ჩაროზი პირის ჩასაგემრიელებელი: 

ხილი, ტკბილეული; საერთოდ: დესერ– 
ტი. „ჩაროზად რაილმიირთმევთ? – 
ყურძენ" (ნ. გრიშ.). 

ჩარხის დაფა ნ. დაფა. 

ჩიმჩატის კოვზი ნ. შიმშატის კოვზი. 

ჩიტალეღვი წვრილი შავი ლეღვი. 
ძეელი ჯიშეა, იშვიათად თუ უდგას 

ვისმე. ბევრია ძველ ნაციხარზე ხორ- 
ნაბუჯს (ნ. შა რ შ. ჩიტლეღვაი). 

ჩიხანსხალა ნარჩევნურჩევი ხალხი. 

„სუ ჩიხანხალა ხალხიღა იყო“ 

(შდრ. საბა, ჩუბ. ჩიხა, შარშ. 
ჩახარხალა). 

7 
, 

7 
/ 

საბა მოხილვა). 
ცოდინობა საქმის კურსში მყოფება. 

აქედაზ: მაცოდინე საქმის კურსში 

მამყოფე, გამაგებინე (შდრ, ჩუბ. ცო- 

დინება). 

საგან მხითვისა ან სამკვდრო-სამარ– 

ხის მიღების ნაცვლად წილში ჩადგომა 

(ნ.) და ვაჟიშვილების თანასწორი წი- 

ლის აღება. 

წამოწყდომა მოულოჯნელად მოსვ- | ყოფაო, მოიხედე და ჩვენებიანთ გიორ- 
ლა სტუმ”ისა ღა სბვ. შემოსწრებ ა, 
„სადილად ვასბედით, ერ»ი ქილა მა- 
წონი გვქონდა სამთ, ვამობდით, ჯვე- 

წამოგვაწყდა, ოთხსავ კი ხი 

(მდრ. წამოწყვეტება; აღარ გვეყო" 
შდრ“ ჩუბ.)



წამოწყვეტება 

წამოწყვეტება შემთხვევით შკმოს- ! 

წრება, მოუ «ოდნელად მოსვლა, საიდან- | 

ღაც გამოჩენა სტუმრისა და სხვ, აქე– 

დან: წამოწყვეტებული (შდრ. 
წამოწყდომა). 

წამოწყვეტებული შემთხვევით შე- 
მოსწრებული, მოულოდნელად მოსული 

სტუმარი და სხვ. 

ჭაბუკი კაცი წე წელს გადასული 
კაცი, ჭაღარაშერთული კაცი. „ჩვენე– 

ბიანთ გიორგი ჭაბუკი კაცია“ (ნ. 

ხალიჩური ზურჯინი ხალიჩური წე- 

სით ნაქსოვი ხურჯინი, ხალიჩასავით 

ხაოიანია. ასე ნაქარგი ხურჯინი მომ. 

ცროა, იხმარება მხარხე გადასაკიდებ- 

ლად და (ცხენზე უნაგირის ტახტა- 

ეგავრის შაჭმა ჯავრის შერჩენა, სა- | 

შაგიეროს გადაუხდელობა. „შენ ჯ ავრ · გ#ეჯ%გვა მ“, აქედან: 

არ შავჭამ"; „იკრე არ ამოწყდებიან, | 

ჯავრი შაგამონ მტრისანი“ (Lალღ- 

სური ლექსიდან). 

297 ჯეჯგვა 

წესი მენსტრუაცია (ნ. ჩ უბ.). 

წითელი გუდა, გუდა გაჯ!ო. მუცე- 
ლი. „წითელ გუდაში შანახული 

9ჯობია, ვერავინ შამეცილება“. 

წისქვილის ჯაგერი ნ. ჯერი LI, 

წკრიმალი ჩზრიმალი (ნ,), ფიჩხის 
წვრილი ნამტერევი. 

წყლის დარუება ნ. 2 დარუება 
წყლისა, 

დაქჭაბუჯება; შდრ. საბა, ჩუბ.) 

ჭოკორი სიღნაღის ახლოს მდებარე 

სოფლის სახელია (ნ. აანგე ჭოტორი). 

ზე ჩასაკრავად (ნ. მჯრის ხურჯინი; 

შურ. ნემაჰის წვრით ნაქარგი ხურჯი- 

ნი, ფარდაგული ხურჯინი). 

ხუტა კაცის სახელია (ნ. ვაჟა IV, 
ბუქურ. ხუტი). 

გგე::გვა (ჰემა, ბეგვა. „ერთი მაგრა 

მიჯეჯგვა 
(ნ: შდრ. საბა ჯეჭჯვა, ჩუბ. ჯეკკა, 

ბერ, ჯეჯგილა/ე-9). 
ჯლაყვა დანა უხეირო, წელმოწყვე- 

ტილი დანა (შდრ. ბერ. ჯაყვა).
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ალადაშვილი სანდრო თომას-ძე, 67 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, დაბაღი. 

ალთუნაშვილი დ., ველისციხელი, დურგალი. 
ანდრონიკაშვილი (ყარალაური) მარიამ გიორგის ასული, 66 წ., წიგნიერი,. 

ფხოვლელი, დიასახლისი. 

ახუნდოვი ჯამალა ამაზის-ძე, 47 წ., წიგნიერი (ქართულად), ველისციხელი, 

მეაგურე. 

ბაბაკიშვილის მოწაფეო (თავისი სახელი კი დამალა), სიღნაღელი, ოქრო– 

მპედელი. 
ბაშინჯაღოვა გარეგინ ივანეს-ძე, 50 წ., წიგნიერი, სიღმაღელი, ჭონი. 

ბეჟაშვილი ქარუმა სანდროს-ძე, 85 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მონადირე. 

ბეროშვილი გიორგი თომას-ძე, 82 წ. წიგნიერი, ჯიმითელი, მეკრამიტე-- 

მეაგურე, მეთორნე. 

ბეროშვილი ვასო ზაქარიას-ძე, 29 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, დურგალი. 

ბეროშვილი მაშო სოლომონის ასული, 60 წ., ფხოვლელი, დიასახლისი. 

ბიკაშვილი ბაბო, 60 წ., მირზაანელი, დიასახლისი. 

ბიკაშვილი მანანა, 45 წ., მირზაანელი, დიასახლისი. 

ბიკაშვილი (კუპრაულა) მინა გურგენის ასული, §6 წ., წიგნიერი, მირზა- 

ანელი, დიასახლისი. . 
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გაბიტაშვილი ნიკო სოსიას-ძე, 80 წ., წიგნიერი, ველისციხელი, მჭედელი. 

გეთიაშვილი ნიკო ვასილის-ძე, წიგნიერი, ჯიმითელი. 

გეთიაშვილი სანდრო გიორგის-ძე, 56 წ., უწიგნური, ჯიმითელი, კალა–- 
ტოხზი. 

გელაშვილი ალექსი სოსიას-ძე, 97 შზ., წიგნიერი, წუ%ჯრიანელი, მეფალნე. 
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გეელკოშვილი თედო ოთარის-ძე, 62 წ., წიგნიერი, ვეჯინელი, მევენახე. 

გოგინაშვილი გიორგი, 43 წ., სიღნაღელი, ნალბანდი. 
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პურკლე.
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დარჩაშვილი შაქრო დიმიტრის-ძე, 76 წ., წიგნიერი, ანაგელი, დალაქი. 
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კორკოტაშვილი გიორგი ილიას-ძე, 60 წ., წიგნიერი, ანაგელი, ხარაზი. 

კოჭლამაზაშვილი ხატო მალხაზის-ძე, 63 წ., უწიგნური, ბოდბელი, მებადური. 

ლოლაშვილი სანდრო ივანეს-ძე, 45 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, დურგალი. 

მაზიაშვილი ქარუმა შიოს-ძე, 35 წ. პოტორელი, მეგოდრე. 

მარტინოვი სიმონ ივანეს-ძე, 68 წ., კელმეჩურელი, დურგალი. 

მარტიროსიანცი აბრამ სარქისის-ძე, 71 წ., ანაგელი, ნლბანდი. 

მატინოვი წყალობა გეოს-ძე, 100 წ., უწიგნური, კელმეჩურელი, მჭედელი. 
მენთეშაშვილი (ღვინაურა) ანანა მალხაზის ასული, 100 წ., წიგნიერი, ქვე- 

მომაჩხაანელი, დიასახლისი. 

მენთეშაშვილი ბაგრატ გურგენის-ძე, 838 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანე- 

ლი, მევენახე. : 
მენთეშაშვილი გიგო ალექსანდრეს-ძე, 94 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი) 

შვტყავე-ჭონი.
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მენთეშაშვილი ნიკო, 55 წ. წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, დურგალი, კალა- 

ტოზი. 

მენთეშაშვილი (პოპიაური) პარასკო ყარამანის ასული, 01 წ., წიგნიერი, 
ქვემომაჩხაანელი, დიასახლისი. 

მესტიაშვილი სანდრო ბეროს-ძე, 43 წ., უწიგნური, ნუკრიანელი. 

მესტიაშვილი შაქრო სტეფანეს-ძე, 380 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მეფუტკრე. 

მეკრიშვილი ნიკო ვასილის-ძე, 82 წ., უწიგნური, ოზაანელი, მხვნელ–მთეს- 

ველი და მეგუთნე, · 
მინდორაშვილი დათიკო (ია) სოსიკოს-ძე, 70 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, 

დურგალი, 

მოსაშვილი რამან გიორგის-ძე, 82 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, მონადირე. 

მოსესოვი არტემ მელქოს-ძე, 52 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, ხარაზი, 

მოსულიშვილი გიგა ქიტელას-ძე, წ1 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, ნალ– 

ბანდი, 

მპაედლიშვილი ვანო ფარსადანის-ძე, ცი წ., წიგნიერი, ანაგელი, დურგალი, 

მკედლიშვილი ილო, წიგნიერი, სიღნაღელი, დურგალი. 

ნადირაშვილი გიორგი მიხას-ძე, 26 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მესაბლე. 

ნადირაშვილი იოსებ ვანოს-ძე, 925 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მეთრიმლე- 

შეშის მჭრელი, ქვის მთლელი. 

ნადირაშვილი მიხა მახარეს-ძე, 63 წ., უწიგნური, ნუკრიანელი, მესაბლე. 

ნათიძე ნიკო თედოს-ძე, 38 წ., წიგნიერი, მელაანელი, მჭედელი. 

ნატროშვილი იოველ ტიტას-ძე, 67: წ, უწიგნური, ზემომაჩხაანელი, მე– 

ცხვარე. · 

ოსიფოვი შაქრო ივანეს-ძე, 45 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, ოქრომქედელი. 

ოტიაშვილი ვანო სიმონის-ძე, 6- წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, მეტყა– 
ვე: ქონი, მეთევზე, დალაქი, 

პილატოვი წყალობა სტეფანეს-ძე, 64 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, ყასაბი. 
რუსიშვილი გიორგი ბაგრატის-ძე, 43 წ., წიგნიერი, ურიათუბნელი, მეურმე. 

სოლომანიშვილი ბ. ა,, 87 წ., წიგნიერი, ურიათუბნელი, ნალბანჯი. 

ტურაშვილი მიხო სტეფანეს-ძე, §3 ფწ., წიგნიერი, ჯიმითელი, მესაკრავე. 

ტურაშვილი სიმონ, 43 წ., წიგნიერი, ჯიმითელი, მეფუტკრე. 

უსუფაშვილი ფირან ლუკას-ძე, წ5 წ., უწიგნური, საქობოელი, მეღორე. 

ფარსადანოვი არშაკ სიმონის-ძე, 67 წ., უწიგნური, სიღნაღელი, ნალბანდი. 

ფირანიშვილი ევა გიორგის ასული, 65 წ, წიგნიერი, ჯიმითელი, დია- 

სახლისი. 

ქადაგიშვილი ხატო მიხას-ძე, 60 წ., უწიგნური, კელმეჩურელი, მჭედელი. 
ქიტესაშვილი მარიამ ზჭლახას ასული, 90 წ., უწიგნური, ანაგელი, დიასახ- 

ლისი. 
ქურდიაშვილი არჩილ გიორგის-ძე, 38 წ., უწიგნური, ნუკრიანელი, მეაგურე. 

ყორღანაშვილი ღვთისო, ნამწყემსარი. 
შაიშმელაშვილი ივანე ილიას-ძე. 68 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი. 

შალვაშვილი თედო დათ იკოს.ძე, 59 წ., უწიგნური, ნუკრიანელი, მეთრიმლე
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შალვაშვილი სანდრო ილიკოს-ძე, 36 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მგედელ– 

ნალბანდი, 

შანშაშვილი გიგო ვანოს-ძე, წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, ხარახი. 

შანშაშვილი ვასილ ვანოს-ძე, §9 წ. წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, ქვის. 

მთლელი. 

შანშაშვილი (კუპრაულა) კეკა გურგენის ასულა, 00 წ, წიგნიერი, ქვემო- 

მაჩხაანელი, დიასახლისი. 

შანშაშვილი (ბეგაურა) მარიამ გიორგის ასული, 40 წ, წიგნიერი, ქვემო– 

მაჩხაანელი, დიასახლისი, ფეიქარი. 

შანშაშვილი მოსე, §6 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩზაანელი, ხარახი, 

შინჯიკაშვილი რამაზ მიხეილის-ძე, 33 წ., წიგნიერი, მელაანელი, მეცხვარე. 

შინჯიკაშვილი სოსია ლევანის-ძე., 50 წ., მელაანელი. 

შუხოშვილი გიორგი ნიკოს-ძე, 22 წ., წიგნიერი, ველისციხელი. 

ჩითინაური ლიხა, 59 წ., წიგნიერი, ჯუჯაანელი, მჭრელ-მკერვალი. 
ძამუკაშვილი სოლიკო მიხეილის-ძე, 48 წ., წიგნიერი, ურიათუბნელი, მქკე- 

დელი. 
წიკლაშვილი ბესო გიორგის-ძე ვ§5 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, მე– 

პურპლე. 
გაბაშვილი გიგა დავითის-ძე, 63 წ., წიგნიერი, ბოდბისხეველი, მეაგურე- 

მეკრამიტე. 
ჭაბაშვილი გიორგი იოსების-ძე, 43 წ. წიგნიერი, ბოდბისხეველი, მე- 

ჭურპლე. 
გაბაშვილი შაქრო იორდანეს-ძე, 46 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, თერძი. 

ხაჩიშვილი გიორგი სოსიას-ძე, წი წ. უწიგნური, ნუკრიანელი, მენახშირე, 

ხეჩუმოვი საქულ არ უთინას-ძე, 85 წ., წიგნიერი, სიღნაღელი, დერციკი. 

ხმალაძე შაქრო დავითის-ძე, 40 წ., წიგნიერი, ნუკრიანელი, მეთრიმლე. 

ხუციშვილი ვასილ თომას-ძე, 75 წ., წიგნიერი, ჯიმითელი, მეურმე-მეგუთნე. 

ჯავარაშვილი დათა სოლომონის-ძე, 85 წ., ფხოვლელი. 

ჯამასპიშვილი (პაპაჩაური) ანა, 70 წ., წიგნიერი, ზემომაჩხაანელი, დია–- 

სახლისი. 
ჯამასპიშვილი (ალადაური) მარიამ, 80 წ. უწიგნური, ზემომაჩხაანელი,, 

დიასახლისი. 

ჯანიკაშვილი კოტე სანდროს-ძე, 55 წ., წიგნიერი, კელმეჩურელი. 

ჯანყარაშვილი ნიკოლოზს გიორგის-ძე, §2 წ., წიგნიერი, ქვემომაჩხაანელი, 

დურგალი, 
ჯანყარაშვილი სიკო, §5 წ., წიგნიერი, თვითონ ისწავლა ვეტფერშლობა, 

ქვემომაჩხაანელი.



ზვ
ერ

დი
 

და
 ტ

ა 
>> 

> 
ს
 

დღ 
თ
 

1 
თი 

> 
–
-
დ
 

12 

18 

14 

17 
19 

21 

23 
27 
87 
ვ9 
42 
§1 

სვ
ეტ
ი 

და
 

ს
ტ
რ
ი
ქ
ო
ნ
ი
 

  
19 

1, 28 

1# 

IL 
II§ 

1 

ლ 

II 

1; 

113 
1Iგ 

Iს   
IIვი სხვ.   

ფეცღდღოვმათა გასწო.რება 1! 

დაბეჭდილია 

ახშარიობა 

„ახშარ-ახშარ“, ახშარ-ახშარ 

ათლავ ჩა 

ცვივა 
აძშაი ძ უ ე ზ 

ამშევა 

არის? 

შვრიის 

()კრ. ბარნ., უჟ ღ.). 
აა ლბედამ ვარსალალე 

ახში, ახშჰი 

ბა, ბაო 

ბაო ნ, ბა 

ბარგიანი ზორბა, 

თურმე) პჯრ. 

პირზე... ადგამენ 
მ.-Mდვას,.. კ'ც:სკვლა 

შაჰი. I). 

ფეტვი; 
რიან, 

წველი (C.) 
გააერტმე 
სჯა 

გახსელღდება,, გახვლეპბ... 
წბერის (6ნ,), 

შარლაკივით (ნ.) 

უხსნის   

უნდა იყოს 

აჭშარიობა 

„აჯშარ-აკშარ“, ავშარ-ავ შარ 
ათლავეჩა 

ჩამოდის 

ამაიძუა 

ამშივება 

ბრი? 

ჭვავის 
(ჰღრ, ბარნ.), · 

ასალბედამ გარ"სალალე 

ავში, აჯ 
ბა 

ბაო წოდებით» ფორმ სიტყვი- 
სა ბა (ნ.; 

ბარგიანი გადატ. ზორბა, 

თურმე (24, · 
უკან,,. მიაყუდებენ 

მოკდება,,. კბციგვლა 
შაჰნ. I, ჭ ყ., გვ. 8 შნშ.). 

ფეტვი, ხორბალი; 
გაცრიან, 

წველი 
გაბაღერტე 
აკ? 

გახელდებ?ა,.., გახელება... 

წბერის, 

შარლაკივით 

უვჯსნის 

1 შრიფტის სიძველის გამო ზოგან არ არის გამოსული ასოები და სასვე- 

6ი ნიშნები (წერტილი, მძიმე, დეფისი), არეულია " და ს, მათი აქ აღდგენა, ზო–- 
გიერთის გამოკლებით, საჭიროდ არ მივიჩნიეთ. შეცდომათა რიცხვი გამრავლდა 

ბეგდვის პროცესში ანაწყობის დაშლის გამო.
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დანა ვთული 

ალღი თ 

დაიმლღერღეტებ 
'სანახმო 

7-1ი ლიტრი 

სიტკბო, 

დღლუვი 
ი კარი 

ქეონქი- სა 
ვანაანთ მგელი 

ვაჟკაცი 
თაგმიჟანა 

მდუღარის 

კი დღე 
კოტა (ფხოურად), 
ქე5აგს: 

ასწევენ 
8%ის 

ჭიეერის 

მაგიერ ხელით 

გამეელივა 
სავსე 

ორს 

საგლეჯი 
(ქვეშაჯებხ 

ისტ, III). 
მაზე 

შვიილო, 

ტვირთის 

კაცისა (ნ. ჭ ყ.). 

დაიმახეს 

ღია ფერი, :შცარა ფერი, 

ლვთირეგანი 

შავი 

შიგნეული 
მაგ 

„რასაი ყვი5§ტყვინ–- 

შაშალაკი ლეღვი, მწვანე 
ლელღვი 

ცზენიზ 

არავიზ 

    

დანაქვთული 
მაცღის 

ღდაელერლატებ“ 
? სა-ნახშო 
10–)ს ლიტრი 

წეენი, 
დღლუვი, დღღუი 

ნი კარი 

ქერქისა 

ვასაან მგელი 

ვაჟიკაცი 
თაგვიჟანა 

მდუღრის 

კაი დღე 

კოტა, ჟოტი (ფხოურად), 
ვენაჯ: 

თავით ასწევენ 

მზის 

ქვევრის 

მაგიერ ზოგჯერ ხელით 

გემეელივა 
სამსე 

ორს 

საგლევჯის 
(ქვეშაგებს 
ისტ. 11L). 

იმაზე 

შვილო, 
საკიდრის 

კაცისა. 

დაიძახე9 
ღია ფერის, აშკარა ფერის 

მქონე. 
ღვთის გარეგანი 

შავ 

შიგნეუ- 

მა 

„რა"ა იყვინტყვინ–- 

შაშალაკი ლეღვი, (ხოჭის 

თქმით) მწვანე ლეღვი 
ცხენის 

არავის



223 
278 
279 
281 
283 

10 
18 
20 
31 
44 

46 
ნ7 
-94 
108 
126 
142 
174 
197 

24 

81 
43 

48 

94 

110 

126 
126 
127 
142 
178 

196 
197 
205 

206 

| II. ქვ. 
| IIვ- ქვ. 

1კ. ქვ. 

II: ქვ. 

I ქვ. 

II. ქვ. 
1I6 

IIცი ქვ. 

10 ქვ. 

1,2 ქვ. 
II, ქვ. 

1 

1» 

1, ქვ. 

II)ს ქვ.   
I, 

1Mი 

II 

1Iი ქვ. 

II 
15 

11 

I 

MI 

IX 
II, ქვ. 

11ე   
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ჩაღრძობი 

გურჯალო-გურჯალ 
ამოკრეფა, დგიმზე (ნ.) 

შემდგარნი". 

ჯირ ვლების 

ჩაღრძობა 

გუ” ჯალ-გურჯალ 
ამოკრეფა დგიმზე (ნ.). 
შამდგარნი“. 

ჯირკვლების 

დაემატოს 

ზოგჯერ ალოს ემატება ერთი დღიური-–შათრეულა (ნ). 
(ნ, ბარონ. აქარვება). 

(ნ. ჭყ ძოვარა, შა რშ. ძუარაი). 

9. ბეჭდის თვლის ჩასასმელი ადგილი, 

(ნ. შა ნ. კევს. ჩეენ: განჩვენეობა). 

ამაზეა ნათქვამში: 

პელით იგმებაო». 

(6. ბარნ), 

(ნ. წალიკი; წ. საბა, ჩუბ). 

«თუ გული გულობს, ქადა ორი 

3, კრავის ტყავის საქუდე; გაღატ. ქუდი. 
(შდრ. ვაჟა IV ლოლიობა). 

(ნ. ჯანაშე. ცხობელ). 
(შდრ. ბ ე რ. ბაბლაყვერა). 

სტილის მეოთხედი (280 გრ.). 

ძაღლის წაქეზება. 

დაემატოს და ასე შესწორდეს 

(ღრ. შ ა რ შ, განთება), 

(შარ, საერო). 

8. სადგომი კარები, 

შღრ. კი რ.). 

კვახუჯი). 
ფეხზე დააყენებენ 

მწვანე ლეღვი... 
მცონარე). 

ხრალი, 

ჩუბ.) 

მ აყ.) 

დაგაჭრი"', 

ქსი, ქსი-ქსი 

ყაჟარი). 

კვერი (ნ.)   

(პდრ. შ ა რ შ. განთება, 

ა ლავ. გამთება). 

(4დრ, საერო; ნ. ბარნ.). 
8. საძირის კარები––- 

სადგომი კარები, 

შდრ, საბა ძმარვა, კი რ.). 

კვახუჯი, ჯა ნ ა შვ. ყოხუქ). 
თითქოს ბავშვს ფეხზე და–- 

აყეზებენ 

მწვანე ლეღვი ნ. დამატებაში 

მცონარე, ცონ: მცონარე). 

ხრალი (ნ.), 

ჩუბ., ჭყ., ჟღ. ბალდუმი). 
ვაჟა I, III, IV ურძანი, 

მაყ). 

დაგაჭრი“ (ნ. ჭ ყ.). 
ქსი, ქსი-ქსი, ქსიგე 

ყაჟარი; შდრ, ზ რიშ. უყაჯ- 
როდ). 

კვერი (ნ,) თავი ყველი,
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